Stockholmska 


Thorsdagen den. 23 Muji. 


Ära Allmänheten. 


| SRA NANA anmälan hos Hof-Cantzlers- 
Embstet, har det lyckats Redactören of Courieren 
från. Stockholm att. erhålla tillstånd till on ny 
tidnings mtgifvande. flan bar icke gjort. synda- 
Aekänvelse eHer bällringslöfte (såsom man någon 
og sett fallna Redactörer göra); han har je 
begärt nåd, han bar blott efterfrågat, om han ägde 
sqvar fen rättighet. . og os hl : 
ut Det är en ton vwalt skämla nied dessa tid- 
nings-iadragningar, -fivad uträlta de? säger Se 
här finnas og namn att låna eller köpa; Hol- 
Canitzleren må dagligen droga in eu tidvuing; en 
annan, med annan titel, kan följande dagen vara 
Pirdig, — $3 har däremot Redactören af Courie- 
ren ofrån Stockholm aldrig tänkt; så bafva ej 
de tänkt, som utgilvit dotidningar, efter hvilka 
Courieren Lf. St,,;sksom ersättövg. tog gin bene 
-Så snart någonderas blad vat. ty: 48KNG, ne 
genast tillstånd ale nystidnings utgilvande, man 
att rådfråga den där Gna, politiken, som. kunde tro, 
att bvad som icke genast beviljades, skulle kunna 
framdeles beviljas, då sinnena lugnat sig, Deoua 
Hära må vara upspunnen i ett fint hofvud; men 
hos ingendera Courierens Redaction; har-hon fun- 
mit inträde, Orsakerna skola vi söka utvickla, 

| Mau bör, så Aitet. man kan söka uplifva och 
-upmuntra konsten att elndera.;. Hon fon 
ändock; och en tidning, hvars hela tendens 
att motarbeta henne, bör icke gifva efterdöme däri, 
Det vore. olycksaligt, om man en gång komme 
därhän ; att regering, undersåtare, och auctoriteter 
täflade att med dist och : bländverk kringgå hyar- 
andra; att ingendera: mente ärligt med den andre 
soch blatt respecterade det yttre skenet af hans 
-rättigheter, '-Denna spänving, denna sataniska sin- 
vesstämning, som vore följden af ett dylikt system, 
skulle snart förstöra grundvalen för all regering» 
förtroendet. : Om ock en regering bandladofiendt- 
ligt eller listigt mot oss, så böra vi: dock i 
-bandla fendtligt eller listigt -mot henne, emedan 
bon existerar endast för vår skull, Just -detta är” 
det, som både, berättigar oss att med obeveklig 
stränghet granska hennes åtgärder, och som, icke 
berättigar oss att handla emot hennes interesse, En 


tillreds en ny tidning, 


euskild människa, en moralisk öh, med hvis 
Ken vi ej Wafva någon förbindelse, äger däremot 
fordra; att vi icke blande oss i bana angeligens 
heter; men han äger ock icke fofdra, alt i skolg 
Lundla i hans intercäsé. SAYS 
"Vi antaga alltid ; att regeringen handlar med 
lugn, med öfverläggning, med fullkomlig påssions- 
Tösket. -Om ock exempel på motsatsén skulle an= 
föras, om dcésa cxempel uprepades dågligén; så 
änse Vi oss dock-aldiig berättigade till” den NR 
Pösition, satt sådant bör väntas för framtiden” 


ven ther Sk Era många. äfsla 3 "minga se 
vi , 
på 


Fred dem kalle kanna "abe" för forättvikai 
miträda vi, på samma sätt och med sanima lugn, 
inför styrelsen med våra Sligganden, bigära rätt 
(men tigga den aldrig) och vänta, af alla exempel 
"oförfärade, att få den, Ködd till dess beslutet i den 
enskilda frågan fallit, Detta upripadt buodride 
ånger kau ej afskräcka oss att bendlé likaså deh 
briota a, De pefsönlga obs ör, vi 
kaonne bafva af dotta ER ry vik- 
tighet, kunna aldrig skoka vår föresats Mark 
bemöta regeringen med Håt eller list. AYERA 
oc Detta var en grund; byarförg Redactören äf 
den sist indragna tidtingen, utatl att afskrämas ge= 
nom dén erfarenlicet, de förra Coufiereroas re= 
dactörer köpt af en utan dom och ränsakding för- 
lorad medbörgerlig rättighet, utan ål tvékah ut- 
satte sig för älventyret ott äfven förlora gamuta 
rättighet. "Konungens räftvisa och Iiberalitet vär- 
derade den npriktiga tillförsigten, är 
Pn anvan grund finnes, Ivarföre redactörer 
sej velat tillgripa en. ntvägen alt. förse sig med 
några i hopen tagna namn, för att genost halva 
Icke nog, att ej tidvings= 
redactiot, som gycklar med sältét Sör gilt indrag- 
na blads åtérställande, därigenom; ör Bela indrag- 
ningen till ett gyckel, som på sivu höjd väcker löje 
och förstör all nödig bälvan för ,Jältsinnighet vid 
on-Stgärd, hvarvid en grundlags heliga före- 
skrifter böra samvetsgrant öfvervägas — och olyck- 
Jigt vore, om det en Bång gycklades dårhän,, att 
man kunde säga: jag indrager utan symnerlig-e(ler- 
tanka allt, sÖm-jag finner ubgot skarpt eller atö- 
tavde, ty de hafva ju genast ett ur, hopen taget 
namn tillgéds ; hopen skrattar åt-det Törra > såsom 
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ät det sednare. Olyckligt vore; om äfven folket behöva vidlyftigt förklara sina tänkesätt. Sådan; 
vande sig all anse godtycke såsoni” ett föga betyd- >sof han Bittills visat sig, sådan kommer han hä- 
ligt ondt, hvars afskaffande- icke lönar -mödand« dauofter-ott vara, Hans förra blad indrogs; ban 
Olyckligt vore. med ett ord, om godtyckets &t-. tillstår sjelf, att han icke inser orsaken därtill, 
gärder blefve blott ett skådespel. som” nan tält= de ban insett, ätt det skulle äga någon ade egen- 
sinnigt kunde ppför: så ofta man behagade, eller skaper, dem ”Eryckfribetslagen  upgifver såsom 
att folk och regering vande (ig att leka med hyar- grunder för indragning; så hade han naturligtvis 
andra! Ilvad aktning skall till slut en tidnings icke skrifvit, hvåd han skref; ty. han har föresatt 
litteratur vinna hvars synliga hafvudmän kanske sig att respectera, äfven utan påminnelse, de rät- . 
wore slödder. ach hvars verkliga huffodmän  tigheter; sond skola skyddas genom ” rättigheten att 
Blott strafllöst smöge bakom slöddret! — i ; nog  iudraga tidhingar, - Fan gör blott Allmänheten till 
härmed; såga vi. En man med sann känslå af sitt (domare öfver den frågan, Huruvida hans förra blad 
"värde och sina pligter bälvar vid den tanken, att varit af en förtfaronde smädelig egenskap 
han dagligen utsätter för faror en mindre erfaren — eller utan skäl och bevis förnärmande 
och uplyst människa, som icke kan bedöma vigten personlig Fätt — eller vådligt för allmän 
eller vansklighelen af hvad som på hans ansvar går säkerhet: : Aer i 
nt kring. Jandet, Man, kab vara öfvertygad om + Man kan aldrig för ofta mprepa dessa; deen- 


'obroltsligheten af bvad, man skrifver; men man då vilkor, under hvilka den extrajudieiella Hidrag- 
kan aldrig ansvara för sitt eget omdöme eller för 'Hingen af tidningar är medgifven. Jä längre verk- 
anger: Vår tryckfrihets-lag innebåller hårda döns erfarenKet går, desto mer bekräftar Ton dets 
urbota straff. Hyem kan vara fullkomligt söker, sanningen, att rättigheters blotta utsättande i lagen 
att man icke en gång kunde göra sig (eller dömas är Töga verksamt, då han &j tillika” stadgar -garan- 
— ty yrånga domar äro ej ptänkbara) förfallen till tier, — Hvad är t, ex, billigare, än att ett allmänt 
ett dyli Cr oro äkalle då en ädelt tänkande man "blad, kvarsisyftring är smädlig och farlig för allmän 
wvara till mods, om. Ant kan. skyldig usling et, "och hindras ätt fortgå på sin för- 
å olyckan, därur han:aldrig, kun lä$, Äiven > bana? Hvad är således" billigare, än alt re- 
den verkliga brottslihgens fr ga nuptic- geringen indraget det? Så tinker dem kortsynte 
le? Hvad ersättning, kunde han bjuda den K- ”ocH besinnar icke, att den garånterade rättig- 
dande? Antingen skall mån våra något liknöjd om heten är vederbörandes rätt 'att'indraga, men den 
medmänniskor, eller ock måste dessa reflexioner ”ogaran tefade är tidningsatgifvarens att förblif- 
afva något inflytande på beskaffenheten af hvad "Va indragen, till dess han brutit 3 någon af de 
söm skrifves. V "> föfvan anförda fill. Han är icketryggott mot miss- 
Af dessa skål har Redactionen Bestutit att up- "tydniog oel bar ingen comstitötione utväg att [2 
Böra med sin tidning eller, i händelse af indrag- uprättelse, 3 fall godfycket skulle företaga sig att 
ing, icke låta den. ersättas af någon anvan, så snart indroga hvad sony'misshagat, i stället för hvad 
ej mer någon Redactör står att erhålla, som sjelf sbm är brottsligt" Det fr bilfigt, att skrifter 
kan bedöma de saker, för hvilka han ansvarar, ihdragas, i SUVI de äga: någon af de i ”Trycktri- 
eller iuse deras brottslighet eller obrottslighet och hetslagén tpräknade skadliga egenskaper; men den 
sstledes med fullt medvetande och öfverty gelseun-" Vigtiga frågan, där ensidigheten och passionerne 
'derkasta sig det ansvar, som artiklarnas junehåll nlest verka, är den, hurvida det falet verkli- 
"Kan ådroga, Denna förklåring" bar varit nödvän= gen ioträffat. Endu medlet akt, vid”en fullkomlig 
be nptör redogörelse för det dröjsmål, söm id- Brist på garanti, någorlvtida' Hälla ”godtycket inom 
trätfat med detta blads utgifvande.  Kobgl. Maj:ls 'skrankorna; är allmänna tänkesättet. - Detta måste 
nåd. beslut om imdragningens gillände eller ogif- således framför allt påkaHas och väckas” till vp- 
Jande måste först afväktas, och sedermera har dét märksarshet , så snart frigå är öm godtyckets i 
”bogärda nya tidnings-betyget dvöjt, emedan /deu > gärder. 
sökande förut varit utgifvard af det indragna blä- Den artikel, som i vårt förra blad begyntes; 
det. och Kongl, Maj:ts nåd, vilje stledes mäste iu- "just som det indrogs, skall i en särskild skrift ut- 
hemtas. angtende ansöktingen, innan den” kunde 'kominh, på det allmänbeten. må få tillfälle att be- 
beviljas. Sunda har det händt, att der nya tid- "grunda innehållet, i okt saminanhäng och utan det 
mngs-beviset, soln söktes d. 26 April, utgafs först afbrött,'som är bundviktigt i en tidning af mindre 
I, 20 devnes. $ omfång.  Denua särskilda skrift ullemnas till pre- 
Utgifyaren framträder härmedelst for, utäralt "ntwuncraoterna på Courieren från Stockholm, 
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atom ersättning för "de fänror, hvilka tteblifvit 
der indragekgat den: vB ps 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


by Turkiets Man har inga bestämda underrät- 
telser' om förhållåndet mellan Ryssland och Porten. 
Hvad Spectateur Oriental - berättar , nemligen att 
Divån + allo antagit Rysslands nltimat. är så väl 
vedérlagdt af andra sednare nyheter, att det icke 
förtjänar något afseende, Att de medlande mag- 
terne göra allt, för att hindra kriget , är säkert; 
och en Engelsk tidning berättar, att Kejsar Alex- 
ander förklarat sig ganska böjd attingå i Englands 
och Österrikes förslag och alt en congress skulle 
komma att hållas. - Källan för denna upgift är min- 
dro' tillförlitlig, och en annan tidning bestrider den; 
;Krigsrustningarne och trupparnas samling» kring 
Constantinopel tillkännagilya ingen ting fredligt, 
P. ne företaga bland annat, att bland sitt folk 
bilda så kallade Dehlis (ursinniga), d. vv: s. sådana, 
som icke sky den säkraste död, uton försvara 1s- 
Jamismen i det yttersta, Alla Janitscharer äro fär- 
diga till upbrott, — Reis Elfendis. note , af d. 28 
'Febr. har icke blifvit emottagen af Österrikiska 
hofvet, som i stället gjort nya ifrigare förmanin- 
gor till Ryska ultiniatets. anfogande. Reis Ellendi 
har blifvit förvånad öfver deuna euträgelibet; och 
något svar var ännu icke afgifvet d. 11 April. 
Från Warschau berättas imedlertid af d. 3 dennes, 
att Porten visar ifrån sig alla de främmatde Mi- 
nistrarnes föreställningar,  Imedlertid vilja ” vissa 
”politici sluta af Kapndån Päschas sogling åt Arki- 
elagen, alt. Turkiska regeringen anser sig säker 
+ g N , 
rån Donau sidan, 
É Mot Pörsien hafvå 14,000 man tägat från Scu- 
tari, Kriget på den sidan bar redan begynt. Per- 
"siska arméen säges commenderas af Schackens son. 
Turkiska flottan, som d. 7 April under Ka- 
padan Påschas befäl afgått till Arkipelagen, består 
af 7 linieskepp, 5 fregalter, 5 corvetter och en mängd 
mindre fartyg. I Tschesme troddes hon komma att 
intaga änuu mer truppar och därpå gå mot Chios, 
hvilken ö revolterat, Denna resning befordra- 
des i synnerhet af 4 å 5000 Samier , som d. 
23 Mars landstego på ön. Chioterne väntade 
dem, signal-eldar lyste snart från alla berg, och 
inom kort tid voro 30,000 man samlade. Turkar- 
ne i hufvudstaden utsände på recognoscering 500 
man, hvilka snart återkomma med myeken skynd- 
samhet och spridde sllmän förv irring. Hela For" 
kiska styrkan, 4000 many kastade sig ivicitadel- « 


emot Odysseus, och hyari Paschan af Di 


let, dit de släpade med. sig 80 Personer, och dårå 
iblaud Erkebiskopen; såsom gisslan, Kl, 3:10. Mm 
inrykte Grekerna i. staden. Följande VRgARga » I 
24, 25 och 26, användes. att erbjuda Puri ne frilt 
aftög, hvilket anbud bes des med kanoneld mot 
staden, Grekernas anförare, Furst Logotheti; sj . 
selsatte sig med en regerings organisatiou. . Under 
tiden tilltogo förskräckelsen och våldsamheterne i 
Smyrna. Grekerne där måste gömma sig. Unders 
rättelsen om revnlutionen på Chios har i Constan= 
tinopel verkat allmen bestörtning och stagnation 
Haadelaj alla där vistande Chioter häktades: =, 
Angående: sjödrabbningen vid Patra har man 
ett bref från en af Grekernas Amiraler. (Nieolaos 
Apostolos), enligt, hvilket "Turkiska flottan var 66 
segel stark, men deu Grekiska blott: 60. Budast 
den häftiga vinden hindrade Grekerna att i grund 
na fender. Dosses lineagenombröts dock; 
och endast Io.a. 12 Grekiska skep kunde komma 
till drabbnings. Turkarney illa tillty, de, flydde 
till. Zante, hvarifrån de Nydde, följande da; n, herix 
till Alger, Alexandria och Constantinopel,  Gre= 
kerne hemsände sina skepp, utom sex. som i Ri- 
niasan intogo 120 Sulioter, seglade till Murtu; för 
alt taga några där liggande Turkiska fartyg, men 
bortvisades af en Eögelsk:brigg, Lvarpå de åter 
utskeppade Sulioterna och gingo-att blokera Patra, 
som belägras al Kolokothron, hvilken då nyssned= 
gjort 500 "Porkar. > Tänd sla Vv ve 
Gen. Normatin skall bäfva Iefvérerat Turkarva 
en slagtning och vuunit seger. Först vid sin ankomst 


still Navarrioo lopp han stor fara att upsnappas, dk 


det med krigsförråd och vapen från Frankrikelastade 
skepp, hvarpå ban var, utanför hamnen anropa 
des af Turkiska Amiralsskeppet; men: man släppte 
hans skepp, med den enkla förklaring. ot det var 
italienskt och bestämdt med varor till Italien, utan 
vödersökning igebom, öch ännu samma natt 
Generalen den oförmodade lyckan, att kommanog 
tidigt till Navarrino, för att rädda platsen; ty den 
där befälbafvande Öfversten Mercati öfverlemnade 
bonom genast befölet. De första skotten från fäst- 
ningen: beröfvade Torkieka Aniiralsskeppet sina ma- 
stör, och -de trupper, det redan satt i land, blefvo 
dels störtade i hafvet, dels! tvungne, att åter ha- 
stigt inskeppa sig. Härefter kallade Helleniska Se- 
naten General Norrman till sig. / 
Rörande krigshändelserne i nedre Thessalien och 
det egenteliga: Hellas äro endast rykten 4 omlopp; 
man talar om ch. stor träffning, som 'Turkarne 
skola hafva förlorat vid Zectun och SSE 
1 


Lalyva blifvit dödad. b 


Ah niefi; "Det äl Kohungeh icke såmetione- 
Yide”décretet af'd, 7 Junii 1821, hade till ända- 
mil, att närmare bestämma vel tillutförandebrins 
örfil af Horregods och deras 'rättighes 
för, hvilket fedan' skedt genom 5 art, af -decretot 
d. 6 Aug. 1911. hvarföre: lagstiftnings-commitken 
& 19 Apiil föreslog, att & nyo decretera detsam- 
mit och föreligga det till Konungens antagande, I 
”Särogossa har ministérns för inre ärenderna bild 
”Blifvit upbrind; för lagförslaget till delande och del- 
vis skeende, entledigande af nationulmilisen. Cortes 
hafva beslutit, att ställa två af sina medlemmar;näml, 
Höotrarne Carillo och Gelabert, under anklagelse, c- 
medan de skola hafva nudandöljt amendementer, som 
det ultraliberala partict hade anfört vid utkastet till 
kriminal-lagboken, Denna de éxalterades segor öfver 
Argurlska partiet blef med glädje uptagen ibland mån- 
gå af publiken, I Cershagena hafva nys oroligheter 
ägt rum; folket har nödgat den nya 'General-Ca- 
pitainen Cöneral Peon, som där inryckte med trap 

r, ätt Ster rymma staden, -= Man skrifver från 
Bilbao -och- Pam ielona, att nya GQucrillas låta se 
sig, Från det förra stället hade nationalgardorna 
”uviryckt, ntan att kunna träffa dem, 


L (England: Den vista! Maji framställde! Sir.I. 
Måickintosh tek ige INN "Boudonderry: 
:0:om' regeringen hade erbållit officiel underrät- 
telse om några italienska emigranters: bortvisning 
från Sckweitz, på den heliga alliansens upfordran? 
'2:0 om den erkänt eller tänkte erkänna de oaf- 
hängiga regeringarné i Södra Amerika! ller om 
den gjort någon act, som impliceradé detta er- 
kännande oller beträffade handels - förhållanderna 
med dessa länder? — Ministern svårade på det för- 
sta: alt regeringeh ansedt de nämnde ländernas ré- 
E Sdöroå såsom de facto tillvarande; frågan om et- 

iinnatide voro ännu för tidig: Den 2 Maji före- 
slog Lörd Normanby en adress till Konungen om 
afskalfande af dén ene utof Ölverpostmästarne, och 


understöddes härvid af Herrar Bankes, Wilber- - 


förte, Sir F. Blake, Mattin och Lord Hamilton , 
men bestriddés- af Ministrarne. Slutligen gick havs 
motion igenom med 216 röster emot 201, Penna 
Fe emöttogs med högt och långvarigt jubelrop 

oppositionen, Förgäfves hade Hr, Vansitart för- 
sökt gifva saken en annan vändning därigenom , 
att han förmanade dem, som vid detta tillfälle 
ville affalla från bans parti, att tillbakahålla sina 
röster , till dess en viss commité, som skall ut- 
nämnas för besparingar, afgifvit sitt utiktande. O- 
ordningarne hafva upbört i Irland; däremot till- 
foger hungersnöden i en förskräckunde grad, Man 


4 

söker att mildra detta onda-genom subseriptioner; 
brilka Lala = btomordenii Arran Si 4 
underrättelser förklara såsom alldeles Sgrundade de 
mn entid kringspridåa ryckten, att Konungen skulle 
hava för afsigt att förmäla sig med Kronprinsessan af 
Danneinark, dotter af Korungen af Daumemark, eller 
att auderhandlingar förehades, hvilkas föremål vore 
utbytet af Konungariket Hanover emot de danska 
öarne. Ett dylikt otbyte skulle vara lika stridan- 
de emot de Europeiska statsfördragen, som  oför- 
enligt med Konungens kända tänkesätt. 

Södra Amerika; I Mexico har, d. 24 Nov, 
sist). år ett decret af det Kejsaren represeuterande 
regentskapet blifvit kungjordt, hvaruti de Don 
Aagustin Itorbide meddelade rättigaeter aipräknas, 
Alla förslag tif embeten gå genem :hans händer; 
han anvisar trupparne till lands och vatten deras 
bestämmelse. och utlärdar alla rese- och sjö-pass. 
Gardet skall bestå aftvåInfanteri Compagnier med 
en fana; det skyldrar geväret för: honom, men.an- 


nars endast för Kejserliga familjen! = I Februarii > 
hade republikanska regeringen i Caraccas upbå- / 


dat allt mankön från to till 50 år, att ställa. sig 
under vapeu till landets försvar. | 

Norra Amerika. Genom Florida-tractaten 
afgjordes, att de Spanska embetsmånuen Kade att 
begilva sig ur provinsen inom en viss tid. Likvat 
blefvo de så länge, att de ådrogo den nya rej 
ringen missnöje. General Jackson befalte deras 
alresa;. do åtlydde hans upmaning, men vände 


tillbaka, så snart han var afrest, och tjenstgöran= 


de Gouyerneuren lät sätta dem i fängelse. 
det .redaa ra månader sedan Gen. 
komligen nedlagt sitt Ståthällare-stäl ca 
tiv-magtens ansvarighet häri hvilar därföre på de 
förenade staternas President. men de. artesterade 
vände sig icke till denne; utan till Congressen, med 
en. petition om frigilning, i anledniug hvaraf en 
debatt upstod i Congressen . men utan påföljd , 
emedan det tillkännagals, att, så snart Papperen 
rörande deras arrestering , ingått till Presideuteh, 
hade han genast afsändt befallning till Pensacola 
om deras frigifvande. 


u är 
jackson Full 
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PR denna tidning, som utlemnas till prennmerantér= 
na på Coufieren från Stockholm, kan prenume- 
Teras i Deléens et Co:s" Bokhandel i Stoskholm samt vå 
alla post-contor i Rikets 
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För hndtwder, som + alläitnket icke läsa Dag- 
ligt Allehanda, men som ”ändock icke böra vara 
elldeles odelaktiga af de göda bitar, Hvarmed Stock- 
änte 
vi oss böra i korthet berätta omni ett skönt stycke 
arbott. som, nyligen utprånglades i stader med 
”nänmde tidning. Vår önskan hade väl vårit alt 
ta det ostympadt medfölja vår tidnibg; men brist 
"på otrymme nödgar oss att blott meddela några 
godbitar. v - 

Frögon är nemligen om in ting mindre än 
ett litterärt Shickorearbete, ett mästerstycke 
"$"ordets cgentligaste betydelse, emedan det är, om 
icke förfårdigadt dock Btlminitone stämpladt åf sta- 

< dens hela Suickaro-embete, d. Vv. & alälla mä- 
starne i den vägen. Att kalla det föskeri vore 
således oförskämdt; hvad en hel skrålåda samwian- 
limmat, sammanpinnat, sammankokat, grofhyflat 
(men icke finhyflat eller poleradt, ty flisorna ocl 
spånorna silla qvar från verkstaden), stämplat 
och slutligen utskickat kring staden (ehuru icke 
efter vanligheten med lärpojkar, så vida Allehanda 
icke gifvit sig i skrå-lära) — det måste vara ett 
mästerstycke par exellence, Vi hafva väl hört nå- 
gra spefiglar påstå, att hela arbetet icke är snic- 
kare-arbete; men hvad man med säkerhet kan påstå 
är: 1:0 att det icke är lurendrägeri, chora man 
velat likasom gissa, att det kunde vara infördt på 
roddarbåtar; 2:0 att bottnen icke "illa liknar snic- 
kare-arbete, fast allt sammans är så insvept i och 
inlogdt med politiskt snickeri (eller, såsom dét 
örält prononceras, snicksnack), att man nästan 
wore frestad att tro bela arbetet förfärdigadt för 
ornainenternas' skull, dem någon politisk snickaro 
fött lust att pluttra på allmänheten, under de be- 
skedliga snickarnas namn, bvilkas arbete således i 
det fyllet blott varit beställdt såsom packlår eller 
dylikt: 

Härmed vare nu burn det vill. Det säkra är, 
att arbetet är inhemskt och mästerligt. Det sed- 
Hare är redan bevisadt; det förra synes vid minsta 
skärskådande; ty ännu har på ingen utländsk verk-= 
stad en så smakfull och täck bit blifvit förfärdigad, 
Fernissan är sammanknådad af de aldrå sötaste 


räk nyhets s 


holms publik där understundom öndfögnas , 


"0 COURIE 


Tisdagen den 28 Moaji. 


-ärbetades med oxblåsa. 


ter nya uptäckter; 


h och förvilla folket, 


skällsord ock endast något 8085" men höns kan nog 
blifva bättre med tiden; det OR blott; att till= 
kär composilionen, — 


dighet, "Detta gör en beundransvärd effect, så att 


mot dagen, ser 


om man ser arbetet 
som fordom 


det. ut likt/ sådana 


Men nog om det yttre! Tåtom' 038 öpna loc= 
ket och sc efter hvad Korntiglieter kunna finnar 
inuti. Jo, sor man på! JEtt helt bylte med split- 
Endast de förnämsta vilja vi 
upräkna och bifoga några uplysande anmärkningar 
för att vederlägga de tvifvel, som möjligen kunde 
upstå öfver sanningen af uptäckterna. 

1:o Till nationens afskum” böra i synnerhet 
tidningsskrifvare, som förolämpa jeringen , oro& 

skryta nyn ideer och djup4 
sinniga reflexioner, nodsätta sitt land och lemna 
sina medborgare till pris &t utländingens åtlöjos 
Den, som icke förstår, Luru man förolämpar” 
geringen, måste blott besinna, att en snickare föros 
lämpas, om man säger honom, att han gör. dåligt 
arbete, På samma sätt kan alledes äfven rr 
ring förolämpas, Likväl bör man icke tro att alla; 
som säga något dylikt om regeringen, äro afskuum , 
utan blott tidningsskrifvarne; ty annars påstode man 
med det samma, att do J.ondons borgare (alla skrå< 
borgare och troligen däribland suickare), som för 
ett par år sedan ingåfvo mot sin AR åtgärder 
en så bitter address, att ingen oppositionstidning 
i verlden sagt värre och ingen Svensk tidning nå= 
got, som ens tåll den minsta jemuförelse därmed ; 
således hörde till Engelska natiohelw afskum, Det- 
ta är icke meningen; och de, som genom opposi= 
tion förtjäna namn af afakum , äro blott tidnings= 
skrifvaro. Oroa folket betyder icke att försätta 
folket i oro, ty det förmår afskommet icke ; utan 
frågan är att oroa på samma sätt som en smed el- 
ler kopparslagaré oroar sina grannwar och" hindrar 
deras sömn. Att nedsätta sitt Jand är att nedsätta 
sitt Jands skräddäre, skomakare, snickare 0; 8 Vi 
ty dessaé ära och landets ara kunna aldrig. åtskil= 


nn vi 


jag, eller rättare, de äro landéts ära. 40 färs 


dingen skrattar åt dem, så skrattar bafi åt helana-- 
tionen, Heder, snille, mod FR SE ån NA 
ett folk, som sliter dåliga skor, råckar och hattar; 
eller hyars möbler äro dyra och snart gå: sönder. 
Presterne hafva någon gång påstått, att den , som 
vänvördar dem; ”vanvördar Gud;—- Detta har af 
amningen blifvit ansedt såsom; ex: dförskämdhet; och 
än bar icke blygts att påstå 'snickares: och andra 
bandtverkares: oförskämdlot äfven. vara betydlig, 
då'de upsatt sin repotation såsom måltstock på lan- 
"dets ära Men man bar misstagit sig; man har 


blatt förrådt sitt hat mot ordning, fädernesland - 
"Och ordentliga och- besuttna; borgare”; man: har 
"visat, att man:”ideligen lägger sig -om ;bordimed 

Uptäckten :ell 


sina älsklingar j foskare bönhasar”;,- 
"om utskummet äger således. sin fulla iktighet, .; 
2:0 En aktningsvärd folkklass kan icke rekny- 
toras ur en usel folkklass,. Det är nemligen klart, 
alt en folkklass alltid måste förblifya lika med den, 
bvarur ban rekvyteras,: Janitscharerne t; ex. re- 
kryterades- i början med-obristna barn; och hvar 
«man vet, att denna corps var christen, Det är 
själ någon svårighet nnderkastadt att förklara, huru 
Hrr; Skrå-för 


skryteras ur dö ”minst u yata. folkklasserna"”; t 
a enklaste slutsatsen EL vore, NR 
-äfven måste höra till de minst uplysta. Men man 
sbör icke stöta sig på en liten anomali. Okunnig- 
bet och vanart: förenade tros väl utgöra käntetek- 
men spå safskum; dilven. som manstror, alt. okun- 
ighoten är. vanartens. moder och Jika svår med 
tt ; utrota, 3 symerbet hos barn, bland 
iandtverkensrekryteras.. Men man Lar orält, 
Dessutom :kan man ej tänka sig, alt ett stånd, en 
. bandtering kan-i sig sjelf vara aktuingsvärd, äfven 
som ingen af dem, som för tilllället. finnas däri, 
-skälle wara värd aktning - Allt detta. vore. ”en 
soförlåtligt vanvettig framställning” (— ty vore 
det icko så, hur kunde Snieckrarnes framställning 
udå,varavannat än oformlig, oförlåtligt, ovettig? 
hvilket iåter är otivkbart om ”ordentliga och be- 
-$uttua” mästares arbeten,). é 
i 3:o, Det är en stor orimlighet, värd att be- 
mötas med det -plumpaste. vvett, om någon påstår, 
-attslögar; kunna; sjellyg hafva föranledt döo-brott , 
ssömdalf fem förbjudas: - Man; set ju, att t ox, ly- 
rendrägtri, sorygbräpneri: 0.7 d. äro-brott, som lig- 
kalibunänniskorunturen och som existerat långt in- 
vn: tållförfatningar och sbrännyinsförbud fannas. 
P3 samita sätt är! det med de missbruk, som upstå 
i skråinrättningen;. de måste finvas, äfven om skrå- 
ivrättningon icke fannes, Al gesäller sammansälta 


26 1: 
Ksig,gatt-de'drifra 


varare kunnat påstå, att skråna re- 


CER 
18 SK tiden 0. det kan natur- 
- ligtvis ic omma däraf att gesäller finnas — och 

de Kbrdas"Cudatt geöm skrå-ordningen. Att lär- 
Pojkar ofta misshandlas, kan naturligtvis aldrig för- 
.anledas däraf, att de, genom skråorduingen, äro 
tjenstebjon 


mera fästade vid mästaren, än t, ex. 
vid-sin-busbonde, -Att-alla-mästrarne 
kunna lätt sammansätta sig 


ju förfärligt, hvad man, bittills fa i mörker ou 
äre revolution; = N älva Stick- 


i. RER LS änäiligen hb 
holms Snickare upl ON eteknar-corpsen , de fu- 
| ; (Tork it. Wmlpione to makt; 
skall vi 


t, Btminstonei en 
Mys rk Å t, 80 


ven & all 
oförtrutna. Snickares forskningar, 

7:0 Handtyerks- corporationerne i Strasborg 
hade slagit sig tillsamman och tillställde eu föte 
för Kejarinnan Marie Louise; däral följer , att 
kKråordning, fang i Frankrike vyder Napoleon. Up- 
leta uy exempel, alt t. ex. Stockholms klidesfa- 
brikörer. s)4 sig lillsamman om ett kalas = CS 
vips har Ni bevisat, ätt de lyda nuler skyå-ord- 


LULEST 


ke, 


Deung uptäckt för- 


att ordning kunde-fionas utan tyång, likasom tyår- 
get ofta saknar ordning, ie I fa SS 
1 19:0 Berörde Courier. förtjänar den misst 
ken att bafva ”en liters släng af. liberalitets-hjel- 
tarnas kuragösa (2) .stridsvana att,öfverfalla de rinz 
gare och i, förbigående bocka sig för de mera be- 
tydande;” Att. denna misstanka är grunodad , däri 
instämmer visst allmänheten, Hvem har icke sett 
- Courieren buga sig för alla så högt betydande, som 
Stockholms Magistrat och Feintio Äldsta? Stock- 
. bolms Snickare däremot hafva varit så ”kuragösa,” 
att.de anfallit. sjelfva Courieren, Se, det vill 
säga annat! é - 
En mängd andra uptäckter kunde framdragas, 
Men listan är redan Iåog, nog; Skullo Snickrarne 
än. en .gåog skänka allmänheten om. liten Fes 
med dylikt. gods, riktadt mot någon indragen oci 
till svar oförmögej, så.s| ola vi icke underlåta alt 
framvisa rariteternas, och fyndens stora värde, Allt, 
hvad som kommen från den len, är mäster- 
stycke, det bevisa de här upräknade profbitar,. 


vv 


q € ” 


RNA + 
UTLÄNDSKA NYHETER. 

Turkiets "Frsn "Smyrna har man: underrät= 
tilser ända till d.-14 April; Grekerne blefvo så 
tll sägande belägrade i sina bus af/Asiaterne, och 
ofta utdrifne genom anläggning af eld. Hvad som 
4 första ögoublicket föll + soldaternas händef blef 
Pedbuggit; Mord, plimdring och branå höra: till 
”ördningen för dagen; stätbållaren har”föga Ruvnat 
tillbakahälla dessa utsväfningar, Till" FhessaloWioh&e 
» Tarvatten hafvä p3 där varande Consulers ”beglran 
era Europsiska krigsskepp afseglat föratt skyds 
da Turkarnes egerdonr; sodån "Grekerie under 
Odyrscos' fromfyckt ända till tölf tiurmärs väg från 
"Phessaloniel KR utbredt allmän förskväckelsé! P3 
den till Cliosafséglade Capadan'Paselas flotta be- 
finna” sig 3coo man landsstiguiökstrupper mäst sa m>- 
manrafsadt folk, som svårligen Skall wuträti? nipot 
Chios eröfring är en vigtig händelse, som forde 
medföra Mylilenes besättande och försvåra com- 
muniestionen från Constantinopel med Sinyrin och 
Baypten. — De Grekiska förenade" staterue hafva 
deras vya Proedros” eller Presdents” verksambet 
”och insigt attitacka för det "större sammanhangét 
och den lyckliga framgången af deras, senäste före- 
tag. Genom sitt personliga anseende och sin när- 
-varo.på Hydra påskyndade ban utrustningen af den 
Helleniska flottans, hvilken -redan så slagit och för- 
skingrat deu ficndtiliga flottan, som bestod al kär- 


nan ulf ki; och Afrikanska sjömagten, 
att den knapt skall våga, att återsynas i Aogeiika 
hafvet, Till lands bafya Grekernue under senare 


tiden segrat i två trällningar, i den ena på Euböa, 
där de tagit Karystos, i den andra vid Sperchios, 
där den Turkiska anföraren, Mahmud Pascha, så- 
som det säges, atnpat, och till följe hvaraf resuin= 
gen öfver "Thessalien och Macedonien utbredt sig. 
Bekräfta sig de redon "ingångna uuderrättelsernc) 
så är Turkarnas klokt berikuado anfallsplan mot 
Peloponesos redan omintetgjordi dess bufvudpuok= 
ter, Till Lepanto och Patra, där flottan landsatte 
sina landstigniogstrupper, skulle Chorschid Pascha 
från Albanien och Paschan från 'Thessalonich ja 
noin Thermopyletue på lika tid sälla sig i nörelsoj 
Flottair blof slagen, ör bessalonich belinua hender- 
ne. sig sjellve angrepno till landa och valten , och 
äfven Chorschid Pascha bafva Grekerne Törekom- 
mit, därigenom alt de genom Kolokothrons corps 
förstärkt de emot honom stridande Albaneser och 
Sulioter, = Från Bucharest skrifyer man under? 
d, 14. April, ätt fridens bibehållande emellan Ryss- 
Jand och Porte är säkert, och att alla priva 
frön bufvudstaden Gill där varando Turkiska befäl 
hafvare däri öfverensstimma En från Calaez ans 
kommen .courier. medbragto den underrättelse ; alt 
alla köpmansfartyg. begilvit sig dels. till Odrsså', 
och dels till Cojttenite el för alt, Sterbegvuna 
sin handel, I Silistria hade de sju ditförde Boja- 
rerne erhållit befallning att degifva sig till Con= 
stantinopel, ; Meningarne öfver anledningen tll 
deras kallelse ärd delade; några tro, att en al dem 
skall utväninas fill Hospodar, För öfrigt” vill man 
veta, att du [5 Turkiska trupper, som belinna sig 
i Bucharest, vid ApFil månöds slut bestämdt sko> 
lat draga sig tillbaka öfver Donåu, j 

Spanien. Öfver de bemliga sessioner , som 
Cortes haft under fem dagar, erfar man följande: 
Den ändring som det exalterade partiet anbrogt 

i okminal 
t 


vid utkastet tl lagboken (i synnerhet 
den, som nphåfter eller mildrar straffen för Klub 
barnes oxccs: lade  missliagat de ministerietla, 
då der nn kom dill discussion, att å byO före>- 
ligga nikaslet med dessa ändringar till kunglig 
sanctiou, hade det bortkommit för vpsyningsmn= 
nep Öfver Corlox's, 3 Her teriat, Hr Carillo, och de 
ministericlla, föreslogo, att ett tryckt exemplar (som 
är utad dessa ändiingor) skulle föreläggas Konun- 
gen, . Däremot sälte sig lagstiftnings-utskottet, och 
tpåslod , att man,med afsigt undandöljt det ändrae 
utkastet, Uärölver upstod stort buller; de exal= 
terade. fordrade våldsom eftersökning; nu upträdde 
Herr Carillo med det &återfundna manuscriptet. 


Straxt npreite sig Hr, Caliano och sade: Det gif- 
ves i Congressen en mot friheten ficndtlig faction, 
som önskade en /”contra-revolution, => Hr. Aug. 
Afguclles: ”Nämn dem, som höra därtill” Fr. Ga- 
liano: ”Ni sjelf är hufvudet därföre, förtalets or- 
fl och liberalismens tartoffe”, Nu råkade alla 
jedamöterne häftigt tillsämians; enligt några, skall 
det kommit ända till bandgemäng. Det är alt an- 
märka, att Herr Saavedra, som i sessionen d. 19 
April så Kfligt fordrade , att det icke sanctionerade 
decretet rörande IHerrerättigheterne ännu en gång 
skulle föreläggas, är broder till en Grande, Han 
slutade sin proposition: ”M&å vi då ändtligen med 
roten uprycka detta länsväsende, som, tack vare 
århundradets insigter, icke mera bär några frukter, 
men likväl ännu alltid ntmärglar jorden, -> ”Mi- 
nisträr med portefeuille skola hädanefter endast 
hafva 120,000 Realer och gesandter vid främ- 
mande hof 240,000 Realer i lön, Dessa begge 
klasser embetsmän allena skola vara befriade från 
löneafdragen, Misas resning skall enligt alla un- 
derrättelser vara af en mera hotande beskaffen- 
het, än alla de, som hittills varit i Spanien ; 
Jändtfolket, hela byar och districter slå sig till 
honom; vid flera tillfällen tyckas trupparne haf- 
va blifvit slagne af Lans guerillor, och knappt 
vågar man, att mera utsända några ifrån Barcelona, 
där man så väl behöfver dem emot egna exaltera- 
de och milicianos. Deu sorgliga blottade belågen- 
het, hvari Scbwcitzersoldaterna af det tappra re- 
gementetWimpfeu blifvit försatte, skall hafva tvan= 
git några af dem att förena sig med de uproriske. 
Frankrike. Paisskammaren har ganska hög> 
tidligt afhandlat frågan om Pairernes befriande från 
personal-arrest för skulder af hvad slag det vara må, 
Utskottet hade genowm åin referent, grefve Lally To- 
leudal, förklarat sig Tör medgilvandet af detta pri- 
vilegium, och hvad som icke" litet sätte i förundran, 
Hirr Danjuibals och Boissy d'"Avglas, så kände för 
"deras liberala tinkesätt; deras kärlek för likheten, de= 
ras strid emot privilegierne, bafta äfven röstat där- 
före. Däremot" hafva alla i kammaren sittande ex- 
ministrar yrkat förslagets förkastande eller upskju- 
ande, Kanske” af Äen natörliga ministeriella instinc- 
ten, att bålla de öfriga magtetna i staten i ett 
horoende, som försäkrar dem öm menniskor och 
rösternas pluralitet; Förslaget gick stöteligen igé- 
nom med tämmelig stor plurålitet, likväl måste det 
först i utstå stisiof' bringas inför de” depoterades 
kammare, emedan ett afvikandé”från denna regel 
koude hafva betänkliga följder. Hvad som mäst 
väcker upseenile i såken, var, att Grefve Lanjuinais 
dedne republikens veteran, för att genomdrifva 


undsatsen om Franska pairernes oangripelighet, 
on det synes af hans tryckta tal; försäkrade si- 
na medbröder, från tribunen, ”att de voro alla 
små ärftlige Konungar 
England. I underhuset har en ling discuss 
sion i utskottet öfver åkerbruks-berättelsen och 
i synnerhet öfver den första af Marquis London- 
derry föreslagna resolationen; nemligen förskotts 
lemnande på uplagd spannemsl , ägt raw. "Dö le= 
damöter , söm i utskottet föreslagit och under- 
stödde denna Stgärd, förklarade, att de ändrat sin 
mening däräfver, och trodde nu, att den skulle vara 
utan nytta; hvarefter ministern återtog sitt förslag 
rörande detta ämne. I debatten öfver de begge 
ostmästarne sade Hr Wibealorce: ”Det kan icke 
agas i tvifvelsmål, att embeten förlänas 3tGent- 
Jemen, tör att försäkra regeringen om deras under= 
stöd vid alla tillfällen, vare sig rätt eller orätt. 
(Hör! Hör!) Presidentens för Controll- embetet tän= 
kesätt (Hr Ch, Wynm) bade alldeles förändrat sig 
exhot deh sida af Fuset, med hvilken han plägat 
rösta, och däraf kunde huset sluta. om han emot- 
tagit embetet, emedan ban instämde med regerin- 
gen, eller om han instämmer med' regeringen , eme= 
dan bart emottagit erbbetet” (Hör! Hör!) 


Mexico, De deputerade till Congressen ans 
komma talrikt och tyckas alla vara stämda för 
fullkomlig oafhängighet, Såsom man dröjt, att svara 
Itorbide "på hans förslag om eu inskräukt monarki, 
så har många ansedde män blifvit böjde för en 
republikansk författning med två kammare , såsom 
uti de Förenade stäterne, Det försäkras, att Gna= 
timala ; som förr ville förblifva oafhängigt, för- 
enar sig nu med Mexico, Två tusende Mexikan= 
ska soldater ligga där i hufvudstaden, Grefve Mon- 
teleone, som. härstammar” fån Fernando Cortes, 
bar sålt de ofantliga godsen som tillhörde Mexicos 
eröfrares Majorat, Man kallade det de fyra stä- 
dernes Marquisat; det är belöget i provinsen Oaja- 
ca och gifver den bästa Cochenille. Köparen är 
Hr Fragoaga, Marquis del Apartado, 


AF trycket har utkommit och säljas i Delöens et Co:s 
bokhandel: Vierligare Handlisgar rörande fiscaliska ac- 
tionen mot Landshofdingen m. m, Frikerre Edelcreutt och 
Landa-Secreteraren von Sydow, i anledning ef olaga arre- 
SARA Utgifne ef Courierzas Redaction, Dessa handlin- 
Rn utlomnas till prenumeranterisa på Courieren från Stock- 

olm för år 1921, såsom ersättning för fyra: af de ännu 
bristande ark däraf; bf 
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Om representation skråvis. . 


D; i vår indragna tidning recencerade boken 
din Spanico och 'dess revolutioner innehåller ett 
yttrande, som vi. då blott i” kortbet nämnde 
och sökte visa vara orimligt; Men ämnet f som 
det rörer , tål ett fullständigare 'skärskådande och 
är af on särdeles vigt för oss Svenskar. Frågan är: 
öm representätionen genom ecörporationer; A 
== Vi veta gavska' väl, att möingen författare, äl? 
ven en bland våra: publicister, förklarat sig emot? 
unitersalitefs2principen. Ifråga öm. repregentåtio= 
ven. Man bar obsett det för en cebimöre, "ät 
hvarje fölksombud" skullé' vara ctt OR fölke=" 


ombud, d. v. si reprenteru hela massan af natio-' 


a närmare förbindelse eller rela=' 


dagsinän "icke > 


strifction af 


8 
bindelse att befordra covporationéns interessd fram= 
för allt, kanske endast och allenast. - : 

Delta är just, hyed ett visst politiskt ara 
anser för det övskänsvärda, såsom vi sett af den 
nämnde förfaltaren. ”Det är svårt, kanske omöj- 
ligt,” säger man, ”alt med sin uplysning >» kitt nit 
omfatta alla interessen; ty människan är cn abs- 
tfaction, Hvad däremot ett vanligt fölksömbud 
kan fatta och omfatta” med ljus och ifver; är det: 
enskilda interesbet)' eb corporations önskningar och 
behof, Dirföre börö endast .corporationer” välja 
och endast corporationsmän väljas till deputerade”: 

Grunden, hvarpå detta raisounement hyilar; 
är, såsom vi förr en gåug anmärkt, ingen annan 
än den, att'endast sådana personer, som enkom 
äro bestämda till styrelsens verktyg och i den blif- 
vif tbpammade och inölvade, kunna fatta det nyt- 
tiga och verkställbara , i fråga om allmänna 
ämven, Då na ministrar eller minister-ämnen icke 
kunua presteras, åtminstone icke i tillbörlig mängd, - 


| vid selänt till ombud sluter man, således bära i 


alt statens interessen i deras: helhet icke böra kom< 
ma under folks ombudens pröfning och; att dessa 
ioke: böra befatta. sig därmed , utan, vackert in-/ 
skränka sig till att bogripa och försvara siua egna, 
corporations-interessen: j / 
> Visserligen är, detta mt för en rogering,; 
som väl , för syns skull, will hafva ;omkring sig, 
folkssdmbud;. men: blott behandla dem såsom bo=" 
villbingss och önskuings-machiner, 'utah att lemur, 
dem något verkligt inflytande i reglerande af stars 
teus' avgelägenleter. Också äro inga omppd lät=, 
tare. ålt styra än just d; lika skråmässigt valda 
Den eua corporationen: står gärna alltid i oppox 
sition imot den andra y emedan begreppet corpora=, 
tion. innefattar privilegier... om alt bylla dem, 
enex anspråk mat den andre, gonom att vnder= 
stödja den enc på den andres bekostnad och såmen, 
dylst: underhålla afuntden och, egennyttan , kan. em, 
listig. regering, .40m dessutom å sing händer har 
nådebevisningar och, bedersteckeni. lätt. ygga 
all för sig obeqväm 
vinna en pluralitot för si 
corporabon visa sig upstus 
redo . för ; det. förllutnar eller 
kommande; 55 buhöfver. man 
reta: en-äpnan. Corporation påminna om don gamla. 
tvedrägten. och om allt det verkliga eller inbillade. 
onda, denslralsstarriga, corporationew velat tillfoga 
den andra ; med ett ord ,, underblåsa. den gam 
afunds- och tvedrägts-elden. Skulle. äfgen, detta; 
ieke göra tillfyllest; så. har: 48 många löften 
om. stånds- eller enskilda fördelar så ann hos 
dersiecken och embeten åt vederbörande, uch an 
anhöriga: eller vänner att utdela, att verkan mi 
blifva. ofelbate f7tig 7 VMorNtysriguv Rd på 
Om ock dätta icke vore, om ockjalla ombu= 
den menade ärligt och regeringen icke vä made det 
ena skrået mot det andra; v& sj rg en skråmäössi 
represantation ändock aldrig uplyla ändamålet mi 
en national/- representation, —Pelkets allmänna 
angelägenheter äro många och vigtiga tog/alt. up= 
taga en represcntants tidlocb krafter udelade, Skrå= 
representatiter komma däremot till, national för= 
samlingen, mcd: föresats och åliggande att arbets oj 
blott för dessa allmänna angeligel , utan 


Ö. j 
(å 


äfven för sina och sina 


Öm en fråga, som på det närmaste rörer 
a måste äkrä- 


försvara, 
hela landet, kommer att upstå, så 


representanten, cbura välmenande och ärlig han 


$n är, ändock alltid omtänksamt göra sig den frå- 
mi strider det mor mina committenters fördel? 
och åninw mer: strider det 'mobnigot priviléginim?” 
Detta olydksaligå örd' Kar" mbrgen: gång haft dem 
verkan', att det ädlaste; det nyttigaste blifvititills 
bakasalt / äfven" öm mar trott saken! i 'sig sjelf icke" 
eh vara menlig för privilegierna, men blott fruk- 
tat, att exemplet skulle: föranleda” inträng i priviss 
legierna enovannanv gång: "Den, somsför in ett fin— 
gr, heter”det j fkr' snart in kela" handen; ? 
- SÅ fvén tepresentäntersskrämåstige val karrblifvat 
oikadligt,” on alla skröus representanter sitta till>z 
stuniman. Då: fl intferiena slitas och de olikatsig= 
tetha öppet och getdst framträda mot livarandra; 
Pet mägtiga partiet, patriotérne (ty sådana finnas” 
öfver allt, äfven Ä den mest orimligt 'sammansattå 
representation) bilda em formidabel magt, dåde: 
ärfo säåmlado och Vv af fruktan för ståndsb rö=: 
det låter vika sig från deta Mmännas sak. Det; 
”imtettsset, det som utgöfes af nationens 
plurdlitet , för öfverbadden (och de små interssonay 
söm cndåst' genon privilegier ockorimliga immuni-! 
tétorikunna fb Ika föflytande med de stora, åter 
fålla till billiga onspråk och gynnas jomot så myc-> 
köt som” dö väga på fånbällets vigskål, De interes- 
sån, som i vissa stätor tro sig behöfva ingenting» 


miikdrö: kn ”egeli 


Röligionen och kyrkan bafva ioko blifvil vanvårdade; ' 
efäru dö halva ingen ten reprösontant i underkir- 


set och derås representanter i öfverhuset'åtgöra en 


obettdlig. Minbritela , -107 od ID Jon ot 

21 Däremot så, smart hvardera näringens, hvarts 
dera interessets ombud samlas för sigsairykflör och 
utgöra encstatsinagt, miste deras politik blifva alt, 
med inbontlenhet vch skygghet, först kvingå och, 
sondersxhya vånhar man-på allvar begynner, 
sina stridér, JMau ser påolvorannan , söker Jäsa i) 
bvarsannans ögon) Hvad förer-da,i skölden, med; 
dig till. denha national församling? så tänker. man. 
Ilvad ävmar du begära? Skola vi anfollas på den: 


EE 
Soria Te JE MTI KRRNS et eller det-trätofrået nu 3 
dem de anse för pligt at Sa ve sma Fila? Är du'el räven, så will jag också RR 


mig artig. Är du däremot tilltagsen, 


a 


milgglds ort p 


- (5 


så skall jag 
vara stel eller tilltagsen. : é 
<— Under dylika betraktelser måste en dyrbar tid 
förflyta, hvaronder fåderneslandets stora angelägen= 
heter”lemmas ur sigte: 1 synnerhet de privilegie- 
rade' stånden, söm känna med sig, att icke verk- 
lig vigt , utan blott händelsevis undlångna privile= 
gier', Bifvit. dem: och ännusförvara åt dem en egen 
representations-rätt, måste med en ständigt vakande 
svartsjuka' följa: de öfrigas steg, misstänka allt och. 
komma'i barnesk mot hvarje förslag, som på rin= 
gaste sätt botar privilegierna' eller misstänkes att 
hota, dem: Långsamhet i ärendernas behandling 
måste' således äfven blifva: en: följdi af. representa=- 
tionens: söndersplittrande i många särskilda kam= 
rary efter corpurations=principen;. ö d MN 
+ TP fall alla dessa: onde följder af en skråmässig, 
representation icke inträffa eller, åuninstone icke 
kännas så fördärfliga, som de. efter: sakens: natar 
böra; .så måste det tillskrifvas representanternas. 
personliga goda egouska; er eller en lycklig, slump. 
Att de icke uteblilva: alldeles, eller att de någon 
gångakunna' väntas i: hela deras stygghet, AMnslkert 
Endast missförstånd omeller sträfvandeemot landets 
sanna' fördel kanna försvara denna orimliga inrätt= 
ning, Och hvad:skulle man då säga om ett förelag 
att afhjälpa den. skråmässiga representasionens on 
da följder, genom dess fördelande i ännn flera 
stånd? Vill man ieke därigenom ännu mer sönder- 
dela nationens kraft, som kpappast är tillräcklig, 
då, hon verkar ofntadd föda Sg nära, ännu. flera 
olika interesse 7. göra, folkklasserna ännu; mer 
främmande för hvarandra? I 3 


UTLÄNDSKA NYHETER. 


1.1, Turkiets. Man erfar,, att de 5200: man, som 
den turkiska flottan satte i Jand vid Patra,: stodo 
nnder Kyoamil-Beys , från, Korinth, befäl, | General 
Kolokotliron, som, med eftertryck. angrep dem, - 
13g i .begynuelser under, - Men den 1 Mars, då 
hanverhbållit förstärkning, stormade ban turkiska 
lägrets. palisader , .tog fyratio , från, Gonstantinopel 
medtagna. fältstycken , mycket amumnition, och ctt 
stort: antal bufvaden,. emedan få fångar gjordes: 
Kastellet är am alldeles kringrändt, Denna seger, 
hade; knappt blifvit bekant, förrjän. man älven fick 
nnoderrättelse om dena seger Odyssens vid Molos 
vunnit, Zongos: höjde likaledes sjelfständigbetenss 


fana i Kara Veria (Beroö) och-frihetens rop hör- 
des. ända till St. Katharine, Man skattar de be- 
väpnade grekernes antal i den trakten till mer än 
80,000 under flera befälbafvare, Chorschid Pascha, 
istället att rycka fram till Akarnanien , befinner 
sig nästan omringad på slätten vid Janina, Hela 
Epiros och Öfre Albanien äro i resning, sedan nu 
sluteligen , Mustai-Pascha i Skodra (Seutari) , som 
af Porten blifvit afsatt och förklarad fogelfri, gjort 
upror; och , såsom man erfar , upbränt den stora 
och rika staden Elbassan , inkastat garnisoner uti 
fistningarne Durazzo och Alessio, och därpå dra= 
git sig tillbaka till Skodra. — En: kungörelse af 
Proedros d. 30 Mars från Korinth till alla kristna 
Consuler, förklarar alla Candias hamnar för blo- 
- kerade. + I Servien: hade. Furst Milosch nyligen 


en sammankomst med,Paschan: af Bolgrad fem tim, 


mars väg ifrån denna huofvudstad . men den för= 
sigtige Forsten infann. sig där ätföljd al 5000 bes 
väpnade, Från Smyrna skrifver man under dit 
April, att Samioter och Chbioter tycktes bereda 
sig att storma kastellet på Chios, Psarioterne bade 
upfört tvenne grofva kanoner, Stormstégar- för= 
färdigades, och belöningar utsattes för dem; som 
ville deltaga i första stormnings-anfallet, 


Rysslands Öfver resultatet af Horr Tatiseht- 
schews ankomst svälvar man änn i publiken uti 
fullt mörker; emedlertid tviflar ingen ul nera på 
krigets utbrott. Ryktet , att Gardopna skola. åer- 
Eomma till Petersburg, fortfar ännu; men orsac 
kerna därtill upgifvas på olika och till em del högst 
sällsamma sätt. Några" påsilj- att de icke skola 
komma till Petersburg , utan blifva stationerade i 
Fiuland, o, 5, v. — Kejsaren var vid Herr Ta- 
tisebtschews ankomst (rånvarandei Tscharskojeselo, 
dit de medförda depescherna genast blefvo sände, 
Följande dagen var redan hemligt stats- och ka- 

" binetts-råd däröfver, hos: Kejsaren. Kronan har i 
dessa dagar afslutat betydande contracter om tran= 
sporter af krigsförnödenbeter till Minsk och Riga, 


Spanien.” Ministerd bar' afgifvit en ganska 
eftertrycklig note till" ska hofvet öfver den 
så stora föröktingen af sanitet cordohen; fråga är 
däri om repressalier genom sämmähdragande af” en 
spansk corps. Konungen bar hastigt sanctionerat 
decretet rörande nprättandet af'en minnesvård för 
RI martyrer, Porlier, Tacy 0. f. Ceres 

afva meddelat 141 soldater af'tre Nittilsvararande 
schweitzer-regimenter, de önskade natoralikations? 
Brelven, — Vid diseussionew öfver Herrerättighes 
terha bestred: Justitie- ministern det föreslagna för- 
Dyandét afrdecretet om deras afskaffande, bfarvid 


han förklarade olikheten af.deras ursprung. Ge- 
neral Morales har blifvit utnämnd till öfverbefäl= 
hafvare öfver de på costa firme ännä öfriga trap- 
par , i stället för Genoral la "Torre; förmodligen 
emedan man vnder nu varande RR RR på det 
närbelägna S, Domingo anser don 8 deppa. senare 
skickliga general tilldelade posten på, Puertorico 
för vigtigare. I Cadiz var nyligen ganska lifligts 
Ibland flera skepp bade Corvetten Diamante inlu= 
pit med mycket guld, sillfver och dyrbara varor 
från Veracruz, Tio tusende Quarteras hvete hafva 
ankommit till Barcelona ifrån hamnarne vid Oco- 
anen. och Valencia, och, betydlig. tillförsel väntas 
ännu , utom 50,000 Quarteras, som komma utför 
Ebro , så ålt oagtadt du.dåliga utsigterna för skör=" 
den, priserna välåter mäste få la. Regeringen Iåtor 
från. alla-provinser underrätta sigom förråderne och 
utsigterna; meniman tror icke, att med de rika förrå- 
derne i Castilien och Maucha, en införsels-tillåtelso 
skail blifva nödig, — Den 2:dra Maji förkuninades 
krigs-lagen i Bilbao, sedan två band. vwat sig & 
Llodio seb Orduna, hvilka hvardera skola Våra 


100 man starka, Den utryckta milisen her ingen 
man bar mist våra 
320 April betil- 
akula för 


ting utsöltat emot dem, och 
— Ded 
växdl- 


divisionorne. 
rikes departementet är s) 
föreslagna. löne-afkortnin, 
corpsen hafva blifvit antag; 
Valdez är general Alava utn 
Hr, Sanchez till vice NEN vid Copgressen för 
den löpande månaden, Dessa utnämningar tald ytter 
ligare för den moderata stämningen i Congressen. 
Frankrike. - Alt. bildandet af Valcollegierna 
och sedermera sjelfva valen. så afgjordt a efter. 
de liberalas sinne, därtill hafya utan tvikvel 
många svårigheter och omständigheter , som blify 
gjorda emot de libersla väljarne, just mäst bidra= 
git, Dagbladen äro fulla af factiska bevis på dossa 
svårigheter. För att endast anföra ett; så församn 
lade växelagentornas Syndieus tlelta sällskap , « 
vpläste en anmading till dem, att vid röstandet ti 
val eriora sig, att öfyerbetan, al byilken de hade 
sitt patent, kunde åter frånti dem idet; -= Den 
bekante Baiquieren, Bs Delessert., som skattar 
7632 Fr, var iblandiendra, ntesluten från distan på 
de valbara, och blef förstefter. skedil erinrau ögoor 
blicket före valet ditförd;, (valet föll, såsvin bekant 
är, på honom); En tidning anmärker härvid ; alt 
delta införande icke är nmgångeligen nödvändigt, 


och att det är tillräckligt,.ett dem valde sedermor 


. I stället för A. 
ämnd. till president och 


[23 
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ra inför kammaren bevisar sin lagliga ålder och 
sitt. constitutions-betyg,. -- -Euligt underrättelser 
från Martinique skola Fransyska krigsskepp hafva 
visat sig för Samana och gjort mine af att land- 
sätta trupper, då en förklaring af Boyer utkom , 
att i detta fall skolle alla.hvita ombrivgas; hvarpå 
Amiral Jacob skall hafva alseglat,. 


England. Utesl discussionerna d, 6 dennes 
öfver den af Marquis Londonderry föreslagpa re= 
solution ådagalades ; att-ministern i afscendo på ett 
förskott af 1 million Pd St, från regeringen till 
spannemåls-innehafvare , icke personligen varit af 

jen mening, att denna åtgärd skulle verka till än- 
damålet ; utan endast föredragit den såsom ut- 
skotts-ledamöternes mening; likväl hade han an= 
tagit, alt i intet fall något ondt däraf kunde upst8. 
Men nu hade många ledamöter alldeles ändrat sin 
Ssigt, och insedt, att, om det vore möjligt att af- 
hjelpa ögonblickets nöd genom penningeunderstöd; 
regeringen icke behöfde därmed taga någon bo- 
fattning ; utan att privat-interesset skulle visserli- 
n på ett mycket mera säkert och verksamt sätt 
ingripa därvid. 8ledes återtog Lourden förslaget. 
Dakota re gjort kos begge artiga i 
arlamentet , att regeringen icke äger förmåga, att 
reg landtbrukaren dot erfear ban ärar att 
denva angelägenbet skall sjelf hjelpa sig, och att 
äfven landtbruket måste ordna sig efter den gång, 
som friden pålagt alla öfriga grenar af den mensk- 
Liga Miten och industrien, 4 underhuset blef efter 
en lång debatte införaudet af utskottets utlåtande 
öfver Marquis Londonderrys resolutioner antaget 
med 153 röster emot 22. Den första of deasa te- 
solutioner erhöll andra läsningen, Förr än detta 
kunde ske med de andra, föreslog Hr, Huskisson 
motresolulioner, som' åsyltade en alldeles fri han- 
del med spannemål, i förening med en skyddande 
afgift, Marquis Londonderry ville icke neka y att 
detta i öfvereusstämmelse med den allmänna prin- 
tipen vore det rigtigaste, men icko enligt såkernas 
ätällning, ' Görnva ville ban förstseallmänna grund- 
älen för spannemålslagar i andra länder, förr än 
beviljar sådano åtgärder. Herr Huskissons 
förslag, så Väl som flera andre af Hr. Ricardo 
förkastades därpå, och den nya spannemåls-billen 
bifölls till uptagande, Den 9 Maji blef, etter en 
Jing debatt; den första af Marquis Londonderry 
föreslagna resolution: att dé nu värande afgifterna 
skulle ophöra; antagen med 218 röster emot 25; 
de öfrige retolutionerne- untogos utan delning af 
rösterna. " Gfefve Darnley gjorde nyligen uti Öf- 
verbusot, i anledning al buu i 


i Irland, 


till hvars afbjelpande, såsom det tycktes; minis 
strarue, oagtadt öfverflödet på lefnadsmedeli Eng= 
Jand ; gjort alldeles intet i rätt tid, och i hän= 
scende till de deraf upkonma sjukdomar, dem pro- 


; position: att i fall ministrarne icke genast till fyl= 


lest förklarade sig bäröfver , skulle hos Konnugen 
abbållas om meddelande af regeringens brefväxling 
med Lord-Lientenanten i Irland, -- Grefve Li- 
verpool rättfärdigade regoringen: det vore: icke 
första gången; som något dylikt bändt i Inland 
utan möjlighet, att menskligtvis förutse det; han 
höll adressen lör opassande, men ville icke hafva 
något däremot . så snart endast de af regerivgen 
tagne gärder blifvit fulländade. Grefve Daruleye 
proposition afslogs, 4 

Italien. "Den 30 April inträffade i Livorno 
tre amerikanska krigsskepp: fregatten Coustitution 
med 50 kononer och 500 man under, Commodöre 
Puiker; Cöttern Ontario med 22 kanoner och 
180 man; skonerten Nonsuch med 12 kanoner ocly 
70 man; de begge första "skeppen kovimo från 
Gibraltar, det tredje från Mahon, 

Norra Amerika. Sksom det försäkras, har 
Gonverneuren i Newyork erhållit befallning, att i 
bast låta utrusta två fregatter och förena dem med 
prowmsen för en bestämd expedition: Öfver den= 
na expeditions bestämmelse är ännu icke något all= 
mängjordt: men allmänt tror man, att den har till 
syfte att besätta öcn Melosi Arkipelagen, och lem= 
na Grekerna bistånd till lands och vatten, Hvad 
som styrker allmänbeten i denna tro, är, att en af 
de två sändebuden; som Presidenten förut skickat 
till grekiska Cungressen i Argos, nyligen åter 
kommit: - 

Dannemark: Ena engelsk flotille af ungefär 
20 segel skall i dessa "dagar hafra passerat genom 
Kattegat, vester om Lessöe , och hafva styrt mot 
söder,” Ett från Island efter sex veckors resa hit 
ankommit skepp bar medbragt bref från Reikiar= 
vik, som gå ändå till den 25 Mars. Vulkanen, 
rökte ännu ständigt, och bergens ismassor i syd- 
östliga Island voro sannolikt genom underjordisk 
Betta, satta i rörelse. Vintren var för öfrigt ånnu 
så sträng, som man någonsin baft den. Polarisen 
omgaf större delan af kusterna, i synnerhet emot 
Norr och Vester, och i sydliga laudet förhindrade 
de ständiga stormarne allt fiskeri, s3 alt” utsig- 
terna voro ganska mörka så väl för landmanunen 
som fiskarcn. 4 
— AO 
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Recension. 


Om Riksdagar i ellmänhet; samt öm några 
nästa Riksddg förekommande ämnen; of 
Grefve Fr. Bog. v. Schwerin. Stockholm 
1822, hos Zacharias HMmggström. 8 ark in 8:Yo, 


Hi. helst verklig folkrepresentation finnes, bar 
det blifvit en sed, och mäst blifva dety att do; 
som söka niedborgarcs förtroende såsom ombud; 
framlägga sina politiska tänkesätt, så att valmännen 
på förhand känna dem; &t hvilka de gå att avlör- 
tro sina angelägenheters bevakande, Endast på 
detta sätt (och med det vilkor, att en representant 
icke viker från sina eri:gång yttrade tänkesätt; 
hvilket ej eller är at! befara), kan man säga , alt 
folxs-pluralitetens > vilja gör sig gällande vid na- 
tional-församlingen, C 


Orsaken härtill, såsom vi sagt, är don, äts 
candidaterne framligga SUN för aléns 


att folket säledes fir veta, buru Hvardera, bland 
de sökahde ämvar se och behandla statens ange= 
lägenheter vid det instundande sammanträdet , och 
att valmännens pluralitet således kan anses sjelf 
vara närvarande vid national-församlingen, Ett 
bland electors-inrättningens stora fel är, alt den 
ursprungliga yalmannen icke kan försäkra sig om 
sjelfva det blifvande ombudets tänkesätt, utan blott 
om den nästa. electorns, och således, i synnerhet 
om clectörs-väsendet går genom flya ipstancer , 
förlorar ur sigte den slutligen valdes egeuskaper 
och tänkesätt. 

I Sverige har man bittills nästan helt och bål- 
Jet valt på höft. Candidatens. personliga egenska- 
per bar man väl kanske någorlavda kunnat känna; 
mön bans politiska system har blifvit förborgadt 
för allmänheten, s3 snart fråga icke varit om nå- 
gon, som förut breklädt Riksdagsmannakallet, Och 
äfven. i det fallet, huru mången besvärar sig att 
läsa protocoller och lära känna öfverläggningarnas 
giog? De väljande hafva fallgjort sin pligt på måfå 
(undantagande kan hända kännedomen af någons 
nit för skrå-interessen), och de valde hafva kom= 
mit bit, ntan så noga att veta ens, hvad som 


varit alt göra, Ännu ner utan att Iaflva gjort sig 
fullkomlig reda för, Huru det bör afgöras, 

Ett (örtjänstföllare arbete kan man således 
svårligen företoga sig, lin hvad Hr, Prosten Grefve 
Schwerin företagit sig, då han vickt upmärksam= 
heten på de frågor, som nästa Riksdag böra afgö= 
ras, och framlagt sina tankar därom. Hau är sjelt 
Riddersman; och på Riddarhuset sitter man ovald; 
så vida fråga icke är om den familjs val, som ger 
fullmagt åt en ledamot, hvilken, såsom fallet varit 
med Hr. Grefve Vv. Schwerin, icke sjelf är caputy 
utan silter för annan slägt. Detta val hat väl in= 

enting egentligen gemensamt med fölkval; och 
örf, har således upträdt såsom medborgare, utan 
något tvång att söka bevsgerihet eller göra redo 
inför committenter, Men han har insett, att äf- 
ven Riddersmannen är representant, eliuru ovald; 
att dess bemödanden böra vara för födernes- 
landet och icke för riddärhuset, att Ridders= 
manna» namnet förlorar sin stora betydelse och 
slaris, så snart dé grundas på annat än uphöjä- 
het i tänkesätt och uplysning, nit för folkets väl 
och aktning för dess rättigheter och omdöme, Detta 
har Svovska Riddarbuset på det ädlaste sätt insett; 
och Förf. är en bland dem, som vid Riksdogarna 
mest utmärkt sig för nit och uplysning, Man har 
trott sig göra bonom en förebråelse, med att källa 
honom en oppositions-man. Han bar också till 
största delen varit det; Men, bvad ondt ligger då 


i detta namn? 

Dénna fråga Har han sjelf besvarat (pag, 10 
och på flera ställen). fans framställning af yttrin= 
gens öfvergång från fronderi under despotismen 
(vare sig Konungars, Aristokraters ellersständers) 
till den fjia medborgarens rättigbet att, under en 
eonstitulionel monark; tala Öppet om sitt lands an- 
gelägenhöter, förtjänar att läsas ostympad: Vi vilja 
icke försöka något sammanirag däraf, Flvar och en, 
som läsit något af hans skrifter, skalli denoa fram= 
ställning med nöje-&återse en gammal bekant, den 
avspråkslösa ton. som gränsar till tvifvel cher näs 
stan blolt synes underställa läsaren försvarsvis me= 
ningarna, under det de anförda bindande skålen 
Jikväl bevisa, att förf, måste vara öfvertlygad om 


sin sats. 
När man talar om Riksdag — sbsom allmän= 


FR : 


heten nu mycket miste göra, den Riksdag 


snart instuudar — upkommer här i Sverige van- 


ligen först den frågan: hvartill tjänar en Riksdag? 
hvad hafva vi att väuta af den? De där vanliga, 
insidiösa svaren: de kosta så förfärligt; efter hvarje 
Riksdag bar ju landet fått ökade bördor o, s. V.s 
hafva icke undfallit förf. Han. besvarar dem, på 
det sätt de böra besvaras, och visar, alt de klago- 
mål, man vanligen förer öfver Riksdagarna, icke 
brabba dem, utan andra saker, som äro af dem 
oberoende, Han gör on kort, men tydlig, tafla 
af Riksdagaruas gång och natur, en tafla så myc- 
ket nödvändigare att läsa, som kännedomen om 
grundlagarna i denna, likasom, ty värr, i de fle- 
ata delar är hos oss ganska ringa. Detta synes, 
bland annat, af ett nog allmänt misstag om den 
olika nataren af urtima oci; lagtima Riksdag, hvil- 
ken olikhet. förf. visar bestå i en obetydlig for- 
malitet, nemligen den olika tiden för STBIKAe 
af Konungens proposition om statsverkets tillstån 
och behof. 

Efter dot första kapitlet, om Riksdagar i 
allmänhet, går författaren öfver till en under- 
sökning om. granskningen af Statsrådets 
protocvller och om grundlags-frågorna, 

' Den petitions- rätt, som. folket i andra 
utöfvar , finnes här hos Ständorni 
se ckonomiska författningar vidtagna , Hvilka, efter 
deras opinion , äro falska; så kunna do till Ko= 
pungen inkomma med så. kallade underdåniga 
önskninvgär om ändring i det rådande systemet. 
Konnungen fästar härpå hvad afscendo Han beha- 
gar, — I det mörker , hyvari vi, genom protoeolls- 
och reservalions-systemet , famla, kan en petition 
icke vara rigtad mot någon rådgifvare, förr än den 
ende, som äger läsa Statsrådets. protocoller , Cou- 
stitutions-utskoltet, eftersett förhållandet, huruvida 
rådgifvaren tillstyrkt eller afstyrkt den klandrade 
åtgärden. Alla anmärkningar mot rådgilvare gå 
således till nämnde Utskott, Denna marche är 


> nigot alldeles eget i Svenska grundlagen och bar 


ingen tiog motsvarande i de länder , där först och 
främst Ministern anses. hafva tillstyrkt allt, som 


-under hans tjänstetid utgått från Konungen, och 


dessutom Ministrsr sitta i kamrarna och svara på 
de frågor, som dem föreläggas, ge de uplysningar, 
som-af dem äskas, 

+; Men det är en fråga, som förf. utförligt dis- 
enuterar och som vid de sedmare Riksdagar ansetts 
tvistig, hurovida Constitotions-utskottet äger på 
remiss af en oumärkning svara helt enkelt , att ut- 
skottet ej finner anledniug därtill, eller om an- 
märknings-memorialet skall besvaras genom en för- 


er SF 
klarivg, en utveckljag af förhållandena, på det 
Ständerno sjellve må afgöra, om anmälan hos 
Konungen skall ske (att Constitations-utskottet on- 
samt afgör om åtals anställande. därom är man 
euse) Mäinchar, säger förf. påstått att Ständerne 
blott, äga veto, kunna säga. att de efterskänka 
anmälningen ; men att de icke kunna besluta, -att 
han "skall ske, Däremot har man exempel, alt 
Ständerne funnit sig förafilåtna till petitioner oa 
mndriog i system för framtiden: ehuru Cotistito= 
fions-utskottet icke funnit skäl-till anmärkning för- 
det framfarna, - DÖ 
Förf.s tanka sär, att Constitutions- utskottet 
Blott uplyser, framlägger handlingar, och att Stän- 
derna sedan afgöra, Han genbmhäcklar sista Con= 
stitntions-btskötts förklaringar, hyarigenowm det up 
ställer sig:såsom en myndighet, en förbore- 
dande och intermediaire avctloritet (mel- 
lan Ständerna och den, som gjort anmärkningexm). 
Hän föreställer denna utskottets förklaring och dess: 
i anledning däraf gjorda förslag. till grundlags-än= 
dring nästan såsom anstötliga och farliga, Hvad 
hån anvförer för sin tanka, är högst värdt att be- 
sinvas,. Men en annan fråga är , om förebråelsen 
så mycketträffar sista.Riksdags Constitntions-utskott, 
som sjelfva grundlagen, d. v. s. om icke Utskoltet 
blott tvangs att ändtligen genomtinka och yttra 
den tanke', som låg fördold i grundlagen. ; 


(Forta, es 2-8) = 


Grammatikalisk anmärkning öfver Singularis 
och Pluralis. 

Dagligen ser man den mest lista författare 
synda mot de enklaste reglor i grammåatikan, Dotta 
synes vara eX outrotlig arfsynd hos Svensken; och 
man Har knappast böpp alt ntgönsin få se Mertigen 
von St, Gallo, Marquisen von Lanriston, Grefve 
von Caernarvön o, d.”afskaffade ur våra tidningar. 
Misstaget härutinnan beror dock på okunnighetenr 
om de i fråga varände personernas fädernesland, 
Men dagligen, och nästan utan undantag, ser man 
berättelser om en Carbonari en Ultras, I 
fall utländingen talte om en Snapphanar, en 
Mössor, en Hattar, skulle vi le åt hans okuns 
nig het. Fan har således rätt att Ir $t vår okon- 
nigliet, då hän: sör våra blad berättz om on Car- 
bonari, i stället för eu Carbonajo; om en Ultras, 
$ ställer för en Ultra, o. 3. Vv. 


UTLÄNDSKA NYHETER: 6 
Turkiet. Från Smyrna skrifver man onder 
den 15 April, att en Tatar ditkommit' frän kastel= 
fet på Chios med den underrättelse, att 'Capudan 
Pascha med sin flotta anländt till öen, bvarpå de 
grekiska skeppen genast aflägsnät sig, och turkiska 
trupparne gått i lan Capudan Pascha skall därpå 
hafva tillbudit en allmän amnestie; men man wet 
icke, om dem blifvit afslagen, eller först antagen 
och sedaw bruten. - Säkert är," att öboerne /sköto 
på Turkarnie, hvilket satte dem i ett sådant raseri, 
ätt Copudan Pascha gaf befallning att föröda allt 
med svärd och eld; att göra qvinnor och barn till 
slafvar, döda männerne och uppbränna byarnas 
Otaliga svärmar turkar ila från asiatiska kusten till 
Chios. af hvilken namnet endast skall blifva öfrigt: 
Pie eller fyra mullisnor Jastade med öron och 
hufvuden hafva härigenom afgått till Constantino= 
pel, och Capitaiuen på ett österrikiskt fartyg, som 
ankom Hitd 14, berättar, att då han förra natten 
passerade förbi Chios, liknade hela öen ett eldhaf, 
På Chios, äro nära 60 till.70 byar. Underrättelser 
från Constantinopel af. du 25 April tillägga, att 
Copudan Pascha landssatte sina i Tschesme samlade 
truppar. på. Chios, i samma ögonblick insurgenterne- 
ämnade bestorma citadellet. > Kuappt hade anförarne 
på de fartyg från Psara; och Hydra, som transpor= 
terat insurgenternes truppar, blifvit turkiska flottan 
varse y förr än de kapade-tågen , lemnade auvkarne 
i sticket och i största. hast 1080 till flykten, Sju 
af dessa fartyg skola bafva fallit i turkarnes bän- 
der. Sedan Capudan Pascha landat sina truppar, 
försökte han först milda medel; ban sände. parle- 
mentärer dels. till geckernas officerare dels till för- 
samlingarnas föreståndare; upprorsskri, åtföljde af 
kanonskott , var det enda svaret. Nu börjades en 
"mördande strid ; insvrgenterne. måste lemna en fast 
ställning efter den andra, ett batteri efter det andra , 
och blefvo: med oupphörligt raseri förföljde in i 
stadens gator, Mördavdet var rysligt; man skattar 
turkarnes förlust i döda och svårt sårade till 5000 
mån; häraf kan man tämligen sluta, buru stor 
den miste hafva varit på de förlorandes sida. De 
katholska innesånarne på öen. hvilka bär, sisom 
3 alla de öfriga insurgerade länderne, icke tagit 
någon del i resningen, blefvo beskyddade, dels 
af Gonuvcrucvren Wehbid- Pascha, dels af de 
Främmande Consalerne , hvilka icke det minsta 
förolämpande vederfors. — Stor-Amiralen har > 
enligt privata underrättelser afgått ill Samns och 
afsändt en afldelning af flottan emot Pasro, I 'Thes- 
2alodich var man i begynnelsen åf April i bögsta 


; 15 S ” 


till nämnde 
£ några P 


tydande truppcorps, 
'grat hans manskap och bemiäktigat sig en del af 
ess artilleri och ammunition, e deputerade 
från Bojarerne i Moldau och Valachiet hafva nu 
inträllat. De balva blifvit utmärkt emolttagne, och 
skola bo i Favaren; Porten har. gifvit dem on 
egen ledsagare (Mihmandar). Den 197 April blef 
den hittills varande: interimistiska Portens tolk ; 
Stawraki Aristorki, afsatt och förvisad: till Boli; 
Hans ställe bar blifvit besatt med en Musul= 
man; en omständighet ; hvilken, såsom något al= 
drig förr inträffad, skulle väcka mycket up 
steude , om icke. den nye: drogomanuens persons 
lighet förklarade den. Jochja Effondi är en infödd 
grek, som, härstammande från en bekant familj på 
Corfu, i sin tidiga ungdom ölvergick till Islamis- 
men och sedan några år varit föreståndare -för en 
läro-anstalt ,' där unga Muselmänner på Portena 
bekostnad undervisades i fränsmande språk ;. Geo= 
graphi,/ Historia och Mathemaltik. — Från Mol= 
dabiska gränsen skrifver man under den 2 Majia 
alt turkarnes excesser väckt allmän oro i Bacha- 
rest. De ännu därvarande främmandenndorsbtare, 
ibland hvilka äfven österrikore befinna, sig, bade 
därigenom fönnit sig föroulåtno att anhålla om 
pass och skyddsbref. Men Kioja Bey vägrade det. 
De fleste flykta sina saker till klostren, Öfver 
Donaw komma ständigt nya tröppar, och aflösa 
de bittills med plundring Isatte Asiaterne. 
Spanien. Under de sonaste oroligheterna i 
provinserna trodde de sorvila här ånnu en Bina 
att deras trinmf ändteligen verkligen skäölle inträffa; 
likväl hor det offenteliga lagnet blifvit ostördt, 
Striden 'emellan Ministören och Communeros: fort>= 
far ännu, men de senare Halva , vid undeörrättelsen 
om sörelserna i provinserna, förhållit sig fredli- 
gare, och något litet wärnmat sig tillsdet constitu- 
tionélla partiet ; det är likväl icke osannolikt; stt 
de, 38 snärt de veta, att faran utifrån alldeles 
försvunnit, åter skola skrida till angrepp. Säkert 
är der, ott ministören icke haft några allvarsämma 
bekymmer öfver provinserna, och utgången hör 
rättfärdigat dess mening. Man boppss, att staden , 
Cartagena skall visa sig lydig möt regeringens ane- 
toritet och kraft. De uproriske i Catalonien äro 
redon kufväde genom inuebyggarnes besmödanden , 


emedan de trodde: den allmänna friheten hotad 
och skyndade till vapnen för att kväfva deti Lam= 
purdan ”ntbrustna uproret i sjelfva födseln. Äfven 
i Murcia ligga de scrvile under, änskönt Jaime 
änuu ströfvar omkring i Sierra de Chinchilla med 
et hundrade af sitt band, hvilka lNilligt förföljas 
al de constitutionella trupparno; IHvad åter rörer 
npträdena i Bilbao, så voro fyratio man of rege- 
mentet Valengai tillräckelige, att förströ factio> 
nistertio och återställa lugnet i hela :Biscaya, Na- 
varra har icke rört sig; det väntar hvad som skall 
ske. Verkligen äro alla de, som stå i spetsen för 
sådana rörelser , för mycket vanmägtige, att leda 
så vågsamma företag , och att Jaime och Misas 
hållit sig” så länge, kan man endast tillskrifvas den . 
likgiltighet, hvarmed deras företag blifvit ansedda 
af anctofiteterna, Nu bar man gjort General- 
Capitainerne i Catalonien och Murcia ansvarige 
för begge parligängarnes follkomliga försvinnande; 
man får se hvad det vill bjelpa. -- Konungeilef- 
ver i Aranjaez nästan alldeles såsom en privat 
man; Det är det constitutionens, sak mycket till- 
gina cavalleri-regimentet Almanza, åt kvilket vak- 
ten hos dess person är anförtrodd, Konungen gör 
ofta” utfarter iden kringlidgande trakten, men vä- 
grar alltid escorte af regementet , emedan han fös 
redrager, att Jåta sig af två eltor tre 
skogvaktare. Som Öfversten för ragementet ”Al- 
manza emedlerlid ansvarar för Konungens persons 
säkerhet; så sänder han beständigt escorter efter ; 
en åtgärd, som från flera håll måste lida mycket oför- 
ståndigt tadel, = Finansernas belägenhet är änna 
alltid lika beklaglig ;' utskylderna gå icke in, och 
nätionalsgodsens förvaltning tyckes hafva upnålt 
höjden af oordning, - Skattkammaren har ett defi- 
cit af 6oo millioner Realer. som väl torde för- 
ökas med en fjerdedel, -- Kuongliga Husets budget 
blef i sessionen d; 29 April antagen utan all mot- 
sågelse , den belöper ; sig till 45,212,000 Realer , 
hvaraf 40 millioner för Civillistan, det öfriga för 
infanternas och infantinnornas bofstat, Återstoden, 
som ”skattkammaren är skyldig till. civillistan , tt- 
gör endast på ett år 24 millioner Resler, så alt 
"endast hälften betalas till Konungen af -hvad som 
är honom anvisadt. Antalet af Spanska ministrar 
& främmande länder är nu inskränkt till 13 Ge- 
sandter ; 10 General-Consuler; 16 Conswer och 
16 Vise-consuler. == Andra artikeln al dectetet 
öfver Herre-rättigheterne är antagen» med 88 rö- - 
ster emot 44; änskönt den bestreds af ministrarne, 
Det är den egenteligen "afgöraude al hela lagen; 
ty enligt densamma måste alla innehafvarne förete 
deras åtkomst-bandlingar för alt besitta herregod= 


sen stsom privat-egendom; i vidrigt fall återfalla 
godsen till: nationev. Denne artikel skall fram-, 
bringa en ofautlig, revolution i "egendoms-rätten , 
emedan endast få/grauder äro i stånd, att förevisa 
de nödiga urkundårna. Tredje och fjerde artikelu 
hafva äfven blifyitautagna, 

Frankrike. Voteringen i parisiska departe= 
ments-vollegium, hvarpå allt var så spåndt, bar 
åter utfallit till de liberalas förmån. De voterande 
voro 2292 och de utvalde voro: H:r Ternaux 
med 1442 , Gasp, Got. med 1324, Tripier den 
yngre med 1267 ; Alex. Delaborde med 1235 rö- 
ster; Den 17 Maj på förmiddagén afled Hertigen 
af Richeliea oförmodadt af en bjernfeber. Hau 
hade knappt upnått 53.de året. 

England. Pen 16 Mars föreslog Herr Warre 
åtta. resolutiouer- rörande gesandtskapet i Schweitz. 
Öfver de sju första, som inneböllo en-recapitula= 
tion af de dithörande facta sedan 1750, beslöts den 
föregåeude frågan , på Lord Londonderrys propo= 
sition, och den åttondé: att kostnaderne för detta 
gesandtskap skulle utan skada för statens tjenst 
kunna återföras! -på samma fot; som före Lord 
Fitzgeralds och Hr: Wynns ntnämning, förkastades 
med 247 röster emot 161; Den 17 Maji tillkän- 
nagaf Hr, Stuart Wortley, att han ämnade inläm- 
Hå en petition af ylle-manafacturisterue emot ull= 
taxan i dess nu varande" gestalt, byilken äfven 
förstorar laudtbrukets nöd. => Sir W. Curtis ingaf 
en petition af Londons bandlande emot deniver= 
ket varande billen om Vestindiska handelns regle= 
rande, Herr Hame ler DL att de aktnings= 
värde Herrarne ; sont undertecknat denna petition, 
voro desamme, som för icke Bug tid sedan hade 
ingifvit petitioner om nphäfvandet af alla handels= 
restrietioner. Hr. W. Smith:, Frågan tycktes ho= 
nom vara den: om man skulle efterskänka Colo- 
nierna deras förbindelser emot moderlandet och 
detta senare likväl skullé strängt förblifva bundet 
vid sina? Hr, F. Wilson sade: Förrådet på socker 
i Londbn räcker icke öfver tre veckor! Ett helt 
och hållit af jern förfärdiga 
nyligen i London med bösta framgång Det har 
106 fots längd . och skall med det första afgå till 
Frankrike. Bankens directörer bafva dagligen haft 
sammankomster med Lord Liverpool "och Herr 
Vansittart och Banken tros blifva nödsakad ; alt 
öfvertaga Contractet öfver pensions betalningerne. 


(TBS TOCKHOLN,; 
Tryckt hos ErMÉn och Re a 


igadt ångfartyg , försöktes 


Recension. 

/tForts, sfys N:o 4) 
Så svart det är bestämdt, att ingen, yhyvarken 
ständer eller andra, få D 


det uttryckligen är -stadgadt , att Ängen. enskild sal 


för förekomiua i'Ståndens öfverläggningary dåkunna ; 


"väl Ständerna icke egentligen ;sägas afgöra,-hurg- 
vida anmälning skall äga jrum, åå vida de ie 
skulle afgöra utan skäl och bevis. "Den, som sen- 
sam äger att ölvervara ransäkningon och tagakän- 
nedom af henne, ban onsam ;kan verkligen döma, 
Om Conslitutions utskottet ägde meddela de hand- 
lingar  hvarpå det stödjer, -oamdömes , då kunde 
"Ständerna verkligen salg Men ,bvart och, ett 
"allvsänt omdöme måste formeras alven 
och de få /ej förekomma. "iStänderne äre skede 
icke i tillfälle stt göra mer än.—;bentda, jom 
man så fir däga, sekter dörklara sig ieke- vilja an= 
mäla. Alt ändra utskoltets mening , i fall den går 
ut på befrielse, äro de alldeles icke-i tillfälle, ty 
de känna icke rådslagen, blott besluten; joch bär 
Är jo, antaget såsom grundsats, ;att ,rådgifvaren är 
ansvarsfri, > a svart bonyreseryerat ssig svid. öfver- 
läggningen, mtom i fråga ;om öfverträdelse af be= 
stämd lag; i hvilket fall åter ;Constitntions-utskot- 
tot ensamt äger vidtaga den åtgärd, som bör vid- 
tagas, nemligen ställa under. tilltal. S 
Oss synes således, som ;gru dlagen ;vefkligen 
lagt beslutande-rätt i/Canstitntions-utskottets hän- 
der, och att alla de farliga /följder > förf. förutser 
af detta förhållande , verkligen iäro oundvikliga, så 
änge protocolls- och hemlighets-systemet äger rum. 
Imedlertid frukta Yi icke, att, såsom förf. säger » 
Constitutions-utekottet "möjligen en gång utbildar 
sig till ett Välärds-utskott.. Å 
Covstitutions-ulskottet är verkligen icke i an- 
seende till Ständerna i samma förhållande , som 
den Evgelska Ministern är till ,parlamontet, då ban 
lägger äskade handlingar på bordet. Utskottet con- 
talerar faclum , såsom förf. säger ; men ,kan icke 
framlägga för Ständerna de sonskilda facta, övar 
det collectiva faclum måste stödjas (horuvida rid 
plitvit af någon Minister gilna, hvarigenom rikets 
sanuskyldiga bästa kunnat lida), 


Stockbolmska 


taga ;kännedomjaf protocol: 3 
Jerna , utan Constitutionsyulskoltet allena, så snart ; 


ko "fråga är iblo 


a facts; 


1822: 


uk afva RN 
juridisk "synpunkt 

a Utskottet trodde via 
då däremot förl, anser 


anföras. 

"hvarom nemligen ingén 

"stadgas , imön V 
Men ; 


"derna -betagen. å å 
”mälning af personer, om rådgilvares afsättning 
som nemligen Bundlegen tillkter endast ji hin= 
idelser , som äro nästan vanbedrande för rådgifva- 
ren). så au Kör den enskilda på intet bestämdt 
"factam jotöd ja övr T8 Isen att vara tillräcklig 3; 
man måste undersöka — joch det kan och får 
yendast IConatilutiol - utskottet , som ensamt bar 
shandlingarna "för :sig. "Denna jundersökning måste 
blifva på visst sätt juridisk, - Å 
= För att i allmänbet "yttra vår tariko om bes 
-skaffenbeten af bandet mellan regoring och folk, 
anse vi.förbållundet mellan Konung och folk vara 
moraliskt , men, mellan Ministrar och folk mera 
suridiskt, «På :Konungen kan endast öfvertygelsen; 
ärleken , förtroendet verka 3 men 'Ministrarne at& 
junder juridiska förbindelser. "Annars vore jstats= 
Järan byggd på Aro, såsom vissa filosofer påstå. 
Hvarje .Ministörens :alsteg från ,-bvad Allmänna öf- 
"vertygelsen ,stämplar sisom Tätt, 
:scelsc + eller 
om brist på ”oväld 
Förf, vill wäl tyda d 
blott uttrycka detsamma som etridighet mod Stån- 
”dernas öfvertygelse, Men denna tydning fr säkert 
allt för lindrig, 6 
Al Sedan förf, på detta sitt, Fåsom "oss syner, 
med för mycken i'ver och nästan med bitterhet , 
sgenomhäcklat Constitutions- utskottets” tankar om 
sin egen snagt och competence, går han till fram= 
ställningen af de andra grundlspgs-frågotna , somm 
hvila, för att nästa Riksdag algöras. Däriblond är 
syist icke bland "de minst vigtiga den om voterings- 
sället i utskotten. ö 
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> Utskott äro nödiga och brukas öfver allt, Nöd- 


vändigast äro de väl inom Svenska national-för- 
samlingen, som består af 5& många skilda, kamrar 
och således behöfver dylika inrättningar, byarigenom 
ledamöter af de obka stånden kunna samlas och 
samrådas, Alla intercssena äga då på ett ställe 
sina representanler , och en. väg är således öppen 
att sammanjenka, dem , om möjligt, Vid detta för- 
hällande Lörefaller det väl genast orimligt, att man 
icke drager den fördel af inrältningen, som är 
möjlig och troligen åsyltad , utan medförer i Ut- 
skotten samma tvedrägts-anda, samma orimliga be- 
slutningssätt, som råder hos national-representa- 
tionen i dess helhet, Lika skarpt begränsade st$ 
stånden i utskotten mot hvarandra; rösterne äro 
där fyra, såsom alltid; ett obetydligt antal leda- 
möter kan göra pluralitet "); en mängd af frågor 
måste lemnas.: oafgjorda och alternativer ingilvas 
till Ständerna, "Dessa olägenheter har man insett 
och föreslagit votering Jon fäpila , så alt den ab- 
solata pluraliteten bland alla utskottets ledamöter 
alltid måtte blifva pluralitet och gifva utslaget. 
Constitutions-utskottet här gynnat denna tanke , 
men icke vågat hoppas, att den afSländorna skulle 
antagas; hvarföre utskottet ock föreslagit ett al- 
sternatif, som, om det ock + allmänket öfterens- 
"SWamen med hvad nu är Brokligt, dock skall fö- 


Tekomma. omlig overksamliet hos de Utskott 
andr och CRAVEN JA or UK ÄRLA 


hb 

tinders rätt besluta, Detta sista alternatif har 
välingen synnerlig gemenskap med det förra, men. 
"torde; icke därföre förljäna all. den Fidönkkn hvat- 
med förk. behandlar det. Kånske best 
yudsakligen i namnet alter natif, hvarvid man 
är van. att: tänka sig. något Hirbeslägtadt med 
Bxartannat, 

Den vigtigaste grundlägsfikga, sour Kvilar” , 

för tt af nästa Ständer afgöras, är den om ie 

resentationen. Man yet, att allt sedan: revo- 

itions riksdagen år 1809 har fråga varit om ett 
nytt represiuntationssätt, emedan man insett det nu 
varandes, atjevligbet, Vid sista Riksdag fick ändE- 
ligen Cönstitotions-ntskottet fördigt ett slags för- 
slag, hvilket man vore frestad att tro tillverkadt 
endast [ör att få något gjordt och för alt få utt 
förslag som alldrig: kunde antagas , Bvarigenom 
alltsk den vigtiga frågar skulle blifva oafgjord och 
allt stå ph samma fot som förut, 

Utskottet indelår representationer f två delar: 

det demokratiska, redbara eller reclla' elemeötet 


+) Förfö vilar, hora 3 Constitutions-utskottet 22 1 
ter utgöra pluralitet bland 24; ja 


"Och vå 
"skett, anse sig varx en egen 


r felet hu?- 7 


(Borgare och bönder); och det aristokratiska, ides 
ella; ”föreställande samhallets civilisation” (Preste- 
ståndet eller lärdomens och uplysningens klass, och 
Adeln eller de yttre värdigheternas klass) Isfalb 
man icke just egentligen förstår, hvarföre bönder 
och borgare äro mera redbara och reella än 
prester och Adelsmär, eller hvaviöre Prester skola 
egentligen representera lärdom och uplysning (hvil= 
ket, i fall det vore 83, skulle göra dem berättigade 
att. ensame vepresentera — ty uplysning är väl, 
hvad som fordras hos all fepresentation, utan att 
den derigenoni just blifver aristokratisk), eller 
hvarföre de $ttre värdigheterua äro Adelens: 
+ synnerbet; 38 kan man dock begripa, att just 
elementernas: blandning ntgör det önskansvärda & 
Fepresentationem Därföre är också vårt Riddarhus 
ett ganska godt element, at alla elomenter dör 
finnas blatidade; "Yrket införer eMer utesluter ia= 
gen Bland Riddersk. pet; där har many sett jord= 
brukare, handlande, fabriks-Zgare, prester, kriga= 
ve, embetsmän sitta tillsamman ; och kanske hafva 
frågor just därföre ofta blifvit mognare" öfverlagda, 
och liberalare beslatna där än i vissa avdra stånd. 
Adelsmanveir, såsom sådan, är endast representant; 
men icke: representant för något enskildt interesse, 
oss, om; våra: Adelsmän skulle, såsom förr 
se en egen klass. som ensam vilto- 
tillvälta sig; eller tro sig berättigad till de kögre 
värdigleternia, Deras vär di Blret är att ovalde 
representerx — undantagande den att beklåda 
hBoftjänster; Kvilket man knappast kan räkna tilb 
de yttre värdigheterna. Man: är nästan frestad! 
att tro, det Adelens värde — om icke värdig- 
ker -- snarare är iure än. ytre, och att dot bör 


så Valar 
SP mr Föstsr ein. gp) 


UTLÄNDSKA NYHETER 


Turkier. "Närmare wndbrrättelser om en e& 
lyckliga katastrofen p& Chios inuchilla: Den Yr 
Apäl ankons tarkiska flottan, bestående af två 
tredäekare, fyra tvådäckare, tio fregatter och ader- 
ton. andra fartyg: Landningen: företogs genast; 
12 till 15000 man” blefvo satte + land, Generak 
Lögotlielis tog genast flykten, och lemnade lefnads= 
medel, dmminition, trass, kanoner och allt istic- 


Ret; Täarkarne intogo staden och begingo otaliga 


Yysligheter; det grekiska, så väl som de katbolska 
qvarteret antändes, allä hus plondrades, och kyr- 
korna ohelgades ; sjelfva de döde upkastades or 
Bralvarno, En mängd grekiska familjer Myktade 


=” 


I 


til det fransyska  Consulatet.. Viso Consalen Di- 
eon uptog. dem med största bered het, änskövt 
ran icke var ringa, då deras” antal snart växte 

till 1500. Han befallte” iw secrctaire att blifva 

qvar till deras beskydd, iiten! sjelf kastade han sig 
med den hvita fauaw i bänden', och under utrop! 

”Fransinän ! Fransmän!” midt ibland 'Farkarné'. 

som förumdräde, 300 till arkalet, omringade honom 

och förde honom till Päschan. Deuna lät hotrom 
sitta bredevid sig och sade: Ni är min vän; allt 
hvad ni begär', skall Beviljas er.” ”Jag kommer,” 
sade Hr. Digeow, icke sisom fransman , icke såsom 

Consul, utan såsom menniska', att anrop ert be- 

skydd för alla, och + synnerhet för dv olyckliga ka 

tholikerna sony, alltid intagne'af vördnad för Sultan 

Mahmud, vid grekernes' infåN stilde sig under 

Frankrikes skyct, för att konne blifva sing eder 

trogna.”  Paschan svarade: ”Jog vet det, och skall 

göra allt för denx  Straxt atfärdades ordres, att 

vid dödastraff respectere alla Consulater, Utom 

vakten för sitt eget bus; begärde äfven Hr, Digeon 

äfven vakt för Ebgelska och Neapolska Consuler= 
nes ling, och som Österrikiske Consulv var på 
hundet, där Hr. Digeow trodde lonom i fara', red 

Bany under ett regi af Hagel från flotta, ' ut till 

Honom, förde honom tilt staden och förskaffade 

lonom en säkerlietssvikt. Branden fortför ända 

till d; 13, med bärjonde raser Den 13 ankom en 
fransysk fregatt och lade sig midt ibland: turkiska 
flotta; den hälsades met 27 skott. Pen 16 lät 

Pascliaw den Fransyska och Österrikiska: Consulen 

Kkommy till sig och öfverlemnade dem den Stor- 

herrliga amnesti-frmanen, för alla som nedligga 

vapen. -- Purkarne Wafva med storm oröfrat böj- 


"den vid Turloti ,; och några tnsende greker, som 


uti eh by satte sig till motvärn, blefvo nedergjorde, 
Enligt alldeles nya underrättelser från Samos, var 
mancdir , onktadt de olyckliga händelserne p& Chios , 
alldeles: lugn och obekymråd; Samioterne hafva 
uppkaståt ett batteri af 60 stycken, midt emot 
Scar Nuova där turkarne en pång försökt landa, 
Hamnen Vathi ör svårt tillgänglig och litt att för- 
svara. Förledit år: gåfvos oroliga och fruktans- 
värda dagar; mem mår har vunnit tid och mod, 
fifven till vågsamma företag. "Först företogos: små 
Tandstigningar efter lefuadsmedel, boskap ov s, v. 
på kusten af fasta landet; sluteligew bar man våpat 
den vigtige expeditionen på Chios. En sabolfabrik 
är inrättad på Samos, Nära 15000 beväpnade äro 
bereddey 'att försvara -öen emot hvarje anfall -—- 
Från Smyrna skrifver man uuder d,.15 och 18'- 


> April: Grekerne' hafva gjort ett allmänt anfall på 


Retimoy Canca och provinsen Kissamos, Retimos 
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kastell var af högstavigt för dem; de vika eljes 
förråden, som denna trakten innehåller , mistö 
sätta dem i stånd, att lävge kunna fortsätta TEE 
utan n fe understöd, I Thessalien hölla 
Pascharne sig på släkterna ochi de förnämsta stä- 
derne,y men försöka icke åter , att tränga genom 
ermopylerne. Grekerue hålla alla berg besatta; 
Slätlandew Balva ännu icke rest sig, men skola väl 
snart göra det, s& svart trupparno  afligs B. 
Inneyånerno på Olympen kunna ställa 24,000 man 
i fält. -- Fälflen af Pelions tjugufyra byar är i 
Fda resning ; de ändra vackla ännu. = Från 
théw skrifver man: Vi veta ännu icke, hvad som 
tilldrager sig i Janina; svårt skulle det falla för 
Pascharne, att under denna åratid St ini 
Phokis och Böotien ; om än passen yoro fria, ty, 
de skulle hvarken finha Iefnadsmedel eller foder; 
men allt Ister vänta, att de med den sköna åra- 
tidens ingång, förstärkta med åtskilliga corpser y 
som Porten skall hafva sändt deny till SR, äter 
skola gripa till offensiven, = Bref från Constanti- 
nopvl af d. 26 April intehålla? Änteligen Bar Reis 
Etfendi i Sultans namn meddelat Österrikiska och 
Engelska Ministrarne ett skriftkgt svar på deras 
eftertryckliga noter, ntanatt något sommankallan-= 
do af dem stors Divaden förut ligt rum, Men 
dette, under d: 18 April daterade svar är, sbsom 
man hör, endast. ett nprepando at Nöten dv 28 
Februari, Porten står: fast vid sina förra d 
enden och löfter; dom vägrar ävnu en gång Val- 
hehiets och Moldaus utrymmande, förr än grekiska 
ineurrectionen blifvit qväll, Man är nu begirig 
att se, burn ryska hofvet skall: uptaga detta andra 
eller egenteligen. tredje vägrande svaret. Sedermera 
bar åter mycken oro mwbredt sig ibland Peras in=- 
nevånare , höartill de sista händelserda op& Chios 
och i Smyrna bidragit. => Vaselau af Akro har 
förklarat sig för oafhängig, Äfven har: Porten ; 
genom en tatar , som lemnade Aleppo. di r4 April, 
erhållit offcicl underrättelse, att Sohneken af bona 
sicw med tre af sina prinsar och sin i Böropa så= 
soav minister bekaute , Abbas Mirza Kali Kliar > 
tigar i spilsen för ewanmée ölver Kermdanschib 
emot Bagdad. 1 26 MÅRRE 


Spanien, OD i sewionen d, 25 April ett ut= 
Itande al Utskuttet för den offentliga krediten 
förelästes, tog Merr Ferror anledning, att förklara 
sig öfver de berrskande. ofördelagtiga meningarne 
öfver Spaniens: stats-kredit, bvilka voro så mycket 
oriltvisare; som Spanien al alla nationer gilver 
den bästa sikerheten för sina skuldförbindelser, — 
Detta föranledde Herr GCaoga (fordom Fiuans= 


[d 


den FÖ kn v. == 
bekräftade Ster Herr Ferrer, soch jerinrade , 
flöre borgare, bland hvilkas :antal han sjelf 


"rit; uti en föreställning wisat Cortes, huruledes 
national-skulden; som "pligar ahslås fill” 14,000 
millioner , 4 det högata Ioke ölversliger /6000 mil- 
Jionér Realer: Herr Galiaub blof d, Muji så 
häftig emot Ministrarne , ätt "bon ef Prösidenion 
"kallades till ordning och förklärades obefogad utt 
tala, emedan han i motsägelse med Constitutionen 
ville bringa i förslag, att Cortes skulle föreligga 
"Konungen en lista på ,män, af byilka bon ;måtte 
välja Ministrar , som voro värda mera förtroende. 
"Oaktadt förbudet fortfor han likväl att påstå, att 
”alldelés iötet kunde uträttäs , '$8 Tinge ministören 
"icke erbjöd en sann och stillfredsställande ansva- 
Yrighet. 
Frankrike. Don till Hepnterad välde Merr 
Alex: Dölaborde är gvundläggare till växel-nader- 
svisnings-metboden i Trankrike, Han :hörde såsom 
-Tequetemästare still RSS smen uppgaf ;denna 
plats. Ssnfanbon. jort sett srikt gifte. För att re- 
»commende ag fbekipninldriner vöfverlemuade 
alla röstande embetsmän A en sf ;val-sceloneraa 
deras woteringssedlar öppna, änskönt lagen uttryc- 
-keligen befaller , att voteringen skall ske slenligt. 
se Sksom bekant är , föregick redan förra året den 
rikaste .röst-ägaren, jHertigen /Cambacéres, .med 
ssitt exempel i detta missbruk; sl anledning af mu 
vidtagna förflyttningar ock afsättningar af.embeta- 
afseende på valen y citerar »man följande 
ord, som jHerr,Chateaubriand d, 23 -Nuv: 1816 
stalade; hos Pajrerne :.”Får -enamimigter utöfva ome- 
delbar stvångsmakt på valen? jUtmärka dem som 
skola väljas? -Beröfva en borgare utöivandet af 
-eisia vältigheter genom ett vilkorligt förfogande? 
- Genom ssiroulairer af polis-commissarier , botelser 
-emot'auctoriteter , afsätlningar., omflyttningar ;leda 
elt stort folks val 2” p i 
England. Alt sär suppfyldt af vävten på 
slatliga OR af de dagliga .underhandlingarne 
> emellan tbinistrarne och banken , byaröfver allt 
Fbiltils blifvit bemligt: d. 21 maji tyckes likväl 
något bafvackommitstill stånd, Banken har icke 
vilat öfvertaga det af sy déjö compagöiet förkasta- 
de pensionsseontractet.; men däremot vill-den un- 
der tve Br årligen I8na avinistrarne tv3 millioner på 
skattkaommarsedler till 3 proceut, så att de verk 
Ngen skalle tillyigabringa den ursprungligen 8syf- 


Hale" minskningen sfifålagorna:odh om fre år kunna 
soppfiona ett nytt finans-project i stället för det 
;de nu komma att upgifva, om ieke: förbättringen 
af allmänva inkomsterna icke då skulle "göra det 
'älldeles onödigt, Detta ryckte verkade genast för- 
sdelagtigt. på :Conrsen. fo RN 
sfÖsterrike. Herr ANoronzow fhar fortsatt sin 
resa till Syd-armécn.; afgörande nyheter från Pe- 
dersbarg väutas lösstremgt.d, 20 Meji. Man tror 
«allmänt på fred; likväl icke på det ryska tltinae 
stets basis, Man -försäkrer , att ett nytt, ”hvarom 
alla kristliga bof öfverenskommit, skall förläggas 
Porten. Däri är fråga om uprättandet al en ny 
stat i Moldau och: Walachict eller det förstnämnde 
ensamt, De jÖsterrikiska ,patrioterue önska lilligt, 
satt Doyans nedre :lopp må komma i en civilicerad 
smakts änder hvilket kunde försäkra och lätta 
jpjöfarten på denna sköna 'ström.; denna förändring 
,skulte fördubbla värdet af säd, ull och andra Un- 
"gerska sexporter, /Men Österrike vill icke, att detta 
"skall vara jen stor , makt , som skulle kunna efter 
behag tillsluta Donao;z' bäldre skulle" "det JTemna 
sdet sköna Jandet iTurkarnes våld. sUprättandet 
af en. medélstat "skalle vara , att tillfredsställa alla 
sden EN Ögat jäv okeuateang mede! , alt 
skopa. yen cent ,makts bekostnad ,. ty 
RE Er Hog att Tupkiet icke -skul!e låta 'be- 
;rölva sig någon provins atan krig, och krig är, 
hvad de allierade -bofven till /byvarje pris vilja und- 
vika, -Skapandet af ett -Konangarike Moldou vore 
lätt att verkställo om Ryssland, Turkiet; :Österrike 
-kundé förmå sig , att på samma gång hvar och en 
olsäga sig ;den del .de äga »mellan Dniester och 
fDonau. Bakowina tÖsterrikiska sMpldst) Be 


i 


"rabien (Ryska) och det ;Turkiska skulle så 
isammans bilda ett skönt -område -och;en skilj 
linie emellon .de tre Kejsaredömena, där åcras än- 
stressen äro i ständig varande .conflicte. 

MDNorra Amerika; Den. 28 Mars discutera- 
es i represontant-husetsutskoitets-förattrikes ären= 
-derna utlåtande : Att; elor Förslag sf-de Förenade 
"Staternas President , det , Spanska: Americas pro- 
jvinser., som>förklarat sitt oberoende soch äro i åt- 
jnjutande däraf, ni& förklaras: för soafbängige natio- 
mer, och 200;000 dollars beviljas till verkställande 
'afvsoctta erkännande, dn -debättesupstod, om man 
Acke i stället för nationer, skulle sätta regeringar. 
sSlutligen sattes : Södra Americas soaihängiga stater 
och utiåtandet antogs med a5sy röster emot en. 

: - 
STOCKHOLM, 
"FryckUhos Er xtr och OnRaNErRG. 


Stockhdlmska 


(7 Mindagén fön/ap Joni | 
FaR arQbrD > 243 VR nAr fr 20) Lö HIT Ste 
sepresenteras, hvilken födl  dennagl 'cksalig; 


. ycksj 
och spänning mellan stånden. man 


ni 
AREA 0 (Förs fr, NES) 
D. grundaatsen, somUtskottet upställt, att man 
bör i Rikols. Stinder införlitva flera samhällets 
svärden, ock krafter,(vi ville säga: änteresen) KR 
fullkomligt. riktig, Men man bör, noga. +0i| 
att införblifva icke urartar: till sam ÅS 
Meénna försigtighet bör man i synnerhet icke glöm= 
may då fråga är vatt smed. jPresteståndet införjifra 
den : verldgliga Jlärdomens representanter (Profes-, / 
orer från Akademierna). slärdomen har uphört. 
att vara på hopol, «och; de lärda sam=. ; 
liga atiftelser, sDess=, 
för det misstaget. 
det sbesynner=; - 
jenskildt fritt Julerärt 
n) represontations=. 
kulle, 33som.sådana, 
.&om ;jovalde och 


valda still sin; vär- 
en , äro , så länge cor- 
porationer skola Aepresenteras. 


VTI bin a 
Recensio 
ch ( 


utom 
sladt och, 
Då 


esen i. ingalunda mindre 


de för tillfället valda: : Där et 


d, 
en vigt, som bvarken hofgunsten eller corporations- 
gunstén kan sborttaga, Men, som icke af dentia;; . 
tanke känner sig sporrad till fasthet joch :gjäfstär-. ty födseln (så snart den icke är adelig) uphöjer 
dighet , don är fnnu-sämre, om Shan för tillfället icke utgon äkver bondoz.och klädseln, fre 
skall välja. Oet skulle icke förnndra :0ss > om yi, net eller jupfostran atgör ingalunda någon laglig 
finge se en. Biskop:anod mera frimodighet och li- gräns, bvaröfver man (ej för sara bone... Allmo= 
beralitet strida! mot hvad han anser sorält, äfven gen känner sen vedorvilja att blanda sig med de 
mot sitt studs missförstådda fördelar och rättig- så kallade Stbndspersoyerna, , k 
heter, än en ovald Riksdagsman vågar, äfven om isat dn viss stolthet, som ej tillåtit dem. att ansos 
ban tänker så som-Biskapen, : Hyk för allmoge, 43e ihdiva sjellve berölvat sig en re= 


De föreslagna förändringarneå afseentle bör- presentations-rätt, ölver vars förlust de nu klaga, 
gerskapet äro: alt .mannfacturister och fabril re: fOonstitutions-utskotets förslag, att tårdsper- 
3 landet skulle få förena sig med närmaste stad, soner; ägande Arono-, skronoskatte eller frälso= 
för att välja ochskunna väljas till Riksdagsmän; skatte Aemman , skalle, få välja och väljas bland 
samt "att ofrälse bergsbruks-ägare skola på 230. allmogen ;, är således ett Miodt förslag, Den brist, 
röster ; hvarje: röst svarande mot 190 skeppund. mab vill andanrödja, fiones aldrig i lag ; den lag , 
stångjernssmide, få befullmägtiga en Riksdagsmen; man vill stifta, är redan gällande ; de personer, åt 
Det är ej så mycket yrkenas olika interosse, i hvilka man gill förskaffa en rättighet, existera icke, 
som fastmer de olika yrkenas rättighet att särskildt åtaiinslöne känner lagon dem icke, AM stifta ny 


2693 sirnfBlere SERA 

1ag Belöfves icke, knappast att förklara den rer. äfven den bildningen är förenli; ned dskFylna 

dan existerande, ”Liögen känäer LR ae än (yes gi Sd fatbegten) Om det så 
kallade shertenamnet A 


stånd. Hvad som icke är Adelsnian', Prest eller 
till allmogen ;. och det  förblifva i en obehaglig opposition mot den arbe- 


Bor » börer ovilkorligt 
skalle vara interessant att se, på hvad grund för- 
rättaren af ett Riksdagsmannaval kan förbigå en så: 
kallad Ståndsperson, om hau.annars äger er- 


forderlig egendom och icke varit tjensteman eller 


ledamot ”aF annät ståhd (Adelsman ;'Prest eller 
Böjgåtd)s, 10 AN TSL tara garna Ga 
Uti ett stort” verkligt Tel + grunälagen har 
onstitutions- utskottet däremot föreslagit ändring; 
i det nemligen ," att ické blött den är ur Bönde- 
ståndet ”ätésluten . som innehar ordinarie tjänst; 
utän åfvån den; som fötr tunebåft, Detta är väl 
det sins? förnuftiga stadgandet i allt hvad grand- 
fågen innelåller om bondeståudets representations 
På 2 CH rr; att det! nå Mg Ae 
sta och till döss tryggandé mot inträng och bland 
vibg af andra frlkklässer; och det åf sändsskiren 
den upkomba misstroende har gjört, att bönderne 
sjelfve i allmänhet tro det samma, P 
"Hvad skulle dén Verkligå faran vara” af cm 
tillåtelsb Tör fördnö tjänstemän att välja och knima 
plog Riksdigsmän för bondeståndet? Den, 
sbin hur lika Yrko och likd interesse med bonden, 
Hvärlöre skulle den vara misstänkt af hotrom 2? Ar 
deima klinsla 'natbrlig, Ner kömmer hon af em 
inrotad våna att, med afiylid 'och misstroendö, anse 
tjänstemannen, såsom en Person , hvars fördel och 
öhskninpar äro oförenliga "med allmogéns ?' Possa 
känslor mot honom ånrotas, så "att ban, ven 
eftér ”alt bafvdå slutat sin ”offedtliga  befatthing; 
betfaktos alltid + sawima ljög. "Allmogen har ofta 
aktving och tillgifvenbet för tjänstemonnen . såsom 
sådan "och såsom människa; men han får icke 
gerna déss förtroende, såsom jemnliku; ty genom 
befattningen anses han hafva trädt in i ett nytt 
stind; och med detta trollord "fängslas allt i 
Sverige; har man en gång gått in i ett stånd, så 
väcker det alltid en förandran, om man inträder 
fett annat => i fall man nemligen icke stiger i 
eft högre. Och i alla fall änses inan icke blandad 
nied ett nytt stånd, äfven om man omfattat dess 
yrke och lefnadssätt, (Vi tall naturligtvis icke 
om Adels- och Prest-stånd , hvartill man ordentli- 
gen ntnämnes , introduceras, bebrefvas och viges). 
Tmedlertid är det Verkligen att beklaga, om 
ett dylikt "misstroende, ett dylikt begrepp "om 
sttndsskiltåd skall hindra bondeståndet att  tilläg-. 
nå sig de knonskaper'och den erfarenhet, söm "den 
afskedade tjänstemannen” haft tillfälle att 'sala, 
Måtte allmogen en gång lita öfvertyga sig, alt 


hamnet "ofta varit och: kommer att 


tande klassen ; så bör dock denna klass icke frukta 
-attvi medborgerliga rättigheter sammanblandas med 
dem, som tillhört tjänstemanna-klassen, Den ar= 
betande" bebäller ändock "altid plaralitet vid valen, 
och kan således utesluta den, hvårs tänkesätt mot 
allmogen äro nisstänkta; men då finnes tillika 
den fördelen att icke nödgas förbigå en för allmgT 
gens" bästa nitisk man; därföre att han förr varig 
tjänsteman. Pre é 
Det samma gäller i allminbet om dem, sömy 

enligt grundlagens föreskrift, äro wteslutna från re= 
presentation i bondeståndet, etsedan de förut tills 
hört annat stånd. Omni en tager afsked fråm 
sitt embete, eller ew borgire tpsäger burskapcty 
och de nedsätta sig på landet ; för att bblåke jor=> 
den; 88 ser man intet-skäl, bvarföre någondera af 
dem skulle! omfatta något iarinat interesse änJandt> 
mannens, | All fruktan + detta afstende är intet 
annät än ett bjernspökep I AN VN GR a 

?Bn -förändrigg; som 'vore& både nymig och läts: 
genomdrifvay än nigon af de bu föreslagha, 
sdåtations- 'och?valrättenå utsträckande tilll 
lfägande och innebalvare "fjord 
Hvad natar den ock mi öga Äfven om det. oj: 
lyckas att fl denna rätt utstriekt till'personer, som: 
varit i”stalvös:tjenst ellor annat stånd; skulle docky: 
med "bibehållande af de mr gällände vilkor för em 
Välmåäns eller Riksdogsmans personliga egenskaperst 
eh 'betydlig fördel tillfalla bBoudeståridet, genom all 
jords berättigande att göra sin ögare valbar: Hural 
oftå händer ej. "att den uplyståste och redbgastel 
bonde i” häradet är ägare:af och boende på bttsä-r 
tériseller frälse-hemmän ; ban måste förbigs, Hurw 
många härader bestå icke till stor det af dylik jord; 
och de öfrige hemmanen måste ensame draga bör=: 
dan af Riksdagskostnaderna,” > = e lade 

> Fill slut ettord om dehsorättylsä; man: begår? 
mot den mängd sjölständiga och uplysta' medbor=! 
gare, som icke äro representerade eler valberätti=: 
gade, "Att de icke äro representerade, kan. väl 
icke egentligen påstås; ty Rikséns-Ständer, sådane. 
de nu-äro, representera Svevska folket. Men att 
de ej få välja eller väljas, är otvilvelaktigt en orätt= 
visa; och ett verkligt ondt följer däraf.” Den op-/ 
pösition mot 'Ständerna och det: mindre förtroen=i 
det till deras åtgärder, som-man ej kan undgå att: 
märka, kommer till stor dolk från denna folkklassyt 
Och man kan knappast undra på: ett dylikt för=: 
hållande, Dessutom består deuna klass af en stor 


- 


a 


mängd litterärt bildade och i allmänhet mplysta 
män, hvilka, då de aldrig 3 deltaga I land, an- 
js också icke stort intercssera sig för 
lem.  Härigehomi är kanske overksaint ett bland 
de vigtigaste elementer; hvaraf ett allmänt tänke- 
sätt skulle bildas, ) , 


(Forts, LR 5) Be 


1 UTLÄNDSKA NYHETER 


Turkiets Den 13 April skedde i Constan= 
tinopel från Regeringens sida ett steg, som icke 
kitet måste bidraga till de-kristnas lugnande, 'Ter- 
sana-Kiayassi , som under Capadan-Pascbas- från= 
väro förvaltar polisen i förstäderna , erhöll befall= 
ning af Pörtéh, att taga Grekernes religiösa hög=! 
tidligheter under Påsken issynnerligt skydd, och 
blef gjord ansvarig: därföre, att hvarken Greker! 
eller Armenianer: skulle”störas eller förolämpas.: 
Följden var röt a Sa perna i Me ser och 
armeniauska kyrkorna alla religions- höj ler; 
Dörna och andra fösta Hör vig Af 

omligt lugn; utav äfven” att ide i Påskdagarne' 
vanliga Hationalslustbarbieterna' af Grekerne kunde 
njätas alldeles gummi” stylén ock "med lostörd 
mänterlict; Domw21t April kallades Patriarken till 
Pörten; Som” detta var årsdagen -till en sorglig 
händelse, 8$ väckte det en allmän uppmärksåunbets 
DP$ han kom, öfverhopades han af Ebrtväs mini-> 
strar med Aloford för några af: honom nyligen håll- 
nå predikotalj deh-erhölki Sultawensmadurctt för» 
nyadt ansentigt' bidrag till den skådados Kattied 
kyrkans återställniugs Härefter fick tan opdragatt 
Ita uprättaren förtekving ”p$ alla/i bofvådstadön 
befintliga Tioter? bvarvid de gifta skola> skiljas 
från 'de ogifta, "De förra skola blifva qvar i GCon= 
stantinopel, men de scnare, stsom det synvs; förs 
sändas tillv Asien: D.Y Maji inträffadei Bacharest 
en tatar från Constautinopel, som ölverbragtie vigs 


tiga ordres tills Kiaja Pascha Dennessensrö förfö=s 


gäle sig shunmaafton, åtfölj 
männen, skyndsamt till: Sik 
mankalla anföratué för de Asiatiske truppérne och 
Befallte dem att hålla sig färdige till upbrotvt för 
at gå hem. D, 4 återkom proviant inspeetoréb och 


åfprovisnt-uprynings= 
men lif förut sani= 


begaf sig i största hast till: Jussi, D. 6 Mervände> 


Kiaja=Pascha, och förnyade nu de förö bans'afresa 
troppsrne redan medelade "ordtes i afseende på 
deras afmarséb; Samma dag bléfvo commilsarior 
anstälde på de vägar, som föra ifrån Bueharest 
och Fokschan till Silistria, för att sörja för dö 
aflbgande trupparnes inqvarteriog och förpligning, 


Den 8 därpå be afmarschen.. En afdelving 
åf 3É ale Ang början. Den 9 upbr te 
faoloone af 505 Asiater, som dagligen skall efter= 
följas saf "ett Ika antal, till dess för det första alla 
obesoldadt truppar aftågat. . Det lilla då gvarblif= 
vande antalet besoldade truppar skall likaledes straxt 
derefter anträda återmarselien , emedan Porten bes 
atät att hemkalla alla tru i ur begge fursten= 
nena, — Underrättelser fd n Jassy af d 10 Majb 
Berätta, alt Portens bofallninvg om oldaus uttym= 
ving den 8 där blitvit allmänt Rek Till följe: 
af denna befallning anträdes d. ;) termarschen af 
2900 Anatolier. I Jassy qvarblelvo ännu 1500 man”? 
under Kursuk Ahmed Aga, hvilka skulle Bilda den? 
altågande arméons arridregarde, Unilerrättelsew om) 
Bojarernas gynsanmma möttagandé'i Constantinopel 
Kade, jämte provinsens så ifrigt'önskade utrymning, 
upfyllt Moldaniska folket med Rd RO sams! 
ma underrättelser från Jasty, har från Ryska-anc- 
toriteternas sida" hvarje främling, som ickexkal 
ställa borgon för sig; erhållit befallnij , alt allägsna. 
sig från Bessarabien, och draga sig till det inre>af? 
ska riket, — Furstendömenas utrymning skalls 
vara slutad inom loppet af Maji månad: — Freån 
Odéssa skvilver man under d, 10 Majit Efter hvadi 
som föregår i Oonstäntinopel, "har Porten änteliger 
uvdstämt tonen, hyilket man” kan tillskrifva 48 vält 
några i Tliessalitn och Macbdonien lidna nederlag, 
och fortfarandet "af fisndtligheterna från Persions. 
sida, som den sistå från” ingångna noten, — 
Svårighoterna äro emellertid icke ätnu alldeles jäm=: 
mtdoj ehvad Mn må sign > Ettfrån "Pråpetunt! 
till Käffa ankömmitt fartyg berfttar, attbyorne oms) 
kring Brzeram blifvit utplundrade af Perserned == 
Stsom man erfar, är döt'en Hr Argyropulo, somi 
blifvit atnjmnd till höspodar i Moldan eler NVal=, 
lachiét." Man räknar omtalt af de på Chios om=' 
kbriune, "som föllo med vaptw i handen. till 160004 
Aätålet al de oskyldigt mördade, som icke togor 
någon det i krigshändelseria', angilvos till 405000] 
-=Pill id? 29 April skall: Capudan Paschavännans 
iöke hava: företsgit sig-något; emot Samos, -= Iis? 
solbfferno hafva "ned IANA sing” vapen dragit sig. 
tillbaka til dina Hkillgar ars! där de beslötat-af=> 
bida nigången af de politiska händelserna. Skulle 
tvistigheterna emelaw Ryssland: och Porten i godo" 
biläggas, ämna' insurgenförne, med familjer och förs 
mögenbet fly /nndin Gill Eoropa, Från Smyrva 
skrifver man under” d. 19 April: Händelserna få 
Chios hafva satt hela Natolien i rörelso, Från alla 
sidor strömma frivillig till , som på cgen bekost= 
nad 'bafva beväpnat sig. "Den 13 hade ett regemon- 
te af 700 man bildat sig inom några timmar, och 
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dphröt alrokt till Teckesmé, Krsppt ofgkr ett, al 
är. Kar if inet Färdigt, att följa det. Fda såra 
tragten dra å / 
terna, Sistlidne lördag såg man, ue fed dt 
gt. en trappcorps inträffa, som hel joch hållen 
bestod. af Imans, 3 dere mtmärkta Arågt och säps. 
nade, såsom infanterister, Man :aåg dem, jen iman 
dftar dem andre > töga in. 3 de turkiska qvarteren. 

edan. Mabomed T:s tid har on sådan cutbusiasn, 
icke ägt sum, unga och gamla, allt strömmar till, 
Det är svårt, att nw säga, på hvilken sida fanatis- 
men. är större, hos: Turkarne eller hos Grekerne; 
men de förre, halva onekligen, emotide senare för-- 
delen. af öfverlägsenheten i antalet, bjelpmedel och 
Iopoaliteter, Si despelet af ett folk, som strider, 
emot. en sådan ölvervigt, måste visserligen väcka, 


Ad oc ; at s 
--vaSpanien, Enligt femte artikeln aflagen öfver, 


Herterrättigheterna , som fann så stort motstånd; laoes- tal 


skola de byar, som soro de samma underkastade,, 
föke vara skyldiga UR TA till gode 
ägarne;, till;dess on dom afgjordt , att Flerregodsen, 
icko återfall till natiougy, och att Millor mat; 


Hvilka de blifvit NT MR FRE ARD Clubbister=) | 


i Madrid. 


arr aren ge VR ag Mia HT EA 
sina caffebus,; Man bar sdemnat dem ostörde och 
därigenom vunnit, att saken alldeles icke erhållit 
någon wigt,.-- AF de af trycket utkomna: ”flem= 
liga insträctionerna för Stora Ori ten: i Spanien, 
(Afroncesados? frimurare-loge) med Åöretal ochan= 
märkningar, al en. tjebande broder” har /helavupp- 
inomyfåvgimmar blifvit /uttömå, Det påbtås> 

iy att Aotta ypargis sbemödanden gå därpå ut, att 
ändra comtitutionen , införavett ölverhus ; o,.8, V.' 
Kungörandet al;Comnneros författning, har gifvit 


. denvsista; stöten; påjen dag Stgingo 3000 exemplar, 


Maucwet nu, på hvad fot detta sällskap står, soc 

Prom rr år Ao ANV 0 EAP AN 
kring- sig, där nu vplösty- Sedan några dagar: 
spörjer man en. mer än vanlig. glidjeshos de.snti- 
constitutionella; enligt deras påstående sKola på, 
Huskilliga stilen: såsom ioke: längt från Pardo, id 
Aliconte och ör TNG ci ät sn Are i 
-Emedtertid: visar det sig, alt. dessa rykten dels äro. 
älldeles: utan grund, och dels endast AR wanliga 
vöfverier. på, vägarne, Alla bemödanden, att stifta 
ovrdn i sjeliva- Modrid,, blifva fruktlösa, ICa- 
taloniew bafva väl. de till Frankrike förut rymde 
uprorsstiftare åter visat sig , och två andra band, 
begge anförda af munkar, hafva kort därpå följt 
dem, Hela besättningen i Barcelona bade upbru= 


krigsfolk i alla rigtningar emot kus- Montb 


lock Som, och skulle 4 Käll söerlådiar 
Bg 


vara i mpror. 
nglarde PrånzLoudon sskrifver man jun= 
der den 24 Maji: (Genom den a a kdöre- 
jacten ;, söm "uta trilvel skall erhålla vår täpstift- 
nings-sanetion, allägga vi änteligen en stor de):af dem 
trånghjertenhet, hyarmed vi ; sedan. Carl II:s re= 
.gering , mera äv med något annat plågat verlden 
;och som så alldeles förlorat: sitt ändanål, sedan vi 
mu mera icke hufvudsakligen hafva Holland, utan 
alla nationer Aill .medtäflare i sjöfarten och verlds= 
handeln, och dagligen bekomma flera. Herr Wal< 
1 tal öfver javad man kar ckalla den-nya sjö= 
farts-lagon ;, förtjenar der håndlande verldens ap= 
/märksamhet. Öfver de ,enkla stadganden i denua 
 blifyande lag, yttra vi-oss icke ännu; aven vi bi= 
Aalle fullkomligt det, som witepresidentensför Han= 
dets-Collegiam så eftertryckligen yrkat, att det är, 
på Skara att fspe kate SA ön är 
"dem till jen ;compact form. fl detta hän= 
fö He "att Jagen .må blifva fullständig 
och: hel. i sig sjelf , joch att man <ej däruti , såsom 
allt för ofta sker i nyare parlaments. acter, åbero= 
"par sig på förut gilna lagar. Pet gilvas många 
"ämnen; vid bvilka man icke!jkan jfotta meningen 
"af eu ;hel log, jutan att genc stätuterna al ett 
dussin regeringar 3; detta onda önskade, vi måtte i 
,detta fall undvikas, och att sdet blifvande statutet 
må å sig omfatta hela ämnet, så att,den handlande 
kan Ita binda det, för att hastigt och stillfredsstäl= 
Jande kunna hämta råd öfver alla wvistiga puncter.. 
Men Herr MWallacé'si tal Änteresserar änny i ett, 
annat hän ;; uemligen så vida syd amerikan= 
ska staternss;oafbängighet därigenom wäl icke bes 
”stämdt es, non däri tikväl söges , hvad som, 
/betyder nästan lika mycket ;'.ty det gifves till att 
förstå, satt den nya lagen skall sB inrättas, att vår, 
handelsrörelse med denr icke skall: fördröjas ett 
"ögonblick efter" det sskeende erkännandet. Detta är. 
satan tvifvel sätt-och billigt, ty wi måste på hvarje: 
vis sälta vårt mamn så: högt som wöjligt på listans 
bland dem, som äro beredde, att träda i khandels- 
förbindelser .med dessa apväxande stater. 


r och 


STOCKHOLM, .. 
Tryckt hos ErMÉn och GnaNzERG, 
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"Recension. 
; (Slut fr. N:o 6:) > 


I afseende på Ridderskapet och Adeln är före- 
slaget att representations-rättigheten genom foll- 
magt för andra ätter skall npliöra och alt flera 
ätter skola förena sig om cn represcutant. Hvad 
Förf. säger om detta förslag, synes oss så träffadt, 
att vi ej komna underlåta alt anföra det med' hans 
egna ord, - 

”Bland dessa föreslagna ändringar”, säger 
han, ”är xedactionen af Riddarskapets personal 
den, som i verkställigheten företer största, svårig- 
Hoten , så vida man ansor sjelfständighet” hos en 
medlem af Riddarhuset böra till havs karakter, 
Den första och den svåraste frigan att uplösa vore 
denna: i hvilken ordniug skola ätterna indelas till 
förrättande af. walen? Allmogen väljer häradsvis; 
Borgareståndet har bestämda vistelseorter i städer- 
na; presterskapet väljer stifts=vis:- Skulle Adelen 
välja länsyis, torde Småland förmodligen sända fle= 
"ra Riksdagsmän: äd alla sex norra. länen. tillsam= 
manstagna; skalle do väljande indelas efter motri- 
kelen, så skulle kanna hända, alt t ex. åtta ällers 
bafvndmån , bvilka ägde att sända cn represen- 
tant, bodde i åtta särskilda lin; skule de obes 
sutna äga lika rösträttighet med de besutna, så 
skulle konna hända, att de sednare blefve [rån för- 
Aroendet uteslutna; och att Riddarhuset komme att 
utgöras af de obesntnas, sanolikt mest i rikels tjänst 
stående, chefer, Conseqventast vore visserligen 
om först och främst din sats är riktig, att Riddar- 
haset och jemväl nationen vinner på förminskningaf 
dess. personal, och, om sedan. den debnition är riks 
tig, alt adelen representerar den yttre värdigbeten; 
att man pjorde den individaella yttre värdigheten 
till vilkor för både valvättighetens och repröserta= 
Höns-rättighetens nlöfvande, och ätt man därföre 
stadgade, det ingen finge välja, som icke vore Rid- 
dare, och aft ingen kunde bli vald, som icke wore 
”Commendcar af någon orden eller åtminstone ins 
nehade en föriroende-post, från. hvilken regenten 
kan honom entlediga, när han pröfvar rikets tjänst 
det fordra, Skulle i en framtid än större inskränkning 
af riddarhusets personal pröfvassnödig, för att kon» 
na med ch större skyndsamlict bedrifva riksdags- 


Stockholmska 
rr COURICREN RER 


Thorsdagen den 13 Jonii, | 


” ärendena, 


så kunde man stadga, att inga and Cå 
Rikets Herrar, eller dem Konungen Gr ti- 
tela af sina fränder, skulle få sitta på iddarbuset;t 

;. Efter denna humoristiska framställning ali 
na tankar om den föreslagna inskränkningen af Ridé 
darhusefs personal, yttrar förf. sin öfvertygelse om 
nödvändigheten af en ändring i representationen, 
Han gillar — och så göra vi — utskottet idée att 
vidga medborgares rättigbet fill deltagande i repre= 
sentationen; men han tror, alt sältet för ändringen 
bör länge och noga öfvervägas. — Det vore dock 
önskligt, att inga andra binder läge i vägen för on 
för en förbättrad representation, än det som håm= 
tas af brist på rådrum alt öfverv! a, Verlden har 
vu så länge experimenterat i en vägen och sam 
lat on sådan skatt af erfarenbet, hvarur den, som 
vill, fir hemta, alt tbflyerväganvdet bör kona 
vara gjordt, innan man föreslår, och att debattorna 
ej böra så särdeles förlängas at brist på Brin 


ellör, penn ka Åfsom det heter bär i Sveri= 
p. här ligga dudra hindet i vägen; hvilka 
fcko att TN SA Er kan undanröd= 


ja, och hvilka icke hafva sin grund 1 förståndet ; 
utan i viljan. Den rättsinnige, som inser, huru 
det bör vara, han får icke gehom ett tveksamt fö- 
regifvande om behofvet al Udsutdrägt, lemna vapen å 
händerna på dem, som väl begripa, men icke vilja, och 
som jugen ting högre önska, kn utbredandet af dör 
tron, att tiden icke är ine, att man måste vänta, 
och vänta, och afvakta, och Beroda, och Gud yet 
allt hvad, Tiden till det updvändigas och rättas 
verkställande är inne, så snast öfverty elsen och 
viljan kro inne, För dem äro alla van iga hinder 
små och Jätt- häfna. Fit gyllene språk blifver i 
alla fall det, hvarmed förf. slutar sitt kapitel: qnöjligs 
Beten alt komma til en förbättring beror däraf att 
man imedlertid värdigt fallgör de FESTEN SENSE 

Nästa kapitel handlar öm våra vdnstriclla 
och fipanciella förhållanden, samt om 
skatterna, Förf. vill realisation och att banken 
skall upgifva sin stat, sluta sin rörelse och lNqvi= 
dera sina creditarer efter tillgångarna, Fan npgör 
två calouler, För den första antager ban attban= 
ken äger i contånt ; mat sina skulder; för den 
andra äntager han +) äfven söm alt banken äger 
fordra 20 a 24 millioner Rd, För 100 Rid, skulle, 


TE ÅN SA 

vid realisationen , hvarje érdäjfor  (Inbebalvare 
ef bankens sedel) f3 20 ”R:d -cortimt och 8b. 
R:d i auvisningar på debitorerna (enligt snp- 
positionen om + contant tillgång), eller 25 R:d 
contant och 75 R:d i anvisningar di Händelse 
af. 3 contant tillgång). Men frågan är, bvarmed 
ebitorerne skola inlösa assignationerna, Icke kun- 
a de gilva Bo eller 75 Rd silfver för 80 eller 
R:d i sedlar, som de nyss förut fill låns be 
kommit, Med den våluta, debitorn "ermöttagit ; d. 
v. s, sedlar, kan det ej eller ske, sedan banken 
vphört och dess sedlar ej mer äro hågon ting. 
Anvisningens belopp måste således bestämmas i silf- 
er, och det efter samma förhållande , efter Hvil- 
ket banken sjelf ger silfver för hela summan, d. 
Vv. 8.-& eller 3. Creditorn nibekommeé då, i förrå 
fallet, 20 Rid al banken och 16 R:d (i af 80) af 
debitorn, summa 36 Rid i silfver, och sednare 
fallet 25 R:d af bänken och 183 Rid (+ af75) af 
debitorn, summa 43 Rid. Midt imellan dessa re- 
sultater ligger våra bankosedlars värde i Hambur- 
& banco, eller 40 R:d för 100 Rid, enligt 120 


» CUTrB, a 
creditorn på detta sätt ft nt, 


forn vunnit; ty ban bör, efter samma beräkning 
verkligen betala 293 Rd, i silver för 80 i sedlar 
(ah snart ereditorn för 100 i sedlar blott får 36 i 
silfyer), eller 324) Rd. i siliver för 75 Rd, i 
åedlar (så snart creditoro får döF i silfver för 100 
i sedlar), Skilnaden komme billigtyis att tillfalla 
ditorn, hvilken. siledes för Ioo Rd, i sedlar 
483 eller 574i Rd. i sillver, d. v, 8 efter 
100 eller 88 sk, cars Om bankens fordringar 
antagas till 22 millioner, i sedlar blefvo de sålunda 
i sillver 101 mill. (eftér 100 sk, curs) eller 125 
(efter 88 sk. curs). Efter den verkliga cursen, 
20 sk., blefve de blott 9 millioner, 

I fall dessa författarens sbppositioner äro rik- 


bd PIN 


tiga, kunna således Fänge sedlar icke förlora, 
ntan tvärtom vinna vid | nptåckande af bankens 
tillstånd. Men här återstår en fråga af största 
yvigt, nemligen huruvida anvisningarne på bankens 
Acbitorer, chura utsatte i silfver, kunna få den 
kredit, att de verkligen anses för silfver. Det enda 


svar, förl. ger på denna kinkigå fråga, är en an" 
märkning, nh ”vid egendömårnes nn varabde låga 
pris skulle sannolikt (genom den föreslagna reali- 


safionen) många fastigheter kömma i nya Ngares 
händer”. Det vill säga, ätt inucbafvaren al assig- 
pationen toge den inteknade fastigheten. 

Låtom oss genomtänka denna tanke och se, 
bvilka följderne blefve, on all för bänkebs räkning 


"någonsin skal 
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Ainteknad egendom verkligen tages i besittning af 
ativisoings-intehafvaren. Vore denne så förmögen, 
att han ej behöfde hafva sin egendom belånt (och 
annars realiserade ej assignationen); så blefve as- 
sighationen” annullerad, Skedde detta — såsom 
det ovilkorligt sker, i falllån-och vinglerisystemct 

TE slatas — med alla egendomar, på 
bvilka assignationer funnes > utelöpande; så vore 
därmed-kanske mer än hälftan af rörelse-kapitalet 
borta, d. v. s. den öfvervägande mängd af myntg 
som, elurs grundadt pY fastighet, likväl varit + 
rörelsen och dagligen omsatt rörliga varor , blefve 
likasom förstenad, och dessa varors pris skule 
antingen i hast falla ofantligt eller ock ett nytt 
eredit-mynt genast komma i dess stälte. " Verkuia> 
gen" af "det förra skulle blifva såsom en allmän 
jordbäfning; och det sednare kan hvarken lika 
snart och jömnit vara i verksimbet, som det gamla 
credit systemet uphörer, eller fylla just jennt de 
behof, som det fyllde. 

Förf, Har ej tänkt sig denna ytterlighet i följ- 
derna af sitt system, Han har ansett ett allmänt 
hypotekssystem såsom nödvändigt och möjligt; han 

rkar red Hl SLS för jordegéndom, 
ystemet är redan länge kändt (man har sett det 
utviekladti Läsning till utbredande af med- 
bForgerliga kunskaper), och stödjer sig på det 
erfarenhet, man bemtat af det Schlesiska pantsedek- 
systemet, Att försöka ett omdöme härom fordra- 
de ett vidblyftigare” fält än vi här ägo, Ett om- 
Töme, som imedlertid/ torde vara lätt fattodt ; är 
det, att ett ordentkigen och på fåsta grunder in- 
rättadt belnings-system för Producter vöre möjli- 
gare "och nyttigare än &tt för fast egendom, Pre 
dast den njutbara och rörliga varan kan blifva, 
Nvad uran kallar, courant och tilltvinga sig ett 
alltid någorlunda skäligt pris; då däremot fastig- 
hetens pris är och förblifver conventionelt, 

Alla bankens fordringar, hvilka hvila på namn, 
måste hafva” ett opinionsvärde och aldrig kouna 
beräknas i sillver, "Det ena namnet är bällre, det 
andra sämre. Skulle då den ene af bankens ere- 
Miterer få en anvisniög på Pihl, den andre på 
Pebr; så vore ej alla lika lottade; en kunde få 
Fullt ut, ex använ intet, Skole "massans fördrin- 
par indri'vas gemensamt och creditorerne brista 

ark om märk, så blefve ntredningen ingen ting 
änbat' än en fortsättning af" banken i ännn större 
Scala, evig och outredlig, då man betraktar credi- 
förers' och debitorers mängd. Verket blefve blott 
några millioner gånger vidlyftigore och mera in- 
trassladt än ou. 


87 
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Tarkiet. De förnämsta innbyggarne i Jassi 
och Bucharest hafva, bildat sig till on -deputation 
och inkommit med ett memorial till regeringen Å 
»Constautinopel, därisde: föreslå upprättandet af en 
furstendömenas interims förvaltning. utaf infödda 
Wilacher och Moldauer, med uteslutande af Tur- 
skar och: Greker:, | såsom . det i tjenligaste medlet 
att stilla anarchiens ryligheter, till doss on förlik- 
ning mod Ryssland ikan äga rum, Åt denna ansök- 
ning hade Divanen lomnat en gyunande upmärksam- 
het, ochaderton bade blifvit utnämnde till provinser- 
mas regering, under det att ätta personer af depu- 
tationen med lika rang skulle qvarblifva såsom giss- 
Jan 4 Constantinopel. Till följe häraf hade ordres 
Blifvit utfärdade till. Furstendömenas. utrymning 
och äfven redan till:enidel blifvit satte i, verket > 
och ingen tvifvel var mera öfrig. att friden skall 
bibehållas, — Tre grekiska biskopar hade mukom- 
mit från Syrien till Larnika på Cypern, för alt 
inviga den nya biskopen af Cypern och tre Me- 
tropoliter , som efter. de;förras mördande blifvit 
mtnämnde till. dessa, värdigheter af turkiska stöt- 
hållaren. Efter förrättandet af, demia ceremonie, 
fördes .de af. StMhöllaren i bans Mechenieki,(Mufltis 
boning), för att underskrifya en förklaring, att 
Ståthållaren återlemnat allt silfver och ondra dyr- 
barbeter, som tillbörde de. grekiska klostren och 
kyrkorna på öen, Däremot måste Erkebiskopen 
och de tre, metroppliterne ivom åtta dagar erligga 
en afgift af tusende pungar för deras utnämning. 
Från Mitylene: skrilver man under d. 10. April; 
Denna olyckliga öjsväfvar i ständig förskräckelse , 
vi hotas, så väl af turkar som af greker, med 
lika förhärjaing, som ägt rum' på Chios. De förra 
säga högt, alt de skola tända eld på allt uppå öen 
och med svärdet utrota öens. alla innevånware, så 
vida grekerue komma. att belägra oss, För att 
Hålla folket :så mycket mer i tygeln, har man'bort- 
fört biskopen och primaterne och sändt dem fing- 
slade till. Constantinopel, I  Arkipelagen kryssa 
nära trettio engelska, fransyska och österrikiska 
krigsskepp för att skydda handeln, 

Spanien. Herr Soria har i Congressen hållit 
ett ganska varmt tal till understödjande af propo= 
sitionen, att berättelsen 'om nationens belägenhet 
genast skulle afläggas. Han böll bådskapet till Ko= 
nungen härom så mycket mera vara på sin rätta 
tid, som ministåren förtjente allt förtroende y de 
deputerade , som öfverlemnade Konungen -detsam- 
ma, konde mundtligen bifoga allt hvad de ansågo 
för passande , och i största detalj utlåta sig öfver 


dén meningen; som, syntes honom otvifvelagtigs 
att bandens ofog till större delen härledde sig uti= 
från, Han trotkle, att man borde betala utlände 
ningen med samma mynt; utströr han slafveriets 
färor hos oss, så böra vi utsprita fribetsläror hos 
honom, och skydda hans missuöjde, Jikasom ban 
skyddar: våra, == Herr Séptimo 'tillskref prästerna 
allena oroligheterna i Catalonion, - Lugförslaget till 
ett special utskott; irellofva artiklar , som i går 
förelades', angår beväpnade factionistevs lastigare 
och verksammare bestraflning, Man ville, att det 
genast skulle skridas till rådsliende ölver dotsam- 
ma y men General Riego upläste 134 och 135 av= 
tiklen af constitutionen , och det beslöts, att rätta 
sig därefter. Rogoringen ofterlåter ännu ingenting 
i sin vaksamhet öfver Comuneros. Den 8 Maji 
blöfvo åtla arrosterade i Villa-nueva de la; Gerena 
hyarölter folket mycket -knotar. I Badajoz har 
ett åf. Comuneros torn (så kalla de ART gt 

vit öfverfallit , och de äro alla inspä »-> Det 
bandet, som mördade den uamnkunnige Öfversten 
Cruchaga i Navarpa, skingrade sig därefter; anför 
raren allena undkom till Frankrike, Den 15 Maji 
ankom posten fråit Madrid till Barcelona mod ett 
nytt pass, som den ”Apostoliska Juntan i Cervera” 
hade utfärdat ,- och medbragte underrättelse om 
milisens nederlag af insurgenterde wid Igaalada, dit 
de måste draga sig tillbaka. ”Truppar” från Arra= 


böiea , Majorca , Alcala , Henares och flera häll 


afva upbrutit till Cataloniens bjelp emot de ser- 
vile. Ifren att komma de constitutionella i denna 
provins till undsättning, är så stor hos våra trap= 
par. att Ölverste Torrijo ; utan ordres npbröt dit 
med sitt regemente, och lemnade Calstayud:ntan 
garnison ; sedawi haw'endast meddelat krigs-mini- 
Stern nnderrättelse därom, H 
England; De sistledneé fredag af vkattkam- 
mar Kanslern i underhusets utskott; föreslagna re- 
solutioner gingo därpk ut; att, till följd af resolu- 
tionerne af d. 3 Maji rörande fördelandet af: peri- 
sions- utgifterna, en årlig lika anunitet af 2,900,000 
pd., söm skola npböra eftet 45 är, skulle opdra- 
pas MM af Sajt utnämnde ombud, och 
läggas på do conseliderade: fonderne;' bvaremot 
ombuden årligen skola qvartalsvis erlägga en årli= 
gen -aftagande suimmi: (af-4,600,000 på. itörsta, till 


”300;000 pd. + 45/ hret) till skattkammoaren, för att 
-ånvändas i likhet imedt ofvannämnude: resolutioner ; 
saft de $ detta ändamål skola befollmägtigas, att tid 


från tid försälja en dok af dessa annuiteter, och än- 
tiligen, att de i detta afseende skola understödjas 
med: skattkammarsedlar, = Emot de 2,200,000 pil., 
som skattkammarKansleren på : detta sätt för det 
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första" höppas årligen bespara; vill hanstillen del 
eller alldeles uphäfva några pålagor) Resolutioner- 
He gingo igenom, och utsköttets utlåtande skall oför= 
dröjeligen afgifvas. Från China har det ostindiska 
compagnie-skeppet Fargharson; 8vm:afgick Ad. 1 
Febr.; anländt. Det medförer den |sunderrättelse, 
att bandelu med China blifvit Britterne förbuden 
genom ett chinesiskt ediot"af, d, 34 December, till 
följd af.en träta i Lintini:,;emellan ' matskapot på 
Engelska fregatten Topoze och-någre Clinesare, af 
hvilka senare tvänne omkommo: Alla till factori- 
et hörande personer hade flyktat p& förtygen och 
sedermera begifvit sig med deras familjer och -ef- 
fecter och compagniets, hela egendom i silfver o.:s, 
wv. om bord på skeppet Watorloo. :: Engelska skep- 
pceir lågo änvnuo.i Tschang-pi, -Utom  Farglarson 
hade tre andre intagit sina laddningar, Men -man 
trodde, ätt de öfrige måste afgå med barlast, Den 
Portogisiska commendanten i Macao hade af Chi- 
nesiska Kejsaren blifvit antydd, att icke mera tå- 
da någto brittiska skepp i hamnen och ilere Chi- 
nesiska krigsfartyg rustade sig till att hindra Far- 

harson ifrån alt -afsegla, menogåfro vika, sodan 


: skutit några” skarpa , « ölv: 
dom; DUN FE oe Ur rg 


salt merdtaga proviant för mer än sx månader, Uu- 
'derhandlingar ägdo rum, och det :förijöds. såsom 
trovärdigt, att vice-Kopungen ver villig, att åter 
tillåta handeln, endast den. Brittiska. flaggan icke 


mera hissades-och med det vilkor; att två. cngels-" 


anäv utlefvererades till honom för att strypas. -Se- 
nare underrättelser försäkra. att misshälligheterna 
skolavi det närmaste; vara ibilagde, - ock) att, vicer 
Konungen åfståtv från sina, första:påståenden, 
= Ryssland. Natten emellan dy/3”och 4 Maji 
Jemmade Storfursten Nikolaus Petrovitsclh Hälrea 
-staden, och förfogade sig. tillden i"Litbhauen stå- 
-Armé-corsesen;: Den tjenstgörantle redacteuren vid 
Lagconimissionen, verkliga StatssRådet Rosenkampf 
har på sin anhållan erhållit afsked; och denna 
sfanction har blifsit anförtrodd till verkliga Stats- 
Rådet Alexander Targenov. Sedan några måna- 
dor är Gehbeime-Rådet, Speranski sysselsatt med 
revisionen af defta vigtiga instituts biftills gjorda 
arbeten. Sannolikt skall denna revision ådogalägga 
förhållandet af det redan verkställda till hvad som 
ännu återstår, och om detsamma: werkligen skulle 
änva förhålla sig såsom 2 till to, förumna göro- 
målens vidare gång mindre':hvilk; och återföra den 
till en planmässigare och conseqututare activitet. 
En dvlik undersökaing har Kfven departementet 
för vägbyggnaden och valten-cowmunicationen, och 
framför allt dess redogörelse-väsende, blifvit under= 


kastad, flÖfverrkrig och rade kam manna. mera 
icke en gång bysa gissningar; till och med de, som 
förlkortvstid sedan böllos fendtligbkterna för ound= 
wikeligay äronnu tvifvelagtiga. I allmänbet anser 
man nuw Kejsarens: afresa såsom ganska nära, likväl 
tror-mabicke, att dess frånvaro skoll blifva långvarig. 
« IbMårbecosvänteNigen täfra de politiska orot 
Jighltåns hunnit stt ”stut i: detta land. -Preten- 
dåren Mui Scdd är ntlamnad till Kejsaren och 
gamla Fez; där ban” uppslagit sitt residensy bar 
åter hyltat höns Fatbroder: På denna nyhet: bar 
äfven commendatten i Tetaan , såsom bref därifrån 
Verätta underkastat sig den gamla Kejsaren, och 
således kan allt anses vara slutadt till landets stora 
glädje: Malé Scid hålles" fången” och bans förs 
mämsta ahhängare hafva tägit sin tillflykt till ca 
religiös fristad kallad Mulei Edris, hvarifrån de 
tänka anropa Movarkens”förlåtelse; så svart dese 
första hetta nigot saktat sig. , 
Amerika: Missbälligheterna > emellan "San 
Marlin och Cochrane fortfara, "Den förre sätter 
ig alldeles emot den senares ansvende och afsigtor, 


o bepbynt, ätt bilda eh egen sjömagt under 
rated men den HR ER af ön 
3 sh två briggar, commendorade af engele- 


män. Cochrane hade afgått till Guajaquil med tre 
fregatlör' och två mindre firtyg; Han fortfor: att 
vara Chilenerhes stora gunstling, bvilka ned stör- 
'sta förtroende understödde hans vidare planer. 

umerikanska linieskeppet Franklin om '8o kanoner 
b9 SOV EE jemte TE Cvfstelhation bes 
Skydddé "Amerika atideln.. ings-tidningen 
ana No 29, innehåller detvat- Perus Prbtector 
al juterim meddelade 'statöt tll dö fria departe- 
'menterhas bättre regering” till! dess en värngtig 
constitutioh hivner uptättas, Det är gilvet uti pro- 
tectovial palatset i Lima d, 8 October, underteck= 
nadt af José San Martin och I.'G. del Rio Beru- 
ardo, i 10 hufvudafdelningar och många artiklar, 
med eh proclamation till iuledning, hvarnti pro= 
tectoren säger, ”att han, så länge fiender änva 
$ro i landet och till dess folket sjelf kan bilda sig 
'de första föreställhingafne om en oafhängig rege- 
ring, skall utöfva statens ”directorial- makt , hvars 
egenskaper ; änskönt "icke enahanda mod den lag- 
stiftande och utöfrarde nyyndigbeten, likväl äro 
med desamma analoge/" Enligt första afdelningen 
är! katholska religiohen "statsreligion ; väl kunna 
andra kristne erhålla tillstånd till utöfvande af sin, 
anen-endast en katbolik kon bekläda ett stats-embete. 
festa kr nos on ratt BAT ÄR oR 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos EzNÉNn och GzANBERG,+ 


Om Juntitie Ombudsmans-embelet och om 
”-Tiyckfriheten. ; 


0: är i anledning af den i föreglende numror 
recenserade bokens båda sista käpitel, som vi vilja 
anställa några betraktelser öfver dessa båda ämnen, 

Förf. anser Justitig-Ombudemans-embetets in= 
xättande sksom ett mästerstycke mf 1809 års lag 
RA SA anser Er Sara, att Soma eNsKN 
måtte få på sig en control & fol sida, likasom 
den förnt baft PP nde Ur "somm: 
mer in en gång genomgått alla skiften af fribet, 
sjelfsvåld och envälde, hos bvilkot därföre någon 
fallenhet kunde förmodas att Witt ASta big föras från 
en sytterlighet till en anuan, för lvi 
grundlag var ett abekaut ord, seöt gkulle lära sig 
värdera rätligbeter , gifns Gill wärn mot mågtens 
missbruk ock än sednare lära sig begagua sind rät- 
tigheter med & jet”. och att, 


en did, on föresyn medborsighit 


stilneras » mag LR d 
öre dem föropper af 'constitationel'stat, som vår- 
sde de nati FR na, I fall de mot cp- 
la skul kränka, Fek dam ondebväjade At 
tionen och ständern hvad aom till lagstiftaren 
kunskap borde Rjäee SE RgE ER så 
å I eå stor dager sår förf, Justitig Ombudsmans- 
embetet och säger! uttryckligen, att det är mer 
ön blott Fisval på dovare, embets- ochijänstemin, 
mer än blott sakförare inför Riksrätten', mer än 
blott biträde åt euskild men, som klagar öfver sig 
tillfogad oförrät”, — Ja, fnstruclionen ger honom 
flera befattningar än dessas mon vigtigare: ger 
den Lonom icke, Det är en tanke, som verkligen 
ingilver en viss häpnad, at en man skulle vara: 
utsedd och bemyndigad att wäckå Svenska nationen 
till. medborgligbet, utbilda statens offentligalif och 
Endtligen tllvägabringa en sann 'canstitationalitet 3 
att hau skulle på visst sätt fylla luckan-.mellan 


OURTEREA 


2 + 3 Mindagen den 17 Juni. 


Brdag. 


1822. 


Ständornas långt skilda sammanträden och utöfva 
fölkets potitions-rätt; att hon skulle vara en före= 
syu för hela" nationen, Instructionen föranleder 
wil, att potitions-rätten , d.v.s. rättighetow alt göra 
föreställningar om gällande författniugare oduglig- 
ket och nödvändigheten of nyos vidtagande, ligger 
hos Justitis Ombudsmannen; men det är ingalunda 
mer , in bvad Konungons Ombudsman, Iustitin- 
Cantzleren, har sig ålagdt, 

Mill man inskränka sig tillatt begira af Ju= 
stitig-Ombudsmannen det möjliga; så torde. man 
få storma inom långt trängre gränser, än den förfs 
utstakat, Första idéen tillembetets inrättande måtto 
bafva RE al uödvändigheten att gilva folket 
eu möjlighet att pöka skydd mot embetsmäns väld 
'eHer duglighet.  r8og års revolution hade den & 
Historien nästan exempellösa ogenhet att alla gamla 
förfakningar blofvo bibebållnå,  Wäribland var äfs 
3 förbudet a oskilda vv söka rätt ög Tn 
och (genom falsk uttyduipg) mot Käre in iralls 
snänhet, så svart Idas Var om petelel, Man 
fann sig, såsom segdt är, icke föranlåten att up= 
bälva författningen, utan vidtog i stället den nt= 
wägen, att tillskapa en embetsman, som skulle vara 
folkets man, i dotta afsegndo, och skaffa , op 
ej rätt, åtminstone rättegång , i fall Krpuans åkla= 
pre vägrade. H 

Detta är utan tvitvel första och rätta anlvd= 
ningen till Justitia Ombudsmans-tmbetét; Man fan 
ocks&, af erforenhoten, alt mången oskyldigt li= 
dende bvarken ägde möd eller utvägar att ons an— 
mäla sin nöd hos Ombudsmanvond, Tonne fick där= 
före rättiglet och pligt att göra sig underrättad 
om domstolars och embetsverks åtgärder, Sksom 
Sklagare och Fiscal, fick han tillträde till slla em= 
hetsyverks ”scssioner och pratocoller. Jagen var 
bättre än ban i stånd att se missbruken al örfatt= 
ningafnå eller felen i dem som föranledde dessa 
missbrak; Det blo skledes bonowm i synherkhot 
Slagdt, hvad som är hvarje medborgare tillåtet 
(och JustitimsCantzleren älven ålogdt, såsom vi ro- 
dan anmärkt) att göra framställningar , eller peti- 
tioner , om felaktigas afbjälpande, 


Det bör vara troligt, att folkets ombud välja 
till déss. ombudsmoti eu patriot ef företa rangen; 


- 


; 4 
Gå 
men lagen gör honom till en fistal,” 
em stora skyldigheten att inför Kom 
framlägga resultaterna af sin erfärenbet om lägar- 
nas handbafvande och sin öfvertygelse om lagarnas 
bristfälligbet, Vi kunna ieke' inse sanningen af 
hvad förf. säger: ”Hyad Konungens ministrar äro 
i afseende på staten , det är han till befordrande - 
al den medborgerliga trefnad; som. folket. genom 
eget bemödande kan uppå”; eller på ett annat; 
ställe: ”det tillhör honom att hos sina medborgare. 
utbilda detta högre deltagande i fäderneslandets an-, 
elägenlieter , i bvilket constitutionen äger sin sä- 
aste garantie och en ädel Konung sin högsta bes 
löbing”;. 4 j 
Den snnaste tanke ; förf. yttrar i detta ämne, 
är den, att ”i en constitätionel stat, är grunda 
&en sagt; hvad sojn:är pätt ocktillbörligt, kommer 
det rätta och tillbörliga aldrig . när det belöfa'att 
sakva ett ombud, vpträdande & inre dragande kall 
och embetes- vägnar”. Och därmed: är knuten löst, 
Lit blot hvar och en, som kan och vill; försvara 
1g och rätt, likasom han äger att: arbeta på ut-> 
fprr a An beler och anairjeraliet.. - 
särskild Onibudsman skall ehöfvas för: 
prat SS rer RR NA 
dot sedvare. flag, IS a RET 
>" Förf. sista, kåpitel handlat om” Fryekfric 
Keten.: ”De finnas” , säger bow, ”hvilka ; ehuru 
jag ej känner lag a därtill, befara eller vifata 
nigbri förändring i Pryckfribete-lagen, Vid in-' 
stundande Riksdåg kan välingen förändring PFTryck 
ffiljets-laged, hvarken till dess 'utvidgande” eller 
erligare inskränkande, äga vum ; då ingen frigå? 
därom vid sista Riksdag blifvit väckt och till kömt 
månde Ständers: afgörande Hövskjuten?. Troligen 
har mängden af våra livare. hört den förmodan, 
förl. här omtalar ; och dem är förklarlig antingen 
atnom okunnighet om grundlagen:eller genom fruk- 
tan för förnyandet af 18:12 års exempel 
Vi vilja till slot anföra förf.s ord om naturen" 
stt fördelarna aftryckfriliet; ”PDen begränsning”, 
säger bon, ”som allt inänskligt, måste vidkännas , 
bär gjort en gräns för rättegången och em högsta 
downol nödvändig, der tvisten med döm afhjelpes. 
Men rättvisan förändrar cj sin natur genom en 
vrättvig doni. Pen inre känslan för rättvisa, som 
Clhristendsmen hos inenniskon utvecklat, och som 
den tro widerkåller, att Gxd-ew gång skolk upp- 
möda sisom högste. domaren öfver menniskans ger- 
vingar, gör, att kon finner sig icke behöfva Mnö- 
jäs med någon dom, som hennes känsla säger henne 
ar ä strid med ränvisan, Hvad domaren sjelf gör: 


blott med 
Roger 


[3 
gt 


I "Genom. denna rät att ilj den all-, 
108 rg Kola för nålen Jar folket sl een 
"nå mn, ellor BRA eftersoci det är fråga, 


u > 
FE 


4 ås Se fade, mär ham, i saknad 
af/tillräckliga yttre skål till rättfärdigande af sin 
mré öfvertygelse om Lans brottslighet; ställer bo- 
nom under Guds och framtidens dom, det gör 
den dömde i förhållande till sina domare, när ban 
saknar inre öfvertygelse om domens rättvisa. Trälen 
vädjar i tysthet -till-Gad;” den frie-mannen-räknar 
äegd ina ofrånkänneliga rättigheter, som medlar 
icke allenast af samhället, utan äfven af den Clyistua 

kyrkan, att redan bär få tillgodönjuta likurs ”med= 
känsla, Hvad som blifvit brutet mot rättvisam 

blir derigehonft icke hbifvet; det enskildtaveförskyldt 

lidandet blir derigenom ieke godtgjordt.- Men pc=- 
nom den väckta medkänslan blir också förståndet 
väekt till uppmärksamhet; frestelsen att afvika från 
rättvisan blir mer och mer. begränsady och dec 
erättvist bebandlade, föreont med sitt öde, då han 
ser, att! hans tidande Naiv komma hans tikar tillk 
gvgn;' kan: åter Bli; varnn medborgare, -Nyvtighicts=- 
heräkningen borde väl icke: här komma i-frågav 
Likväl äv det lätt att beräkna; detsamhälleb vinner: 
mer derpå, att förolämpade medlemmar försonas 
än att orättvisan förblifvenolottad” += < 


SSE LE US Or 


rv 


om moralitet, Mer fålt. den: del af sin ursprung 
liga högsta domärerätt, som den ny mera kan ut- 
öfva, sedan äNsförhållandena blifvit. ak inveck=; 
lade, alt FÖAviege skipande förutsätter större insigt, 
och säkerhet mot öfverraskning,. än bos en me- 
niglet kan 8, Likasom styrelse grundsat- 
serna äro 8 er Constitutions-Utskottets re>. 
vision i första instansen och under, Ständernas idum 
andra, likväl blott bvad Kävslan och rättigheten att, 
densamma yttra beträllar, så har ock genom trysk=, 


förvänt: 
tällda u 


friheten ieke allenast. domapemogten blifvit ställd 


der folkets eller mexnighetens  pröfning och re=. 
vision, hvad domskälen och. domarens: känsla för 
rättvisa beträffar , uten: äfven allå andra gärder 
af den beskaffenhet , att de äga illytelse på sam- 
Lället ock på försainlingen, på trefnaden och på 
moraliteter.” 

YFrån denna synpunet betraktad; är tryckfri- 
heten ingen förläning, som.skaHe kunna återkallas, 
som skulle. kunna frånkännas sambället, för det att 
några deas medlemmarsmissbrukat densamma; dess 
magt till befordrande af det allmänna förståndet; till 
utbildande of känslan för rättvisa, dygd och ära 
från. den högsta till don lägsta, är lika legitim och 
helig, som någon annan: mogt piåjorden; frön denna 


synpaonät. betraktad, kommer i alla tider den, som 


i 7 


"tagit segrenar 


sr 


antestar densanmiaj attlsyhes okdel blä seg; 
pose icke försvarat dopstrsdt TER re 
Dr 2 Rag [3 


OUUTLÄNDSKA NY 


HETER 


Re 
rår På örn Samos, råder stark gäming 
och nästan dagligen. förefalla mord, emedan em 
del af innebyggarne, som frukta följterne af deras 
resping; bissat otomaniska flagga och ärfärdig, att 
godvilligt underkasta sig turkiske trupparne vid de- 
yvassabialkande. De begge Capitainernue Valsamacebi 
selv Georgundapulo:18g0, enligt, senaste underrät-; 
telser, för övn "Penos; för att uptagasde förnämsta 
grekiska familjornay som tänkte att Nyktaundans! 
Hon folket:sauo-rig emot; deras inskeppnivg; och; 
fordrade, att; de; sorh vid en lycklig, utgång skalle. 
skönaste frukter i /avspråk för sig, 
nw äfven må dela> farans dagar med de lägre stån= 
dem Enligt skepparca utsago, ser: man: icke ett 
ende grekiskt fartyg i öppna sjön, Aila: bafva an- 
; återvändt till. sina öar, eller Jara; någon=- 
städes fördolde, på em gynnaude Jigevhet, att gifva 
Ciapudån-Pasebas mäktiga Iota ett afgörande slag. 
På tre turkiska fartyg woro seck hundrade -barm 
golr ANT handrade nittio” r af grekiska 
vwatiomeny för alt bringas skon var till Asicm 
Från 'Constentinppel hafva inom få dogar 27 far-' 
tyg ankommit. till Odessa, af hvilka ora vilje up 
köpa sparmemål, Underrättelser hvilka gå ända 


= tilled. 6 Maoji, försäkraj att Capudan=Paselia i far->" 


vattnon omkring Chios blifvit angripen äf:de förss 
enade grckiska: eskodreroay hvilka någre skatta till 
230; abdre till 200 fartyg, och som skyndade från 

Arkipelagen för att rä Chios . hvarvid tv&li: 

nieskepp skola hafva blifvit a brände och ett skall 
Kafva drifvit på stranden, Vid underrättelsernas 

afgång voro grekerne Ännu: sysselsatte med striden; 
och turkiska flottan befopn. sig ännu i tämmelig: 
oordning, €>pudan- Paseba hage väl IMit: förstöra. 
staden Ghios, men grekerne. slogos ännu, förtvilladt, 
$ bergen, - Saltanen npbragt öfver grekernes djerk-. 
Bet; lät uplänga sex af do rikaste Cbioterne, som 
föramäptade i fängelse, De voro alla familjefäder. 
Man vill veta, att Samioterne landat i goMFen vid 
Mykale, för ätt göra en diversion för Chioternes 
Chorschid Pascha har, i stöd af en storberslig till 
farmtismens upväckavde sänd firman, utfärdat tvänne 
upbåd tilk alla vapenbara Albaneser , för att förmå 
dem till upbrott ”emot de, uproriske Rajals och 
de afskyvärda Moskowiterne, söm äro de förste 


— gta fara, så länge 


uphofsmännens till: detta upror'" (Firmanena egna 
begynnelsen. att de icke kunde 


ord), Du svarade i 
komna sitt eget land, som vore utsatt för den atör- 
iska flottan kryssade dur 


för-intet; Pörten vore dom redan skyl 
liouar” piaster i sold ; n 


gisslan 
vid'Janinas: öfvergång , med martyrdiden; 


Porten, att ingå 
ännu ingen ting offenteligen bekant, Reis 
darrar kauske för sitt hufvud; och man vågar icke 
notan Divanens samtycke y gifva en sådan conces= 
sion, som) slår i motsägelse med dess skriftliga 
förklaring. ; Hvad man kan bygga på Reis Effon= 
dis mondtliga yttrande af d. 8 April, skall fram= 
tiden lära. Porten har äfven förskaffat sig en, ne 
och farlig fionde uti Paecban. af Skodra, (Skutari) 
Mustai, som Posten förklarat för formen li (fogels, 
fri), emedan han, botad mod ett infall i sitt eget 
land af Montencgrinerne , icke marscherat emot 
Ali. Denna mäktige Satrap öfver Öfra Albanien, 
är son af Kara Myustapha, som. under. fem &rs tid, 
så utmärkt förde krig emot Satan Selim; och be-. 
finner sig inna i. bista styrkan af sin ålder, En-- 
digt de senaste underrättelser från: Durazzo af du 
20. April hade han bemiktigat sig staden Ochrida 
och de vigtiga positionerna däromkring, hvarifrån 
han hotar Bitolia, hufvadorten och fosidenset för 
Beglerbegen af Rumilj, -—= Alla rykten, om krig 
eller fred emellan Ryssland och Torkiet äro äana 
alltjemt af den mist obestimda karakter, ebura de 
flesta omständigheter allt mer och mer tyckas tala 
för fridéns bibebbllande, 
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Själen. DE man den 15 Msji oti Cons 
g&ressen skulle rösta öfver berättelsens afliggande rö- 
roande rikets belägenhet, hade,såsom man trodde, alla 
Hedamöter upstigit för att jaka, och man ville & 

rotocollet: införa, att bifallet warit enhälligt, men 
Möda förhindrade Hr. Belträn de Lis genom 
den erinran, att ban (allena) röstade emot anta= 
gandet,' Den 16 upslästes eu proposition al Hr 
Oliver , Castejon och Zulneta, att en tid skalle 
föreliggas de corporstioner, som tillhandlat sig 
nationalgods , inom hvilken de åter måste föryttra 
dem; och i förening bärmed, "att ingen corpora- 
tion hädanefter, äfven om den ägde fordringar sf 
staten, må få köpa sådane egendomar, Den 20:de 
kom utskottets proposition, att ställa landshöfdin- 
un Hr. Martinez uuder avklagelse för Fontana” 
ubbens tillslutande , eander discussion. Efter eu 
ganska stormig sossion, under hvilken Shörarne 
RR läktarne skymfade Hr. Martinez's försvarare, 
ef likväl propositionen , till alla välsinnades glä> 
dje, förkastad med -86 röster emot 59. — Cortes 
Hafva beslutit , att förlänga deras session ännu en 
månad; Underrättelser om rebellernas bosegrande 
å Catalonien iogå ogligon emellertid lärer en del 
hafva kastat sig in å Qroli skola 
Halva utbrustit på Cana SEN än” Hakone 
on sjolfständighets-förKlaring, Till Cadiz har än- 
kommit en convoy af 16 segel från Veracruz och 
Havana med kostbara varor och tre till fyra mil- 
oner pioster, men äfvén, med många Ayktingar. 

England. Enligt contractet öfver det ny 
ryska Inet utfäfdar" ryska fogeringen , för” de 
PA Fd. den erbåller , obligationer till belopp 
ato3 tmillionet silfverrubel ” bvilka ill deå ån= 

ia coursen af $s, 1d. komma alt utgöra nära 

& millioner Pd, St, ; räntan är $ procc Fybälal 
bar kvart half-&r, antingen i London wiler Peters- 
Burg , efter innebafvarnes val; Det Chileniska 18- 
net af en million Pad, skall uptagas genom försälj- 
ningen af 10,000 obligåtioner ; som draga 6 pro= 

nts ränta; Till inlösning inrättas ed sjunkande 
fond » och alla obligationer , som icke efter 30 Bra 
förlopp äro infösta , skola infrias al pari, Den åt 
Maji iukommö ett stört sota petitiouer i under- 
bnusct, af hvilka följande iro de märkvärdigaste, 
Från Manchester Sch många 'audfa orter, emot 
den i verket varande navigations-acten, Från Dun- 
dalk öm &n högre tull utlävdskt smör. Från 
vissa läderberedare och läderbandlare, inochWll , 
att ch förminskning allena af läder-faxan icke skalt 
Bringa allmänheten någon fördel." Från några garf- 


Fåre unot uplikfrandet; från andre för uphäfvan- 


det af nämnde taxa; och från ännu andre om to 
tala afskallandet af densamma, Afåtskilliga perso- 
ner emot förlängandet af Englands banks mono- 
pol, för on omkrets af 65 miles-omkring bufvnd- 
staden, hvarvid Herr Grenfell yttrade, pr ban Fn 
kunde tro; att regeringen: ville tillstädja banken 
ett monopol Åtölyer Fä fribetsbref, då sme 
Rö år inbragt innehafvaren 23 millioner På, 

. Manniag försvarade bankea; dess fördelar voro 
på långt när icke så störa; som de hvilka tillfalit 
Royal = Exchange - Assecurance-Compagniet under 
kriget. Detta hade förökat det kapital, han sjelf 
ägde däri, med 50 procent, och updrifvit den år- 
liga dividenden från 6 till 10 procent; Lord Lon 
donderry erinrade om det för tidiga af närvarande 
disenssion, Hr, Ricardo: Att publiken vid de 
flesta tillfällen oförsigtigt contraherat med banken; 
och han skulle sätta sig emot hvarje utsträckning 


af dess nu ägande monopol; Hr, Pearce nekade y,; 
alt banken i rigtigt förhållande ägde större mono- 
Hr, Moncek tadlade banken 


pol än andra banker; 


ten för St ac alt tadla därnt 


fe pen 
och regeringen måste väl antaga dem, och till och 
med tacka för dess-billighet, — Den 31 Muji var 
det största lif i utländska stöcks. Det nya ryska 
dånet fölla procent genomspeculanternesstöra ifver, 
”ett;begagna gårdagens stigande för att nu få afyttrag 
men det contrakerande baset vägrade, att sälja un- 
der 84. —Chileniska Aänet- steg fulla.5 procent, och 
står nu till 763, hvartill l6ga är att.erhålla; detta, 
är den bästa bandel, som länge varit i stocksrörelsen, 
Brasilien. Innevånarne bepynter nu att an 
se'etatens bestånd sksöm mera försökradt, fn nå= 
gon annars'i Södra Amerika, "Hvad som sker ock 
skedt, tyckes befästå Brasiliens moraliska och fy= 
siska' styrka. "Prinsens sannolikt i Rio Janeiro 
blifvande residence, såsom regeringens öfverhuf-' 
vud; inkallandat af provinsernas procuradoros; 
för att tjena honom till Gehcimer8d; hans tilltänk= 
4£a fesa I det inre, till Santos, 6. Paulo, Villa- 
ficn, S. foané del Rei och tillbaka genom Es- 
pirita Sänto, hvilket miste göra bonom ännu me- 
fa älskad , allt tyckes-vara beräknadt, att med 
fasthet möta Ht hvad som kav komma från 
isabon, 


' 


> STOCKHOLM, 
Tryckt hos ErmÉn och Gnansrro; 


> StockkolmsEs 


COURTERES, 


T822. 


Thorsdagen den 20 Iunii; 


Huruledes Statsverket kan. komma att betala 
böter för Knut Pehrsson i Fröåsa, samt 
huruledes beslut kunna gifvas utan con- 


frasignant. 


Utdrag af Protocollet öfver Justitiz-Ärender, 
hillit i Kongl. Maj ts Högsta Domstol, 


Måndagen den 20 Angusti 1821, 
Närvarande: 

Justitig-Rådeo: Porrivg. 
"Torén. 
"Friberre KuncK. 
PETERSSON, 
Grefve STröMFeELDE, 
BSYLVANDER, 
ÖRBOM, 


8. D. Tisiodonda Vörsärsgindes Protoss 
Secreteraren Nordenstolpe föredrog i underdånig- 
Bet: den af Öfver-Jägmästaren i Linköpings Lån 
I. Forsbeck i muuderdånighet gjorde ansökning, 
att sedan Gästgifvaren Knut Persson i Frölsa, ge- 
nom Kongl, Maj:ts Utslag den 6 Jalii 1820 , und- 
fått eftergift af Kongl, Maj:ts och Krenens, samt 
äradets andelar uti de böter, Etthundrade Femtio 
:d Banco, bvartill han, i anledning af Landt- 
Jägmästaren L. M, Österdabls talan för åverkan 
af Sjutliofem stycken Ekar, 3 ägorne till Krono- 
skatte-bemmanct, Gästgifvare-gården Frössa, blifvit 
af Götha Hofrätt, genom Utslag af den 24 Mara 
sistledit år, fälld, samt Sökanden, hvilken redan 
upburit Kongl. Maj:ts och Kronans andeli berörde 
böter, såsom en vid Öfver Jägmästare-tjensten an- 
slogen löne-förmbn, i stöd af bögstberörde nådiga 
Utslag, är vorden ålagd, att pämnde andel i bö- 
terne till den pligtfällde återbetala; Kongl, Maj:t, 
i enseende till anförde förmente bevekande om- 
ständigheter; måtte täckas af ganstoch nåd tillåta, 
att Sökanden må utaf allmänna imedet derföre und- 
få ersättning, 
Afbhördes. 
Som. fråga, till bvad belopp: böter bos den 
- Sakfillde skola utgå, ej kan anses ovilkorligen af- 


gjord innan onderdånig ansökning om den nåd; 
hvars utöfning är Kongl. Maj:t förbohållen , blifvit 
i nåder pröfvad; och i detta mål inträffade, att 
Kongl. Maj:t af uåd eftergifvit ej mindre Häradets, 
än Dess och Kronans andelar i de Knut Persson i 
Frötsa &ådömde böter; så anstg Högste Domstolen 
g icke äga avledning, att & denna underdåniga 
ansökning tillstyrka bifall. 
Anmäles i underdånighet: 
In fidem Protocolli 
Canz Ant. Kook, 


Ritteligen it utur det i Kongl, Maj:ts Justitia 
Rervisions Expodition förvarade Origins. Prorosnll, betygar 
cd . Läns CroynorM. 
Socroterare, 


Dirpt afgick från Finance-Expeditionen efter= 
följande bref till Stats- Contoret : 


CARL JOHAN ko, 


Sedan Wr, i anledning af Öfver-Figmästaren 
i Linköping Län J. Forrsbecks underd. ansökning, 
till honom i nåder anslagit en samma af Femtio 
R:d,, såsom ersättning för kronans andel af bö- 
ferna uti ett mot Gästgifvaren Knut Persson i 
Frötsa anhängigt gjordt och af Oss afdömdt skogs 
$verkans-må], hvilken andel bemälte Öfver-Jigmä- 
starc såsom cn till tjänsten hörande Iönförmån up- 
burit. men genom Waårt nåd, Utslag blifvit lagd 
att återbetala till den pligtfällde, som deraf erhållit 
eltergift; Så viljo Wi härmed bafva Eder i nåder 
anbefallt alt förrberörde Femtio R:d, af extra ut- 
gifts medlen anordna och till Wir Befallninsbaf= 
vande i Linköpings Län öfversinda, för att, derest 
Knut Pecsson i Frösa ej af Förssböck redan Bter= 
fått den erlagda bötes-andelen, Knut Persson till- 
ställas, men eljest till Forisbeck öfverlemnas, — 
Stockholms Blott d. 81 Nov. 1821, 


CABL JOHAN 
SKOOMAN, 


Här ser mon således, hura Knut Pehrssons 
böter blifvit betalade af extra utgiftsmedlen. Detta 
behöfyer inga commenutarier, och vi vilja ci eller 


i? 


oppebtlla bin därvid. En annan betraktelse -up=- 


kommer, då man skärskådar detta mål.> — 
Ofvan stående båda batidlingar äro allt, hvad 
det lyckats att få af de i målet fattade beslut, 


Sjelfva det document, som skulle innehålla skälen, 


hvarför Kongl, Maj:t, Högita Domstolens afstyrkan 
osaktadt, tillade Öfyver-Jägmästare Forssbeck, eller 
rättaro sagdt Knut Pohrsson i Fröåsa, en gratifica- 
tion af 50 R:d .bico, har man ej kunnat öfver- 
komma, Annan Tesolution är cj utfärdad än, of- 
vanstående nåd, bref till Stats-Contoret, som in- 
jen ting innehåller, utom befallning att afsända 
penningarna, Underd, ansökan har därföre blifvit 
ingifven att få afskrift af protocollet, hvilken an- 
sökan blifvit i nåder afslagen, på den grund att 
sökanden ej hade någon del i målet, = CC å 

> Milets gång har varit den, att det blifvit: fö- 
redfaget i Jöstitie-conseil, d. v. 3. af en bland 
Högsta: Domstolens” föredragande, i närvaro al Ja- 
stitie-Råd, såsom yanligt är då domstolsmål före- 
komma inför Konungen. Men i Justitiz-conseilen 
bar icke något synligt beslut blifvit fattadt, Det 
enda synliga är ett bref — från Pinance Expe- 


ditionen. 

& OM ROSE nig 1 
sta Domstolev, äro protocoller , Tikasom all. a 
handlingar, tilgövgliga för bvembom> helst ; sedan 
förlorar man ledtråden, och de försvinna, ur, all- 
mituhetens Ce "Vanligen. får . mån dock en re= 
solution att tillgå, hyarunder en justitie-föredrar 
gandes coutrasignation finnes, och hvarur man kan 
inhemta beslutet och dess grunder, Men stundom 
händer. — såsom å förevarande fall. — att målet, 
efter att i hela sin vidd hafva ;varit synligt och 
tillgängligt, likasom dykar ned och kommer slut- 
ligen up: — på ett. annat. ställe och endast såsom 
en ofollständig bild, 

Om nu ett lagstridigt beslut på detta sätt fat= 
tades , hvem vore då don ansvarige föredraganden 
och contrasignanten? Den, som föredragit, bar icke 
contrasignerat; den, som contrasignerat, bar icke 
föredragit. — Skall. Finance föredraganden ansvara 
för ett beslat, bvarom bon ej har någon kunskap? 
Skall Justitie-föredraganden, undertekna anordning 
af allmänna medel? Det förra lärer vara vödvän- 
digt, meninnebär också, alt Finance-föredraganden 
bör äga att neka contrasignalion & (dv. 8 pröfva) 
hvad. genom en annan expedition blifvit beslutet, 
Detta är orimligt; och den verkligen ansvarige 
föredragansden är Justitim- föredraganden, Men mot 
honom kan ansvars-påstående ej göras; ty hvad: 
han rådt och gjordt, ligger i protocollerna, hvilka 


fä sa - 


sne 
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endast läsas-af Constitutions-Utskottet, som €j äger 
a STARR NORLA Smbetsmän,  Dessas åtgärder 
ligga under allmänna åklagaremagten, emedan de 
ligga noder. hvars mans ögon. 

Hurn skola dessa knutar lösas? 

Slutligen. hvad betyder Högsta Domstolens 
raisounement? Kan frågan om böters belopgvYerk- 
ligen icke anses afgjord, ingan nådansökningen blifvit, 
df Kongl; Majt i nåder pröfvad? Man har: trott; 
att Högsta Domstolens beslut, i frågaom mittoch 
ditt, skulle vara tämligen! oberoende af nådansök- 
ningar; och fråga är om mitt och ditt, så snart 
böter blifvit enskild man tilldömde, Endast den 
enskilde > sjelf "äger eftergifva sin. rätt (tvärtom 
förhållandet med Högsta Domstolen, som ingalun= 
da äger efterskänka något i sin domsrätt). 


Betraktelser, i anledning of Ert och annat om 
corporationer, privilegier, nämnd i Dom= 
stolar dc. Oc. Oc. » 


Alt recensera ofvannämnde Bok tillåter ej ti- 
den; > Vi båfve dessutom redan en gång yttrat våra 
tankar öfver ömhet, ich de öfverenastämde fulkl- 
komligt med hvad fötf, nu yttrat och med cita= 
tioner och exempel till. öfverfiöd bevisat. Hang 
skrift vinner stor publicitet. Därtill bidrager utar 
tvifvel äfven Argos ?) och åudra tidningar, som 
med. förtjent loford anmält henne. d 
«> Lärdom är en herrlig sok, Men bur kommer 
dår till, alt lärdömen så ofta är ett dödt kapital? 
Svaret torde Vitlast ge genom en liknelse; Likas 
sönb om en handlande nation samlar penningar oci 
nödens, stund påkommer, då varor icke kanna för 
för penningar, så måste nationen, elwru öfverlio= 
pad med peoningar, JikväF svälta; Nikask går det 
med der spränglärde, d& fråga är att låta lärdo= 


men bära frukt. Man plågar sig, kramar fråm ett R 


gräsligt förråd af systemer, syMogismer m. m.F ci 
terar, deducérar; men allt går baklänges Man 
hungrar, under det myntet klingar. Bara lärdonr 
är såsom bara pengar; lärdom med verldsbe- 
Kantskap och förstånd på timliga saker är såsom 
penningar nedlagda i de näringar, hvilka omedel- 
bart frambringa lifvets bebof och beqvämligheter; 
varken lärdomen eller pengarna synas sksom 
skdala, men de äro dock grunden, hvarpå allt 
vilar, den Jefvande kuvskapen såsom åcn Tefvånde 


+) Vi anse oss icke förhedradae af ng känna , hvad en 
tidning sagt. É Å 


t 


näringsfliten; det är de, som, ntan att vara mi 
bara, aldra minst såsom sitt eget ändamål, likväl 
lifva och förhöja allt. - NS 

(Forts. e.g.) 


UTLÄNDSKA NYHETER. 


"Turkiet. Posten från Thessalonik och Seres 
inträffade d. 19 Maji i Belgrad och medbragte ned- 
slående underrättelser för Grekernes sak. Paschan 
af Thessalonik bade dragit förstärknings-truppar 
till sig, och slagit Grekerno vid Jenitza. Härpå 
öfverföll. han nära 30 grekiska byar, åch släpade 
bustrur och barn bort såsom slafvar. 1 Thessa- 
lonik köpte de kristne många af dessa olyckliga 
för 3 å 4 piaster, för alt undandraga dem eländet, 
som väntade deun, — Senare underrättelser från 
Thessalonik ända till den + Muaji säga, alt grekerne 
icke blifvit slagne , men att Ståtbållaren i Thessa- 
lonik utöfvat silt mordbegär emot värnlöse,” Han 
hade upfordratinnevånarne i Nausta, ömellan Seres 
och Thessalonik , att allemna sina vopen, och då 
de vägrade det, bade han inryckt i detta district ; 
tit förgöra allt, såmt 'mell eld och svärd förhärja 
alla byar,  /Grekerne skola i flera byar: bafva ef 
terkommil sina hustrurs och dötträrs begäran, och 
dödat dem med egen hand, för att icke Ita dem 
fälla i -barbarernes händer, Man Täknade- antalot 
af bortsläpade qvinnor och barn till 10,000; hvilka 
till större delen försåldes i Thessalonik för 104 15 
plaster stycket, Det tyckes som om Divanen gil- 
vil hemliga ordres, att utrota alla Greker af man= 
könet, äfven om dö äfo värnlöse, emedan Paschad 
af Thessalonik skall hafva yttrat” till en europeisk 
Consul, som lade sig ut för de oskIdige, att Sal- 
tauen bade rättighet därtill, för atttvinga de krist- 
na. Den 17 Maji hade Turkarne” änno icke ut- 
rymt Bucharest eller Jassi, och de flyktade Boja- 
Trine göra sig icke färdige att vända 8ter hem. 
Rörande Asiaternes fram- och ålermarscher äro 
många stridiga berättelser i omlopp: FrinKrajowa 
hade, till följe af en Firman, många trapper af 
marscherat, likväl blefvo 500 man qvar. Enligt 
nyaste underrättelser från St Petersburg hördes 
ingen ting vidare om onderhandlingarnas tillstånd 
med Porten, efter Statsrådet Tätitschews återkomst, 
Kejsaren skulle afresa d- 17 Maji till gardernas 
mönstring, Det påstods'likväl, att han endast 
skulle bppebålla sig tre å fyra dagar i Wilna, och 
därpå återvända till Resideucet. Om Kejsarens första 
reseplan till trakterna af Odessa var nu mera icke 


k- 
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fråga, och man trodde, att denna resa skall skö 
senare, Man slutar däraf, att det ännu skall als 
vaktas, huru det går med den af 'Turkarne låfvade 
utrymningen af furstendömtna, Bref från St, Pe= 
tersburg af d.: 95 Maji innehålla, att underrättelsen 
om en vid Chios emellan grekiska. och turkiska. 
flottan till den förras fördel förefollen sjunkining 
bade blifvit bekräftad genom em från Odessa tillj 
regeringen ankommen Courier, Enligt underrät= 
telser från denna sista ort skall den: turkiska es= 
cadern, som verkställde asiatornes landstigning på 
Chios, och bestod af två och tjugo mäst stora 
skepp. bafva blifvit häftigt angripen af den greki- 
ska eskadern. som; utgörande 70 fartyg, ilade till 
Chios” undsättning , och därvid, såsom man påstår, 
förlorat två linieskepp; två fregatter, en corvette, 
fre briggar och fyra kanonslupar , hvilka grekerna 
antände genom brännare, som de medförde. 
Smyrna var man däräfver i största oro, och fruk= 
tade nya mordscener. -Skrifvelser från Petersbu 
däremot Te sf I snararo ägt rum me; 
den förenade ottomaniska flottan, som återkom 
från Alexandria, och ville landa: på Chios; Tio 
stora och små turkiska fartyg skola vara dels npp= 
brände, dels försänkte , ibland bvilka , utom flera 
frogatler och Schebecker två linieskepp af första 
rangen; den undankomne återstoden af flottan hade 
i oselt tillstånd fyktat till Mitylene och förföljdes 
af grekerne. PESUER | 
Spanien. 
der, som äro 
icke i hela deras stränghet 
de insurgenter, som endast blifvit bedragne' eller 
vilseförde, emedan det, oaktadt allt buller deillas 
sinnade här och utrikes ännu kunna göra om dessa 
uppror, likväl från flera Håll tydeligen synes, alt 
insurgenterne äro illa beväpnade och blifva Ki 
sämre betalde, och att befilhafvarne alldeles ickö 
gå till väga efter en bestämd och välberäknad plang 
så att man fortfar i den öfvertygelse, alt, så länge 
bembdandet omot dén bestående ordningen endast 
inskränker sig till motstånd al detta slag, dot Ä 
intet bänseende skall ern$ det Bsyftade ändamålet. 
= Öfverallt, där factionisterne Kullslå constitutionsa 
stenen, uppsättas genast Crucilixer i stället; I 
Galicien hade de så kallade apostoliska försökt ett 
upprör i trakten af Orense, Tuy och Vigo, men 
troppar från Coruna och Santiago ankommo nog 
tidigt för alt hämma det; de upproriske kastade 
sig i de otillgängeliga bergen vid Orense, Man 
var d. 11 83 orolig i Coruna; att de, exalteradé 
begärde Clubbarnes Steröppnande, men detta väg? 
rade Landsböfdingen ståndagtigt, I debatten öfver 


Man tror CE att de stränga åtgärs 
förelagda Cortes till antagande,” 
skola användas emot 
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uppbäfvandet af Kongl, kaärabinier-corpsen påstod 
Hr, Gäliano ; att redan en nödvändig sparsamhet 
fordrade karabinierernes uppbäfvande, och att de, 
ehuru man än måtte organitera dem, likväl alltid 
skullé blifva fientlige emot constitationen, Hr. Infau- 
te yttrade; denna Corps kostar årligen 2,990,990 
Roaler, då däremot ett vanligt Cavalleri-Regemente 
endast kostar :1,800,000; grund nog i och för sig 
sjelf, att upphälfva detta regemente. — Herr Ar- 
gnelles sökte bevisa, att det vore opolitiskt; att 
jenoim uplösningen i detta ögonblick såraså många 
intressen , och ådraga den bestående ordningen 
ännu flere fiender (missnöjde karabivicrer kunde 
lätt förena sig med insurgenterne).  Esnellertid 
blef corpsens nplösning beslutad, på sådant sätt, att 
officerare och soldater efter egit beliag kunna välja 
halfsold eller tjenst vid andra corpser. Marine- 
Budgetten har  egenteligen = blifvit nedsatt från 
104,355,192 Realer till 62,312,635; däraf skola 
underhållas: för krigstjensten fyra linieskepp , tre 
fregatter , två 'Corvelter , två Brigantiner, fyra 
Goceletter; såsom postfartyg och Aviso's en Cor- 
vetto, fyra Brigentiner, och fem Gocletter. Resten, 
för att fylla 70 lane, (er tjena FANS fre= 

tters byggande i Ferrol och till oförgts äte 
Biflor. Den 23 Mojiantogo Cortes i utomordent- 
lig session utkastet till en adresso till Konungen 
öfver fäderneslandets tillstånd. De fordra däri, att 
man må förfara med mera eftertryck och hastighet 
emot constitutionens fienders ränker och anslag, 
alt national = milisen i hela Konungariket genast 
skall förökas och beväpnas, och den stående ar= 
méen organiseras, att Konungen må underrätta 
hvarje utländsk regering » som medeflbarligen eller 
omedelbarligen inblandar sig i spanska angeliigen- 
beterna, att nationen icke är i den belägenheten , 
att bon låter föreskrifva sig Jagar, och alt bon 
skall vcta försvara sin Konung och frihet; att de 
embetsmän , som öfverskrida sina functioner, må& 


afligsnas; Tactionisterhe utrotas , de fanatiske and- 
lige best ; 0v'8 vv. Vid andra läsningen af 
lagförslaget till ionisternas snarare och verk- 


sammare bestraffning , har detsamma till alla rätt- 
sinnades fignad blifvit förkastadt med 82 röster 
emot 41; men på en medlems "proportion beslöts , 
att special- commissionen skall göra andra förslag 
till oroligheternas .dämpande i Catalonien. Cortes 
befva beslutit, att regeringen inom åtta dagar skall 
göra reda, hvarföre icke med mera verksambet 
blifvit sörjdt för handelna säkerhet till sjös. — 
Fsiån Barcelona skrifver man, att, sedan efter- 
tryckliga anstalter af de högre anctoriteterna blif- 
vit tagna emot de öfver allt utbrustna faciionist= 


banden, saken ändtligeu vunnit ett bältre utseende, 
Vid hufvudpuncten Cervera, dit man förstådt, att 
inmanövrera factionisterna, håde alla ankomna nya 
trappar förenat sig med alla Cataloniska städers 
miliser, och vunno den 22 Muöji en seger öfver 
dem , som måste hafva de vigtigaste följder, Man 
uppgifver antalet af dödade factiovister till. 200p , 
bhvaribland funnos 160 tonsurerade , och 300 con> 
stitutionella ; andre tt£:r upgifva kpappt bälften af 
begge; men säkert är, alt slagtningen varit ganska 
blodig och att ingen pardon gafs & båda sidor, De 
arragoniska trupparne hafva med fälld bajonett iv- 
ryckt i Cervera, som skall bafva blifsit plunidrad; 
Kyrkoherden och Alcalden skola bafva blifvitiskutne, 
emedan de retat bönderno till upforet, — Regulära 
troppar framrycka från alla höll, för alt stadfästa 
segeen, Anförarne för resningen hafya beklageli- 
gen undankommit, "men mkifa rebeller vedlägga 
vapnen och bedja om förskoning. — Misas skall 
ilra tagit sin position. vid Puicerda, 

England. Oppositionen bar haft tyå tillfällen 
att ställa Countrygentlemännen i parlamentet på 
prof: nomligen genom förslagen om undersökning 
af civil-listans tredje klass, öfver hofvud rörande 
gesaned + och i serskildhet angående reduc- 
tion af Schweitzer gesandt skapet. Ieggo förslagen 
skulle väl kunvå hafva gått igenom, ty allt är 
dessa Herrar angenämt, hvarigenom pålagorna 
blifva mindre och deras pakt-ränta kan försäkras; 
men då förklarade Ministrarne, att, om parlamen= 
tet antog dessa förslag; och således, såsom de 
uttryckte sig, tog sjelf en del af executiva makten 
i händerna, de måste rekignera. Detta var mer 
än de hade väntat; den närvarande mivistörens 
resignation, så litet den ock svarat emot deras önsk= 
ningar, kunna de icke medgifva: I dess ställe skulla 
Greys, Tierneys, Mackintockes och Homes inträ= 
da, män, hvilka lålvat folket en follkomlig par- 
Jaments-reform, och de måste utföra den, om de 
ock endast bibehålla sig ett år på platsen. Förrän 
de tillåta sådane ministrar, vid hvilkas namn håren 
resas på deras hufvuden, se de häldre ännu något 
till och rädda hvad de kuuna ur rninerna af de- 
ras försvinnande förmögenhet. De må emellertid 
göra hvad de vilja, så kunna de likväl icke häm- 
ma delsernas hjul, Miuistrarnes nyligen gifna 
förklaring, att vissa personer måste betalas af föl- 
kets medel, för att upprätthålla kronansinflytande, 
och i parlamentet genomdrilva åtgärder emot natio> 
nens vilja, tyckes hafva verkat såsom ett trollmedel, 
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Beträktelsen,, i anledning.ef. Btt.och annat om 
scorporätioner , privilegiery nämnd i Dom- 
”stölet &c. te Fe v ag 
ÖS (Forts, fr, N:o 9:) 


D. funnas visserligen vetenskaper, -hyilka, för 
att odlas och fullkomnas, icke behöfva någon con= 
fact med borgerliga Nivet; men andra finuas/där- 
emot, hvilka vantrilväs och; likasom växter i ett 
drifbus,. förlora lil och färg, om de änstängas i 
studer-kammaren, De matematiska och i allmän= 
het de'speculativa vetenskaperna kunna idkas , EN 
drifvas till böjd af: Anachoreter; men: ERRRIA n 
och humana fordra det fria ,' medbörgerliga lifvela 
luft, för alt någonsin kunna frodas, Man har lärt 
sig alt betrakta omgängeslifyet alltid såsom ett för= 
ströelsens, ett till fattig yttre hyfsning ledande lif, 
hvars lg a på vetenskapsmannen. skulle våra att 
oförmärkt draga honom från: skapernas bitiska 
idkande, Dutta är riktigt; Jå SN 
sädant, som det nu i' allmänhet befinnes; Men 
randen för den fruktan, man' hyser, ligger just 
| dem, som hysa den, De lirde hafva dragit 
sig ur omgängeslifvet, bvilket just dävigenom för- 
lorat en så mäglig regulator, som den högre ve- 
tenskapliga bildningen är, och'måst vända sig på 
ämnen, liggande inom deras synkrets, hvilka ut- 
göra ej blott pluraliteten af, utan ofta hela om= 
gängescerclen. då vetentkapsmannen föraktar: att 
synas där, Förakt betalas med förakt; och tonen 
bar blifvit att betrakta den lärde: såsom:en obor= 
stad pedaut, Om den lärde sedermera vill blanda 
sig i de så kallade fina omgänges kretsarna, miste 
ban studera fatuitetens och tomhetens ton; för att, 
om möjligt, komma de fina verldsmänniskorna att 
glömma, det ban är lärd, + Hvad man ifrigt studa=. 
rar att synas, blifver man slutligen till någon grad; 
och de finpolerade lärde -afskräpa sig ävdlligen (ej 
blott skenet, utan ock till god del den inre halten 
af lärdas Den, som studerar konsten att tala om 
vackert väder, om baler och moder; öfyergår oför- 
märkt till studium al väder, baler och moder, och 
finner dem vara någon ting magtpåliggande. 
Sålouda har ett svalg blifvit befästadt mellan 
vetenskapslifvet ock ömgiögeslilvet. Detta svalg 


Tisdagen den 25 Junii. 


bar i vissa länder begynt minskas, så att don ye- 
tenskapliga. bildnivgen inträngt i den fng bildnin- 
gen, utan. att utgondera därpå lidit, 'y de äro 
ganska förenliga. Den fina omgänges-bildningen 
kryddar vetenskapslifvet och yetenskapsbildningen 
lyftar omgänget ur småaktighetors toma” formler. 
Ett omgängeslif, blott hvilandé" på en förnissad yta, 
kan DA Kärna af sann bildning (sdut vi gärna 
ville kalla lärdofn, om ej ordet väckte” hörrour), 
Kan ej blifva annat än formler och fraser , utan 
förstånd instuderade och Gåtan mening pronongerade 
vid hvårje tilllålle. Pn viss Betydelse på hvärje 
ord är en gång inpräglad; "anväder man det i en 
antan mening: eller sammatbundet med ändra otd; 
in som den stora sedeboken föreskrilver, ef städ= 
sar det ovdba örat, "mal dnav / nigon malice eller 
någon bälourdiso /— och sämtalet ur slut. Det 
äkta salta” skämtet framqväller endast ur ett förrätt 
al käoskaper och erfarenhet; (den sarma qvickhe= 
ten' får sin rätta glans endatt af bekantskapon med 
(svillets (döv äjsta snillets) prddaéter,1s7 5 
"7? Den'werkliga lärdomen;' den utbredda bekant- 
skapen med vetenskaperna och'dot sköna, kunna 
således aldrig skada omgängestonen, De kunde vis= 
serligen Omskapa honom, så att man o'taro finge 
höra: talas om-allvarsama — men dock;ganska' an= 
genämd — saker, än om väder, spel, kalaser och 
dylikt; de kunde möjligen borttaga några af de nu 
vedertagna artighets-reglorma;j's& att-mal vort färs 
dig att förlåta någon, om hanmed ilfvet förivara= 
dé en sanning; i stället att artigt tigay om hu 
ner en motsatt tanka mot sia; de kande till fock! 
mod gå ända! därhän i omskapuing,' att manhäldre 
förläte ett litet brott: mot: aftigletår än ett-mot: 
sunda vettet ockhedren: Dylika revolätioner skalle 
den sapria uplysningen' kunna tillvigabringa i-om- 
gäbgeslilvet,- i fall de båda fingé det änfullet att 
söka en mera intim bekantskap med hvarandra, 
Afveu lirdomen:& sin sida kunde undergå förvand= 
lingar genom ' denna» närmare » contact ;- den fina, 
smoakfulla omgångestonen -— hvari qvinnorne alltid 
spela en bufvudrole; — kunde. råkaatt borsta dam= 
met al de; malätna bokpärmarna (vissatlufven skulle 
kunna så kallas), utan alt därföre nödvändigt skada. 
något af det goda innehållet, 41, ENA 
Sk mycket om ett intimare förbållande mellan 


38. 


: 


om en större bekoutska 
medborgerliga bilduingehv Att lärdomen si 
sig i en vrå och ser surmulet och föroktligt på 
omgängeslifvet , eller att omgängeslifvet äfven med 
förakt svälvar, i sin luftiga tomhet. förbi: lärdo- 


järdomen och den fina bildningen, Nun ee den 


men — delta är väl ett ondt, och till och med. 


ett gavusk betydligt ondt; men änna fördärfligare 
skulle det vara, om lärdomen och interesset för 
medborgerliga saker icke ville sämjas, om veten= 
skapsmannen ansige sig stå på en punkt öfver eller 
bredvid medborgaren. 


Detta inträlfar dock. så snart man för långt 
sträcker den, annars riktiga, satsen, alt vetenska- 
perne äro sitt eget ändamål, så snart man antager, 
att de äro vetenskapsmannens enda bestämmelse , 
så snart man söker omgärda sig med immnniteter 
och inrättningar, dem man behåller för sig ensam, 
så svart man skyr det ställe, där statens lif con- 
centreras, för att inslänga sig i en håla, där man 
omgifves endast af sådana afdelningar af stats-or- 
ganismen, på hvilka man tror sig berättigad att se 
Då uphörer den lärde att stå i annan com 
tion med staten, än att han årligen skickar 
vt svärmar är hö mogna embetsmanna-ämnen; men 
någon återverkan från det "offentliga lifvet orfar han 
icko, och kanske vill icke erfara, 


På sådant sätt bar en skråagtig skilnad up= 
korbmit: mellan den-lärde ex professo och med- 
borgaren. Att lärdomslifvet och det fiva omgån= 
eslifvet råkat: i. opposition mot hvarandra, det 
batva vi.redan ammärkt. Orsaker, som det ejhö= 
fer hit alt utvickla, shafva älven gjort omgänges= 
lifvet och medborgartlifvet främmande för .bhvar- 
andra, Söndrings-systemet synes således vara full- 
ändadt; och den, som icke älskar söndring , måste 
hysa den; önskan; att. dot onda en gång målte botas 
och den harmoni åexföras,: som borde råda mel- 
län medborgare och deras lefnadston. Endast på 
det sätt kan iskrå-andan: uphöra, allvaret och det 
sanna lefnadsvettet inträda i omgävgeslifvet, huma- 
nitet i vetenskapslifvet och modborplighet i båda. 


» Man misstager sig icke, om man tror en bof- 
vädsäklig grund till söndringen böra sökas i” de 
vetenskapliga bildnings- onstalternas bortflyttande” 
från det medborgerliga och det förfinade lifvets 
medelpunkt, Att samla vetenskapernas idkare dit 
skulle vara vigtigt både för dem "och för andra, 
Förf, af den bok, i anledving hvaraf dessa betrak- 
telser anställas, hor i korthet visat de bufvudsakli=' 
gåste skäl, bvarföre nationens högsta vetenskapliga 
bildnings-anstalt bör finnas på samma ställe, där 


regeringen fin 
wellan lärdomen ochden- 
ter- 


> och statens lif concentrerar sig. 
M ar mot donia Bira upställt hvarjebanda in- 
kast, öfver hvilka vi skola försöka ett omdöme, 
Det enda inkastet, som synes oss af vigt, har man 
i allmänhet förbigått. det nemligen, att då Univer=- 
sitelet. en gång är och länge varit étableradt på ett 
ställe, blefve dess flyttning ett företag, förenadt 
med de största svårigheter, Alla de en gång pår 
kostade dyrbara byggnader och invättningar vore 
genom flyttningen onyttiga och så godt som för- 
lorade, Nya i hufvudstaden komme satt kostamer, 
än universitetets kassa kunde bära. Flyttningen 
skulle äfven förorsaka en rubbuing i studiernas 
gång, som åtminstone för en tid vore i ståndatt 
föranleda ledsamheter, Äfven detta hinder är dock 
öfvervinneligt; och de andra inkasten, man gör, 
synas oss af nästan ingen vigt,” Vi vilja söka att 
besvara de hufvudsakligaste bland dem. =" 

| Man bhar' sagt, att ynglingarnes moralitet vore 
i större fara i hufvudstaden än i-en småstad. Men 
om så vore, borde man ock föranstalsta, alt alla 
de ynglingar ; söm (i mångdubbelt antal mot stu= 
denternas vid något universitet) nu upvexa i buf= 
vudstäder, blefve därifrån börtskaffade; Vi nekä 
visst icke, att retelsér och tillfällen till utsväfnin- 
gar äro minga där. Men erfarenheten visar Också , 
att de icke saknas i en liten utiversitets-stad. Den, 
som har smak för liderlighet; Kan tillfredsställa sin 
smak lika väl där; skilnaden 'blir blott i liderlig= 
hetens art och natur,  Dagdrifveri , supande, gat= 
skoj och dylikt hafva derss förnämsta tillb8ll i små 
universitels-städer, de laster; som insupas i haf= 
vuadstäder, äro väl af ganska forlig natur, mon bära 
icke denna barakter af råliet övt vildhet, Däremot 
kan man med tryggfict påstå, ätt den yngling, 
som söker det starkaste preservatif mot liderlig- 
heten, nemligen 'en-homan bildning , > resultatet af 
ew mångsidig omgängeskrets och 'konsternas skön= 
het, icke vinner sin öhskan' i en småstad, Han 
måste antiogen stänga in sig”och blifva anackoret, 
eller ock , om han känner bös sig en drift tll nö- 
jen, tvingas att söka dem af en smutsig beskalfen- 
het, Om yhglingen kan i hufvudstäden höustigare 
och fullkomligare förstöra sig, så är det ock en- 
dast där han kan förvärfva” den mångsidiga bild- 
ningen och blifva en män, sådan fäderneslandet 
behöfver honem, > Anländ från småstads-universi- 
tetet'. måste han först ombildas — och äfven vid 
den tidpunkten kan bat fördärfvås ; lika Jätt som 
om han vore Student, 
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UTLÄNDSKA NYHETER. 


Turkiets På Samos Her underrättelsen om 
ottomaniska flottans utlöpande förorsakat största 
bestörtning. Primaterne hafva tagit flykten, hvil- 
ket nödvändigt måste föröka förskräckelsen och 
nedslagenheten, Den samiotiska flottan har åter- 
kommit, men endast återfört 1050, man soldater ; 
de öfrige 2 till 3000 hafva icke haft tid att in- 
skeppa sig, och hafva blifvit qvar på Chios, Fran= 
syska agenten Digeon har efter fem dagars från- 
varo återkommit till Chios, sedan han ärofullt 
uppfyllt den mission, som Paschan anförtrott ho- 
vom. Han bar HSlit sitt intåg i staden, åtföljd af 
primaterne från 22 byar, som han efter hyaran- 
dra geusmrest och- ölvertalat att naderkasta sig. 
Han har dessntom medbrogt de straflbara Samierno 
och upphofsmännen till insarrectionen på öen fäng= 
slade, för att aflemna dem till Paschan ; ett vilkor, 
som denuds senare hade fordrat, då han tillböd 
dem förlåtelse, och som Greckerne sjolfve föreslagit; 
då de bådo om nåd, Paschan-cmottog H. Digeon 
på det mäst ärofulla sätt, och betygade honom sin 
erkänsla i ganska smickronde uttryck. Han gjorde 
Re genast en skänk af en präktig häst, ut- 
lemnade på hans begäran de till slafvar gjorde 
katholikerne, som man inspärrat i slottet, och för- 
skaffade honom de lefuadsmedel, ban, behöfde för 
de menniskor han” räddat i Consulatsbuset, Eno 
Corps af 12000 Tarkar hade marscherat till klos- 
tret Yamoni, där Grekerne förskansat sig, med 
beslut att försvara sig. Men enligt senast ingågne 
inderråttelser hade detta kloster gifvit sig sill Tur- 
karhe, På den motsatta delen af öen, där turkiska 
escadern belinner sig, kryssade flera grekiska far= 
tyg, sony vorossysselsatte alt på stranden upptaga 
alla dem, som kommo till kusten, för att flykta 
undan och rädda sig, — Man beräknar att mer 
än £50,000 man, alla beväpnade och fördige till 
strid, för närvarande befiona sig i Natolien och i 
flera rigtningar marschera. till kusterna, De äro 
alla frivillige. I Smyrna fortfor lugnet, men var 
nära alt störas genom ankomsten af 3000 man 
truppar från Magnesia. På Hydra skall herrska 
allmän bestörtning.  Hydrioterne, Spetsioterne och 
Psarioterne rådslogo hvad parti de skulle taga 

r de nu så kritiska omständigheter. De inse 
nny att deras räddning endast ligger nti flykten; 
de ämna öfvergilfva sina öar och på sina far- 
1yg transportera deras familjer och allt. hvad de 
kunna fortskafta af deras egendom till. det. fasta 
Europa, — Den 6 Möji skall i en församling af 
Divanen, bvarvid Janitscharernes chefer voro när- 


varande. s$ väl Moldans som Wallachiets ntrym= 
ning blifvit kungjord,' älven som det beslut, att 
hädanefter endast anförtro Hospodarplatsar åt de 
infödde, hvilkot upptogs med enstimmigt bifall. 
Detta Beslut är i och för sig sjelf ganska angenämt 
för folket och trupparne, och räknas regeringen 
till synnerlig förtjenst såsom:ett medel till fredens 
bibehållande med de utländska makterna och till 
furstendömenas blifvande säkerhet, — Denlotta, 
på hvilken. Halil- Bei comwmenderar , bar anländt 
till Rhodos i förening med Paschans af Egypten 
escader , sedan hon på öen, Candia tandsatt ooo 
man, hvilka Paschan till detta ändamål hade IStit 
inskeppa i Alexand Insurgenterne skola vid 
Agestos (några mil väster från ”Thessalonik) hafva 
lidit ett svårt nederlag och 20j000 Greker i delta 
district allena förlorat lifvet. -Underrättelserna 
från dessa trakter äro ganska ofullständiga; emel= 
lertid var allt i Thessalonik fullkomligen lugnt. 
Spanien. I congressen har General-Capitai- 
nens för sjelte militär- divisionen berättelse angå- 
ende trällningen vid Cervera blifvit afgifven ;- Detta 
varade sexton timmar. Man kän anse factioien alsom 
till intet gjord, emedan dess Junta blifvit tillfånga= 
tagen. Den 24 och 25 Maji discuterades utkastet 
till adressen till Konungen, och antogs med Bet 
röster emot 54... Herr Galiano hade gerna skolat 
vilja haft. densamma författad i mindre allmänna 
uttryck, och genomgick med' mycket tadel för= 
valtningen i alla ministeriul > departementerno, i 
synnerhet för inre= och k -trendérna; endast 
ministern för utrikes-departementet berömdesmyc- 
ket af honom, såsom den där upförde-sig.med en 
fasthet, som man icke funnit hos hans föregän= 
gare, och satte spanska namnet i respect los ut- 
ländska makter, Vissa parti-tidningar göra det 
till sin sysselsättnihg, att afmåla spanska provin- 
serna såsom alldeles i upror , och Iåtsa sig tro på 
en nära undergång af den constitutionella styrelse- - 
formen. då likväl allt är lugot isdet inre” Cata- 
lonien homsökes välal några bond; men .man ser 
alit för tydligt, att de icke fickta för något parti, 
ulan endast önska att plandra: Mäktiga Geuder 
till det nya systemet begagna emellertid detta, och 
taga dem i sold, för att komma andre att tro, att 
de hålla med deras parti; men motsatsen är klar , 
ty.banden bestå endast af sammanrafsade landstry= 
kar, som lockas af begär till-plandring och genom 
retelsen of 13 pezetas sold om dagen: Någon cgen= 
telig massa har aldrig fört sig. Ett utlåtande af 
krigs-cominissionen till Cortes föreslår den stågnde 
härens belopp för det löpande året till 62,045 
man , fördelade i 27 linie-regementen fotfolk , 14 
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lätt. artilleri, 10 linie-cavalleri och 12 lätt cavalleri 
al4i0 man och 307 bästar för hvarje regemente; 
Den 26 Maji afläde fibans- commissionen: sin be- 
rättelse öfver det den 22 November 1821 genom 
Minister Vallejo med pariser-husen Ardönin och 
Hubbard tna lån, Den föreslår ibland annat, 
att befullmåäktiga regeringen att träffa on förlikning 
med sagde hus, för att genom några tpollringar 
minska den ofantliga skadan, som lånet tillskyndar 
nationen ; äfven som att.hon må contralhera med 
något annat hus om det som felär i de 200 mil- 
Jionerna; För öfrigt skall ”ansvarighets-commissio- 
nen sättas i stånd , att föreslå åtgärder till de ge- 
nom line-tracten begågna öfvorträdelser emot con- 
stitulionen, — Discussionen öfver detta utlåtande 
hade ännu icke d, 27 gifvit något utslag. 

Frankrike- Föredraganden öfver valet af H, 
Caumartin, en ganska förmögen fabrikant och 
godsägare från Cöte dor, af det libera partiet, an- 
märkte, alt valbevisen voro i sin” ordning; men 
att byråen erhållit en protest emot detta val. De 
antiliberala genomdrefyo, att denna protest skall 
tagas i öfvervägande, änskönt de liberale Påstodo, 
att byråen icke ägde att taga kännedom 'om” 'ön- 
nat, än. det som tillsändes densamma åt' valförsafu- 
lingen, - Därpå betygade Hr, Constant sin förun= 
dran däröfvér, att berättelsen öfver valen i Paris 
voro så korta och ofullständiga? han "mente, att 
det därvid tillgått otillbörligt, och beskyllade, lika 
med Herr Gbauvelin, ministeren för vilkorliga åt- 
gärder för alt tvinga valen efter dess vilja, Hrs 
Villsle försvarade däremot sin bekanta circulår= 
skrifvelse, och sökte bevisa, att han därigenom 
endast hade velat förehålla embetsmäntien i all- 


mänhet, vid konungarikets ' närvarande tillstånll ; 


deras skyldigheter , och att ingen till följd däraf 
hade blifvit afsatt. Denna förklaring tillfredsställde 
på intet" vis vebstra vidan, + Genefal Foy tog ordet 
och angrep ministratnes hela system” på det mäst 
bitande” sätt, 
rösträttiges. antal: emot constitutionen blifvit in- 
skränkt till 80 å go,000 Personer ; och där man 
finner! Säd,000-embetsmän , gifva” desså scuare of- 
fentéligen” till" att" förstå, "Ni skola röstå efter 
vårt ;Bebag eller ock taga vi ifrån er ert dag- 
"ga" bröd”, är representativ - systemet', "som 
utom dess redan blifvit: så försvagadt nom 
machiavelistiskå förordningar, aldeles killstörtadt. 
Han anförde en mängd omständigheter till bekräf- 
tando- af sin sats, Dot förstås, ' att gencralens tal 
hördes med största otåligliot; men ban förde det 
likväl med kraftig röst till slut; = oagtadt mångas 
skrik och botelser; som lemnat sina Platsar och 


Så snart: de i” ett land, där de ' 


gjorde mine af att storma talarestolen Sigillbeva- 
raren, Hr, Piyronnet, tog däraf anledning att 
uppenbart förklara , att ministéren hade gjort sitt 
inflytande gällande vid valen, för att förbindra 
embetamännen , att understödja den Kuvgliga re= 
gBeringens fienders bemödanden; ett ord, som icke 
upväckte ringa buller och stort missnöje ibland de - 
liberale, I går valde Kammaren såsom Candidater 
till presidentstället Hflrr: lå Bourdonnaye, Ravez, 
Bonald , Vaublauc och Chabrol de Crouzol, 

England. Parlaméntets Prorogalion skall, s3= 
som tax erfar, icke äga rum före medlet of Juli 
månad, och konungens resa, som först skulle kun- 
na hafva företagits efter sessionens slut, och bvars 
kostnad man nu önskar att undvika + måste ute- 
blifva, Den 4 'Janii föreslog Hr.” Wynn &n bill, 
att tillåta direct bandel på Indien uti skepp äfven 
under 350 tons, hvartill djrectörerne för Ostin- 
diska "€Ompsgniet ädelnodigt' 'samtyckt. Sir Jös, 
Mäåckintosch 'gjörde'; efter en lång framställning ; 
full af beundransvärd vältalighet, det förslaget att 
besluta: att Huset i början al nästa session, för att 
förlä; riminal-lagarne större verksamhet, ville 
toga i' allvarligt öfvervägåbde "mildrandet af straf- 
fens 'så' orättvisa strktighet, polisens förbättring och 
3 dr af ett deportations- och fängelsesystem 
al större verkan, för att tjena till exempel och 
förbättra förbrytare, — Tredje läsningen af na- 
vigations-billey antogs med 47 röster emot 38, 
Priset på ädla metaller har sjunkit mycket genom 
den störa 'tillförslen från de Förenade staterhe och 
Södra /Amerika: > Fråw den sednare verldsdelen 
medbragte kungliga skeppet Superb allena 1 million 
På Sterling för privat räkning," 7 


"America, Enligt nyligen mikamne bref från 
Ha Kål) möxitänska :öoneressen hafva beslutity, 
att icke skilja NySpanien från Spanska kronan; 


utav att det. skall utgöra! en integrerande del af 
spaj monsarkien under ett förbundssystem, Man 
tillägger att Iturbidey missnöjd öfver detta beslut, 


”begifvit sig till Tucala (Tlascala?) "och där be- 
föstar, sig; Denna tillsats gör” hela nnderrättelsew 
utgot misstänkt, tv såsom man känner, är dot, 
'som begärdes af Congressen, just icke i motsägelse 
"med" hyad som på. detta satt skulle vara beslutit, 
Emellertid försäkrar ett-bref från Mexico af d: 3 
"April.i ett Hayanablad, att resningar i royalistisk 
anda utbrustit ibland trupparne i Texeuco "Tacu- 
baya, o. s, v., men likväl icke varit af betydenhet. 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos ELMÉN och GraANsERnG, 


Betraktelser, i anledning af Ett och annat om 
£corporationer, privilegier, nämnd i Dom: 
stolar &essdre. Oc ; i , 

as Forts, fri N:o 20:) ” 


Ör föräldrar begynte frukta att sända siva barn 
ill umiversitetet, så vore därmed ej så synberlis 
ket förlorat; barn bafvå ingett ting ätt 
göra vid oniversitetet, "Alt skicka Åna söner , så- 
som tämligen bildade ynglingar , till hafyndstaden; 
för alt studerå, bör ej mer skrämma några föräldrar, 
än alt skicka dom dit, för att engagera sig i tjänst, 
för att, såsom militärer, "genomgå graderna, för af, 
såsom köpmän, lära sig handeln, för att, ”atsorh 
arlister,, besöka konst-akademien eller dylikt. För 
Slla dessa ändamål brukas det att korima till huf- 
vudstaden vid en spädare åider än den, vid hvilken 
man borde besöka det bögsta lärdomssätet, Ded 
äkta Reg fihetena. hvilken, såsom vår för= 
fatlare mycke riktigt utredt, består i frileten alt 
välja velchskaj cr, lärare och böcker, kan icke be- 
nas al andra än dem, 


gen mys 


som fullkomligt genom= 
gått clemenlar-vctenskaperna; och det har man icke 
jort, utan alt vara kommen il tämlig stadga i 
flder och vett. Vet man, livarföre man Kommer 
till nniversitelet, och har man ett gilvet mål sig 
föresatt, så bar man äfven ctt lika kraftigt motgift 
mot förströelse och förstörelse, som någon af de 
ofvan upräiknade sysselsättningar kan vara. Hvem 
påminner sig att uigonsin bafsa ifrigare arbetät 
och längtat till något mål här i lifvet, än då han 
arbetade för en 8 eller en examen? Hvem har 
med mindre flit beredt sig till eh Chirargiw' Mac 
gkter-examen, som i höfvndstaden, KH till 
än Dociors-examen, som tages vid universitetet? 
Hvem har, under studierna till den förra , förstört 
sig mer på bufvödstadens nöjen, än på småstadens 
under studierna till den sednare? Exemplen 'på för" 
störd moralitet äro ej i förhållande talrikare, I 
fråga om förnuftiga personer, som kommit till huf- 
vudstaden, för att bildas, än i fråga om dem, som 
sökt bildning vid ett småstäds- universitet. "> 
> PA iokast mot oniversitetets förläggande till 
bofvudsladed är: att de studeralides kassor . där 
mera. medtagas än i en småstad. Data är sant, 
LE ; 
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i | Thorsdagen den 27 Junii. 


1822. 


hufvndstadens nöjen 
äro af de kostsammare, sksom i allmänhet af'cd 
mera förfinad ”beskalfenhet; de äro flera och mera 
föckande” Den, som Har tust att förstöra si i 
ckonomiskt' afseende, han lyckas däri, livar | 
ock finnes; men dot går fortate i höfvudstador. 
De, som nu gå från Wunivertiteterna in i don värfs 
vade soldathöpen, såsom moraliskt eHer ekonomiskt 
ruinerade, torde hafva kommit "dit vägöt förr, å 
fall 'uvivorsitetet varit ihufvudstaden; ja, dét skulla 
till och med vara möjligt,” att deras” antäl-blifvit 
större. "Men mycket större hade "det dock icke 
blifvit, Aler rättare icke ”öfverskridit det imtåly 
som nu är bdögligt till studier och andré « 
ehuru det, för aflägsonhetens skull, icke hunnit 
Filt intd, utan visor dig wider” form af! arma lis 
derliga dagdrifvare och dylikt. Någon särskild res 
telse beböfver man &£j frukta af garnisonens nära 
beligenhet; på ju mirmare håll gardes-muskötten 
ses, desto mindre är döss behag, och just tillfället 
ut dagligen se det mindre Pg i soldatlifvet 
jord kunna varna där! äv Blue 


at man vill förstöra pengar ; 


mången” Cd , 
Å en annan sida kän universitetets bolkgenhet 
i Hufvudstaden vara gagnoligt för Stidenternas 
financer. En yngling, som sjelf icko har tillgån= 
gar att uppebålla sig vid universitetet, söker alltid 
alt genom undervisande i de vetenskaper "eller 
vackra konster, han kan, vinna sitt ärppehälle. Ett 
utvidgadt tillfälle bärtill vore en välgärning ; em 
öphad möjlighet att existera, för mången som au= 
nars af medellöshet skulle” tvingas ett ölvergifva 
studierna. NA Sent 
"> En oberäknelig fördel för den staderande ung 
domch vore dessutom ätt påräkna af viständet i 
medelpunkten af statslifvet/” Nu bänder vänligen; 
ätt man väljer sitt yrko för tifstiden utan attkäns 
ba dess svårigboter eller fördelar: 63 öfverger mani 
universitetet, med föresats att aldrig återkomma 
dit; man likasom tillstänger vetenskapslifvets dörr 
efter sig och tvingas att fortsätta den vig, man 
valt atan' riktig kunskap om dess deskaffenhet; man 
har ingen utväg att väl i en annan, äfven om man 
finner den, åttan valt, icke öfverensstämmande med 
sina önskningar eller krafter. På detta sätt Isckas 
är från universitetet till hafvadstadens'embets- 


Bri 
verk en mängd ynglingar , söm blott på afstånd 
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PE Sa 
sett embetamannalifvet i en! falsk dag eller icko 
känna mer än berättelser därom. Emlbdtsverkem 
måste taga emot dem, emedan de blifvit ordentli- 


Le hitnarrade och beräknat sina affärer så, att en 


tergång till universitetet, för att välja annan Väg, 
skulle medtaga dubbel. tid och kostnad. 

a  Häraf kommer: den nödvändigheten att vid em- 
belsverken emottaga ir som vid universilet ge- 
nomgått. den föreskrifna examen, AE en ofantlig 
le embetsmannoe - ämnen 


vore. 
hoj 
oj 


gjort Vr fpl RAM antingen tvig- 
Bus att .icke ingå, på. em vägs, som é finna nylig & 
sin. r 


volt angenäm, eller ock att FORA 


mannen beböfde ej anse sig hafva slutat studierna, 
då bn engagerade. sig... Han. kunde: på förband 
initiera sig/i de ämucn; hvarined: hyorje embets- 
seck syssbluätter nig; han kuude- med egna ögon 
se, hvad hona krafter tilläto och hvilka: utsigter 
han badey bar kunde blifva känd ochförsäkrad om 
framgång, innan ban bestämde sin framtida väg. - 
Oss synes dessa fördelar så stora, alt man 
försderas-skull- väl kande underkasta sig större 
olögbuhetor, än deny; som äro eller oller förmenas 
förenade, med wjiversitetets förläggande till 
re Att icke behölva - nära en mängd 
boppfulle-ynglingar in på om brödlös väg; att Be 
nödgas ; medlidande. för de :sålnnda varrade , 
vttuga lagret med. skatter till de öfverllödiga em- 
betamlinnons lönande eller att taga emot godt och 
ondt ;- blott det gonomgått examen -- allt detta är 
värdt. behjortande, d 
i, Ett inkast, som. kay göras och som man RR 
kgen hört. göraR, eburu icke offentligen ,» är föl 
jande : Exempel från:främmande länder visa fåror 
för: den skådenmiska läröfriheten, i fall universi- 
teterne ligga för nära under styrelsens ögon; nan 


kan då lättare vänta Ut befäl till lärarne att lisa 
så eliter så; äfven här sakna vi cj dylika exempel; 
Johan, [If lät ju flytta nviversitetet till Stockholm, 
för att hafva det under ögonen och tygla dess op- 
ositions anda. Detta inkast låter någol. men ut- 
ärdar icke någon sträng granskning Historicn 
visar , att universiteter högst sällan yttrat någon 
oppositionsanda, 1 Beskyllade väl Oxford att 
vära Pretendeoten tillgifvet , och man: beskyllar uu 
de Tyska universiteterna fördemågogische Umtrie- 
be; men. denna opposition bar icke egentligen ut- 
gilt från Katedrarhe , utan från någon sinnesstäm- 
ning hos ungdomen, en sinnesstämning , som är 
lika svår att förebygga i en, med police uppfylld, 
bufvudstad , som annorstädes. - 
= Hvall åter katedrarnas fribet angår, torde den 
Fo tryggare just i bufvosstaden, Vi tala nem- 
igen om constitutionella länder och om folk ined 
sione för frihet, Skulle en regering hafva lustoch 
magt alt göra ingrepp i lärofriheteu (hvilket, i pa- 
renthes sagdt. icke är synnerligen förebyggdt i 
Sverige), så sker detta lättare i en småstad, där 
den bildade allmänheten utgöres nästan blott och 
bart af 'de akademiska lär och lärjungarna, än 
en hus ad där en stor bildad allmänkét om- 
gifter universitetet och den förmidabla bomen mot 
godtycke, allmänna tävkesättet, skyddar en lärare, 
hvars läror kunnat misshaga, i anledöivg af någon 
större djärfbét i försknivg och frawstillvimng, Aro 
hans satser af vigt för mänskligheten och för sta- 
fen, så må ban vänta sig bland bildade medbor- 
gare ell stöd, som 2 studerovge Nogbmen en= 
sam SR förmår go. Ifåns auditorium kommer alltid 
flva större än student-ma 


ikeln, d$5 däremot 


sag 
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det ett uiiversitet , som blifvit förstacket i en vrå talet af de under dess bej stående trupper stiger 


af riket, icke kan annat än småningom förlora 
sin stora betydelse öch vigt, 'Om det icke slätli- 
gen ; sisom de Engelska, blifver en för statslifvet 
alldeles: främmande anstalt, endast uppehållen af 
sina, betydliga dotationer ; s& bör sådant tillskrifvas 
nödvändigheten för hvar och en, som - vill gå i sta- 
4cns tjänst, att vara examinerad vid mnuuiversitot ; 
en sak, som icke fordras i England, hvarföre ock- 
så dess universiteter nästan äro glömda reliker af 
medeltiden. 

Alla dessa skäl synas oss så bindande, att mån 
borde önska universitetets förläggande till hufvud- 
staden, Vi veta nog, att människor fiohat, som 
äro nog naiva alt erkänna. det de försvara allt 

. gammalt , blott därföre att det är gammalt, Desst 
bafva redan sträfvat, och skola säkert till gis 
andedrägten sträva, att bibehålla Re i 
deras swåstäder , trots allt. hvad man. kan demo 
trera, för dem. Också hoppas vi aldrig att se up- 
yllas den, på så goda kl grundade önskan om 
universiletets flyttning här i Sverige, Kanske äro 
också de locala ävårigheter vi olysn antydt. så 
slora att VER tenen ä flyt händelse al eh 
allmänt spric 'verty se om, företagets Hylla, 
SA kan följa Smintioris Hoko SDafLr et 
+, Man: skall väl undra, att vi endast talat om 
universitetet, då här likväl finnas två i LA 
Detta hafva vi visserligen icke glömt, och vilja 
yllra några ord därom, innan vi gå från ämnet. 
å (Forts, 6.0. 8) 


åal 


JRR ch | 


: t——— 


af 


- frlta ; ot ; t N 
Sf OPTLÄNDSKA NYHETERS > 


Å Turkiet. THeleniska FR bån Scnaten 

erhållit en med dess ej faltade  beslat öf- 

vereosstömmadde befal! Sy alt på li SE VR 

med Kurkarne h 4 bios; Från 

Qorfn, berättas, t 3 

på fasta landet af Hellas 

alliso0. grckev i de trånga : " ölverväldi 
ort af 3000 man,, för hvilken Cörsehid 
till Storberren afsändt Alis, skatter, och att 


Pascha 


bytet gör till flera millioner. Cborscbid Pascha, - 


hetad + ryggen och utan lifsmedel, bar skickat till 


”Corlu, Far vil stöane, fom andré varor; Ber 


«endast för Coldniltsror här bat ditsändt 250.000 


P:r, Sin Harom bar kan för en mikom Pay åes- 


bekommit, med det vilkor, att alla Greker och 


nu högst till 7000 man, af hvilka 1000 utgöra 
besättningar TÅ Je Breed +; - Albanesernc hafva 
sistledne April månad i Argyrokastro, utan att 
Chorschid vågade hindra det, bållit en sort natio- 


nal- församling, och enubälligt beslutit, förblifvå 
neuatrale. öulöra voro ofter - Ali=Pase ag fall 
nödsakade, att draga, sig tillbaka från KR sa 
och andre punoter, . i 


krafter; dock skola de säkert snart framrycka 

sina berg. Den underrättelsen, att denna tapp 

stam förenat sjg med Turkarne, är helt och hållit 

falsk,  Salioterue äro Turkarnes oförsonligaste fien= 

der, och skulle, om ock Grekerne underkufvades, 
Ire uppoffra sista blodsdroppan, än försona sig 

med Tarkarne, Från Constantinopelaf d. 15 Maji 


berättas, att aj r pärrade ioter 
ch Oe + co bfalling, blef kt 
de. Emellan Paschan åf Skutari och Montenegri- 
herhe är öfverenskövimet, att ej tillkta ufgte tur= 
kiska trupper inträda i norra Albanien. Paschau 
begagnar detta bestut, att organisera stridskrafter, 
mod hvilka ban, i hivdolié af snfal, kän göra 
lifligt matsiknd, Då haw intét hor att frukta från 
medel- Allanicn öch Epiros, är hans bufvadsakliga 
upmärksatahet rigtad emot Bösnicn; där hån skall 
vara i godt förstånd med dö militaire cheför som 
sedan någon tid varit i mitwerédit bor Porten — 
En märkvärdig omständighet är, att Pasohwt i 
Skutari vlispanerar öfver betydande Penningesum- 
mor, som: iudragas ifrån utländska ortor, "Flottan 
bån, Hydra, 50, segel stark, vard, 23 Apgilitlupens 
för att förena sig med. de, öfriga allelyingar, och 
aedav. upsöka turkiska, Bottom, Från vå 
Moldau vore ännu d. at Moje repan Asiator 
ellen scharer aftbgade. Mau tron, jatt.i intet 
fall Javitscharerne npbryta. förr än den nya Ra- 
geringen jär insatt, Turkiska beföllmfsarnes vid 
Sera ovh Thcssalonich trägna påminnelser om 
förstärkning fe ej lörfelat. sitt Scamåls rig 
starka. tröpp -.efdejnivgar. äro till aftiga' 
ån Romelien, och Makedoniens och så väl Maka- 
donien. somy-det bårdt ansatta Fhessalonich är. för 
Porten räddadt:  Turkarne började ter ogera of 
fensivt, och angrepo. de från Thessalien framryckte 
grekiske Cprgker och de makedoniske insurgentor, 
;saintislogo dem. med sin öfvermagt i fiera träffsin=- 
De förstnämda hafva diput sig tllsdetrånga 
passen vid Olympos, där, de atvakta förstirkningar. 
a Spanien. Man vill. veta sE god hapd, git xe- 
geringen är i besittning af oförnekeliga och utförliga 


att närmare Pr solge 
från 
ra 
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bevis, alt de sista oroligheterna i gränsprovinserna 
Vätvd blifvit suktiftae å Frsnkriké och synoerligen 
ruti varit understödde af ganska mäglig band, 
som motcordon, "I Cerveéra skolå 25 Capoziner- 
Hed tio ahdlige i apetsen , in i staden Berga, som 
Berga, som räknat 12,000 innevånare, kallas bergs- 
Her sig i Solsona och befäster i berget 
ionen 
hi | oragt Te till 
regerihgen, att de förenade Staterne erkänt de sydr 
Portugal. Man försäkrar , att regeringen är 


blifvit Prankrike och sybner 
pe ulövse, genom mevhiskor, KE rr 
er 
= Många trupper ptetås "skola komma till Cata= 
fonien för att brukas emot insurgenterne och så- 
munkar halva blifvit dömde inför ständrätt. Dn 
28 Maji inryckte insurgentörne, 3000 man plarke , 
LJ 
de "förat bölägrat; Tiletröppörne och nölisen hado 
måst "draga sig tillbaka af brist på ammunition, 
äraktens Barcelona, i anseende till vigteh af dess 
Pandel Sch fabriker; ”Insurgenternas Junta beli 
Herr Banos, andre seorcterare vd issiol 
NVdshington; har medbragt” des underrätt. 
"bmerikanska gtåferhas oafhängighet, hvilket föror- 
'sakat' det djupaste ribs kg ie ARTIN 
betydlig makt, man säger 
blifvå 


Ä begrepp att sända en bet 
'22,000 man, till Bahia, Alla redare bafva blify t 
nptard Rdr till byi fökter de 
vilja Jemna fartyg för denna bestiunmels an 
tror , alt det är regeriugens afsigt, att göra Babhia, 
sel är, BFA isiska truppaxue senast behöllo öfver 
Jan con, till ch oentral-position, en art trupp. depöt 
för allt , hvad som ölversändes från Europa. Den 
o April var där ännu allt lugnt, och man var 
tan alla bekymmer , sedan milisen och de brasi- 
Tiska trupparne blifvit afväpnade. 


20 1 Frankrike. AEA 11 Föni emottog Konungen 
deputerade Kammarens tacksigelse-adresse, I de de- 
Ipåterddes hemliga utskott öfver ärtkastet till adressen 
sade Göndral Scbastiani, ätt) icke för konun- 
ge blifvit frathlogd kanimarens önskan. att Prank- 
Fike måtte" förena sig med de öfriga makterna, för 
att från furkornes mordsvärd undanrycka greker- 
ne, (hvilke han skildrade stsomin flerrar öfver 
Peloponesos och svart ö'ver hola Avkipelagen. Han 
Sklägade äfven," mt de flyktände spanska instrgen- 
terue uptogos I Frawkrike, kasom med öpnå ar« 
"mat De delar af adressoh , Hvardti de inre ange- 
"Tigonlieterha voro berörde, Aöranledde flera amen- 
”"dementer från Hrr, B.: Conistant "och €, Perrier, 
Den senare ville veta , hvarföre den qvärstkende 
skulden SUNNE med. Gö millioner; 28 den 
likväl aldrig skall Ofverätiga 300 millioner , och 
2föredlde, att kammärens ledshad ”öfter  skättkam- 
= shabtens nya 'belastanUe måtte ottryckas, — Finans- 
KMR 3 a 4 Ve 


ministern Iåfvade därpå; satt redan följande dagen 
religga budgeten , 2 före han un re hva 
É ör tidigt omdöme, — Alla amendementer förkasta 
des och adressen antogs. Finäns- ministern före- 
Jåde också verkligen Budgeteu di tis Utgifterna 
ntgjorde. 990,979,503» änkormsterne g09,130,783 fr. 


Englang. Scdah Finansministerns , plan, alt 
förpakta pensionerua fn sågon corporalion, slagit 
Fel, sh haf hbu A6r rombFagt deu i en'ny skap 
nad, som 1 det väseutliga är den samnia, emdast 
alt de 2,800,060 Pd årligen skola leginas till ef cofby- 
mill, som skall ttbåmmöäs, och hvilken äger Alt 
af enskilta persangr emot visst brliat arfodé upp- 
åna det för de första ären Mbdvändiga öfverskottet 
till fyllande af de fordråde fem miltione Pla 
'nen är ganska invecklad och förderfligare för lan? 
det, än om i 


och likväl bäste 
på det de förre 
Vi härva 


ros, så. begagnas , det straxt af. de stora monopo- 


listerne; (gevom coimbiiationer bliver i Englönd 


nästan all ting monopol) >. för att u 


drifva deras 
”Faror till det dubbla, men sällan n 
en 


sätta de pri- 
sen, då en pålaga mifnskås "eller tphärves. Mit- 
"skandet af 1,300/000 På på sah-taxot torde kon- 
ske nögot Käntas af'ållnävheten; men Puru mye- 
Ket skall” väl för den fattige, felis på ett par! skot, 
om man borttåger 300,000 Pd af taxörna på det 
jider , som förbrukas i "alfa" tre Konunparikeha, 
"EnUast minskning i de difccta pålagorna kunna 
tmcdlöga verkellg lndrloge. 
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eOURICREN > 


: Mindagen den + Fuliis 


Betraktelser , i anledning af Ett och annat om 
F—corporationer , privilegier, nämnd É Dom: 
stolar &e. be Te 
SÅ (Slut fr. No 21.) 


vctigor stora vidd. gör. det kanske nödvändigt, 
att fler än ett mniversitet finnas, eburu den: arsak 
redan uphört, bvarför Carl X1 ånrättadesdet iLund, 


nemligeå fruktan, att'ungdomen "skulle "gå "iver £ 


till Dannemårk och! fan Tiskden Denna fruktaå 
äger numera ingen grund3:sedan de'södra ins 
terne glömt. sin Rs förening: med meck, 
och sedan utländska grader eller examina; åcke. äns 
ses gällande vid 'änsökningar till öysslor inom fä- 
derntslandets-- Men , såsom Hå nämnt ; landets stora 
widd/torde fordra, att mer än ett universitet finnes, 
Många besöka: imiversitetet, utan afsigt att gripa in 
i statens störa bjulverk;' läck endast för, att absol- 
verasin ciärs såsom prester; skollärare eller dylikt, 
Det vore hårdt: för VER att ”nödgas” reså till huf> 
SFudstaden från Ilögt aflägse orter, > ' 

22 Man förebrär oss troligen att på detta sätt 
- vilja upställå en rangordning mellan universitetor- 
na; så att det ; som fuhnes i hufvadstaden ; skulle 
wara' ämnadt :för 'den högre inédborgerliga bild> 
nidgen af embetsmån, men:det'andra blott för de 
mindrolyrkeå.7/ Följden skulle anbjligen I kanna blif- 
va den, att de ynglingar; som ämna sig i rikets 
civiltjänst, mera samlades i hufvudstaden. Mon 
detta är något, soh äfven nu inträffar med rikels 
bida universitetet, alt. embetsmanna-ämhen. mer 
komma från det. enacän från det anära, 
ville söka sin! bildning: sid det aflä id 
tetöt , 42 undergå de för tjähstemanna-vägen érfor- 
derliga : prölningar;: wore äcke. därifrån hindrad. 
Han skunde sedermerd, d8 hän kommit till bufvud- 
staden; i alla fall "begagna det där warandenniver- 
sitetefs undervisning, Den, Bom blott sökte uplys- 
ning utan afsigt att gå i tjänst, eller ock ämnade 
sig till sådan tjänst, somsej är fästad vid bulvad- 
staden, kunde méd lika fördel, bivista” det uviver- 
sitet, som qvarblefve i landsorten, / 

”Skitligen ett ord om universiteternas inbördes 
förhållande, sk vida temligen man antagersnöd« 
vändigbeten af dleras bibehållande. - Det.vone önska 


”skråmässig esprit de corps och ett slag: 


” Jigt, tt de blefvo närmare liorade, att t.ex, öf- 
wergången från! det ena till dot. jörg? lefve van- 
ligare och lättare, att befordringar H ena 


till det andra oftare skedde, Ingen uu oför- 
del re för den på hvartdera stället  rådabde 
n den afstänghiug, som i allmänhet” inne, 
En esprit de corps en. afund; 
någon gång ett hat bildar sig mellan udiver= 
ofta sett olika systemer i ives 


Sr fe ätskhet. VA 
skac ära bilda" kring sig en skola 
a läri hvilken Hrärtar, till 


BRRpeae jon inga lära 

ordén på det atälle, där. han vistas, På 
samma SA bildas vid ett annat universitet en mol- 
satt skolå, och det hat, som oli systemers 
hängare hysa till hvarandra,” sträcker sig till iuni- 
'versiteterna, Det ena anklagar det andra för okun= 
nighot eller förvändbet. 

4: Detta onda wore afhulpet genom en tätaro 
och intimar comnunication.” Om det exemplet 
wore Wanligare. att 'den, som bildat sig vid ett uni- 
versitet; blefve befordrad wid ett annat, skulle 
verkningarna af denna, blandning blifva högst-hälso= 


samma, likasom det för” ätseipline, och" taktik är 
"ganska nywig 


tt oflicerare flyttas från ett regi, 


mentö till ettiannat; Fastbängandet vid det gamla 
akt 


"ej rebyggas därigenom, 

"Mi bafva nu sagt wår mening 3 wi hafva icke 
gjort mer än sökt commentera eller, konsko rättare, 
parafrasticera, hvad förf, af Ett och/annat med 
kraftfull korthet fraöikastat. Hvad skola den sär- 
skilda jurisdictionens kämpar säga om, "bonom och 
hans bök? Carl XI skall eo ög” i femissen på 
besvär öfver ett; som ilian. genast tyckte; orimligt 
beslut af Kammar-Collegium; hafva Wwyturat nå gon 
tvekan. orå ; Kammaren skalle -kutma förklara sig, 
Minugen vore (westad att trocdet sammma Om juris« 
dictions- -kämparna, Förklaring, eller rättare svär, 
torde man döck. Så vänta, visst icke directe al 
Cousistorinmy, under hvars värdighet det” är att 
tvista med en enskild; oven åtminstone al någon, 
anvan. Alt atrida, ja till och anvd 18 sista ordöt, 
är icke omöjligt för hvem som hälst, då stridensekae 
går pådif och död, Men ett. dråpslag syues dock 
Ett och, anwnat likna; de, ålerståoude försvars= 


å 46 4 


huggen kunna troligtvis icke blifva annat än matta, 
så vida nemligen de ej riktas från annän sida, än 
där Förf. till Ett och annat svänger sina en. 
"Skall man då någonsin få vänta utiversitetets 
flyttning till hufvudvudstäden? Det. nu lefvande 
slägtet bor väl icke hopp att få se detta ske. Äf- 
ven om man skulle finna dö” skäl bindande, hvarpå 
vi trott en sådan flyttning vara nyttig, lärer man 
dock icke underlåta att framdraga: den gamla visan 
om tidens mognad; ty åt tidens anda stygges 
man; men åt tiden sjelf fröjdar man sig, då hon 
kan brukas alt fördröja förbättringar. ' Men den na 
varande tiden har jäst det besynnerliga med sig, 
att-mycket, hvartill. man af gammalt vant sig alt 
anse så ng förberedelse nödig, nu lyckats helt 
bastigt. Deo försigtige hafva varnat oeh ropat sig 
hesa — och ett tu tre har storverket,'follkomligt 
Jyckadt, stått midtför deras förvånade ögon, Huru 
ling tid bade desse försigtige icke fordrat ;. för att 
bereda en allmän nwational-boväring? -hura många 
omsvep att bereda sinnena och bearbeta öfverty= 
gelsen? att afhandta och underhandla? Men lag= 
slillningen tog ett raskt steg — ock inom en hand= 
vänning blef nationäk-beväringen ej blott inrättad, 
utan ock en omtyckt anstalt, Många bundrade 
dylika exempel kunde anföras, Orsaken är, att 
åkråandan, alla bemödanden: oaktade, går baklän= 
ges; man begynner mera kandla nationellt och öp= 
pet; ett folk Ifter bestämma sig af -skäkocl öfvers 
gelse. Förr skulle man arbeta sig genom han= 
adetals lager af skrån, öfvertala, smickra, hota 
på hundrade ställen, innan ett beslut kunde fattas, 
Ju mera enhet och belbet: statsorganismen bekom- 
mer, desso mindre tid behöfs; ty viljan är för 
handen, så snart öfvertygelsen kommit, Ben, 
som älskar skrån och privilegier, måste således hata 
enhéts-privcipen, 


Fantaster om barometrar och mynt: 


Man har sagt. att myntets värde är den baro= 
meter, som visar märingarnas och allmänna väl 
alåndets höjd, Detta är sant. Myntet gäller högt; 
bvar hålst varor finnas i mängd och flitigt omsät- 
tas; där gäller det högt äfven utan att hofva nå- 
got högt värde + sig sjelft, Hvar däremot få varor 
finnas och föga mdustri vid deras frambringande 
ecly omsättning, där gäller myntet lågt, NB. såsom 
mynt, älven om det i sig sjelft har ett högt €om- 
ventioneht värde: Al vilja genom konstlade medel 
uppehålla eller höja myntets värde, sksom mynt; 
3 det men söker gifva det ett högt värde, sisom 


Te H 
vara; ätt dårigenoin tro sig inverka på näringar, 
allmän "kredit o, sv det SLS mig såsom 
man ville bindra väta, storm eller torka, cHer fixera 
väderleken, genom en plugg mot qvicksilfret i 
harometerm. Det dåliga vädret fortfar ech det 
önskliga inträffar icke, ehuru barometern visar på 
vackert vädar; Eikaså fortfar nöd, misstroende, 
näringslöshet i landet, om ock välståndets barome= 
ter, penningen, kunde bringas till en punkt, som 
visade idel berrlighet. Varan mynt är god, men 
industri--och rörelsemätaren mynt är dålig. Man 
handlar: med den enda goda varan; man skaffar 
sig njutbara varor för den; man bringar hentie : 
slutligen ned till jemngodbet med de varor, hom 
skall representera och omsätta, eller till så ringa 
qvantitet, att den svarar mot de öffiga varornas, 

; Detta sullt ligger i sakens natur, Att vilja 
bringa myntet till silver är blott att genom ett 
kretslopp först göra detta till mynt — med förlust; 
sedan att omskapa myntet åter: till; vara — med 
förlust ,' och så att åter begynna, och i evigbet be= 
gynna, samma operation, Alla så kallade realisa= 
tioner bevisa det. Man bar sammanblandat tre 
saker: mynt, silfver och statens finaneer, Det för=- 
sta är cn blott tanke, en öfverenskommelse; det 
andra är en vara, hvars väfde välär conventionelt, 
men dock hvilar till. någon del. på varans använd= 
barbet till. människors nytta och vällefnad (ehurg 
visst icke till den grad, som saltet, hvilket är mynt 
$ det inre af Africa) Just den händeken, att de 
ädla metallernas värde är conventionelt, har kan= 
ske föranledt deras användande till mynt, hvars 
conventionella natur man troligen anade, Metal- 
ternas antagna värde erkändes öfver hela den bil< 
dade verlden (och kanske består bildning-egent= 
Jigeniatt erkönna inbillade värden). Mau trodde 
sig därföre kunna göra ett allmänt. mynt; genom 
metalleruas antagande därtill. Detta lyckades, men 
har åstodkommit den besynnerligaste rubbning i all 
tings naturliga värde, Ett lavd; där njutbara var 
ror baft ett naturligare högre eller lägre pris, i 
förhållande till hvarandra, har tvungits att sträfva 
till samma förhållahde mellan priserna, som i an- 
dra länder varit bestämdt af metallen, Man bar 
sökt producera, hvad som”svarat mot mycket me- 
tall annorstädes , utan att bekynira sig om, hura 
nyltig eller. möjlig productionen varit; man har 
nedsatt, hvad som varit af sant värde, och up- 
höjdt, hvad som haft blott ett inbilladt, "Och allt 
detta af vördnad för det allmänna myntet, 

Statens financer har man sammanblandat med 
myntet, på det sätt att dess 'skuldsedlar blifvit 
ansedda för mynt, Hvarsoch tm, som har kredit 
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dv v,$. egna varor ellet andras mnvisningar på vas 
ror, kan utgifva skuldsedlar; bvilka helt naturligt 
gälla för mynt. "Men utställer man skuldsedlar; 
utan sådan fonds. gör man visserligen intet mynt: 
Tvingar man då en aunan att erkänna dessa sedlar, 
lika med sina egna, uphöra hans egna naturligtvis 
att vara mynt af samma värde som förut, Så bar 
man gjort med banker och financer. Sedan har 
man-å andra sidan. ansett! för en stats angelägenhet, 
ej. blott att skydda, utan äfven att npbjälpa myntet. 
Lyckliga vore bankerné eller myntulgifvarne, om 
de finge undanbe sig statens möda härmed, emot 
det vilkor, att ban icke ville vid andra tillfällen 
använda deras kredit till sin fördel, 


— 


UTLÄNDSKA NYHETER. 


I Turkiet. Från fiera bill ingår underrättelse , 
alt man änn ej bör tänka på en fullkomlig ut- 
rymning af Moldau och Wallachiet ntof Furkarne, 
Frin Bucharest bafva endast Asiaterne aftågat, och 
som det heter, ' blott för att förstärka besättningen 
i Ibraik Ända till den 26 var äfven i Jassi allt 
på gamla , och man Sn att nya truppar 
ankommo , att aflösa bortgångne Asiaterne, 
Frin Kischenew erfar man, att ännu ingen Bojar 
därifrån återvändt bem. Enligt underrättelser från 
Sores af d, 18 Maji bade Turkarnes grymhet vid 
Agostos otbredt förskräckelse i Macedonien, Man 
påstår att 3000 barn blifvit bortförde för att up- 
fostras uti Islamismen. Ståthållarne i Thessalonik 
och Sercs åta från alla. orter bortföra gisslan till 
hufvndstaden. Svenska Cousuln i Thessalonik, 
Kyriakos Joanino, var åter frigifven. Pasehan i 
"Phessalonik sammandrager. vid Veria en ormére 
af 60,000 man , för att återställa communicationeh 
med Chorsehid Pascha. och därpå i förening med 
bonom framtränga. till Livadien och Morea. /La- 
rissa har ständigt förblifvit + turkarnes. vild , och 
3 trakten däromkring torde Greklands "öde 'blifsa 
afgjordt, — I Constantinopel skola intrigerne till- 
Aäga i samma mån, som därvarande regerings vab- 
magt oeclr svaghet Växer; och minga om sakernas 
ställning underrättade personer tvifla. att tvistig- 
heterna emellan Porten och Ryssland; skola + godo 
kunna: biläggas, -- Ftt till Smyrna d. 14 Maji an- 
kommit fartyg skall dagen förat bafva sett greki- 
ska flottan FÅ strid med Capudan Paselras eskader 
emellan tarne Spalmadnri och udden Kara Burun 
vid ingången till Smyrnpas bay. d 


vv Spanien: ÖNA bindelserna i Aranjnéz på 
Galadagen + anledning af Konungens namnsdag d, 
30 Maj berättar ett ögonviltne, aft sedan konun= 
gen och drottningen aflågsnat sig från Cortijoplat= 
sen , hade man hört åtskilliga rop, som likväl snart 
blifvit qväfde. Men då en hop a 
den afsolata Konungen!” framryckte en mil 
emot densamma och en milis bade den oförsigtig= 
ten', att läggasan med geväret, hvarp& officerarno 
genast sände alla soldater till -easernerna. Konun= 
gen befallde straxt sina bröder, som voro till häst, 
att begifva sig dit till ordningens bibehållande, 
Desse funno regementet Almanza i sitt quarter M- 
der vapen osh beredt att ottrycka efter alottspre= 
fectens befallning, Deras Kongliga Högheter, un= 
derstödde af spanska garderne, stillade soldaternas 
hetta, De begåfvo sig därpk till sta huset, funte 
milisen under vapen och emottogos med ”Löfve 
den tonstitutionelle Konungen! Lefve Infanterne t 
BKvaremot de förklarade Konungens och. deras cj 

tillfredsställelses Men Brf FORNE Ld 
vo de anfallne af två beridna miliser, af hvilka 
den ento betande svängde sabeln. Deras escort an= 
grep dessa två menniskor, af hvilka en försvarade 
sig kraftigt, Han skulle hafva blilvit nedhuggen, 
om prinsarne icke sjetlve förbudit det och till och 
med förhindrat Hans. arrestering, 7= Eavdshöfdin= 
gen i Toledo tog alla mått för att försäkra lugnet 
+ Aranjnez, "Klockan It om aftohen voro alla 
hemma, General Zargas, som kastade sig midt 
ibland de djerfve roparne, har förhindrat mycken 
olvcka, Berättelsen om rikets tillstånd skulla 
afgifvas inom tre dagar, och discussionert om lånot 
först slutas; men underrättelser af bellinklig be= 
skalfenbet från Valencia hafva förorsakat ; att den= 
na berättelse rodan afbördes den 3 Joni. Special 
comwmitön &dogaligger: däri orsakerne till dé oro= 
ligheter ; som störa Spaniens lugn, och föreslår 
åtgärder däremot, 1: Valencia hafva äfven den 
30 Maji förefollit oroligheter; - Ett dotscbement al 
ett 'artillerisrepgemente, som var skickadt till cite- 
-dellét y för att lossa de vanliga salvorna, hade för= 
enat sig med några "där befnthigå personer. och 
gjorde 'upror; tillsammans voro de 70 eller Ho per= 
soner. De bemäktigade sig sin anförarej utnämnde 
3 bans ställe en artillerist ; som dägen förut blifvit 
dömd till tioårigt galerstraff, och utropade Gensral 
Elio till sin general; änskönt de icke hade nigra 
Iefnådsmedel , och Elio, som vägrade alt empttaga 
befälet ;- inneslöt sig i sin: arrest ; gålvo de imet 
gehör åt aictöriteternas föreställningar. Ae ow- 
dre truppar , artilleri-oflicerarne iv! gripna, brevi- 
sade den bästa andejkringrände fästningon, upläste 
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Jagen af d..17 April 1821: (oprors-acten),'”hvari- 
genom endast en ball timmes tid lemnades de upr 
roriske , att. gifva sig, och begynte' att beskjuta 
föstningens, Elden var ganska liflig och dé vpro- 
Fiske sågo sig inom få Per fö SR att hissa 
Parlementär-flaggen ; men: milisen intog citadellet 
med stormande hand, änsköut det ville capitulera. 
Ryktet-om General Elioa dödande rid detta, till- 
filar icke bekräftat sig. Lika litet har General 

ina blifvit mördad, såsom; man äfven. ntspridt. 
Änsnrgeuternes, cass $ 
terag) i Madrid, 
Ånn -bade redan värf 

jen. besoldade med 


sendast till nästa acssjon 
SIG ToPreastv-Uigårder gt factionist 
ka vu väl måste antogas, 5 
Frankrike. De deputeradestacksägelse-adresse 
kommer väl i många hänseenden öfverens med det 
kungliga talet, snen innehåller älven några ställen, 
isomsäro märkvärdiga i delta ögonblick; så anyckat 
mer, som adressen icke titan häftigt motstånd från 
wehåtra gidan blifvit. antsgéns, Rörande den :för- 
ning Konungen gifvit i afseende på fridens bi- 
Ibehållande svarade Kamimoren högst smickravde, att 
det kanske (vore Konungen förlänadt; att förbere- 
då denna allmänna. fred, hyarmed. Heuric IV:s 
stankar redan sysselsatte sig.; Öfver oroligheterna 
4 flera; trakter. af Konungariket säges: ”Ölver allt 
hafva ide illa sinnade fannit innebyggarna under 
gifue, auctoriteterna tillgifna sina pligter och trup- 
Hparne trognes Men Frankrike dorUrar å.siö ovilja, 
-att den slöja ävteligen ckall /häfvas, hvarmed an- 
satiftarne. till oroligheterna Hölja på det. icke 
snyo missdåd må upkomma Benom, siralllöshet för 
deras ”uproriska grundsatser: — sDet bar: förökat 
,föryåningen ölver den Bya: budgeten, att j;änskönt 
utgifterna; äro uptogna vida /bögre, än för förra 
såret , likväl endastsfyra millioner "men fordrås för 
sjömakten..— De räntor , :som'nästa år skola be- 
talas avslås till 8,750,000 Friesdl recomnoisoude 
sde liquidation, 139,974j260 af $Pproon Cons,» 


107sillioner fifräntor 5 och idessatom 13 millioner 
anslagne af det. capital, som 12823 af. de: förstnämns 
de eflecterne måste svara gjordt till penningar. | | 
vEngland; Därigenom, attmivistrarne Btit NY 
per Busbel af den: äiphäfda: salt-taxan stå qvar, 
måste de nyligen lida mycket af sina motståndare 
i underhuset , emedan <denva Atgärd ; som onekli- 
gen är mycket gynnandesför förbrukningen Baja 
land; är. gantka ditet beräktad På "Nindring för 
Skottland ;' och 4: Irland / tilll soch' ned 'ganbka bes 
tydligt stegraf priset på saltet y som är den oum- 
bärligaste kryddan till: :potatoes , den därvarande 
”Bemöne! malis enda föda, För att förstå detta ; 
måste man vetw/ att förbraknihgen afiengelskt salt 
hittills var fri från afgilter i Irland , på sådant 
sätt, alt, wid atförseln-lilldrland., hela tullen af 
"15.5. återgafs, Men då nu' af dessa 155. tretton 
blifvit u hå da, (de qvarblifvande' 2 s. tjena endast 
till betäckhing aP' upHördsköstnaderna , och gagna 
följagteligen äfven icke England) har den återgå- 
ende tulleh på samnia gång ålldeles försvunnit; så 
att saltet nödvändigt, kommer att stå Irländarne 
dessa! 2 8. Porse Bushel,. hvilket. är pt. n80e 
såsom en” verkligen ny' Rå Öfver. Herr 
"Westerns pro ion jr KR. Ke contanta 
jätbetalningar: (egentligen -ett försök att.$åter föröka 
papersmyntet, ja, att förminska värdet af ätt Pd St, i 
Å silfver till 14 sj i tanka; att därigellom frambrin- 
ga bättre tider!) talade, ibland andre, Hr. Haldis 
mand ; såsom. ny parlamcats-ledamot. (åt hvilken I 
Hr. Ricardo af detioa grind villigt demnade ordet 
främföre sig) och försvårade banken, Äfven Hr, 
Ricardo anskude strängt förslaget , men yttrade, 
såsom alltid; ganska égua meningar. | Sir Fr, Bur- 
dett talté länge och med Värme för propositionen, 
— The Times vttrar sig i denna sak ändtligen 
jen gång alldeles i ministfarnes sintie med stortta- 
del af Westernska propositionen och mycket beröm 
öfver Hr. Huskissohs :genomgångaa losala amen 
dement. —"Inför prevogali/-ratten i Canterbury, 
förekommer nu den föreg fn prinsessans; af Cum- 
sberlanil 7 /Olivia, anspråk, att till följd af-ett före- 
Utestamente ål främledne Konungen atd; 2 Juni 
1774, eftér' hans död; såsom: dotter at hansibroder 
afledne' hertigen af Cumberland, få lyfta 45000.Pd 
Safthronföljaren. Dev namnkounige doctor Lushing- 
ton försvarar hennessak högst grundligt, och ännu 
hår ingen giltig invändning emot äktheten af hand- 
"skriten' och de tre wittneias, I, Dunning, grefve Cha= 
tbam, och ford Warwick; underskrift yppat sig. 


di SEO KH ÖL Mars nita 
Tryckt hos ExmÉn och G RANBEROV | > 


Ån - 


N:o” 13: 


Stockholmska 


1822. 


COURIEBREN 


”Thorsdagen deh & Julii, - e 


Om allmänt och enskildt interesse. 


F; saker äro nödvändigare än att göra sig klart 
begrepp om skilnaden mellan dessa båda interessen, 
Man hörer dagligen talas om allmänna interessen , 
om enskilda interessen. om deras atfid med hvar- 
andra, om det enas rätt att hyllas framför det 
andra 0, & Vv. Dessa frågor äro oftast af hög med- 
borgerlig vigt, och det är således älven af stor vigt, 
alt klart inse betydelsen af de jord, om hyvi 
man strider, ÅT RE 

Det lättaste och mest brukliga sättet att för- 
klara dessa ord, är attanse mångas interesse för 
allmänt, i jemnlörelse med en minoritets, Men 
denna förklarivgsgrund är ofta falsk, af ett ganskå 
enkelt skäl, nemligen att kanske intetdera är 
allmänt; men ofta inträffar också, att en ensam 


försvarar dot sarkligen mot 


enskilda, allas fördel med nkgras, Härtill får man 
en synnerlig fallenhet, så snart manv förälskar sig 


i det gamla och tror, att verlden icke kan beat; 
i fal icke alla gamla inbillade "eller orättvist till- 
skansade corporations-rättigheter bestå, Man kän- 
ner med sig, ätt man €j äger annan utväg att 
skydda sin täring och sina fördelar än just dylika 
orällvisa rättigheter att nteslata tällan, Man be- 
mödar sig att framställa dessa rättighetors "beva= 
rando såsom ett vigtigt och allmänt interesse, 

Vi hafva nämnt, att rättvisa är en nödvändig 
bestindsdel i ett allmänt intereste. Den 'högstå 
rättvisa SR et, tillåtelsen för hvar och en a 
fritt använda sina krafter och sin fö het,” 
länge därigenom icke sker intrång i någor fören 
naturliga rättigheter. Allt tvång, somicko möda 
vändigt för samhällets bestånd, innebär det odräg« 
Nigaste intrång i denna frihet och kan således al= 
drig annorlunda blifva allmlnt interesse, än gerrom 
förvändning af begroppen Donna sats möter dock 
det starkaste motstånd, därom äro vi öfvertygade. 
rorapa ch i synverhet det fria och idoga ty 4 
and har i I8oga tider varit en skådeplats för till- 
konstlade intéressen, Den satsen, att hvarje land 
bör, så mycket möjligt är, göra sig oberoende af 
alla andra, genom frambringande af allas produc- 
ter, har man lyckats att få antagen såsom uxiom, 
sksom basis för det allmänna interesset, Sedan detta 
väl war jndangjordt, återstod föga svårighet att 
däraf dråga en mängd följder, Hvilkas orimlighet 
ändock icke förmådde skaka tron på den grands 
sats, hvarur de flöto; Man bygde på den skefva 
grunden skeft och förvändt ända till skyarna; och 
folken trodde, att deras allmänna intecesse fordra= 
se, att de skulle tida allt, eburg do stgo endast 
några få rikta sig och vioua inflytande. Man 
bland annat upställt , såsom ett allmänt interesse; 
att landet ägde så kallade kapitalister; men man 
hade upställt den satsen ovilkorligt och utan in= 


skränkning; då den likväl är sann, blott med gan= 
ska stränga vilkor, 

Sedan några dylika kardinalsatser blifvit ups 
ställda, såsom bärflytande från det allmänna inte- 
resset, var ej vidare svårt att härunder föra allt 
hvad man wille, Interessen, som väl äro de en= 
skildaste, man kan tänka sig, blefvo uphöjda till 
allmänna och dettas begrepp bortblandadt, att 
det svårligen vidare kunde urskiljas, Att man gjorde 
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sig denna möda, att man sökte bemantla sin egen= 
nytta och icke med fräckhet försvara, hvad man 
med list vunnit, visar ändock, hvad bäfvan man 
$ alla tider hyst för allmänna vettet och massans 
omdöme. Man kan knappast framvisa mer än ett 
exempel, att en corporation öppet bekännt, det 
dess företräden och rikedomar existerade blott för 
dess egon skull; och denpa corporation VYngari? 
stocratien, i dess blomstrande tid. Däremot yr- 
kade presterne, att det var till Guds ära och fol- 
kets bästa, som de utsögo dess märg; och alla sor= 
ter monopolister hafva påstått, att monopolierna 
äro en välsignelse för landet.= 

Att detaljera, huru de flesta interessen blifvit 
missförstådda , vore för vidlyftigt. Vi nöja oss 
med bvad redan är anmärkt, om nödvändigheten 
af rättvisa och frihet i allmänt interesse, och vilja 
blott till slut säga några ord om de tillfällen , då 
nöden kan göra allmänt ett interesse , som i sig 
sjelft icko är allmänt. 

Ehara omständigheterne visst icke konnaför= 
ändra det allmänna interessets natur eller upbäfvå 
rättvisans och frihetens anspråk, kunna dock tider 
funas, då det helas. behof af rättvisa och frihet 
äro riktade åt ett annat håll, än de ämars äro, 
Lugn och fred äro i allmänhet ett folks behof; 
men tillfällen kunna finnas, dåden fredligaste måste 
önska ofred... Man går in i samhälle, för att njuta 
Iugv; men det kan blitva ett allmänt interesse att 
få krig, just för att någonsin kunna få logon, Under 
kriget infste mången afsäga sig de anspråk på fri 
het, dem han annars äger, i fråga om användandet 
af sina krafter och sin förmögenbet, 

Men att förlänga krigstillståndet efter Rrigets 
slut, att låta de band fortfara, som den ögonblick- 
liga nöden gjort oundvikliga, det kan icke vara 
allmänt interesse, Petta förlängda krigstillstånd 
äger egentligen rum, i fråga om förhållandet tilk 
främlingar. Man. har trott allmänna interesset for- 
dra, att de alltid behandlas såsom fiender och med 
misstroender Detta återstudsar på medborgares 
förhållanden sinsemellan och frambringar äfven ett 
Beständigt inre krigstillstånd, De, som stki direct 
communicalion med främlingen och någon gång kun- 
na vinna därpå, -ärs ganska ff, den, som alltid 
förlorar därvid, är den stora massan af nationer; 
me de 18, som egentligen böra vinna, äro pro- 
ducenterne af de varar, dem främlingen frambrin-= 
gar. Sålunda har man fästat pamnet of allmänt 
interesse vid ett krig, hvarpå några få — kanske 
vinna, men den stora allmenheten med säkerhet 
förlorar, Man har röjt buru farligt det allmänna 
interesse är, som af ögonblickets nöd framkringas, 


i stället för det verkligen allmänna, det på rättvisa 
och frihet grundade, 

Likasom det endast är krigstillståndet, som 
kan gifva det allmänna interesset en missvisning, 
i afseende på främmande stater, så är det ock en- 
dast revolutions och uprorstillstånd, som kan haf- 
va samma verkan, i afseende på inre förhållanden, 
Men äfven detta skäl till inskränkningar har blif- 
vit groft missbrukadt, likasom det förra. Man 
bar ofta fingerat eller på toma skäl tillvägabragt 
ett krigstillstånd med andra stater, för att därnn- 
der kunna finna anledning till inskränkningar i det 
allmänna interesset, Eikaså har man ofta fingerat 
revolutions- och uprorsplaner, för att använda dem 
såsom täckmantel för ingrepp i folkets rättigheter 
och fribet, D3 allmänna interesset fördvat Ingu, 
förgätenhet och förtroende, har man visat oro, 
Hämnd och misstroende — och. ropat, att statens. 
väl fordrar det. 

De bida — så ofta missbrukade — satserno 
reducera sig till denna enda allmänna: då staten 
löper fåra att uplösas, är dess sammanhållande ett 
ojemnförligt stort interesse, för hvilket andra måste 

ka. De återtaga. dock hela sin vigt, så snart 
faran är förbi, Nfen olyckligtvis äv det så svårt 
alt utrota en vana. som inrotat sig, alt man sö= 
ker, för det enskilda interesscts skull, förlänga fa= 
ran eller föregifva, det hon icke upbört. Därföre 
kan ingen ting vara visare inrättadt, än vad En= 
gelska  constitutionen finneKåller , att folket sjelf 
skall, genom sina ombud, förklara, att faran exi= 
sterar och:att det stora interesset, hvar mans per=- 
sonliga säkerhet, bör inskränkas för ett ännmn hös 
gre, statens sammanhållande oci ållmänna lugnets. 
skyddande, 


UTLÄNDSKA NYHETER 


Turkiet. I furstendömena Moaldau och Wa= 
Jachiet är allt på gamla foten; det vill säga, Asi- 
aterne hafva afltsgat, men de curopciske torkarne 
Bereda sig änuu icke att följa dem, Brefposterna 
från Buckarest, sonr någon tid uteblifvit, halva 
änteligen inträffaty och medbringa bref af den 25 
och 26 Muaj;, bvaruti enhälligt berättas , att, efter 
Asiaternes och Saporosehauernes afiög, mindre ex- 
eesser ägde rum, men alt man ända till d.a8:de 
förgäfves emotsåg europeiska trupparnas afmarsckr. 
Resande från Silistria ville till och med påstå, utt 
äc afgingne Asiaterne skulle ersättas genom ett lika 


antal af europeiska truppar, 
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INilla Wallachiet skall 


trupparnes afmarsch balva inskränkt sig tillgarni- 
sons-umbyten. - Emellertid är det redan i hvarje 
fall en stor lycka för landets innevånare; att asi- 
aterne. som Iefde af mord och plundring, gått till- 
baka öfver Donau, Ännu var ingen ting säkert 


yörande de nyna Furstarnes 
hade en ny fransysk Consul 


utnämning; däremot 
inträffat i Bucharost, 


Enligt underrättelser från Chios, var Capndan- 
Pascha & 31 April ännu qvar i Chios. Med uu= 


dantag af Mastix-byarne, bl 


ef allt det öfriga utaf 


öens inre plundradt och förbärjadt med. eld och 
svärd, Ännu brände det på flera ställen i staden; 
husen kunde icke genast alldeles förtäras , emedan 
de till större delen voro upförde af sten, sedan 
Genuesornas tider; det har fordrat mycken tid att 
antända dem alla efter hvarandra, Luften var up= 
fylld med lukten af liken. Man såg dessa kring- 


drifva på sjön och hopa sig 
Man försäkrar y alt, på den 


emot farbygens sidor. 
första dageny då tur- 


karne stormade, 8 till 10,000 menniskor, utan skil= 
nad på ålder eller kön, hafva omkommit, Ett stort 
antal slafvar var fördeladt på citadellet och flottan& 


farlyg, men Capudan Pascha 
ätan afvaktade regeringens ol 
underrättelser från Chios af 


lät icke skicka flera > 
rdres därom, Senare 
d. 5 Muaji innehålla, 


att , oagtadt Capudan-Paschos uttryckeliga förbud, 
några turkar inträngt uti Mostix-bs arne, som voro 
ätällde under serskiklt beskydd, och borttagit 87 
qvinnor och barn (männerne: voro alla redan om- 


bragte) som de likväl måste 
lighet kom. väl icke därvid i 


åter utlemna. Mensk- 
fråga, ty de som redan 


voro gjorde till slafvar , försåldes. såsom boskap, 
och alla »ysligheter fortfore, — Qapudan-Pascha 
har låtit tillbjuda öen Samos amnestie , som likväl 
afslogs af inucvånarne, emedan de på Chios sågp 
för ögonen, hvad därmed menades; de hafva be- 


slutit, alt försvara sig. på lif 
flotta har visal sig utan för 
purdan Paschas dröjsmål, em 


och döds En grekisk 
Chios, hvarifrån Ca- 
ot Samos utav tvifsel 


Ister härleda sig, Han affectesar stort förakt emot 
denna. marine, men finner likväl för godt att in- 
vänta förstärkning från Constantinopek Han skry- 


ter, att han. på Chios, sin 


flotta och fasa landet 


r under sitt befäl 200,000- man, hyarmed ban 
vill npsluka alla öarne och helleniska fasta landet, 


De Bo personer, som blefvo 


gilna sisom gisslan 


från Chios, då Capudan Pascha ankom, hafva blif- 


vit afrättade, under det lika 
skliga föregilfvande: att fyra 
a 
kade med dem gripit till va 
och Psara hafva förkastat al 


orimliga som omen- 
af dem, som blifvit 


inde med amuestic- förslag till deras Tandsmin, 


pen, Hydra, Spelza, 
la: förlikhings-förslag. 


På Psara voro Io,ooo nan under vapen, och hade 
beslutit alt dyrt sälja siva lif. Alla fartyg hade 
utlapit, och man väntade att de begge andre öar 
nes därmed skulle förenas. På deras flaggor läser 
man: Frihet eller död. Bref från Marscille afd. 11 
säga, att fartyg, som lemnat Smyrna d. 15 
Maji, medföra den underrättelse, att en bataille vid 
Psara förefallit emellan den turkiska flottan, be- 
stående af 7 linieskepp, & fregatter y briggar 0. & Vv: 
i allt 42 segel, och den grekiska, utgörande 60 
segel, Jätt af de nämnde fartygen skall i beogyn= 
nelsen af trällningen hafva seglat emellan begge 
flottorna. Utgången varlicke känd, — Ännu kan 
man för öfrigt icke meddela några bestämda un= 
derrättelser om de stora makternas afsigter rörande 
grekiska angelägenhbeterna. Man talar om en deli= 
nitiv anderhandling, som skall-äga ram i Kami- 
nieck i Podolien och taga sin början di X Augusti. 
Haruvida detta är. sant, skall tiden visa, 


Spanien. Den 4 och 5 Juni var hemlig ses- 
sion. Det rykte gör; att det blilvit föreslagit, in= 
bjuda Konungen, att återvända till Madrid, och 
att uttaga 30,000 man provincial-milis till bildande 
af en cordon i Pyrenéerne ; det senore förslage 
skall Nkväl icke hafva kommit i betraktande; 
ligt någras pSstående skall en adresse till Ko= 
nungen hafva blifvit bestatad 5" io Famtelige mi=- 
nistrarne skulle bafva afrost till Aranjuez, Man 
berättar äfven, att active arniéen skulle bringas till 
80,000- man; men allt detta har blifvit obekräftadt. 
— I Valladolid har man uptäckt emolfvarsam con= 
spiration af ganska stora utgreningar; i dess anslag 
1åg äfven Gencrat Minas mördande, Den härtill 
Beställda mördaren tog misto "öm personer, och 
anföll Generalens betjent, på hvars rop om hjelp 
folket tillströmmade och NögE mördaren i stycken. 
Den 1 Junii var allt lognt I Valencia och en kun= 
görelse hade utkommit, att General Elio hos hvil= 
ken papper Blifvit fanna, som imneböllo ett utkast 
till .coustilationens omstörtning, skulle dömas af en 
krigsrätt.; Å 


Frankrike Genom en Bekant Kanglig För- 
ordning af Julii mönad 1815 förklarades de pairer, 
som samma &r blifvit kallade till Bonapartiska paira- 
kammaren, förlustige deras rättigheter såsom så- 
dane, om de icke inom. on mån förlopp bevi- 
sade, att icke hafva &tlydt kallelsen. Först mu 
har interdictet för grefve Beliarå 7 (K. General- 
Procurcur) som författat reqnisitorium i Rochelska 
eonspirationssaken;, och Marskalken, Hertig Albofera, 
(som 1815 i Elsacee förde svärdet för "Baonaparto 
emot de fötenade makterne) blifvit upphälvet, ön- 
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skönt begge tillika beständigt tagit del i-pair-karm= 
narcas sessioner, Flera dogo i viket hafva 


nu först genon domslut meddelat de fördna emi-' 


pranterne säkerbet för anspråk. som gjordes emot 
dem i anseende till hypothekariska skulder på 
egendomar, som blifvit. confiseerade för dem under 
revolutionen, - I den framställning, hvarmed Fi- 
nanceministern beledsagade den nya tullagent, då 
den förelades de deputerades kammare, förekom- 
mer ibland annat: ”Det är för öfrigt tillräckligt 
att våra åtgärder bafva det tyligå syftemål, att 
draga fördel af vårt jordbruks rikdoms elementer, 
och i synnerliet att de utan åtskilnad m8 träffa 
alla stländska: provinser, utan att vara rikta 
emot ett fölk framför det andras, för att försäkra 
oss: emot hvarje förebråelse af fiendtighet,. Då vi 
begagna denna rättighet, eller rättare sagt, upfylla 
denna pligt; göra vid densamma ingen stridig: 
Påstår man; att vi genom vårt eget skyddande be- 
Frättiga , ja till och med uppfordra andra till det- 
samma, så kan ingen ting vara riktigare, och 
wi hafva äfven måst vwäuta det. Vi böra såle- 
des icke förundra oss, att de länder, som 
Jemna oss boskap, söka godtgöra den skada, 
bvarmed våra restriotioner ki hota dem, däri- 
genom, att de å sin sida Ser genom restrictions= 
anedel söka utvidga sina egna productionsmedel, 
Men om dessa deras. restrictious-medel endast i 
synnerhet skulle halwa hänseende på Frankrike; om 
do hade till uppenbart ändamål, icke att föröka de 
rikedoms-elementer, vare sig landbrukets eller in- 
dustriens. som det land, hvilket pålägger restric- 
tionerna, besitter i sig sjelf utan i den afsigt, att 
skada oss, och utan fördel för dem sjellve, uteslu- 
ta hvad vi i concurrence med andra ärbjuda dem 
t. cx,, våra viner uteslutande endast belades med 
förbud eller belastades med afgifter , hyarifrån an- 
Ara länders .winer voro fria; om våra sidenvaror 
soch tyger blefvo förbudna, under det man tillät 
andra utländska; om man förnekade vår handel 
den genomgång, som blef andra öppen; då skulle 
vi behandlas , .så , som våra förordningar behaudla 
intet anuot folk , vi skulle då Nida ett verkligt an- 
-gropp » där ; hvar vi endast handlat för vårt sjelf- 
bestånd, Man skulle på detta sätt-tvinga oss , att 
öfverskridande de gränsor, inom hvilka vi alltid hål- 
lit oss, emot vår verkliga önskan , emot de i våra 
tarifer tydligt uttalade afsigter , i stället för åtgärder, 
som blott äro defensiva och af lika beskaffenhet för alla, 
toga sådane, som directe äro rigtade emot de lä 
ders bandel, som sålunda skulle bafva förklarat , 
satt vilja afbryta all handel medioss, och man be- 
höfver endast kasta blicken på våra id- och utför- 


selslistör, för att inse, att det icke är Frankrike, 
som” komme alt mäst lida genom ett sådant tills 
stind. — Vi önska alfvarkigt att undvika det; och 
regeringarnas" vishet och insigter gilva oss rättmä- 
tigt hopp därom” De gifvas' imellertid många i 
Frankrike, lör hvilka. Fiusnsministerns folkrätts. 
logik. ech kalkyl icke äro så alldeles klara; de me- 
na, alt den nödstälda belägenhet, i hvilken de små 
på andra Rubnstranden. belägna länder försästes 
genom «de fransyska förbuden, wäl icke af honom 
blitvit inardd=; hela dess vidd; den skulle lätt 
kunna blifyacså stor . alt den alldeles förhindrade 
dem, att bliva afnämare fill Frankrikes produc- 
ter och omedelbart berättigade dem till hyarje 
repressalie, ja, till och med af half förtvillan : 
”Onmkommer jag, så omkommer jag,” likasom 
prohibitiv-systemets blotta princip snörrätt måste 
föra till det aldra förderfigaste, som finnes ; till 7 
allas (staters) krig emot alla, Handels- och fa- 
briks-ståndet frågar : Hvarföre åkerbruket måste 
så myckel gynnas framföre dem, att dess beskydd 
Ä sina följder förfördelar industri Isen? Con- 
sumenterne fråga , hvarföre de skul yrt kött? 
— Korteligen allt r; men de Herrarne, som 
fått inträde genom väljare å double vote, veta, 
att svara kort. - 

Portugal. Grunden, hvarföro regeringen 
fordrade och erböll rättigbet att ifrån Lisabon af- 
lägsna uågra personer, har on blifvit klar, Man 
har upptäckt en conspiration af fribetens fiender, 
som, då de blefvo varse konungens tillgifvenbet för 
'constitutionen ock dess redlighat i dess uppfyllan- 
de, ville sätta iufanten D, Scbastiano i dess ställe, 
upplösa Cortes, och ombringa flera deputerade och 
Ministrar, Enligt andra onderrättelser skall den 
,omyödige D, Miguel varit bestämd till tronföljare. 
De närmare omständigheterna af denna conspira- 
tion äro ej ännu meddelade, 

sChina, Fin Canton skrifver man, under 
November månad, att införseln af opium på det 
[strängaste blifvit förbuden, För hvarje ankom- 
mande fartyg måste dess nätions agent ställa pant 
soch edlig förklaring, att intet opium är om bord; 
Mfioner man icke destomindre blott det minsta där- 
af, så skall panten, jemte hela fartygets laddning, 
hvilket genast måste afgå med barlast, confisceras. 
Denna åtgärd härmades straxt af portugisiska re- 
geringen i Macao , då till följd däraf alla handlan- 
de med opium genast försvunno, 4 
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Något om ordenshemligheter i handtyerk. 


M. må väl icke kanna afbilla sig från Iöje, då 
det berättas, att man måste gå in i öttyl d 
pnderkastas receptioner efter cerimonid o, m. d.y; 
för att få sula en sko, svarlva ctt munstycke, göra 
ett skrin eller bereda ett skinn, si En så bolingd 
saga ville väl ingen tro, utan klara.bevis, Vi vilja 
därföre för allmänketen franilägga ott rart docu- 
ment, som Vi händelsevis öfverkommit, och sedan 
göra några ära därvid, Detta document 
förer blott ett handtverk, och det skulle 
Nisserligen vara intregsant att NN öfverkomma 
några Sylika för andra Handtverk; men man för 
åcke, under forskningen efter en complottare sam= 
ling; öfverlemna åt glömskan de dyrbara fragmen- 
tor, man bittat, En lyckligare samlare efter oss 
kan uptäcka större skatter och blifva i tillfälle att 
Be cn fullständig historia öfver handi ordnar= 
na, Det är en olullkomfighet i oh ationen ; 
att de ej halva ordentliga ordens-Historiografer, 
Kansko kan detta dock förklaras genom en ”natut- 
lig vedervilja mot kistorier, H 

På äktheten af det i fråga varande dooumen- 
tet hafva vi ingen anledning att tvilla. Vi hafva, 
för yttermera säkerhets skull, förskaffat oss flera 
exemplar, hvilka alla öfverensstämma, ntom i några 
nttryck och ordställningar ; varianterne förändra 
flock på istet ställe meningen och hafva upkom- 
anit blott genom ovarsamhet hos afskrifvarne, Man 
bör ej undra, att olikheter någon gång upstått, då 
en sådan mängd afskrifter blifvit tagna (hvar gesäll 
hor sitt exemplar af cerimoniellet) och grund-texten, 
endast på det sättet, i IBnga tider räddad undan 
» förgängbelsen. Anledning saknas jske, att sjelfva 
ceremoniellet, i de äldsta, goda, tyska tiderna, var 
Hit abmorlunda än det" nu brukliga och kanske 
ännu märkvärdigare; men vj hafva icke kunnat 
uHptäcka något Aillförlitligt därom, 

Det ceremoniel, vi här vilja framlägga för 
allmänheten, lyder som följer: - 


Snickare-gesällernas handtverks-regler. 


= Vid; omskådningen börjar omskådnings- 
gesällen: q ; ” 


Med gun: CA 
främmande Snickaro- eller Scbatullmakare-g 
rare eller omståndare, som lust hafva att si 
omskåda låta, täcktes de sätta sig vid detta bor + 
Hvad mig och en annan ärlig gesäll vederfarita, 
skall ock Eder vedarfaras, j 
| Detta stycket varder 3:no gåuger upklappadt. 


' Omskådningsmästaren, 
M. gt. Var välkommen på flandtyerkets vägnar. 
Den främmande. 
- tacksägelse 


M, pg t& Får jag äran att alligga 
och äfven AT en Miltarö ch Geller myc- 
ken helsning på Handtwerkets wignar. 


Omskådningsmästaren. 
M. gt, Hvad är edurt begär , emedan jag och 
min medskallare äro efterskickade? Är det att be= 
se staden eller att dricka "ett glas med en ärlig 
Mästare eller Gesäll? eller är eder begäran att be= 
komma 14 dagars arbete hos en ärlig Mästare , så 
kan han gifva mig sådayt tillkänga. ==" / 
| Den främmande. 
M.g.t Mr jog svara, Ilvad stadens boskådan— 
de angår, är redan skedt; med hederliga Mi= 
stare ock gesäller dricka ett glas vin kan uck ske; 
hved ännu icke skedt är; men för denna gång är 
min begäran att bekomma 14 dagars arbeta hos en 
ärlig Mästare, och om mig sådant vederfares, vore 
dét mig kärt, ! 

Omskådningsmästaren, 
M.&t Hvad mig och en använ ärlig Gesill 
vederfarots, skall och eder vederfaras, 


Omskådningsgesöllen. 
Mig, t. Da fråmmande Gesäker warder arbete 
tillsagdt. 

Omskådningsmästaren. 
M. g. t. fir jog burältas att jag varit ute på 
eder bogäran efter min förmsga från älsta Mästaren 
till den yngsta, hvilka sig alla betacka; är ua bör= 
seu väl försedd] och skorna i godt stånd, sh går 
det Jätt att resa. Emedlertid låter Mästaren N.N, 
tillsäga 14 dagars arbete; så vida ban vill med em 
ärlig Mästare vara nöjd, fir jag lyckönska houom 
därtill. E 
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Vid Inbringningens 
M. gt; får jag äran att M RA 
gelse ölverlemna denna Gesäll; jag boppas; att- 
Mästarcu är med honom nöjd, - 

Vid Qvartals hållande börjar Omskådnings- 
Sena Par (TARSOS HETE SR 
M, & t, får jag berätta, att uti denna ngl. 
Hekdoncr staden Stockholip de det bruket, att om 
främmande Gesäller äro närvarande, de då sitta 
öfverst vid bordet; De öfrige af Gesällskäpet in- 
taga sjelfve sina säten; 

För det första: 
M. p f. får jag järan berättay' att> uti dennd 
Kongl, Residencestaden Stockholm är det bruket, 
att alla Snickaregesäller sammankomma hvart halft 
$r, för att hålla sina ordentliga ,qvartal; på det 
ifall något oordéntligt är dem imellan förefallit; 
kan anmälas och ické förtigas. SSR, Sy 

För det-Andråz. i 
M, g t, så är här ock. det. bruket; att om 
främmande Gesäller äro närvarande, man då bes 
tygar sin fägnad öfver deras ankomst, med häls- 
ning på hela Gesällskapets vägnar, och Ister dem 
sitta ofvan vid bordet, samt frågas, hvar de sist 
arbetat "ock hvad Mästare och Gesället honom 
befallt. 


För det Tredje N 
M, g t. så hafva vi ock artiklar gilfné af Kongl. 
Commercé-Collegium och af Mästare och Gesäller 
godkände, hvilka skola vid hvarje qvartals sam= 
mankomst nplisas , på det hvar och en vet sig att 
rätta: och för öfverträdelser att akta. 


För det Fjerde: 
M. pg. 1. så hafva vi ock en ordentlig anteknings- 
talla, hvaruti alla Mästares namn äro inskrilna ; 
hvilka då dem förelksag hvar och en Gesäll bör 
gifva noga aktwing på sin Mästares namn och svara; 
då det nämnes. 

För det, Femte: 
M, g. t. så hafva vi ock en bok, hvaruti alla varis 
fräjdade Gesällers namn äro inskrifne och vid up- 
läsandet hvaraf en hvar Gesäll bör noga gifva akt- 
ning, i fall en sådan skulle på-en främmande ort 
anträllas , han straxt ahbgifves och förmå honom 
resa hit och gudtgöra, hvad ban vedrigt brutit och 
således blifva förlikt. 


Vid omfrågan börjar OmskådningsGesällen: 


M. & t Var mycket välkommen på Haudtvorkets 
vägnar, 


ä Mästarens tillsäs - 


jan 


24? Den främmande: 
M: gt, bar jag den järan att aflägga tacksägelse 
och äfven änmäla från Mästare och Gesäller myo- 
ken hälsning. på Handtverkets vägnar, 

= Omskådningsgesällen: 
M. g. t.> Hvarifrån var sista afresan? 

. Der främmande : d 

M. g t; Från stadet' Stockholm eller den stas 
dev, där han sist arbetat; ” 


Omskådningsgesällen i 

M, g.£. Hvad var Mästares och Gesällers be= 
fallning? T 

Den främmande: a 

M. & t fir jag svara; att Mästares och Ge- 

[ler befallning var att genom mig öfverlemna sin 

älsning till bederlige Mästare och Gesäller; skulle 

mot förmodan annorlunda befinnas, måste deyför- 


mås dertill att eftersöka hederliga vara, på det man 
vid ett börd kan roa sig med ett glas vin och låta 


dem hederlig anständighet vederfaras; för hvilket 


jag har äran att allägga tacksägelse. 
van ga > Omskådningsgesällen: | 

M. gt. Är nigon ting bekant mellan Mästare 

och Gesäller? 

3 Den främmande: r 

M, g.t, får jag svara; eftor frågan är stålld till 

mig, vet jag för denna: gång emot Mästare och 

Gesäller intet annat y' än hvad bederligt och an- 
är ; skulle: mot förmodan "någon annan 

vetir, stige han fram, för I8dbordet och utmäle &s3- 

dant, medan Mästare och Gesället äro tillsamman 

och Lådan öppen står , så vill jag svara , hvad ed 

ärlig Gesäll ägnar och sedan vara tyst; tillyfrågard 

blir mig återstälkt; » 


å Örmskådningsaesällen: es 
M, g. t. fir jag frågaj uti hvilken stad han undfått 
sitt Gesällnamn. ö 

Din främmande? > 
M. g. t. fir jog äran berätla;, all jag undfått. mitt 
gesällöamn uti den Kongl. R: sidencestaden Stock- 
hol , och voro därvid närvafande, hederliga Mås 
stlare och. Gesäller, tror ock de äro det ännu, 
men skulle emot förmodan annorlunda befiunas , 
vore det mig okärt, att jag af dem undfått mitt 
gesällnamn ' imedlertid var då min PIF (Pfall?) 
eller Gesällgörare N, N. och imina. bägge  Viltnen 


N. N, och N. N,, "dess medbjälpare N. N, Från 
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dessa fyra har jag undfått ettstecken; - hvilket är 
detta : "4 1: RN a 
N (Här finneg:ett' slags vapen eller ems 
bleme , sammansatt Af ottpar snickares 
verktyg, hyflar, borr ji limpottor , cir=< 
clar o. s. v., allt illumineradt och olika 
för hvarje gesäll.) 


Det kostar mig så mycket som en yeckolör 
äller något Hera ; skulle något fel därvid befinnas; 
så är Gesällskapet god och underrättar mig om 
detsamma samt tekna mig 2:ne annorlunda, det 
ena vill jag för mig behållay det andra med he- 
derliga Mästare och Gesäller förtära uti den stad 
jag finner bäst vard att erlägga något, som väl kan 
passa , men 5 nytt blifva Gesäll därvid finner jag 
mig ej, därföre bat jag hos Mästare och Gesäller 
allsgt min tacksägelse; 
vs ÖOmskidningsgesällen: CM 
M, g. t. får jag äran berätta, att uti denna Kongl, 
Residencestaden Stockholm är det bruket att till 
främmande Gesäller presentera Välkomsten, hvar= 
vid apmärkes, alt om ban emottages och bli en 
drick utdrickes, betalar han därförå intet j emot- 
lages han och ej utdrickes, betalas därföre så myc- 
ket som Mästare och Gesäller föt godt finna; men 
emottages ban och drickes därun em Bbedersdrick ; 
betalas: så mycket som vanligt är. = i 
- Den främmande. y 
M, got. Eö hedersdrick begäres. 

Omskådning$8 3esällér: 

M. gut. får jag äran presentera Välkomsten, såsom 
han mig och andra boderliga Gesäller är presen- 
ferad vorden; Deras skål, dom infört bruket och 
hHytjaniet af bönoh; deras skölj som ännu con> 
servera bruket och nyttjandet af deh samma ; skål 
för vår hederliga Herr Ålderman; Herrar Bisitta= 
tes och Lådmästares skål; Herrar Lidgesällers skål; 
skål för vår bederliga Värd och Värdinna; skål för 
alle hederliga Gesällef som här arbeta; skål för 
alla dem, sorh resa till vatten och landa; eder och 
min skål härmed innesluteb; därmed vill jag bafva 
honom eder tillställd; 


Den främmande: 
M. g, ti, Dricken är mig kär; men person som 
dricker änun kärare: 


Omskädningsgesällen: 
M. 8. t för det första, Den som har något att 
anföra, han säge sin tanke, medauw Mästare och 
Gvcsäller äro tillsamman och Lådan öppen står, på 


det att den söm) rät? bar måtte rätt / vederfaras ; 
den åter som belinnes brottslig måtte efter artik- 
larnas innebåll varda sakfölld. 

"Detta stycket varder 3:tie gånger upklappadt, 


R (Understondom finnes här cxgenhävdig 
underskrift af den, som exemplaret till= 
"hör. Någon gång träffar man namnet 
bredvid emblemet eller bomärket ; ofta 
på titelbladet). 


(Forts. 0 av 8.) 


UTLÄNDSKA NYHETER. 

3 Turkiet: Smyrna åtnjuter ännu ett föllkom= 
ligt lugn. Men olyckligtvis inträffa truppar. från alla 
hålt, för att bogilvasig till Tsechesme, och polisen 
kunde; oagladt.all sin vaksamhet, ej förbindra att 
tre Greker blefvo sårade, hvilkot likväl icke stör- 
de de andrey Portew har IAtit nifårda nyg bögst 
atränga lirmaner till Grekernas förmån. = Det är 
förvånande att hertigen; i åaynon af de ännu rö - 
kdnde turerna af. den ena öcn , un annan, bittillg 
stilla och fredlig j (Mitylene). vest sig; Dutta sker 
i närvaro af en. eskasor, somsär Herre ölver sjön, 
och mfit emot en. kast; sour imekåller ner Inv 
200,060 på eggn bekostnad. utrustade frivillge; På 
eh enda dag lafva 4000: af desan senare PE ri gång 
åfgkrt.. Ön räkiar 07. grekiska ellok turkiska byar, 
De .betydligaste äro Plumari och Ayasso , sär en= 
dustiGreker befinna sig. - Desac beggo byar halva 
hissat uptors-fanan,; och öens Pascha bar satt sig 
i marsch emot dem. — Den 10 Muji stötte Ca- 
pudan-Pascha ee Insurigenterne., (som gjort en litea 
laudstigning. på Chios) och gaf en lör örlig eld 
emot dem ; men hän var för ling borta, för alt 
knaunn uträtta stor skada; Grekornce sökteswvida hafa 
vet, så svart Tuorkaroe närmade nig, ock undyeka 
striden, Alt deras bemödande går därpå ut, att 
medelst sina brännare sätta turkiska flottan + brand. 
Så snart Capudan-Pascha:d, 14 Maji alstotiott vis 
dare förfölja insurgenterne, som; uudkomuno med 7 
sina snällseglande farryg, tog. han sin kosä mat 
Samos, — Från Constontinopel skrifver iman under 
d. 27 Maji: Sultanev har & nyo befallt utrastondit 
af en flotta, Capudan Pascha bar redan d.14 Maji 
afseglat till Moreas förvatten sedan, han qvarlems 
nat 15000 Asiater, Lika förr vid insufrertiv- 
nens utbrott Phunarioternas  slägter blilvo utrus 
tade, 583 blifva vu de rika grekiska Havdlande 
efter bvarundra förgjorde.. Öfver de fängslade. 
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handlandes öde från Chios, för hvilkas Kf mini- 
stsarne gött i borgen hos Lord Strangford, har 
man nu wissbet, Theodor Balli, Sente Rodocor 
nacchi , och ett stort antel audrte blefvo d, 15. Maji 
arymt afrättade, Deras brott bestod, så myc- 
ket man känner, blott däri, att de voro föd- 
de på Chios. Leras stora förmögenhet coufiscce- 
rades och deras familjer försåldes, Allt har blif- 
vt mördadt på Chios, Sjelfva Primaterne, som 
voro förvarade sksom gisslan, 78 till antalet, 
blefvo nedhuggna i slottet, Fransyska Consulna 
Digeon är nästan mäst att beklaga; Ilan hade be- 
gifvit sig till byarne och förkunnat turkiska amne- 
stien , och tillika gått i borgen för Sultaneps nåd. 
Inneyånarne aflämnade därpå sina vapen, hvarpå 
Asiaterne föllo öfver de tretton byarne och mör- 
dade allt. Familjer Maurocordato blef isynnerhet 
med de rysligaste plågor Ivgsamt mördad. Ibland 
de såsom gisslan tagna personer, voro 3 Ärkebi- 
skoppar, 4 Biskoppar och 23 andre höga andelige. 
'Furkarne störtade de Heste ned af fönstren från 
deras boningar, och de, som icke dödde, blefvo 
sedermera långsamt ombragte. — Reis Effendi har 
icke till Österrikiska och Engelska Ministrarne öf- 
verlämnat någon ytterligare skriftlig förklaring 
men väl i öfverensstämsnolae med noten aföid, 1 
April, meddelat en afokrift af de ordres ; han för 
ordningens Merställande gilvit om Asinernes åter- 
marsol:, men ingalunda om trupparnes totala wt- 
rymning af Farstendömena, 4 douna ordres heter 
dit, att wan skall draga försorg, att hädanefter 
ingen tivg må vederlaras de fattige; om de rike 
är ingen fibgas Törst, sedan Hospodarer blifvit 
insaotte , skola do europeiska trupparne antrväda sivt 
Moeråg. Man vill för öfrigt veta, utt Reis Effendi 
äter igen anfört besvär hos Lord Strangford emot 
BE yssland , däröfver alt Ryssarne på Asiatiska sidan 
bade besatt eu liten fästoing vid gränsen. j 
Spanien. Orolighetéerna i Aranjucz hafva va- 
vit betydligare , än man trodt. Mivga personer 
blefvo arresterade. Den 3 Iunii begynte åter ovä- 
sendet ännu häftigare, wnder sjolfva slottets fön- 
ster.. Konungen , som från Biikongen tilltalado de 
ursinnige; förmådde änteligen stita dem, En kurir 
från Valoncia, som d, 7 ankom till Madrid, med- 
bragte den underrättelse, att civil och militär- 
auctoriteterna derstädes d. 3 om altonen fullkom- 
Jigen Sterställt ordningen, och att krigsrätten före- 
hade processen emot de upräriske af d. 30 Maji, 
— Konungen har å nyo vägrat sin sanction & np- 
häfvandet af Herrerättighoterna. "Om Cortes näst- 
kommande år Mer igen antaga det, så får det, enligt 
constitutionen ; älven utan kerglig sanction, kraft 


. 


af lag. Cortes hafva beslatit npröttandet gf neder 
Jagshamnar , bvartill för det första blifvit förkla= 
rede: 8. Scbastian, Bilbao; Santander, Coröonna 
ech Santacruz de Tenerifa, Då Cortes d. 10 Junii 
just bade beslutit ; att 12000 man milis skulle sät- 
tas i activt stånd" och afsändas till Pyrencerna, 
aukom ett kungligt budskap med förslag ; att sätta 
ee man i activitet. Detta öfverlämnades till 
rigs- och finans-utskottets — I bela Andalusiery 
fåder fullkomligt Ingo. M 
”Fronkrike. Monitören gifver nu antbentika ; 
fastän icke officieHa plysningar rörsude ändamålet 
med öfver militärrörelserna, som, förutan smittans 
afhållande , skall vara artilleriets förbättring, icke 
allenast vid Pyreneerne, utan äfven i alla fasta 
platsar, Det heter vid slutet: Frankrike vill icke 
angripa någons oafhängighet och fruktar icke för 
sin egen; det är , hvad vi kunna försäkra, Gene= 
ral Berton, jemte två andra personer, har i Sau+ 
mur blifvit till fånga tagen af ett detachement ka= 
rabinierer. Man ser således , att han aldrig kom= 
mit till Gibraltar, och denna utgång torde rycka 
slöjan från måuga misstankar, som man bittills byst. 
England. 19 Jonii passerade i Öfver> 
huset do” Westindika och SK orikanskå Handels- 
billerne, som röra de gamla handelsstatuterna, varu- 
införseln och navigations-lagarne. Dessa högst vig 
tiga lagt dringar träda sålodes nu mera i verk= 
ställighet. I Ostindiska huset har halfårs-dividen= 
den blifvit fastställd till 5$ proc. Fråu China har 
man underrättelser ända till d, LR hrs hvilka 
Iåta boppas en snar förlikning. Priset på gold bar 
fallit till 47.8. 6.d. för unzet, 435 d. nnder mynt- 
priset; en händelse, som högst sällon tilldrogit sig, 
och ipke allt sedan 1797. Den 20 emattogs med 
högsta glädje den wgtigea kungörelse från bankens 
sida, att den nt mera till 4-påt vill discontera 
växlar ; som icke löpa längre än dagar: Cons. 
på räkning slego genast från 803 till 813. Den 21 
börjades debatterna i Öfverbuset rörande katholska 
Peers-billen. Växel-disconteus nedsättande af bane 
ken från 5 till 4 proc. gjorde det lifligaste intryck 
på börsen, ty denva åtgärd ; som så länge blifvit 
yrkad af köp- och alffirsmän jemte regeringen, vän 
4ades nu mera alldeles icke; den stod dock väl icke mer 
att tillbakahålla, då förmodligen med inueyvarande må- 
nuds stöt reduttionen af Navy 5 pts skall vara fol= 
bordad och således inga statsstocks mera finnas till 5 
pt, samt följaktligen en högre räntefot i Landels- 
rörelsen icke med fog era skolat kunna begäras. 
RARE närt se at 0 Ol Kr Oo vr a 


t STOCKHOLM, 
fryckt hos EratÉn och CR ANHERO,; 


: 


EE 


StocKkbolmska 


AA EE es 
st /Fhorsdagen den 12 Julii, 
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"Något om. ordenshemligheter i handtverk, ; 
; (Forts. fr. N:o 14.) 


here är detta besynnerliga document, Ingen 
-kan ucka, att det. i allmänbet är den eländaste 
drafvcl, > Men det är just denna egenskap, som be-. 
-rättigar. det till upmärksambet + oberäknade ett 

jar saker, som bättre fram skola betraktas —3 ty 
det är ju bedrölligt; att den arbetande klassen skall 


suppebållas af och insölvas I usla formler och cere- - 


.monier; att dess tid:skell förstöras och dess up- 
.märksamhet. förvändas af ett alldeles bjärnlöst g 
kel; att den skall vänjas att ansv sig för en sluten 


orden och således få så mycket oböjligare skrå= 


»isysslolöskot och. tomliet ; miste förlåtas den 

isom icke vet, -hvarmed han skall mörda en tid, 
den han i annat fall måste bortgäspa, kan icke för- 
Jötas handtverkaren, hvars tid är för samhället 
Hyrbar, ding : tt 


sanda.. Ordens-vurmeriet, detta bedröfliga ER 
, 


Ej eller bör man glömma den väsendtliga skil- 
nad. som finnes mellan de vanliga ordnarna och 
en dylik som den, hvars ceremoniel vi här med«+ 
,.delat. I en vanlig orden är ingen tvungen att in- 
gå, utan den; som af sysslolöshet , nyfikenbet eller 
kärlek till det hemlighetsfulla drifves dit, kan slip- 

a, om han vill. Men i handtverks-orden måste 


nan, o. s, Vv. tillbaka ända till religionens stiftare); 
så synes älven Gesällerne räkna ett slags helig suc- 
cession i sin invigning. Härpå syftar den besyn- 
nerliga ceremonien med Pfaffer, Gesällgörare 
och Vittnen. Endast af rättskaffenus Mästare 
och Gesäller kan man vara invigd i det dyra 
.kallet; men man underkastar sig dock ivgen nyin- 
vigning, om ock några fel skulle vid ceremonien 
vara bogångna, eller de invigande befinnas seder- 
ineta vara mindre hederliga, Detta bevisar, att 


desses egonskaper likväl någon gång kommit ifrå- 
ga, vid bedömande af förrättningens helgd, ' 
Hvad måste följdorta af alll detta blifva? Kan 
den , som från början vänjes vid ett ordensmässiåt 
. afskiljande från an 


alt 


ä gtvis icke finnes 
grundad i de Artiklar , som äro ” 


satto sig att föreskrifva vissa vilkor "eler reci 

tions- ceremonier för alla dem , som ville sätta sig 

ved i byen, a 
Ännu märkvärdigare vore det att se utgångod, 


å tall de företögö. 
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sig att egtnmäl tigt. aprätta ett 


slags domsrätt och titskicka emissarier Kring landet; 


hvilka skulle kalla 
eller förlikas, alla 


tillbaka , för "att atå till rätta 
dem , som byelaget ansett hafva 


sig förbrutit; Och hvad skulle man ändtligen säga, 


om det vore blott 


byemännens drängat och ärbe- 


tare, som sammansåtte sig till én dylik anctoritet, 
och försökte sådana, itgrepp, i den constitnerade 
domaremagtens functioner eller i den enskildes rätt 
att förblifya oantästad, till dess ham blilyer det i 


Taglig väg! 4 > > 
Imedlertid är 
sig, .”Så hafva vi 


unstig tillåtelse) ”en bok, bvaruti alla van- 
äjdade Gesällefs namn äro ai iteknade il 


i fall en sådan skulle på fråm ande, ort 


bon straxt angifve: 
-godtgöra ; Hvad 


detta, hvad Flikar 
U 


ock”. (heter det, nemligen med 


en tillåta 


de och vi 


åntältas 
s och förmå NO resa hit samt 
han nedrigt brutit och således 


”blitva förlikt”, Således finnes inom, det lägbändna 


-hvari medborgares 
res, nämn finnas 


"samqvåm , sum bebaga Slägga s 
afsom hemliga spioner , avgi! 


baga hålla svarta, böcker (s5 lära de ka 
för brolt otilltafta nedborgen 


Sveriges Jandamären en hop samqväm,, som be- 


ller dne mfäldndek alts 


a 
fra då sålända Van- 


fräjdade SNS och stämma dem till en hemi- 
1 


Jig domstol? Det I 
en inför lagen ob 
och rykte brännm 


innas således homliga tästen, där 
rottslig medborgares goda namn 
ärkes och mördas? ellér där hab, 


Å fall han redan är af lagen strallad ; ytterligare 
atraftas och en hel corporalion upmanpas att föt- 
följa honom, ehuru han försont sitt brott? Bit-Af 


de två måste det våra; och allt synes visa, att det 


icke är det sednare. Aga några sammänskockade 


gesäller att sjelfve 
brutet? eller äga 
ka, hvad som ic 


förlika, hvad som år nedrigt 
de med detta nami bränpmär- 
ke förtjänar detta hamn, hväd 


"som kanske icke är vidare än ett broft mot corp- 
,;8ens FR d'honneur eller dess Gewohbnheiten? 
är man flyktigt ser på de anförda orden, 


"tror man sig tj geni 
tankar eller anmärk 


berätligad till så svåra shiss- 
vgar; men man finher dem 


fullkomligt rättmätiga, då man något närmare be- 
traktor saken, AT corporationer, som i hemlighet 
dnfya silt spel, kan man alldrig vänta sig hand- 
lingar, som älla tåla a En dylik corpofation 


känner en stark freste 


se alt uphäfva sig till do- 


mare öfver sina medlemmar; elt stort brott, om 
icke det största, blifver att sätta sig emöt ellér 
öfver corporationens förej ifna héder och bästa, 
Är corporationen vidt utgrenad, £å Kan den möt- 


spänstige och miss 


hoglige icke finna ett åvällé, 


2 IEEE SET 
icke förföljarens Iånga sfär hinna honom. Det 

le, med antågande af den principe, som råder 
i de anförda orden, icke förvåna 0ss, om en 
dugtig Gesäll, som haft den olyckan att stöta 
sg med Gesällskapet » blefve Hemligt an- 
gilven, förföljd och från arbete stängd, hvart häldst 
han komme, kanske till och med i främmaude 
länder, där skrå-inrättningen ännu blomstrar, Det 
påstås , att saken icke gålt därhän blard $åra Snicka=- 
re-gesäller, åtminstone icke i sednare tider, Men 
ehligt principen kan det hända; och hvem svärar 
för framtiden? Några dylika exeråpel — och hvem 
Fågar sedermefa nässhaga sina stallbröder? hvem 
vågar fördunkla dem genom skicklighet, flit; skä- 


Gesäl ade vid igt pris 0/ d.? Om stallbrödernag skäl till miss- 
vpläsandet häraf en hvar bör gifva moga aktning» 


nöje är grundadt Eller icke, Kan alldrig ,undorsö- 
Kas; heta operätionet går i Henilighet; Det ölyck- 
liga offret för skrähåtet blifver föraktad y förföljd; 
kånske utspärkad; tvart Han Kommer — och kan 
äldrig fodra tprättelse; ty han set icke den band; 
gom leder hämnden; Han kärmer blott verkningarna. 

> Sälunda skall all friate utvickling i slöjdernå,; 
åll' egen och djerfrare tanke; all sann tällaw före- 
byggas, 43 söart skråria Hafva étt hemligt, et för 
q na vktkömligt vapen att: krosså hyar Och 


Ån - i 
;'&n, sönt möjligen vore frestad att -ick& arbeta i 


äkråets interesse och andå, — Pottå är en följd af 
skråinrättningen; gch Att skrdinrättningen är, Om 
ej föranledd, dock åtminttene skyddad af skråord-, 
ningen, att dessa , missbruk således föranledas af 
nämnde författnidg . eHuru Bön ionebåller förbud 
ömot döm, låret iögén kövda neka, fört har ock tägér 
GI bjälp Aa KiäckafE TS jer fa : 
""" Sjelfva banitverksniästarhe borde finha, huru 
fördärihigå dössa gesällskap) oéb gesäll-ordnar äro 
för deln. De Så ej hyftja andra arbefare än dessa 
ördensdrödet, som äga så Wilnga tillfällen ätt sam- 
mansätfa sig till arbetslöners höjande o, d. Hyad 
förebygger ét allmänt affåg af desså flytt fåglar? 
Hvad håller dem till deras skyldigheters föllgöran- 
de? Härd mången firästdte är & tynngen att anlita 
öligén , för att samla dem från Krogarna till verk- 
stiderua 7? Och dettå öndå voré ej på längt när så 
stoft, din afbetarnie €j vore lt band. en orden; 
öm hyarjé arbetare "vore blott en enskild Person, 
somm berotde af sin skickligbet och flit, men icke 
ötgjorde en länk i en stor kedja, hvilken sträcker 
sig öfver hela laidet och kanske längre, Förstode 
Mästarne sitt eget intbresse, så sköålle de aldrig 
ina ddsså Wästeti + désssa Iådof, af” hvilka de 
aldrig kanna vänta sig annat är förargelse. Endaft 
minnet af alt fordom hafra vårit delaktig däri kah 
förvillå bogreppet om död säuna egia fördela, 


Häraf vill synas, 8 
"Tigen blifva häll hl 
stsom kunde han endast" 
ta det. q Sr Ad 

”Fill slut. några förklaringar öfver de i cere- 
moniellet förekommande konstord. 


(Förts. e & &) 


] SÄ Marosn Ara 
ns sanna interesse , och 
missförstånd förfik- 


UTLÄNDSKA NYHETER 


4ooo As 


5g 
rd åsrörka flotten , har landstigit på 


odos. a 


Då ministern för ntrikés ärender- 
ja. Rosa, bade. begilvit sig . 
Aränjuez; för att med Könunigen och inrikesmi- 
nistern öfverligga om händelserna i Valencia och 
och rikets belägenhet i allmänhét, var Konungen 
änder loppet af samtalet rodan i begrepp. att från= 
taga Herr Martinez dess porteféuille. Man för- 
säkrar att denne minister dagen därpå i hemliga 
sessionen , åtföljd af statsrådet Cutsriae meddelat 
| 


Spaniens 
na, Herr Martinez de I 


Cortes högst vigtiga upplysningar ; til jd SN 
desso skickade ett budskap till Aranjucz; för att 
föreställa konangen nödvändigheten, att han i an- 
Jedning af Högst vigtiga angelägenheter målte - be- 

ilva sig i congresseh. Kouungen svarade. att han 
icke fann någon anledning; att infiona sigi Cou- 

össen , hvilket fötanleddo Cortes till ett nytt 
ännu: shera Kraftigt budskap. Att man bos Geno- 
Fal Elio:(i dess nuttliga, skarpt bevakade fängelse) 
fönnit papper, som svårt comprometterade honon, 
och att han skulle dömmas af en krigsrätt, kun- 


de fartyg flyktingarne från Nausta, ifiån Odyi- gjordes väl genom, offentligt anslag wider de oro= 
åeus. . Men Grekerne ätredö tappert, förenade sig liga dagarnd i Valencia, men detta, torde kavske 
åter ; och drefvo fonom med cöddast. hafva skodt, för att ögonblickligen lugna 
- baka. RSA är att frokti folket; ty Ännu har man ingån visshet; att det 
Thessalonieli älven begynn : vorkeligén så förhållet sig. Congressen. och oll- 
Grekerne kuappt vara i stånd, att d imänhétev uteddetlas dagligen de måst tilllfredsstäl- 
semot två betydande armöcorpaer. Från Tbessd-  Jandé officiella Underrättelset om devproriska ban- 
nick berätlar ran, alt alla de såsom . isstart dät- dens ånderttyckande i Catalönien; Stundom har 
ifrån bortförde personer bliftit mördade, dels i get Jikväl tillgåde ganska bett och förödande, Fi- 


Constamincpel , dels undér vägen dit. Anäråtyk- 
"fen innebå0la, att Haled Effendi upfordrät ålla Bo- 
”järer från Mädan öck VVallaéhiet, som lefva un- 
der, stfäng Wpsigt i höfvuadstaden ; att -ömvända sig 
fill Isla en. Fiån Smyrna skrifter man; tt 
"grekiska Krigsskepp i betydlig mängd visat sig vid 
hios, Caputlan-Pascha bade gålt till tegels méd 
sin flotta och begge Fottorua voro hvafdndfa nära, 
emellan Sattos och Chids, åttan ätt det kommit 
till någon trällning, — Icke mindre än 46 greki- 
"ska händlände ; som stått i förbindelse méd Chios, 
älla of avseende och förmögenhet ; håfva i, Con- 
stantinöpel Ömenskligt blilvit affältade ; ntan ran- 
Sakning eller dor, jä Utan att man öfterbevist 
- dem om den rminsta föfsstlses ty dedida för ah- 
dras handlingar , och icke för sina egna. Efter 
desse batidlardes afrättfände, sände regerihgen; 4- 
som det förljudes , ordres till tråpparne i Moldau 
£ och Weallichiet, att inställa återimerschen; af: frök- 
tan, alt de mot de kristna 3 vyo bogbngna vålds- 
”grningef skulle kunna Narva till följden ofördröjelig 
hämd från den fyska gränsbärens sida; Salil-Pascha; 


ndnsrcönimissionen har tillstyrkt beslutet, attlemna 
de Myktade fransyskd oficcrare; som äro i nöd, 
samma uhderstöd ;' som de Neapolitanska och Pie 
njortosiska. Stadarådet hat förbjudit allt niropande 
öcli kringbärande of, tidningar och tidskfifter. 
gålorna. Ingen annanj än bokliandlares få försälja 
dylika, och detta bör endoat ske i deras bokiåda. 
Enligt Cortes” gällande beslut är nu mera dön stå- 
ende härens styrka, bestämd till 64000 man, lvar= 
till kommer 20,000 ;ufan activ provinclal.- milis. 
sHärmed kor i nödfall bational = miliser, som till 
följd af Cortos beslut dapligen för kas ; förena sig 
| med mer än 50,000,.shan, Uli titkentet Hill trtpo= 
Jis-reglemente för riket har; uprättotidet al en corpe 
Beridua och oberidna gens'dormer blifvit föresla= 
get. Tio millioner Realer äro beviljade till pro- 
vinciål milisons utskrifving: man tor; alt. General 
: Quitopa erhåWer befälet däröfver. Man vill veta 
att Konungen återkommer d. 21 Junii ul Madrid, 


England. Katolska Peersbillen bar ; såsom 
man kunde Vänta, blifvit förkastad i öfrerbuser; 
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Jikväl är det åkmärkningsvärdt, ätt det endast skodt 
med en pluralitet af 42 röster, vämligén 171 emot 
£29; hvilka tal dessntom bevisa ett ovanligen np- 
fyldt hus; | Flere peerer , som stå i omedelbar för- 
bindelse med Lofvet, röstade empöt billen, — Den 
44 Iuniiserböllo ett stort. antel biller.. konungens 
sanetion; hvaribland voro de vigtiga, som röra 
MWestiodiska och Amerikanska handeln ; navigatior 
när och varninförsélny och hvarigencin den engel- 
ska hittillivafånde för den: öfriga verlden så hårdt 
tryckande handels-lagstiftningen. alldeles. omformas 
och förändrar den sedan mer än ett århundrade 
följda bofvnd-prineip, Samma dag använto Herr 
Brongham ' i underhuset hela sin vältalenbet vid 
framställandet af sin molion rörande Kronans när- 
varaiide inflytande: Hans slutproposition var: den, 
att detta inflytande; sådont'som det nu är, vore 
onödibt för uprättbällandet af Kronans constitutio- 
nella rättigheter , förstörande för parlamentets oaf- 
hängigbot och i motsägelse med en god staters re- 
gering, "Marquis- Londonderry måste upbjuda hela 
sin konst, för att på ett kraftigt sätt kunna svåra, 
Förslaget förkastades sluteligen med 216 rös 
emot 101; — Det är, sisom /The Dimes an- 
märker; nästan nton > exempel iwparlaments-hi- 
storien , att begge husen redan sitta så länge, och 
sk många vigtiga ämnen ännu Sterstå att afgöra 
före sessionens slut, — Man vill ännu betvifla 
Herr Cannings resa till Indien, Den från Havana 
ankomna fregatten Tribuni har medbragt hoo,ooo 
piaster och 200 balar cochenillo för privat räkning, 
Bankens ränte-nedsättnivg vill icke rättsbehaga ka- 
pitalisterne, "Nyligen bade de förnämsta bangnie- 
reYné on sammankomst, i hvilken den fråga före- 
köm , öm de nu äfven borde reducera myntfoten 
i sina Jöphude räkningar; ' men man kem ej till 
/något' beslut häröfver. -Batikens steg har redan 
-förorsakat ett stigande i priset af all fast egendom, 
"Skeppet Kent, som lämnat Canton den 26 Febr. 
medför en underrättelse , att alla stridigheter med 
-Chinesirka regeringen blifvit bilagde , på det sätt, 
att ståtbållaren i Canton änteligen efter IBugvarigt 
motstånd genom flera edict befallt återställandet af 


alla handelsförbållande på den förra foten, utan att 
längre göra nglind: octt dess handlande ansvarige 
för hvad som skedt, Han hade till och med in- 
bjudit engelsmännen , att snart vända tillbal för 
att kunna begagna den vackra årstiden till ladd- 
ningars intagande, Factoriet var och werkeligen i 
.begropp att åter inflytta, 

Norra Amerika. Det påstås, att en förlik- 
ning med Frankriko tills vidare kommit tillstånd; 
dess ofslutande skall innan kört kaungöras af de 


röd 


förenade 
den ömse 
Ameglernas farlyg, 


> Fistdänta Fock endast röra 


ndeln, Til följd däraf skola beg; 
åbsom 


Kopbun; 
06 Hentike 
sa vägra, åt en Österrikisk Erkehertig, oc E 
sven desso afslå anbudet, och ingen inom en därpå 
.utsalt tidpunkt skulle ankomma, vill congresien väl- 
ja en infödd, som skall utropas såsom Kejsäre i 
Mexico, Congressens hittills vidtagna &tgärder rö- 
rande religionen andas alla den bögsta intolerans, 

Brasilien. — Prinsregenten, som dagligen blil- 
ver mera älskad, har afrest till den vistiga pro- 
vinsen Geraes, där det förut varit oroligt; denna 
resa har utan tvifvel en statsorsak. Det är högst 
väsendtligt, att denna provins, som är en af deri- 
kaste och mäst befolkade, må ingå i hufvudstadens 
åsigter, hvilket hittills icke skedt , men som man 
med tillförsigt hoppas skola blilva en verkan af 
Kronpriusens besök därstädes, 

Havana. Här tilldrog sig för några dagar 
sedan en omständighet, som pjort starkt i 
En officer med 300 soldater öfvi 
rande boktryckeri, förstörde materialerne och miss- 
handlade arbetarne.  Boktryckaren var beskyld, 
att genom trycket hafva utspridt uågra utfall emot 
General. Capitainens uppförande, En föreställning 
i anledning af deuna bändelse har blifvit uppsatt 
till Cortes i Madrid, och har erbållit mer än 3000 
underskrifter, 
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Något om ordenshemligheter i handtyverk. 


"(Slut fri Nio.280) 


V; hafva Iäfvat en förklaring öfver de 4 ceremg- 
niellet förekommande konstord. Denna förklari 

;kan väl icke blifva alldeles fullständig; men det 
Milla, vi kunnat samla därtill, vilja vi meddela. 

i Omskådning härleder gig från omskåda, 
se sig om. När eu främmande gesäll kommer 
under sina vandrivgar, till en stad, där embete 


finnes, anmäler ban si er 7 - 
Jäs ocalibgsrnan)a HORA STARR da 
närvaro 


"Detta sker eh Söndag, ef Tr be. j 
at yngsta Mästaren,  Lådgesällen (gesällernas ord= 
förande) och Skaffaren. Denne är det; som går 
från verkstad till verkstad och efterhörer , hvar 
"arbetare beböfves, eller egentligen skädar om- 
kring efter arbete. Häraf bar ceremonien troli- 
Bon FI KR Bl oo ES KUN Sto jäRd åS 
Omfrågan betyder den redan omtalta police- 
rfansakning, som anställes, för att utröna, om nå- 
"gon tvist npstått mellav gesällerna, eller om någon 
ting bland dem förefallit, som förtjänar Iådans up- 
märksamhet. Befinnes någon halva sig förbrutit, 
fälles ban till tractering aller att betala något i 
sjuk-kassan. Detta kallas förlikning. Saken i 
sig sjelf synes ganska oskyldig; ty detär visserligen 
väl, att trätor Törlikas, Men fråga är om ändamåls- 
är EA + ja oskadligheten, af den auctoritet, som 
"verkställer förlikningen, Denna här i fråga va- 
raude anctoriteten har — för att glöma dess bri- 
stande laglighet — ialla fall den orimliga och 
farliga egenskapen att handla i mörker, d. y. s. 
ttad controll.  UGesällskapet "Lar väl ej medel att 
ultvinga lydnad &t sina fralat: men lwem vigar 
motsätta sig dem, med fara att blifva vanfräj- 
dad? Detta ord betyder, enligt ceremoniellét, just 
att man icke förlikt sig, 
Qvartal betyder halfår; Detta är väl nå- 
go ovanligt, men får passcra, Qvartals-samman= 
omsterne lära vara högtidligare än de, spm ske 
vid Omskådning eller vid vanlig Omfrågav. 14- 
dan är då öpnad, i wärvafo af en Bisittare och 
två Mästaré; de gamla tyska Gewobhnheiten be- 
Fältas och gesällerne skola kunna utantill ceremo- 


? 


- 


tid; miste han förlikas med Gesäll 


niellat, Vid qvartals-sammankomsterne lära och 
de utlärde flärpojkarne, som öflverstått sina år) 
gjorda till gesäller af Gesällgöraren, då de, blan 
södra ceremonier, få dricka ar : 
Välkonrsten, d, v. 8, en stor silfvorbägaro 
om ett par hundrade lods vigt, prydd med byarjo- 


handa zirater och bilder, 

=> Pfaff ellor Gesällgöraro ör don Firad 
'ådgesällen, Han får en ringa penwing af varje 
nygjord gestill, Haus MediWjälpare Uto två an= 
ör ENE SF AT JR ad [ Rea Skal. 
fare- on, Vid Igöri len nya ge- 
(ARA lek isiraion MI jemte i 


sällon "ett ae 9 
"Tecken, al RKA betalning, 
gle LR basta > Kg 

OPElapp ling kallas' det tecken, som Skaf= 
faren ger, i det han stöter i bordet med en staf, 
för att äska ljud åt do stycken, som skola upläsag 
"pr ceremonicollet, s , 


£ fall on Gesäll arbotat utom 


'enbetot någon 
. 1 var= 
ifrån ban otses hafva skilt sig. Han aumälor sig 
å nyo och ger någon afgift , för alt åter intagas 
sisom rättskaffens gesäll, 
Begär betyder ett slogs rätt att sjelf utse den 
mästare, bos hvilken man vill arbeta. Bh nyss 
antagen (utlärd) Gesäll har vidsträcktate rätt till 
begär , än den som blilvit affällig på ofvanHämnde 
sätt. Denne sednare äger icke atl tlse', eller, om 
man så för säga, sätta på förslag så många mlistare, 
fos hvilka bon önskar arbela, som fev utlärde 
äger. I full ingen af de'tyå eller tre mästare, man 
upgifvit, kan emottaga den begårande; etttes denne 
på så kallad omståndare, d, v. s, måsto, cfter 
tour och ordning, taga arbete hoå' hvilken mästare, 
som behöfver arbetare; Detta är väl nu mera Vufs 
vpdsakligen ändradt genom en föroråning. 7 
n bland de AA kallade Geyohnbeiten är, att 
en Gesäll ej för flytta frin en Mästare till den 
andre indm' samma stad; nen den cne mästaren 
kan IBna den andre en Gestt], hvilken då kallas 
förlänt. Blir friga om verklig Oyttning och mä- 
slareu icke frwilligt ter Gesällen uMytte , så får 
ban icke sjelf ut sitt afsked från mistareu , utan 
det lemnas till Ålderman , som moddelat pass till 
annan stad, Kvarifrån” Gösällen sedan, inom en 
viss tid; får genom denåa omväg åerkörima och 
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ec0d stent sr Å 
änditligen taga arbete hos di ästare, till bvilkon- som-låter inbilla sig, att det icke är Konungen, 
ban önskat komma, Äfven, om detta brok gäller s om betar I oghid eller Frankrike? Nea är 
att det i sista tiderna bliftit-mildradt." > = JE g att tro, det en maitresse- och favo= 


Mycket återstår visserligen att förklara, 
kanske hafva vi icke ens fått fullkomlig reda på 
hvad vi här sökt förklara. Med tiden förde dock 
ytterligare nplysningar yinnas.; hvilka då skola 
jneddelas gllorfphelpög. a sär I 

MR 3 


Om ”Ministerstykelse.. - 


Vissa scribenter begynna. med större ifver än 
in, ja med ett slags raseri, angripa den i- 
om de påstå vissa andra publicister drifva, 
 böuisterstygehep Sote önskliga. 
nemligeh, alt ministrar, enligt dessa 
1, skulle regera; de envisas att i 
en mening, som de aldrig; byst. 


a är i: Sverige, med den ec da 
en cöntrasignerande Minister skulle, 
la hän delger, varg förbundew att göra, hvad 
ban nu endast i vissa händelser måste göra, 
ansvara för bvad han underskrifvit, d. v 's, vägra 
vontrasignatioi, i'fall.bans: tanka cf är enlig med 
beslutet. Hela förändringen vöre således, alt in- 
ach sb kallad reservation till protocollet finge äga 
Tum och blottställa Monarkens person. Han re= 
gerade i rågan vore blott att finna 
de åtaga sig ansvarigbeten 
skolle fattas mot dllmänt 


enkel, så med Tihilyrde 
:s den, som sjelf är nog djerft 
; det Konungen är Roegerin- 
hef vel alt regeringen har medlem 
Att vederlägga eller öfvertyga dylika skrifs 
vare — man må. ch missbruka ordet tänkare = 
ör ett fåBingt Törgök, Det enda man kan göra är 
alt för cn läsande allmänhet framdraga sauvingér 
öch söka förebygga werkan al -d ismer 

Hvilken verkligen tänkande: 


re önskliga. De > 


och il regering. skulle (såsom desse oförnuftige skrikare 


söka inbilla folk) mer inrita sig under fulkemligt 
ansvariga Ministrar, än under Ministrar, som blott 
till hälften äro ansvariga och hvilkas råd blott ses 
af elt 24 manna råd, i stället att synas af hela 
nationen? Förlrogna och ridgifvarce måste en Ko- 
nung hafva, Är det då bättre, att dessa dölja sig 
och blottställa Monarken, eller att de framstå inför 
nationen, såsom ansvarige vädgifvare i allt? kö 
nupgens. vilja kan aldrig tvingas af deras; meå ban 
kan vara tvungen att ombyta rådgifvare, i fall de, 
som. han har, ej vilja gå in i hans. åsigter, Kan 
Kan icke & hela nationeu finna någon, som vågar 
ansvara för beslutet, 53 må han hise, att det är 
orimligt; ty behaget al en mänisterplat$ är yverk- 
ligen. icke litet, och om complo!t. mot fursté-n 
och höga värdigheter behöfver ej befaras, j 

Likasom öfver allt, hafva äfven i Syerige & 
alla tider Varit Ministrar; ty sällan fanns väl en 
människa ; som ttröttlig, nog skarpsynt, 
för att hed spana med egua händer uträt- 
a allb, soo fo 


JOD | bolt rike 2 
inister a varit dolda; konun- 

garne halvå ensam 

och beslutande; 


instålt, s8som genomtänkande 
jden bar. vafit, alv Sveriges 
af revolutioner: Tyen Ko- 
ig på allt annat sätt än genom 
;oliga bufvudet bar blifvit un- 


som 
tioneF; 
småkri 


aft tåla, den tivken, att man kan änsgs 
hyad man i själ och bjärla ogillar, "Men 


5 


Skön 


SCUTLÄNDSKA NYHETER: 


+ ”"Turklét. ”Grekerne hafva vunnit en/ny se 
svg , ; 4 B; 
ger. Turkarne, 22,000 mar infonteri och 6600 
man cavallvri , med fältstycken, hade 'd, 30 April 
”afgålt från Larissa, och församlat alla ströfeorpser 
från Volo, Pharsala och andra punkter, där då 
fattat fast fot, för att undsätta Patradsehik, söm 
Tilligt ansattes af Grekerne. DÅ insurgentefne den 
"1 Möjt Bågo underrättelse om "fiendens maårselv, 
lämnade 'de on observations-corps vid eastellet och 
Hjode ned i den daten', 'som” goiomströnmas af 
Hellada (Sperchios), för 'atb vänta barbårerne vid 
det. genom deras föpperbet , ubder 18200och 1822 
års fälttåg fedat tvänne gånger namnkunnigt gjorda 
ThobmupiIpasset; Den 3 Maji om morgopen 
'gylte Grekerné' från ee yrsa ra 
ånga skjutgeyår (argäcbasös) otlkdettyckades dens, 
GR der hel; Stärklö ka öuvälleritiunireden, 
Embt middagen angrep Odysseusy som gjort en 
däng odiväg, fiehden + flonken;- beh efter tronne 
timmars strid togo Turkarne flykten, öfvergåfyo 
brtilleri 'och tross, ock Jemmnade:bakomv dig det 
"ända till Larissa befriade Thessalien, Aldrig -har, 
omen af de grekiske anförarno skrifver:, jen. så 
Tysanile seger, ecdan detta heliga krigets början, 
EKrönv grekiska vapnen. -— Eftor ,trällningen vid 
”Fhermopylerne bar belägringen af Patradschik&ter 
Blifvit. Företagen, äfvensom af Zeitan, Städerneo 
Portaria, Ullest Makrinitza, och Agia; allazå 
"Thesselien;' balva sändt deputerade till Congressey 
å Korinth , för alt deltaga i förbunds-uctev. Kuligt 
undertättelser från Constantinopel af. d; In Maj 
Mådde: Grekerne 'gjordt jen, diversion på Mityleng 
till förmån för Chios. eller. rättare Morea | hyarir 
genom: Capgdan-Pascha för fl tt närvarande hindras, 
att fortsätta sitt 13g emot si da balför, Han 
vände eg därföre emot Milylene, och en stor gre- 
kisk flotta följde. lonony styaxt efter. Grekerne 
Hörde ett stort antal brännare med sig, och 200 
frivillige skola halva erbjudit sig , att. be 4 


Ja rös 


Men Copadan-Päscha sökte undvika cn fr 


gå "pe 
Pi Mityleno hafvå tillivch med-hustrur och fickor 
Bevipuat.sig., emedan, de, häldre. välja döden än 


Han 
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j i. Från Semlio skrifver » men under 
2 nand fl 
& a ra 
A :Chorschid-Paschos -nede; 
grad bade und Ha ER ON att äv 
rens. i Thessalonich tru from! 


pat US rd bridge e + Ännu ett så 


É 
nt stri 


turkiska kuster i blokadtillstånd, till sh Lhvar 
PER bare arg | Sir ge a 


t mur. ålar 

Å Spanien. De; hvilka påstå; att änarkrrider 

i Congressen, böra förändra inening, d& de se lätt 

just de vigtigaste ämben afbandlat mcd modératiom - 

och högsta harmont, S3 blef! d, 1: Fänit ovganis 
fions- utskoltelå för milisew efter borhmilbens cinbt. 

i es förslag utårbetede förbittring, enhil> 


tagen ef alla närvarahde "åt Jödamötorrig, 


Hat 
Sö de Bproriske i Cätalontew icke ”Batva ubgob 
SANS ugbor syd vita bl Das td 


[24 


best! d plan, så öfverlämna de sig tt alla slog "af 
utsvälning, lägga ofanteliga beskättningar på inné- 
vånarne i de orter, som de för & onbjicket mines 
afva; de lämnå, med ett ord, frit app stan häms 
begår, men. denna sakernas sfällp ga för våldå 
sam, för alt kunta vara af någon yara tighet, Ah- 
förarne tro sig kanna föra kriget 'eftef samma tak> 
tik, som fordom yisade sig $$ Hyttig emot Franst 
männen; men den fånken som man nu söker brit 4 
a i verkställighet, all bilda eoffedérationer ”ermele 
enkla jorter + Catalonieh, föflamar Törstaget ; 
att göra pproret allmänt Fda Då Scrvile 
smickra sig med det böpp, utt, sedat Cortes” ses- 
sion alutats med Jonii månad, få se en tontrå-re> 
volption. eller ett skräckrike — ting, som stå i 
närmare förenipgnmed rd än det vid för- 
sta blicken, synes. ; 'Höatet tifl ”Fraosmännen tager 
sedan. kort tid vällshlinr öfverhänder på ett förskräc- 
kande sätt, Flera resande batdlande från Lyon 0; 
e v, hafva blifvit. insul! ade, 7 od 
Frankrike. De deputerade hafva; slatat l- 
männa discussionen öfver tulllagen och äro syssel- 
satte medi. de, serskilta artiklarne, Rörande för- 
höjningew på ivförsels tullen för Jern och boskap, 
tyckas meningarne vara FÖRR SAGE än fan 
seende Ull sackeet, där förböjnivgen ansågs lika 
med elt förbud, och al många betraktas såsom en 
uteslutande ynnest för fronsyska kolonierna, hyilka 
likväl; icke äro i stånd , att limna så myckot , som 
nationen. behöfver , men nian tvifvel skola begagna 
detta tillfälle , salt ställa priserna till sin förmån; 
så all moderlandet endast skall njuta yngden , men 
icke fördelen al de nya förordningarne, Emeller- 
tid syntes det genast, att ministären skulle bebfdla 
öfverbanden,, och de föreslagna amendemcuterna 
blefvo alla förkastades Herr Lainé, som Här) d 
Defioner: sig i minoriteten och på de liberalcs sida, 
ifrade starkt och -ylfrade sig på ett märkvärdigt 
sätt emat pryhibitions-systemets 'ölverdrift, — Den 
28 antog kammaren definitivt sockertarifen. Kam- 
maren ölvergick sedermera till boskaps-tullen, rö- 
rande hvilken många amendementer likaledes före> 
kommo. Begynnelsgn gjordes af Hr Humblot- 
Qonté, som föreslog, att ännn fördubbla den afre- 
gen. föreslagna fullen. Talaren ådagalade, att 
t kjött, som Pariser-slaktarne försäljatill 14 sous, 
endast komma dem på 7 sens, hvarföre de således 
vinna 100 pict, Det vare därföre intet under, att 
alaktoresblockar föraåldes till 100,000 fr.63, Från 
Poitiers berättar , då Berton och hans med- 
fångar inbragtos där, de escorteravde trupparne ro- 
ned med förrädarne, För= 
redan börjat, = 


: "Lefye Konungen! 
) eek mod flogarne hafva 


"England. Det skall i sy! nerhet fafva varit 
Lord Colchester, (fordom såsoni Er Abbot önder+ 
busets taleman), som genom sin vältalighet kom kar 
tholska peersbillen att falla i ölverliuset. Som hag 
nyfigen hemkommit från en lång resa; 8å gjorde 
hans anmärkningar öfver Katholikernas återgång till 
intolerans ett så mycket lilligare intryck, Det sto- 
ra antalet processer, som föras i Irland för tion 
dens sköld (från a8r7 till 2820 voro icke mindre 
än 89,022 dylika) bevisar starkt nödvändigheten att 
uphäfya eller åtminstone mildra denna. tyngd. I 
Prinsessan Cumberlands sak bar domaren i prero- 

aliv-domstolen nu fällt utslag, därigenom att' ham 
förklarat, denna rält för incompcelent, Prinsessan, 
som ville yura närvarande yid discussionen, fördes 
i det stället för skuld tl] Kingsbench, ' " 
«0 oo Nederländerne, I Engelska underhuset hade 
man föreslagit, att lägga högre tull på Holländskt 
smör, för att! befordra förbrukningen af det Irländr 
ska och på detta sätt understödja Irländska åker- 
bruket, Mensdet invändes, att holländska smöret 
vore af en så mycket bättre egenskap, att dess in= 
försel, .oagtadt. dey höga tull, som redan finnes därå, 
Jikyväl allt jämt ägde, ram; genom afgiftens förö- 
kande. feed man eudast försäkra en sämre 
yara om, högre pris; man borde äfven tänka på de 
förbrukandes fördel, och det vore tid,.att för Eu- 
ropa bevisa, alt det är Englands allvar, att sätta grän= 
sor för krahibiy-systemat, Från Goda hoppsnddeng 
skrifves, alt dot påtvååricke reguat i Capsteden, > 

Norra Amerika. Man vill veta, att oMciel 
mnderrättelse ingått, att Kejseren af Ryssland, sor 
blifvit vald till skiljeman emellan de förenade sta. 
terne'och Storbritanicu, afgjort, alt England bör 
ersätta Nordamerikariska medborgarne värdet af de 
ander sista kriget tagne negrer; mm I n 

Mezico,'”Junton i Mexicochar förordwat , alt 
Kejsaredömets "vapen skall vara Nopal:trädet (Co- 
chenille<fikonträdet), växande på ett klippigt filt, 
wid en sjö; på vänstra sidan enörn med Kejsare> 
&rona, National faggan skall bestå af tre lodrät= 
ta remsor, grönt, hvitt och rödt; i midten. af dot 
hvita den Kejserliga krönta öruen. ” 

NySpanjen. Regerivgen på den til NySpa- 
aten börande bolföen Yueatan, som d. 15 Bept 
sistl. år förklarat sig oaftängig, bar sitt säte i Me- 
rida, Under densamma står ock Campeche, som 
äfven förklarade sig sjelfständigt. .Congressen i 
Guatimala skulle sammanträda d. 2 Mars, 
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C Om Ministerstyrelse. 


indier > 1 (Fortis och slutyfts N:o 16.) 


Mr 
Sörenkett är verkligen deftaisystem om Minister=" 
styrelse, Endast oförmågan att fatta' eller viljat 
att misstyda kan däraf görå "At sk oförnuftigtloch 
mot all sund etyrelseprinicip.stridande system ,sabt/ 
Konungen skulle blifva ett noll, att Ministrarne' 
skulle Fogera, att Maitressor och Favoriter skulle 
få ett inflytande, som de icke kunna få under an- 
svärsfria reservations ministrar, m,m, I sitt oför= 
stånd eller sin ilska pratar man blindt; utan utt 
veta; bvortut munvädret för. Mau hat oh gång 
- åtbsig en jargon och föresatt sig jatt på ett visst 
sält nityda sin nästes ord och-tankary sedan ropar 
man, med tillstoppade öron — och hopen gapar. 
"Jo je, det måste väl ändock vara förfärligt med 
de där Ministrarna, En Lonvois, en Mazarin, en 
Struense;' en: Fredsfurste; pn Göran Person och 
dylika! Hu! det vore ju förfärligt att återfå dessa 
bjessar! "Vi se ju dem och deras likar dagligen i 
våra romaner och våra bjertnypande theaterpiccer.” 
Så låter det sömniga ropet, son man söker, och 
ofta lyckats, att väcka bland en tanklös hop. Erå- 
gar man sedan; hvarföre ausvarige Ministrar skola 
vara såsom desse; så fir man troligen intet annat 
svar än det: ”de kalles ju Ministrar”. För öfrigt 
fippes ingen ting gemensamt mellan en despots favo- 
riter eller så kölladå Ministrar och apsyariga Mi- 
nistrar i en covstitntionel stat. Just därföre att 
man vill göra dem fullkomligt ansvariga, ropab 
det, att man vill göra dem till sådana, hyilka kön- 
na regera, meh åter i sin tur regeras af mai- 
tresser och favoriter — en sak, som kan inträffa blott 
med dem, hvilka sjelfve äro favoriter och icke. 
behöfva någon ännan recommenderande egenskap 
än kovsten att tillsmickra sig gunst. .Gunsten är 
den enda förtjänst, de behölva;  disgracen det en> 
da; som de behöfva frukta, Dylika Miuistrer exi- 
stera blott;i de stater, där-man i allt skyler sig 
bakom Monarken och föreställer botjom såsom en- 
sam verkalide, Att införa ansvarighet är att nt- 
rota detta slägtes Det kan aldrig trifvas /så sport 
regeringens” böbyälingar ski'jas från Moparköns per- 
sonlighet och underkastas” det allmänna omdömele 
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granskning, - Hvem , om ej vanvettet, kan då 
maitresse= och favorit-regeringar af, den fullkom-. 
liga ansvarighetens införande? 
> sHvarifrån har man fått den där besatta tan=. 
ken, att Ministrarne regera i England och andra: 
lagbundaa samhällen? Icke från något annat än den: 
omständigheten, att Konuugen synes mindre, ehuru 
allt, byad Ministern gör, måste vara öfverensstäm=, 
mande med Hans vilja, Man är blind nog att icke 
se längre än: till ytan. ; Om en; befallning alltid 
underteknad med Konungens namn, eller om Mi= 
nistern, i sitt hamn, men I enlighet med Konun= 
gens vilja, utfärdar den; så ligger däri Fe ingen 
väsendtlig skilnad; Att Köonuppens: befa Ining ell 
samtycke verkligen finnes, att stern icke på 
eget bevåg eller af egen magt och myndighet gör 
något , det synes lätt däraf, att han. sittersqvar vid 
sitt embete, Ty sökte han taga sig någon egen 
magt, något annat inflytande, än det han kan äga, 
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äfven såsom oansvarig förtrogen; så kan man vara 
äker, att han genast alike lades, Ölvertyga 
öfvertala kan oe men befalla kan han lika ret 


som den doldaste örontasslare, Är regenlon en 
kraftfoll och yerksam man; så har Ministern intet 
vidare inflytonde på honom, än hyad den ene 
starke anden alltid har på den andre — öfvertygel- 
sens och ärans, Men den skorpsyutasto och kraft= 
fullaste dödlige har passioner och är underkastad 
misstag, Mot. dem skall finnas en bom; denna kan» 
ej läggas för majestätet sjelft; måsic sålodes läggas » 
för det förtrogna redskapet; och blifver blott en 
varning åt den förre, nmtan salt 'ligga någon ökad - 
magt hos den sedpare. r 

- Grandidgen för Minvisterstyrelse är, såsom vi 
redad nämpt, ingen annan. än denna Ministraries. 
oinskränkta ansvärighet för allt, hvari de synligen 
deltagit. Alt ennat är tillfälligt: t. ex. hora deras 
arbetssätt är inrättadt, bura de organiserg sing 
bureauer "0, 8; v. Låt en Minister, om han där=- 
vid fimer sin rökning, betjäna sig at” enskilda 
tjänstemän eller af Collegier, af oberoende. eller 
beroende tjänare. ' Detta är en (råga, hvarom vi 
också yttrat oss-och vidhålla vår öfvertygelse. Men 
den inverkar icke bufvudsakligen på grundidéen af” 
on; ministerstyrelse, j 

Hvad som däremot följer af en verklig Minister= 
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styrelse, är alt de regering s leda 
hvilkas belgå och an man - 

ängslan strider, nemligen de en ast i protocollerna 


synliga rådgifvarne, betydligt sjunka i anseende” 
eller till rangen af blott rådfrågade, men föga. 
verkande ledamöter. Att de qvarblifva, torde i 
all vara säkert; ty mönarkenw ceb bansan= 
svarige rådgifvåre böhöfva visserligen. omkring 'siga 
en samling al erfartia och: uplysta män; De blefvo: 
dock icko några regeringens ledamöter; ty: 
regeringett vet af ledamöter; likaliletsom sebe 
Den endé ledamot, vi tro henne äga ockböra äga, 
är Konlingen: Vi äro vida större royalister än) 
dessa föregifwa  nitälskare, hvilka behandla. sina» 
felnlilkane såsom” anarkister, revolutionärer: och 
epublikaher, | Delta - kan kvar; och en begripa; 
men byar och'en vill icke begripa det. 34 
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Huru Kongl. Götha Hof-Rätt förstår Trycka 
| Jrihets-förordningens 


> Hömdlindén" 8: Hammar i Götbeborg hadean> 
klagat Boktiyckarén Assessor Lösvegron, för några: 
ididningen Aftonbladet införda upgifter ; det Håm= 
mar skulle. hafva, drifvit ocker, Jury frikände 'As- 
séskor Löwegren, och målet både under tälldes och 
kom, genom besvär, till” Höf-Rättens skärskådan- 
dö. För ett'år tillbaka föll dess utslag, som nu 
utkomiit i tryck: Två punkter hafva därnti före- 
el oss nog märkvärdiga, för att förtjäna sär= 
skild upmärksamhet? > 

””Vidare (heter det) förekomma anmärkningar 
»åfHandlanden Hammar 1:0 AH Assessoren Lö- 
”Wwegren icke blifvit af Rådhuosrätten tillh&llen tp- 
”gifva, koruvida ban vår författare. till de anmärk- 
ta artiklarna + Aftonbladet och om ordet Iu= 
”jändt, bvärmed de "blifvit teknade,' ägt grund 
”eler ej. Men då Assessoren Löwegren ej begag- 
”håt sin rättighet at i rättegångens början ingifva 
”gmnsedel och upgifva författaren, är han sjelf 
”yätteligen nksedd såsom sidan oehnågon forsk- 
”ning, till berörde omständighets utredande, har 
”iåledes €j Växit of nöden. 

Kongl, Måj ts och Rikets Göthe Hof-Rätt tror 
atledes, att Assessoren. Böwegren ägt rättigbet alt 
vid rättegåligens början ingifva hamnsedel och up- 
giva författaren? att inv; först då han detta icke 
gjört, MF FÄLOiRAOT a & stsom” författare ? att 
forskning eft! författären till sen tidnings-artikel, 
insänd eller icke, någonsin är af nöden, eler 
ens tillåten? Har KovglHofRätten ingen kanskop 
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7 möm i kfrihets-förordningen , där 
Bk f Dagblad och Periodiska 
”skrifter vare alltid, i afseende på ansvaret, an- 
”sedde” såsonr författare”? Om således dagblads= 


-utgifvare, tilltalad för någon artikel. skulle försö-- 


ka att förete -namnsedel eller upgifva författare, 
ägde domstolen icke tillåta sådant” rr 
”4:o Alt flere utsedde Jorymän fått, utan för= 
»fall, afsäga sig den dem updragna befattning; men 
”a& sådan; afsägelse' ej än 4) lag förbjuden , anser 
”Kongl. Hof-Rätten Rådbus-rättens förfarande 
"denna. omständighet lagligt och gillar dess/derutis 
”d, 16 sistl. December meddelade ulslag.? sb 
Häruti har Hof-Rätten. visserligen rätt; mens 
lagen. har däremot så mycket mera orätt; Också” 
lärer den i allmänhet hafva blifvit så förstådd; atti 


+» dylik/afsägelse ej är mera tillåten i detta fally än- 


i fråga onr andra medbörgerliga förtroenden; Hade 
afsägelsen ansetts tillåten, så hade Kongl; Maj:t 
sistl. :år kunnat undvika att förklåra grundlagen = 
då H. K. H. Kronprinsen! var kallad till Joryman.- 
H. K. H. hade blott behöft afsäga sigy och dets tills 
och; med eu: gång för alla, 


— 


UTLÄNDSKA NYHETER; 


Turkiets" Medél- Albanien, som hittils varit 
tämligen lugnt) bar/nucäfven satt sin frid pb spel. 
Innevånarne: i 'Kaulonias hade ; ganska missnöjde 
öfver: Ali-Paschas4; deras; beskyddares. död, spridt 
sig i Maeedoniens åtskilliga kantoner; som gräusa 
intill: Kåstoria, Geortscha och Pliassa, och begingo 
där oordningar, söm:man trodde sig kunna dämpa; 
men hvilka endast voro! signalen till en rörelse, 
somiman tillskrifvor. Paschan i Skodra, Nyligen 
effor man, att Kantonen Primitti hade "rest" sig; 
och nu har man visshet; att korssfanan bl/vit plan= 
terad i Furka och S,' Marina, och att allt, bvad 
sony där lmrres af:kristliga Albancsare och krigiska 
Wilacher, förenat sig. Man vet icke, hurw de så 
bastigt kommit i bosittning af vapen, ammunition 
och äfven några” fältstycken af engelsk fobrik: on 
mai förmodar, att deträr det bergs- artilleri; som 
Mi-Pascha 1810 ärhöll af Stor- Britannien, som då 
ville göra denne Vezier oafhängig och lämna ho- 
nom en tillräckligen utsträckt kust, för att kunna 
utgöra en -makt,— Uprorsrörelser hafva äfven ägt 
run i Chimärsbergstrakten ; och: då Pascher af 
"Thessalobik på oklokt sätt kungjordt Portens hem- 
"att vilja mörda alls kristna och utrota 
så är ingen tvifvel, att deåse Jarls 


kristendomen,” 


på att företaga något af verklig vigt, 
dessutom i ;anseende. till Alis skatter stå i stark 


misstanke :hos. Sultanen, och man affordrar honom 
eö'ssådan-redogörelse , alt fråga fr, om det kan 
lyckas! väl, — Omer Wrioniy. den nye Paschan i 
Janina, tillböd sistledne månad amnesti åt insur- 
genterne i JEtolien, emot utlemnande: af. vapen och 
gisslan, och skadestånd i penningar, Såsom svar. 
erhöll han en föreställning af Geronterne i Wra=; 
ebori,/ satt han borde erinra sig Ali-Paschas och ; 
Pascho-Beis: död, och, i stället, att tala såsom 
Herrey Häldre komma sjelf. och bringa sitt hufvud 
i säkerhet i. Wrachoriy ja, att tillochmed Chor=. 
schid - Pascha sjelf; väl torde. hafva nödigty att: 
tänka på: sig. och. göra likaledes; Fr! dera båll. 
bekräfta sig de för Grokeland så vigtiga under 
rättelserna öfver. trälfningarne. vid Trikkola, La- 
rissa, Suli och. Zeitun, där Turkarno slateli= 
gon: ledo: ett bufvuduederlag, — Rörande Chor- 
schid Pascha. äro, de: besynnerligaste och mäst 
stridiga rykten i omlöpp« Än: heter. det att han 
blifvit förgiftad, än åter, att han, I 1 Grekeru,8 
partis a Så mycket tyckes vara säkert, att han är 
uppbragt öfver Purtens uppförande, och troligen 
därföre under flere månaders tid ingen ting före- 
tagy till. dess nöden och Grekernes anfall tvango 
honom till någon yerksambet, P3 Halid-Effondis 
råd befällte Sultanen, alt, sedan Moreoterne blil- 
vilclösköptesoch utleamadeytronsportera Chorsehids 
Tarem bill; Coustantinopel; där den mu befinner 
sig i närketom afsdenna hufyudstad.; Man kan lätt 
föres y döuha; befallning måste kränka 
Chiorschid- Pilåebbis i synnerhet som den - lofvade 
förstärkningenvåshlef vecka från vecka, förmodligen 
genom HalidsBifendis ränker. Grekerne hafva be- 
gagnat dessa omständigheter, och kauske därigenonmy 
fördröjt sin undergång på någon tid, Albantsernes ; 
alfall torde äfven något hafva bidragit till denna 


Rv 


rati 


ningen Napolisdi Rom 


genom capitulation, Den 


turkiska besättulbgen 


till Asion, och?feck! medtaga: en fjerdedelh, 
leo (akne General Nasrgarv näe 
uj « med-70090: man , ivariblaud. 800: 
frivillige” jdker och. franusmän.; emot Albanien , 
under det Demetrios: Ypsilanti , förenad med Ca= 
pitén Botcbaris, trängde fram emot Zeitan i trak= 
ten af Larissa. General Norrmans expedition skall 
vara väl försedd med all: ting, och i synnerhet: 
hafva till föremål föroning med Sulioterue, Mauro=: 
kordato bildar en reservo i Livadien, och; Kolo=: 
kothron bar öfvertagit Moreas. försvar, Utrotandet: 
af. alla kristna på Chioscbar gjort ett otroligt. in- 
tryck ibland” de: öfrige Grekerne.> Do stri landes « 
antal förökas dagligen; på öarno; och. Grekerne 
tyckas inse, att dem är endast valet öfrigt emel=> 
lan. strid och död, — Regeringen: på Morea con= 
saliderar sig.ständigt, allt mer, Från Arkipelagens ; 
farvatten. ville man; hafva underrättelse, att; Span i 
dan- Pascha; ännu.ohserverades i, bamnen; på Chios , 
Grekiska flottan, och icke inlåtit. sig någon 
följde af en Cor= 


id; Trenne torkiska fari 
R 3 2 från Chios, 


vette , och lastade med rof och fångar 


skala hafva: blifvit återtagna af Grekerne och förde 


till. Mesolongiy 

Spanien. . Den 23 Jnnii har General Que= 
sula verkligen inryckti Spanien, och nedan hörda, 
man den: 24 bela dagen en lilliggevärs-eldivida St. 
Jean-pied-deport; fela; provinsen, Nyyares är för, 
öfrigt från den: constitutiouolla siden i alarm, och . 
Gineral Lopez: Banjos marsch dy 23 med 600 4 
man? från Vittoria, — Tidoivgar från Frankriko 
berätta om en häftig trällaing, som. vid Olot dem» 
18: varade från kl, 3 om morgonen till 4. efter= 
middagen; endel af staden tades i aska af.de upps 
roriske;  Buligt bref frånoPuicerda d, anslogs mani, 
ännu den-22 vidta sScord Urgol. med största hård=. 
nåckenbet , vch' de uproriske voroci, besittning af 
den med artilleri väl försedda fästningen De sås 
kallade Rovalisterne skola, såsom. Eeho du Midi, 
försäkrar, utgöra 5000 mans och: Trappisten. skall.: 
först, med ett Crucilix ina handen,och en. piska it 
den -endra, hafva bestigit wallarne;. Oaktadt.ollt., 
detta väntar man med stor tillförsigtlagnets snara » 
återkomst öfver hela riket, och denyåcbefordras 
hufvudsakligen genom; den ,okloka stränghet -ellee 
rättare grymhet, bvarmedsde föregilne trons för 
svarare fullfölja sina: efsigtens. ty de. halva däri= 
gtnonr tvungit, folket alt gripa till. vapen för sitt. 
eget försvarsoch 3 siv sida utan skonsambet. gifva. 
dem döden , som ,der bekommer i sitt våld 5 hvils. 
ket sluteligen måste hafvavden verkan alt afskräcka. 
de uproriska banden, Den 25.skollKouupgen och : 
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den kungliga familjen återvända till hufvudstäden; 


anledning hvaraf plats- commendantén genom da= 


gens ordres tillkännagifvit trupparne, att Kovungen 
väntade af dem 1å höra ropet :: Lefve den coustis 
tutionelle Kovungen! sisom det för honomiange= 
nämaste, Konungen har Mit föreställa Cortes ätt 
dej till följd af/det EH M; genom Constitutionen 
försäkrade laginitiativ,' måste, disceutéra utkastet rö- 
sando Kungliga Gardet ;' och icke voro befogade 
att decretera ,. det detta icko skulle gälla och krigs- 
commilteen: föreslå ett aunät, — Cortes ; hafva nu 
antagit det Ardouinska I&net med de ändrade vil- 
koren. — Genencral Riegö bar erhållit tillåtelse, 
att redan före scssionebs slut, för sin hälsas skull, 
begilva sig till Sin födelseort, - 

Frankrike, ' Vid den allmänna diseussionen 
öfver tull-lagen anförde Hr. Lainé, i afseende på 
stränga bandels-inskränkningar, Englands exempel, 
och e:! Probibitiv-systemet, som under kriget 
ärhållit en ofantlig utsträckning genom continental- 
blokaden, fortsattes efter friden och till och med 
utsträcktes ännu vidare. Sedan det först blifvit 
användt emot England och därefter emot Frankri- 


"ke, bare-det blifvit salt i utöfning af alla. stater 


emot hvarandra, England, som nu öfver allt -ef= 
tarbärmas, hade först gripit til detta system, det 
är därlöre icke så särdeles anmärkningsvärdt att 
det nu visar gig böjdt, att öfvergifva det sedan 
man nn ställer det emot denna stat; Englang bar 
skördat alla de fördelar af siva förbud; som det 
kunvat hoppas, samlat ofantliga kapitaler, och så 
utvecklat sin konstflity att det måste sträfva efter 
ett vidt utbredande utaf föryttringen, hvarigenom 
det: kanske kommit på den punkt, att nödgas sägåt 
?'Nu vilja vi antaga er, autagen blott oss,” Sedan han 
därp$ gjort några betraktolser öfver inre och yttre 
handeln och visat de fördelar; som skule uppkom= 
ma genum tractater och bandelsförbindelser med 
nya stater, utan att likväl yttra sin mening öfver 
dén egemteligen förevarandd statsfrågan , förklarade 
han sig för fortsättningen: och ntvidgandet af för= 
Hiållanderna med Indien j Brasilien och Havana, 
oth sälte sig starkt emot den föreslagna afgiften & 
främmande rått socker; som nära svarar emot ett 
totalt förbud 40; & v. — Hr. Labbey de Powm= 
pföres försvarade den -allmkuna Handelsfriheten 
men kunde knapt erhålla ordet, ”Kunnen I hop= 
pas, sade han; att, om vi förbjuda utländska pro= 
dukter, vtländningen icke skall förbjuda våra? 
Kununen I hysa ett sådant hopp, så måste jag ur 
bistorien visa er , huru fåfängt det är, Colbert 
lade 1666 svår tull på ntländska  manufoctur-ar- 
tiklar ; / Hollaud gjorde föreställningar däremot, 


och då vi vägrade ; ”att- minska afgifterna/för desg 
artiklar ; förbjöd det våra viteby bränviner och 
imonulacturer.!N bo 4 UtRTUA ; 
England; Hen 1 förelade skattkammare 
Kansleren- budgeton, enligt ' bvilken, med: grouds 
läggning af de utaf "parlameutet redumbeslötade 
bevillningår och ändringar i otgifter och inkom 
ster, behofvet för det löpande året (från d,-5 
JäN 1822 till samme” tid" 1823) blifvit föreslagit 
till 21,14,6,456 Pd, och utvägårne upptagne till 
21,272,670 Fd (förutan 36,200,000 Pd-i skattkam- 
märsedlar för den ofunderade skulder). Ibländ utväs 
gårnpe och medel är ett lån af 7j500,000 På utaf, 
sinkingsfonden , som likväl cgenteligon skölle utgöra 
10 millioner , $$ framt Skattkanmar-kansleren icke 
tills vidare endast föreslagit dét för tre gvartaler, 
emedan han tänkte” att i nästa session yrka en all= 
Män revision af sinking-fonden, (Hör!) Dewua lån 
utgjorde förra året tretton och de begge löregå= 
ende åren tolf millioner; den nuvarande skilnaden 
upstår ibland annat igenom den träffade förändrin= 
gen med pensions-utbetaluingarne. — Under dis= 
ceussionens lopp yttrade flere ledamöter sin ovilja 
öfver de 200000 Pd, hvilka ibland inkomsterna 
finnes uptagna såsom härflytande från öfverskottet 
afflotteriet. Landet bade 63 olta yttrat sina önsk= 
ningar mot denna osedliga inkomst, att en sådan 
summa änteliggn ganska väl kunde uteslutas från | 
ett finans <öfverskott / som ministrarne nyss så 
mycket / berömt. > The ”Pimes söger helt » kort 
rörande finansdiscussionuen : ”Skattkammar-kavsle- 
ren förelade budgeten, äuskönt några af de anslag, 
hvaraf den vanligen bildar ett kort sammandrag, 
änon icke blifvit voterade, Dess framställning af 
utvägarne och medeln var mindre intressant äm 
vänligt, af det skål, alt han hade så litet attupp! 
lysa och intet nytt förslag: ott göra” Coukierem: 
däremot förkonnar med mycken glidje, att ätals= 
inkomsten för det sist förflutna gvottalét bor öf- 
verstigit förra årets för samma tid med:622,060 Pd, 
och att Hr, Maberly sjelf måste tillslå) att /cngel= 
ska finanserna befinna sig i ett blomstrande till- 
stånd. g OM " 
— Columbia. Congressen bar beslutit att, så 
som Plativa är en ädel metall, som erbjuder stora 
fördelar till national - förmögenvhetens Törökande, 
båndeln därmed uteslutsude skall tillhöra staten ; 
och att raynt ofördröjeligen skall pröglas af denna 
metall Ett vns' renad jefiae gäller fyra spanska 
all 


piaster. Detta mynt sk endast vara nationalmyöt, 
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författare, 
29 Att ämhet är åf stor vigt; däri måste man 
fan yttrar "sig härom 


sätt? 


Sverige ännn icke hunnit komma sig före till den 
grad, att mängden af statens medborgare omedel- 
Dbarligen känner verkningatne”af derås parasitiska 
fillvarelse ; men 1815 års Judecéssioner och det 
allmärba nederlag bland handlande 'corpsen," som 
208 medförde, borde likväl bafva, åtminstone hos 
Uch tänkande" delén, öppnat den lagstiftande mag- 
ten ögonen öfver det vådliga för framtiden af värt 
s a Judesamfundå tillvext och ostörda mine- 
ringsarbete. Gerna öfverlerona vi åt dem, 6oni stå 
inågon conflict eller beröring med våra Judars sätt 
att baudla och vandla. omsorgen att upplysa oss, 
hura vida Jadarne i Sverige äro' af nbgon annan 


wåra riksdagar 


satt och förutsätter, tilldess, åtminstone någon upp 
står, som med facta bevisar motsatsen, att Judarne 
i/Svérige utgöra: ett samfluntl: af samma slägte 
auda' och tendens; som de Jndar ,- hvilka: ruiner; 
Pohlen4-plotidrat Tyskland; plågat Frankrike, kallat 
Spaniens dödsdomar öfver sig och förnedrat K83 
penhams ;beurse — hanchar trott, att, om ock det 
onda, Hudésnstt någe: se sosken Sverige, ej. skul 
ännu hafva kommit till dow ytterlighet, att. mar 
för att befria sig derifrån, nödgades gripa till 
tviflans- vapen, såsom fordom i Spanien, man lik- 
väl bvarkenckån eller bör: vara likgiltig för ett 
minre ondt kom; med lindrigare medel ännu skulle 
kanna afbjelpas , han .har, ock just derföre anset 
den likgiltighet och köld, byarmed man. hittills, 
behandlat: donna fråga, mer 80j 
af okunnighet om sakens natur och 
af-lättsiunig sorglöshet för en fara, somman 
tro ännu vara aflägsen.” ft v 
”Det sy utes derföre utgifvaren ej alldeles oc 
tjenligt-alt, genom. en samling. af det bästa, som I 
nyaro tider blifvit skrifvit öfver detta limug, bo= 
reda en: allmännare, på sakkännedom grundad, öfs 
vertygelse om frågans vigt och em nödvändigheten 
att sätta samhället isskyddsför,en kräftskada, som 
med tiden kan blifva obotlig och i grund förstörande? 
De Christue hafva. vant sig att anse Judarnos 
lag.och: historiska böcker såsom äfven. sina reli= 
gionsböcker. Hjirigenom bar, all verkligt frishisto= 


om 


risk och politisk forknisgrealende Eskln 


stiftning och dess följder blifvit hindfad, än 

de sednäste tider. , Man har. trott på de Mqsaiska 
och Profetiska skrifternas gudomliga ursprung. och 
skrifvit Mosis djupa politik. på den: gudomliga vis- 
hetens räkning. Först de nyaste tiderna hafva los= 
sat banden ,-i detta, såsom i andra fall, ;Den ord? 
ligt-efter, kanskap trävgtande människoandeu här 
vågat forskas ocli så snart, detta steg, var gjordta 
måste också isiglerne af den Judiska lagstiftnivgens 
natar blifva belt andra; än de så långe varit, —— 7 
++ Bächlioltz har sett tjust (last ban cj alltid at= 
tryckt sig. ljust), i detta märkvärdiga ämne, Hörs 
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tion, som i så många sekler motstått all ret 


, » Jad. å å 
blanda sig med andra nationer, lik dessa” floder; "Fajsstarriot | Elatr rst a fdr 2 Se gemaka 
om bvilka man berättar , att de efter att hafva fallit. :oeh-den' grufligaste terrorism beherrska dem. 


in i större vatten , fortfara att flyta därigenom, 


utan att blandas med dem? Fvitket "ofantligt snille; — 


ivilkéb magt öfvér. mänhbiskosinnön har det:ej förs 
druts f ätt uret godi land ttföra. Debi! vid: mödor 
vänjs etbaf natör och? vaniwivekligt soc sallmöda 
afskygnde Tolk! Hvilken”konst'att-sammanbållaven 
måklig och beständigt knolahde ninssa; binder jen 
fyratiofrig mödusam vandring ivöknon't att slotli- 
;] a' dess okrigiska varelser tilleröfrare!Elvil- 
fa utfäkoiåg attså bilda helacnationebslyiue 
Vrskesätt; utt! ussosidatidi viedålle! andra blef 

igt Om” ett "vänligt snille baft detta problem 

ätt” lösa ,”badö def” skötv hela folkéts våinstän- 
Ande på eri 5 ier Ventlkgsedalatanial com- 
Rninicalidn med den öfriga Iverldon: > Afsöndringen 
bäde' då räckt blott så" länge som de naturhgasbine 
drch för comibunicstionén, ' Men Moses löste:pros 
bn & el förvånande vis; ham införde sitt folk 
dt ibland undra? folk; utan ott det identifierat 
Aer pr wiicke ens' sedan det blef: tvunget 
sprida sig ibland” ävib ock förloratall/ + fra 
fitisk”bxisténee. Deswstdér lock "tänkesätt bafva, 
38 lölhga sekler, blifvit oförändrade; tiden , som 
Sumiskrider och rycker ullt med" sig, har ingen 
verkan haft på Judarne; alldeles sådana ,som-de 
ihgo” tr Egypten; äv de ännu, då man tndan- 
Le den" yttre polurin y'eller? rättare, blott hvad 
söm ären och lr Spa kel ot en imänni- 
Öghyarne äro hu spridda öfeer belw verlden, 
Blund Chiistnay Möbammédaner ock hedningar; bland 
filNlisörade och ociviliseråde folk; och utgöra äns 
dock öfver allt on lika tinkande och handtande 
hation, en stat öpridd öfverallt, De bafvaihinga 
sekler Ymit el pr och ofta -Fförtryckts; men 
ändock bafva de alltid förblifvit do samwey alltid 


spölat en "betydande role > | 


lo Mik miste blickar djupt ia-+ Mosaiska”lag- 
stiftningen försatt" optäcka förklaringsgrumdeh till 
Qtita förvändvnde resultat, Backbohzooch de öf- 
sig författärne y dum bigifvaren öfversalt ; frans 
ställh Uénna förklaringsgrand i ganska. stark: dåg, 
Moses göf Jödarna icke en allmän religion; utan 
en nätiowalgud; han gaf dem löften , att de en 
ng skulle amderkofva hela veriden och 18 tefva 
i overksamhöét Denna Hationalguden (Jehova) be 
kyintade sig icke om aitsdra” fölk än detta sitt ut- 
Faldaz alla de andra voro bedhingar, som skulle 


”Som allt ännu (säger Buchholtz) var i sin födel= 
se, så måste intel spår af Niberaltet finnas deri, 
Denna lagstiftningen organiska dé, eller det egent=- ' 
liga constitutions- documentet , måste dana en tbeo- 
kratiik :mönartbie;' eiedaf den; som stodrisspeti 
sen för hela nationen , behöfde det högsta: välde; 
för att genomdrifva sin plan. Aldrig fanns en 
större Ac ;t än Moses; men bidrig har någon der 
åpot förs ht Ratt dölj, ig inéd' mera konst och be= 
mdböt. ”At”Gad skulle lära "se. big i en sky; 
R nde väl föreRöjhina Toräeliterna n0g problema- 
fiskt; rep, så shart ' minsta Wilvål uppstod odwm 
vin ligbetén; förvantlåde änförareustefrorism dik- 
en till den bestämdäste såtniog, Den, söm oför- 
sigtigt värmäde sig talernacket , BIC orAs Hå ned= 
huggen, öh den, söm” alvek Tran Sägch om gu 
mens, enbet och osynlighet ; Vlef bårbariskt i 
Mög Unter SR Tr be hvari reger 
eka in för: var det 'en 
Jånd 


lie fö sta tveel Ni MN 
sana BERÖM em bögkomst 
STI Corn Stora Apis dyrkan, Lövin 
ferné voro lagsöftårens egentliga” bödlår , emedan 
de éj fingå bafvå nägör an: län eta än altaréts,” 
. ”Alltid och evigt. måste nationen blifva stående 
på samma punct, ; Saknaden af, alla menskliga dyg- 
der måste ersättas genom fruktan för Gud. FPre= 
storne: fällde; domen, i, allt, och deras déewmslut måste - 
la äfven den, hyanest de rubbade hyarje mensk- 
igt förhållande. Preston måste aktas högre än en 
bror.i Allt detta var,så mycket mer nödvändigt, 
som. conslitution och Jagstiftniug, upprättades: på em 
tid , då Palestina änvm, ej. var eröfradt, Mensk- 
lighet.och. tapperbet, förenas ej hos ett folk, som 
ännu- först måste tillkämpa sig en; bestämd bostarl, 
Ty striden omen. subsistens-bosis är, af mycket 
begripliga, orsaker , en strid på lif och död,. Guds- 
fruktan. måste således åstadkomma cn grad af pas- 
sion , som , i det denigjorde Judarna tl fö a år 
rar, förminskade deras antal så litet som möjligt, 
Kanske har den Israelitiske lagstiftaren , under de 
utrotelse krig, ban förde, älven: haft: den idéen 
att, så förderfvadt detta folk var af syssellöshet , 
tvinga det till arbete , då han: betog det rättigheten 
att göra slafvar,” 
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+ > ATLÄNDSKA NYHETE 
w Jab 2 , sva ön be 
FTörkitt.. 14 Constantinopel skola ;; såsom det 

där dllmint' berättas, I Österrikiska och Engelska 
Ministratne ; sedan: underrättelse ingått, alt fur- 
stendörtetia Moldau ock Wallacbiet till d, 3 Junii 
icke varit utrymde; gjort nya föreställningar röv 
rände detta ämne, Reis Elfendi skall härpå bafva 
svarat mtitligen j att-bau trodde det de nu voro 
utrymde; tndast några svårighetorsi bänseende till 
trä je fäde Hittils förhindrat utrymningen , 
emedan Than måste mycket varsamt gå till viga 
med dem. — Hvad vafsändandet af en tcommissarié 
till gränsett angår, skall Heis Effendi vidare munt= 
ligen hafva förklarat; >att Rysslatid : skalle skicka 
eä pesamdE till 'Constanvtinopel , där Ian kande räkna 
det bästa emottagande ; men Porteu vill: icke 
äfvävde Hågon. '— Bojaterne, som blifvit förde till 
Cohstititinopel, äro. underven så sträng tipsigt, alt 
än commimleation med; dém, är omöjlig. > I de för= 
äta" Ungatnd af Judiilmbuad= rådde :där "stor oro/i 
flera förstäder, och i symverbet i-canålen och hamå 
fen: "Porten hade beslutit , att, för fallständigan= 
det af bemanningen på de skepp, som skulle ät- 
löpa till Capudani Poschas, förstärkning, titom de 
frrvilligt Vilrbtodé Janitschererne , till denna tjenst 
använda ei? delof den unter namn af Janaks kän- 
da milisen, 1 spitsen för dessa samma Jamaks och 
éndast understödd. af sett ringe antal verkliga Jar 
nitscbarer ; utförde Kobakschi-Oglu 8r 1807 den 
fevolution , som kostade Sultan Selim thronen, 
Straxt efter denna revolutiow återvände hela det 
uproriska bandet till sina garnisoner vid Bosphoros; 
elr sedernicra Ivord. de, sisom man Jätt kan tän- 
ka j alltid -förbatligd-och-smisstävkta hos regeringen. 
suvBDt unmStorkerrens ordres ,' att det till flottans 
Atrustving ännu félande manskap, ungefär 3 till 
foo man ,' skolle uttagås ibland dem , .vibrusto de 
f-högtsknot; som likväl fråga icke kunde blifva 
om. motstånd ; ville de åtminstone betinga sig, att 
foga vägen :till skeppen genom. förstäderna” Des 
detri,  Galata i och iPeta, Denpa plan; hvars 
afngv var lätto attigissaj blef. föllkomligt till 
äntöt ' gjord genom Ibrahim - Paschas - beslutsamr 
Bet, uuder bvilkens :befäl, står den till bufvud- 
stadehy säkerhet vid: Buyukdere uppställda 8o0o 
män starka corps. Detta hindrade "dem likväl 
jeke, att under marschen ut efter canalen och 
hamnen begå de rysligaste utsväfningar, Men var 
två eller tre dagars tid i Galata och Pera uli sådan 
fruktan; att ingen vågade lämna sitt hus: ÄntH- 
gen den 6:te var hela den r5a' hopen inskeppad 
och lugnet återställdt, — I Armenien skola Per- 


- serneså nyo vnunit stora fördelar, och hotat 
påstå 


väl Kars som Erzeram.  Därempt Tarkarne 
sig hafva erbållit on, betydande seger i Bagdodsa 
paschalik, till följd hravaf staden Suleimameh åter 
skall vara i deras händer. De påstå äfven, att 
himlens vrede hemsökt persiska stadon Kermanschala 
genom en ryslig jordbälning , hvarvid 30,090 men= 
niskor skola omkommit. Besynnerligt är det, att 
privata bref fråa Aleppo på samma tid tala om 
en jordbäfning, RA hafva förstört två. tren 
djedelar af. staden Mekka, — I Smyroå inträffa 
dagligen trappar från. det inre, men yekiigtvis 
uppehålla de sig icke där, ty efter hållit nattlåger 
pa de vidare till sin bestämmelse, som nu mera 
icke är Tschesme, utan Scala nuova och on annau 
punkt. :Oagtadt den: stora ; mängden främlingar > 
som beständigt inträffa, fortgår dock Ramazan med 
största ordning, och Grekerne öfverlemna sig lugnt 
åt sina, arbeten, =. oc val j 
«200 Spanien. Den 21 Junii antogo Cortes följande 
artikel.aF utkastet till förbättring afstatsinkomster= 
va. Fråo od. öv Jolii 1822 till d. 30 Janii 182 
skall införseln, förarbetandet och försäljningen 
tobak utaf alla släg ute: nde ske för nationens 
räkning, vudantaffande: Cigarre, och snus, från Fa- 
wanna, bvilkay. såsom Hittills, kopna införas emot 
erläggande af .de fabtställda afgiftorna., Statstidnin- 
gen meddelans:atti värdet på hittills. försblda tar 
tiobalgodseir , för: hvilka det influtna beloppet af 
19;573,048 Realer blifvit öfverlömnadt. till fonden 
för allmänna erodifen, efter anslaget ondast varit 
8,695,120- Realer, — Allmänna bladen innehålla 
anmärkningar däröfver, att de i Bayonne utfär- 
dade'ordres för spanske flyktingar att begilva si 
till det inre af Fronkrike, icke i det ringaste blifs 
vit vorkställde; Den 22 Janii antogs Ir, Isturizla 
proposition: att ingen sak i Congressen kan onscp 
för fulkdmligen. discuterad ; vär on minister siat 
däröfver fört ordet. Öfver den 25 artikeln af do 
"trettio rörandö åtgärder-för allmänna säkerbeten,, 
s$ lydande: De städer; köpingar och byar o. s. V:> 
som . lemna de: beväpnade factionisterne' tillflykt 
eller hjelp, skola af. nationaltrupparne mdlas 
såsom fendtliga och efter krigslagarnes hela sträng 
-het;”. upstod .en debatt. inistern för utrikes 
ärenderna erinrsde, att man, efter hyad som nu 
föregick, icke skulle hafva SOK att Ita dét 
komma till en sådan ytterlighet och gifva en sådan 
lag,; bvars blotta läsning förorsakade rysni Han 
anförde: flera proclamationer och dag-=or 2 af 
Fransmännen under kriget, som, långt ifrån att 
föra till det syftade ändamålet, endast ännn mera 
apretat sinnena. Utskottet affattade derefter i frå, 
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"icke räntebärande, 
assernia sköla skuldbevis utfärdas på 5000 och 
20,000 Realer; men för Vales skall sörjas pSannat 
sätt, Vid statsinkomisternas decreterande har Gran= 
dernas och de titölerades” beskattning icke blifvit 
förglömd, 'I gamla tidér voro Hertigar ; Markiser, 


Grefvar och Herrår förpligtåde ; att hälla Konun= 
gen tillbandå ett visst antal mavskap (lansknecktar) 
till krigstjenst; en pligt, som sedermera förvand= 
lades till'en penvinge-afgilt under nanin af Lanzas: 
Uäder senare århundraden tilläts, att mån från 
denna pålaga under vissa vilkor kunde friköpa sig: 
Men denna friköpning bafva Cortes nu uphäfvit och 
brslutit, att Lavzaszafgiften från d, + Jölii detta år 
skall strängt infordras och utgöras: för Grandezza 
äf Spahieh 10;000" Realer ,' Hertigtiteln -10,000 ) 
Grefve- eller Markis- 6000, Visconde- 4000, Ba= 
rons-titeln 2500 R. årligen och i klingande mynt: 
De som bädantfter på derus ansökan erhålla någon 
åf dessa titlar ; skola betala en så kallad uphöjelses 
afgift ifrån 150j000 till; 4,400-Realer; allt efter 
den vundna värdigheten, För betalningen af denna 
afgift häfta de betitlades "tgendomar, och om" de 
icke förslå, deras personer; bristande betalning 
inedför förlusten af alla sådane nådetecken, värdig= 
heter och titlar ; diplomerne skola då: återfordras, 
för att allemnas i statsrådet .och odär förklaras till 
$Intotgjorde; — Såsom em följd. ar den: uptäckta 
complotten till Konungens sbortförände Laven stän- 
dig vakt blifvit ställd vid dörrarne. till de Kongl. 
stallarne, Från Puicerdaskrifver iman under di 23 
Maji: ”Wi äro i största bestörtrling och i wäntan, 
att se vår stad besatt af insvrgenterne, somsbe- 
mäktigat sig fästningen Ia Seco de Urgel; Wi haf- 
"va beslutit att fly tills Frankrike, där man vill 
uptaga 058, då faran: är” som mäst trängandes” 
an säger, att Trappisten i sin trupp uptägit ett 
"antal 'Schweitzare af "de uplöstavregementerne, 
Frankrike. "Den 4 Tolirantogs/bela tull-lagen 
a de deputerade "med '217 röster emöt' 78. Den 
5 d:o var nyfikenheten på det högsta spänd i de 
”deputerades kammare » då Her D uhemel skulle 
”afgifva utlåtande öfver giltigheten' af Herr Caumar- 
tins val för departementet Cöte d'or, hvilket blif- 
vit salt i tvilvelsmål af bögra sidav: Utiåtandet 
motiverade utförligt valets giltighet, och detta blef 
ock utan motsägelse erkändt af kammaren, — Mi- 


”nisteriolla journalen säger, att publikens hopp vid / 


"Jen i de deputerades' kammare uptäckta Pariser= 


slagtarne8 Hemlighet i”afsdende på költpriserna skull 
8 i verkställighet och att Mivistern för det ivre 
anbefallt! en undersökning, — EmMutaf redactörerne af 
Drapeäu blanc;:Hr. St,:Prosper, och Hr, /Urbia 
Guilbert, redactör af la Fondre, hafva blifvit an= 
ställde såsom: byrå-chöfer i inre departementet, Em 
journal upgifver sanitets cordongens styrka till 20. 
å :30,000 sman , bvarvid infanteri och cayallerilin= 
nes i vanligt förhållande ;isksom yidactiva arméer, 
lika så är det med: beridet och oberidet artilleri, 
Genietorps . material o. s. v. 'Denjandra cordong= 
linien skall likaledes vara 25;000.-man, stark. — 
Bertonh skall vägra ; att gifva minst uplysning och 
påstå, att han endåst kan dömmas af Pairs-donmi= 
stolen. Detta skulle vara: ett: nytt bevis på hans 
öfverspända bjerne. Hans medfånge, Notarien Des 
Jalande och en: handlande från, Genua , Baudriller, 
hafvå ifrån Poitiers blifvit återsände till Saumor 
att inställas för. därvarande. instructionsdomare, 
emedan den tomplott, hvarföre .de;anklagas , är 
olika med -Bertons;. — Med General, Lefebyre 
Desnonettes 'hafva på hans olyckliga resa.30 landt 
män och handtverkare , :som- han skulle öfverföra 
till America; beklageligen omkommit, =. 4 

Englands I vÖfverhuset började )d.''g Julii 
Jebatternie' öfver spennemåls-införsels-billen i ut- 
skottet ; "hvars antagande yrkades af Grefve Ba= 
thurst , under Grefve Liverpools frånvaro för o= 
passlighet; 7 otaliga petitioner bade inkommit emot 
denna bill. I wnderhuset önskade Sir James Mac- 
kintoséh få vetay om regeringetw erhållit något 
meddelande i afseende på en Ukas; som för någom 
tid sedan blifvit utfärdadvaf Ryska Kejsaren rö- 
rande herraväldet öfver en del afbafvet emellan 
N: V, kustew af America och N. O. kusten af 
Asién, SB / mycket. han kunde: begripa, gjorde 
denöa trkömd ett väsendtligt intrång. i brittiska 
undeérsktarnes handel och såsom för det genen, od 
Nera fartyg beredde sig, att afsogla till nämnde 
kuster , önskade han erhålla ett svår. — ; Lord 
Londonderry sadet Regeringen bar:erhållit del, af 
denia Ukas från ryska kabinettet j öch man: har 
icke! IBtit Hågon tid gå förbi utan att meddela 
ryska: gesandten ; att: regoribgen: miste protestera 
emot grundsatsen såväl för herraväldet som för 
handeln, sådan som den innefattas uti den ifråga 
varande Ukasen, och tillika göra Rysslands an- 
språk till ett > föremål för underhandling och när 
mare pröfning, . - 
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Recension. 
(Forts. fr. N:o 18.) 


Buonote visar, hurx Moses måste lemna sitt 
verk ofulländadt, emedan han ej kann att eröfra 
det land, inom hvilket Judarne miste isoleras och 
utrota alla andra inyånare, för att kunna bibehålla 
sin lagstiftning i dess renhet. Den theokratiska 
monarkien uphörde med Moses, och en theckra- 
tisk republik kom i- stället. "Den egentliga stats- 
magten kunde alltid krossas af prestväldet. Fruk- 
tan för Gud var den största, kansko enda, dygd; 
suillet 18g i fjällrar. Därföre gjorde Judarne 
drig någon upfinuing i konster och vetenskaper. 
Nödvändigbeten af ett beständigt försvar mot 
de ännu ounderkufvade infödingarna gjorde ändt- 
igen äfven en kohungamagt nödvändig, Menpres- 
terne stridde däremot, såsom man ser af Samuels 
exempel. Denne åå sig dock slutligen tvungen 


ett vika för foll inna önskan ,- och gaf Ju- 
darva en Konung, Saul var ett verktyg i prester- 
pas händer. Men redan David begynte Nösslita sig 


från dem; och Salomo var redan så oberoende af 
dem, att de icke fanno något annat medel till 
tryggandet af sitt ivflytande, än det att tillväga=- 
bringa en delning af riket. Därmed var folkets 
enhet och kraft bruten. Presterna bemödade sig 
att motverka Konungsrna och att såsom afguda> 
dyrkare f amställa Salomo, då han ville grund- 
lägga en ioke theokratisk regering, Förebråelsen 
för afguderi fick hvarje Konung upbära, som icke 
var nog ifrig i ödeläggelse-systemet, En mängd 
privatiserande politici, som kallade sig profeter , 
ropade oupbörligt ve och förbannelse öfver allt 
hvad som företogs. All tiug, både i verldslig och 
andelig måtto, skulle bjälpas genom bot-och bät- 
> tring, d. v. s. strängt iakttagande af Mosis cere- 
monialiska lag. Aila både då och sedermera be- 
römda patrioter bland Judarna arbetade således på 
en omöjlighet eller en förstörelse-principe , den 
nemligen att återföra till och bibehålla på en gif- 
ven punkt ett folk , som efter natorens ordning 
måste stiga och utvickla sig, om det ej skall till 
intetgöras, David insåg hela orimligbeten af detta 
bemödande alt bibehålla Moses oförändrad, och 


al- bruka, som en orättfär 


yttrade de märkvärdiga orden: ”om det eviga skall 
blifva, måste lagen förghs.” j 
Judestaten. gick snart förlorad och Jodarne 
bortfördes i fångenskap, Bland sina nya herrar 
förvärfvade de egendom och ofta inflytande, men 
kunde aldrig amalgamera sig, Cyros måste skicka. 
hem dem. "Ett folk, säger B,, som lefver i den 
dårliga iubildnivgen, att det är ödets favoritfolkl, 
kan ej ioympas. i ott annat folk, utan att göra re= 
geringsarbetet mera besvärligt, Man göre, hvad 
man vill, för att vinna ett sådant folk; det skall 
mottaga byarje godhet som en väl förtjent erkänsla 
af dess höga värde, hvarje stränghet, man nödgas 
or ig förnedring.” 
Vi hafva något vidlyftigt uptagit 
ning al Mosaiska lagens inverkan på 
öden, så väl lyckliga som olyckliga, 
ria bar i alla tider och alla länder varit den sam= 
ma. Vi anse oss därföre ej böra vidare i detalj 
följa benne ända till Jerusalems sista eröfring 
Titus och Judarnas SA ridande öfyer Helt TAN 
den; Romrarnas -beveke L att jangla 
detta folk värre än alla andr ; CE 
timligen klart i hvad redan anfördt är, B. ff 
änna en bypothes, som icko lärer kunna bevisas , 
men är märkvärdig nog, för att undersökas, Rom= 
rarnve bade sjelfva ingen industri, utan. lefde på de 
kufvade folkens, LÄ instgo , enligt B,s tanka, 
bäst sättet att störta Roms vapnemagt, genem för- 
störandet af all industri. ”Idéen var, gäger han, 
iogen annan än den, att sammanhopa de contanta 
penningarna i Jerusalem och derigenom frambringa 
en jemn, men också eu så mycket säkrare stock= 
ning i Romareverldens hela statsmachine, och ge- 
nom atarmandet af alla nationer i allmänhet grunda 
ett sådant välde öfver världen, som Engelsmännen 
i våra tider realiserat. I spetsen för depna. sam- 
mansvärjuing stod ökverstepresten; Jorusalems tem= = - 
pel var deu allmänna skattkammaren, Nu utspridde. ” 
sigJudarhe i alla verldsdelar, fär att genom schack- 
rande och låga konstgrepp sammanbringa pennin= 
gar. Hvarje år vid Pisktiden infanno de sig i Jeru- 
salem , för att afleverera bytet. Hela denua ma- 
chine var i rörelse från det ögonblick ; pömpsjas 
hade eröfrat Jerusalem. Den verkade så mycket 
starkare, ju: slätare financierer Romarne voro, 
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”Roms aflägsenhet, denna hufvudorgan för allt 
olitiskt lif i det ofantliga Rommerska Riket, och 
förse okunnigbet om penningars magt bidrogo 
lika mycket till Judarnas plan, Redan under Clau- 
dius” regering bade de underminerat induwstrien så 
vida, att de ej allenast kunde köpa sig rättigheten 
alt åter uppbygga sina murar, utan äfven göra 
starkore än förnt. För att vinna det stora 
ändamblet, begagnades i synnerhet tvänne medel; 
och man tviflar, hvilketdera förtjenar namn af det 
skamligaste. Först utskickodes emissarier till alla 
delar af Romerska riket, för alt genom sehackran- 
de, ocker och andrvå Iga konster draga till sig 
penningar: Dernäst öppnades i JTernsalem en fri- 
stad för alla statstjufvar i det afantliga "Romerska 
riket, med villkor. att de skule låta omskära sig 
och aflemna ew bestämd "del af rofvet till staten, 
bvars skattkammare var templet.” Det sednare er- 
foro Romarne- tidigt nog; men, som de ej begrepo 
afsigten (statens totalå demoralisering), Iåto de sa- 
ken hvila, De niångfalldiga revolutioner, som fö- 
reföllo i sjelfva Rom, bvartill Judarne äfven voro 
ehda orsaken, kommo dem ännu bättre till pass. 
Deras skatt voxte ofantligt, Men ne måste 
fråga uppstå, hvart alla penningar t vägen. 
Silver B/ tagit deniia Farina är oss-ej 
möjligt att finna, Planen är olltför fin och com- 
binerad, för att vara upspunnen af ett folk mod 
så ofullständig kännedom af andra folk och af verl= 
dens verkliga läge, B. r väl, att Judarne i 
Alexandria förvärfvat den djupa konskop om pen- 
a äsendet, att de kunnat, mer än andra, ut- 
fandera en dylik plan,  Petta må väl vara möj- 
ligt; men troligt är det icke, och -ännw mindre 
Ihstoriskt bevist, De rikedomar , Judarna förvärf- 
vade i sina fångenskoper och geuom sin Egyptiska 
bandel ; äro visserligen bekanta; men de förvärf- 
vades troligen på samma sätt, som rikedomar nu 
förvärfvas, genom hvar och emw enskilds industri, 
hvilken åter föranledes af bans enskilda begär att 
förvärfva för sig. Ingen anledning bar man att tro 
planen gemensamt upgjord mellan hela folket ech 
en central-depot anlagd, Detta strider möt alker- 
farenbet om Jädarnas sätt att handla. Religiositet 
förmådde dem att till sin uvational-gudstjänst göra 
skänker, hvarigenom templets skatt samlades. Om 
denna skatt hofva vi imedlertid endast ofullstån- 
diga och partiska underrättelser,  B. har 
riktigt anmärkt, att Judarnpas hela histervia är otill- 
förlithg , sksom upsalt mest, och i vissa epoker 
endast, af deras prester. Hvad den:sista viler 
förstörelse-historien vidkommer , hafva Ronmerska 
häfdescknare Jempat oss nudersättelser, så mycket 
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otillförlitligare som Romrarne ej kände Judarnas 
amla historia och således icke kunde föranleda 
ändelserna ur deras rätta källor, 

Skarp är B.s tekning af Judarnas kringspri- 
dande i verlden , af deras småhandels och ockers 
upkomst, Vi vilja blott hänvisa läsaren till boken, 
där han, i detta afseende; finner minga djupa 
blickar, men äfven mycken bitterhet Innan vi 
betrakta hans framställving af Judarnas nn varande 
läge och på hvad staterna hafva skäl att hoppas 
eller frnkta af dem , vilja vi införa hans svar på 
den frågan: Hvad gör Juden till Jude? 

”Hans tro på cen nationalgud, hans tillgifvenhet 
för sina fäders lagar , hans oryggliga förtröstan på 
de orimligaste löften , bans liknöjdhet för menni- 
skosjälens framskridande i sanningens. kunskap , 
hans blindhet för alla den physiska och moraliska 
verldens, lagar , hans förhärdelsé mot hvarje stor 
idée och omfattande känsla, med ett ord bans re- 
ligiositet, hvilken man, så mycket han än bögmo- 
das. deröfver, nästan kunde blifva frestad att kalla 
djurisk, emedan den motstår hvarje fri utveckling, 
och-tillintetgör -menniskans. högsta företräde fram- 
för: djuret — förmåga till fullkomning)" 

5 ”Om individer af Judiska nationen finnas, på 
hvilka denna charakteristik icke kan lämpas, så på- 
står jag om dem , att de icke äro Judar,” 

”Som Jude måste Juden ej komma i beräk- 
ning, när frågan är om: annat än handel och van- 
del. "Uplysning är icke för honom; han afskyr 
den, emedan han sätter bonom alldeles utur sitt 
läge, Från barndomen van till aktning för anto- 
ritet och undey hela sin upfostran tvungen till det 
blindaste antagande af sina Rabbiners. lärosatser , 
bar hanliksom vid sitt första inträde + lifvet afsogt 
sig menniskans högsta företräde — egen tanka och 
egen pröfnivg, Den mesta utveckling, som kan 
komnia att falla på bans lott, är den, som umgän=- 
get med Rabbiuer kan förskaffa honom, Men hvad 
är detta för en bildning? Kigger i hela den rab- 
binska skarpsinnigbeten någonstäds ett frö af sand 
Philosophie? Är ej bela den rabbinska lärdomen. 
ett chaos af upskrufvade hjernfoster och falska 
kunskaper?” 

”Hår i Rabbinernas satser någonsin funnits 
något, som verkligen uplyst eller fört honom till 
brukbara ideer? Jag älskar umgänge, men, uprig- 
tigt sagdt, jag skyr det med Judar, emedan jag i 
alla deras idéer finner något afvigt och vanfördt, 
Om de äro goda dialektiker, så äro de just der- 
igenom så mycket-sämre hufvuden, Om den ob- 
jectiva sanningen är annat än arithmetikens , så är 
denvalldelés icke deras sak, och, i det de bestän- 
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digt deraisonera öfver : menhiskor och menskliga 
Sliggaöden samt äro alldeles ”oskicklige att emot- 
taga någon undervisning ledsna de mig till döds, 
Jag bar aldrig bWaft den lyckau att känna en Judisk 
ivdivid, som ej varit Jude.” 

Däremot teknar B. .christendomen sk, att 
den är i alla siva delar praktisk och cj står i nå- 
gon väsendtlig förbindelse med dogmen. En saun 
christens grundeharakter är allmän välvilja; hav 
måste vara samhällig, oegennyttig och moralisk ; 

» det närvarande ögouklicket är icke för honom allt, 
Han tror på en verldsorsak, som ej är fruk- 
tansvärd Judendom och Christendom hafva 
således platt intet gemensamt. Detta förklarar B., 
med mycken harm met dem, som påstå, att Christen- 
domen hvilar på Judendomen, såsom sin grundval. 
”Christendomen förhåller sig till Judendomen , som 
”den Newtonska filosofien till det 13:de och 14:de 
”$rhandradets. astrologi. Såsom denna filosofi är 
”en högre utvickling af den astrologi, som före- 
”gick densamma , så är Christendomen en högre 
”utvickling af Judedomen; och lika litet som den 
”förra hemtar sina bevis af astrologernas. skrifter, 
”äfvenså litet hemtar denna sin savning af Judar- 
”nas national-böcker. För chvistna hafva dessa 
”mtional- böcker blott historiskt värde. Vi lära 
”af. dem utt känna fordna. tiders. anda och riktigt 
"bedöma moraliska fenomener; men för oss inne- 
”bålla de inga norwer, emedan vi äro allt för längt. 
”komme i bildning, att däraf kunna göra det 
”mivsta bruk,” 


(Forta e& a. &) 


UTLÄNDSKA NYHETER 


Turkiet. Perserne hafva vid Erzerum von- 
nit en bet;dande träffning , hvarvid tre Paschar, 
och däriblaud Paschan af 'Trapezunt. blifvit tilllån- 
galogne, Porten har härom erhållit officiell utderrät- 
telse, äfvensom att. Chorscbid- Pascha med betydlig 
förlust blifvit slagen vid Janina, Eländet på Chios 
överträffar allt, hvad historien uppvisar afryslig- 
het, Le Speetateur orieutal upgifver, att till 
d. 20 Maji voro redan 30,000 qvinner och barn 
utförde emot lullafgift. Fem tusende barn under 
fem år blefvo uphängda i träd, dränkte eller ned- 
störtade från husen, I Tschesme blelyo många 
grekiska barn af Turkarne sammanbundna med rep 
och dränkte 50 å 60 tillsammans, På Chios kun- 
gjordes en firman, för att förhindra slafvarnes 
bortförasde ; men muscimännerue , upbragte öfver 


detta förbud, dödade sina fångar, så att Capudan=, 


” Paseha skyndade att återtaga finmanon, för att hin= 


dra större olycka, — Grekernes tillstånd i Con- 
stantivopel är beklagansvärdt. De äro inneslutne 
a bus, och medlidsamme Judar briuga 
för penningar nödiga lefnadsmedel, Ofta förbig& 
två till tre dagar, tills judarne, som sjellve äro 
plågade , åter visa sig med kött eller bröd, för att 
rädda talrika familjer. från hungersnöd; Vågar on 
Grek att synas på gatan, så vågar han tillika sitt 
lif. Men äfven de öfrige kristne gå med sänkta 
hufvuden , och ve den, som t. cx, ville lisa en 
inseription på en mur , ham skalle genast blifva 
ett oller för sin oförsigtighet, All rörelse stadnar 
och endast få bodar på Bazaren äro under några 
timmar på dagen öpnade. Man tror, att Capudan 
Pascha, så snart han förenat sig mod den tredje 
expeditionen, ktor skall utföra ett stort slag emot 
en annan ö, . De vanliga följderna äro då, att rika 


Greker å nyo blifva afrättade, Den här nämnda 
tredje .oxpeditionen består al ett linieskepp och åtta 
smärre fartyg, QCapudan-Pascha skall redan hafva 


inkastat någon förstärkning i slottet på Mitylene, 
— €borschid-Paschas Harem , som hav utlöste af 
Grekerne, äfvensom den afrättade Ali Paschas af 
Janina , ankom i början af Junii till Constantino= 
pch Rörande Corschid-Pascha gå sällsamma ryk= 
ten , hvartill ankomsten af hans Harcm gilver an= 
ledning ;.man säger, att Ali Paschas Harem, hvar= 
ibland den sluga Wasilika, som förrådde Ali, be- 
finner sig, blifvit förd till Seraljen, Lord Strang= 
ford som icke rätt litat på Reis Etlendis försäkrin= 
ger om Moldans och Wallachicts utrymning, bado 
skiekat en courir till Jassi, som meddelade honom 
den underrättelse, att ingen fråga var om någon 
utrymping... Lord Strangford begaf sig därpå till 
Reis Effendi och erhöll till svar, att han undrade 
sjolf, att trupparne icke voro afmarscherade , men 
att de skulle aftåga , så soart det blefve tid. Bref 
från Seres af d, 10 Junii berätta, att, Turkarno 
transportera sina qvinnor oely barn från Earissa 
till Bitolia, Trikalas öde tyckes hafva injsgat dem 
förskräckelse, Farissa är för öfrigt starkt bafis= 
tad , och Ståthållaren i ”Thessolonich bar erbållig 
betydliga förstärkvingar, 3$ aft han rt åter 
torde gripa till offensiven. Vid Zeitun Sali 
Paseha hafva blifvit fången, — Grekelands provi= 
soriska, regering i Korioth har till de kristna 
makterna utgifvit en förklaring, som andas vär- 
digbet och beslutsam sjelfetävdighet, | a: 

Spanien, Den 30 Jonii begal Konungen sig 
i Congressen och slöt dess session, Det Kungliga 
talet inochöll ingen ting märkvärdigt Rörande 
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Cälaloniska resWingen yttrat Konungen sig: ”Den 
goda ande, som råder i alla större städer, milisens 
eninsiasm, och den stämning folket i allmänbet 
visar , då det ser sin frihet och sitt hem i fara, 
gifva mig det grundade förtroende, att. de miss- 
nöjdes anslag skola göras om intet och den con- 
stitutionellå regeringens fasthet genom” detta nya 
Bevis af dess kraft vinna uti styrka; —— Öfver 
utrikes förbållanderta förekommer intet'erd, hvar- 
keli i köngliga talet eller i presidentens svar, Se- 
Jan Konungen och de kungliga prinsarne "redan 
ätervändt till slottet ifrån Cortes” palats, utan att 
det allmänna lugnet iv det minsta blifvit stördt , 
förorsakade 'en' emellan en grupp menniskor och 
det upställda kungliga gardet upkommen: misshäl- 
lighet en liten oordning, som likväl straxt stilla- 
des, så att man i andra trakter af staden ingen 
ting märkte däraf; endast på eftermiddagen upkom 
däraf den sorgliga följden, att några gardister dö- 
dade en af sina officerare , -som inom slottets om- 
räde tillfälligtvis sårat en af sina underhafvande, 
Oagtadt det oangenäma af denna; händelse , så har. 
den dock icke haft några vidare följder, och lug- 
net i bofytdstaden har dörigenom på intet wis.blif= 
vit stördt, — Genoral Lopes Banjos hard: Sö Inli 
fullkomligen slagit don så kallade tros Trälls 
ningen varade endast en fjordedels timma, och 
Quesåda hade icke mer än 280 å 300 man aftföra 
i striden af de 1500 man han sammanbragt iRon- 
cal-dalen , men hvilka till större delen icke voro 
4 ståud att strida. Såsom det förljudes hafva dessa 
300 man alla omkommit ; ibland dem" Santos La- 
Aron ; hvar Qaesada -hlfvit, kände man ieke, men 
man trodde, att han med några få kamrater -hade 
inneslutit sig i en fästning på Roncevals höjder > 
och att alla, som annars kunnat rädda sig, Nytt 
till Arragonien , där de illa skola emottagas ret= 
tio olycklige af-Zavalas biscayiska band hafva an= 
kommit till Bayonne, sedan de öfverstått sin qua- 
Fantaino i Socbay De siga, att han sjelf rådt dem, 
åt begifva sig bort, men ville likväl åter till 
Roncal-dalen', för att stöta till" Quesaday hyarnfed 
det likväl nn lörer vara för sont, 

Tralien. Den 24 Ionii var i 'Venodig ett för- 
förligt åskväder , tföljdt af storm och hogel. Fyra 
skepp Vlefvo i bamnen öfverändakastade och nä- 
atan alla de öfriga förlorade sina master; en mängd 
skorstenar nedstörtade, bänkar och stolar flögo 
omkring på St. Marcas-platsen, alla fönster i sta= 
den sönderslogos och omkring 230 personer drank=- 
hade, Blytaken på fängelserna; söm trotsat &rhun- 
dradon, afsletos, och skadan är oberäknelig: Vid 
samma tid föll vid Terra frmaett förskräckeligt 


hagel; som alldeles till: intet gjorde "hoppet om den: 


rikaste skörd af turkiskt hvete och vin, Hagel- 
kornen voro så stora, att många hästar , som ej! 
kunde rädda sig , blefvo svårt sårade. 

Westindien. Från Guadeloupe äro underrät< 
telser af den 12 Maij, att ställningen där är bryd- 
sam och ger anledning till den förmodan, att den 
så länge väntade krisis, jäst i det) ögonblicket var 
färdig, att ipträffa, Man hade upptäckt förbindel- 
ser omellan de svarta där och på Haiti, och intet 
tvifvel är, att förberedelser därstädes göras till en 
expedition emot Guadeloupe, Alla fria svarta sälja 
sin egendom och flytta till Haiti. Bref äro upsnap- 
pade, som innelålla de farligaste anslag, och den 
tilämnade expeditionen synes vara aftald med Co- 
lumbiska ikapare. eller rättare sagdt sjöröfvare, och 
det hela styrdt af en gemensam agent. — Hela 
öns. hvita milis organiseras skyndsamt," Amiral 


Bergeret, som är befälhafvare på den Westindiska 
stationen, hade nyligen varit där, och dess he- 


Ja escador är sammandragen omkring öen, Be- 

sättningen i Pointe-å-pitre är förstärkt och artil- 

Kar ditsändt, Där börj 

och åe couleurta visa si 
fva för 


jag ör Sppen pa au St- 
som man erfar, jorton dagar sedan fem 
a de skönaste linsen på Mario-Galante upbrannit, 
man vet icke, af bvad orsak, Detta har haft till 
påföljd, att besättningen på den tilta öep blifvit 


förstärkt med 25 man, Nyligen hafva ter .3 bo-. 


ningar nedbrunnit, och köpingen på la Cabes-ter- 
re, hörande till samma ö, brann i alla fyra hör- 
nen, men olden blef i tid släckt, 

Spanska Amerika. 'Tro Amerikanska fartyg 
hafva, för det de bratit blockaden af fasta kusten , 
blilvit tagne af en i $, Juan utröstad Spansk ka- 

re ock förde till Pounce; ännu tre kaparo ut- 
rustas där, och afsigten är, att taga alla nenptrala 
fartyg, som fara till Syd America. Till Caraccas 
hade underrättelser d. 8 Juni ingått från General 
Bolivar, att ban med stor makt frsmirängt ända 
till Quito (bufvudstadans intagande blifver här på 
sntet sätt bekräftadt) sedan ban i trakten haft em 
träffning med General Croz Murgeonv, Spanska 
Strbållaren i Panama, hvari deune senare blifvit 
alldeles slagen och själf omkommit. Underrättel- 
scriia från Maracaibo bekräfta ingalnuda General 
Morales” förut meddelade nederlag ; tvärtom inue? 
bålla de, att hans makt, änskönt icke öfver 3000 
man, vore för mycket fruktansvärd för Columbiernoy 
föratt de skulle väga tillbjada honom en slagtniug. 


STOCKHOLM, 
-ffryckt hos Er MEN och GnAnpEROj 


örja vanligen oroligheterna 


na 


Recension, 
(Forts, fr. N:o 19:) 


Mi kan aldrig neka, att mycken bitterhet jn 
fones i den målning, Buchholz gifver på Judar- 
nas egenskaper och förhållande till den stats med= 
borgare, där de vistas, De bedröfliga exemplen, 
som Spanien och Pohlen framvisa, af Judarnas 
hushällniog med ett lands ekonomi och financer, 
äro visserligen förfärande, Men-om man närmare 


" betraktar historien, skall man finna, att sjelfva 


den ställning, bvari Judarne stodo, till stor” del 
tvingade dem till ett fiendtligt förhållande mot sta= 
ten, äfven om de icke varit Judar, Då detta till- 
kom, kunde man aldrig vänta sig andra resultater 
än dem, som framträdde, En religion, som inne=- 
båller läran om en nationalgud, om företräde fram- 
för alla andra dödliga, dem det ej blott är icke 
förbudet, utan tvärtom en pligt, att förfölja; en 
religion, söm innehåller ölen om berravälde öf- 
ver hela verlden, en sådan religion måste sätta 
siva bekännare i harnesk mot all stat, som utgö- 
res af dessa Gojim och Nochrim (namn, hvilka 
Jämpas äfven på de christna, såsom Riäbhs, Thaarup, 
Frits m, 0. oyvedersågligen bevisat). Där eden ej 
äger belgd, + fråga om dessa af Gud förkastade 
Gojim, där en falsk ed, äfven mot egna trosför- 
vandter, fros kunna lätt försonas, likasom alla an= 
Ara synder, ja där de anseddasté religionslärare 
(hvilkas ord äro af den största möjliga atuctoritet) 


| påatå, act God sjelf kan af en engel 1ösas från sin 


ed — där kan visserligen icke något verkligt sam- 
Lällslördrag äga rum, Ett lolk, som tror sig ut- 
göra eh chinesisk stat; spridd öfver hela verlden 
kad vissérligen icke lätt conformera och amalga- 
mera sig med andra folk, bland bvilka det bor. 
Men vi tro ändock, att de christne sjolfva 
äcke gjort obetydligt, för alt hindra denna amal- 
ering, så nödig i fall Judarne någonsin la 
ifva nyttiga i det stora samfundet, Vi -bafva så 
svårt att föreställa oss ffänniskor, på bvilka bild- 
ningen icke förmår att yttra någon verkan. Om 
ock många dänders exempel visade, att mängden af 
Judar är oduglig. till annat än oproductiva , med 
lättja. förenliga näringsfing; om de ock i de länder, 


"couxsenen. 


Miudagen den 29 Jovlii, 


1822: 


där de ägt större rättigheter än vanligt, t, ex, i 
Spanien och Poblen, icke i allmänhet vändt sig 
slöjder 'och jordbruk; utan ansett jordegendom så- 
som blott en ny speculation för ocker och opro= 
ductif vinst; så måste man dock vara rättvis nog 
att tillstå, det undantag finnas. Skulle det icke 
kanske vara möjligt, att man brukar vissa meds+' 
borgerliga rättigheter illa, just derföre att mar 
icke äger alla? (Och ingenstädes bafva Judsrae 
haft alla, om ej i Frankrike och Norra Americay 
hvarifrån också de minsta klagomål böras om dem). 
Skulle icke kanske enda sättet att förmå Judon sätt 
glömma sitt inbillade sammanhang med en I udisk 
stat, vara honom fullkomligt sammanhang 
med den stat, bvari han bor? Om Judeo,; sidan 
ban vanligen är, af sin orimliga religion och af 
tron på orimliga löften göres oduglig till medbor= 
gare; så blir ju frågan också i allmänhet icke att 
tro honom duglig till medborgare, sådan ban är, 
ntan att få bouom annorlunda, just genom att 
göra honom till medborgare. Vi döma såsom Sven- 
skar, Våra författningar tillåta honom juinga an= 
dra yrken, än just denna handel, och i synnerhet 
penningebandel, som vi sedan förebrå bonom, 

Det är endast underställningsvis vi framkasta 
dessa satser, Historien, tycka vi, berättigar oss 
till tvifvelsmöl öfver de i förevarande Chrönika 
så bestämdt yttrade satser, Sant är, att Judarne 
förstört flera staters välmåga. Men se vi närmare 
efter förhållandet, så fibua vi, att detta skott i 
tider, då näringslöshet, aristocrati eller overksam- 
bet rådt, eller i stater, där den egentlige medbor= 
garen icke ägt förstånd eller förmåga att bilda ett 
oberoende financesystem, I England 4, ex. finnes 
en sådan mängd Judar; "men man klagar nästan 
icke öfver dem , ty de äro ickr finare kalkulatörer 
än andra, icke de enda, som öga kapitaler och 
förmåga alt speculera med dem, 

Alt genom predikningar omvända Joden från 
hans orimliga och med all annon religion ofören= 


liga trosläror kan icke löna mödan att försöka; 


men det enda sättet att göra honem till medbor= 
gare torde vara att sätta honom i det läge, att 
han, om han ock vidhåller sina dogmer , likväl 
finoer dem overkställbara, Vår falla öfvertygelse 
är, att dessa dogmer utgöra enda hindret för Ju- 


i 
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darnas reform; ty i sjelfva Judarnas nator-ligga-- mera Judarna, Af hela hans stora plan med dem > 


iogalunda de egenskaper , som göra dem odugliga 


till vissa yrken eller till medborgare, Buchholtz- 


må säga, hvad han behagar; men man skall bland 
Judarna kunna upleta utmärkta anlag för veten- 
skaper och konster. Endast upfostran, religion 
och läge i staten göra dem till hvad de äro. 

För ppfostran måste staten sörja, visst icke 
"genom några utomordentliga kostnader, men genom 
upsigt öfver den upfostran , Judarne sjelfve gifva 
sina barn, Inrältar man enkom upfostrings- anstal- 
ter för dem (såsom i Brody), så motarbetar man 
ändamålet; de måste, s5 mycket möjligt är, förmås 
att taga sin upföstran ihop med andra medborgares 
barn, Ungdoms och barndomsvanor och bekant- 
skaper äro mägtiga band, I Sverige se vi redan 
goda verkningar af denna sed, att Judarne låta 
upföstra sina barn bland de christva, Det dolda 
föraktet 3 ena sidan , och det offentligen yttrade & 
den andra hafva märkligen försvunnit; och därmed 
är elt stort steg till amalgamering gjordt. Upmun- 
åra, ja påbjud, om nödigt är, Judarnas offentliga 
och enskilda ppfostran ihop med de christva (men 
ntan ringaste tvång å religiouens sida, ty då vore 
lt förloradt); föreskrif en offentlig pröfning i kun- 
skaper, för hvarje Jude, som vill drifva någon nä- 
ring, eller kanske till och med för den, som vill 
qvarblifva i lendet; med ett ord: lätta uplysning 
för dem och gör henne nödvändig — och ett bland 
de stora hindren "är häfvet, Sjelfva deras blinda 
tro på dogmer och Rabbiuer skall skakas, och de 
ånbillade företrädena försvinna, Bucbholtza twviflar, 
att de vilja undervisas, Men detta torde komma 
af annat än någon naturlig motvilja mot kun- 


. 
I afseende på religion hafva vi föga mer alt 
säga, än hvad redon sogdt är. Allt tvång hör i 
afseende därpå bannlysas, men också bör ifrån ce- 
Temoniallagen noga skiljas allt hvad civillagen .on- 
går. Staten bör icke i detta afseende p3 något sätt 
ehergilva sina fordringar. Den, som känner för= 
fattningarna om Judarnas edgångar, arfslagar, ägten- 
skapslagar o, &, v., förslår vår mening, Så myce- 
ket al sin ceremaoniallag , som ingriper i eivilsty- 
relsen, måste Juden oftergilva; om han gör an= 
apiåk på: medborgerlida rättigheter." Den Jude, 
som auvscerp denna fordran för eu förföljelse, med 
honom bör staten icke hafva något gemensamt, 
De läroböckör i religionen, dem Judarne bru- 
kd; måste vara ollenwligen kända och författade på 
landets språk, och deras gudstjänst bör äfven 
billas på samma språk. Detta var Napoleons stora 
ådée, hvarmed han skulle hafya lyckats att refor= 


skola vi till slat framställa en tekning. 

"Judarnes Väge Fstaten bar anv alltid va- 
rit sådant, att det uteslutit dem 4vån alla yrken; 
som kunnat amalgamera och identifiera dem med 
de öfriga medborgarne, Riäbhs visar, buru de i 
medeltiden voro, i Tyskland och annorstädes, än 
osättvist gynnade, än förföljda, men alltid uteslut= 
na från en mängd näringsfång. Däribland var 
krigstjänsten, Buchholtz, som så bittert anklagar 
Judarna och misströstar om deras reform , bor dock 
gjort ett förslag, det euda han anser verksamt, till 
denna reform; och det är att intaga dem i krigs- 
tjänst. 

Han erkäuvner deras ofta visade brist på mod, 

en tror, att modet förvärfvas genom vana vid 
faror och omsorgen för egen säkerhet, Perioder 
bafva dessutom funnits, då Judarne voro, om icke 
i'allmänhet hjältar, dock likväl till en stor del 
tappra och i allmänhet goda soldater. Det inkas- 
tet,' att Juden på Sabathen endast strider försvarsvis 
bar B. äfven vederlagt, och erfarenheten bestyrker 
hans vederläggning, genom exemplen af de många 
Judar, som tjänte i Napoleons armée, och bland 
hvilka flere stego till oMMcerare. 

Verkningarna af Judarnas krigstjänst anser B. 
vara, att de, genom den militäriska dressaren , 
erhålla en bättre kroppsdaniug och förberedas till 
en ädlare framtida bestämmelse; att list och so3l- 
het försvinna för den militäriska andan; att sotdat= 
slåndet medförer umgängsambet, kamratskap, bro= 
derlighet, hvilka måste förjaga egoisteriet; alt krigs- 
ståndet vänjer vid mödor och förstör begäret att i 
lätja och utan arbete förvärfva; och slutligen att 
soldatståndet förtager intoleraneen, — Hos vss är 
en början till Judarnas införan soldatståndet 
redan gjord, genom allmänna beväringen, hvilken, 
i detta afseende, såsom i mivga andra, lofvar de 
lyckligaste resultater, 

Hvad B. yttrat om militiren, skulle kunne äga 
rom i fråga om många andra yrken, dir gemen> 
samt bästa och gemensannma mödor sammanföra 
människorna, Vi hafva anvisat Jadarna, så till sär 
gande, en vrå af samhället, där de aldrig konna 
blanda sig med andra; ty äfven de Tcke- Jidar , 
som drifva det yrke, hvilket hu är Judarna an- 
visadt: äro och måste vara, hvåd mån uv förebråör 
Iudarva att de äro, Ally befattningar, där flera 
människor måste gemensamt och ocgemiyviligt ar- 
beta, äro för dem stängda, Hvad "under då, att 
de från sin yrå så allt skeft och stärkas i siv, ge- 
vom religionen ty värr grnndlagda, afvoghet mot 


andra människor, Just hyåd vi medgifvit udarua, - 
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är hvad de aldrig borde hafva; hvad vi nekat dem, 
skulle -bafva tagit Judaismens of ur dem. 
Möjligtvis är dock detta blott en mängd glada 
drömmar, Låtom”'oss se, hur Napoleon ämnade re= 
formera sina Judar, 
;. (Forts. &. a. &) 


UTLÄNDSKA NYHETER. 


Turkiets Vid oroligheterna i Constantinopel 
från d. 2 till d, 5 Innii skola nära 500 Turkar 
och äfven minga kristna bafva omkommit. Emel- 
lertid hade luguet blifvit fullkomligen återstäldt, 
Från Bucharest skrifver man under d. 22 Junii, 
alt 500 man nya truppar då inryckt; de äro mäst 
Kasaker och Saporoschaner, Turkarne utsprida 
väl, att inom åta dagar skola däremot 2000 man 
lämna landet, men då de redan sedan tvänne må= 
nader förkunna utrymningen, och i dess ställe nya 
truppar ständigt ankommit, så vet man endast det 
med såkerhet, som man ser för ögonen. P. 20 
Junii erhöll Kiaja-Bei en storberrlig Hattischerif, 
som utnämner bonom till Pascha af Ruschtschuk, 
Till följd af denna npböjning genomfor han ga= 
torna i Bucharost, klädd i lhederskaftan, för att 
kungöra folket siv nya värdighet.  Iunevånarne 
hafva denne embetsmav att tacka för ordningens 
bibehållande sedan fyra veckors tid, och äro 
lyckligare belägenhet, än Jassi, där vida mer 
kar skola vara. Tills vidare förvaltar han ti 
Pascbalikatet och Kiaia-Beis embetet i Weallachict. 
— I bandeln går det tämligen väl, — Uf en skrif- 
velse från General Norrman, daterad Korinth d. 
27 April, som Hr, v. Homboldt och v. Dahlberg 
erhållit upbraten öfver Trieste, ser mon, alt Gre- 
kisk republikanska regeringen verkligen är ganska 
activ och bufvudsakligen söker att concentrera de 
spridda krafterna, för att derigenom väcka ett nytt 
Hl uti den så linge orättmätigt förtryckta nationen; 
därifrån hav äfven planen vigått , att förenade an- 
Rripa ficuden, hvilket enligt de nyaste underrät- 
felserna redan baft så lycklig framgång, Grofve 
Norrman står såsom effectiv general vid grokiska 
arméen och bar valt Grekeland till sitt nya fö- 
derneslavd. Ända till d. 16 Jonis befann sig Co- 
pudan Pascha ävuu vid Chios och vbserverades al 
grekiska flottan, 

Spanien. Den + Julii vid nattens början hade 
odisciplin och uprorsanda stigit till. det högsta i 
Gärdes-Eösernerna i Madrid, "Två bataljoner läm- 
nade staden och lägrade sig på höjderna, för att 


icke kunna afväpnas för deras insnbordination; 
den ene af dem bade medtagit de fångar, som den 
hade att bevaka. Utan för Pozosporten stötte änuve 
två andra till dem, och genom förväxling af pa= 
rolen kommo skott att lossas, bvarvid tre man 
sårades, Kl, 3 bemäktigade de sig krutqvar= 
nen ulan för staden, Två bataljoner af Gardet 
hade blifvit qvar för att bevaka det Kongl, slottet, 
För alt observera dessa; upställdes bela national= 
milisen och linietrupparne, och besatte de till slot= 
tet förande gatorna, De fyra gardesbataljonerna; 
marschorade, sedan de försedt sig med ämmuni= 
tion, i två kolonner till gardes-ängon vid Bernar= 
divo-porten. General Morillo , som hela dagon; 
icke utan fara, sökt återställa ordning i Caserner= 
na, bogaf sig till dem och förmanade dem; att 
stilla och lydigt återvända till deras qvarter. Da 
svarade, att Konungen redan vore ur Madrid, och 
de bade” beslutit att följa honom, Generalen sade 
då, att de måtte välja en soldat af hvarje com=- 
pagnie till en deputation till Konungen, för att 
öfvertyga sig om motsatsen, Denna deputation blef 
ock verkligen föreställd för Konungon, som strängt 
tadlade gardets tpförande och bekräftade genera= 
lens förmaning, Då denne med deputationen åter= 
kom till ängen, emottog man honom med: ”Lelve 
General Morillo! Lefve den absolute Konungen)” 
Han erinrade dem om deras ed, och att detta var 
uproriskt, De sade: ”Vi vilja att Ers Exgcellenco 
skall commendera oss; Ni är en topper general, 
denna lager-felas er endast ännu, ni har i dag 
tillfälle, att blifva namukunnig och göra Konungen 
den största tjenst,” Generalen sökte förgäves öf= 
vertyga dem om deras fel, och frågade, om han 
skulle lämna dem, ty ban commenderade inga re- 
beller. Några ville med våld qvarhålla honom; 
men bans förklaring: att de måtte göra med ho= 
nom, bvad de ville, mon ingen mensklig nakt 
förmådde tvivga honom att bryta sin ed, gjorde, 
all de Iåto honom gå. Därpå afgaf kon berättelse 
inför Konungen och ministrarne, och äfven till 
stadsrådet, Kl. 24 erhöll han rapport, att garder= 
na marscherade till Kungl, lustslottet Monclon; se=> 
dan de hyilat något där, marsecberade, de 1600 man 
starke , igenom jernporten till Prado, Endast 34 
eller 56 officerare hade blifvit qvar hos dem, de 
öfrige hade osder natten Stervändt. Soldaterna nt» 
nämnde en af deras första Icutenanter , Morkisen 
de Torrealta, till befölbafvare, Den 2 skickade 
regeringen en oflicer, för att parlementera med 
rebellerne, men uten fromgåog. Äfven d, Z:dje 
blef hela dagen froktlöst underbandladt, — Den 
ständiga Cortes-deputationen höll d. 4 en session, 


— Statsrådet bar inviteradt Konungen till stads- 
buset, hvilken bjudming Konungen förelagt Con- 
seljon, sum rådde Konungen, att antaga stadsrådets 
bjudning, alt skilja sig från silt odisciplinerade 
garde. Men till Ridens förvåning svarade Konun- 
gen: ”Mitt garde är icke odisciplineradt: Lät mig 
ställa mig i spetsen för det, och I skolen få se, 
att det lyder mig, Emellertid öfvertalade de Ko- 
nuugen att d, 5 öfvervafa en ny conselj. Rege- 
mentet D, Carlos erbjöd till tjenst i slottet; däre- 
mat bade de qvarblifua garderna ingen ting, och 
förenade sig därmed; de sade, att de hade ingeu 
ting emot linietrupparne, endast emot milisen, Man 
påstår såsom säkert, att regeringen förkastat do 
uproriskas förslag och att 400 man af dem hafva 
marscherat till Fuencarrat , för att utskrifva 4000 
rationer, Garnisonen håller ännu alla poster med 
största vaksamhet besatta; prinsporten är tillslatad, 
Nästan hela regementet Almanza har sin position 
wid Jernporten , där det d, 5 om morgonen schar- 
mytslade med garderna i Prado, hvarpå det anhöll 
om förstärkning af några compagnier, — Den per- 
mancata deputationen skall hafva förklarat Konun- 
gen, att, om icke hastiga och kraftiga åtgärder 
tagas, för att göra slut på den krisis, hvartill gar= 
dernas förför It, deputationen skulle gripa 
till de. medel, som statsförfattningen erbjuder, Ko- 
nungen bar upfodrat General-Capitaiuen , att låta 
artillerF upföras för slettet , men detta hade denne 
icke funnit nödigt, — Den 6:te var ävnu ållt osä- 
kert, och man fruktade, att två gardesbataljoner 
skulle beväpnade upbryta till dem som äro i Prado. 
Om de medtaga Konungen , skulle man icke kunna 
beräkna följderna, Ett fast beslut af Kontingen kunde 
göra allt godt igen , om han ställde sig i spetsen för 
folket och icke för garderna, Om man får tro te 
rykten , som kringlöpa i den uprörda staden, så 
fordra d urgerade. gardesbataljonerna i Prado 
uphälvandet af det nyligen utaf Cortes beslutade 
organisations-decretet rörande Kongl. gardet; det 
är delta decret, som bragt oviljan till det högsta. 
Ordres skola vara afsända, att två infanteri- och 
ett kavalleri-rogimente , som höra till Madrids divi- 
sion, skola med forcerad marsch ditkomma, äfven 
som kanonicrerne från Segovia. På detta sätt skola 
väl trupparne blifva tillräcklige för att kafva de 
motspänstige, Den af 150 & 200 man, och mäst 
af offigerare på half och andra frivillige bestående, 
som formerat sig vid Viucentporten till axtilleri- 
parken beskydd, commenderas af den namnkon- 

ige f, d. deputerade D. Juan Palarea, förr känd 
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ros och Ålava hafveingått som simpla soldater. — 
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De Kångl. karabiniererne häfva I, 25 Junii gjott 
upror i Caströ del Rio i provinsen Cordova, emet 
dan Cortes beslutat deras indragning, Enligt pri- 
vata bref skall provinsialsmilisen från CZordova, 
som blifvit upbådad emot de uproriske ; bafra 
förenat sig med dem och slagits med nationalgardet, 
som filt tre döda. Äfven så skall milisen från 
Bujalance hafva gjort, o. s. v, Sju hundrade fac- 
tionister,.hafva-.besatt. staden. Siguenza , där. de be- 
mäkligat sig milisens gevär och uniformer. General 
YT. Odonoju är utoämnd” till General-Capitaine i 
Andalusien och har redan afrest till Sevilla, Sta> 
den Lucena i provinsen Cordova, hvilken, såsom 
man vet, aldrig varit känd för synuerligen con- 
stitutionelt- sinnad, skall bafra nupfört sig illa vid 
K. karabinierernes upror , kullkastat constitotions- 
stenen, och den därifrån till Aguilar almarsche- 
rade bataljon skall jemte andra truppar förenat sig 
med karabiniererne. 

Spanska Amerika. Underrättelser från Bo- 
gota till d. 19 April innehålla, att Bolivar vid 
Pasta emellan Quito och Popayan kommit General 
Murgeons förposter i ryggen och tvungit bans huf- 
vudcorps till strid. General Murgeon hade om- 
kommit och de Kunglige bade lidit ett fallkomligt 
nederlag. Från Maracaibo skrifver man under d. 
5 Moji, att Morales hela corps capitulerat; 500 
af bans soldater skola inskeppas till Cuba, För att 
öfverrumpla Maracaibo hade Morales ufskickat två 
corps. öfver Paertos-sjön under 
steros , lvilka blifvit alldeles förstör- 
de. Så start Morales erhöll! underrättelse om detta 
nederlag; anträdde han sin Stermarsch , inen blef 
tio timmars väg från Padregal angripen af fyra af- 
delningar republikanska trappar, och tvungen till 
copitulation, Man berättar såsom säkert; att Bo- 
livar och S. Martin skola hafva en sammankomst 
i Guajaquil, och talar därom såsom om en vän- 
skaplig åtgärd, som åsyftar de allmänbas väl, Sä- 
kert tyckes det vara, att Bolivars armée efter 
Quitos intagande. erhållit ordres att marschera på 
Guajaquil, General S. Martin var i begrepp , alt 
marschera emot da Serna och Royalisternei Öfre 
Peru, då han erfor Quitos intagande och ändrade 
sin våg, Denue Peras”Protector går mer och mer 
en monarkisk gång, Han har till d. 1 Maji sam- 
mankallat en art constitaeraode församling till Lima, 
och förbehåller sig därvid rättigheten, att sjelf vt- 
nämna. soppleanter för de provinser, som icke 
kunna välja sina deputerade, 


STOCKHOLM, 
"Ttyckt hos ErwÉn och GrANBERG, 


RBecension 4 


(Fars La Nio: an.) 


Ni sons idéeatt reformera Judarna väcktes först 
genom klagomål, som inkammo från Rhendeparte- 
mentev , öfver deras oförskämda ocker där. Man 
DBevisade, att all rikedom och alla ressourcer skulle 
snart wara i deras shävder, om; hjälpen ej kam 
snart, DD. 30 Maji 2806 utgafs et decret hyarige- 
nom sil betalvingsskyldighet al skulder till ändar 
suspenderades på obestämd tid i, hela Franska Kej- 
sarcdömsgt. Därpå företogs reformen, med att oo 
sommaren 19806 till Paris sammankalla de förnäm- 
sta Judar i Frankrike och. Konmgariket Islicn. 
Dem: förelades följande frigor:. d 

73, Är det, enligt Judarnas lag; tillit attHaga 

öra bistro! of dd | 


oa. säs, sonligt Fadiika'IagonjEktonskapsskilnad 
tillbten? Är den gilltig atatisrättens don och 
gilltig i kraft af lagar, stridande -.mot 4lem, 


som Franska lagboken fastställer?» >> t 
- 8. Har onsIndisk Hlicka' tillåtelse? att gifta sig 

med en Christen och en ChöiblenAflicka med: 
en Jode? Eller bjuder den Judiska lagen, att 
de endast måste gifta sig inom sig sjelfva? 

4. Anse Judarne Fransmännen som sina bröder? 
eller: äro Fransmännen fremlingar i deras ögon? 

"5, I hvad förhållande, så väl i det ena som an=- 

- dra alseendet, stå Judarne till de Franémän, 
som icke bekänna sig till den Judiska tron? 

6. Hålla de i Frankrike födda och enligt lagen 
som Franska medborgare ansedda Judar Frank- 
rike för sitt” fidernesland? Åligger dem för= 
bindelsen att förevara det? Aro de förbundae 
att lyda Franska lagar och rätta sig efter den 
borgerliga lagbokens föreskrifter 2 

7. Hvem utnämner Rabbinerna? 

8, Hvilken är den police- och lagskipning, som 
Sr altöfsa och handhafva bland Ju= 

rna? YH 


9. Är valets form och art, jemte den police- och 
rättsmyädighet, som Rabbinerne utölva , för- 


bandlar man häri blott efter sedyand? 


Stockiölmska 


ordnad och fastställd af en bestämd lag, eller 


7 20. Gifvas handtering; s 
1: Judiska lagen förbjuder Jådarna? ; 
20, Förbjuder Judiska lagen ocker, 
förvandter' NV Hö Re 
32, FORGE eller tillåter den ocker motfrem= 
mande?” a 


att f 
vidd, 


”unvat, Än att Tudeg gora L 
EEE AG 
i eta 
fn EN deta Vänlig. lr ä 
skilsmessa, ott-stoi 
Skolval sl dubå Bedlat npdPrnan Cörlake 
jessa uj au c 
ting för Judarna, AR Malla RA, än kraften 
att upbäfys skilnaden mellan Judar och -Tudars 


Det stora Sanhedrin samlades på samma tid, gom 


kriget mellan Fränkrike och Preussen utbrast, och 


dess sessioner räckte till vintern 1805, 44 DN åpo- 
Icon från Weichselns strägder förklarade doft för 
fulländade.” : 


”Pöcdan denna tid består ") det egetjtliga I Ju- 
darnas författning i Frankrike deri, Mao tkekelet 
en från regeringen utgående och genom ett Cen- 
tral-Consistorium till dopartementeriias COR SeraR 
Synagogor fortplantad väckelse, beständigt inbjudas 
ill identification med. deras icka judiska", mod=.. 
borgare." —. ; krv SRA 3 
”[ bvarje döpartement, der 2000 Bekännnke 
af den Mosaiska lagen finnas, är en Sypogoga och 
att Jadiskt Cousistorium; och; om I JR AA 
ment ej furnas 2000 Judar, så omfattar C nsistorii 
Diceces så minga SORNSF RENEE Å grannskapet, som 
fordräs för att Astadkomma detta antal, Bynågo- 
gavs säte är I den stad, som Har den ta ikaste 
Judiska befolkning, Ingen Synagoga kan uprfttas," 
om Consistorial-Synagogan. ej derom gjort förslag 


a dkrift, hrarur dessa” upgilet fra. 


ERE 
bo vt förlitGa före Någolbone fälls 


tagbe, var 


3 & tompetenta antoritetnl sd 


styres af 2. Notabler och en 


ftdsmaten 
mpetenta 
3 drjé 4 ”Dicces 25 
abler.. de or de och ansedda 
Tidar, och desså välja ledamöterna i Consistorium ,. 
tag, af'den competenta 

autoritéten, " Blöt: under följände villkor 
ledamot väljas ;, nämligen: - 
Tang dad värassö är ali 
ESR RAGE ra 
säla, ler ingå 


an em 


'» 


ckråFe; (222Y7 
ner i Frank= 
inååte 3 månader! 
det Cousistorium , 
Ban: vill sätta sig, 


72. Althl 
skov VARG 


r 
Fo mi » älbLlörordni 


frida omkos 


oc teps 
E 1 fdrn Böhlorsk 


sin 
och 
sakta, 


of fed 
SR | 


SSE 
sffr al 3 Rabbiner 
, 7 
Jedamöd nad detta: Consistur 
lagat, som: de, olärda Jedamäterne; 
FÄNSRO TAN sanne agt 
- 1 Hvarl Sr afg&r en ledamot” 
atorium, fara ter kan 2 
den nyvalde cj installeras, förrän > 
sÖkh äl den dolöpetentå antoritelen”' 


i 
£ 


> ikväll kål 


et ur stadfä- 


ös ningen vetkställdeky > 
$t3dg nå Lb 


; 
ssp då > 7 


87? 83; el ; Tr 


AN lara denna i enlighet med de be- 
s — Slut, det stora Sanhedrin fattat, 

I Att de; beständigt påminna sina trosförvandter 
> ot lydnad för lagarna, i synnerhet för dem, 
som hafya afseende 4 fäderneslan- 
dete försvar, och på kraftigaste för- 
mana dem dertilk hvart år, tär conscriptions- 
epoker: nalkas, från outoritetens första kal- 
lélse till lagens: slutliga: fullbordan, 4 
4; Att de föreställa Judarna: krigstjensten so; 

> em helig pligt och uplysa dem: derom, att, så 

- Jänge de äro itjenat; befriar : denr lagen från 

de” seder” och” bruk;,':som dermed: ej kunna 
Sad SÖ pODNA REAR OR: BESS ALE ; 
"6, Alv de prodikari synago 6 
>, böner, som der allimänneligén skola bedjas för 
"Kejsaren: ochi den: Kejserliga familjen, 
6; Att do sanctionera. äktenuskapsförbindelser och 
förklara äktenskapsskilnader, likväl utan: att 
"de i hågot fall kunna skrida till dessa förrätt-- 
ningar, innan|”parterne: företett civilacten:> 
äkoonskapa-föakiulplnee (eller skilsmessån i be= 


fr? UPP kd FK FER Ave 
Sådant var I korthet detta beslut. Man finner; 
att öscker däri tillkomrhis, icke för att ongdanrödja 
de hinder, somisallmånbetligga ivägen för Judarn es: 
amalgamering'metli andray-utsn för: att bereda:deia 
tilll Napoleons enskilda. ändaniål/ Men hufvud be 
sväret. voro, dock;aälhjälpta, i fall; den: mya förfalt- 


ir äs 


OM UTLÄNDSKA NYHETER 


Purkieti Eröfritiger af Napoli: di Ronranin 
utaf Grekoine ären bögst vigtig händelse; eme- 
danvdet än enidob do'stärkaste: föstuivgar, ickoalle— 
nåt i Morcal, utho öfverholvud: i hela turopviska: 
"Puskiet! Grekorne fåonb; där!205!kanoner och em 
mädgdi våpen af alla slbgo I kapitilstivneim stöpo- 
lerådes,/attsiurkarne med deras: familjer skulle på 
neutvalv: fartyg öfverföras! till mindre Asien, alt de 
niåste aflemna sina vapen; men få medtaga fjerde- 
dolen. sc deras, lösa egevdoms — Under ded itur- 


1 kavberöfver pUR tedgöratdut värnlösa folket, för- 


säkra Grokerne allt mer och mer sin sjeflständig- 


bet genom miljtägiska företag,  Koron: och Modon 
UI 


underhandla, om; kapitufalion,. och svart skall. hela 
balldew blifva fris, Folkmängden iPeloponesos har 
småningom genom i,ktngar från öaruc och min- 


intaga Grekeland inom, två månader, hafva mycket 
Missr: - 
Mesolong;i,. oelt ärkalinkone 
ör 
af 


em; — Af. högsta, suetoriteten: på Hydra har em 
it kungjord , enligt hvilken fluttorna 

|: "Spetza och Psara' tyå. gånger tillbudit 
pudanr Pascha. en, sjötsällning vid "Fsohosme; som; 
nne likväl icke ferm för godt att-ontaga., .Ca-- 
pudan- Pascha, skall .hafya erhållit förstänkning fråm, 
Constantivopek. Densegyptiska  Hottum: har änn 
icke lämnat Alexanilriag bamn-ock observeras af en 
grekisk. division: — BreCfrån- Semlin af dv 2 Jolik 
berätta det, rykte, att Larissa. skall hafva blifvit 
tager med' storm, Enligt privata. beck från Bitolia 
anteger kriget i Epiros, Thessaliew och Morca, allt: 
mer och mtr; en grymmare karakten; den, som. 
faller i sin firndos händer, dödas, Händelserna på 
Ehioa hafva ibland Grekerne' väckb.on: verklig för- 
tvillan; och genom densamma. en utmärkt hjelte= 
anda. Gencral Norrman skall den 13 Juuii halva 
ankommit för, Arta, och verkställt sin förening med 
Salioterna, — Från Constantivopel: erfar mar un= 


der d, 23. Joniiy-al0: en -comier! ankommit frän! 
Wien, som: medbragt underrättelse om Hr, 'Ta 
tischtsohows- ankomst och tillika anmotlat Porten , 
att skicka eu commissarie till Kaniienice Podolskiy 
för att öpna directa förbindelser! med ryska hof- 
vet; Oagtadt alla tf > som i CÖonstanti= 
nopel:meddelats. till utländningars' förmån; lHafva 
likväl, i första hälften af Panii månad; flera fran= 
syske handlande, som rédam bragt sina allicer 

ordning, begilvit sig från ”Constantinop i| 
alla tecken till en ny kataåtrophe för denna stad 
och i synnerhet Peras qvarter', är när för handens 
— I Mo'dau och Wallachiet' skola 'Turkarne an- 
lägga. viuter-magaziner, 


Spanien. Den 7 Tolii kl. F om morgonen 
ryckte: gardes- bataljonerna från: Prado ini bufvud= 
staden, och. upsprängde med våld" Conde-duque= 
porten, Deras plan: var, alt med en division an- 
gripa aårtilleriparken, med em annan afväpna den 
på constitutiodsplatser- upställda national-milison , 
och med den tredje att taga besittnivg af sol-por= 
ten: och de: nära: där intill” belägna gatorna, En 
dast döt- senare lyckades, - men kondo onsamt icke 
rädda dem ifrån det fallkomliga nederlag, som vän= 
tade? dem; Der emotartilloriparkon beatämda bu= 
taljon skingrado sig, utan att man :vot orsaken, så 
snart den. börde första elden + Lunagatan, OMeo=- 
rörne' kunde; 'med" allv- apmuntringar icke källa sol- 
datofhe; hvilke på den vägen, hvarp& de voro 
ko nne,: spridde:sig i dordwing emot skogen vid' 
Mbaelva, Många försökte hela dagen, att komma 
till derss kamrater: i Kungl: slottet, hvörvid likvål 
fferes omkommo: 'och officer: Mow blef fasttagen., 
ongtadt Imn tillbudit 12 göldstyckén och sitt ur åt 
den: fattige borgaren (Puysano)y som anhöll bonom, 
Den divisionen; som: angrep: milisen, visade mera 
fasthet, mer träffade på fiender, som voro vir= 
IKge-dtt-strida- med Europås första truppar; re=' 
bellorne betalde dyrt six djerfhet och föllo genom 
borgarnes händer: för kanonerna; dv hade intet 
annat val; äm attdly till Mottet, tinder det de 
Betäckte vägen: dit -medisina lik, Den divisionen ; 
som beimäktigat sig solporten , hade förskansat sig! 
i posthuset, men biefro snarb varse den ofi jeliga 
skilnaden + deraw va de NE yng kastade OR 
vapnen bort-och flydde + 'största oordning | 
flera gator , för att undfly döden, öns HytMe övr 
tt en kanon, undorstödd af Grenadierer och skarp- 
skytlar under Gcneral Ballasteros, lertid be= 
mäktigade sig de rättsiumade gardernå, som befun= 
no-sig i artilleriparken, de Kungl. ställen, och 
befästade sig där, så att de puriotiske soldaterne 
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baåe besatt alla ingångarne > till: slåltet; Nu kom” 
en deputation från: Gardesbatkljonerna till Cortes- 
palatset, där den permanenta. deputationeu och 
medlemmar af stads-auctoriteterna befanno sig och 
förklarade att garderna ville nedlägga vapen , om 
man tillät dem, att göra det utom slottets område, 
Svaret var, att de två i slottet svarblefne batal= 
jonerne inom fyra. timmar skulle draga sig , den 
ene till. Leganeay. den andra till Vicalvaro; men 
de, hvilka flydtstill dem ifrån Prado, skulle 
formera tält och begifva sig till de dem anvista 
qvarter. Men nu limnade ganska många fri- 
villigt förförorne och drogo till sina qvarter under 
rop af: Lefve författvingen! Andre; son Lade olakt 
samvete, kastade vapnen bort; och flydde. Några 
kavalleritruppar ,> nåtionalsmilisen! ock mågöt ar- 
tilleri förföljde flyktingarne på vägen till Estre= 
madura och fingar och sårade införas ständigt, Det 
fullkomligaste lugn rådde snart i staden; 'Tidnin- 
gm Universal upgifver milisens förlust i döde 
och sårade till bögst 6; Imparoial skattar de-u 
roriskas förlust tillminst t00;jaf hvilka 25-å 30 döde, 
Såsom tidningen Jispectador berkttar, sig sig 
den permanenta depntationen;som sakvade al com- 
munication-mod de Kongl ministrarne, hvilka se= 
dan förra dagen uppeböllos i slottet. 4 högsta för= 
lägenhet nödsakad, att formora en junta hvartill 
don kallade två statsråd; två lodamöter af provin- 
cial-deputationen, tre af stadsrådet ooh två .Gone- 
raler af garnisonen, Pill deana Juntabragte Mar= 
kisen de Casassarria och--befälhafvaren för. de å 
alottet befintliga gärdorno ett Konungens svar, som 
innehöll hans övskan satt göra ett-slut på blodsut- 
gjutelsen, men att det icke skulle kunna bestå med 
hans Kongl, värdighet, att gorderna, såsom man 
tycktes fordra. skulle -afväpnasss-tlärölver upstod 
en allvarsam och häftig discussion, uti hvilken alle 
närvarande stämde emot det Kongl. budskapet, mod 
undantag af. Markisen.de Casasarria och De Carlos 
Herou, hvilka voro dör detsamma, Man beslöt, alt 
underrätta Konungen, att det sksom preliminär tik 
hvarje öfverenskommelse wero nödvändigt; för att 
bevisa det Konungen. vare.i.en.s3 fullkomlig. fri- 
het, som statsongelägenbeternas förvaltning fordra- 
de, att han anförtrodde. beskyddandet af sin Kongl. 
person åt undersåtarc, som voro sin gifna ed trog- 
nc, men ingalungda-åt ett garde, som befläckat.sina 
lagrar genom den otroligaste mened och det svar= 
taste förräderi, De (yra bataljonerna , som gjort 
-dot ficnteliga anfallet del iså hög grad hotat huf= 
vudstadens lugn och landets frihet. ägde att-gensst 
nedlägga vapen, för att icke blifva offer för ett 
npretadt folks rättvisa vrede; detyå i slottet gvar= 


Hlefoe bataljonorne, som icke voro skylldiga tills 
svåra förbrytelser och endast tycktes vara ansva- 
rigaför en af deras förtjentaste officerare skul- 
le det tillåtas, att lemna hufvudstaden med vapen 
men åtskilda, sedan de utlämnat dem, som voro 
skyldige till mordet, — Konungen samtyckte och" 
gat General Capitainen nödiga ordres för utföranu- 
det; detta stillade de uprörda sinnena; Men emel=- 
lertid tego de bataljoner som skulle nedligga va- 
pen, flykten, dels genom Campo del Mero, dels ge- 
nom Segoviska porten. Btrax sändes två artilleri- 
pieser, en milis-bataljon, två kavalleri- eskadroner 
och ce officerssbataljon under DO. fv. 5. Miguel > 
efter dem. Klockan 10 om aftonen var redan mer 
än en tredjedel af de bortflyktade åter införd -- 
'Pidningen £spectador villlåta förstå, att Hertigen! 
del Infantado velat upreta paysanos i Vistillas,' 
men'-därpå blifvit förföljd af General Ballasterog 
och tagit sin tillflykt i slottet; men 'förmodéligen 
är detta endast en af de redan ofta förremot sam= 
ma hertig utspridda smädelser, -- Universal vill 
veta, att Krigsministern gifvit sin-domission, i an—" 
ledning afen Konungens befallning ' till General" 
Espinosa, ANM icke skulle komma till Madrid; 
hvilken befallning han vägrat att utfärda, men icke" 
kunnat öfvortala Kobungen; hvarp$ ban skrifvit till 
Konuongen: ”När en minister förlorar monärkéns för- 
troende, i hvad fat han må befinna sig, så blir honom 
intet annat öfrigt, än att nodlägga sitt enibete”, Den 
8:de var allt slutadt; de få ännu felande gardérna 
hafva återkommit och gifvit sig på nåd och onåd, 
Kl, 10 på förmiddagen täste bjelp-biskopen miäs= 
san från balkongen på Plaza major för national- 
milisen ooh garnisonon: Ett Te Deum äfsjöngs; 
folkmängden var otalig, EW regemente af garni= - 
sonen bevakar mu slottet, Konungen visade sig på 
slottsbalkongen och hälsade national-trupparna. De 
två gardos-bataljouerna, som skule aftåga nied sing 
vapen, kommo fredligt tillbaka, emottogos med 
.constitations-utropet , och erbjödo sig, att nedläg= 
gå vapeng hittills har man lämnat dem mma, 
— Anförarne felades icke permingar, däremot fe= 
4ades national-trupparne och milisen det nödlvän- 
digaste. Ferr vin försköt i denna förligen- 
het skattkammaren. genast 8, millioner Realer. Så 
länge. striden. varade, tillät: Konungen icke sing 
ministrar, att begifva sig ur conseljen och afsända 
befallningar, General Morillo efterskickade, men 
vägrade-vördnadsfullt att komma, till sluttet, emedan 
havs värvaro vore alldeles nödvändig emotrebellerne: 
3 rr Ann 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos EzuÉn och GnANBERO: 


"Recension: 
27 SA (slut fe. N:o år) 
D. Vofyvdsakligd medel, fivnrigenom Napoleon 


äitnade reformera Judarna, var att vänja dem vid 
åkerbruk. Man”yet, att Judarne oose denna hand= 
teribg, likasom alt annat' arbete; för ett straff +). 
”falmad förklarar åkerbruket för ett föraktligt'ar= 
I Ryssland har man fålängt försökt att göra 
Todarne till 8kerbrukare; pär man tillbjöd dem 
boskap, skerredskap Jock spanmål, begärde de vär- 
"det deraf i penningar, för att få handla, i at 

att arbeta” ”Boskapsskötsel. är ped adel för- 
skilig och sättes i jemnförelse med röfrarös Iefnad. 
= "Då Napoleon således påbjöd , att ingen Jude 
fick i Fravkrike medsätta gig, om han ej förvärfvat 
landtegendom och sysselsatte sig med åkerbruk utan 
”att ta sig med bandeln; då de förnt befintliga 
"Judarbas rättigheter att handla och mtlåna sattes 


hom ganska tränga gränser och under en sträng 


 Ppsigt och ansvarighet ; kan man tr: påstå, att, 
oe Nlanev fullkomligt lyckats, Sal Icas hat- 
va blifvit omskapade till nya människor. Krigs- 
tjänsten skulle hafva follbordat verket; därföre på- 
bjöds äften, alt en conscriberad Jude icke fick lega 

nan karl i sitt ställe. Det säkra är, att Judén 
icke af natoren är oskicklig til vissa arbeten och 
sättningar, ther än andra, En af Rabbiner och 
rm aan lei falskt uttydd eeremonial-lag 
”och ängu Hera nya påfand, som i Moses icke äga 
”deh rivgasté grubd, göra Juden"oskicklig och obe- 
hägen till arbete. Att göra detta "till ett vödvän- 
såigt vilkor för cxistenceu var således alt på det 
kraftigaste motarbeta det osamhälliga i Juodsismen 
fock göra der föremlig med äbdrardigioner, Skalle 
alla regeringar kunua förmå sig att efter samma 
plan gripa verket an, så kunde en reform icke 
uteblilva. Men 4 länge försöken blott göras i”en 
stat, och allt lemnas på sin gamla fot i-en annan, 
så länge måste döck ändamflet i det kela förfelas, 
Reformationsförsöken betraktas såsom eu förföljelse, 
från hvilken mon flyr til andra ställe, där ingen 
förföljelse råder. 

+) Månne de icke hafra dewi 


mensanst med 
Christna? BK i- Sr 


Stockholmska 


COURICREN 


Sitnddgeri Her 5 Augusti; 


tionen, Huru litet man önskar denna, synes däraf; 
att man: nekar dom alt deltaga i productiva väria- 
gar. Om de dette önska, måste de låta döpa sig. 
Då det nu är gilvet, att de productiva. näringarno 
äro mindre låckande än bavndeln , i synnerhet po 
ningehandelen; så har, man. icke förberedt deras 
'omyändelse, vare pig från religion eller FER 
» MOF 


stället ser man däremot omvändelsen önskansvärd 


man troligtvis. förfara alldeles tvärtom; lemna. 
svårare födkrokarna åt Juden såsom 144 men vid 
de lättare, de af honom mest älskade kista vilkoret 
af omvändelse, 


nen bufvu ktorno däraf förtjäna, upmärksam- 
bet, Dot - kan, vara Judarog tillåtet; 
att påtolligt sktt söka sin bergniug , älven gonopa 


svårighet kunde rikd Judar Iåta hos dugliga mästare 
undervisa" gossar al sin. nation, som hade: Iust ock 


3 


+ s2: a 1086 fa 
anlag för handarbetön, Sk start jett litet atital af Ovigdes under.nomwaf Jude-capellet , der Frei och 
sådana lärlingar vore för handen. uta ofel- 2 andliga adstjenst, och 


bart locka flera, De första skalle finna förtjenst 
fos sina trosförvandter, och, vore "de "dugliga, 
redliga och verksamma, så skulle det ej. heller fe= 
las dem kunder bland de Christna” 


"=" ”Slutligen är det ganska ”vigtigt att lätta Ju-, 


"darnas öfvergöng till >Christendömen. Härlbafva 
”de Christna gjort uppenbarligen för litet; ock i 
denna punet kunna vi göra osscde:största'dch mest 
förtjenta förebrselser; "Man bar varit missnöjd med 
”Jödartia, deras cbarakter och lefnadssätt, men 
«hvad "bar män gjort, för att omvända dem till 
Christendomen? i älven: proselyterna har: man. för- 
åktat; man här tadlat” dem och ändtligen öfyer- 
lemnat. dem åt sitt öde.” Hvilken motsägelse, att 
oöra det till en förebråtlse för Judarna, att deäro 
”Jadar! Endast derihgger deras brott, satt de fortfara 
alt vara det, äfven när de hafva tillfälle att öfvertyga 
ig omsina villfarelser och andra orsaker till sitt be- 
2 fliga tillstånd, | Judarne förföljde, som man;vet, 
sina apostater med det oförsonligaste hat; de på- 
”åtödo', att de voro elaka och förkastade menniskor, 
som blott af vinningslystnad öfvergålvol sina Siders 
tro, och av de-Christoa bade förbastat sig i för- 
itroendet till deras försäkringar; även döpta Judar 
-ansågo do: med utt slogs misstroende, Men man 
sbelöfter blott -genomläsa Judeomvändarneg och det 
sKallembergska institutets skrifter, för alt se, att det 
öjemnförligt större antalet af de iöfvergångna ök 
svergifvit Judodomen af en: inre drift och öfverty- 
sgelse," Jag åberopar mig bärvid på så möngafrom- 
öna-och värdiga män, som antagit Christendomen, 
je till och med: som lärare befordrat den, Det 
öNembergska Judiska institutet var en prisvärd 
och äkta Christlig anstalt, hvilken, om" denhade 
AFortbildat och Inttsat sig efter tidens anda, kunnat 
va en oberäknelig nytta, IEngland har en dy- 

k inrättning nyligen blifvit: grundlagd ; don bär 
namiy; aft det Londonska Sällskapet till 
sChristendomens befordrande bland Ju- 
Torna, och många verksamma och nitiska leda- 
möter bafva förenat sig till detta ändamål: I.;S, 
€, F. Frei, född Jude i Franken; gof dertill anr 
ednivg. Alansinträdde i det: Berlbnska missiona- 
änstitutet år 1800: Följande året kom ban dill 
London; förvattgå till Afrikas Menydå ban könde 


vig serdelas- böjd att arbeta "på. sina bröders om- 


vändelse, 83 beslöt Missionssällskapet att under- 


stödja honom i detta försök. Med delta i sällskap > 


förblef han flera åri förbindelse; tilldess: ott för- 
bund upstod, som helt och hållet egnade sigåt det 
Judiska folkele -omyåndelse,. En egen kyrka ine 


- liga d nd böllo. 

ra 18 ade Hertigen af Kent fåstenen till en 
”BEpiskopalskyrka för Judarnas omvändelse, med 
shyilken en schol<inrättning är förenad för Judiska 
barn, hvaraf nu ett stort antal står under sällska= 

8 vård, Den har funnit mycket bifall, 

inkomster öka sig dagligen. . ”Kanske,” heter det 
i den afbandling, hvarbtar detta är taget”), ”man 
hos wärvarande. generation af fallvuxna Judar ej 
för hoppas någon serdeles framgång; men, om de- 
as arbeten ledas med vishet, så :skall denna för- 
eniug utan tvifvel blifva ett Nigtigt medel att up- 
väcka och återföra Nja Mala e stammar.” En 
ny :omvändelseanstalt för, Judarna, som hugvades 
alett högre understöd, skulle vara en ganska önsk- 
svärd weak, för att tid-efter annan lätta Pack förber 
meda ideras ; öfvergång. Proselyterne måste sältas 
+. stånd att föryvärfva sitt pppebälle, och det förstås 
safisig sjelft, att hvarje fördel, byarpå de,, genom 
förtjenster . och «duglighet, kunde göra auspråk, 
skulle .dembeviljas; att de Christna måste mottaga 
Adem med kärlek och tillika understödja dem till 
deras, vidare fortkomst; Men kan vänta, att Ju- 
darne, Om kn (FRÅ kraft. ämd och i det 
«dagliga lifvet bibebålten: skilnad mellan de Christna 
«och. dem på ena, sidan och genom en mild behand- 
ling på den andra, skulle allt mer gå öfver, och 
att isypnerhet de rika skulle låta sina barn un- 
dervisas i Christendolmen.”  ä6 

Troligen har R, misstagit sig däruti, att Ju- 
darne borde hafva ett yttre kännetecken och dö- 
mas of egna domare, så snart tvisten vore mellan 
Judar, Dessa båda undantag komme, att bidraga 
till isoleringens bibehållande. 

Härmed vilja vi sluta våra utdrag ur och an- 
märkningar. öfver dessa skrifter. Den. som nitäl- 
skar för rätt och bildning, måste erkänna vigten 
af de ämnen, dem författarne afbandlat. Han må= 
ste i deras afhandlingar finna snille och lärdom, 
ehuru hos vissa af dem, i synnerhet hos Buchholtz , 
förenade med. mycken bitterhet, I vårt land bafva 
+ sednare tider utkommit Så böcker, så läsvärda 
som deona Chrönvika; 
stl 


"") Messiona och register för Maj, 2815, 195- 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


G Turkiet. Från Constantinopel skrifver man 
under d, 26 Juuii: ”Meuskligietens sak har änteli- 


hämnare 
kay N iekeaneta Gre- 
en bragd, som; skall gen- 
dljada i bela :Europa, -Altonen före Bairamslästen , 
hp 22.0 närmade sig tre grekiska Brännare 
under vänskaplig flagga till torkiska flottan, Tur- 
skarne , sysselsatte med Bairamsbögtidens nöjen, öf- 
-verlämnade sig åt lugnet och läto do förmente vän- 
merne. komma helt nära till det stora amiralskep- 
spet..; Grekerne anlade härpå, igenom braudraketer, 
eld i, Jet stora skeppet, hyarpi en alm ridning 
apkam-och byar ochien sökte att rädda s 
-pudan- Pascha räddade sig half upbränd- på 
den. af den blodiga öen Chios, men upgaf sin ande 
ånom en ball timme, Tre linieskepp skadades illa 
soch de öfriga flydde åt al åll, Historiens anna- 
ler skola till efterverlden. erföra det Grekiska 
mjöfolkets: djerfbet och ! o 
star nederlag. hemligt 
-dra oroligheter, emelli 
nämnt Kara Mehemed | 
Honer sig i Patray till Ci 8$ efterträ- 
dare, Kara ”Tobschi Pascha var förut chef för 
«artilleriet; — Under de sista dagarne af Ramazan 
shade oroligheterna stigit till det bögsta.  Turki 
baden blefyo öpnade och. till och med tur 
-hustrur. och junogfrar. blefvo med våld. ntryckte 
därifrån, Storvezieren ilade förklädd dit, men blef 
fasttagen af de uproriske; Lugnet återstäldes först, 
sedan Sultanen IBtit formligen förklara, att han 
smed sin hofstat skulle lämna Constantimopel och 
taga sitt residens i Asien, om icke oordningen up- 
hörde.  Alldrig visade regeringen, med Storvezie- 
-Fens och: Ibrahim = Paschas tillbjolp, så mycken 
skraft. Der 24 stryptes 84 unge uproriske. på ga- 
stornecock de äldre afvipnades, För Pera, voro 
alle anstalter träffade, för att skydda detsamma. — 
I Morea stå angelägenbeterna för Porten illa ; Pa- 
-schan af &t Jean dAcie skall bafva besatt Da- 
-maskvs, och Perserne skola vara i Erzerum, Om 
alla dessa händelser skall Porten hafva erhållit of- 
ficiell underrättelse, Genom bref frin Wien af 
den 17 Julii bekräftas &fvanstkiende underrättelser : 
Grekerue skola hafva sprängt Capudan Paschas 
sAmiralskepp om 80 kanoner och två andra af dess 
sflotta i luften. Deras krigsflist bestod däri, att de 
nalkades under österrikisk flagga; och klagade , att 
de bade lidit våldsamheter af de grekiske insar= 
genterne; hvarpå det blef dem tillåtit, att lägga sig 
med deras med brandämne fyllda fartyg tätt intill 
'Rmiralskeppet, — Brefvet tillägger: ”De-ännn-öf- 
rige blefno inhevSnarne på Chios skola sannolikt 
umgälla detta , så framt icke bela Turkiska Bottan 


87 
Capodan-Pascha » blifvit förstörd. 


blifvit förstörd." — Den 8 Jonii ;kom egyptiska 
ottan ;. bestående af tre fri » några Corwetter 
soch andra lätta fartyg , inalles 46, under bufäl af 
;Ali- Bei, till Candia , och "överföll å grekiska 
fartyg vid Retimo, men kunde cudast bemäktiga 
stvänne däraf, Sedan de fattat posto i hamnen Svda, 
landsatte de 4000 man truppar. Slang medbragt, 
af kl 800 Ae NR Kaa Se och 
grekiska jägare skärmytslade, hela n med hvär- 
andra, Demab kl. & om mor rg uphlättrade 
en del af dén a usb bären Ip ire berget, emot 
Grekerne; men desse, gingo ned emot dem, 

stor fördel af localen. . Under en brännande lotta 
islogs man med förbittring; kli 3 eftermiddagen var 
Aurkarnes nederlag fullständigt. ,— Ryktet om 
Poli: di Romanias öfvergång genom kapitulation för- 
se Såsom man vet , innehöll kastellet 700 ar- 
Htilleripiecer , (20,000 gevär och mycken amma 
stion, Mon berättelsen fordrar bekräftelse, — £ 
Buchavest är, man nu mera viss, att turkarne skola 
.qvarblifva öfver vintern. Divanen bar. Bitvil be- 
fallning , att;anlägga magaziner därstlides, 


Spanien, Följande framställning torde i det 
närmaste upgifva rätta ursprunget till gardernas up- 
For: Sedan ett år hotade, att förlora de rältighiv- 
ter, som änna voro dem öfriga, eller till och med, 
att, i likhet med lifgarderne. och karabinicrerne, 
blifva, alldeles uplöste, hatade de milisen eller nafio- 
nalgardorna, och sågo snedt på linietrupparne. Det 
behöfdes ringa upvigning, för att föranleda händel= 
serna d, 29 och 30 Juni, En milis, som ropade, 
lefve constitutionen, dödades; en gerdist, som I8tit 
den absolute Konungen lefva, misshandlades; begge 
delarne fordrade hämnd; men anctoriteterna Ifva- 
de endast, undersökning öfver gardet; böraf upkom 
elt slagsmål, och dep såsom mycket liberal bekanu- 
te Licutesant Landaburu mördades, då ban med 
sabelbogg ville förskafla sig lydnad,  Krigsmini- 
stern befallde eftet Konungens förordnande, at 
detta mord skulle dömmas efter lagarnas hela str: 
het, De häftiga Communeros-tidningarne, Zur ri- 
jeg> och 'Fereerola, förklara bela gardet för 
straflbart, och fordra, att de mäste mplösas; dena 
hotelse tager detta för en verklig åtgärd; och kölnv- 
mer ;i hetta; fyra bataljoner lemna Madrid natten 


0, 1 ING och lägra sig i byen Pardo (icke i Pra- 


do i Madrid) en timmas väg ifrån staden; från de 
öfrige skilde sig likväl 500 man, till större delen 
ollicerare och underofficerare, som förente sig med 
garnisonen och milisen, och tyå batoljoner, som 
med några officerare inneslöto ajg i slottöt, Mi- 
pistrarne balva fordrat sitt entledigande, men co- 


nängek I — Det bekräftar sig; ätt Alvén kårabt- 
nicrerne och de uproriske i provinsen Cordovä d, 
7 fnllkoviligt” blifvit besegrade. =" Quesadas trnp 


är alldeles sprängd j och "ban sjelf jomte Lädron 
”Käfya 'på otillgängliga gångstigar tagit dlykten;> = 
5 km) i H Kgl bed 


=> Englands Di 19: Toi blef: underkaset icke 
som kåj LÅ fulltaligt. "I" öfverhuset: utverkade Lord "Erskine 
tonstitutionell andra läsningen af en bill, att skydda husfänad 


provinserna 
ster General 
nn Calatrava; 


ngar, Eoligt fans me- 
ning vore ned ostadigheten uti vär- 
det af om | en till landtman- 
nens öd; kyllade med" orätt den" så 
"kallade öfverprodr i detta hänseende. "Då 
ifvas åtekilligar - ulärer för väta och tör- 
kå, "men hi att det giltes en för dyr- 
het'o, s, v. Bil ierade. I öfvérbuset d, 16 vil= 
410 Grefve Grosvenor yrka framläggandet af afekrif= 
Aer eller utdrag utaf de Kungl, gesandternes des 
-pescher hos Porten öfver de såsom gisslan gifna 
Grekernes afrättande, men upsköt motionen till d 
a; på Grelve Li ools anmärkning, att säken vo= 
re al mycken vigt. TJ, Mackintosh ingaf en'pe- 
Aition af. inbyggarne i Gréfskapet Lancaster, som 
anryoker deras känslor af” fasa och ”afsky sölver 
"deras kristliga bröders Grokernes mördande; af de 
omenskliga,blodtörstiga barbarerne, 'Furkarhe; under 
engelska regeringens skydd och befäl( Hör!) Han sa- 
"de: detta äro hela Storbrittanniens tänkesätt, somre- 
dan ngtför detta skulle allmännare hafva uttryckt 
vsig; om icke hvarje stog att gifva dessa känslar en 
kraftigare verkan funtit stora ståriglieter, Emwkktidig 
ofördröjlig: sariivevkan af alla Biörvpas makter kun- 
de endost kär verkas Ben onda bergen, somsEngs 
dand eller någon annan maktökonde sutaga sk Tur- 
kietremot uprepandet af lika rysligheter, vore land; 
tyvätt lita på ord och löften på" pergament-af en 
upretad och barbarisk (makt, som” fåret svärdet i 
Hend'; skulle vara dörskop.  EméHertid- skule 
Mivarjerbemödande från Englatds sida ; äfven om 
honom dot slog föl, ehdast kunna tillskynda detsamma 
sin upiå ära. (Hört!) Härr, Hume, Gutebinson och YVä- 
Sänder berforce: talade älven med mycken värme och kraft 
y Å sammarämne,; 
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Thorsdagen den 8 Augusti. 


LAGFARENHET. den 17 sistl. Maji, i målet rörande Fången Mosocs, 
FE Marcus's. lösgifvande ur häckte, bar för ändamål 
ör Allmänheten är längesedan bekant den märk- = at updaga jan Al om möjligt, få rättade de fel, hyar= 
värdiga Process, som upstådt i följd af en fånges, med Domarens handläggning härvid synes vara 
Juden Moses. Marcos's lössläppande ur häckte, och behäftad. Föreskrifne prestanda följa i underdå- 
Jwsrom Havdlingarne till en del från trycket ut-- nighot härhos, ; M 
kommit, vader titel Den Bortskävkte Judeen, Jag befarar icke att beskyllning för Vrånghet 
Rättegångshandlingar rörande Wagtmä-: miwvmöta miva framställningar al skäl, Ej heller 
staren iJ..P. Liljeströms' klagan &c. + > tilltrör jag, utan tvärtom frånkänner de agtnings- 
2 Dlavatt hvarken interessera oss för eller emot värde ledamöter af Kongl. Hof-Rätten, som i dotta 
; personen, tro wi, alt delta mål förtjenar ev sär mål dömt, bvarje Jiknelso till sådane, utom saken 
"deles upmärksamhet för den kanubända exempellösa hämtade ,- motiver , hvarpå annara icke saknats till- 
behandlingen deraf. såll då 10 gång. Men hvad jag försöke isa, är att den, 
Milets historia är i korthe sådan, att Moses efter milt. , för mycket i nkta syn= 
Marcus var dömd af Kongl. Maj:t, efter Concurs= punkt man. träffat, torde tåla nå vidgnij 
Stadgan, att sitta i häckte, derest "ej Creditorerne; och det är deorföre jag begagnar min 
annorledes åtnöjdes, att han, på denna grund, flere 
$r warit, under Rådhosot härstädes bäcktad: att ver Rättegångs-proceduren, 
Öfver-Ståthållaren, (på hvilken werkställigbeten be= > vadsakon. $ 
rodde) tillika med Drätsel = Commissionen funno Redan i upställningen 
för godt att icke längre vilja föda honom a Sta= Utslag, röjes det i hänvisnings 
tens bekostnad; hvarom en advis afgick till Båd- |issaf -opmärksambeten i 
kras-Rätten: och alt sistnämnde Domstol; hvilken ngl, Hof-Rätten dels förmi 
med mslet ej hade att skaffa, släpple fången fösr i förhöret å Rådhus-Bätten varit 
trots uf den klagande Borgenärens Protest, bvar= des; titan: sedormera under tiden tillkommit, obura, 


jemto'Stskillige andre rättegångsfel skola acRådbus= Rådbus- Rättens eget Protocoll vittnar om motsat= 
sen, dels ock omtalar att j 


Rätten blifvit begingne. 
På Låljeströms Besvär bar Sven Hof-Rätt väl. fastän) densamma är af mig) 


resolverat, att Judeen skulle i häktet jåter inmanos, hvilke, af Kongl- Hof-Rätten meddel 

nen föréskrilvit att sådant borde af Liljeström om=> rälla förhållandet stridande yuranden, tor 

besörjas och lemnat ntov' pröfning hans påstående allernådigst ändrade, SÄS få 

om tilltal emot vederbörande: Äfven Hog Justitie Dernäst förekommer, att, öfver min, vid Be- 

Cantzlers-Embetet har Liljeström, i sistvämnde af-: $vären i Kongl, Fof-Rätten bilagde aubällan om 

secnde, gjort fruglöse försök. förpligtande för Ölver-Stthållare-Embetets Cantzli 
Nyligen har Kongl! Maj:t ä Nåderogillat Drät- att, emot lösen, meddela ett i målet begärdt men 

ect Cotmimnissionens > företag, Frågan om: Dömsto=- vägradt Protocol, något utlåtande icke ägt ram. 

1stäes, Justitie-Cancellerens och Öfver-Ståthållarens Den fråga, som genom detta Protocoll skulle ap- 

förfarande beror på Högsta Domstolens afgörandey: lysas,/Kar formeligen antydd:; Den var beledsagäd 

i Psja a Liljeströms underdåniga Besvär , dem vi med erbjuden bevisning; och vare sig med bifall 

eller förkastande, hvilket sednare icke cus är tånk= 


här in extenso införa: fyr ned 5 TR 
ke Et i: - bart i anledwing af 24 Cap, 3 

Stormäktigste Allernådigste Konnng! Rättegångs-Balken som rg pg alt jane 5 

Den klagan jag. efter aumäldt missnöje, fått skall gå Mil förbi som Käranden i soken 

t ålminstone pröfvas.. Pelta bar 


hänvisning att medelst underdånige Besvär fallfölja; föreställt” , 
emot Kongl, Svea Hof-Rätts, jemte hänvisnings- ej skedt, och jag är så mycket angeliguare om 
Resolutionen, . alleruuderdånigst bilagde Utslag aft utdig rättelse af cn sådan underlåtenhet, som pre- 


Sed 


judicatet eljest skulle betyda fklt Prot 
Under-Dowmstolår aldrig kudva, genom 


Öfver- Domaren, utverkas, hvarförutan: det nu i 


fråga varande Protocollets undanhållunde ”jomväl” 


förhindrat den uplysning, som. genom dess före- 
teende' varit åsyftad och således förnäsmat min 
lagliga rätt.  Sjelfva Pryckfribets-lagen, eljest icke 
oanvändbar för en och unnan godtycklig tolkning , 
utgör likväl en grundlag, som + denna del är: alt 
deles oförtydelig, Berättigandes hvem: sony hälst att: 
u!få Protocoller och ingifne Ifandlingar; vidansvar: 
för embntsmähnen, som sådant vägra, ; 

Att Kongl, Hof-Rätten vidare onderlåtit öfver 
min klagan infordra Öfver Ståtbållarens- utlåtande ” 
elinruväl jag sökt Adagalägga huvult les han, icke: 
blott i den tillfälliga , här Iikgiltigavovli i alFjuri-: 
disk måtto: obotydliga egenskapen af Prätselt Com= 
missionens enr, ädre just i den väsendtlige; 
uttryckliger åber 


äde offentliga fanctionen s&sonm 
Öfver-Ståtlällare, tagit det för min lagliga 
rätt förnärmahde steg; Hvarifttw Kola fångspillnin=> 
| påstås urspröngkgen. sig härleda och: hyarimed: 
des ätmingtobe har” nära 'sarmmanhkang; torde i nås; 
dör finnar sy mycket "märkvärdigare, - sonsÖfver= 
SK haren: döpigenom; betägita” rättigheten atb-sitt 
för S e 
VChmig sl h t 
ot utföra. ”Elrandes ibgen jurist vara nog: enfal= 
är att) i någon chda händelse , föreställa. sig, för 
va -Stätbållaren , där Non ; såsom Öfver-Ståt=- 
hällare. felar, omedelbårt tilltål ochansvar i Eder: 
Kongl. Maj:t& Högsta Domstol, eller annorstädesb 
än 3 Hof-Räusm "7 foto ads lar3d 
Också bar Bdbrs! Kongl Mag:t Sjelfy $'anledss 
ving al mine emot” Öfver-SRäthållirens: och; Drät=: 
sel- Comnissionons gemensamt expedierade Beslab,' 
ahförde ånderdäniga Besvär, i nåder utmärkt den 
högst nödiga skillnaden, emelläw den: offenteliga- 
Autboriteten och det enskilda Interessets: Repre- 
sentanter, då underdåniga utlåtanden: blifvit infor 
drade, särskiFdt från Öfver: Siäthållåro Fibbotet 
och särskildt fin vederbörande Part; elle Drät= 
ael-Commisionen, ” KSS v 
AP allv de, vid Rsdlus-Rätten förelupne Rät= 
tegångs-folen; hot ej eller med untäntbg> af, det! 
söm. ihnefåttar vägrad hänviönivg- till klagan; något: 
enda. af de” öfriga blifvit af Kongl: Hof Rätten 
pröfvadt. Elivad än sådan uteblifven pröfning an= 
setts absorberad och förfallen: genom" utgången i 
sjulfva Hafvudsaken, der jag "NKvår icke. kan, & 
sakvad af uttryekeligt bes! sd", "med en laga Rätte- 
gings- Ordning förena. tfvarst$)kodock) mind- be-- 
rörde anmärkningar för der nädiga Branskhivg jag 


ge 
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e öfver hufvudmålet. 

— Dötta sistnämde gick derp3 ut, icke: att mig 
måtte tillåtas eller förbjudas föranstalta om dena 
utsläppte- fångens åter insättauda i häckte (hvilken 
öfverflödiga fråga jag med-afsigt undvikit att un 
derkasta Hof-Rältens: pröfning) utan: desp&, att de 
Domare och Einbetsmär, som fångspillningen fö 
orsakat. måtte för sådaw olaglighettilltalus ögh efte 
Lag ansvara; samt: mit lidande ersätta, 


förostält mig att Kougl, tfof-Rätters 
son var nog lidundeé genony 
öfverklagade åtgävdernes: tillkomst, alb yttermera 
vidkännas ett till kostnad. besvär: och: vidlvligaret 
ess ledande; onus medelst bestyret om fångensc 
iktande: & nyo; bade jegitrodt .alt- Kongl Hof- 
Rätten i-oclt medi ogillbudet. af Knderlydande om 
i w skulla låtitv hvila 
sim egen: msgt och att BävommÖfver: Domare, 
befalla. rättelsens ver lighet, i enlighet-med: den 
dagliga Praxisy som endast i dettm mål lärer fött 
ett undåntag; att Bref. och bofallning om brottslin= 
Bars häcktande- genast afgår till den anthoritet, som 
derom. äger: bestyra., och. bade jag vidare kumaty 
ana. att fidgan Om, ny verkatiilligher -aP-deneredans 
brotna bäcktelse dom Eder Kongl; Maj:ts i Nåderi 
Bifvit; skull” så Ich ock--hålled- förblandas:aned: 
ellen alikilba: vpslukiv./ dew oda framstälde. frågan 
omsanlötdningen. till-ovh ansvaret bhöp att den af 
Executoir och Domare: blifvit bruten, sE bade 
jag sanning aldrig hom Kongl Hof-Rätten. anmält 
någon: klagan, den. jag: då ip genare väg kunnat hos 
Executoren: ocli- Kos. TJustitim-Cantzler- Embetet in— 
sintrera; "Men jag trodderatt jagy: för vinnande af - 


" npprättelae hade laglig IGarantie, då; jag: hos Öfver-. 


Domarch' beskret dt begångiia, felet. och. yrkade: 
mitt skådestånds anspråk, He 
Alb också Kongl Hof Rättew bidr konnat ock: 
bordt, på denna min reclamativir,;. fästa helt annati 
afscende än att lemna den: utan. pröfving , torde 
jag nu böra Fdjopaste vndkrdönigber fdöpalågga, 

IFODet ärsnemligen ioke-s$- alldels, likgiltigt/elter: 
af lagatne- medi kallsipnighet. öfversedt, 500 mångon4d 
synes! tro, att rättvisan: skipas oci: orättvisa ber. 
iftas; > Utonu de i allmänna. lagen härom förekom-- 


ERK 3 0: 
LäGMr så Sri t påkalla och hvartill jag 
ädtar « i kb töd just af Kongl, Hot 
- både Sa ligare /si just a mgl. Hot. 
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ande stadganden, imeb. åller, blanc andre Förs, darernég i u« och Wallachiet utnäamming inom 
feltubIgRs a Kongl, SR od 1750. k LES Ae jord. :— Kort för postens al- 
den. ntteyckhga föreskrift” för Hof Rälterne, "att gta: kel Coudtantinopet du 85 Junii serhöll man 
"noga. tillse, ded lagarne i allmänhet tillbörligen ef. divden tidning, att ett Bårdt slag trälfat turkiska 
”terlefvas, och när nödigt är, deryvid broka den flottan för Chios nallen emellan d, 19 us 20, 
J,alfvarsamhet ochetillräckliga myndighet, som sjelfve "Fre grekiska brännare, förän drade till handel 
”lagarne. Hof, Rätten tillägga”; och, i bestämningen. tyg, och till utseendet lastade med. tobak, hade 
af hyad för detta ändamål, nödigt är, bjuder vi, Kastat an 
daro.Kongl, Brefvet den 12; Noy. 1762 SAMER 
,.Rälterne börasvid, hvarje, måls afgörander icke låte” hissar öst 
”allena; dervid. bero ait lagen af den till. alladelar 
”varder efterlefvad ock rättvisan. handbafd, utan 
Vock noga tillse om Domaren eller Embelsmannen 
"sig dervid lagligen förhållit, eller om annorlunda 
skulle befinnas, och någon part såmedelst antingen 
vara i sin rätt förfördelad eller 


änni ic 
mindre, bnicskepp... Det I 


d dessa seduare ;. att. 
i felsteg fc sdepvid? AN ÄSIN med Ca EH 
"noga iagitaga hvad Kongl.” Maj:t genom Nådig sättningen. + luften, Capud; 
”Skrifvelse den: 10 December 1756 


» Hof-Rätterné simmande på hafvet och 
Chios, Grekerne hade redan för 
(Forts. e. a &) ' försök; som likväl felstagit, 


ina 


RA 


säljni 
it förb 


SR SBR I ] ' äl 
under därvarande om- ligt förstår si på sjöväsendet, Ej ; och 
före” ull ännv större a örnflagg dar Lä i Patra, så. skall ban 
till nni större som 3 : 
bBtvi Kungjo; fiånvaro i flora seemden: verka ofördelagtigt; 
hlde gena Från Baocharest ilver. man under d 30 Juoiiz 
Muselmän uno Fr Änteligen-hafva, yi underrättelse från Constantinorr 
f Man smickrår sig. méd” det pel om wåra, Bojarer ; den. 26. inträffade bär. en 
hopp, att är i sig es talar, , Bon gjort resan från Constantimopet 43 
da fölke = UnderhandWir- dygn, <oph medförde befalluing till, bärvorande Dir 
Gren ned Bojarernes "deputerade äro statade” Mepirsalt [man skulle uphöra med bömagozin j- 
balva sedermera dagigbh. blifvit undfägnadd” läggving. IL Wallachiet. voro 5000 iforow med. 
På-storherrlig bekostnad, och äga frihet att. :gEF utskrifnay anen desamma hafya blifvit nedsatta til 
alla stadens GVarter ock: vihgås und vem de vilja, 2000; Avaral man slutar , att. äfven de 3000 mean; 
Enligt Portens ministrars försäkran skall Hbospo- = sont änpn befinna sig;iMVallachiet, smart skolaftöga 
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vilkor, som i 1756 och gt års” Kong). Bref til "mja Må fre SR mot mig, i förklaringen till 
Hof Rätternes efterlefnad akas, ”Och dot ar, | Rätten, olskändeliga beskyllningar blifvit 
Kongl. Svea Iof-Rätt icke ens besvarat, mitt i och unäppsta lemnade. Den som der 
detta afseende gjorde anspråk, ehuru beledsagadt ledes, utom mycket annat; Marcus, i 
med påståenden, de der, för endera pårten nöd- t skrift, icke allenast med förgripelse 
vändigt måste blifva af. verklig påföljd. > emot Eder Kongl, Majts Nådiga Dom, förklarar 

Väl bar, jag ört åtgan tr Rådbus Rätten hand- verkställigheten; deraf vara oskiljaktig från 188 

iföljd af Ölverståt harens och Drätsel-Com+ bämdelystnad; den han mig attfyckligen tillvi- 
missionena Beslut och att Marcus, om ban icke ter, utan ock utbrister i den beskyllning att jag 
blifvit. ntsläppt, fådt svälta ihjäl; men af alla möj- under afsvuren förföljelse ande och nedrigt be- 
Jiga ursägter,. är detta. den . lamaste, ty just att  gagnande af min lagliga rätt, vore ett menskligt 
Domstolen handlat i följd af någonting, hvarp& heten vanärande verktyg för den mäst låga 
ingen sådan handling af omslolen rimligen följa oförsonlighet, den; som läser detta, skall svärligen 


GG 2r 4 , 8 


bordt, a begripa att Kongl. Hof-Rättens kunnat låta eh så 
fräck belackares vanära 
Kkligticte 


bibehållna ära än vidare 


| I ig! ör mitt begrepp åtminstone sy 
Rätten, med samlade tankar kunnat, genom avar det klart söm dagén,'att då på mig hvälfvas tillvi= 
afsäga sig all befattning med telser för vanära som innebär ärelöshet de” facto, 
dt, eller om vederbö- måste ock "angriparen vara saker till ärelöshet 
en silta utan mat dejure, i |; i 
hade: rimligen icke stadiat på den Ytterst törde jag allerunderdånigst f8 besvära 
som sålunda samvetsgrant folls Eder Kongl, Maj:t med anmälan af ett ämne, som 
af impositioner, afbållit med föremålet för: mine nuderdåniga Besvär bar 
för alt, som un det närmas sämbånd, Det är Eder Kongl. Maj te 
ya och Du Fda Geraler (ilj Cantzlers- Eoibetes underdänigst bilagde Re- 
gripligare laglösheter. $olution af den 22 sist). Maji, hvarige! förklaras, 
På desse nn i djupaste underdbnighet anförde att Jastitie Cantzlers-Bmbetet, för närvarande icke 
skäl, vågar jag hoppas att, med ogillande och up- kunde; i'anvledving af min i målet der förde kli= 
häfvande al Kongl. Hof Rältens öfverklagade för- = gan, något tillgöra, och Hvartill skälen sköla vara, 
farande, Eder Kongl. Majt $ Nåder måtte täckas alt Hof- Rätten rättadt en del af felaktigheterne och 
Md del till Dess Justitim-Cantzlers- att jag ämnade i underdånighet fullfölja klagan, 
AF Kongl, Hof Rätten angående de dt 
Sex Riksdaler' SK fätt och lugnt hvilar ej, meåloga fog, hög- 
ör missfirmande skrifsätt , som jag uti Be- sta 'åklagareimagtens verksainhet, Priticiper iallting 
skall. omot Rådbus Rätten nyttjadt. Om måste sökas; finner imon än oågon gång dem som 
tankan är misslirimande, att RådbuskRätten äro misstagna eller bakvända, så äro de likväl) 88- 
jordt mig orätt : om den nakna framställningen af: som inom skotthåll för vederläggningens "vapen, 
acta och den utur lag deducerade utvecklingen af — alltid vida bättre och vida oskadligare än tombe- 
deras följder skall vara misslirmande » då är jag ten och bristen på" all principe eller det göd- 
visserligen skyldig till böter för det jag vigat tån- tyckliga Dixi, som trotsar och upbäfver allt fai- 
ka, klaga. och bevisa, Msn 3 annat fall och då 'sonpnement. ' 
ingen onanständighei i tillmälen, intet personligt Nu Bar Justitie- Cantzlers -Embetet bandlat 
skymfande, ,emat Ridhus-Rätten', eller annat än efter den ofvånnämnde grondsatåen , att änförda 
hvad med dess åtgärder har oanstötligt samman- och filläninade Besvär skulle  tillintetgöra all Ja- 
bang, i berörde besvär undfallit min penna; så Tlitine- Cantzlers-Embetets. handläggning vid anmälte 
vågar jag tro att, med ganska måttlig fördragsam- = lagbrott. Huruvida: denna. grundsats ; vid den när- 
het -emot.en fattig och lidande part , ifrågavarande mare granskningen ; håller stånd, torde jag likväl 
böter bordt få uteblifsaj hvarföre jag ock om be- få betvilla och + min enfaldighet undersöka. För 
friclse derifrån & djupaste underdåvighet anbålter, Jastitia Cantzlers Embetets verksamhet , finnés,' 
I manbang hyarmed jag icke kan undgtatt dess på Regeringsformen stödde Instruction, den 
i onderdånighet fästa Eders Kongls Maj:ts Nådiga allmänna grun .d och det nyttiga ändåmsl af 
upmärksamhet på den, emot Kongl. tHof-Rättens — sell, alt Fistiniar Cantzleren skall! tillie det "lagar 
berörde strävghet föga svarande skonsamhet,bvar- och författningar af Dumare och Embetsmän efter" 


göd 


löfvasi, skall:å vissa föreskrifbbe delar, sjelf smed 
ospard inöda forska, controllera och rätta; i andra 
delar åter, der ikubskapen: om -förefallne afsteg 
måste bedias medelliart och bero på avmäld klar 
gan, med lika ömsorg tillse, att avsvar: och sap= 
rättelse följer på förseelsen” eller brottet. Här 
förutsättes således iekesatt tillsynen absolveras der- 
med>alt iman iitke tillser, Häri ligger ingen för- 
klaringsgrond till den händelse, att. om för, ex, ep 
-partsblirlolagligen anresterad y eller hans ycderr 
part lika olagligen fråv shäcktet:;af ;sjelfya vårdar 
ena; utsläppt, eller annat ondt  föröfvas., Jar 
stitis-Cantzleron skulle böra: vända siv blick ifrån 
dylika upträden, intill dess han -händelscvis finge 
veta att enskildte partens klagan blifvit, genom 
tyngden af nya orättvisor, tystod. Tvärlominuer 
bär dylika ländelsers, möjlighet den ojäfagtigaste 
wederläggning afgrundsatsen om offentliga åklagarens 
förmenta rättighet att dervid förhålla sigpassivt.. 
Efter det jag således visat. at, samma. grut 
sats. långt ifrån at gälla såsom allmän FOR tvärt- 
om torde strida rakt emot -den;i Lagstadgade Re- 
geln, blifver det ej eller svårt at ådagalägga burar 
Iodes den ock, för vissa särskildte fall;; har emot 
sig särskildte förbud: och at just för det fall,som 
Du är inne äfven ett dylikt förbud är Jill ba dj 
Manzbeböfver tiemligen ej gå längreän töll 1. Cap: 
Straff-Balken, arna REK ERAN ett sådant, Der 
säges ir $: att offentlig gare, som .nedlägger; 
sdet vill sd försummar beifra -missgerningar,-ewm 
än: målsäganden dem sjelf nedlägger y skall derföre 
mista tjensten eller! böta 
sDet Factum jag anmälte, var en Fåogspillning : 
Ocly detta' Factum skallas i 19:-Cap; missgerniogs- 
-Balken för en missgerning, så grof att den, kan 
-förtjena I ns am Måtte den nu ock, 
för Domare och Högre Embetsmän, aflöpa med 
singare ansvar, än hvad:den simplaste Fångkneckt, 
om han på eget bevåg gjordt sammaledesy fådt 
widkännas ; $$ skulle väl ändå detta ringare ansvar 
utkräfvas , mel ej pra 1 

Och vill nian yttérligore se ett. Lagrum, så 
Adrquat till detta" mål; "at det jast.som för dess 
skull kande synås skrifvity så står , 3 $1 Cap. 
'Btraff-Balken; at läsa shurnledes den: som någon 
häfta ter, then ej i grof missgerving bar -ålagen 
är, är skyldig ”bonom så länge föda (men NB: ej 
Jängre) at han för Rätta tillsaken bindes” ,- saint 
vidare: 
han ej saken fallfölja — 7: njut thå fången uppe- 
-bälle-af allmänna Fåingmedel”” Nar nu jag, som 
sedan flere år tillbaka icke orkodt föda den finge, 
i hvars ficka hela sbin plundrade förmögenhet stad- 


efter . omstänvdigheterne. ; 


Hok; angaf rat is.stället- för hans qvarbållande i 
oden hansefter slaga Dom allt hittils varit 
aa + förplägad , Domare och Em- 
betsmån, mig ohördan., Mit slippa honom lön > 
(alla Rättegångsfelen att förtiga), så blilver det nä- 
stan omöjligt att Justitim. Cantzlers-Embstets overk- 
samhet ,, må med ubgot,sislag befintligt stadgande 
kanna förklaras. , Jag tror amiga hafva min sylloc 
ben och så redig , som den af lagen sjelf 
ördras,, Men; bom. å hvarjebanda mål, äfven exem- 
pel konna vara uplysande; så torde mik N&diget 
tillåtas i. ighet anmärka , att Sustitix- 
Cantzlers-Embetet åtminstone förr och troligen äf- 
ven. i närvarande tid, mångfaldige gånger följt den 
nödvändiga grundsatsen, att vär som häldst beifra 
lagbrott ,:sons under: Domarens pröfning ligga, utan 
ätt derföre upstått någon tanka! om ingéepp i do= 
Mmaremoegtens (oberoende pröfningsrätt, den der, just 
genom åklagarens. wellankomst.. på det kraftigaste 
och Jaglikmätigaste, sättes i verksamhet, z 
oc Lä Justitia - Cantzlers = Embetets diaier 
våra upfyllda med tusendetals prof på föreläggan- 
den för Fiscaler - och Advwocat-Fisealor , att; bvar 
å sin -stad, ömsom : då målet varit. mindre utvick- 
Jadt eller: mindre betydligt följa det med sin 
upmärksambet och inberätta utgången, och 
ömsony åtala eller klaga, ;der missgerningar blilvit 
föröfvader eller. hos Domare och Embetsmin annan 
orättvisa uptäckts, och utan hinder deraf att 
den-lidande målsäganden samma gång gör sino 
enskilte anspråk gällande, 
Å isserligen ser man understandom att consi- 
derationerne kunna vara mångabonda; men fannos 
de aldrig i pröfningen, af embetstfel, s$ skulle 
missbrnken svararo med roten upryckas , än be- 
fästas, och snart blefve då rättvisa en allinän em- 
bitionssak. Å 
I djupaste underdånighet utbeder ja mig Nå- 
digt yttrande älven öfver Justitia- Cantzler-Embe- 
Aets åtgärd; och framhärdar, med roman under- 
sållig vördnad, trohet och nit intill döden, 
Stormäktigste. Allernådigste Konung 
Eder Kongl. Majits = — 
a derdånigste och 
tropligt underskte 
$, P. LinsuerrRÖM: 


”Nö orkar ban boom ej föda, eller. vill / 
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+ 0 Farkiets. De med Copudan Paschas amirak- 
"skepp + Julen yspråvgda effecter skola Lafya varit 
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blifvit kringspridd ät alla höll, 
Spanien, "Man försäkrär; att exdirectoren för 
räntekammaren , Hr, Calvo "de Moras blifvit ut- 
nämnd till Finanspiivist r, och Hr. "Påndo', so 
förut varit anställd vid'statssecretariatet'; Il" 
nister för utrikes ärenderna, emedåii Hr. Martinec 
de Ia Rosa ståndaktigt vägrar , att blifva qver, ja 
till och med, att någongin mer träda inom slottets 
murar, sedan ban och de andre ministrarne d, 6 
blefvo emot deras vilja där qvarhållne, Ett stort 
antal af milissoldater'; 'som stupade d, 7 olletise- 
dermera dödt af sina sår ; häfvå blifvit begraftio 
under afsjangande af fostérlandsstnger vid de van- 
liga  begraföinga nierBa.  — Plaza Major 
fortfar att vari it af milisbatbljonerna med tyå 
kanoner, De sköla håfva svurit, alt icke nedlägga 
vapen , till dess de' brottslige gardernas bestraffning 
blifvit verkställd. ” Äfven tyckes verkligen, att intet 
logu förr står att vänta, I det hela äro 1200 man 
Iinietruppar, 2000 man Wationalmilis med fyra ar- 
tilieripiseer och 1200 frivillige Spanjorer och (någre) 
Ttalientire (54 Och natt BONE Vlyä på Man vill 
veta, att alla öfver-ollicerare, som blifvit kallade 
till krigsrätt öfver int; utider'allahanda 
föregilfvandet uekat' att sitta i-tätten, "Öfveräte 5, 


EF ” 1; 8) der blifvit. 1; 
Smärre 4 då FIS VAAN 4) rea Forn rp 


Migadl skalbnaba ”FTenfendö ;sssöm anagit kallöls 
sehva Den iår duk omi sintalet; på de 
illfönga "Bärdisternoga 280thvafibland:2 10ofl- 
ceråré. Sodermera hafva Omltibgrg00j hvaribland 
Slyef>några:ofMeeraroyl iblilyit-änbrapte, Gamla 
Follateri/ sömn tjekt uti sjelfständighetskriget imder 
der general Ballåsteros , - befinna ssig.tläria 
bindian. T5sötverlämnadel tiospatriotertill-sfads- 
4Bdén en öreställning/ sned 5005 utderskrifter:, at 
Kohungen måtto: anmodasisratt iciotet fall:Iåfa 
Hönålgardet iätskiljasytförr äfivde ;ssom warit skyls 
dige till”garderines resning, blifvit bestraffade rat 
de; söm befinna sig i Vicalyaro och. Leganes, må 
instickas i and regementer;' att en liberal mini- 
störesmå vä It >allay som äroianställdsi slottet 
gelF'bos Kungliga familjen, utan skinad- till stånd 
"Eller 'slägt; må förafskedas, och andras Perboner, 
som bevisat' derås: trobet- emot. det constittitiorella 
sydsemet ;'sättas :i deras ställe; o; 8, v. -—"Försätt 
tillfredsställa dei allmänna otåligheten/har Könuu- 
gen förordnat en krigsrätt öfver de skyldige gar- 
deiné; hvilken 'skall 'beståsaf :ofliceraro utaf. gorni- 
sonen och vationalgardet, De brottslige | äro -in- 
delte uti 1) oflicerarb; 2) der uti elden tilllånga- 

med 


to” vapen, — >Från Barccloria:skrifser man vi 
"dör den 13 JoNis Hela provinienssät fom skå- 
deplots för kriget emellan <de. sig 43 :kallande 
Eter och-de:constitutionella.. Det gilveå knappt 

stad "eller sbys, som! ickestattat något sk 
och döén nära lika styrkan & begge sidor, somiför- 
"längeér striden, ökar tillika det ömsesidiga olyckliga 
batetv ”Doträrjnigot: helt vänligt, salt ten byy i 
hvars gratiskap en skärmytzell förefallit , utplor- 
dras och Kpprätmes al'desegrande, Af brefpos- 
terne fråtv Madrid dnkömna fål, och följagteligen 
vet man ganska ditety hvad: kam tilldrager sigai 
hufvudstaden. + Scdan General Quesada lämnat sia 
ställning 4 8. Mignelide Exelsis, följde. han den 
längs efter Alzazua löpande» bergskedjan ; - för att 
”terkställa bin förening -med i Iuanilos band, ) Efter 
&tskilliga from- ochi: återmäkscher , - för att ölja 
Plincn; stötte begge carpsernå tillsamnian; och tå- 
”gade emot: Ulzie och" Aibär i en ställniug, där de 
kunde hålla;sig och afbida. ytterligare förstärkning 
genoin Ladron öclv Balda, som älven snart förenade 
sigsmeddemv' De vorö un 1000 man under dessa fyra 
hnlförare, erhot hvilka 800 mari af besättningen i Ta- 
glalla och ef aktran:colonue från Pampelona upbröto. 
3 ÅA. - - - 


ran: sub utt BOCK OLM, rr 
”Tryckt-hos EoMtn och GRANDERG. 
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Thorsdagen deu 15: Augusti; 


Betraktelser öfver de sednastc. oroligheterna i 
Spanien. f 


E, "viss tidning, bvars falska tpgifter man bör 
rälla, men hvars satser man tryggt kan lemna utan 
commentärier åf allmänna veltets dom, em 
ändock ingen förleda, har nyss sagt, att » åå 
fråga om revolutionerna i Italien och Spanien , 
varit af olika tanka med Conrieren och att utgån- 
gen FER igar bans tanke, Courieren har i all- 
mänhet önskat godt för E 

constitutionalitét ; men han bar 
mycket godt om de Italienska reyolutionerna, tvärt- 
om, bestämdt yttrat sin fruktan, 
tanåka skulle misslyckas. 


att hoppas godt — och ännu bar detta hopp icke 
blifvit bedraget, utan tvärtom bekräftadt genom de 
sednaste händelserna. Öfver dessa torde några be- 
traktelser tillåtas oss. fe min LER 
AE Lvilketdera partiet bafra UWE Hälvit föran- 
Avuda £ Ar det de liberale, som beredt de blodbad, 
” som ägl rum, och de ännu grufligere, som troligen 
skolat äga tum, i fall uproret ej blifvit så hastigt 
dämpadt? Är icke de serviles företag ett upror, 
det må nu vara befalldt af hvem som häldst? Man 
svarar, att SP arméens sHrsk BA Me 
var ett upror. Men detta sistvämnda kade doc 
dö Lilla FOR OS "ätt: det blott Bsyftade 3ter- 
atällandet af ch låg, som af våldet var nedtram- 
pad, då däremot gardernas "nu nyss kufvade res- 
ning åsyftade ett nytt förtrampande af denna lag, 
Endast oförståndet ochillviljan kunna således skrif- 
va revolutions-försöket på deras räkning, dem visst 


si allmänbet $;ncs  bafva öfverenskominit alt” 


för 
kall revolalionärer, emedan de bata despotism , 
prestvälde, fädcicommisser och flera dylika sköna 


qvarlefyor af den gamla goda tiden. "Man har be=" 


hägat jemuföra de nyaste rörelserna i Spanien med 
fiskmånglerskortsas tåg till Versaille, Schweitzer= 
gardernas mord och andra den Franska reyolutio- 
nens skändligheter, Man visar därigenom blott'; 
att mån icke förmår eller icke vill skilja dag 

natt, I dessa händelser finnes icke blott ingen fik- 
het, utan tvättom deu mest ögönskeuliga strid, Att 


ett våldsamt, oordentligt, mordiskt , sammanrafsådt' 
slödder , upvigladt af den enskilda ärolystnaderds 
tillställningar, ja af sjelfva despotismens apostlar , 
som önska decreditera frihetens sak; börjar våld- 
samheter och söker förstöra amhälls-ordning 
— detta kan väl ej, af någon förnuftigt tänkande 
varelse, jemnföras med den händelsen, att ett fritt, 
orgatiiseradt folk, med sina lagliga chefer i spitsen, 
reser sig mot despotismens FR mordenglar, slår 
dem och förstörer hela tillställningen — men ge 
nåst lognar sig, öfverlomnar de, brottsligo ät de 
ordentliga domstolarna och respecterar monarkons 
person , ehvad tankar om uprörets anledning och 
uphofsmän ock må råda bland den i vapen bragta 
massan. 


Då man besinnar allt detta, kan man sannor= 
ligen icke, utan det högsta oförstånd , i de rörel= 
ser, som hittills ägt rum i Spanien , finna någon 
anledning att igonkänna eller befara. dylika h trä 
den som de; hyilka belläckade Franska revolutio= 
nen; Vissa partigingare måste förtviflo om detta 
besynnerliga Spanska folket; man är ju icke i stånd 
att förleda det till några excesser , som kunna gif- 
va främmande magter ens det minsta svep-skäl att 
blanda sig i dess inre angelägenheter, för att hämna 
en skymfad Konung eller något annat. Hvad skall 
man företaga med ett dylikt folk? Just denna oöf- 
vervinneliga moderation måste bringa vissa min- 
niskor i raseri, Kanske skall det dock en Bång, 
genom idkeligt retande , lyckas att göra modera- 
tionen till intet och Ge sanna patrioterna till van=- 
mägtiga ropande röster. D3, när allt är eld och 
blod, då skall man ropa på revolutionärer, avarki- 
ster ,; demagoger &c. &c. &c, De mägtiga andar,” 
som frambrigt onmihvälfniogar i hvad som häldst, 
bafya nästan alltid blifvit kufvade — af egna an= 
bängare, af ett hjärnlöst och våldsamt slägte , som 
missbrukat och till yttorlighet drifvit de u lysta 

atrioternas läror, Men att slöddret och bofvarna 
fate öfverband, kan man tryggt tillskrifya contra= ' 
revolutiovärernas tillställningar, 

Det är en längesedan erkänd & mning, att fol- 
kets raseri i Frankrike bragtes till sin allt förstö- 
Tånde höjd, endast genom despotisthens anhävgares 
machidationer och genom den list och oärlighet, 
byärmed de mogtigande, sedan de, tvungue af 


nöden, ehtergifvit 


ste oy RT 
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; allt hvad folket fordrade, lik- nom krig och soldaten ansett sig ämnad endast till 
väl i hemlighet med all magt motarbel - Mn fer hvilken vigt national-beväringen kan 


randet af sina egna löften; inkallade: 

till revolutionens omintetgörande, förledde Konun= 
gen att försöka undkomma 90, 3, V. Den gode Ko- 
nungen menade ärligt med sitt folk; men hans 
omgilning förstörde allt, hyad Fan och folket ge- 
beslutit till landets räddning. Ministeren 


eludera', 
nen där 


till styret kalla 


fö. läran ligger 
1ag" Prankrikes INev 
repoblikens 
Presternas , 
rernas företag kuvva ej räkna ens på hemligt un- 
derstöd af regeringen — om då ock skulle tro 
sig kunna räkna på några höga personers —; 
utån dettå understöd måste alla öprorsförsök blifva 
endast os SAPARAARRang och spridda, "Hade rege- 
ringens organér och höga embetsmän icke varit 
conatilutionen tillgifva, utan blott  (yöoglk alt synas 
det, så hade gardernas upror blifvit fruktansvärdt 
och folkets anfall mot dem en vordentlig resning , 
notan medelpunkt och sammahbang: Om ” folket 
Jika fullt segrat, "bade staten varit o löst och fol- 
ket ej kunnat stadna, Det bade 

t gripa in i regeringens functioner och tillsä 
en ny, i stället att nu 
den existerande från gardernas tyranni, 
och blod hade varit följden, Öppet våld utifrån 
törde icke hafva någon annan verkan än blott att 
närmare sammanknyta Spanjorerna och gifva dem 
en fördubblad styrka. 

De uproriska Spanska gardernas nederlag har 
ändtligen visat praktiskt och i stort, hvad ett väp- 
nadt folk, en sann nationalmilice betyder i hyra 
bället, Napoleon gjorde däraf blott ett verktyg 
för sina verldsbeherskare- planer; hans. motståndare 
betjänade sig däraf, för att motarbeta dessa planer. 
För att alvända beväringen från dess egentliga, stora, 
bestämmelse, förde ban benne uti ankalls=. och 
eröfringskrig och omskapade därigenom den väp- 
nade medborgaren till en vandrande äfventyrare, 
fästad endast vid fanan. frelystnaden och bytet, 
men lösryckt från. fäderneslandet. och lik dessa 
soldater, dem man sett billede i.30 åriga krigot 
och andra långvariga föjder, di rig existerat ger 


ar 


och 


lets.segen politik, i försvaret för fol- 
kets fri- och rättigheter, emot despotismens sol- 
ade verktyg, det har Spanien först visat oss, I 
Evilken .militärisk stat tror man sig icke kunna 
uträtta, hvad man behaj ar, så länge man är sä- 
ker på sin stående armés, på sina soldade garder, 
då de äro talrika! Hvilken role bafva icke dess 
pretorianska legiones spelat i den nyare historien! 
Cromwells tyranni, Regentförändringarne i Ryss- 
land, Gustaf II:s revolution 1772 och många dy 
lika exempel bevisa, hvad dessa små militärcorpser 
Betydt, Med dem bar man trott sig — och inån= 
gen tror sig kanske än — kunna trotsa all fol- 


” kets vilja och öfvertygelse, alla lagar och rättig- 


heter. Har må 
fat åt allt ann 
)ch man 
oöfvad och obeväpna 
mot en med alla anfallsyaj 
väl öfyad söldatcorps som är van vid lydnad och 
kan sammanhållas och andteras , efter behag? Med 
undrade. man, i synnerhet om. de äfven Hafva 
anonér, jagar man för pocker folkmassor af tu- 
sendetal; hvilka också kanske just därföre i tid 
vänjas alt af soldatesken föraktas och missbandlas, 
att de skola lära inse sin ogen svaghet och den 
organiserada miljtärstyrkans oemotståndliga öfver- 

lägsenhet. pp Tero 
"Hade förhållandet ävnn varit det samma i 
Spanien, så hade garderne afgjort rikets öde, "Men 
där bar hunnit bilda sig en verklig folks- beväring; 
Spanska nationen är ej mer en. oordentlig, rädd 
D > mot hvilken militär-vapen och militär- 
dressuren äto allt; hon bar lärt sig att sjelf hand- 
tera dessa förstörande vapen, har lärt att försva= 
ra sig äfven emot hvad som nyss ansågs oöfcer- 
vinneligt. Den ständiga militärstyrkan, de under 
vapen beständigt stående hoparne förmå ej mer 
biöherrska landet. Äfven medborgarens rättig- 
heter och vilja hafva fått.en väpnad organ, Och 
denna väpnade försvarare af lägen och folket bar 
genast visat sig värd sin höga bestimmelse. De, 
söm. ansett. allt motstånd mot den ständiga, soldade 
styrkan för en” löjli het, borde hafva sett dessa 
karor, som de föraktat, nu med det orubbli- 
8 mod kasta sig mot de gamla, väl öfvade 
gardernas eld, tränga dem undan, förfölja, tills 
fånga taga dem, (vi veta väl, att några egentliga 
regi mehter medverkade; men detoroi otillräckligt 
antal), Detta, skulle fya varit en: bälsosam läxa, 
” Fruktar man, att. deöpa magt skall missbrar 


litat på dej 


har haft rätt; ty hyad förmår en 
id folkmassa utan anförare, 
en. väl försedd och i dem 


å har man skrat- 


kas? att vapnen i folkets hand skola blifya. far 
liga för regeringens rättigheter och för lugnet 
Jogen erfarenhet bestyrker denna fruktan, Folket 
älskar lugn; dess interesse bjäderl FAR dast” 
yYtld och förolämpning kunna drifva folket Vill yt- 
terligbeter. Hvad som uprätthbållit. lugnet i Eng-, 
Javd, äfven emot radicaler och andra orolighets- 
stiftare, em predikat folkets sak, är national- 


Beväringen (Yemanry); men troligen skulle denna 
milice icke kunna brukas mot folket af regeringen, 
om hon försökte uppenbara inbrott i folkets afla- 
gen helgade rättigheter. I Spanien är det just 
milicen ; som hittills skyddat lugnet mot alla par: 

tiers företag, mot uproriska munkar och mot de 
oroligr klubbarna, Alla tecken tillkännagifva, att 
man misstaget sig, om man anser milicen för exal=' 
terad, VA eller anarkisk — såsom mån- 
gen kanske skulle vilja kalla deh, Madrids ayun=' 
tamiento 'har sagt 'konuvgen, åltt exalterade och 
oroliga ' mäntikkor visst Hunas, men att de'icko 
understödjas, 
som älskar' constitutionen; men icke republik eller” 
anarki, , n 


oo UTLÄNDSKA NYHETER. 


1 > Furkiet.:' Enligt de från eka och Sj Vv 
ankomna tnderrättelser af-d-6-Tulii, oom'af-gre-! 
kiska amiralitetet blifvit kongjorda, hafva af den! 
stora turkiska flottan blilvitiluften sprängda; Ami-> 
ralskeppet; kalladt segerfanan, med 130 kanoner; 
antända: tre linieskepp, 'som sedermera sjönko i 
Hafvet, emedan förskräckelse och förvirring till= 
bakahöllw alla ”Turkarnas bemödandens att släcka 
sju alter ; drifoa på stranden vid Tschesme;, 
påh största delen af: manskopet omkom i vå 
gorna, Af den tredje expeditionen , som utlöpte 
från Constantinopel d. 4 Junii, togos 16-fartyg af 
Grekerne; de öfriga äro blokerade vid Tschesme;j 
ech man fogade anstalter; att alldelts göra dem 
till intet, På detta sätt berätta öfverenssläinmande 
underrättelser från: Arkipelagen förstöringen af dem 
stora Armadan , som skulle underkufva Grekelandr 
rar af denna verldsbistoriskar händelse kunna 
iffa omätliga. På Chios-skyndar allt "tillbakip 
till Asien och förvirringen skall; vara gränslös; P& 
de grekiska öarna utrustas em expedition till Candia& 
Med fruktan emotser man nnderrättelsefrinSmyrd 
na och Constantinopel , där man befarar en blodij 
Fimd af Turkarne emot de kristna, "Från Odessa 
skrifyer man, alt inga nya underrättelser. från 


tvärtom håtås, af den störa massan,” 
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Constantinopel till sjöss ingått, i anseende. till 
Förnt ankomna bref bade med- 


vidriga vindar. 
pt rige vin 


ultanons bofallning blifvit dränkt nti säckar. San= 
nolikt skall hans lagliga, änka Wasilika komma att 
dela, samma öde, sedan hon blifvit tillräckligen för= 
hörd, — "Under senaste tiden var tilllörslen af 
kristliga  slafvar .på Bazaren i Constantinopel så 
stor , att en gosse försåldes till en Turk för on 
bundt lök, Så otroligt detta synes, så sant är; det 
dock, Ingen kristen vågar: mer, att under: nu 
varande omständigheter friköpa någon slaf, — Pere 
serne skola efter. Erzerums intagaude hafy fram> 
trängt ända till Trapezunt, Underrättelserna. från, 
Moldauiska gränson inuehålla, alt allt är lugot & 
Bessarabien, Sex jägare- och toll infanteri-rege=- 
menler af Sabaniewska arméecorpsen: hafva bri= 
gadevia inryckt i ligret, — Enligt säkra underrät= 
telser från Bitolia af d. 1 Julii hode Omen Vrioni, 
Pascha af Janina, hvilken ChorsehidsPascha läm= 
nat qvar i Janina, likaledes blifvit angripon och 
jen af Grekerno och  Sulioterne.,. Larissa skall 
äona hålla sig, men hån alla sidor rycka Greker 
fram, — Turkiska flottans nederlag vid Chios har 
gjort en obeskrillig sensation i Tbessalonich och 
Seres,;, och man väntade Grekerna snart åtor i 
Kassandra, — 'Turkarne på Chios hafva blifvit an= 
fallne af en. panisk förskräckelse och ila hoptals, 
tll. Asien. På grekiska, öarne är allt i jubel, Den 
23 och 24 Junii, då. underrättelsen om turkiska 
flottana nederlag kom till Hydra och; Spetza, blel= 
vo Blådjeeldar öfver allt antända, och öarne i Ar= 
kipelagen liknade ett eldbaf...Mitylene: är nu; förs 
säkradt för all fara, — Flora tidningar försäkra, 
att. romichalis , Botcharis och Norrman, ofter. 
d,. 18. ii, förenade fortsatt sina operationer. och 
iorsc) Nid- Pascha här anträdt , återmarachen till 
188a., sedan ban öfver allt. erfarit hetydonde 
PRV Larissa. skall. ban; sedermera hafva 
lidit ett, hafvadnederlag , ; endast. hafva uod« 
ösa g Brat. få trupper, Detta senare. fordrar 
likväl bekräftelse. ff 
Spanien, ”Den' 12 oli uppmanade stadsrå- 
det nationalwilisen, genom, en. prockamation. att 
sköljag Et,och begilya sig hem, hvilket den äfven 
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kl. 3 eftermiddagen med glädje gjorde; sedan den 
under jabel till stadshuset sterfört stadsrådet, som 
allt ifrån" gardernas upror uppehållit sig ibland na- 
tionelmilisen. "Några exalteräde ville bindra denna 
milisens hefäförlåfning , men utan fram; ba 
Konungen här till lättnad för national milisens 
tjenstgöring i Catalonien, uppå tillstyrkan af Stals- 
rådet och den permanenta dceputationen, och under 
förbehåll af de” blifvande” utomordentliga - Cortes” 
bifsll” förordnat, att den 1 Augustii skola 25,000 
sman utskrifvas, och jerkte 8 millioner Recaler till 
kostnader, ställas till Krigsministerns disposition, — 
Man påstår ni; att hertigen af” Infantado blifvit 
sänd till Corona, — Regeringen har igenom en utom- 
ordentelig statstidning IStit kungöra -Brigade-gene- 
raleh Hores rapport, att karabiviererne 450 man 
starka, med 300 man kavalleri, gilvit sig på nåd och 
onåd till; General ”Capifainen D, Thom, O'Donoju , 
sträckt vapen och blifvit aflörde till Almodoras 
del Compo. Detta fälltåg bar icke koståt någon 
droppe blod.” Man" försäkrat, then ganska atro- 
ligt, att'de upproriskes krigscassa varit 4 millio- 
ner realer, —' Af de begge gardesbataljorierne , som 
voro i Vicalvaro och Legahes hafva tre cOMmpag- 
nier blifviv skickade till Tarancon, tre till Öeanja 
och andra till Alcala de 'Itnares. -- En. till Si- 
guenza från sköttkammåren  afsånd embotsman har 
hos kanonikius Montero funnit tre dirbara kyrko- 
kärl, värda 800,000 Realor'” söm skulle skigkatt 
till Bayoune, >= Det bekräftar sig, att general 
Espinosa d, 14 inryckt' i Siguenza, Enligt tidnjn= 
gen Universals påståcude skulle Trappistea haf- 
va antogit titel af Förste Consuln i den mode- 
rerade Urgelska repöbliken och Miralles hafva pro= 
claomerat infanteh D, Carlos såsom absolat Konung. 
=> Den 12 lafva två skepp avkommit till Cadiz 
från Veracruz med fyra millioher härda pihste; F 
400 Suroner Indigo och 200 Sur, Cochenille, 
Troshären , 1000 man stark, bar vid Rouceval 
äter igen blifvit slagen genom” Asura' och Jan= 


regui i en fre tinimars träffning ; de flyende 
måste lämna sina stärka positioner, den ond ef- 
den andra, och "kasta "sig på 'Bi 4 


varifån dö Hatten VIN den 17 Jikaledes med 
stor förlust blöfva fördreföe.” Den 18 Hade Que- 
$ada tagit sin tllNykt vill fögderhe vid Troti, där 
han har ett magazin $ fästet, men blef med öfver- 
fhakt angripen, och skall säkert redan hafva läm- 
vat fästet i sticket. Hau hade detocherit ett band 
al 1po Biscayer till Guipnscoa. där de i Aspeilca 
bpvåckte en rosting, söm Hkväl genast blef däm- 
pad genom garnisonutn från "Polosa i förenivg med 

hilisen:  ”Spabiens "öden. tyckas i detta ögonblick 


4 FER ER 
hvila.å'én stor måns händer, General-Capitaineu. 
i Andra ja Morillo;, Grefve af Cartbagena, 
i bagygnela ! 
ul . till 'chef "för garderna, förenar med dossa 
begge embeten tillika tills vidare, i anledning 
Hr, Martinez! de S. Martins sjukdom , Jandshöf- 
dinge-beställninugen, Denna stora makt i en hand 
ville de exalterade finna stridande emot författ- 
ningen, och af denna anledning förhindra nätional-- 
milisen hemförlåfvande; men deres bemödande blef, 
såsom redan sågdt, fruktlöst, 2 4 
«+ Frankrike. Den (47 Julii declamerade Hir 
Constant i. de deputerades kammare, fastän för=. 
gälves , emot de i 15 kapitlet af inrikes budgeten, 
för speciella utgifter upförda 2,200,000 f:es, eme-, 
dan de voro bestämda för, hemliga policen ; och, 
general Demargai frågade vid krigsbudgeten öfver. 
de anslagne, 1,588,;000 f:cs för; central-förvaltnin-, 
gens utgifter: Hvad skall arméen? Hvarken Pie=, 
mont eller, Schweitz, Nederländerna, Preussen eller, 
Spanien skola angripa 'oss. ensamma; men emot, 
minst 500,000 man, hyarmed coalitionen kan an= 
falla Frankrike, är det allt för svagt, då det endast 
i närvarande tillstånd kan upställa 188,000 stri- 


som degislativ, oafhängighet . I denna föreställning 
yttrar sig icke allenast cn stark. känsla för sjelf= 
ständigheten ; uten äfven här "öch där ett bittert 
upräknsnde af det förflutna. "Trenne seklers smär= 
tande jerfareåbet 3 'undet bvilka: Brasilien endast: 
varit still för Portngal, anföres såsomen' grunduner; 
för den framställda fordran, eéharu. litet den nu 
varande constitutionella regeringen i Portugal; dess 
villfarelser i hänseende! till Brasilien må vara så 
stora som. hälst, kan ansvara. för den gamla sty= 
relsens fel, — Prinsens :svar, wan: Jag är underrät= 
tad,öm folkets i Rio Janeiré: önskningar ;soch. så 
shart jag erfarit /de andra. provinsertss, antingen 
genom Cameras eller ideras geueralsprocuratorer; 
skall jag genast rätta mig. efter folkets önskan. Den 
23 Maj tillkännagaf deputeraden för provinsen Rio 
grandéj Franc. Xav: Ferreira i ett tal till Prinsa 
Regenten ; sitt bifall. till seuatens; föreställning, | 
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Måndagen den 19 Augusti. 


Uplysningar om det tillämnade Weners-Ång- 
fartyget. 


Hi: och en, som hat upfattat och interesscrat 
sig för idéen om en lättad communication mellan 
Stockholm och Westerhafvet , medelst Sngbåtsfart 
på Mälaren och Wenern, och soin redan öfver ett 
$r seft den idée så lyckligt utförd i förstnämnde 
sjö, bör öns tt känna, om och huru företaget 
med Wenersfa äl 


deta | 
”Sedan det derför icke blof möjligt få hvarken 
fart 5 eller mächiöcri i ordning förledit år , var 
Dirtäros omtänkt all "första vårdag lafva det i 
gång, byarföre icke något hinder numera bordo 
unna npstå. Den begärde i sådan afsigt af Hr, 
t. veta bestämd tid, när machinerierne kunde vara 
firdige till ivpassning i fartyget och erhöll för 
säkrån all Vid slutet af Mårs skulle allting vara i 
ördning, Dch mest trägna korrespondass wider 
UHölls ständigt och Direklion sökte på allt uptänk= 


ligt sätt animera Dir, St, till drift och verksamhet, 
För att med egne ögon se hvad som var uträttadt, 
reste jag i slutet af Februari sjöledes tll lelinga 
borg , uppehöll mig der till d, 14 Mars ochgjorde 
hvad i min förmåga stod för att forcera arbetet , 
som hittills hade gått ganska lamt, D. 7 Aprilaf- 


gr jag med fartyget från Götheborg, inträffade 


30 April kunde sista lasten af fiutgoda m,. m, als 


Hävrstäj 2 rates SA 
arbetet i synnerhet 
smiden. samt börjades genast med inpassningon, 
Den enda tillfredsställelse jag ägde för all Fer lte på 
och kostnad var, att böra så väl Hr, St som dess 
folk från Elöganäs ständigt försäkra, då jag yttrad 
något tvifvel att machinerioet kunde möjligen miss= 
lyckas eller ej gå väl ”att sådant voré minsta frå- 
gan blott vi blefvo färdige, gå skulle det mog!” 
och då jag många gånger för Hr; St, förklarade 
alt jag fruktade det de korta vefvarne utan. ut= 
vexling oller svängbjul icke skulle förmå drifva de 
stora vattenhjulen med den. kraft som var kolku=- 
lerad; erböll jag alltid det besked att vefvarng 
voro tillräckligt stora, och att genom do längre 
vefatänger vi hade i jemförelse mee hvad fr, Owen 
Bbrokor , skulle bättre gång samt lika mycken kraft 
och-hastighet. vinnas "), . t SA 


1 v 


+) Tog hör uplysk alt der är 270 Sngmackinor för 6å 
inna, Vefrarne äro gjutne i sjelfva axoln samt ställde 
999 vinkel frå hvarandra, i dessa fattar väfstångba 
directo. utan utvexling. Hela väfvens längd är icke 
mer än I fot och då stödjopunkten för Ballans( Beam) 
nxela bitter på midten af Beamerne blir Pistonens slög 
eller rest icke mer än 2 fot. Att desses dimensioner 
äro. alltför små, deri tror jag feletligger. -Hviikén för= 
färligs kraft” skall icke fordras att med desser fots 
vefvar döifra omkring de stora 12 fots 4 tums vatten- 


mera det myckna åt 


102 


Änäiliger efter elt onphörligt forceradt arbete; 
under Dir. St. egua ögon , som mest hela tidem 
vistades i Landskrona, och af dess egne smeder 
och Moachinister från Höganäs, blef di to: Janir 
machineriet så vida färdigt, att försök kunde göras; 
och en omständligare beskrifving haru. detta tills 
gick, är nödvändigt för att gifva ett rätt begrepp 
om arbetet, helst som Fr. St. efter 65 veckas re- 
peterade försök, som alla misslyckats, ännw påstår 
alt macbinerierne äro ganska bra, att ingenting 
felar mer än blott slitning, oclt att konstraetionär 
efter den bästa som finnes på Clydeftodens” 

”Wid förste eldningern d. 1v Juni var omöjligt 
få något af Machinerne i gång , och efter mycken 
fundering. undervättade ew af Machinisterne Dir. 
St, att har glömt gjuta boltnar emellan öfre och 
ondre Imventilerne, utan voro Kören öpps 
na häremellan, s& att ångan icke kunde rogleras. 
Detta bjelptes: genom Jernplåtar, som lades emellaty 
skarfvarne, eliurw en stor oläigenlict yppades, då 
6 så kallade flanser oller skarfvar, som: voro kit- 
fade: ned Jerncement, måste bräckas upp oelv som; 
vär ganska svårt sedermera få täta igen;” 

”D 12 Juni sattes Machineriet åter i gång och 
uta att ie påskrufvades: skulle försök ske 
om det konde-gå. Härvid bör jag hare 
styrelseverket är inrättadt. Det är icko den sin= 
fika uppfinningen så kaltad! Ecliptical Motion; utan 

amla metoden med »& kallade handycavs söm här 
fläns af Luftpumpstfugen, hvilken icke gör mer 
fn a fots slag, oci oaktadt al 
försök, son äro gjorda, har Dir, 
mit så långt, att Både Machinorne reglerat sig 
jelve utan bo 2 man nästaw alltid måststyra deny 
med båndkraft; ett: odrägligt arbete, Följden af 
denna dags försök blef ätt ena Luftpumphjertat 
slogs: sönder derigenonv att dot icke var några fje= 
drar, som: hindrade: kläffarne sl helt och höllet 
vpp, och af den bastigheten, tomma Machin hade 
rappade Luftpumparen: vid nedgående emot de upp= 
rättstående klaffärne, bräckte den: era och tryckte 
sk bärdt fast! hjertat, att der var omöjligt ff upp 
der utan att toga loss hela Lufipumpen.” - 

”På detta sätt fortsattes: försöken i Eandskro= 
nn efter annan ända till d, g Foli, allt i hopp 
och nuder den starkaste försäkraw af Hir Ste, att 
blott allting: blef tätt oci slitet skulle Machinerne 
efolbart tage ut sin kraft och: i konstruktion kande: 
omöjligen finnas något felaktigt. Än var dov ena 


«de mångfaldiga 
St. aldrig kom= 


biulen, somv sitta PX ändan af axeln; med en hastighet 


och styrka nog för att bring fartyget snabbv genvm 
"anuer. 


än det andra i olag, natt och dag arbetades med 
utt få sådant rättadt, men resultatet blef nära det- 
samma. Den största bastigbet Machineriet kunde 
göra, var för några minuter 16.a 17 slag undan 
vind, men det vanliga emellan 10: a 14, och då 
gjorde fartyget, efter vindens beskaffenhet 3 a : Sv. 
mil i timmen, — Sjolfva Ångkettela eller Pannan 
är det enda af" hela arbetet, som lyckats Dess 
storlek är så tillräcklig, att den gerna kunde drifva 
en 40: hästars. Åvgmachin, Den är af ovanligt 
tjocka plåtar från Skebo bruk, stark, säker och 
brukbar för många år)” 

”Etfter alla dessä otaliga, misslyckade försök 
och hvarvid H:r St, alltid visste uppgifva några 
lokala fel som orsak, hvilka jag med biträde af 
hans eget folk fråm Höganäs: bjöd till att rätta, 
följde likväl ingen förbättring i Machinernas gång, 
utan resor H:r St, sluteligen till Höganäs, anmodar: 
mig komme dit med fartyget för att derstädes be- 
gagna ännw skiekligare folk, hvilka med säkerbet 
skulle bjelpa det felagtiga.” 

”fAinkommen till Höganäs d. 10 Juli, såg jag 
icke Hir St. på 2:ne dagar, men han nuderrättade 
Fife om folket (der var nemkh samma. folk jag 

förut) fick göra hvad de voro befalte till, 
skulle ållting gå bra. Detta arbote varade: till då 
20 om afRtoherm och bestod hufvudsakligast uti alt 
f$ luftpumpshjertanen i ocdning, alla imrförer lin 
dade, oci» någrå flere sinY säker ändrade, Somme 
affow försöktes maghineriet, Tkaledes följande da- 

en, men: resultatet vat precis detsammasom förut, 
icke det ringaste bättre, Efter att jag tagit intyg 
af närvarande folk ombord! öfver machinens gång, 
Begärde Er. Sr, Söbö 3:ne dagar, då Han sjelf 
ville bestå kolew för att slita machineriet (ty an= 
nat fel kunde icke upgifvas) Jag nödgades den 
första af dessa dagar resa till Helsingborg, och var 
således. icke närvorande. Pen andra arbetades hela: 
dagen mod mackineriet,. som: gick lika dåligt som 
förut, utan minste förbättring, och efter att jag 
examinerat de fleste oelv skickligaste af Höganäs 
mackinister, som voro om: bord och hvilka: alla: 
ägt hand vid arbetet ock styrt machinerney,. som 
äro af precis Jika boskatknnnn med'dem de ansvara 
ock sköte vid Höganäs kolgrufva, samt de enhälligt 
+ vittnens närvaro försäkrade mig att de icke kumle 
uptäcka något fel i machineriet, härrörande af otät-- 
het, oNer som de uttrycka sig. att macbhinen tog 
någon: luft, trodde de det vara em rem omöjlighet, 
den nnsin kunde få någow betydligt större: kraft, 
än hvad den: ni visade, och Nfvad slitningen be- 
träffade, skrattade de derå. Jag gal således allt 
hopp förlorat , afsände fartyget till Landseronay 


ö 


103 


satto mig i an bit och seglade hit för att med Bo- 
laget öfverlägga bvad parti som skälltagast” — — 
”Det tillhör mera sakkunnige Kw mig, att bes 
dömma detta Dir, St, arbete, huruvida det nånsin 
kan upfylla sitt ändamål, Hvad son är om obe- 
stridlig sanning-är,; att han alldeles icke följt Bo- 
Jagets föreskrift och tagit Ångfartyget Caledonia till 
modell, utan har ganska betydligt afvikit därifrån 
Om det icke var honom möjligt inrätta Ventilerne 
på lika sätt (Skding Valves) borde han åtminstone 
kunnat gjort allt det öfriga lika, peml, 21 fots 
slag på pistonen, utvexling på hjulaxlarne; styrelse= 
verket och mycket annat, som är alldeles olika 
med Caledonia, men + stället att taga en ingmackin 
af Botton & Watt till. modell', har han tagit ew af 
de präktiga, som finnes vid. Höganäs, och verket 
pe mästarn, Misstag i prineiperne och kalku= 
lerne var det Bolaget minst bordt frukta för, då 
de gåfvo. Konom em gifven modell att följa, — 


Jog vill icke tal om arbetets utseende, ty nå=. 


got sämre + denna väg finnes troligen: icko i 
Sverige, och obegripligt är, att den-som kän- 
de alls loksta omständigheter så väl som Din 
St,, kände hvad skicklighet, som vor att påräkna 
vid Helsingborgs gjuteri, hvad folk ock hjelp bam 
bade att beräkna från Höganäs, skulle frivilligt 
åtaga sig. em dykk emerpris, derigenom: sätta sim 
egen reputation i empganska tvetydig dag, ockådra= 
” Bolaget den: största harmy, kostnad och tids 
jörlust, — Jag bör äfven tillägga, att det är högst 
orätt af Hr, St, vilja kasta någon skuld på arbets= 
folket; ty de hafva ja arbetat under bans egna ögom 
och inseende, men detta tyckes: ban: likväl vara 
mycket benögen: till” 
(Forts, e» 9..&.) 


UTLÄNDSKA NYHETER 


Furkiets Det bekräftar sig, att dan 

ska flottan, förenad med de ok , ner 
tripolitanska eskaderna, efter en felslagen landstig- 
ning på öen Candia, dragit sig tillbaka till Rbor- 
dos, dit den' Grekiska flottan följt densamma ispån 
Fen från Psara. — Äfven den folkrika öen Tene> 
dos isArkipelagen skall nyligen: halva försatt si 

P insurrections- tillstånd, -- Bref från Corfu af 
den v3 IWii vilja veta, att Arta blifvit intagen 
saf General: Norrmann med stormande hund. För 
öfrigt var der d. 27 Juni, som Chorsehid Pascha 
inträffade i Larissa och stroxt ät dår fängsla flera 
Ayar, Genom en proclamation upfördrar han al- 


1w Muselmänber, utt förena sig med bouom, för 
att försvara Möcedenien. Hans armée skall hafva 
sammansmält till en ganska obetydlig styrka. En- 
igt till Livorno ingångua underrättelser , som åf- 
ven berätta alla serskilta; omständigheter af sjö- 
segrew' vid Chios öfverensstänmande med de se- 
naste underrättelserna, bar grekiska flottan efter 
denna seger vändt sig emot Hydra och Spetza och 
där intagit proviant, och skyndar nu att upsöka 
den egyptiska eskadern', för att tvinga den till en 
träffning. — Från Bucharest skrifver mån under 
den r9 Jalii: I går ankony hit ew Buyurbldi frön 
Seraskir-Paschan i Silistria, hvarigenom det tills 
käpnagifves Boyarerne och Ständerna, att nödvän= 
digheten fordrat, att aflägsoa den härvarande Kaoi< 
makan Constantin Negri ifrån: sin post, och att 
Alexander Nintsaleseo tilla vidare blifvit utnämnd 
+ dess ställe Ständerno skulle sedermera under 
öfverenskomunelse med den senare besörja och förs 
valte landets: ärender till dess em atman verklig 
Kaimskan blifver utnämnd, PX samma tid erfor 
man, att Käimakanerne i Jassi och Kräjowa likale= 
des blifvit afsattå och kallade till Silistria. I dag 
bittida blef wimnde Bujuruldi offenteligen upläst. 
Men eftev Kl rv inträftade en 'Tatar, och med= 
förde den underrättelse, att Porten utnämnt Fr. 
Ban: Gregor Asger + rs SA 
som. ot skall! ägt rum för Moldau, 
Denny tatav medförde en firman , i hvilken den 
nyg färsteng utnämning kungöres och Hr. Bau 
Barbul! Wakaresko:, jomte Autsar Michael Philips 
peseo: hafva blifvit förordnade till Furstlige Kai= 
makaner intill dess Hospodaren ankommer, En an= 
nar frman utnämner Dwornik Alexander Niutsus 
Jesko: till Kaimalian F' lilla Wallacliet, och den 
nye Iospodarew gifver honom updrag, att med 
där varande Boyarer förvalta rtegerings-ärehder+ 
ma, — De ottomaniska tropparne i lilla Walla= 
chiet halva enligt underrättelser fröw Sturosten där= 
Mädes fråw di 7 Julir förminskato ändatilk 1500-nman, 
Den” omständigbeten, att de Grekiska brännarne seg= 
Vade utider Österrikisk flsgga och försedde mod 
Österrikika documenvter, hade vål i nigra tidigare 

rter af Vurkiska oflicerarne = ottan (san 
Holikt för att minska deras egnw fel) blifvit tills 
kävnapifveny men efter närmare underrättelsey är 
Jenna omstindigket alldeles ogrundad, och erkänns 
avesäfverv såsöm falsk af törkiska regeringen, -> 
Händelsetv här + bufvudstaden (enligt wnderrittet- 
sör HIP d 10 Juli) gjort vida mindre intryck än 
mon väntar, Alven yttrade sig vid dettx tillfälle 
& vyo ett i turkiska nåtional-karsktereik djupt ig 
gande: dreg, nämligen deras ovilkorligv eb fugna 
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nndergifvenhot nti missödenj;ssom icke mer kunna 
ändras, I Smyrna har intrycket varit detsamma 
och stadens Iugo. sedan Grekernes och Frankernes 
första förskräckelse var [örbi, intet ögonblick. wa- 
it stördt. — Janitscharernp hade under de senast 
förflutne dagarne tillttit sig grofva utsyälningar i 
hufvudstaden. Storherren på, det högsta upretad 
genom deras ohörsamhet, bade utfärdat en Hatti 
Scherif, däri han förklarar, aft bon visserligen räk- 
nade sig till ära att sjelf vara Janitschar, och satt 
alla store vid hofvet gjorde sig den största heder 
af all vara uptegne i denna corps, som alltid blif- 
vit ansedd såsom kärnan af religionens, thronens, 
och fäderneslandets försvarare; men.att han, så vi- 
sla Janitscharerne vanärade siggenom handlingar, som 
endastägnaröfvare, mördare och mordbrännare, långt 
ifrån att hädanefter mera såtta sitt höga namn tillsam=- 
mans med ficu a till lagen och propheten, tvärtom 
nu förklarades. att han uphörde att föra denna titel, 
och, om det icke skulle lyckas Agan, att, unders'ödd 
af corpsens oflicerare, Merställa lugnet ochallmänna 
säkerheten, skalle Storherren jemte sina begge söner 
lämva residenset och åt lagens fiender gifva en stad 
till pris, som blifvit muselmännerna till. afsky och 


de otrogne ett föremål för förakt”, Denim Hattis 
Sherif har. s en förund Det dju- 
paste lugn följde på de uproricka rörelserna, som 


öfver allt hade utbredt fasa och förskräckelse. Ja- 
nitscharernes Aga, hans Kul-Kiaja (Lientenant), 
Intendenten öfver militir-arsenalerne och Bostand- 
chi-Baschi tågade genast i fyra afdelningar genom 
staden, Mai räknar antalet af de sedermera af= 
rättade, inspärrade eller förvista uproriska till 
emellan 4 och 5000; dej som vid arresteringen 
gjorde motstånd , dödades på öppen gata; blavd 
dessa befinner sig cu viss Hassan Bairaktar; som 
sedan längre tid genom plundring och mord ut- 
bredt ångest och förskräckelse i hafvudstaden, i 
synnerhet i Isracliternas qvarter, — Mau har be- 
sintat, att, om de fem Ortarne, som utgöra sätet 
Tör dessa afskyvärda oordningar, icke sjelfve,nt= 
stöta bufvudapviglarne, Storberren-skall göra bruk 
af de honom" enligt Sultan Solimans förordvingar 
tillkommande rättigheter och upplösa dessa. rege- 
menter, — Då emellertid deaf Agan vidtagne 
kraftiga åtgärder fullkomligt svarat emot Storber- 
rcns välan , så har denne, som i strängaste in- 
cognilo hade besökt åtskilliga qgvarter af staden, 
förklarat honom sin tillfredsställelso och tillika 
gjort honom en skänksaf en prägiig. Handschar , 
som hon sjelf burit i sin gördel, med dessa ord: 
”Du skall bädanefter beta Aga-Pascha;” en heders 
tilel, som af nu varande Saltanens förfäder ofta 


blifvit-ntdelad.; Vid samma tillfilld "blefvo ansena 
liga skänker mtdelade till de; förnämsta offiteråtuo 
vid corpsenm. «> alles mv 

"Spanien, "Deh nye "Mayordåmo , Märkisen 
de S:ta Crazy har i en embetsskrifvelse anbefallt 
de högre tjenstemänned i Kungl, slottet, stränges 
ligen och vid gysslans förlust, att inskränka deras 
underhafvandes tjänster tll Tullgörandét af de de 
föreskrifnaspligter 3 att "tillse; att då icke miss< 
bruka sin tillträdesrätt till Konungens person ges 
nom ingilvande af politiska råd, som kunna sätta 
Konungens: välfärd i fara, utan att de snärare må 
till statssecreterarne och andra offenteliga embets- 
män öfverlåta det göromålet, att med Konungen 
afbandla statsärender. » som visa sig ohörsam- 
me emot denna böföllning , skola icke allenast förs 
Jora sin tjevst, utan äfven icke få dröja längre i 
Kungliga slottet, Hufvudstaden är lugp, Två com- 
pegvier, det ena af milisen, utgöra nu Konungens 
garde, och två artilleripigcer äro upställde utan för 
slottet, Patruller gå ölver allt i staden och itrak= 
ten, Den 20 fulit inryckta infauteri-bataljonen 
'Guadalaxaray' 250 aan, i Madrid, "Utom dess 
finnes där nu; Infonteri mentet D, Carlos, 
Bod do BAG Å. till fot, 3500 man; 
är , 60 -man och fyra piccer ; kavalleri, Al- 
manza 200, Principe 200, milis 250; lätt artilleri 
80 man och 12 pitcer; invalider 200 men, — 
Den 22 bade man den glädjen att se Konungen 
och de Kungliga prinsarne på promenaden. En 
afdelning af milis-kavolleriet gjorde tjenst vid detta 
tillfället; En ofantlig folkmängd lät oa hörligt höra 
sim fröjd öfver bsynen al deras al RR constitu= 
tionella  fribetens tappraste försvarare omgifae 
Konong, — Konungen har befallt, att Ländaburus 
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D. torde icke vara utan interesse att känna 
det Dir. St. användt på detta arbete, enligt dess 
egna upgifter cirka 275 dagar, som han varitifrån 
grufvan och: ensamt sysselsatt med ofvannämnde 
ångmachiner, hvilka, jomte resor, kostat Bolaget 
nära 1300 Rid Res. Att värdet af alla de sten- 
kol, som åtgått blutt till smidet (icke någon: gju 
ning) utgör omkring 570 Red, att alla de lösa 
försöken för att få machineriet i gång samt slitet , 
kostat Bolagel blutt i kol cirka 600 R:d allt Rgs 
och att kostnaden för machineriet genom fartygets 
linga uppehåll i Landscfona och Höganäs genom 
det att vi blefvo narrade skicka ned det till Skåne 
en månad förrän mn; viet war färdigt, genom 
de många ”tetrigliga ändringar och reparationer , 
som ständigt ägt rum, bor & stället för att Herr 
Stawford i kontraktet säger det ”Lögsta kostnaden 
ansvarar ban etter bästa kalkul icke kunna ölver- 
stiga .gooo Ik:d b.co och kan machineriet göras för 
miudre , kommer: skdant I Bolaget till godo” stigit 
minst 3000 B:d beojöfrer denna somma.” 

”Hvar god eHer: bvar dålig sak talor för sig 
sjelk. Vill-och ksu Dir, St. ölvertyga Bolsget att 
dössa fugvlatkiner? äro diigliga eller att de tåla 
minsta jomförelse med dem ombord på ångfartygen 
Stockholm , Yngve Frey, Upsala, Carl Johan eller 
Qstedonia, 84 måste: de oundvikligen först kunna 
bringas ås gång armorlunda än som hittills skett , 
sedermorä styra sig sjullve och slutligen framskaffa 
elvså Jätt och väl proportionieradt fartyg, som 
detta, med: större hbstigkéträrr till 4 mil istime 
men ”iifallkomligt tngåt väder; (blåser det en Bram= 
sepgelskultie emot (med någonssjö, vet Dir. sjelf att 
detricke kommer åf stället), Ielst deta Fötyghar 
störresåkemackin i proportion än något af desom 
ännu fiunas i Sverige. Afven torde man fordra 
dets mackbiveriet skall bålla. > Intilldéss-att detta det 
bästa försvaret och bästa beviset på skicklighetoch 
dAnplighet visas Kolaget och Allmänbeton,tortlö/Pit. 
St få rättisvårt att fiona nigra! skäl, som/kanna 

Ändra opinionen , och må han äfven förlåta mig 


+ dess sätt att sköta arbeten, dess nit Es 


smed ett ord, alla ännu existerande svenska ång- 


fartyg. 


a 


Viterligare 'om den bortskänkte Judeni 
i 
På det allmänbeten må se baudlingarna föll= 


0 
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atändiga i detta mål; vilja vi införa nedanstiende 
Kungliga Resolution, vit AN - 
Kongl Maj:ts 
Niådiga Resolution uppå de Besvär Vagtmästaren 
J. P. Liljeström i underdånighet anfört deröfver, 
alt Stockholms Stads Drätsel-Commission ; som 
erfarit, det stadens Cassa, utom skykligheten, 
att underhålla de uti Stadens : bäckten för brott 
förvarade fingor, äfven blifvit betungad med 
underKållskostnäd för sådane cessionssökande, som 
Rådhas - Rätten, med tillämpning af Concours=- 
författningarne, pröfvat skyldige att träda i all= 
mänt häckte, bland hvilka äfven vore Holzin= 
karen Moses Marcus, som redan på 4:de året 
uti Rådstaguhäcktet varit förvarad; och hvars 
'€oncourstvist, effer lvad Commissionen inhem= 
tat, genom Kovgl, Maj:ts Nådiga Dom den 26 
April 1820, på dot sätt blifvit afgjord, att han 
vore ålagd, ej mindre att med hvad han ägde 
samt framdeles kunde ärfva och förvärfva ; an=— 
svara Borgenärerne för hela gälden, utan ock 
Toda oäkta, du sitta i häckte och Hinta 
d. i » derest Borgenärerne icke 
SOS Bnöjöra,. uti Feb till Stock= 
"Holms Stads Rådstugu-Rätt den 20 Mars detta 
år förklaradt, att Drätsel- Commissionen hvars 
åliggande det: vore, att från obehöriga kraf värja 
> stadens Cassa, vid ett sådant förhåNande fanne 
» all Joglig anledning redan hafva uphört och så= 
ledes för närvarande äfven saknas ;- att på Sta- 
dens bekostoad: vidare underhålla Moses Marcns, 
hvilken, om hans fortsatta häcktelse vore en yp- 
- kad bestvallning, borde öfverlämnas tillden ellex 
dem af hans Borgenärer, som ville bestyret der- 
om öfvertaga och nnderhållskostnaden förskjutas 
hvarföre Drätsel - Commissionen anmodat Råd= 
stugu-Rätten , som- afdömt Moses Marcus Con= 
conrsmåk, att låta sig förekalla så Moses Marcus; 
som hans Borgenärer, och dem om förberörda 
Drätsel- Commissionens vidtagna Economiska för- 
fattiing förständiga; öfver hvilka naderdåniga 
Besvär; Öfverståtbållare-Embetet, sedan Drätsel- 
« Commissiouen: blifvit hörd, med: underdånigt ut- 
Iitande till Kongl, Maj:t inkommit. Gifven Stock- 
holms Slott den 20 Julii 1822: 

Kongl Maj:t bar i Nader låtit Sig, detta mål 
föredragas; hvarvid: Kongl, M: i nåder finner > 
att den åtgärd Drätsel-Commissionen, på sätt dess 
skrifvelse till Magistraten innehåller , såsom en 
Economisk' förfättning till. Stads-Cassans befrielse, 
att på dess bekostnad vidare i häckte underhålla 
hadon Moses Marcus, vidtagit, icke tillkommit 


Drätsel = Commissionen; hvilken, i händelse den ' 
ansett Staden böra frön vidare kostnad i detta af. 
seende vara befriad, bordt, för vinnande af en 
sådan befrielse, & vederbörlig ort derom göra an- 
mälan;- och Kongl, Maj:t pröfvar alltså i nåder 
rättvist Drätsel-Commissionens förenämnde åtgärd 
att ogilla. Hvilket vederböramle till underdinig 
efterrättelse länder. Datum ut Supra. 
(L. $; 
Under Hans Kongl. Maj:ts 
Wair Allernådigste Könungs och Herres frånvaro 
Dess Tillförorduade Regoriug 


Faro. GYELENBORG, M. RosEenssLan, 
A. G. MÖRSER, A. C. ar KUsLBERG. 


p 8 M G, DANCKWARDP. 
Resolution nppå Vagtmästaren Liljeströms Besvär, fö= 


rande Drätsel Commissionens Beslut, angående" Moses Mar= 
sus undeschållande i häckto. 


UTLÄNDSKA NYHETER. 


ÅG å 
Turki, Underrättelser från Constantinopek 
af di rr Julii innehålla, att det missöde, som träf= 
fat turkiske flottans verkat sisom ett elektriskt slag 
på hufvudstaden, Sjelfva Sultanen och bans divan: 
hafva blifvit rörde däraf, och Lord Strangford 
söm för icke lång tid- sedan. hade förklarat , alt 
hamn icke vågade föreslå Porten, alt skicka en Com 
missarie för alt möta tH:r Vatischtschew, har genast 
begagtat den allmänna förskräekelsen, för att er- 
håla alla anöjliga eoncessioner af: Divanen, Om 
det: någonsin varit saunolikt, att förmå Porten till 
eftergilvenhot, så är det denna gång, och man har 
under dessa omständigheter förhoppning, att, medi 
Grekernas tillbjelp, den önskade utvägen änteligers 
blifvit funnen, . Man. må emellertid: icke bedraga 
sig öfver bevekelsegrunden till eftergifvenheten , & 
synnerhet med Muselmännernas kända karakter 
hvilka, då de en: gång blifvit anfallne af förskräckelse, 
vanligen alldeles farlora modet, — Enligt 'Turkarnes 
uppgift var: deras flotta före katastrofen vid Chios, 
sedan den expedition, som utlöpte den 4 Juoiiy 
förenat sig med. Capudan-Pascha, 55 segel stark, 
och den 7 Julii bestod. dev ännu af 35:segel; det 
felades: således, 20: skepp, — Må endost den. pani-- 
ska förskräckelse, som nu fattat 'Purkarney alldrig: 
upphöra, så.är Grekland räddadt, — P3 Chios: 
tin barbariets. verk fullbordadt! — Så snart. hin= 
len.d,:!9 Junii gaf återskenet af flottans ;brandy > 


d 


Made barbarerne i första räseriet till mastixbyarne 
och: mördade omkring 20;v00 kristna , hvilka, så- 
som man redan känner, alla förut hade nedlagt 
vapen på de enropeiske Cousulernes inrädande, 
Rysliga voro de där föruyade mordseenerna, Så 
snart denna fega grymhet var fulländad, skyndade 
de fleste Asiater hem, intagne af lörskräckelso öf- 
ver flottans olveka. - Napoli di Romanias och A- 
thens. fall var kändt i: Constantinopel, äfven som 
en seger af Perserna. — Den 5 Julii bragte Asio- 
terne 780 blomstrande flickor, från 13 till 17 år 
till Tsehesine, hvilka: bnudne med rep fördes på 
slafmarknaden, dels till Smyrna , dels till det inre 
al Asien. — Ett. ögonviltne försäkrar; att dessa 
varit de utvaldaste af flickorna på Chios, och att 
hela skaror under vägen omkommit af hunger och 
elände, Några kristna gossar, ånda från 7:do året, 
skonades, för att upfostras i Islamismen; — I Thes= 
salouich var der nye Paschan ankommen d, 4 Julii 
med :g0vo men, bvilka genast marscherade emot 
Larissa, för att förstärka Chorschid-Pascha, 


Spanien, Konungen har igenom ett beslut 
af di 20 LIulii förklarat sjunde militär. divisionen 
€Catalonien) i krigstillstånd, och förordvat att den= 
somma skall militäviskt besättas af en operations- 
arméc, hvars general; en,chef skal äga all den 
oinskränkta, genom Cortes? beslut af d. 6 Jaug 
2813 bestämda makt; till denna post har Ko= 
nungen utnämnt Mariscal de campo D. Franc, 
Espoz y Mina, — Konungen bar antagit justitic= 
ministern Garelis demission, — Man läser en gan= 
ska kraftfull föreställning af 48 Cortes” deputerade 
af d: 22 till den permanenta deputationen, däri än 
rkas. ion i; alla offenteliga embeten, af= 
Matte RTR utlåndningar, från Spanien ov 
s, v. Denna föreställning vill angifva en. fac- 
tion, som skall vara den farligaste af alla, och 
som vill till väga bringa -modificationer, i för=- 
fattningen m, m, Deu permanenta deputatio= 
ben bar fordrat aflägsnandet af Hera utaf. ko- 
nunvgens: hofstat. Konungen har lofvat, att sådant 
skulle ske, om deputationen. ville nämpa personer= 
na, — Konungen har vägrat, att vara närvarande 
vid tjorfäktnipgen, och ämnar i Augusti -begilva 
sig till Ja Gravga, men icke till Sacedon, i hvars 
granskop iusurgenter befinna sig, — Clubben del 
Anilloy bestående af 1812 års partimän , hvaraf 
de- bära namnet Anilleros, bar uplöst sig, till stor 
glädje för Comnneros, som beskyllade densamma, 
att:söka bereda uprättandet af tvänne kamrar, — 
Efter de senaste händelserna lafva öfver allt i 
Spanien provincial' och: nationalmilisen blifvit satt 


i verksambet; Som man emeilertid befinner sig 
midt i skördenss-så ölvertaga de obeväpnade inne= 
byggarne frivilligt dew tjenst, som de beväpnade 
äro bindrade att förrätta; — Enligt bref frin Bay- 
eclona skall gula febern Mer däv halva visat sig, 
En sjöman och dess dotter, som återkommit från 
Havana om bord på det spanska , sedan färra året 
under det dubbla namnet Joscphina och Failla= 
Piedra kända skeppet, skola halva blifvit angripne 
af denna febern, sedan de redan Stevvändt med 
nämnde skepp från Mahon, dit de blifvit förviste 
till quarantaine, Man har genast Iit bringa dom 
till lazarettet och förhindrat all gemenskap med 
dem; men det är att befara, att det är för sont. 


Frankrike. Den 6 Augusti slöto de depute= 
rade discussionen öfver. utgiftbudgeten och började 
att discutera inkomstbudgeten, — Hr. Girordin yr- 
kade (förgälves) på uphälvandet af afgiften för 


ass; före revolutionen existerade inga pons; nn 
röfvades det vilki oo tironni med deras ut- 
delonde. — Inrikes-ministerm hade afslagit honom 


meddelandet af den tryckta föreskriften häröfvor 
till prefecterna, på det han icke skulle erfara , av 
ouctoriteterna ”måste utforska de resandes sedlighet, 
politiska upförande och de bekanta eller förmodade 
skälen till resan” och därom afgilna berättelse, förrän 
de våga meddela pass, endast att resa i det inre. 
Det feltes änna endast, att man, likasom i skräck= 
tiden, behöfde sådana pass, för att gå ur en section 
af hufvudstaden till en annan, En Maire uti en 
by hade rent af vägrat att meddela pass åt lands 
folk, ”som icke tänkte väl,” nämligen icke efter 
hans mening, För öfrigt kunde man blilvå arre= 
sterad och RE behandlad, ov man hado pass 
eler icke; byvarpå han anförde vidlöftigr exempel 
rörande Ollicerare; ocly nämnde dessa vid wuamn, 
En man af bans bekanta hade, för att bekomma 
ett. pass till: Pyskluud, måst förklara; bynd In ha= 
de där att göray nämligen att indrifya räntor, och 
till. och med upvisa: obligationerua, på hyilka detta 
skalle ske; så all many, för att få resa, först näste 
upgilva sin förmögenhet; Ian "updrog en ryslig 
parallöle med det likande förförandet uwnder Ja= 
cobinska tiden i detta hänseende; — Ultras kalla= 
de allt, hvad hvad han. påstod, osanving och fört 
tal, — Invikes-ministern sade: I förvaltniogen 7å= 
der ieke hat eller partiskhet , därpå vore ju dem 
talfeihet, som råder i kammaren ocb journalerue y 
det bästa bevis, — De liberala fordringarna Mef= 


ve. slutligen förkastade,  Sessinnceh 4,5 hor de 


depaterade var högst märkvärdig" därigenom, mt 
Hr, '$:t Aulaire utvecklade en af honom för- 
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at ingifven! propositfon: -Att- Genetal-proénren- 
ren vid tribunalet i Poitiers skulle: kallas för 
kammaretis skrank , för att straffas sksom skyldig 
till grof förolämpning emot de deputerade” På 
presidentens föreställning, att discussionen häröfver 
fordrado största lugn och värdighet, emedan icke 
blott: cn lagstiftande utan Ev domare-acet (för för- 
sta gången) äskades af kammaren; gick diseussionen 
för sig med tämmelig fattning, uptog bela sussio- 
hen och slotade därmed, att propositionen afvis= 
tes genom: föreglende frågan /med 226 röster emot 
137. Dö deputerade hade på tommitéens förslag 
företagit sig en reduction med budgeten för de in= 
derecta utgifterna af 100,000 f:0s- mi förvaltvings- 
kostnaderna, General Lapoype fordrade, alt öf- 
Yer 600,000 fes skulle utstrykos af förvaltnings- 
kostnaderne för loteriet, och anförde öfver hufvud 
de redan kända -grunderna eoiot detta inkomst-me= 
del, ”Förgälves siger man; att dé som bär rois 
hera sig, skulle ruinera sig på de utländska lote= 
rierna, ' Gålve Frankrike endast efterdömet af up- 
häfvandet, så skulle de ändra" nationerna eftertölja 
det, och den'heliga. Aliancen skulle visa folken en 
Verklig SMR om hon befriade dom från den= 
nå piiga”. 

hifva odd kallad till ordvingen för dagen, men 
presidenten kunde ieke finna, atthån därifrån ofligshat 
sig. En division bestående af linieskeppet Colosse, fre- 
ätterna Gnerricre och Thetis och Corvetten Echo, 
- jp atlupit från Toulon: under befäl af contreadmi- 
Fal Hamelin, on annan division, som utgöres af 
livjeskeppet JeanBart och briggarne Siléne och G& 
ie, få från Brost; för att stöta till den förra, 
Allå dessa skepp skola kryssa vid de barbariska 
och ftalienska kusterna, och sedermera i Septem- 
ber åter förena sig i Brest; hvarifrån de uti åt- 
skilliga rigtningar skola afgå, V 


Pngland: Den 5 Avgosti framförde Gene- 
ralsGascoigne sen petitionsaf Liverpooler-handlan- 
de, som besvära sig; att regeringen ännu icke er- 
känt Columbiska republiken, De föreställa , att 
Eolumbien är en härlig marknad för de engelska 
mnufactorerna och yttra sin froktan'; att engelska 
handeln med detta land smart torde” blifva bäm= 
mad, såsom en följd af den" politik, som regerin= 
pen följer, sedan , såsom de erfarit, en af denna 
republik: befullmäktigad agent tillkännagifvit alla 
europeiska regeringar; att efter förloppet af en viss 
tid bandel dit endast skulle” blifva sådané stater 
tillåten, som erkäot dess sjelfständighet,  Genera- 
en anmärkte, att denna senare omständighet hade 
upväckt stoft farlsga ibland Liverpools bandlande, 


Härföre ville Ultras med stort larm - 


hvilka! icke mer |visite huru dé skalle förbålla sig, 
och fruktala för att sända fartyg dit; där de kam 
ske: skulle finuw Hamnarne: stängda för sig: Det 
kände icke vara: någon tvifvel wnderkastodt. äns 
skönt iutet offenteligt däröfver blifvit kungjordt, 
att Columbiska ministerns notilication äfven skedt 
till engelska regeringen, men den polilik, som. re= 
gåringen härvid följde, tycktes -honom strida emot 
fandets sanna intresse; Det tycktes , som om en- 
gelska sjöfarten i Westindien skalle gifvas till pris 
för sjöröfvarne,; blott därföre, att: dessa! voro Spa- 
niens undersåtare och begagnade dess flagga; och 
att nu, då engelsmännen kunde tillägna sig den så 
ofelbart fördelagtiga bandelu med Södra America, 
devsamma af andra skulle borttugas, emedan någon 
hemlig öfverenskommölse med andra bof; den man 
kallar: denobeliga aliancen; biuder regeringen, att 
icke erkänna dessa stater, till dess Spanion först 
erkänt demför sjolfständiga, Han hoppades ,: att 
parlaméntet skulle /inse, alt ländets: nöd skulle 
ökas, om derinå bandelsgren ginge förlorad. Hons 
afsigt vore, alt genast i början af nästa session 
förebringa denna sak; Verkligen: hade äfven mi- 
nistrarnes' försumlighet i detta bänsecnde- varit or- 
tt updragen för devva veridsdel icke blefvo 
TP den politik; som Spanien följt under 
60 år emot England, såg ban ingen ting, som 
kande rättfärdiga mivistrorde "däri, att de-ups 
offrade en'så wigtig haudelsgren &t en piice af 
diplomatisk etiquette, Spanien bade sjell icke förs 
farit så ömtåligt, då det understödde Englands up> 
röriska Amerikanska colouier med skepp ock pen= 
hingar 0. & vy. H:r Kushington: han trodde; att; 
då det rätta tillfallet komme, att utveckla den 
äf ministrarne följda gång, den toppre Generalen 
skulle medgifva, att regeringen icke gjort sig skyls 
dig till någon försannligbet; uten tvärtom, att den 
gjort allt, Hvad” den"bordt göra! — Petitionen kori 
att-ligga på bordet och skulle tryckas, sedaw Ges 
neral Gascoigne anmärkt, att den vore underteknad 
af alla; sony i Liverpool handlade på Södra Ameris 
ca, Han fråmlade en dylik petition från de banda 
lande och ullsivanofarturisterne i Leeds. — Sir Ros 
bert Mends har på afrikanska kusten utfört en 
glänsande Vopebbragd> En hel eskader af sex ar 
Mmerade färtyg, sysselsatta med den rysliga slafe 
bandeln, föllo honom i händerna, sedan den-taps 
pert blifvit angripen af-150 matroser med bitarne 
från de under: bons befilvaraude fartygen Iphigenia 
och Myrmidon, + jag: g 


STOCKHOLM, » 
Tryckt hos ErMÉns och GrRANSERO 0 
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N:o 28. i Stockholmika s 1822. 


Åter om lärdom och embetsmöär 


E, fidviög, som th, lähgre tid sysselsatt sig med” 
hvarjehanda politiska betraktelser öfver Svenska 
regeringssättet och representationen, har i ett af 
sina sednaste blad yttrat sig om den högre bild- 
ningens ej blott onödighet för, utan äfven ofören= 
ligbet med medborgerlig verksamhet och i allmän- 
Het alla andra omsorg vetenskapslifvet.. Den 


er 
högsta graden af RITeN er han» 
finnas hos några få individuer, som därät & 
sitt lif; Den högre bildningen ntesluter alla a 
omsorger, alla andra interessén än yetenskapernas; 
den gör oskicklig till alla för dem främmande be= 
fattningar, och i synnerhet till vårdande af statens 


angelägenheter.” em MAG 

Detta är just den samma ömkliga lära; som vi; 
så ofta redan omtalat, denna lära om vetenskaper=/ 
nas cremitiserande, som frawmbragt så mycket ondt, 
i.det hon inbillat de lärde, att de äro af ett; fina= 
re, högre väsende, som ej bör sänka sig till denna 
verlden. eller bry sig med sådana småsaker som 
fåderneslandet; och statsmännen celler de därtill 
ämnade, att lärdomen är en öfverllödsvara. Det 
har dock funnits-en tid, då den aldrahögsta lär. 
domen just studersdes af statsmännen; och dessa 
statsmän voro ej sämre för det, tvärtom, kanske 
något dugligare än många nutidens statsmän , som 
sökt omsorgsfullt afhölla sig från den för politiken 
skadliga örten, lärdom. Huru många af dessa 
sednare framdrager man , jhvilka äro jemnförliga 
med en Baco af Verulam , en Morus , en Polus, 
evsMachiayvell,. en Oxenstjerna; en Grotius, en 
Heiasiusj. en Znoas Svlvins, m, 4? Alla dessa ” 
vore vweteuskapsmän; de flesta vetenskapsmän af 
första Fangen , sådana grundpelare, på hvilka: ve= 
tenskapernas republik haft sing ögon fästade "och 
som i dem gjort revolutiouer och epoker... Nu vill 
väl författaren påstå, att. den högre bildningen 
gjart.”dem. oskickliga till alta för vetenskaperna 
främmande befattningar, och i synnerhet tll vår- 
dande; al statens: angelägenheter” ?? 


Och sedan alla sdé nvareX exemplen: en Jos 
hannes von Miller, em: Cbaptal, 'én Frangois de 


ra 


Måndagen den 25. 


embötsmannabbfattning. Huru mycket änpu större 
antal af verkliga vetenskapsmän skulle man då ioke 
”upleta; sopi skött statehs ang; be 
AR 7 a raecepta iter, breve per exem- 
pla, höter ord språket. stället att åter uprépa de 
minga skäl, på hvilka det är tydligt, alt vetenska- 
perne, älven i deras sttängasto och most abitracta 
menig, skärpa det goda hufvudet och göra det 
dugligare till” allt (fast de kunna förvirra svaga 
hofvud och däraf göra så kallade läsvarmar, odug- 
liga till allt); bafva vi här tagit (RE fl | 
visa med exempel, dem fört. svårlj igen Tärer kunna 
jäfva. "Och vederlägga Honom ansigo vi mödan 
vä Udde anförda orden icke Atgöra- ett lör 
dt uttryck, utan fast mer tholat till ett långt” 
raisonnement, Isu. 
Orsaken, hvarföre han kommit på detibesatta 
yttrandet , framlyser i ettannat, så lydande "Dehn? 
regent ellor statsman, som helt och K&MA fördju- 
pade sig i vefenskapernås studium , skulle Vara I 
oskicklig, som" den livilkeh saknade all vet nikap= 
lig odling”, Denna sats är sann, men slutsatsen ” 
är falsk,” Det där helt och hållet tygkes hos" 
författaren betyda detsamma söm alltid; Veaten= > 
skapsmänien kan duga till verkdsligo göromål, hen ' 
dessa fl icke sammänblandas nied dem,” flan Rak” 
hafva offrat sig i ungdomen (och temligen I8ngtän” 
i mannvaåldrén) helt och Uållet ät de djupa försk- 
ningarna, har kan träda ur dem in i det verkliga 
Llvet; han kan lika fullt odla sin gamla bekantskap 
nied detn,; ty dé blilva för hönåm, hvad nöjen älg ” 
för en ”annän', en "recfration mellan arbdtet. Hara” 
nithga 'oxeinpel hafva vi ej sott på mån, som 8å- 
lunda frön Veteuskapetnas uteslutsude omgånge 
ryckta in i det verksamma lifvet, skulle kunna ” 
Störgå till katedorn, utan alt synnesligon bafta för- ' 
lorat träden af veteuskaperna. Vi erkännå, alt 
börtill fördras ovanliga natti sgåfror och ibärdig- 
bet; men man har sett dylikt, och skulle kanske 


onbdana politik och regering, utan äfven hvarjo 
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kunva få se ännu mer — om ickojust samma lära, 
som förf. drifver , motarbetade det. 

Det är icke nyss man begyäte vilja göra de 
högre vetenskapernas idkande till ett eget skrå, 
som icke fick gripa in på andra skråns område; 
en period inträffade , något sednare i vissa länder, 
men något tidigare i andra, då man begynte,tröt- 
tad af den långsama latinska upfostran, upfinna ett 
slags mellansort, som utan för mycket besvär och 
Jedsnad skulle kunna meddelas de barn, hvilka 
börden bestämt till embetsmän och hvilka förut. 
mäst genomgå så skarp lärdomscnrs som någon anu- 
nan. Man bade ej bjärta att se dem plågas vid 
boken , man illfänades att få dem snart + åtnja- 

tande af de rättigheter , som deras börd: gaf dem; 
Då upfans en sorts npfostran, som kallades hu- 
man, eller bvad man behagar » och skulle bestå i 
en ytlig kännedom af några vetenskapers resultater, 
i de mest praktiska kunskaper, i sakor, som förr 
3 lärdomsperioden ansågos för så obetydliga, att 
man ej nodlät sig att däri examinera den belästa 
man (ty barn kommo då ej i fråga) , som ämnade 
sig till statens tjänst, » Man. föregaf såsom skäl, att 
man sett några bokmalar, som på sina fem fingrar 
känt Grekeland, Rom och Arabien, men icke sitt 
fidernesland; därföre skulle den upväxande plan- 
tan vaktas för auleduingen till dylik galenskap och 
Blott upammas i kännedomen. af det närvarande», 
af det hvari man med händerna kunde taga och 
hvarmed man dagligen komme ott sig befatta, AF 
språk skulle man ingen ting lära för språkstudinm 
$ allmänhet eller för att förvärfva en ljus blick in 
i allt hvad som rörer människans förmåga att yttra 
sina begrepp ; man skulle endast lära, hvad som 
fordrades, för aWt skrifva och tala om hvardags- 
affärer, Af de egentliga vetenskaperna skulle man 
» inhemta så mycket, som förslog till husbehof ; 
krigaren behöfde ingen annan vetenskap än ma- 
tliematik, lagkarlen ingen annan än några resulta- 
ter af don filosofiens: gren, som kallas naturrätt, 
-R KR 
Allt interesse för en bögre bildning måste för- 
svinna, sedan dossa grundsatser blifvit allmänna; 
Satirici hade länge öfvat sin bitterlet på pedanter 
och bokmalar, Aft instämma i detta grin fann 
man beqvämt ock roligt; men mar förmådde icke 
eller ville icke göra den skilnad, som de satyriske 
förfaltarne gjort, mellan dén sanna hamana veten- 
skapsmannen oc pedanten, man: skar alle lärda 
öfver en kam; att vara bird ansågs genast att vara 
en för alla verldsliga göromål" och all verksamhet 
oduglig. varelse. Man kunde ej på bättre sätt ur- 
säkta sin egen okunnigbet. 


ÅA andra sidan begynte de lärde isolera sig 
från ett slägte, hvars halfbildning de med skäl för- 
akfade. De insupo likväl oförmärktt den tron, 
att de sjelfve verkligen voro odugliga till verlds- 
liga och medborgerliga sysselsättningar. Detta smick- 
rade makligheten, De inbillade sig stå på en hög- 
re punkt i andans verld än alla andra, och trodde 
eig förlora på hvarje eontact med andra människor 
än lärda, och andra göromål än lärdom, Häraf 
kom denna redan ofta anmärkta trängtan att in- 
stänga de egentlige lärdoms,jsjtena inom småstä- 
der, denna öfvertygelse,. alk Mblomens idkare böra 
omgärdas med isolerande immuniteter och privile- 
gier. De bögre vetenskaperne skulle skrinläiggas, 
säsom reliker, den profanum valgus. endast på af- 
stånd fick tillbedja. 

Denna korta framställning, som hvilar på fall= 
komligt historisk grund, förklarar lätt, hurw dyli- 
ka satser, som de af förf. yttrade, kunnat upkom= 
ma. Han leder sig därifrån till ott resultat, som 
man Kunnat vänta sig, + afseende på den föreslag- 
na förändringen i representationen, att doputerade 
från Universiteterna och Wetenskaps-Akademien 
skulle införlifvas med Presteståndet, ”Den sann= 
skyldiga lärdomen, säger han, har på Riksdagarna 
intet att skaffa”. Nej, visserligen icke, så vida 
lärdomen är skrå; ty skrån i allmenbet borde: icke 
hafva nsgot på riksdagen att skaffa, Men lärda 
män torde böra hafva något där att skaffa, fastän 
ieke såsom särskilda lärdomens representanter, Ty 
den sanskyldiga lär domen är statens egendom, 
men icke ett eller flera instituters; staten bör icke 
sakna dess verksamhet vid det största af sina an= 
gelägenheter, lagstiftningen, Det är vörkligen-svårt 
att begripa, huru man ens kon falla på en mot- 
salt tanke; 


RR 


UTLÄNDSKA NYHETER: 


Furkiets Enligt underrättelser från Phessa= 
Ionik af d, 8 Julii hade 'Grekerne + Katharina i 
Thelsalien, uuder Kapiten Diamantis anförande, 
utrustat en expedition, som satte öfver hafsviken 
vid Thessalonik, öfverrumplade det af Parkarne 
förledit år eröfrade Kassandra och nedergjorde alla 
'Purkar därstädes. S8& snart den nye Stätbållaren er- 
höll underrättelse om denna vigtiga diversion, inställ- 
de han sin marsch emot Barissa, där kan ville bringa 
Chorschid-Pascha Bjelp, och anträddeStermarschen 
till "Chessalonik, Skulle än Diamanti icke kunna 


hålla sig i Kassandra, så är det likväl em beuo= 
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dransvärd djerfhet, alt med 1500 man företaga sig 
att agerå i ryggen af det folkrika 'Plessalomik, 
Chorschid-Pascha bade firat Bairamsfesten i Met- 
2ovo, och hade därpå d. 24 Junii anländt till La= 
rissa. — Från Odessa skrifver man, att mänga 
fartyg dit ankommit från Constantinopel; bandeln 
med denua hufvudstad hade åter blifvit liflig, De 
olycklige grekiske flyktingarne öfvergifva nu i ho- 
pär ryska staterne. De äro i det olyckligaste till- 
stånd. Men underrätteberns från Peloponesos och 
om Capudan-Paschas död Iifvade likväl deras mod 
så mycket, att 185 Hydrioter och Spetzioter i 
Odessa genast beslöto , att sälja sina fartyg , och 
till fots anträda den långa vägen till Ancona, (ty 
i Friesto blifva de icke emottagne). De hafva re- 
dan passerat grävsen och försäkra, att ännu 2000 
Greker skulle komma” eft Nn alla färdiga ätt 
till fots tillryggalägga den länga vä bem, — 
Ercker , för från Seres och Bitolia räfflat iLa- 
zarettet i Semlin, tala ganska fördelagtigt om Gre- 
kelands belägenhet. Ev aktningsvärd andlig siger 
uti ett med samma Kigenhet ankommit bref: Varen 
Jagne öfver vårt öde, det trebundradekriga band; 
som förenade oss med våra trosförvandter i Europa, 
är för evigt sönderslitet, De voro oss hjelp skyl= 
dige, vi hade fem gånger sedan eröfringen af 
"Tarkarne för dem ER vårt bjorteblod', och 
hafva: hvarje gång blifvit öfvergiftre, Värt blod 
strömmar lifligare i ådrorna, än det kallare i Nor- 
den, och Guds Allmakt har visat sin förmilga. 
Alldrig har denna ögonskenligaré yttrat sig, 0. 9. Vi 
— I Jassi hade den 20 Julii en af Seraskieron 
Mehmtd-Pascba till de Moklaniska Bojärerne ut- 
färdad Buguruldi blifvit kungjord, rörande den 
hittilsvarande Kaimakans Stephanäki Wogorides af 
sältning , emedan hans u förande + landet gifvit 
anledning till ständiga klagomål. Dagen därpå 
följde kungörelsen af en storherrlig firman, i kraft 
hvaraf den nu i Constantinopel varande Moldau- 
iske deputerade Johan Stourdza utnämnes till Ho= 
spadar i Moldan, och landets regering updrages åt 
honom. — Tilt Smyrna har Consul Digeomn d. 18 
Junii- ankommit med 60 personer, som hade flyk- 
tat till hans consulatshus, — På Cypern skola; etr- 


slgt tidningen le Spectatenur, de i det inre li- 


grade egyptiska trupparuc gjort upror, och plun- 
drat torkiska och grekiska byar om Hvarandra 
och äfven till en del staden Earnaka, där tkväl 
den franska commendanten de Rigni Hade bållit 
dem tillpaka, Två consulat Kade måst lämna sina 
PBoningar, men det fransyska kade försvarsmode! , 
och det goda” förståndet emellawu consöln, Hr. Mé- 
chain. och den egyptiska befälhafvaren lät Boppas 


det bästa. Det hade redaw lyckas att bortsända 
a hundrade af de uproriske, — Alla Alia barir 
barubarn äro nu döde, med undantog åf Hns- 
sein, son af Alis son Maktar-Pascha, som Sulio + 
terna hade såsom gisslan af bonom, och som detta 
toppra folk troget bevarat, Chorachid-Paschas Ho= 
rem skall on utlämnas till honom emot det att han 
fterlämnar den helleniska gisslan, öfver 120 till 
antalet, som Ali-Pascha höll innesluten i fästnin= 
gen uti sjön. — Enligt bref från Alexandria skulle 
Pascha, genom uptiickton af ett mordanslag emot 
hans Nf, fuunit mg föranledd, att hastigt sätta i 
verket den länge tysta föresatsen att undandraga 
sig Portens öfverherrskap. == På börsen i Frieste 
har följande depeche af d, 20 Julii från Kejserliga 
Österrikiska Hofkrigsrådet , till befälbafvaren öfver 
Kejserliga flotiljen i Levanten, blifvit oficielt kun= 
gjord: ”Från Corfa och ”Prieste har den oangenä=- 
ma unmlerrättelse ingått, att de grekiska insurgen= 
terna understått sig förklara alla ottomaniska rikets 
kuster, som icke äro i deras våld, uti blokadtill- 
sind, och att de till följd af denna förklaring till 
Mesolongi uppbragt några österrikiska bandelsfar- 
tyg med deras besättningar. I anledning af dessa 
våldsamheter, som blifvit föröfvade af en regering, 
hvilken ingen makt änna erkänt, har vår ministöre 
utverkat, att engelska och franska befälhafvare öf- 
ver eskadrar, som äro stationerade & de levantiska 
farvattneny erhållit ordros, att utan skilnad till 
flaggar, med våld skydda alla handelsfartyg , som 
skulle finna sig utsatta för Yika far, och det fir 
ministårens afsigt, att don al österrikiska befälhaf- 
varen commenderade eskadern & sin sida likaledes 
Vidrager till utförandet; af denna åtgärd. Jemte 
det Krigshofrådet meddelar Eder denna vigtiga un= 
derrättelse, anbefaller detsamma er, att sätta er 
relation med de engelske och franske befälhafvarne, 
st väl, för att bofria uänmda österrikiska fartyg» 
som blifvit upbragta till Mesolongi eller andra or= 
ter och där qvurhållas, som för att skydda alla 
ändra fartyg, hvilka wnder sin fart känna hotas 
ot samma fara, D& Krigsrådet lemnvar er detta 
vigtiga opdrag, håller detsamma sig öfsertygadt , 
att det, genom redan omnämnda gemensamma öf- 
verenskommelse och de uplysningar, som befäl- 
bafvaren kommer i tillfälle att inhämta af Gene- 
ral-Consnlerne , skäll lyckas tvinga Insurgenterna, 
att afstå från de tagna villkorliga och olågliga 
åtgärderna; äfven. som att, försäkra vår bandet om 
det skydd, som tillkommer densamma!” - - Så 
som mim redan känner, bafva Grekerne af aktning 
för Österrike åter frigifvit. de till Mesolongi up- 
bragta fartygen 


Spanien, Från Perpignan skrifyer man: mas 
der d. 31 Inlii: Spanska insurgenternas. nederlag, 
vid Vich bekräftar sig. Det är säkert, att de 
utom Urgel till närvarande ögonblick icke baft 
någon plats i sitt våld, som kunnat göra motstånd; 
men ehuru obetydande detta fäste än, må vara, så 
bor det likväl gilvit dem tillfälle, att Jängre uppe= 
bålla resningen,, än aunats skulle skedt. Sedan de 
först,d. 15 blifvit slagne på slätterna. vid Vich, 
bade, de förenat: alla sina band, till antalet öfver 
10,900 man, och gjorde d. 18:de ett nytt angrepp 
på slenna platsen, som var besatt af General Mi- 
lans med. constitutionella truppar, men kunde icke 
nuthålla- infanteriets eld, som, änskönt mindre tal= 
rikt, med Jogn afvaktade anfallet; utan kastade 
till större delen bort vapnen. efter första salvan. 
och misshandlades illa; på deras flykt af kavalle= 
iet, . En i Barcelona allmängjord berättelse säger 
vidare, att General Milans och Brigadieren Ca- 
rillo den 22 upbrutit med ty8. divisioner emot Ru- 
toria de Gurbi; där Misas, Taragona och andre 
Bandehefer väntade dem; men att deras lolk äfven 
dunna gång vid första anfallet, för att icke up- 
hinvas af kavalleriet, bade. flydt och beslutit att 
klättra upp för det rysliga berget Pui de Gurb, dit 
infovterier förföljde dem. På samma tid skall Trap- 
pisten hafva framryckt emot Vich från Terr del; 
amen general Milans med en del af truppariye tigat 
emot. bonom och efter en obetydlig trällning iu= 
tagit positionen vid S:t Marci eremitage, hvarifrån 
"Troppisten dragit sig tillbaka till: Terradel.; äfven 
sum Misas till S. Boy de Llusanes, -- Hr, Cala= 
trava fortfar att vägra alt emotlaga portefeuillen 
för det inre. Kouungen, som änteligen . antagit 
Hr. Martinez de la Rosas: demission- såsom Mini- 
ster för utrikes ärenderna, vill icke bifalla denna 
vägran, och en ny kurir bar blifvit skickad till 
Jr, Calatravo, -- Genom ett Kungligt decret blif- 
va 15 bataljoner provincial-wmilis (dessa 20,000 
nan, som decreterades aftCortes), satta i activitels 
flera däraf äro: bestömd till Catalonien, == Man 
säger, all dev permanenta deputationen betecknat 
Patriarlen. Konungens Källarsmästare och förste 
Stallimärtaro såsom de personer, bvilka. borde ent 
lödigas ur Konungens tjenst,, Den så. kallade pa- 
triarken är Archidiakonus i domkyrkan i Compo= 
stella, dit han för befallning att alresa. i Öfverste 
S, Miguel bar instämt 35 gardes-Officerare, att 
inom 30 dager infinna sig för krigsrätten, == Tid= 
vingen Imparcial uphörer. Universal säger: 
”De fördelar, hvilka då 7 Jul stillskyndat, äro 
trevne; 1) AU Imparcialalflidits 2) Att vi äga boppy 
att fransyska cordongen skall blifva drogen vidare 


tillbaka;, 3) att flera personer igem skola ål 
komma frå a bilingelsen gel lin 
mera icke ut unde fuescorle af milis, utan aflinies 
valleri, -— Karabiniorerne bevakas ännu i Aino= 
dovar i Andalusien al sex kavalleri regemcuter med 
sex kanoner... Man. vill nu Veta, att 3oo man af de 
förra upbrutity alt de tagit vägen till Vejer; samt 
slagit och .alväpnat milisen, som förföljde dem, 
hvarpå landslöfdingen upbådat alla desponibla trup= 
par emot dem, — Qnesada har d..31 Julii & nyo 
blifvit slagen; han hade ock flera sårade; ibland 
de senare, Santos Ladron, som blifvit förd till ett 
Jazarett, —- General Eguia säger i: Bayonne, att 
ban erhållit befalluing, att icke mera afskicka några 
moönderingar. och ekiperingsstycken, Franska tid- 
ningen Bela da midi. gifver. följande utdrag af 
”den royalistiska arméens i 
under d. 27 Julii, H, Ex, 
sef 'Valero bar den glädjen, att meddela. truppar= 
ne under hans: befäl den till honom i detta ögon= 
blick ingångne; angenäma underrättelse , att platsen 
Meqninenza i Konungariket Aragonien ,. försvarad 
af 400 man linietrup; ar och frivillig milis, blifvit 
ad. 23 Juliimed storm iutagen af en royalistisk divi= 
sion, som bildat sig i trakten, med det mod och 
den tapperhet, som utmärka endast Veteraner och 
de militärer, som blifvit härdade i krigets besvärs 
ligheter, hvilket wåste fulikomligen öfvertyga los 
Descamisados ,. Konungens och religionens licnder, 
att intet kan emotstå bojonetten , då den föres till 
den rättvisa sakens försvar , och att bnlen alltid 
skall. skydda de spanska härar 3», som strida: för 
thonens och saltarets försvar;” — Den "gardisten; 
som dödade lieatenant. Landabarn , har blfvit dömd; 
alt först mista ena tummen och sedan arkebuseras; 
— Konungen skall. vara. sinnad, att på. resan till 
la Granga låta escortera sig af fyra elitecompagnier 
af nationalgsrdet; Den permanenta deputationen 
skall hafva uttryckt: den önskan, alt resan mitte 
uteblifva. .-= De.13 rodan i, activitet satta milis- 
regementer utgöra endast 8000 man, — Enligt ett 
med ;Konungens sanetion försedt :decret skola hä 
danefter utrikes endast billas tre ministrar , tio 
'General- consuler,, sexton consuler och sexton vice= 
consuler. . Finansbudgeten. för. det med .d. 2 Jalii 
började: räkneår. uptager uti. atgilter: 664,813,324 
Realer de Velloi, och ali inkomster ; 599,813;324 
Realer de Vellon, 2 
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LACFARENHET. 


M,. påminner sig de i N:is go och gt af Cou= 
rieren från Stockholm införda underd; besvär af 
Pipskäraren Hellgren, som blilvit för ett förment 
tryckfrihotsbrott dömd och i häkte insatt. Kongl. 
Moj:ts nåd. Utslog i målet har nu fallit och lyder så: 


Kongl, Maj:ts å 

Utslag, uppå de besvär Tobaks- rer Pet 
Ekinar OM Pipskäraren E, W. IH : rr 
för sig, i underdånighet anfört deröfver, att, se= 
dan, uti ett titl Stockholms Stads Kämners- Rätt 
af "Toboks-Plautören Ekman iustämdt mål, an= 
gående påstådt ausvar & Pipskäraren Hellgren, 
i för dot ban skall till trycket befordrat en med 
Ekmans frånskilda Hustras Elisabeth Larssons 
namn” önderteknad till Justitia Cauvtzlers= 
Emwibetet ställd skrift, hvilken sedormera, den 30 
November 1820, modföljU Tidningen Aumärkaren, 
och innefattat förklenliga tillmälen emot Ekman 
och flere af de Borgenärer, som. uti hans Con- 
cars bevakat fordringar, Kämners-Rätten, genom 
Utslag den 29 Mars 1821, sig yttrat, och väl 
ansett Hellgren förvunnen, att hafva IMit för- 
anvstalta om 'cknivgen och utgifvandet af i 
friga varando skrift; meny af anförde orsaker 
samt under åberopende: af 2 $ 4 momentet , 7 
undantaget i Tryckfrihets-Förordnvingen den 16, 
Juli 1812, förklarat sig icke kunna, förr än Do- 
maren, som sist dömt uti den rättegång, hvar- 
om skriften: handlade, utlåtit- sig och pröfvat 
hurovida åberopandet af det förmente otidiga , 
anstötliga eller förklenliga,; som i den tryckta 
skriften influtit, må anses hafva varit nödvändigt 
eller icke, till vplysning och bestyrkande af 
sjelfva hufvndsaken, med detta mål taga vidare 
befattning, hvaremot Kongl; Maj:ts och Rikets 
Svca Hof-Rätt, bvarest Ekman öfver Kämners- 
Rättens nyssberörde beslut anfört besyär, medelst 
Utslag. den 8 näst derpåföljde Juni, förklarat, 
att enär den skrift, för hvars befordrande till 
trycket, Ekman & Hellgren yrkat ansvar, blifvit 
inlemnad icke" till någon Domstol, under där 
Pistående rättegång, utan till Justitiz Cantzlers- 


Embetet, ock don omständighet, att skriften an= 


gått ett .concors-mål, som, när s till be- 
» mälte Ewbete ingafs, eher upgift, ännu berodt 
på Domarehs pröfoing, icke kunde föranleda 


dextill, att Domaren, hvilken sist i Cononrs- 
+» målet dömt; borde yttra sig om nödvändigheten, 
et uti en till anuan myndighet alemnad hand= 
ling införa sådant, som förmentos innefatta för- 
klenliga tillmälen; ansåge Hof-Rätten, det Käm- 
ss i Så saknat Sj Mä åberopade i 
> 44 mom, uti Tryckfrihets-Förordningen , alt för= 
Fklanpsalg. icke kunna med det af Ekman dit in- 
stämde. mål; uti dess då ägde skick, taga böfatt- 
ning; i anseende byartill flof-Rätten, med up= 
bälvande af Kämnors-Rättens ofvanberörde Ut- 
lig, återförvist målet till sistnämnde Rätt, för 
att däritags å nyo EN Fr Era de. fer 
APryckfrihel i allmä st runder 
och beskaflea et likmitigt behindlass a m- 
ners- Rälten, efter det i fråga varande mål af 
sådan anledning derstödes. & nyo förekommit, 
och utsedd Jury eller Nämnd anställt omröst- 
ning öfver. de till dess besvarande framställde 
frågor: om den åtalade skriften vore brottsli 
efter det af åklagaren fberopade Lagrum av 
11 momentet i Tryckfrihets-Lagen, eller efter 
3$. 12 momentet i samma Lag; af hvilka frå- 
gor den senare år vorden med Nej och den 
förra med Ja besvarad; uti Utslag den 6 Sep- 
tember 1521, sig utlåtit, och med åberopande 
of Nämndens Yttrande, frikänt Hellgron från an- 
svar enligt 3 $, 12 momentet i Tryckfrihets- 
Förordningen, men deremot dömt honom, en- 
ligt 3 f. 11 momeutet, jemfördt med 5 $ 15 
momentet i sainma Förerdning och 60 Cap. 5 $ 
Missgernings-Balken, att, för det han omför- 
målte sklift till trycket befordrat, så att den 
sedermera blilvit utspridd, straffas med Tro må- 
nvaders, fängelse. & Götlcborgs Fästning, inför 
Kämners-Rätten göra Ekman offentlig afbön och 
derförntov ersätta Ekmans Rättegångskostnad , 
med Sexton Riksdaler 32 skilligar Banco, hvar» 
jemte den åtalade skriften komme att confisce- 
ras, så har Hof-Rätten, hvars pröfning detta af 
Kämners-Rätten meddelte beslat blifvit under- 
ställt, och der ej mindre Ekman än Hellgren 


1n& 


öfver samma beslut jämväl anfört besvär, genom 

Utslag den 2 sistlidne October, med ogillande af 

alla de utaf Hellgren väckte anmärkningar i Rätte- 

gången, beträlfande sjelfva bufvudsaken sig yt- 

trat, att då Hellgren blifvit lagligen öfvertygad, 

att hafva till trycket befordrat samt låtit kring=- 
sprida den utaf Ekmans frånskilda Hustro Elisa- 
Beth Larsson: undertecknade och till Justitie- 
Cantzlers Embetet ingifne, af Ekman nuw åtalade 
skrift, samt den uti vederbörlig ordning utsedde 
Juryn förklarat denve skrift vara brottslig , en= 
Kgt 3 $. tr momentet i Tryckfrihets Förord- 
ningen, unsBgej, till följd af nyssnämnde Lagrum 
jemfördt med 5 $. 15 momentet i samma Fa 
ordning och 60 Capitlet 5 $. 2 momentet Miss- 
gernings-Balken, Hof-Rätten skäligt; 
Hellgren, för siv till skriftens utspridande 
tagne åtgärd', böta Tretiotre Riksdaler 16-skil- 
Eogar Bauco, och inför Rätten göra Ekman öf- 
fentelig afbön, men: i händelse Hellgren: till bö- 
ternes gäldande saknade tillgång, komme-han 
att i stället straffas med Två månaders fängelse 
& Fästning; och blefve i öfrigt, hvad anginge 
den Stalade skriftens confiacation samt Rättegångs- 
kostnaden, Kämners-Rättens derom meddeldte 
Utslag gilladt; uti hvilket Ffof-ättens Utslag 
ändring i underdänighet är 'vorden sökt af Ek- 
man, med påstående alt Fellgren usåtte- fällas 
till svårare ansvar, somt af denna sistnänmde 
åter, nnder förmenandey det åtskilliga Rättegångs- 
fel skola vid målets behandling halva förelupit - 
och att hav bordt från” all” slugs ansvarighet i 
detta mål värda frikänd; hvarölver Hof- Rätten 
blifvit hörd; och Kafva 'Hellgrew och Ekman 
hyaremot annan öfver besvären” i underdånighet 
sig förklarat, derefter den förstnämnde med m- 
derdåniga påminnelser inkommit, mel Kongl 
Maj:ts Högste Domstol beslutit; Gifvet Stock- 
bolms Slört den 25 Iulii 1822: 

Kongl, Maj:t har i Nåder RBtiv Sig föredragas- 
dessa. underdåhiga besvär; och söm i frågavaran- 
de af'Hustrn Elisabeth Earsson widerteknade skrift 
blifvit till Justitia > Cantzlers - EmbBetet inlemnad 
innan densamma af trycket utgafs, och det vid 
ett sötant förhållande, varit; på sätt 2 $; 4. mo= 
mentet uti 'Pryckfrikets-Förordningen de 16 Jali 
1812 stadgar, en hvar tillstet, att genom allmänt 
tryck Ifta berörde skrift komma: till” Allmänbetens 
känonedom; alltsk, och då i följd häraf hvad nämn- 
de grondlag, uti 3 $, Ir momentet, innelåher > 
angående angripelser emot enskild" man, icke är” 
till förevarande mål lämpeligE. eller" detsammay på 
det sätt och i den ordning Stal deruti är vordet 


af Ekmar enstäldt, bordt till Jorymäns bedömande 
bänskjutas; pröfvar Kongl. Maj:t i Nåder rättvist 
Kämners-Rättens och Hof Rättens uti målet med- 
detdte beslut att ogilld', Tobaksplantören Ekman 
obetaget, alt i afseende på hvad emot honom må 
hafva uti meranämude skrift swmädeligt eller för- 
klenligt influtit, emot den eller dem som yeder= 
bör, vid behörig Domstol aviställa den talan, bvar- 
till han kan anse sig befogad, genom hvilket slut 
vidare yttrande öfver hvad Hellgren dessutom, rö= 
rande rättegångon anshärkt, förfaller; "Det veder- 
börande till underdånig efterrättelse länder. 
Under Kongl. Majts Sccret 
(E.S) ” 


M. M. RossecK. 
Utslag uppå Tobaksplantören Petter Ekmans m, La 


underd, besvär, É 
|| (Forts, e. a. 8.) 


UTLÄNDSKA NYHETER. 


Tirkiets — Förutan skepp och menniskor skat- 
tas der förlust; soav flottan lidit genom Grekerves 
skickliga. och förvägna manvenyre. fill 19 millioner 
turkiska piater; förmodeligen likväl för högt: Det 
tyckes:som- om Grekerne; på höjden af sin tri 
umfy likvälicke: nraktlåta den nödiga försigtigbeten 
för att behörigen begagna den; De hålla sig på 
öppniw sjön knyssa- vid Psara och gå någon gång 
ända fill! Chios) Redd, men undvika hvarje forme- 
hg trällning. De äro 55 å 60 små fartyg starke, 
väll bemannade: och; försedde, De fatalistiska Tär- 
karne däremot. röja det yttersta förslappning 
lefva i beständig fruktam för någon ny krigslist af 
deras sluga fiende, Napoli di Romania belägras 
tills lands och: bamnens blokade försvaras på det 
strängaste, De grekiske kryssarne hafva ifrån ham- 
new därstädes afvist ett engelskt fartyg, Messen- 
ger; lastådb ancd) spannibål från Constantinopel ; 
men utan: att i det; ringaste' tillfoga skeppare eller 
folk den minsta olägenhet. De hålla sig noga vid 
det begreppet. att endast på de ställen tillägga sin > 
förklarade: blokade gilltighet, där de verkligen hafva” 
sin sjömakt stationerad till densammas försvar, Fria 
Smyrba bade två brittiska krigsskepp: afseglat till 
Thessalonik , med-det uppdraget; att. besöka alla 
grekiska öar, och att där öfver allt, där det skulle 
kunna: vara nödigt, försvara brittiska flaggans rät- 
tigheter; händelsen med Messenger” räknades Nikväl 
icke under denna kathegorig, och Grekernes: blo= 


F 


kaderätt är således stillaligande erkänd. — Sedan 
. de stora bändelserna i senare hälften af Junii har 
intet af vigtighet förefallit i Arkipolagens farvat- 
ten, Ännu till medlet af Jnlii månad hade Gre- 
kerne icke eröfrat Chios. såsom man utspridt; 
likvål är na mera på denna så förhärjade ö endast 
en turkisk besättning qvar i kastellet; alla andra 
Turkar hafva, afgått till mindre Asien. De senaste 
underrättelserna omnämna icke turkiska flottans 
blokade af Grekerna. Däremot förljades det, att 
"nya naderhandiingar åter äro & bana emellan de 
grekiska cheferne på Hydra med Paschan of Egyp- 
ten, hvilkas resultat man emotser, Detryckto gick, 
all ett stillestånd skulle vara afslutadt emellan 
nämnde Pascba och grekiska amiralitetet, Enligt 
underrättelser från Constantinopel skall Porten träl- 
fat alfvarsamma steg, för att samla en stark här i 
Macedonien, och låter i denna afsigt äfven truj 

par från Bulgarien marschera dit, Savnolikt skola 
ordres äfven afgå till andra corpser vid Donau 
att aftåga till Macedonien, emedan Porten är säker, 
att det åtminstone icke i detta år kommer till krig 
med Ryssland. Porten skall dessutom genom en 
note bafva upmanat de medlande ministrarne, att 


förmå ryska bofvct, att draga sita truppar till- 
baka från turkiska staternas gr: I Constan- 


tinopel har Faled Effendis parti en afgjord ölver- 
vigt, men ock många motståndare, soo i synner= 
bet uti Seraljew arbeta på bans fall, Den r3 Julii 
begåfyo Bojarerne sig i stor pomp till palatset , 
acdan dagen förut de ibland dem valde Hospoda- 
rerne Ghika och Stourdza på utmärkt sätt blifvit 
emoltagne hos Reie Effendi. Begge Furstarne skola 
spodarmössan i Silistria, Vid den pen= 
, aom: de nya Furstatne lida, har Por- 
insat eftergifvit dem dem vanliga till- 

ntan äfven  förskjutit ”"bvardera 
200,000- piaster. En tatar från Chorschid-Pascha 
har ankommit till Porten, Han medför den un- 
derrättelse, att Grekerne vid Vezierens anmarsely 
dragit sig Hill Deband, Ehorschid-Pascha antål- 
ler om en firman, som förbjuder bans-t att 
göra slafvar, — Bestämda underrättelser innehålla, 
att flottan återkommit till Dardanellerne, satt sina 
sjuka i land; och tagit om bord annat sjöfolk, som 
Blifvit. prässadt från landet. och där liggande far= 
tyg, Mau tror, att flottan afseglat till Morea, — 
Man talar om ett stillestånd emellan Perserne och 
Turkarne på tre eller fyra måhader, — En €ba= 
acki bar med två Bostandehis afgått till Asien, för 
ätt, såsom man förmodar, kalla Chosrew Pasche til 
Constantinopel, Denne Vezier bestämmes sedan 
någon, tid till Capudao-Pascha, eller, såsom man 
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hviskar, till Stor-Vezier, Hans personliga ficuder, 
Haled Ellendi och Beber Baschi, sägas hafva ve- 

” Jat afvärja bans kallelse, men Storsultanen bar 
yrkat den, — Det bar blifvit förbudet; att. sälja 
andra Chioter till slafvar, än sådane, hvilkas ägare 
kunna förete ett betyg af: Vabid-Pascba utställdt 
på den tiden, då Chios intogs. 


Realer, 
sulater bestå i Alexandria; Algier , ) 


Tripolis, Genna, Hamburg , 
"Fanger , Tunis, — Iusurgenterna under Q' 
som efter General Lopez Banjos” afresa blifvit nog 
jerfva, att rycka in t det inre af Navarra, halva 

ifvit tillbakakastade sina förskansningar vid lrati, 
änskönt de verkligen öfver allt visade sig med 
öfvormakt, man säger, fem emot en, Den con- 
slitutionella: arméer har änteligen framträngt och 
står nära intill frati vid Dohogarrio, — Regerin= 
gen har afgjort de uproriska pardernas öde, De 
skola sainteligen (med undantag af dem, som blif- 
vit författningen trogne) häri inbegripne de två 
bataljonerne, som ver aftåga med sina vapen, 
och soldaterna fördelas på andra roge- 
monter. Olfvcrarno njuta sin lön, Från alledesså 
äro likväl natarligtvis de undantague, som blifvit 
ställde under anklagelse, — Sedan den permaventa 
deputationen förklarat sig emot regementet Almen 
zas af konungen befalldabortstickande, församtades 
ministrarne, och conseljen, i hvilkew befallningens 
återtagande beslöts, varade några timmar, — Ko=- 
nungen önskar resa till la Granga; men ininistrarne 
råda honom att faractilk Escurial, ” Maw vet ävns 
icke, bvartill konungew skall bestata sig, D. 7” 
Juli visade konungen sig jemte infanterne på dem 
offenteliga. promenaden, ledsagad af den beridna 
milisen, — Cadiz” innevånare arbule på befistam- 
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Bet af deras stad, likasom för att där bereda en 
tilllsktsort för möjligtvis förtryckte constitutions- 
vänner, E 


England; Det bekymmer och den bestört- 
ning, hvarmed publiken optagit underrättelsen om 
Marquis Londonderrys död, blifver ävnu dystrare; 
då den erfar, att Marquisen dog unter omständig- 
heter, som förste undersökas af dödsjuryn. ”Förrön 
denna domstol fällt sitt utslag”, säger tidningen 
Covrieren, ”våga vi berätta, och göra det med 
mycken bedröfvelse och djup känsla af vår naturs 
svaghet, aft det höga sinne och ädla förstånd, som 
vi och Europa så länge beundrat, dukat under 
för arbetets och ansträngningens tyngd, och att 
Lord Londonderry omkommit i ett anfall af otvif- 
velaktig vansinnighet, Den utomordenteliga an- 
strängningen vid sista parlamentssessionen och de 
vigliga commnunicationerva med Europas åtskilliga 
Vof hade icke allenast sysselsatt, utan öfverfyllt 
Marquisens tid; hans vänner märkte med oro, att 
hans sinne icke bade några mellanrum af ledig- 
het, och verkningarne af denna oaflåteliga an- 
strängning började yttra sig dess hälsa och 
Tynne, Emot sessionens slut, arbetet och rös 
relsen blefvo mindre, begynte symptomer att visa 
sig af dennä förslappning , som alltid följer på en 
öfverdrifyen spänning. Det var beslutadt, att mar- 

isen åter skulle representera detta land på con= 
tinebtal- congressen , och hans afresa var bestämd 
till slutet af veckan; Änskönt ett sådant embetes 
skyldigheter naturligtvis måste vara af stor öm- 
tligbet och vigtigbet; ansåg Lorden "det Tikväl i 
det hela för -sanmolikt; att resan för det första 
skulle bereda honom lindring och förströelse, och 
ett af de först synbara tecknen till svagsintheten 
var en petvös ängslan, att något inbilladt illamå- 
ende skulle hindra honom ifrån att utföra detta 
npdrag, Sistledne fredag, sedan han före sin af- 
resa tagit sisked af Konungen, yttrade sig bans 
ängslan för alla, som voro omkring honom, gan- 
eka starkt, och man säger till och med, att några 
af hans ecmbetsbröder och förtrogna vänner na 
först begynte ana, att den ovanliga stillhet och 
ncdslagenbet, som de sedan två a tre veckor blif- 
wit varse hos honom, "kunde möjligen vara något 
alfvarsammare. Hans buslikare, D:r Bankbead, 
fann honom fredagsafton i en tämligen stark feber 
med besväradt hufvud; hvilket föranlät honom , 
att 'gonast förordna koppning; likväl var den sju- 
kes sinne Kbna så kraftfollt och klart, att Han om 
aftonen konde fara ur stadéh med marquisinnan 
på landet. Enligt aftal besökte läkaren bonom på 


” ett tillämnadt middagssällskop miste afsägås. Sön= 


ar Canton, 
"sitt hufvud, 


lördagen och fam honom lättad igenom koppnin-- 
gen och några förordnade kylande medel, likväl | 
icke så, att han kunde lämna sängen, hvarföre 


dagen blefvo symptomerna bestämda , och en sin- 
nesförvirring , som sedan fredagen af och till yttrat 
sig, blef mera ihållande och tycktes bafva gifvit 
det onda sin verkliga karakter. Likväl måste Lors 
den emot natten hafva befunnit sig bättre, då han; 
såsom vanligt, gick till hvila i sin -sofkammare, 
där läkaren på en timma lämmade honom, för att 
sofva uti ett därintill stötande ram. 'Ewellers 
tid bade hans omgifning tillräcklig anledning, 
att bortskaffa hans pistoler, rakkuifnar m, im 
ur bans rum, Natten förflöt” stilla; emot mors 
gonen kl. 7 blef Dir Batkhead kallad, eme- 
dan marqvisen önskade att tala med bonom,; Doc- 
torn fann borom stående i sin mnattråck, Han 
talte få ord och föll efter en secunde död i läkarens 
armar, som nu blef varse, alt han afskurit Ialss 
arterien med en liten knif, som hörde till en plån= 
bok och hvilken undgått betjeningens upmärksamå 
het. Döden följde i ögonblicket utan smärta och 
utan ryckningar.” Samma tidning gör därpå öfver 
till en skildring af Lordens förtjenster, hvari den 
annars så stränga Times låter den döde vederfaras 
all möjlig rättvisa, — Såsom Marquisen icke har 
några barn, så går hans titel till hans broder Lord 
Stewart, minister vid Österrikiska hofvet, — Ko- 
nuugen har inskeppat sig i Greenwich, och tid- 
ningarne äro upfyllda med underrättelser om avad 
därvid tilldragit sig, Man har redan underrättel- 
se, alt den Kungliga eskadern passerat Yarmouth, 
— Enligt bref från Canton ända till d. 16 Mars 
var engelska bandeln där fullkomligt på gamla fo- 
ten och i stor verksamhet, Men Vice-Konungen 
befann sig i en besynnerlig belägenhet; skrifter på 
murarne hade blifvit upslagne emot honom, hvari 
han beskylles för olika förfarande i den Amerikan- 
ska matrosens sak, som blef strypt för ett tillfäl- 
Jigt dråp, och Engelsmännens; som bolt upsåtligt 
dråp, och hvilka han hade låtit undkomma. (Sk 
är chinesiska utläggningen af saken.). ”Ä andra si- 
dan måste han för Kejsaren rättfärdiga sitt up- 
förande, nämligen den åter lämnade tillftelsen för 
engelska handeln, änskönt Han, om statsinkomsten 
som beror af denna handel, häde utfallit 


mindre. än valligt, troligen äfven därföre förlorat 
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1822. 


Msaåndagen den 


LAGFARENHET. 
(Forts. och slut fr, N:o 29) 
Utdrag af Diarium, hållit i Kongl; Maj:ts 
Institim-Rovisions Expedition uedanståen= 
de år och dagar. 
1820 den 23 November inkom Pipskäraren E, 


W. Hellgrens underdiniga besvär öfver Kongl. 
Moj:ts och Rikets Svca. Hof-Rätts den 2 sistledne 


October meddelte Utslag, hvarigenom. klaganden” 


för vidtagen åtgärd till utspridande af-en med To= 
beksplontören Ekmans frånskiljda hustrus Elisabeth 
Larssons namu undertekuad” till Jastitim- Cantzlers-= 
Embelet ställd skrift, blifvit dömd, att böta 33 
R:d 16 sk, Banco eller i brist deraf undergå Två 
månaders fävgelse & fästning, samt derjemte ersätta 
Ekmans Rättegtugskosthad med. Sexton Riksduler 
32 sk, Banco,” jä OR 

1821 den 7 December remitterades till Svea 

Mof- Nät, att med före! gande af viss tid och-16 

Rid: 32 vito infordrå vederbörandes uuderd; 
förklari mt dermed, jemte eget utlåtande och 
handlingarne i målet till Kongl, Maj:t i underdå- 
nighet inkomma, 

1822 den 7 Februarii inkom utlåtande; 
förklaring och handlingarne. e 

1822 den 6 Mars ingaf kloganden underd&- 
niga påminnelser i målet, 

2822 den 25 Julii i Fögsta Domstolen före- 
dragit och Utslag extraderadt; 

Kongl, Maj:t, som genom Utslag denna dag i 
Nåder förklarat, alt hvad Tryckfribets-Lageni3 $ 
21 mom, innehåller, angklende angripelser emot 
enskilt man, icke är till ifrågavarande besvärsmtl 
emellan Tobaksplautören P. Ekman och Pipskä- 
raren E. W. Hellgren lämpeligt, eller detta wil 
på det sätt och i den ordnivg åtal deroti är vor- 
det af Ekman anstäldt bort till Jurymins bedö- 
mande hänskjutas samt på sådan gruvd Kämners= 
Kättens och Hof-Rätteus i målet meddelte Beslut 
ogillat, vill, i hvad angår Hellgrens klagan öfver 
målets bebandling vid nyssbenälte a2:ne Domstolar, 
och det lidande hän förmenar hafva sig derigenom 
öfvergått; samt i anledning af Hellgrens, begäron, 
bärmedelst i Nåder ”öfverlemna déssa baudlingar 


2 September. 


till Jnstitim-Cantzlers-Embetet, för alt tillse, om 

och hvad afseende Hellgrens klagan i donna del 

må finnas förtjena, Stockholms Slott den 25 Tulii 

1822, På Nådigste Befallning 
M. M. Rosnrork, 


Riätteligen ur Diario utdraget, intygar Stockholm. dan. 
29 Augusti 1822. Ex officio 
L. J, Lovén. 


Vi hafva méddelat detta Diarii utdrag, för att 
visa, det Hellgrens klagan ölver tillfogadt lidande 
ej blifvit lemuad utan afsecude, fastän Kongl, Majite 
nådiga Utslag nämner ej heller, att Hellgren varit 
häktad, hyilket utgjort förnämsta ämnet” för hans 
klägan , såsom al hans underdåniga besvär in- 
hämtas, 

Nu skall då Kongl Maj:ts Snstitia-Cantzler 
tillse, huruvida denna klagan varit grundad, samt 
om och hvad afséonde den må finnas oma, I 
föll klagonden-icke sliktat den u + att ban 
verkligen, i följd af: domstols beslut, suttit ä fän= 
gelse; lärer man knappast kunna undgå att önska; 
det något afseende bärå” måtte” af Herr Justitia- 
Cantzlern fästas, sédan uu genom Kongl, Majite 
nådiga beslut afgjordt är, att klaganden icke gjort 
sig till ausvar skyldig: Ehvad som bänder; så lä= 
rer väl den Blvertygelsen ej konna utrotas, att krånk= 
ning af Tryckfrihets-lagen i klagandens person ägt 
rum, och att följaktligen lagen ej kan vägra ho- 
nom uprättelse, dercst den anlitas, Imedlertid är 
det säkert, att denna uprättelse är och förblifver 
efterskänkt, i fall Herr Justitiz-Cantzlern icke ut- 
kräfver den, "Här inträllar då ett tillfälle att be= 
grunda den frågan, hurt gogneligt det. m$ vara ; 
att en klagandes rätt icke får af bonom sjelf be 
vakas, utan kan al en myndighet göras overksam, 
och undsndragas lagens utlåtande, 

För öfrigt undfaller oss icke, att Herr Justi- 
tie-Canvtzleru kon råka i bryderi om sättet att be- 
handla detta mål, Kongl, Maj:t och Rikets Svea 
Hofrätt har jemte en Kämnersrätt vållat det? li=> 
dande, söm öfverklagas. ' Öfver Kämnersrälten fur= 
nes laga forum, nemligen samma Kongl, Hofrätt, 
Men hvar denna senare skall ställas till aovsvar, är 
icke så dlldeles afgjordt, Logarne säga derom in-- 
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gen ting, Att af detta enda skäl afst8> från. alla 
åtal mot Hofrätter, skulle således kunna anses icke 
alldeles: olämpligt. Då borde man blott någon gång 
få veta, att lagens mening så förstås, och Hofrät- 
terna följaktligen äro ansvarsfria, emedan ingen: 
domstol finnes, der de kunna tilltalas, " Men i all- 
mänhet tror man, att Hofrätterna äro. underkasta- 
de ansvarighet, och fiuner detta s& mycket mera i 
sin: ordning, som auklagelseformer mot Konungens. 
Högsta Domstol äro i Grondlag utstakade, och 
man; ej; vill tro, att en ligre domstol skulle vara 
mer oantastelig, 83 vida Herr Justitie-Cantzlern 
delar denna mening; torde han väl någon gång 
finna lämpligt att visa det, i anledning af de flera 
klagomål, som ej mindre mot Flofrätter- än andra 
myndigheter: förspörjas, 


Om de hemliga Kandlingarne angående Gustaf 
den Tredjes regering. 


— De utkomna hemliga handlingarne an- 
gående Konung Gustaf den Tredjes rege- 
ring förtjena utan tvifvel alt ännu mera omtvi- 
stas, än. soms hittills skett, Den vidsträckta sak- 
kännedom; son fordras. för att kunna pröfvade- 
ras värde, torde imedlertid icke vara mångas: lott, 
innan ännw vida flera hjelpredor för histoeien öf-, 
ver den i fråga varande tiden bunnit komma i 
ljuset. Om det är om ostridig förtjenst att fram 
skalfi dessa Njelpredor;.så torde det dock vara li- 
ka säkert; att graden, af denna förtjenst beror af. 
den sorgfållighet i usval; som dervid: användes, 
och att dou härtill nödiga urskillning, endast kam 
förväntas hos en väl Bevandrad bäfdförskope, kän= 
nare af den tid och de karsktérer, öfver bvilka 
Jjuset skall spridas, 

Hurovida deuna. förtjonst anå tilldömas vtgif- 
varn af meranämnde hemliga handlingar, och hvad! 
tillförlitlig upplysning i Gustaf den, Tredjes histo 
rija må af dem kunna ;hämtas, beror således icker 
af en ytlig betraktares tycke, utow af den känna- 
tes: omdöme, söm är i stånd att med: tillförlitliga 
acter docamentera eller vederlägga, deras innehåll, 
Vi hafva ingen. rätt att frånkänna, den anonyme 
utgifvaren de härtilk nödiga insigter, dem hans 
företag förpligtar honom. att äga. Imedlertid kun= 
na vi ej hellor, neka, att gauska litet af de i hkem= 
liga handlingarne; anförda, facta kan. sägas vara ge 
nom dem bevisadt; och så vida utgifvaren icke 
vore med dem bristaude bevisningen försedd; skulk 
Je uppgifterva, i den mån de finnas förnärmande. 


för personernas minne, hvilka de angå, falla med 
bela infamiens tyngd tillbaka på utgifvaren sjelf, 
ehvad det vore hans okunnighet, hans liknöjdhet 
om heder och sanning, hans uppsåtliga ensidighet, 
eller hans blotta vinningslystnad såsom ultgifvare, 
eller hvad helst för annat lika föraktligt motif, 
som förmått honom att för allmänheten framlägga 
så beskaffade förkastliga produkter, 

De anfall; som redan blifvit mot utgifvaren 
riktade, hafva säkerligen. mindre tjent att beröfva 
än tillviona honom: förtroende. Den, som ifrar 
emot bans rätt att uppdaga. sanning, är tvifvels- 
utan: minst af alla berättigad, att sjelf anses så- 
sem försvarare al sanningens. helgd. Man påyr- 
kar väl icke förtigande: af hvad som bändt, ifall 
man tror, alt det, som; händt, icke behöfver 
döljas. Eoforden öfver Konung Gustaf den: 'Tred= 
jes regering stå för den skull icke väl tillsammans, 
med en: alldeles: obemanilad: nuitälskan emot upp- 
dagandet af hans: handlingar, med den öppet röjda 
fruktan. att den skyldiga vördnaden för hans min= 
ne skall härigenom för nära trädas. 

Oförmögne, som. vi äro, att sjelfve åstadkom- 
ma den: på bättre grunder byggda gravskning, som 
vi så gerna skulle önska oss att se, på vi att bär 
i stället meddela en oss tillsänd skrift, hvilken 8t- 
minstone- icke är sämre, om ej. något bättre, än 
hvad mot h ingarnes, utgifvare. förut blifvit 
skrifvet, Pen afsigt, bvartill vi miste inskräioka 
oss, är endust att bereda utgifvaren tillfälle och 
uppmuntran: till det rättfärdigande, BKvarom ham 
sjelf måste vara angelägen, och hvilket bäst torde 
låta: verkställa sig genom, en sådan fortsättning af 
hans företag, some förser hans läsare med bevisan— 
de bilagor till de uppgifter, ban redan almängjort, 
ogh för hvilkas. riktighet bans heden häflar. 
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UTLÄNDSKA NYHETER. 


Furkies  Fiån Constantinopol hafva flera 
fartyg ankommit till Odessa, och medbringa un- 
derrättelser ända. till di 19 Julii, Hufvudstaden 
var tämligen: lugn, endast att Porten åter Iåtit af- 
rätta Nera rika, på öarne infödda Greker, Den 
stora turkiska flottan tyckes alldeles vara salt utur: 
verksamhet. — Fråg Jassi bafva om 5000 Janit-' 
scharer altågat, men där belinna sig ännu 6oo0 
Tilemäns och 1000: man landwmilis från Ibrail i 
följe med Paschan, Tidpunkten: för furstemlöme- 
nas utrymhing är således ännu oviss, — Vid er- 


öfringen af den vigtiga fästningen Napoli di Ro- 
SD Bilve Grekordet erhållit 06 årlilleripiöcers 
mörsare och Haubitzer, 7000 hondgevär och 600 
skogsbössor, - Dirpå hafva Koron och Motlon be 
gärt alt capitulera, — Glädjen är allmän på Mo- 
rea. Detsamma folk, som för 18 månader tillbaka 
endast hade några jagtbössor, äger ni fästuingar, 
arsenaler, artilleri, vapen, ammunition. och kas 
berömma sig af att hafva eröfrat ett fädernesland 
och sina altaren. — Från Arta, som verkligen 
iunehafves af General Norrman, skrifver' man, att 
denne general, sedan han där uprättat sitt hufyud- 
qvarter, rustar sig till att angripa Prevesa. Fan 
bar utfärdat en förklaring till Turkarne, att om 
de Stor liga befälbafvarne beröfva någon kri- 
sten lifvet, tio Furkar dävemot skulle blilva bäng= 
de med varning, att noga gifva akt härpå, emedan 
vedergällningen ofelbart skall följs utan dröjsmål, 
— Det är Sulis klippor, vit hvilka Chorschid- 
Pascha till följd af två stormningar efter kvaran- 
dra förlorat sin här; endast med 600? man lycka 
des det honom , att återvända öfver Pindos, och i 
det ögonblick han intågade i Earissa, erfor han, 
att Massua, Delvendos, Kojani, Greveno och an= 
dra ståderv i Macedonien rest sig , så att man kam 
anse: honom. sisom blokerad i ingången till Tempe= 
dalen. — Med Platamotia stod-han ännu i någon 
förbindelse; men man förmodar , att, då Grekerne 
+ Ambelakia gjort upror, Hans: förening med Ba- 
ba-broen i detta ögonblick är afskuren. Detta fält- 
tig skall efter all sannolikhet ännw se de kristna 
såsom herrar öfver högra Vardar-stranden; på så- 
dant sätt skulle hela det gamla klassiska Grekeland 
Vara befriodt; — På öen Negroponte, som räknar 
20 byar, gilves det endast Turkar i fästningarne, 
På Tenos höll man sig uv alldeles säker emot alla 
fendens försök Trån sjösidan; dess fartyg torde 
icke s3 svart åter synas i JEgeiska bofvet. Psara, 
förträffligt befästad'; bar er fullständig garnison af 
6ooo: man; Samos, livars folkmängd tiodubblat 
sig genom utvandring af Groker från Mindre A- 
sien , äger 15000 man, som äro beväpnade , 
klädde och disciplinerade på europeiskt vis. På 
Zea uppföres en fästning. P3 Tenos är Vendii- 
anerbas pgomla kastell åter satt i stånd: ”ARFoS 
polis i Athen, där man! fönnit 18 kanoner, sät- 
tes äfven i stånd. "Piräos torde blitva en af Gre- 
kelauds bufvadhamnar; man säger äfven; att dur 
torde bliffa Törklarsd för frihamn, — I Arta bes 
tedde man "ett bhufvodanfäll på OmertVrioni + 
Ianina; det påsiös, att Maurokordatos ankonrmnit 
dit. — Ny ligew Kafva Sulioterne bemäktigat sig 
dew' fasta posten: Mikalitschi vid Nikopolis, — S8- 
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som staden Patra änun blott är en bop of ruiner, 
så har fransyska Consuln, E:r Pouequeville beslu 
tit, att Stervända till. Frankrike. Eu befallning 
från Senaten i Korinth uppmanar de unga Hel- 
lenerne, som ännu idka studier i Frankrike, alt 
fortsätta desamma, emedan fäderneslandet behöf- 
vyer kunnige män, och man nu har nog krigare. — 
Det anbefollev dem, att genom fromt sinne, scd- 
lighet och lärgivighet gifva kristenheten ett eftor- 
döme af de dygder, som hemma uppelda deras 
auhörige till modig strid emot barbarerne, Ami- 
ralitetet i Hydra skall under vintren Ita bygga 
och iståndsätta flera fregatter, I Mesolongi bado 
ankommit en till flera tusende frankor skattad 
transport af artilleri, ammunition och gevär. — 
En från ståthållarev på Kreta; Komnenos Aphen= 
tules, aflirdad paketbåt ankom den 19 Junii till 
Spetsa, och medförde den underrättelse, att den 
egyptiska flottan ankommit och d, 8:de Junii lan = 
dat 3 till 4000- man. nna flotta, som man ut- 
gilvit för 100 segel stark, bestod endast af 16 
krigsfartyg och 36 transportfartyg, hvilka senare 
voro: Befraktade köpmansfortyg från Alexandria, 
Dagen efter paketbåtens ankomst erforo Spetzio= 
terna af deras kamrater den emot flottan vid Chios 
utöfvade vapenbragd, De utrustade straxt 26 far- 
tyg, sony dv 25 utseglade emot Egyptierna till 
Kreta, Där hade de turkiske landtirupparne ef- 
ter den erhållna egyptiska förstärkningen uttigat 
emot Grekerna, men af dessa: blifvit slagne d. 15 
Funii. Paschan af Egypten har velat sätta sig ibe- 
sittning af Krets och Cypern, med hvilka Stor- 
herren förökat Bans Pascbalik; men det bar on 
dast lyckats honom med der senare ben, — Hans 
medpasébar: tro icke hans vidt omgripande äres 
girighet för väl. Turkarne på Rhodos, dä de så 
20 de egyptiska fartygen på nära håll, trodde, att 
det skulle gå dem såsom Cyprioterne, vch ville 
uttömma sim yrede på de grekiska inneyfnarne, 
med byilka de trodde Egyptierne i hemligt för- 
stånd; endast genom en visad utmärkt atöndaktig- 
het lyckades. det den där varande Paschan, att 
afvända stor olycka, - 


Spanien, Ew af den pu varande Capitsinen 
för de kongliga Hellebordiererne, General Palpfox 
förd! undersökning bar Bdagalagt, att stenkasten 
frin Kongl. slottet dy 30 Juli på två skiltvakter 
kommit ur ett rum, som beboddes af en infont- 
innan Franciscas statsfru, och skodt af en söm- 
merska , som likväl icke hörde till slöttets tjenst, 
Hon blef på konnngens uttryckeliga befillning av- 
resterad och bestraffad. Geuom vit dveret al d 
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& Angusti bar konnogen förafskedat Ölverstall- 
mästaren, Grefve de Velgida, och öfver-munskän- 
ken Grefve de la Puebla del Maestre, Patriarken 
bar erhållit befallning, att icke mera visa sig i 
slottet. -- Anbuden till det nya lånet af 13 milli- 
oners räntor antagas ända till den 1 September. 
Utländningar skola redan halva gjort dylika. men 
på ganska sybra vilkor, Enligt ett annat decret 
af den 30 Julii har cn credit af 50 millioner för 
sjöministern genom inskrifning i stora boken blif- 
vit öppnad, och skola uteslutande användas till 
utrostande och byggande af 27 krigsskepp. Gone 
ral Mina arbetar flitigt tillsammans med ininistö- 
sen, Under honum skall den bekante Pater Nebot 
cammeidera de truppar som äro bestämda för Ar- 
rogonien; Ballasteros i Catalonien, Mina sjell i 
Navarse. Andre påstå, att General Morillo erhål- 
Jit befälet i Catalonien, och att General Espinosa 
skall komma till Madrid i bans ställe, -- Det är 
85,000 man al provincial-milisen, som ett kung- 
ligt decret sätter i verksamhet, och hvilka med 
den ståcude arméen skola utgöra tillsammans I 15,000 
man, Man liknar detta beslut med fransyska na= 
tionalgardets fordna mobilisering, -- En utförlig 
berättelse af d. 25 Juli från Landshöfdingen i 
Lerida till inrikes- ministern skildrar provinsens 
belägenhet. stsom högst förtvillad; denna provins 
skall vara i fullt upror ända till sjelfva staden Le- 
rida, där General 'Torrijos ännu med möda håller 
sig. -- Den 4 ankom en kunglig karabinier till 
Madrid i full uniform till allmän förnodran med 
depecher. från sin corps till krigs-ministern3; man 
ville iuföra honom med förbundna ögon, hvare- 
mot han satte sig med höftighet och sade, att ban 
vore en tapper och rättskallens  Castilianare , och 
kom icke till on fendtlig stad. Man mäste gifva 
elicer, och ministern expedierade honom shart åter, 
Hans medförda bref skola hafva fordrat skonsam 
och billig behandling af de under anklagelse 
ställde gardister, -- Man talar starkt omen fede= 
ration of flera provinser, i fall Konungen icke 
svart bestämmer den nya ministören. 


- England. Coroners Inquest eller. döds- 
besigtning har blifvit hållen öfver Marquis London- 
derrys lik, och bar fullkomligen bekräftat do olyck- 
liga omständigheterna af bans död. Emot sin va- 
na var Marquisen de. sista fjorton dogarne högst 
rädd och försagd och trodde sig öfver allt. se. en 
sammansvärjning emot sitt Tif, så att han till och 
med sluteligen därföre misstänkte D:r Bankhead, 
Penna inbillning uppväckte hos hobom ett elskt 
lynne och en bårdliet, som annars voro främman- 


de för honom. Redan vid afskedeandiencen märk-= 
te Konungen marguisens sinnesförvirring och skrof 
därökver till Lord Liverpool. Hertigen af Wel= 
lington gjorde läkaren uppmärksam. Vid den si- 
sta ministermiddagen förorsakade markisens ut- 
tryck. förnndran och man hade till och med sedt 
honom gå omkring i Pallnall med så sällsanima 
åtbörder, altt-det ådrog sig de förbigåendes upp= 
märksomhet. Konungen var väl en af de första 
ersoner, som märkte Marquisens tillstånd, men 
fd äfven däremot erfarit bans sinnes redighct 
under elt samtal af två timmar; chdast vid af- 
skedstagandet visade sig det ouda. åter, och Ko- 
nangen meddelade hertigen af Wchington sin fruk= 
tan, -- Efter ett med en Lady Londonderrys 
kammarfru och doctor Bankhead anställdt vidlöf- 
tigt förhör varade dödjuryns rådslagning en half 
timme, Utslaget. (Verdict) upplåstes därpå för 
öppna dörrar, så alt alla kunde höra det; Det 
innehöll väsendteligen: Att den. ädle Marquisen 
Londonderry d. 12 Augusti oc on Hd för- 
ut varit anfallen af en betydande sinneslörvir= 
ring... och alt han. under ivflytelsen al denna 
sjukdom samma c 
elt sår af ett tums 
Jek på venstra eidan af balsen, hvaraf han på 
stället aflidit, och att ingen annan än han sjelf, 
förorsakat hans död.” -- Konungensbortovaro för 
dröjer de. nu nödvändiga nya inrättningarne. Man 
vill veta, all Lord Grenville och Hr. -Canning 
komma åter i parlämeutet, och att Lord Har= 
rowby skall begifva sig till congressen. Den nu 
varande tidens invicklade skick tåler icke att den 
aflednes departement länge blifver utan hufvud, 
De fleste främmande ministrar hafva efter Lordens 
död redan confererat med utrikes departementet, 
i synnerhet Franska och Nederländska ministrarne. 
Denna nödvändighet blilver så mycket större, som 
Lord Londonderry tills vidare hade öfvertsgit så 
väl inrikes portefeuillen, (sedan Hr. Peel afrest till 
Skottland) som Coloniernas (af Lord Bathurst). 
Den senare har redan återkominit till hufvudsta= 
den. Oppositionsbladen påstå, att Herr Canning 
icke bkall upgifva sin resa till Indien -- Nyligen 
kringspriddes det falska rykte; alt hertigen af 
Wellington blifvit skuten i duell af en utaf Marz 
skalk 23 söner, 'Två gossar, som kringförde det, 
bafva blivit fasttagne, -- Konungens resa bar gått 
lyckligt ända. till Skottlands Kadens men där något 
a vindar. 4 


Tryckt hos ErMÉN och GnANBERG: 
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dag med en liten knif tillfogat sig 
lävgd och ett balft tums djup= => 
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1822. 


Thorsdagen den 5 September: 


Om de hemliga handlingarna angående Gustaf 
den Tredjes regering. 


(Forts. fr. N:o 50.) 


Så bär den insända skriften: 
'Eit ord i sinom tid. . 

Under det man, & ena sidan, i vårt k, fäder- 
nesland söker, att lifyva känslan för dess urgamla 
ära och inplanta begrepp om tacksamhet emot dess 
odödlige män, utsprides ifrån ott annat Håll skrifa 
ter, hvilka man hvarje gång ' måste lägga ifrån sig 
med minskad fosterlandskärlek och alpratad be= 
undran för våra förfäders bedrifter. Ifrån Eck- 
steinska bokpressen , som uteslutande tycks egnat 
sig åt utgilvandet af läsning, och anskaffandet af 

> förlags-artiklar, för pauyvres honteux, har ny- 
ligen. fortsättning af do så kallade bemliga hand- 
lingarne hörande till Sveriges historia ut- 
kommit, Om, som det berättas, dessa han ngar 
äro ott fynd i den för detaktighet i Konungamordet 
änklagade, nu mera all. Rådmannen Ahlegrens 
gömmor 4); så äger läsaren blott i denua omstän= 

I dighet en borgen för det opartiska nit, hvarmed 
samlingen af den sal. aflidne blifvit verkstäld. 

Mången torde: undra, hyarför dessa opposi- 
tionsskrifter mot en, till bögre ansvarigbet för sina 
gerningar längesedan bortgången Regering , och en 

" mängd äreröriga tillmälen, mot en graflagd och 
” vid sin död mer än utgon begråten Regent, un, 
aldeles, i oträngdt mål, framdragas och kringspri- 
das: eldeles, som om vår tid ej ägde nog ljus af 
sig sjelf, men skulle tarfva denna skugga i för- 
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grunden? — Vidare: hvarför en samling genier 
utan autoritet, ja till och med utan författare= 
namn, få heder och värdighet ef Historiska 
Bidrag; i synnerhet då dessa bidrag uteslutande 
äro från ett håll, nemligen de missnöjdas sida; och 
då deremot, om något finnes till Gustufs rättfir= 
digande, detta tros vara skrifvit af honom sjelf, 
Armfelt, eler någon annan favorit, hvarigenom 
man vill döda dess votum och beröfva hans gär 
niugar hvarje opartisk medborgares försvar? Menar: 
utgifvaren , att Svenska nationen, på hans persva= 
sion skall tro, att Gustaf verkligen var sådan, han 
i dessa factions-skrifter afmålas? — att detta varit 
Uig,$ mening synes tämligen klart, men länder till 
föga heder för honom sjelf. Hons patriotiska hjerta 
röjer sig bäst, då man betraktar, att dessa hand= 
lingar äro en svit af dem som utkommit, rörande 
Christinas, Carl d. X.s och Carl di XI.s Regerin= 
gar, hvarigenom så mycket skugga, som möjligt, 
blifvit kastad på dessa eljest märkliga Rogenter 2), 
och att alla dessa skrifter likna bvarannan på ett 
bår, äfven i det dåliga yttre, såsom tryck och pap= 
per, enahanda tryckningsort i Skomnakarehuset och 
till och med det söta sockerpappors-omslaget, Får 
man nu äfven afbida några Hemliga handlingar, 


") Vi vilja rättfärdiga detta genom några exempel; Paj 
88, i Puffoudorffs anckdoter beskylles Christina att haf= 
va vilja låtit mörda sin kusin Call X. på en mönstring. 
— Dentia Konung berättas supa sig full med krigs= 
folket (pag. 86) vidare vara hycklare (page 88) hang 
krig voro olycklige och blotta Tegistret på dö folsteg 
som här gjordes skulle kunna upfylla en hel bok (pags 
112;) Till slut hade hen dock déa ojörmodade Lyckan, 
att göra en fördelaktig fred. Om Carl d, XI., en Ro= 
Mg full af dygd Gudsfruktan , rättvisa och tapperhet, 

eter det, att han ej tyckte om, se sig. omgilven af 

+ döm, hvars alvarsamhot tycktes förebet; honom hans 
nöjen och lefnads oordentkighater som voro skdana, 
att dé ngolunda förenade sig men din Kongl värdig 
heten (pag. 1637 att ST vag TARA så mästrade honom, 
att han öppnade alla ifrån Konungen kommande eller 
till honom gåmde Utländska bref, hvarvid han, innan 
då ufskiokodes, bilogade det svar, Kon, börde lemna, 
(pag., 196.) Corlscronas anläggning onsok som en ga= 
lenskap, (pag. 195.) Kon:s filtisg aldeles föltaaf mista 
tip; + Riksdagsäreuderua aillsättande af Comnis- 
sioner Att gronska Rådets föryaltning, är hun falsk och 
tyrannisky O. 8: V: 
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förande Gustaf d. förstes och den Store Gustaf 
Adolfs Regeringar, så torde det i det närmaste 
vara bestäldt med vår Konunga-längds så länge 
bevarade ära, och Utgifvareny, i fall-han är em 
och densamma, kunde föguo sig af, att framför 
hvarje stort föremål i vår historia bafva nedlagt 
sin lilla sophög. Denna ära: alt bära in sopor i 
odödlighetens tempel, kunde vi ock i tysthet lem- 
na honom, om det ej. i hvarje tid famns batare af 
alt stort och skönt, som säkert, med båda händer 
skulle gripa i denna hans offergärd, föratt dermed 
besmntsa våra gamla ärestoder , — aåvida NB. 
bandlangaren ej dessförinnan, och i sinom tid, fick 
en knäpp på fingrarne. Vi kunna också ej, då vi 
tala om en af dessa samlingar, glömma den barm; 
som vaknat vid någon af de andras läsning, och 
möjligen kande denna känsla leda oss till någon 
partiskhet för Gustaf d. II. 

Kommande slägter böra ej-bedragas. San- 
ningen sin rätt, säger. man, Ja, och det är 
just derföre man ej bör tillåta lögnen, att inträda 
i dess prerogativer, Försåtliga beskyllningar, utan 
namn och avuktorlig garanti, tyckas qualilieera sig 
härtilly och då dessa, bland annat bära namn af 
att utgifom till framtida häfdatekvares 
säkerhet, (se FT. 2. p. 1.) då är dess tryckande 
ett svck mot nationen, sanningen och efterverldeo, 
och eh feghet af hvarje sann svensk, att blunda 
för dylika insinuationer. Om, som Allm. Jour- 
nalen så rörande lär oss, det var en ädel sed hos 
de Epgyptier, att dömma sine 
akodde detta ej efter de angifv 
anonyma nidskrifter kunde innehåHa, men uppå 
anklagelse af en ärlig man, inför Folket, med: 
trovärdiga vittnen och obestridliga facta, Hvad 
man äfven åberopat såsom exempel af denna slags 
publicitet, hos Engelsmän oelr  rassiten falskt, 
Aldrig har hos dessa folk, ej eller hos något an- 
nat, sämlingar utgifvits, att metbodiskt nedsätta 
framfarna Regenter, och dem som Bbegrinar eller 
Beljnuger de heligaste förem8)k för sitt fosterlands 
kärlek, ja, äm mer, den som utan synbart heder- 
ligt motif blott afslöjar deras svaghet — efter de, 
som alla menniskor , måste hafva en sådan, — bör 
med förakt se bemötas sitt sataniska löje, liksom 
€ham, då hav blottade sin Faders blygd, Vivåga 
påstå det: såsom redlig avensk kam man ej med 
bifoll lägga ifrån sig denne ”pikonta Kisning”, 
utan att vara ev hemlig förrädare af sitt Fösterlands 
fordna ära. Hvad man börjar förakta, bar man 
ej eller svårt att förråda 

Men lemnom ctt prof af den ton, som rider 
+ dessa handlingar. Vi välja dertill någob amå- 


plock ur V:te stycket i sista delen; kalladt Ko- 
nun; "Gustaf III:s annaler och befara så myc- 
ket mindre härvid g8 försåtligt tillväga emot ut- 
gifvaren, som han i en not uplyser oss, alt han 
uteslutit det ”altför häftiga; till saken ej hörande 
utfall, såväl mot Konungen som andra, oo s, vi 
(nb. i ett föregående stycke nämnes (pag. go) att 
det ser ut, som Kon, varit med uti en anläggning 
till allMänna lugnets förstörande, då man genom 
eldsyvådor ville göra en extremt diversion till mas- 
sacre, om ej. annat ville bjelpa.) 

”Gudsfruktan var förkolnad oeh onda seder 
skyddades (p. 135.) Prester utan Religion, bedrä= 
gerier, otuckt och obekanta synder fritt utöfvade, 
rättvisan lutande och pastorater sålda utan blygd 
för förhöjda penningesummor (p, 137.) Flere af 
allmogen iregtadens genom förföljelse för lönn- 
bränning , till all sin välfärd, hemliga delatorer 
fingo belöning och falska eder skedde vid Dom= 
stolarne (px 139.) de gröfsta ogerningar, såsom 
tjufnad och falska sedlar blefvo ostraffade', tortu= 
rer blefyo brukade, spioner underhöllos öfverallt 
och i de förnämsta hus utgjorde betjeningen sina - 
Herrars delatorer (p. 140; 1.) Anvstalterne till kri- 

; voro med flit usle, ofullkomlige och utan ord- > 
ning, för att väcka hat mot arméen, och ordres 
utgåfvos af Lif-Pager (p- 148, &) De ofräle stån- 
den voro mutade med penningar och löften, (p: 
154.) ”I allmänhet talas om” skändligt förtryck , 
falskhet, edsbrott, bedrägeri, omensklig framfart, 
Gustaf d. III: tros hafva varit tillställare både af 
Anjala förburidet och af Panskarnes infalli Bohus- 
län (p. go 4.) således förrädare emot sin armé; 
sin vation och sin ed 

Är det då nog, att personew är graflagd', på 
det att Mäöjestätet må konna smädas? Och är det 
tillständigt, att trycka så förgripliga tankar; utan 
hamn och bevis, onx en Regering, att de, sagde 
om en enskildt man, aldrig skulle Jemnas obäm= 
nade? ; 

Men vi hafva ännu ett ämne, att förehSlla 
utg. såsom menniska. Under det nationen, straxt 
efter Konung Gustaf Adolls afsättande utgjöt sin 
räumäbga klagan öfver hans förderfliga Regering, 
och Fädernestandets Belriare till egeträttfärdigande 
nödgades uppenbara såväl hans sam hane rådgiF - 
vares felsteg, iakttogs dervid en ädet moderation i 
framställnivg och en Kksonrtyst öfverenskommelse, 
att ej genom personliga utfall såra hans då änn 
lefvande moder; hvilken delikatess i alla rider skatt 
hedra en högsint nation och visa, att de störste 
företag äfven utgå ifrån, och äro blandade int; 
mensklighetens renaste käuslor. Är det Ufg. då 
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obekant , att Gustafs, dem i dessa handlingar ås till:d. 22 Julii innehåVa, att amerikanska 


föraktligt teknade Konungens ,. Syster ännu lofver 

bland 0s$? Eller var det otidiga larm, som öfver 

den olycklige Konungens graf blifvit upväckt i 

närvarande stand så onndgängligt, att denna ädla 

Furstiunas sista dagar ej derifrån kunde förskonas? 
é (Forts, e, a. 8.) 
- 


UTLÄNDSKA NYHETER, 


Turkiet. Enligt étt icke ringa sntaltrovär=- 
diga underrättelser från Pera, har man Ibrahim 
Pascha, befälbafvare öfver den corps Asiater, sony 
är stationerad vid Bujukdere, alt tacka därföre, 
att truppernas redan inledda resning icke kommit 
till utbrott. Genom kloka steg har Ibrahim för- 
stått att hålla Asiaterne-+ tygeln och förmå deras 
officerare att allägga en högtidlig ec, att sätta sig) 
emot Janitscharernes- planer, Dessa omständighe= 
ter verkade det nu styrande: partiets räddning, 
som annuars ofelbart gått förloradt, emedan det 
bade alla Janitschar-corpser och många af rikets 
gtöre till motståndare, Det bar denna gåugen im- 
skränkt sig till de Janitseharers afrättniug, son 
fört mästa ndet och åler gjort en början 
med de kristnas mördande, Vid denna sakernas 
ställning kan ingen fråga mer vara om de Asiati- 
ska truppernes äfmarseb från bufvudstadens grann= 
skap emot Grekerne; deras närvaro båltes för oum=- 
bärlig, för att skydda det herrskande partiet emot 
TJonistebarpartiet. Men det förra märker det väl- 
de; som JIbrabim-Paseha småningom bemäktigat 
sig. och därföre uppbjuder Baled allt, för att för= 
mi Storberren; att för någon tid draga sig tills 
baka till Mindre Asien och att där omgifva sig 
med en bonom tillgifven krigshär. Mon talar ännu 
mycket om Janitscharernes upplösning; men där- 
med skall man icke komma till stånd, så länge 
närvarande förnållanden fortfars, Skulle Haled 
störstas, så upphöra alla deconcessioner , de fråm- 
mande mimistrarne erhållit. och kriget är väl ieke 
att undvika, — Pet skall hafva Ivckats de skopp 
af Capudan-Paschas flotta, som undgått förstörelse 
sen, att uppnå hamnen Olivetoz nigre bafva inlus 
pit i Mitylene, För öfrigt bade alla kapat sina 
enkartåg: — Pen tredje expeditionen har icke kun 
nat förens sig med Alottan, emetan 236 grekiska 
fartyg vid Dardanel!erne: hiudrade föreningen. Oli- 
Vetas hamn ärsalldeles öppen Under 
egyptiska och algiviska escaderns neder 
Beksältar: sig, Dref öfver Coriu frin Argos ända 


fregat= 
ten. Constitution i Juniicmånadsott en agentiland 

Hydra, som genast reat till Karintli; och. där 
under Jen 16 Juli med Senaten afslutat en trae- 
tat, som redan skall vara skickad till: Wasbiogton, 
för att ratiliceri Genom denna tractat afträda 
Grekerne öen Melos med en hamny hvari tusende 
fartyg rymmas, på tjugo år till förenade Nord= 
amerikanska staterne , och erhålla derenrot en an= 
senlig samma penningar och vapen af alla slog. — 
Från Thessalien vill Porten hafva erhållit vnder= 
rättelse , att Chorsehid-Paseha , sedan ban förenat 
sig med Pascharne i 'Thessalonik , Janina och 
Negropont, med betydlig förlust stormat Ther- 
mopylerne och lämnat Grekerno en blodig träll- 
ning, däri talrika härar 8 bägge sidor fäktat, 
Grekerna skulle efter ett bårdnackadt motvärn halva 
blifvit slagne, En kutir från Smyrna(?) skall 
hafva Srikt denua underrättelse, hvilken om 
ständighet redan väcker misstanke, — Alldeles i mot= 
sägelse imed denna berättelse innehålla andra under= 
rättelser ur god källa, och som synas äga all tro= 
värdighet , att Grekerne till lands och vatten vun= 
nit en stor seger. Euligt dessa skola Grekerne 
Iefvererat em stor batalj emot Chorsehid-Pascha 
vid Zeitum nära vid ”Phormopylerne, Midtislagt= 
ningen skalt Chorsehids Blvakt, bestSende af Al=< 
bancsore, affallit från honom, och oordningen däris 
genom blilvit fullständig, Porten utsprider mot= 
sutsen, och vill försvaga det intryck , denna höns 
delse förorsakar, — Dessa underrättelser bekräftas 
genom bref från Bitolia af den 24 Tulii, därt dot 
heter: Chorschid-Pascha har blifvit slupen af Ores 
kerne i en bufynddrabbning, i Patradsehiks pass 
nära vid Zeitun: Grekerne bode Wtit ”Forkorne 
obehindradt intränga i dessa pass och föllo därpå 
öfver dem med förenad makt. ”FTurkarne Wafvå & 
denna strid förlorat öfver 12,000 man döda, sö2 
rade "och fångne, Fbland de fhugne befinna sig tv8 
Pasebar, al byilka den ene är Pasehon ? Drama. 
Hvart Chorsehid tagit vägen, fr obekant; hans 
här har-atldeles skingrat sig, De till Bitölja Bters 
komne Furkor hafva sjollve berättat allt detta 
Grekernes förlast är + anseende tills antalet icke 
85 betydande; Men beklagelgen har Odyssens om- 
Kommit i slaget, En grekisk flottå ligger otah"ör 
Thessalonik och beskjuter det med granater , som 
redan” flera "gånger bafva tävdt. — Från Semlin 
skrifver iman under d. q Augusti; Enligt wnders 
rättelser, som i går ankommo till Belgrad , hofeå 
Grekerne vid Patradselik, emellmr Karissa cech 
Solona virmit en ganska vigtig seger. Tre Poschar, 
hyariblaud den grymsnuce Dram Ali, med-11,099 
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"Forkot hafva blifvit fångne'; de dödas antal skall 
vara ändu större. Grekerne anfördes af Genera- 
Jorne Ypsilanti, Norrmann', och Botzaris, Den 


tappre Odysseus har fallit, — Ett från Tbessalo=" 


nik den 22 Junii afgånget fartyg har till Trieste 
medfört den underrättelse, att Paschan har Iåtit 
ombringa danska consulen och österrikiska under- 
siten, Herr Kyriokos: Zano, hvarefter han tagit 
hans egendom i beslag och tillägnat sig femtio ki- 
stor, som varit anförtrodde: & den afledne af 3t- 
skilliga grekiska familjer, ”Consulns hustru hade 
flyktat; man visste icke hvart, 


Spanien. General Copons har blifrit nämnd 
i General Morillos ställe till general-capitaine i 
Madrid, äfvensom -Generalerne. Quiroga i Galli- 
cien,; Vives i gamla Castilien o, 3. V. General 
Mina bar sjelf yrkat, att näldre föra befälet i Na- 
varra, emedan han icke nog kände Cataloniens 
localitet; byarföre General Ballasteros blifvit ut- 
nämnd till Catalonien, Nationens samteliga activ- 
milis, som blifvit ställd till Konungens disposition, 
består icke af apr Bjan R 40,00 man i sju rc= 
menter. — Det är afgjordt, att Konungen icke 
Mora Madrid; Spönal SrulkniDdR é fria till sin 
hälsas återställande rosa till S. Idefonse. = Alla nya 
rvivistrar hafva ankommit, undantagande Hur, Na- 
vwarro och Vadillo. De skyndsammaste .och kraf- 
tigaste åtgärder tagas. Mill pyreneer-srméens orga- 
nisation, — Hr, Egea har blifvit utnämnd till Fi- 
pans-minister i ställe för lr. Ant; Martinez , som 
afslagit anbudet, Den nya sministören,bar blifvit 
formerad: efter General Lopoz Banjos' förslag, 
Älyen provinsiol-deputationen från Madrid har hos 
Konungen anhållit om de urtima Cortes" sammans 
kallande, — Navarra har likasom Catalonien blif= 
wit förklaradt i krigstillstånd, — Insurgenterne äro 
skilda i sina Ssigter, ”Trappisten villinquisitionens 
och den ahsolnta. maktens återställande ; Quesada, 
kanske under annat inflytande, icke geuast de 
gamla missbrukenv, utan ett slogs öfvergång med 
en författning till sinnenas förberedaude, så att 
man icke kan veta huru hans ombassade till Urgel 
kan allöpa, Trappistens härsmakt är vida akt- 
nvingsvärdare än hous, som endast består af. sam= 
mmanrafsadt pack, I Catalonion råder sedan suc= 
cessionskriget en traditionell tillgifvenbet för Öster= 
rike, hyarmed äfven forn-republikanska Ssigter 
förena sige > 


Frankrikes Denallmänna väntan ör redan 
spänd på de blifvande valen för nästa session, som 
förmodeligen kommer” alt äga rum i November, så 
mycket mer , som ibland andra, B; Constant, la 


Fayclte;, Manuel och Kefalri 'dentia gång 83 öt. 
--”Anklagelse - aateu i Rochellska conspirations= 
saken fyller 24 ofantliga spalter i Monitenren med 
fint tryck. -- På utrikes ministerns förslag har 
Konungen i Janii månad updragit åt Professar Par- 
dessus, att samla alla europeiska handelslagar, med: 
tillstånd , alt anlita alla utomlands varande Fran- 
ska ministrars och consulers medverkan, Moni= 
teuren väcker stora förhoppningar af detta för 
retag. 


England. Markis Londonderry bar i West= 
minsterkyrkan blifvit bisatt vid sidan af sin store 
företrädare, Hr, Pitt: Alla Cabiuets - ministrar, 
främmande sändebud os & Vi voro ati det talrika 
följet. -- Någre vilja or god hand veta, att'Herti= 
gen af Wellington erbållit den aflednes stätssecre- 
terarcplats, men att Hr, Pecl fått sig Oppdraget 
underbusets ledande. Andre åter nämna ännu Hr, 
Canning för bogge. = Times söger: ”Vi erinra 


- oss icke, att den allmänna vygirigheten , eller för 


att bruka ett svårt ord , ängslighoten, vid en mi= 
nisters död någonsin varit större.  Ovissheten öf- 
ver efterträdaren tyckes öka sakens vigt, och detta 
bör icke förundra , då icke mindre är i fråga, fn; 
om vi skola behålla ett Toryministeriam, eller ett 
försök slutligen skall göres med Whigs. 'Hufvud= 
svårigheten är utan tvifvel, att ersätta den dödas 
stälfe såsom parlamentots ledare, ett göromål hvar= 
till, såsom vi bafva grund att frukta; ingen af de 
öfverlefvande ibland ministérens anhängare. torde 
vara voxen, för att kusna tillfredsställa de därvid 
iotresserade. Hr. Pecl m8 vara en förståndig mån, 
af aktningsvärd privat karacteroc, h tadellöst, eha>- 
ru eftar vår tanke, för högt ställdt politiskt rykte; 
men är han. af kaliber för eu sådav plats, änskönt 
han för en koniwande regering må blicka: änud 
högre upp? == Hi, Canning bar sin ofantliga lön 
såsom -öfverståthållare i Indien , hvarvid ban kon 
vara tämligen säker, att Whigs, om de skulle 
komma till väldet, icke skola blifva nog dåragtigaj 
för att återkalla 'bouom Elan. är dessntom 
litet bemedlad', för att blifva något mindre än ör 
verståthållarey och för imyckett tjvick (witty) för 
en parlamentets ledare; för öfrigt kan man antaga 
att Konungen, hvars skarpsyntbet är otvifvelaglig 
skall betvilla Hr. Cannings skicklighet till en plate 
som: förer Honom (såsom det mäste ske, när bauw 
är -Cabinets-wminister) nära Kouungens person. = 
mg NN 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos ErmÉn och GRANHERG: 
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Om de hemliga: handling 


/ arna angående Gustaf, 
den ”Tredjes regering. ; 


(Slut fr, N:o 31.) 


sig till dessa rader bar aldrig varit. Gustafs 
tillbedjare, ehuru ban för sin del +j skulle bafva 
bågot deremot, om uågon yore det; men Förfä= 
dreus: skuggor hafvaalltid varit honom heliga och 
bons hjerta har lågat af förakt för den, som skym- 
fat hjeltarae af den jord, ban beträder, Sanitidet 

och folkslagen haiva redan dömt Gustaf den II: lje, 
och sammanstämt däri, att ban var bland de ut- 
märktaste Regenter i sitt tidehvarf, — ett icke ringa 
vitsord, då man bland dem räknar Fredrik den 
Store, Maria Theresia, Josef, Catharina d, II. och 
Leopold, Högre än Gustaf kunde ingen vara in- 
tagen af allt, som bar namn af Svenskt, pch kan= 
ske ligger. grunden till hans olycka j Å hans bes 
gör, att lyfta Sverige till spetsen af all slags tållan 
pod främmande nationer, "Hans gränslösa vördnad 
för sina stora Företrädare, bans heliga känsla för 
det Svenska namnet, den Fosterländska eld, som 
Iågar i hyvart och ett af hans vc rkeligen Konungsligt 
Ridderliga tal och det begrepp han sökte bibringa 
ntländningen om sitt land, sitt folk och sitt foster- 
lands auor, bevisa detta tillräckligt, Ingen Syensk, 
det. vill säga, ingen, som älskar samma jord, 
han älsket, — kan derföre bata honom; högst 
beklaga, att hans liflighet ofta ej tillät honom 
höra mognare råd och att ban sökte det ädla på 
falska vägar, Också gifves det ingen öfverblefven 
af Gustafs tidebyarf, hade. han ock ända intill bans 
död varit batare af bans Regerings förelag, som 
ej i grunden af sitt hjerta älskade honom och som 
eja — hvilket Förf, sjelf hört en gammal patriot 
yttra, — wille gräfva opp honom igen ur grafven 
eu unåned efter hans. död, -Kan älskaren af det 
stora, den som är tjust af. rycktet och odödlighe- 
ten, på samma gång vara en feg och lismande;ty- 
Fan? Titom oss kasta en'blick: på hans. regering. 
Ett balft århundrade efter Carl. d, 12:s död, up= 
steg. på Sveriges Thron en Yngling, som lyfte den 
ur sin långvariga vanmakt och bofriade vationen 
frin den föraktliga striden om utländsk ivslytelse 


och utländska peuningar, den liberalaste Skapare 


Stockholmska 
”COURFEREAM 


Mindagen den 9 September, 


nya eri 
AN 


förut, Erio Segersäll stridde för sitt land ;” och 
j board 
It ögons 


yckarer + nå 


sin tid och sin kärlek: Har en sådan man gjort 
a 


mer för dlandet, än, som grinare säga, ånrätt, ans 
Orden? — Rikets, dåliga finaucer, under hans re= 
gsring, äro allmänt bekanta; men om Man ikfga 
kommer de Alvin löneförbättringar, söm gjor 

des, flera ”Ernbetens tillkomst, (bvaribland nya 
Hofrätten i Wasa)) ett talrikt Konnngåhns med 
sina serskildta stater och ett lysande Hof, Hafvud« 
stadéns förskönande, dyrbara anläggningar vid Lust= 
slotten; 7 städer nerbrända inom (hk &r, missväxt 
och krig, så torde. man' finna; att Regenten ej var 
skulden tills allt och att ej heller allt var onödigt 


7) 56 handlintärne, der, Blad apnat, (påg. a) änsinue. 
"rat, alt Förf, af en Positionsskrift, (troligen, Gr, 
Hermansson,) dögt at lörgilt,' ; VR 


LÖSTE 1 


användt; Konumge 
detta med skäl ; ty 
att genomresa Europa i alla directioner ; men om 
bans lifliga åtrå , alt se och höra allt, som utmär- 
ker menniskoslägtet och dess framsteg ,” deri bade 
mycken del, så. voro de Nkväl ej ptan b 
ledning af sjuklighet och politiska grunder, varpå 
till bevis kan anföras, att Konungen wider första 
resan till. Aachen och Spaa , uti Dangärten; var 
werkligen .vådligt sjuk , och att hans sista Fesa till 
Spaa ägde till föremål, alt där sammanstöta med 
Ludvig d. XVI, hvars sista vän han var, och hvil- 
ket möte, om Ludvig ej blifvit Hindradisia ANykt; 
kunnat baft ganska vigliga, politiska följder ; då; 
som man yet, Gustaf var den, som af alla Regon= 
ter ansågs skickligast, att vara Hufvadet för den 
emot Franska Revolutionen bildade förening al 
Regenter. -- Finska kriget nämnes alltid under vil 
da fördömelser ; mest Tikvål derför, att det hade 
en olygklig utgång , och är det, som Ehrensvärd 
säger och utg. väl vet, att ”packet alltid blott 
El mer efter lycka eler olycka,” Orsar och Fres 
"drik d. 2. började lika orättmätiga strider ,' men 
säl! ( krigilyckan he 
-« Hade likväl allt varit hos 035 så uselt och hös 
Ryssarne så förträffligt, som handlingarne föregif- 
yn, så forde väl den ”idelmodiga Catharina” ätit 
oss betala större lärpenningar för detta försök +). 
Hvad anekdoterna om Grello Riksdag beträffar, 
Jenna i sjelfva verket mer lugna än stormiga Herre- 
dag, och som kring den, genom erfarenhetens och 
solyckans lärdomar -änwn. mer uj lyste Konungens 
ededagar målade glansen af hans! första /Rege= 
ringsår ; så äro de, enligt hvad änna léfvande åskå- 
dare af nämnde Riksdag bekräfta , till en stor del 
falska I öfrigt frukta vi cj, att på bvad ställe 
som helst möta Utg. med vederläggningar af hans 
samling; ty utom en rättskaffens Sycnsk historia, om 
wåra Regenter, bafva vi äfven utländske bäldatek- 
naros Bidrag, hvilka ansett det långt under bin vär- 
dighet, att med obevista smådelser befläcka äfven 
frimmande Regents minne. 

; Gustaf dv HI:dje skall alllid , hvad denna gång 
ej skedt, ibland snillen; finva försvarare, Det eviga 
Ijusets anförvandter skola igenom alla &ldrar ibho- 
nom igenkänna en Broder , liksom de NISApEne 

skuggor: redan uphemlat oeli helsat 


Gustaveruas. 


EAA 
Den som, tröttad af läming dykt med den, hvilker 


ig 

nv utgör föremflet för. vär grauskning, ville soy hvad 
G. TI, varit, må, utom tisende andra skrifter, genom=- 
läsa Oxenstjernas Aminnelsetal öfrer honöwm ; skrifvit 


af ett Snille och en Kederlig mans 


honom vid e 
Hikes -Omder! 


226” n s TA 


etéti$ rand såsom sin ättling och 
öre , ibland menskliga skiften , ett 
oblidt öde för någon tid kan fördunkla hans ära , 
så skall likväl det glänsande rum, hän uti Svenska 
häfderna, i.Carl d, XII:s spår intager; de konster, 
han gett beskydd och den sånugkonst , ban uptifvat, - 
längre i seklerna följa hans” nämn; än båtet ock 
partiskheten förmå befläcka det med sin orena am= 
da. Bellman, Thorild, Sergel och Ebren- 
svärd draga bans rycktes vagn igenom tiderna, 
och vid hans namn klap alla hjertan, som i 
Sverige äga känsla för Snillet och det Sköna. Der= 
för må gerna denna penna nedläggas , som ej behöft 
Pvässas till skydd för häns ära, men som ej utan 
rörelse kunde fattas, när man såg skymfas: den tid 
då Ljuset af Svenska Snillet, för första gången bröt 
igenom Seklerna > för att öfverstråla alla samtidiga 
nationers, å 


—— — 


UTLÄNDSKA NYHETER. 


- > Turkiets Uti ett bret från Bitolia af den 26 
och 27 Julii berältas , att man i ”Fhessalien stridt 
trenne dagar efter hvarandra, d 13, 16 och 15 
Juki; bofvudträfningen skal likväl hafva! förefallit 
d. 14 Juli, och berättelsen därom ofgått den 20, 
Rosultatet var fallkomligen till Grekernas förmån, 
Chorselrid- Pascha hade y såsom bekant är; d; 24 
Juiji med ringa manskap ankommit till Earissa, 
J8 ban den I falii från Swtanen erhöll nnder- 
rättelse om Capudan-Paschas död, och därjemte 
befallning, att npbjuda allt, för att utföra ett stag 
+ Grekeland, och dirigenom, åter väcka Muosehnän= 
nens krigiska ande: Han kallade därpå genast hela 
Macedonien till vapen, och upfordrade alla Musel= 
mävner från 12 till 60 ret, att samla sig vid ba=> 
rissa , eniedatt ban väl visste , att innevarande 8rs 
filttigs öde berodde af detta företog. ”Färkärne 
tillströmimade skaryvis, öch såsom. genom ett mider- 
verk höde Chorsehid-Pascha & 2 Joliven armée 
al 50 till 6000 many, söm hän delete i trenne 
torpser. Icke mivdre än 8 Pasehar och 48 Beier 
skola? hafva försämlat pig omkriug honom, 
hvilka han de rr Julir böll en” krigar eonselj. Den 
12 Kit han kalla alla officerare till sig, och för” alt 
höja deras mod förklarade dem; att: de mostoviti- 
aka Ghaurerne-nw hade öfvergilvit sina trosför- 
vandter för deras inre oraligheter, (ehuru de föröt 
förledt dem till deras ogndagtiga företag,) oehksla- 


tat fred: Porten hade ingen ting "mer att frukfa 
ur 


från Douau-sidan; Donau-arméon Vore 


der marseh till deras hjelp; den stora turkiska 
flottan hade landat vid Patra, och 15000 man 
Parkar stodo Grekerne i ryggen. Rikt bytte vän= 


tade öfver allt på de tappre Muselmännerne , och 
de behöfde icke göra dåre än rycka fram,” -- 
Turkarne, som trodde sin anförares bedrägeliga 
ord, framtågade den 13 med stolt mod och hade om 
aftonen samma dog vunnit betydande fördelar, så 
att .Chorschid-Pascha med tatarer kunde till Con= 
stantinopel -afsända många öron och hufvuden. Men 
den 14 Julii, då Tarkarne trodde sig redan hafva 
eröfrat Thermopylernas passå ena sidan och Neapa= 
tras 8 den andra, följde det stora slaget. De FÖ 
spodarerne, Stourdzas och Ghikas utnämning med- 
delade Reis Effendi, enligt underrättelser från Con= 
stantinopel af .d. I Augusti, redan den 13 Julii åt 
österrikiska och engelska ministrarne genom en kort 
note. Senare följde en den 16 daterad utförlig 
note , som torde vara den sista communication, 
som Porten afgifver rörande det bekanta ultimatum, 
och sow. väl lärer blifva likasom slutet på 
märkvärdiga  uuderbandlingar, Den är författad 
Fransyska språket och i den gamla tonen. Den 
öga Porten, heter det ibland annat däri, har be- 
slutat, att icke mer åt någon Grek. om ban ock 
icke: deltagit å insurreetionen, gifva något embete 
i Fa lömena, eller någon annan; beställning. 
Hospodarerne: voro utnämnda uti Bojarerne Glhikas 
och Stvurdzas personer , men kande icke håNa det 
sanliga offentliga tåget i Constantinopel, emedan 
de kommit utan följe ; därföre skall Porten lämna 
dem Mihmidars (ledsagare) och hade $t Generäl-gou- 
yomneuren öfver Farstendömena Seraskieren: + Sili- 
satria , Mehmed Selim Pascha updragit installatio- 
nen,  Furstendömenas utrymning ginge för sig, 
sedan Jognrt så där tämligen blilvit $terställdg Pors- 
ten väntar därföre, att Ryssland älven toger 5å- 
dane steg, som kunna bidraga till förtrocnidets 
återställande, och tillbakagi/ver de fästningaf som 
det änvua innebafver i Asien äfvensom” utlämvar 
de flyktade Grékerne. -- Porten Kar således under 
dessa underböndlingar och ända till deras slut, e- 
genteligen icke eftergifvit i något, och kysd Ma- 
-eliiavelt skref redan för 4v0 8r tilbaka Bar be- 
"kräftot sig: ”För att Vira poltiken. måste man 
Bbegifva sig filt Constäntinopel "== från? Bojaren 
AStourdza, den utvämnde IHospodaren i Moldan, 
Bafva anmaniugar från Constäntinopet ingått till de i 
Ezornowier och Suczawa flyktade Bojarerne alt 
återvända till deras ben, men hittills blifvit ufan 
påföljd. Man vill.i Jassi veta, att den nye fur- 
+ sten måst köpa sin utnämning med fryckande-yil- 
< kor för landet, 


dessa 


Spaniéå. Den 19 Angusti gjorde den dis 
plomatiska corpsen. sitt första ceremonialbesök hos 
den nya ministern för utrikes ärendorha, öfverste 
Evarito, S. Mignel, Ministern förde ordet med 
stor värdighet och fastbet, och yttrade, att Spa= 
niens diplomatiska förhållanden hädanefter icke 
kande eller fingo bafva någon annan basis, än 
redlighet och god tro, -- Mau väntar atora förlina 
dringar uti den diplomatiska personalen, I slottet 
är man sysselsatt med förberedelserna till drott= 
ningens afresa till S. Ildefonse, Som det sedan 
Kejsare Carls tid är första gången, att en drottning 
i Spanien reser utan sin gemål, så tillägger man 
denna sak mycken vigt. -— Natton den 12 begärde 
slottsvakten att blilva förstärkt; man vet icke af 
hvad orsak, => Flere Cortés” ledamöter af den be= 
kanta Avg. Arguellos inoderata" parti hafva nu öf- 
vergått till det rådande, >- Många brochurer ut= 
komma med ftigaste beskyllningar emot Ge= 

i ura Exalteradt stadsrådet är; 
09 Konungen uubållit om de brott= 
slige gardisternas benådande, De tillfångatagno 
Kongl; Karabiniererne , 204 till äntalet , föras från 
Cindad-real till Sevilla att ställas för krigsrätt. 
Man bemödar sig med värme, att bilda en corpse 
af Nyktade utlämdningar, under namn: De fria 
männernes Jegiop. Proclamationer på alla euro= 
pviska språk skola inbjuda till intr däri; Andre 
väga, att em italiensk och en eanitabrisk legion skola 
organiseras ', den soware bestämd, att uptaga Fran- 
syska öfverlöpare, Dessutorh skola Guerillas for= 
meras i hela Norra delen af riket, stsom det bilsta 
medlet emot landets fiender: > Stdsrådet bade 
föreställt Konungen de olägenheter, hvilka nti detta 
ögonblick kunde upkomma genom dess afresa; State= 
rådet församlade sig, och ooktadt Konungens hälso= 
tillstånd afsades resan, Emellertid hade det rykte 
ulspridt sig, att skjatsombyteng icke blilvit åter< 
budade, och förorsakade någon rörelse ibland fol- 
ket, En deputåtion från Stadsyådet begaf rig till 
slottet , där Statsrådet åter församlade. sig och ut- 
värkade follkomligt nphäfvandeaf alla träffade resc- 
anstalter, Man försäkrar , att Konavgen Ifvat do 
urtima Cortes” sommankaWande  tillsd, 24 Peyem- 
ber. Pill dess bar. den nya wministören föresatt 
sig, ott strängt utföra Stskilbga hittills ntan verkan 
blefne deeret af Cortes, synnerhet det af d,.29 
Junii, som anbefallér en mängd åtgärder rörando 
nationens statstillstknd och af Konungen sonctio—- 
nperades den-10 Julii, Den nye finany-mivistena 
bar i alla tidningar låtit inrycka ett cirenlär, döri 
det heter, att adeln varit försumlig i albördandet 
al sina utlagor, och. embetsmännen anbefallas, att 


KR 


ra8 


bruka stränghet emot. adlige, och :titulados, 3 Uti 
en rapport från landsböfdiugen i Lerida af, den 25 
Julii förekommer följande: Leridas närvarande till- 
stånd är så olyckligt som. det kan vara, Denna 
plats står på puncten att :gå alldeles förlorad; emel= 
Jertid är det den enda fria i provinsen af samma 
namn, Efter förluastey al fästvingen Urgel bar 
resningen gripit omkping sig med; otrolig kraft, 
och. landet, som, i allmänhet- är, de uproriske till- 
gilvet, bildade menniskomassor, som reste sig. till 
sdleras; bistånd, —- De infölla i Conque de Tremp, 
och general Perena blef tvungen att draga sig till= 
baka till Arzagoniev, Bristen -på tuppar tillät icke, 
att agera: emot Seo (Urgel), och som. denna punct 
hotades af de -avnalkande factioriisterne, som redan 
innehade: Balaguor , så måste mantaga sin tillflykt 
till general. Torrijos, atdelving, som älven ankom 
och slog fienden, på alla sidor, Man försökte där- 
på att intaga Balaguer, men omöjl natt verk- 
ställa detta, i anseende till artilleriets usla tillstånd, 
amå gilva ott begrepp om våra fästningar . som 
Jämna en: sann bild, af ett capitulations- till- 
stind, Under det vi behölyva alla våra medel, för 
att å nyo företoga anfallet emot Balagaer, erfara 
si, attcheferne Bumagosa och Miralles ankommit 
till. Cervera med en makt af 2000-mon ochtrenno 
filtstycken , och. att den förre forfar att rigta sina 
anfall emot S:ta. Colonna de Queralt. Nu bildade 
sig en. ny, massa i dalarne vid Urgel, Aragon och 
Praga , och vände sig. den .23 emot Mequinenza, 
Knappt. hade man erbållit underrättelse därom, 
förrän en, colonne: af 500 man fotlalk och: 30 ka- 
wallerister skyndsamt begaf sig till denna punct, 
dit de likväl icke nog bastigt kunde ankomma, ty 
i går ingick underrättelse från anföraren, Ölverste 
-Osorio , att Mequinenzas kastell eudast kunnat hålla 
sig: nigre timmar och fallit i fact ternas hän- 
«der, ÅA andra.sidan vimla Monvtblanch och Sierra 
-de Tlena al band ;; och som vi måste förse alla 
Ppuncter med det, som i strängaste bemärkelse är 
»oumbärligt , för att icke efter de lidna förlasterna 
förlora denna plats, så. fivna; de ,uproriske full 
frihet; att sysselsätta sig med sin. organisation, och 
hvad som är ännu heklegligare, de hundrade tap- 
pre olycklige, som inuebafva universitetet Ceryera, 
säro öfverlämnade åt.sitt öde. -— Man kan görasig 
«en föreställning, om, denna sprovins” politiska till- 
stånd, då. den helt. och hållit är-i rebellernes våld. 
-I districtet Gonque de. Tremp kar det gamla re- 
:geringssystemet med stadsråden. blifvit återstäldt , 
.såsom det var i början af år 2820, Så är det i 
»Seo de Urgel, där, regeringsjuntam uppehåller sig i 
fästningarne , och antager ep consisleuce, som den 


icke förut ägde, . Ceryera' framställer samma bild, 
Flera församlingar af provinsen Leri änskönt 
botade af: hufvudstadens. truppar, vägra att verks 
ställa de befallningar , som gilvas dem; o. s, v. 
Englands De senaste tidningarne aföd. 24 
Angosti meddela intet synnerligt nytts Konuugen 
synes hafva yttrat stor tillfvedsställelse öfver det 
sätt, bvarpå han blifvit emouttagen i Skottland, 
Den meningen är tämligen allmän ;: alt hertigen af 
Wellington afgör till conpgressen, 4 
Peru. Underrättelser från Lima af den 10 
Moöaji inneliålla, att general la Sofna var i Janja 
med 6000 man. Änskönt Protectorn i begynnels 
åsen al "April återkom från Trujillo, limnade han 
Tikväl Marquisen de Torretagle vid öfverstyrelsen, 
Det var "de coropeiske Spanidrefne tillåtit, att afs 
resi med sin förmögenhet, så framt de icke ville 
hylla tin varande regering. ”Men då flere icke ville 
någotdera , hafva de blifvit tvungne, att begifva sig 
bort" med qvarlämnande af deras balfva förmögen= 
bet till statens bista; för dem, som icke kuuna 
betala ötverfarten , bar regeringen sjelf befraktat 
fartyg. Likväl få de, som gjort utmärkta tjen- 
ster; sjukliga, och personer af 60 år och däratöf- 
werj blifva, Natoralisatiopen kostar icke mer 
in 25 plaster, och för de fattige alldöles intét. 
Det är en månad sedan: general Tristans divison 
led ett nedurlag, "Han stod "med 3300 man vid 
Ica, och angreps af endast 1800 wan royalister 
från Huaca, förlorade 900 fångar, 300 fat krut 
och 3000 gevär. Indeperidanternas styrka är 6000 
man i och vid Lima och 3000 i Cuenga, Gentral 
S. Martin vill om ew vecka öppoa fälttåget. "Den 
fiendteligé. Generalen Canterac är i Haaca med 
3000 min la Sena i Cuzeo med 2000; ValdöE 
med 1600 vti Arequipa, utom hvilka hjelptruppar- 
ne under Ramirez kunwa belöpa sig till 3 a 4000 
man, ” d 


«> Stockholm. "Kongl. Majt har d, 14 sistl 
Augusti uplöst Komwittérn för reglerandet af Ri- 
kets Styrelse-Verk, sedau denna Kommitré fullän- 
dat sitt arbete och inkommit med sitt betänkande. 
Särskilda vota lära vara bifogade” af Kommittéens. 
Ordförande Presidenten Baron Löfvensköld och 
af dess sist tillförordnade ledamot Kantsli-Tiödet 
v: Harttmansdorf, . så att pluraliteten utgjorts af 
Just, Rådet: Mannerstam, Just. Kanslern Bergen- 
sköld och Sekreteraren Grauberg. 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos ELMEÉN och GnANBEBG. 


Hvad betyder i allmänhet; garanti och isynner= 
het iStändernas garahti för Banken? kt 
fe nd 


Gar kallas på. Svenska Borgen. Hyar och 
en känner tämligen, hvad detta ord innebär, . Har 
jag borgat för ev skuld, så måste jag betala den, 
om den egentliga gäldenären oj kan; har, jag bor- 
at för elt företag, 03 måste jog ombesörja, att det 
fliiver färdigt, eller ock ersätta döns förlust », för 


det skulle. ställas, 
finnes garantier, öm tskEAR änder. dee 
ninge- beräknivgar eller kunua méd po AR 
sas, såsom en vanlig borgeu. "Om en magt t, ox, 
garanterar en fred mellan två andra magter, eller 
en liten magts sjel'ständighet, så blir garanlens 
. skyldighet att antingen genom; handling Kterställa 
den bratna freden, ;den förtryckta magtens sjelf- 


ständighet, -ellet. ock anal Fredsbrytaren,. för- 
Iryckaren, =. DE kan Ii Kar a, St frodabytaren, 
förtryckaren är för stark slår både sin mot- 
part och garanten. Denne sednare kan säledes icke 
fullgöra sitt löfte och måste anses, genom försöket 
och den goda viljan, hafva gjort allt, hvad af ho- 
nom kan fordras. 

På samma sätt förhåller sig med all pPerson- 
lig borgen, då fråga är om en anklagads, instäl- 
lande för rätta och Lans brott, i fall han öfvor- 
tygas, ej kan med penningar försonas, Staten kan 
ej vara Sar med Töftesmannens strallande för 
ett brott, det han icke begått; ty meningen är 
icke, att samhället blott vill hafva någon stralfad, 
lika godt hyem, då brott är begånget, utan däremot 
att den brottslige, och endast han, skall genom 
straffet, försona det förolämpade samhället, . AN 
Persoulig borgen, i sådaut all, är. således on orim- 
lighet, så vida icke Töftesmannuen (såsom i England 
brukas) ntfister en viss summa engar, byilken 
ban blifyer förfallen att betala , i fall brottslingen 
undkommer, eller ock iklädes en fångvaktares egen- 
skap och ansvar, 

Likasöm moraliska personer i allt annat bruka 
ingå förbindelser som skola hållas, äfven Iängt 
efter deras död, hvilka först ingingo dem ; så: har 
man äfven sett horgéns ör bindelser ingås. för evig- 
heten ock fästas vid alla borgeswaunens chcerkom- 


byvars räkning 


e 
Stockho! meka 


1668 års 8 
> förbundit, tliensamma (Bapken) att försvära, be- 


”sk; o dhafva, 6 att tren sbin adthint 
; pågra penningar i Banco insätter , ellör 
2 tatslknda. tillfälle öskomMiör jr medel 


nTRrngkgbarDet och custodia»publica, kunna hörs 
'ölvor xi 


a; 


ös 


pra 


bästa sig förgriper, jem= 
väl till följe; tberaf, som en Kongl. Förbulls 6 
”Riksens Stadgars Öfverträdare, utan all”näde”oi 
"anseende till personen , alfvarligen och öxempla- 
"riter, andra slike vanartige till sky och varnagél, 
”må afstratfad blifva”, fest 

Så lyder denna så mycket omskrikna borgohist 
skrift, Tugen kan ncka, att hon ju är i ERE 
red upsatt, Men hvartill förbinder hon verk= 
ligen RA Sa 
fn Man”bar wlgon gång ansett Henne förbibdag 
ända därhän, att man tvungit samtlige fikéts in- 
byggare atl contribuera till boncosedlarnés reoli- 
sering; d, vw. 8 man har ansett Riksens Stövder 
bafya, i förliållande till olla medbörgare, oh vida 
större snagt än en förmyndare äger i afseende på 
sin pupill; Hau äger nemligen att förvalta dess 
egendom, sälja, köpa o. d., men icke att sätta ho- 
nom i sådana förbindelser, "mot Hvilka ingen, va- 
luta erhölles, 1..ex. bofgensförbindtlser; 

Eut folk är tvuuget att 8t represtutanter up- 


a 
4 


en r 

SU 

draga förvaltningen af sina angelågen ige 

denna magt öfverlemvas, endast-därföre 

nöden kräfver; ty folket kan icke mängrant af. 

göra sina angelägenheter. Hurnvida ombuden, ge- 

nom detta updrag, äfven få rätt att för folkets 

räkning afgöra ämnen och ingå förbindelser, som 

icke. egentligen äro folkets angelägenheter och 

som icke nödvändigt. måste afslutas, om statens ur 
som icke kan sti- 


kall gå, det är en fråga, kg 
i dock anmärka” + förbi- 


. Så myckel kan man 

fire att ämnen finnas, dem man ålfmänt er- 
änt representationen. icke kunna hafvnadsakligen 
vidröra, t. ex. hos oss knecktekontrakterna. 


”Alt bankoverket icke egeutligen varit anser 


Alt 
för en hela folkets angelägenhet eller hörande un= 
der national-representationen såsom sådan, ser man 
Jätt däraf, att endast tro stånd i'börjar ( ända 
till år 1800) garanterade: Man, hår också exem- 
pv alt dessa tre stånd ensame gjört sammanskött, 

r alt ersätta yppade brister i banker, Redan i 
början af inrättningons verksamhet hade man före- 
tagit sig den, sedermera ty värr så ofta sedda , 
gr mligheten alt försträcka Kronan ISn och sålun- 


olycksaliga sammaublandningen 
a åtatens oj Sken jr År 16)8-var-SaR 
tens sknld till banken redan 1,300 000 Däl, silf- 
Fermynt. Dao tre garauiterande stånden gjorde då 
tt sammanskolt, för att afbetala denva skuld; och 
orsaken, hvarföré. jäst de ensame" sammansköto, 
var troligen ingen annan än den, aft de ville san- 
vera sitt eget verks credit, emedan de insågo, alt be- 
talningen å Kronans sida kunde, stsom erfårenhe- 
"sedan visat, blifva svårigheter underkastad. 
har man i allmänhet icke sett bondeståndet 
a skonadt i fråga om afgifter till kronan.” 

" Men garantién var äfven förenad med styrel- 
sc; borgesmännen hade åtagit sig att förvalta det 
verk, för hvilket dö borgat, Sisom vi redan sett, 
war väl garantien ingen fördel, i fåll den ofta 
akullo $Uöljas af sämmanskott till uprätthållande af 
bankebs credit. Men man lärer icke länge bafva 
fattat ordet garanti i denna mening; ett vingleri 
och en förblamgarsg med statslinancerna upstodo 
Mart och gjörde overkställbar all tanke på verkligt 
upfyllande af garantien; i stället för garantifter- 
stod blott styrelse; banken var en statsaffär, ifrån 
att i början HKafva varit en privat allär, fastån 
ställd under garonti af en del af lagstiftande mag- 
fen, Fjerde ståndet, som i början blott såg risquerr 
och besväret och därföre uhdändrög tig all Befatt- 
nivg med det nya verket, begynte säledes yrka 
delaktighet däri, sedan det blilviven allmän finance 
angelägenhet, Det var också bögst obilligt, att ett 


fs at 
Men 
högsta; 


vig vå 


nät omedelbart hade inflytande på 4 

ätingar och enskild äganderätt, skulle 
d dast abtfe stånd, sedan det hunnit 
blifva fullkomligt allmänt. 

Bondeståndets begäran bifölls dock icke förr 
Sön vid 1800 års Riksdag, Hurn detta kunde an- 
ses för en grace, eller på hvad skäl det kunnat 
så länge vägras, har man svårt attförstå, De ör 
riga stånden borde visst icke misstycka, att en 
medcautionist: (Jika vederhäftig som de förra alla 
tillsammantagna) erbjöd sig — + fall de nemligen 
änsågo garantien för ett onus, Var den däremot 
icke egentlig garanti, utan blott rättighet att styra; 
så ägde man ingen grundad anledving att vägra 
bondeståndet deltagande i ett allmänt ämne, som 
icke mindre rörde detta stånd än något anuat. 

" JAllt det begrepp, man förr kan bafva gjort 
sig om Betydelsen af ordet garanti, synes nu mera 
hafva försvunnit. Då man projecterar realisatio= 
ner i våra tider, sker det af omtanka om landets 
bästa, ingalönda af öfvertygelso om en borgesmans 
pligt. Man anser Riksens Ständer från borges- 
män imed öfverupsigt hafva förvanladts till adwi= 
nistratorer utan ansvarighet, Ocksk torde Stän= 
dervas | öusvarsiky dighet. d$ de betraktas sisom 
Borgesmär, vara något föråldrad, efter sk många 
omvälfnoimgar , bankrutter , accorder, Rättvisa, så 
vidt den är möjlig, a'sceudé på fördringsägarnes 
bästa , omsorg om bestånd och fasthet f penninge- 
väsendet, lära na mor vara allt, hvad matr kam 
fordra ,, I stället" för ordgrant upfyllande "af den 
primitiva Borgensförbindolsen, Och hära vill 
man utkrälva borgen al em, som ej erkänner nå- 
gon domstol öfver sig, som sjelf stiftar” lagar för 
ullfället i sin egen sak, som är första och sista 
instance i sitt eget CoWlcurs-mål?” 

Däremot äger man alltid af" garnnten' fördra 
helg åt de Töften, som göras, sedan man antagit; 
ätt &oncurser eller nya realisatiorier ej mer Komma 
i fråga (ock det antager man alltid vid hvarje 
realisation), elruro man icke kan fordra de äldsta 
föftenas upfyllände, Utan all nyttå är det dock 
kanske icke att påminna sig dennå gamla garanti. 
Mite de, som hafva magten i händer, icke för 
mycket glömma natiren al. sin första  berattning 
ned banken och för mycket vänja sig att betrakta 
denna inrättning blott såsom” en ekoiiomisk anstalt, 
lika lätt alt förändra som Bevillnings- förordningen! 


UTLÄNDSKA NYHETER; 


Furkiet.  Fråh Semlih skrifvet man nider 
d 13 Augusti, att Grefve Norrmann, enligt från 


ar 


Epiros ingSngna underrättelser, omöjligen kunnat 
våra närvarande vid de händelser, som tilldragit 
äig vid Thermopylerne, Genom den ol unnighet, 
hvar: många Greker äro om geographien, har han 
frokgtvis blfivit förblandad med en ahnan härfö- 
fare; emellertid skall äfven Norrman den 20 Julii 
hafva vunnit en seger i Albanien, bvaröfver likväl 
det närmare felar. Så mycket vet man med viss- 
het, han jemte Botzaris i medlet af Julii var 
stationerad vid Arta, som ligger 80 timmars väg 
från 'Fhermopylerua, — Bref från Bitolia af d. 31 
Jalii /berätta äfven Chorschid-Pasthas follkomliga 
nederlag vid Thermopylerna, och innehålla, att 
hela hans armée blifvit tillintetgjord, att ban sjelf 
skall befinna sig ibland de fångne; och att all troas, 
kostbariieter , 70 Beier och 11,000 'Turkar fallit i 
Grekerney händer. En annan berättelse däremot 
påstår att Chörschid<Pascha efter slaget med 4000 
mani dragit sig tillbaka till Larissa, men att trenne 
andra Paschar blifvit fångne. Men äfven Odysseus 
skall på första bataljdagen' hafva blifvit dödligen 
sårad. - Från grekiska sidan , (fortfar denna berät 
telse,) kände man förut genom spioner det före- 
atålende hufvudanfallet, och hadé sammankaMat alla 
stridbare män i Morea, 'Ärkebiskoppen Germånos 
frin Patra uppbådade till och med Mainotternas 
stridbara tvinnor, och 2000 följdo hans kallelse. 
Grekerne stodo sedan d. 3. Julii med en stark här 
uppställde vid passen; "Den ar:te ryckte de fram 
vr bergen, för att våga den första ordentliga träff- 
ning med sina fiender på öppna fältet. Den 12 
äpplästes en proclamation af furst Demetrios Yp- 
silanti, hvari det bland annat hette: ”Fappre ädle 
sGreker! För första gånger stån I emot fienden 
uti stort fältslag, Grekeland väntor' sin Vefrielae 
af eder; Duot är dödsnödvärn, som drifver oss, 
”Skiden Chios' och jag behöfver icke säga mer, 
-Lefve Religionen! Döden 8 Barbarerne”t — 
Grckerue började striden med raserilik entnsiasm, 
-men måste den 13 draga sig tillbaka med betydlig 
förlust. De hade emellertid åter uppställt sig i 
-bakbåll vid Phermopylerne, och här ntfördes buf- 
-vudslaget dv /14. Död och förstörelse utbreddesig 
-åbland Forkarne; allt föll vuder Grockornos svärd, 
-ech nästan bela turkiska arméen blef förtörd, 
Vid utgången från Thermopyleine bade 700 Gre- 
"ker gjort motstånd ända Ull aftonen och uppehtl- 
it hela turkiska arméen, till dess Grekerne kring- 
gått dem, De Grekiska qvinnorna förde gossar af 
10 år i striden; och kastade stenar ned från ber- 
gen på turkarne. Grekelandser sig på en gång 
Her försatt i forntiden; och hoppet upplifvar alla 
sinnen, I Keoniday ställe sig man här den unge 


vakt, 


Botzaris, som nj sitt lif i Thermopylerney mr- 
der utropet: Frihet! sedan han tillbakahållit turkarne 
en hel dag, Hans lik föres till Korinth, beledsogadt af 


1000 qvinnor och 160 präster , som timme från timme 
upslämma andeliga Mfsinger. till Guds och. alla 
Helgons ära, Hvem skulle förmodat ,- att sådane 


bragder åter skulle förnyas, och att sådane kraf= 
ter slumrat, — Följdema äro ieko att beräkna; 
allt som Grekerne rycka fram, måste hvarje bys 
hvarje stad ,,af dödsnödvärn sluta sig tilly ty Chios” 
rysligheter skulle förnyas, om 'Turkarne åter blefvo 
segrare, Det är därföre ett krig , som vida skiljer 
sig ilsån alla Europas vanliga krig, ty detta måste 
af dödsångest, oafsedt alla politiska och religiösa 
tänkesätt , vid framryckandet alstra tusende allie= 
rade, — Enligt ett i Bitolia kringlöpande rykte 
skall Odysseus hafva upoffrat sitt lif för Greke- 
land af ren patriotism, Han hade, siger man, 
gått öfver till er kåda did Rasha intalat NT , 
alt stor oeni rådde ibland Grekerne, och lål=- 
vat honom kd och understöd. Den turkiske här 
föraren gaf emellertid noga akt på honom , och dk 
han såg sig kringgången, lät han afbugga Odysseus 
hufvudet och nedsabla hang 200 man starka lif- 
De senast till, Belgrad ankomma posttatarer; 
som medföra bref från Thossalonich och Secres, be= 
kräfta ANA om CUhörschid-Paschaa I 
mliga nederlag vid Thermopylerne; Erin Phea= 
Vloi gå Fe AG ända il 3. Folid! och föka 
Scres till d. 2 Augusti, I begge städerna förhöllo 
farkarne sig lugnt i sitt öde, då de erforo neder- 
Jaget, ja , i Seres bade de till.och. med blifvit lik- 
som fromsinte. Från, ingen stad skrifvor man om 
någon reaction; I anscende till de hotande om- 
ständigheterna bade ståthållaren i Phessalonich för- 
nyat en äldre firman om allmän beväpning , oo! 
därpå befallt, att ung och gammal måste skynd=- 
samt arbeta på att. sätta Macedoniens hulvudstad i 
försvarsstånd, Turkarne förskansa således The 
Jonich, och vidtaga för öfrigt alla slags föravars- 
medel, Man kan däraf sluta till farans storlek, — 
Man kan icke så svart vänta någon ogentelig Bulle= 
tin af Grekerne öfver dessa vigtiga bändelser,eme- 
dan de icke hafva några tryckeri-prässar vid av- 
inéon ; emellertid synes så mycket säkert, aft tre 
paschar , hvaribland , efter någras påstående Chor- 


schid och Dram- Ali, blifvit förde fångne till Li- 


vadia. De fångnes antal skall vara 11000 ochby=- 
tet enligt alla underrättelser omätligt. . 


Spaniem. Natten & 13 Augosti ntspridde 
sig det ryckte och upväckte ett ögonblick oro, ag 
Konungen ville afresa; men det visade sig snart , 


att (det var ett falsk" Aärm, Slöttsvakten fördäbb- 
"läs Hvarje natt, Den nya ministören här Wtitsäm- 
snankölla allå anställda, och Itt förklara dem, att 
dö Ibland dem” som öck blott visäde ig Ijiimma 
4 det 'constitutionefla systemets försvar , skulle p8 
ställét blifva äfsätta, Nära 30 officerare if Gar- 
derda”halva blifvit arresterade sedan den 7 Julii, 
för "att ställas för krigsrätt; Licutenant Goiflicu& 
är verkligen Uömd till döden,” Denna krigsrättens 
tom måste likväl först underställas Gencral-Capi- 
tuinens bekräftelse, och -som Goiffieux är frans- 
alion; Har äfven franska ministern lagt sig ut för 
honom, Nyligen Hade den slycklige aftalat med 
'sin fångvaktare att fly, men det lyckades icke, och 
äfven den senare sitter ön fången, Gardes-capi- 
tninen Marquis de Torrenueva, som i detta -afset 
ende erhållit ett besök" af Iranska minister 


n, kal- 
"Jade allw €orpsets officerare "till "sig, för att an- 


ropa Kotungen om deras kämrats- Nf; mer de 
Vägrade att ikomina, Man säger, ätt Goifficux skall 
afrättas d. "47 Augusti, => Regementérpié Principe 
och 'P.. Cärlos' hakle lämnat Madrid, för dir be- 
gilva sig det ena till! Bar 
gunga. "Tre bhuudrade im 
möntet blefvo vid si 
timlig 


Från ninder Escorte af en Corvette och en 
Brigg till Havana; för "att 'ersätta de döde och 
förafskedade ibland ”därvärände truppar, -- Uni- 


att förstöra facdtionisterna "och afhålla en invasion 
från balföen, och utom dess upställer en cordon 
”af 8o0d man på Galiciens , Estremaduras och Ca- 
stiliens gränsor, för att tillse, att icke spanska 
febåller flykta till "Portogall. "Enligt Gazette de 
France häle Generalen Baron d'Erolés d. 6 Au- 
gusti ankommit till Seo de Urgel och öfvertagit 
befälet öfver arméen” och provinsen ; äfven voro 
Divisions-geheralén Fréylos och ett tryckeri där. 
Trappisten hade afmarcherat till Arragoniens för- 
stärkning mod resten of sin och en annan prästs divi- 
sion.  Ärköbiskoppeh Creås presiderar i provincial- 
juntan uti Urgel, "En annan. afbängig al denna, 
är uprättad i arrondissementet Tartagona, Hela 


3 je Royal 
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samma , 0. s. Vv. 


1 

Frankrike, På samma, sätt; som engelska 
tidnings-ägarne göra, så hufva älven: de i: Paris 
varande oppositions - bladens redactenrer afsändt 
snällskrifvare till Poitiers, dör att upteckna de- 
batterva vid: discussionen af Bertonska processen, 
sRegeringen bar älven. ditskickat ten stenograph. 
De gensd"armer ; som; bevaka  Berton, äro för- 
-badna. att tala, med : honom. Bfter klockan $ 
om aftonen (år ingen gå igenom den gatu, där fånr 
gelset ligger, — Man tror ,: att. icko. Herr. de la 
Bourdounaie eller>Hertigen Fitzjames, utan H: de 
Chateaubriand, skall afgå till Cougressen, — Den 
ministeriella journalen gifver en längre artikel öf- 


mn ver Mainziska Free Gös ägo mmitdens 


berättelse; -hvari det beter: ”Den verkligabändel- 
sen däror. vara, att ingen revolutionär censpiration 
an existerar i Tyskland; ätt det där gilves många 
föreningar. »f entusiaster och mystiska sinnen, för 
att utbrédasett eller annat constitiouelt system, el- 
der blott för att sysselsätta sig med. scdliga eller 
fromma föremål, slutligen att de politiska förenin- 
garne stå i samband mod den stora sammansyärj- 
ningen emot Buonaparte, katladt ”Tugendbund, för 
hvilket utmärkta personer icke voro främmande, 
"Togonbundet blef c 

dess ogna hufvudmän men några af de overksam- 
maste medlemmarne: beslötoj att fortsätta förenin- 
geni den. afsigten., att försäkra uprältandet af xe- 
presentativ-författningar;  dårifrån den störa chis- 
man, Central-commitéen har gjort sig oändligt 
besvär, att ådagolägga utarbetandet äf några nt des- 
sa föreningar, Hr. Schwaltz gälde under Prens- 
sens occupation af Buonapurte. för .en anlängare 
af kejsaredömet; han, är den förste, som offenteli- 
gen påstått de hemliga :sällskapurnas ärarthing, 
Central- commitéen -har; icke. kunnat nptäcka det 
homliga sällskapet, som , enligt hvad man antagit, 
skall hafva npåragit åt. Sand, att mörda Kolzebue; 
har denne svärmare haft något updrag, så har ban 
tagit hemligheten därom med sig i grafven: 


STOCKHOLM, 
Tryckt hos EL wÉN och Gr ANSERG, 


efter ' Napoleons. fall uplöst af 


N:o 34: 


Bidrag till Skrä- och "Gesäl-historien. 


D; vi skärskådade Gesällernas ordensregler, und- 
föll det icke vår upmärksumhet, hvilka : missbruk 
Kalva sill frö i det stadgandet, att; de Gesäller 
som förbruatit sig mot Gesällskapet;. antecknas i 
Svarta boken, och att, då senua förelises, hvarje 
medlem bör gifva olt på de antecknade, lör att se- 
dan angilfva dem på andra owter, där Geosällskop 
finnes. Hvem anar icko något besynnerligt resniat 
at en dylik hemlig police? Huru lätt är det icke, 


alt en gesäll på detta sätt i bemlighet förföljes,: 


uten. att han kan uptäcka den baud, som förföljer 
hovom, eller söka uprättelse för sitt lidande? att 
han måste, hatad och föraktad, hvart ban kom- 
mer, af människor, dem han hvafken gjort oudt 
eller godt. förgäfves kring bela landet söka medel 
till sitt uppehälle? 

Dessa följder kunde man förutsätta såsom möj- 
liga. Följande document, som komn tivkra håns 
der, visar, att ATOUSPNOReR icke var falsk, 

pi] 

Samtlige Loo Garfvare Gesell Bröerskapet I 

Hela Riket, 
— Wi får härmedelst. Gifva Bröderskapet Till 
kjänna' att LooGarfyare Gesellen Johan Fredrik 
Rörts under Resan Emellan Calmar och Pataholm 
I Sälskap och Comploet med. En annan Person 
bort stulit 14 alnar Wäf- och En Näsduk hvar af 
ban har bekomit 6 alnar och halfva Näsduken 
blef Gripen På Pataholm och förd bit Till Slotts= 
häkte och her Blifvit där före bestraffad med 8 
dyngs Watten och Bröd och ståt upenbarlig Kyrko 
Plickt Uti Rysby Kyrka Således bör Will icke 
förenämde Joh Fredrik Rörås numera anses för 
Rälskaffens Gesell Eij heller åtnjnta någon Rätt 
hbyarken af mästare heller Geseller, Calmar d, 4 


Junij 4820. 

Johan Starr Gustaf Boström 

- Gesell Alt Gesell 

Erie Josephson Joh; Fr; Rosendahl 
3 Gesell Gesell 
Atergo: 


isAnkom. di 10 Jovi till Linköj och afg, d. 11 till 
Norrköping (genom Bruselb, RS 


COURIEREN. 


Mindagen den 16 September. , | , ap 


rt INA SÄTTA 
Aäkomy di 12 Junii till Norrköj vskg. dh vv 
stö&holm (genom Gört M. RA rag Ke jr rn 

Att stjäla väl och näsdukar är wisst icke re- 
commenderandey att i åltav dagar lefva på vatten 
och bröd måtte icke vara godt; och att stå mppenss 
bar kyrkopligt i Rysby kyrka är icke hedrande, 
Men lagen vill, att den, som försonat sitt brott 
och blifvit åter intagen i församlingen, skall 
vara fri från allt ytterligare tillmäle och- för 
ycbråelse. Logarfvare-gesellerne i Calmar däre- 
mot. vilja, ati den som brutit mot lagen och 
blifvit straffad för sitt brott, ej vidaro "åt 
njuta någon rätt hvarken al mästare" 
gesäller. Gesällärnn är så ömtålig efter deras 
tanke, som t, ex, den militiriska hedrew anses: 
våra, ebligt hvilken ingen vanfräjlad ellerför brott 
straffad person får tjäna vid corpsen, Det är så= 
ledes en hög, ärorik post att vara gesäll, di v: se 
alt få föda sig medelst arbete på en verkstad] In= 
för samma point A'honneur bland annat arbetsfölk 
— och den en gång straffade brottslingen skall nt= 
stötas ur samhället och tvingas att blifva en bof 
af profession, Dessutom företaga Gesiällerne 
att kring hela riket utsprida underrättelser, dem 
de på intet officielt sätt bestyrka, Det är ganska 
möjligt, att Rörås stulit och blifvit straffad; men 
bevisadt är det ingalunda genom ett bref frin-Olt= 
Gesällen Boström och Gesällerna Starr, Josephson 
och Rosendahl, Det är ingen omöjlighet, att Tyra” 
personer skulle kunna företoga sig att skrifva lögn 
om em annan person, utan att på nigot sitt där- 
fört blifva straffade eller tilltalte, då allt sammans 
går i största tysthet och endast en ovanlig händolse' 
kan skaffa i dagsljuset ett dylikt Skymfbref (Ak 
lär benämningen på dessa ordensrapporter vara), 
Före det olyckliga offret finnes imedlertid, hvart 
han kommer, en rapport, som berölvar honom 
hans goda namn och" rykte. stänger för honom 
bvarje verkståd och nödgar honom att vandra till 
ett annat ställe; där samma bemötande Ber vän= 
tar honom; De välsignade skrålagarna hindra ho- 
nom att på annat ställe än på verkstad använda 
sin konst — och ban är, genom skymfbrofvet,in= 
gen ting mer och ingen ting mindre än beröfrad 
sina medborgelipa rättigheter och; så till sigamde; 
utstött ur samhället, 


2354 


Detta är redan rysligt, då frågan är blott om 


brottslingar och om budkaflars kringskiekande av- 
gående deras brott och straff. Men det blifyer 


ännu vida eftertänkligare, då man besinnar , att 
skymfbrefven kunna utfärdas ej blott om sådana 
och med upgifvande af faeta, utan ock. helt enkelt 
om obevista misstankar eller om brott mot gesäll- 
skapets point d”honneur och ordensreglor, utan 
upgift på något enskildd factum, hvarpå varningen 
met den illa anskrifne grundas: 

Se här en af Skråväsendets vackra frukter: 
Man bör. väl en gång lära sig att rätt värderaden— 
na sköna invättning.; 


Fidens Lexicon. 
(Forta, fx längesedan; 


Statshusbåillning, Det finnes vissa maskar, 
som: kunna huggas i stycken, utan att de dö, och 
af hvilka hvarje del sedermera bildar ett särskildt 
djur, Iika organiskt som det hela, Af dessa djur 
hafva; de Europeiska ståts-ekonomerne tagit det 
exempol, efter hyilket de vilja-bilda. verlden. Män- 

 niskosligtet, spridt kring alla jordeustrakter, läror 
vara ämnadt att biträda sig inbördes med dei 
oändlighet varierade konst- och. natur-ålster ,, som 
de olika Juftstreken kunna. åstadkomma, men som 
på elt ställe icke kunna fis, Den outgrundliga 
Prometheus-sonen. han på detta sätt blifvit i stånd 
alt njuta af hela jordens herrlighet, om ban: ock 
är dömd. att icko vistas mer än på on puukt 


s 
Men. så hafva kommit ur afgrunden-upstigande 
några besynnerliga karlar, icke olika Apotlickaro, 
ach sott don långa masken, som rullude sig kring 
hela jordklotet och., med sina millioner munvar , 
sög, benves must på millioner ställen Bemälte 
Herrar & stora peruken och. med: fundersam mine 
verlade eu stond och. faouno smart på det rådet 
att hogga- masken i. små bitar: och iublåsa Nf i 
hvarje bits. Detta lyckades.på visst sätts oohsedan 
lade man, hvar. bit i on särskild flaska, knöt vil 
till och förseglade: med sitt. anbornva insegel, Så 
lågo de, somlige sammankrumpne af köld, somlige 
Kalfdöde af hetta, somliga i olja, somliga i spiri-- 
tus. viniz. Alla, snckade efter grannens herligheter; 
men då röto, de perukade borrarne: gör dig sjelf 
dessa herlighetör,. eller ock. umbär dem — så får 
du sockergryn för patriotism, Hvar och en fick 
tappa ut, bvad: han sjelf 1åg i; och ligga i. torra. 


flaskan; om Ban hehagade: Men ville ban Bemty 
något af sin grannes öfverflöd, så beviljades det, 
antingen. icke eller ock först efter långa ansöknin- 
gar, och försegligen lossades med cerimoni och yt= + 
tersta försigtighet, 

Detta kallades Statshushållning. 


r (Forts. eva &) 


UTLÄNDSKA NYHETER. 


Turkiet: De underrättelser, som blifvit öfs 
verförde med fartyg, hvilka d. 18 Augusti fråm 
Alexandria, Smyrna och Malta ankommit till Li- 
vorno, bekräfta icke ryktet om nya förefallha sjö- 
drabbningar; endast: det synes säkert, att turkiska 
flottan , med' hvilken änuu flere segel hade förenatt 
sig från Constsntinopel, tagit sin kosa från Teue- 
dos emot Morea, Ismail Gibraltar med den cayp- 
tisk-barbareska: flottan kryssade emellan Smyrna 
och Chios; I Arkipelagen” hade man icke blifvit 
varse någon grekisk flotta; — Enligt brel fiån: Con= 
stantinopel af dv 10: Ansusti var lugnet där full- 
komligt: Lord Strang'ord" hade för åta dagar se- 
dan häften eouferende, "4 afsikt: 10) Att lörmål 
Porten, att genom en nute underrätta Nyssländ! 
om Furstarnes utnänming; 2) Att lion måtte säg- 
de en underhandlare till -Kaminieo ; för att där 
enligt. Hsslands: Sstaudöon underhavdla med Hf. 
Tatisoltschew,. — Porten vägrar" det; och mans 
tror allmänt. att bon aldrig skall samtycka därtill, 
Man hoppas emelievtid;> at fänstismen: och stolt = 
eten änteligen skolawia för chbtrgifvenlicktn och 
försonltgheten: De fleste genucsiska och andra! 
fartyg aff. olastade till medellafvet: "PVE hafva 
tagit rysk flagga, och erhållit aa påpper från O-- 
dessa, men Porten: gör svårigheter, att lämna dems« 
genomfart till Svarta hafvet; ooh pistår, alt de: 
äro genuesiska: — De Gemrsare; som nred ryska: 
pass ankomma från Medelbafvet, turde icke finna: 
några hinder, Det norrska fortyget Utonileim var” 
det första, som åter gjort Bruk af den gatskarförs 
delagtiga tillätelsen, för Svanska och Norrska fat=- 
tyg, alb besegla svarta hafvet: Allan nyare under=- 
rättelser öfverensstimma: ätt bekräfta Orekernes-- 
stora seger vid Thermopylerne, cHurn den samma: 
olikas berättas af: hvar och en, Den seger Osterr. 
Beobackhter tillskrifver Chorschid-Pascha, skall 
endast, bafva bostått, ir öfverrumpling' af en Jiten: 
corps Frankers (Tyskar), som Turkarne på detrys= 
kgaste misshandlat; Det närmare häraf är följan— 
de: Eu postaf:3o Tyskar bado i byen Petta vid 
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Arta blifvit kringränd af Turkarne ock förde fång- 
ne till' Arta, där desse omenniskor afskuro deras 
näsor och ntstucko ögonen , och så skickade dem 
tillbska till grekiska lägret, Hellenerne » som liär- 

” öfver råkade i raseri, angrepo: härpå Mahomeda- 
nerne och nedhöggo 340 däraf, som föllo dem i 
händerna; Uuder det dessu rysligbeter föreföllo i 
det sydliga Epiros, trängde Marcos Botzaris ned 
från Sulis berg till slätterna vid Janina, och ut- 
spridde sig i dalen Katzanachoria, där han fördref 
"Puarkarne, som endast i ringa antal kunde in- 
skeppa sig på sjön vid Janina: och uppnå kastellet, 
— Bref från Parga berätta, att pesten visal sig i 
Paramythia och många byar på berget Chimära; 
Efter Athens intagande skola Grekerne, då de er- 
farit rysligheterna på Chios, utöfvat hämnd, och 
Federgjort alla Turkar; det hade lyckats två fran- 
syska lartyg, att rädda nära 300 Maliumedanska 
qvinnor; Pet är smärtaide att erfara, att, efter 
$$ minga exempel af obesegrad! täpperhet och ihär- 
fighet, religionen och menskligheten måste begråtir 
sådane uteväfningar, .som kristna Krigare' aldrig 
borde tilläa sig. — I spitsen för den executiva 
makten i Grekeland: står nå vice Presidenten Athan, 
Kanakay. i. stället för Furste Meurokordato, hvilken, 
såsom man yet, lagit befälet öfver en al do grecr 
kiska hövarne; — P3 Morca-böv senaten låtibgripa 
seh bostföra många- utläodningar,. mäst så ka lade 
Jändslörviste, hvilka. voro: misstänkte utt göra Por= 
karne spiontjenst.. Genom-dtnna opuration skola 57 
personer. halva blifvit bortskaffade, ' 'Pyå andra 
däraf blefvo ollenteligen alrättade i Mosolbngi- så= 
£om: öfverbuvisto spioner, Grekerne mena, alt diet 
var högsta: tiden: till detta steg; Med: en courir , 
som; Hålten till den 13: Auguasti sankoor tilk Mol- 
dåniska/ gränsen, har den- imderrättelse ingått, att 
Fossi natten emellan den 11 och- 12 Angusti blifvit 
stocken i brand, af Janitscharerne och två tusende 
bus afbrände, Vid. conrierena- algång: brände det 
änuuv: I Jassy hade. för några dagar. sedan åter, 
igen 800. Javitscharur ankommit;. 


- Spanien: De begge: gardesbataljonerne, som 
blefvo kickade till Leganes- och. Vicalvaro och me 
äro fördelade på andra regemonter., begifva sig i 
serskilta bataljoner med största ordning till sin 
bestämmelse, Trettio millioner Reslér hafva” blif- 
vit” ställde till. General Minas: disposition, Den 
activa wilisen är i full anmarseh emot norden, 
Två provincial-regementer hafva blifvit inskeppade 
från Corunma till Bilbao, Det förljudes att cön= 
seljen beslotit , att 3 afinkomstbudgetens förd skall 
användas till krigskostnader,. Tidningarne inuehålla 


lilliga målningar af:de plandringar och omenskligs 
heter , som insurgenterne i Catalonien utöva öfver 
allt ,» där de vinna fast fot, Man hat en förteck- 
ning på 122 präster och munkar, som befinna 
sig däribland. — Fyra regementer lätt infanteri , 
700 man cavalleri och tre com agnier artilleri, 
nader General Espinosas-bofl, halva” ivryckt i Na- 
varra. - Genoral Empeciuado väntades den 16 At= 
Busti till Saragossa:;. man vet icko; med hvilken 
styrka; men synes det, att ban blifvit 
hållea genom Insurgenterna vid Siguensa; emot 
hvilka han utskickat ett detachement — Från span= 
ska gränsen skrifver man under "den 21 Augusti: 
”Kangliga regentskapet har definitivt blifvit up= 
rättadt i la: Sco- d"Urgel; Den består af Marqui= 
sen Mataflorida, "såsom President, ärkebiskoppon 
i-Parragona (kanske Farazona, förut Stor-Inqui=- 
sitor) och Baron TPEroles, Dreone senare har af 
de andra: blifvits upböjd tin Gonoralissimus öfver 
Kungliga arméerna. + Catulonien, Qbesada är BF 
vergeneral i Navarra; PTrappisten ölvergenoral för 
arméen + Årragonivn. — Regentskapet förer titel 
af; Spaniens öfverregentskap under Konung Ferdi- 
nang VII:s fångenskap”, — I slutet af den pros 
elamation , General d”Erolos utfärdat till Catalo= 
nierne , heter det: "Vi vilje äfveir hafva en för- 
fattning, en fast statsregeringslag; men den skall' 
icke tjena tygellösheten till: täckmantel och af brot- 
tet kunna kallas till bjelp;; den skall icke gndlöst 
kunna utläggas , utan följas och iakttagas, den skall" 
älskas af insigt, ivke utan grund och tirskilning. 
För att erhålla en sådan författning, skola vi icke 
taga vår tillllykt till tbeorier, färgade af de fölke 
blod, som baft den olyckan, att vilja bringa dem 
i utöfning; nej, folket skall, enligt förrädernex 
exempel lagligt församtadt; gifva sig lagar, passode 
efter siua. seder och den tid , vari vi Telvå; Det 
spanska: namnet skall åter förvärva $iv'gänilå glans; 
och vi skola ieke lefva, såsom nedrigeé slafvär al 
anarkiska factioner, utan lyda de ingar , vi sjullyd 
stiftut. . Könungen , sbsom fader för sina folk ;? 
skall likasom- fordom: besamladt upråttbållnidet ak 
våra fribeter och Privilegier ,- och då först kännbar 
vi: vi anse bonom: såsom" bunden genom sit ed, 


Frankrike; Dot äro HH:ns Chateawbrian d';. 
de la: Ferronaie och Caramaön' hvilka: stsom" am 
säger, skola representera Frankriko' på cCongrensen;. 
Man tror, att den första skajl i Paris inträffa frå 
London, så snart han vpvektst Könongén af En 
land efter dess Sterkomst från Skoftlaml. —" Bi 
ton: Har i det offenteliga förhöret i Poiti 8 tän 
B50: nära tillstått- allt , men Påstår ; att balva blif- 


vit förledd, (entrainé), hvilket Iäter Besyniner= 
ligt ; då han sjelf varit befälkafvare, Han ville 
tillräkna sig det till förtjenst, att han lämnat några 
af-honom tillfånga tagne gensd'armer de hvita cocar- 
derne, En edsvuren anmärkte, att det passade 
illa tillsammans med den'trefärgade fana, som han 
låtit: fladdra framför sin trupp, Vittnet Beandri, 
som, sjelf är anklagad ; (en utaf de af Wölle till 
fånga tagne) återtog dev del af sin utsaga, som 
rörde Ar; la Fayutte, — Å den" aflidne General 
Rapps familjs vägnar har blifvit tillkännagifvet, att 
de-annoncérade och honom tillskrifne Memoirer 
äro. oäkta, 


"0 Englond. Emot deras tal, som kalla de gre- 
NOR anförarne ack och vanliga stråtröfvare, stri- 
er ganska mycket, hvad en-ädel och aktad skrift 
ställare yttrar: ”För alt dömma, hvad Grekerne 
äro i stånd alt blifva under en god regering, be 
Höfva vi endast se tillbaka, hvad de varit, Deras 
stamträd , där vi blifva varse så många stora män, 
som alldrig borde hafva dödt, skulle skydda dem 
för Sarosenerve, hos hvilka ibland alla deras va= 
pensköldar icke en enda man blickar fram , som 
borde hafva Jefvat,, Times säger: Detta är ott 
träffande och kraftigt tal, en mans tal, hos bvil- 
ken den manliga pulsen allud slagit högt, och som 
vet, huru ban bör skydda sitt egit londs rättig= 
heter, och huru dess skydsvärn skola utvidgas 
och befästas ; som ålskar den sak, ban sjelf op- 
bragt, och som genom hela sitt lif har lärt fri= 
Betens fiender att datra för dess ntvalde och np- 
lyste förespråkares. röst. Lord Frskine är den 
man , om hvilken vi hafva den äran att tala. Den 
Lilla skrift af hvilken vi utdragit åfvanstäende ställe; 
bar just i dessa dagar blilvit författad af honom i 
form al ett bref till Lord Liverpool, bvaruti bang 
jemt det ban ådadagalägger Grekelands anspråk på 
understöd och skydd al denna fria regering , för- 
svarar den eviga sedligbetens , den allmänna la- 

ns, frihetens och rättvisans grundsatser, (Den 
omnämnda högst vältaliga skriften, som snart af 
sig sjelf skall utbreda sig öfver hela det deltagan- 
de Eoropa, ochi nr hvilken den så allmänt lästa 
Times lämvar långa utdrag, börjar: ”Owm Parlamen- 
tet blifvit längre tillsammans, skulle jag bafva bragt 
denna omständighet för Lordervas bus, och om den 
utan fara kunnat tupskjutas, väntat. till dess Parlo- 
mentet åter kommit tillsammans; men; som mitt 
ändamål är att vända Edra berrligheters upmärk- 
samhet så tidigt, som möjligt, på Greketuas lidan- 
den, så är det klart, att intet ögonblick Iår gå för? 
loradt; jag beklagar i sanning, alt icke begge gre= 
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marne af lagstiftningen långe sedan vändt sig till 
Konungen, för att anropa honom, att opfylla en 
kristen regents pligt, igenom ett ansträngt bemöb- 
dande, alt sätta en gräns för dessa vsägligasförbry= 
telser , hvilka iman så länge tillåtit befläcka turki-.- 
ska gebictet.” Lorden öfvergår därpå till vördsamt 
erkännande of Konungens otvifvelagtiga personliga, 
tänkesätt, s$ välsom den ädle Grefvens , rörande 
- deuna punet, och s8 vidare till sitt thema. Djupt bafyva 
wi blifvit rörde vid genomläsandet af detta sköna och 
bögst interessanta verk, så sant, så sundt, så intrycks-, 
fullt , så rikt på erfarenhetens vishet, ja till och 
med ungdomens eld, att vi icke kunne neka Vår 
görd af oförfalskad beundran åt den aktningsvärde 
Pecereus verk, antingen såsom wäckande för män 
af lingsam känsloförmåga , eller såsom ledande för 
sådane, som äga trögt förstånd , eller såsom ma- 
nande för sådane, hvilkas grundsatser mer än lik=, 
giltighet sller dumhet skulle kunna förmå att band= 
la orätt. 

Österrike. Couferencerne i Wien emellan 
de stora makternas ministrar hafva sedan åtta da- 
gar ovanligen ökat sig, Lord Stewart väntar hvar- 
je ögonblick, och då blifver lifligheten i prelimi- 
när-onderbandlingarne änun större. Man-anmärker, 
att Furst Metternich aflägger täta besök bos hvarje 
af de främmande ministrarna serskilt, och dagligen; 
afsänder en Courier till, Kejsaren i Persenbeug. 
Statskansliet har kort efter byarandra erhållit flere 
cuuriorer med depecher fråv. Petersburgska kebi- 
nettet,  Grefve Colowkin tager ingen del i uvder= 
handlingarne, som & Ryska sidan uteslutande föras 
ef Grefve Taltischtschew, Emedlertid har: den först 
nämnde afsändt en af sina secreterare till Veronvay 
för alt bereda boning för medlemmarne af Ryska 
diplomatiska corpsen. = 

Södra Amerika. Till Voenos-Aires hafva 
de af Protectorn i Porn till lofven i London och 
Paris utvämnde ministrar ankommit, och ämna med 
det första därifrån afgå till Rio de Janciro och'se= 
dav till Europa. .— Plata = provincerue SS. Iuan 
och Meudoza äro i strid med byvaranidra, Pordova 
är neutral; fodianeroe respectera detta icke, och 
göra täta infall Corrientes, Santa Få och Entre 
Rios hade efter Ramirez död afslutat ett för bond 
med Baeuos-Aires; mensov utbreder sig det sykteg 
att Peris, Esegia och Anzeleto fovnit medöl, alt 
undkomma ur. deras förvisning till Entre Rios, byil= 
ket låter befara nya eroligbeter i deuna provins 
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STOCKHOLM, 
Tryckt bog ErmwÉn och GaAnsERG: 


Öm National-Litterarur, 


II är en icke obetydlig nationala ed 
bet, Det är ej blott sösVergin kö lie or en 
gemensam regering , som sör ett folk tll tolk; 
därtill fordras äfven. en i viss känsla af slägteköp 
mellan medborgarna , ett förtroende, som af denna 
könsla ipstår” dem emellan, on tillgitvenhot. för 
själlva jorden oci» allv-hvad därpå: finkea, Irak! 
böt man dock icke sluta; $åsom mången i fåvitske 
bet gjort, att denna tillgiftenbot för tlädern 
och medborgare, ullér dpunacsk: kallade: patriotism,” 
är det enda öller aldräbafvadsukligaste vilkoret för! 
en stats lycka; Nej, dess lagar äro bhgot höpte, 
i8å måttö att: kärleken lör födelssjorden aldri 
blifver; bög, teh och med: öfvoit: golke förenad 
Sefirö nad ikonen fy all gand-kärlök)yptan att 
mdr blskor: sitt ot stillatsäd! peh wet, satt man. 
eler SliganA löe Sr ttigbeter. till. ändar! Mon; 
beteaktar sisony en öar: ”d Hr badge 
älekor <u föraltlig qvinna, hvars dåliga egenskaper > 
hdn m8ste/ känna; 'men aw fördrar understonidom, 
att inedborgaren- skall älskå” en sambällsördning , 
bvilken han' ogillar, Han bör älska samhället och 
visw sivu kärlek, just därigenom att ban hatar det 
förvändå och eluka, han finner hafva" där sig in= 
smögir,' Von vänt nrg É 
CL aparne äro då ett vilkor för onsann kärlek" 
till fåderneslandet, för en sådan kärlek" nemligen $ 
sot eldar medborgaren att med Blidje gå i döden 
för detta "land. Den rättänkande mamen vågar 
alltid: sitt lif och allt sitt boda för fäderneslandets 
sjölfstävdighet; men ban gör" det "blott" af en kall 
finkannle; om hän ej/innerligt kärmer), "att detta 
avd ärdyckkgt och väl styrdt, då | ban ”därerhot 
med eld ock glådje gör det för lagar, dem ban vet 
sig' böra” älska, "Lconidas 'öck bön - 
oo vid Tbermopyl» för fäderneslandets a 
gar, sbklydde inskriften plstehen; — och"de dos" 
85 med gladtinod, ”Despöter och Oligarker hafva” 
tiderstundom ,- då "röden file 00 påkallat folkens 
patriotism — och de-bäfva" farit köld, oc de 
ejuméd det samnia "löfvat samhällsordiingens förs 
bättring sonas ö 
De äldsta lagar, folken erkänt, "de af folken 


fb j 


Vapehbröder 


fä TR 
CouRseRen 


"Thorsdagen' den 19'September; 


ännerligåst värderade och med mesta 'tillgifvenhet. 
omfattade: äro gamla sedvanor. och fiädrens brok,, 
Den stiftade och skrifna lagen! miste antaga deras, 
pater, genom lång vana och genom epligbeten med 
folkets "tänkesätt, seder och behof; 


för skarpt däremot, 


lige” IN 


seder. 


let för patriotens kärlek, ehorn äfven den ompgil= 
vande hataren och; framför allt fidrens; Brolvar : 
Om” hela befolkningen i ett: 


désg seder, lagar och egenheter utflyttade; slägt- 
skaps och vänskapsbanden förblefye obrutna; det 
stora synliga bandet mellan medborgare, språket, 
medföljde. Det är öfver vigten af detta sista för-- 
etings-medel, som vi egentligen vilja anställa n$- 
Brix betraktelser, = é F 

""Språketsär icke. ön vara, som. kan Is I Fa 
teras oförändrad från. ett land: till oft annat, lånas, 
eller ens medförss, "Det ena språket, on man ha= 
stigt- och ylligt betraktar det, äger uttryck för 
mängden al" dé begrepp, det andra kan uttrycka; 
men scf man noga därpå, liuner iman en fin naan= 
ceting, et égenbet.i nästan hvarje ord, som aldrig 
kan i ett annat språk eflergöras, icke ens beskrif- 
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var. Samiha språk flyttadt till ett annat Tand och 
taladt af samma människor, sön talade det i mo- 
derlandet, urartar oförtöfvadty likasom 
Myttad från ett klimat till det andra, Nya natur 
föremål, nya behof, en By sinnesart föranledd sf 
den omgifvande nataren och af bebolven, giva 
upkomst åt nya ord: och talesätt , förändra Bety= 
delsen på de gamla, bortnöta många bland dess y 
såsom öfverflödiga , göra till alldagligt: och ord- 
språkslikt; vad som förut var ovanligt, och tvärt 
om, lifva interessct för vissa begrepp och minska 
det för andra; Blifva då lagar och statsförfattning 
annorlunda (ock dessa snodifieras ; alltid af olika 
Tandsbeskalfenhet , väringsfing och dylikt), 
språkot med snabba steg till-sin förvandling, Den 
Eogelska ; som talas — ja skrifves — Ä Norra 
Amerika, är redarr betydligt olika med den , som 
talas och skrifves i det gamla, oförändrade Eng- 
land. Svart skall det på likaså med Spanskan i 
Södra Amerika. 

Och om äfven språken möjfigerr skulle kanna 
måste dock i alla falllitte- 
taga em annan vänd- 
ning. kunde bibebålla 
Engelskårr, sådan dt. sk kar 
Lan dock icko fortfara - 
tur, De interesse, 
Amerikanens; 
enthusiasm hos Engelsmannen, 
väcker motsatta kän= 


ty. 
1 (ej 1 
står i något sammnanha: 
med. den: gomla litteratarenz d 
folkens, verkar alldeles olika: på olika nationer. 
För Amerikanen t. exv är Grekiska, Romerskay 
Arabiska Ktterataren af vida mindre interesse är 
dels emedan ingen foynålder existe- 
hvilka ej sjelfve 
Sga nå me 
klar historisk visshet, sina i 
— ett litet sty 
Portbgals ; bistoria 
emedan nästan intet af deras jurättningar led 
hvilka: först. gålvo Asien 
sambälls' skick. Våra häfder 
gå frak från Indier , Greker, Romare 
och derms omgifning; Amerikanens äro, Bfbrutaa 
vid em viss punkt; närmare nutiden. 

Häraf följer, alt nya yverldens särskilda stater 
måste sakna allt Iefvande, natiomligt interesse 
för litteratar » ända till. dess de hinnä sjelfve bilda 


sig en (eller fora, efter de olika staterna), Den 


encplantay 


gamla verldens Btteratar är 
öfverflöds-artikel, 


att hos ett 
Jitterator ; 
nära folkets njutningsbehof 
språken äro tämligen nära beslägtade. 
fall lyckas man på si 
sarna- göra den främmande varar nvågorlunda känd” 
och smaklig; men folkets 
ehuru öfversatt på landets språk eller därpå < 
gjord, aldrig att blifva, och sjelfva de få utvalde y 
som mägta bestå sig deny förblilva därvid tämligen 
liknöjdar É j 

Nej, Jet man äger och det Jokalen älskar, det 
Bör mau odla och förädla, icke söka påtvinga nå- 
got mot vanorna, lynnet stridande. 
hafva Araber y Greker , Spanjorer oe 
"Tyskar gjorts Deras: stora bildade snillen bemäg-= 
tigade sig de rlämnen, som-hos folket förefunnos, 
förädlade dem; och opförde en berrlig byggnad yr. 
hvaraf hela nationen bade glädje. ; 
kände ändovk sin. egen nationligbet, ebutu for- 
merne 1 förädlade. Folket såg» att endast de 
matorialier, det sjelf framfört, Vore (| 
den skicklige byggmästaren r att han endast edt 
derar obildade: krafter , för par men 
ämnena uplöra ow byggnad; ämpad ef 
och enlig med national-lynnet, 
Sunda äre Homevix skrifter y efter allt hvad vi 
kuauna veta och sluta, ingen ting. annat än emw res 
nad. samling af -folkdikter; 03 hafva Shakspeare och 
i Evgland bemtat sing 
ur folkdikternay 
landsmän. Där= ' 


blott med pve: 

historiens behandlibg 
det sanna sköna Hos 
till slaf älven af det 


or 9. 
främlimgen ; 
conventi 


utan att göra sig 
owella och likgiltiga. 

flärmoi > äfven den mest. lyekade ; af en 
främmande storhet, äfven om den är verklig, blifs / 
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ver aldrig mer än en njutning för en folkklass, 
som har tid och tillgångar ält stötlera sig in i ett 
ämnat folks bela bildwitg, Så smart how går utom! 
denna gräns — och Mmgow ting smittar bäftigare 
än lusten att härma bärmning — frambrivgar how' 
balfbet och skeflkt; man går ifrån den bildnings- 
ad, hvilken mar Verktgen äger; och > vill in= 
tränga i én, Kveraf an förmår se blott ytan, och 
till och med den endast på afständ i dunkla färger. 
För att inse detta tydligt, bebölver man Blott ef- 
tersinna, bvad allt som fordras, för att utgöra tv 
ex. em sinn natiowalpvesit och nationaltlivater. 
Vid hvärjo stor händelse i landets historie 
fästar sig ett minne; hvarje fläck, där en stor hän 
delse tilldragit sig, delar detta minne; inbillninger 
wpkallar audar ur Hvarje berg, hvarje sjö, hvarje 
ström; Irvarje naturhändelse af förfärlig eller väl- 
görande art får en plats i systenict af folkets öf- 
vertro. Detta allt utgör” banan för den egentliga 
mwational-poesiev'; ock hvem som söker att ut em 
annan verld framtrolla decorationerna i sin poesi, 
ämnad för folket, måste misslyckat — hos fol= 
ket, Man påstår väl, vi Veta det, att för folket 
fmues icke samma poesi som för” de högre klas- 
serna, Detta är sant , om man ser på omfattnin- 
gen och utbildningen, men alldelos falskt , i fall 
man vill tala om sjelfva grundäninet. Mera onr 


denn skilnad framdöles: 
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UTEÄNDSKEA NYHETER: 


- Farkietz = Bref från Cohstänfinopel af d. 15 
'Angusti innehålla: Uti arsbnalen arbetas Jifligt på ut- 
rustanudet af en ny expedition, Staden njäter lugn; 
men beklageligen hafva flera tecken till pesten vis sig 
i förstäderna; redan hafva 26 personer blifvit förda 
till Lazarettet, Den 8 Augtisti slutade grekiska 
Patriarken sitt lif efter en läng och smärtende sjuk- 
dom, Hans begrafiing firades i dag med mycken 
ordning och värdighet, och Bevistades af flera ta- 
sende Grecker. Samma afton meddelale Pörten 

om en Bojuruldi tillsfölse, att skida till val af 
Patriarkeos efterträdare; och tillika blefvo de 8i- 
som gisslan sedan längre tidi Seraljen inqvarterade 
sex grekiska biskopparne försatte i frihot; Porten 
underrättade Synodeu, att om valet till patriark 
ock skulle falla på en äl desst” Box biskoppar, 
skulle man likväl utan betänkande bifalla det; så 
-wida candidaten hos sig förenade fö måe fem efen- 
skaper: Erforenlict, klokhet, ighet, lärdom, 


och troliet embt regeringen. Tärpå upplästes i 
Synoden namnen på 63 biskoppar, af hvilka man 
utmärkte frenne såsom candidater, sjolfva valet 
verksläldes af grekiska församlingens I Constanti= 
nopel repvesentanter (lvarvid 6000. personer gålvo 
sina röster), och föll verkligen på en af ätvarnämnde 
sex biskoppar, nämnligen på biskoppen i Calcedony; 
som förr varit biskopp bySmyrnas Synoden bes 
kriftade genast detta val ,sfoch man hoppas, att 
det äfvén erhållit Sultanens' stadfästelse, och att 
den nye patriofken I morgon skall beklädas med, 
kaftanen. — Unterrättolsen om flera turkiska trup= 
pars framryckande genöopr Thessalien och Livadien 
emot Nlorca, är fullkomligen bekräftad: Icke blott 
Chorschid Pascha, utan äfven Paschan i Thessa= 
Jonik, som hade intet mera att frukta i Macedo= 
nigu, var på marchen med en ansenlig makt öfver 
Larissa och Zeitan fill Livadien, och sannolikt 
hade den från Negroponte emot Thebe och Athen 
framträngda corps blifvit detacherad från honom; 
fade i de första veckorna af Julii något afgörande 
slog skedt, varo sig till Turkarnes eller insurgen= 
ternes fördel. så är det knappt möjligt. att icka 
någort underrättelse därom skulle hunnit hit, (RR 
derrättelsen har, såsonr låsarne veta, först blifvit 
meddelad gononi bref från Constantinopel af d. 25 
Julii ) Men ännu har icke något. af häryaranda 
gesandtskap och intet enda här kändt. handelshus. 
erhållit vigon underrättelse af 


lab 
fi slag... Om de 
ride rkiska flottorna a On Ra 


scgel och skola hafva ombord 20,000, Man; land>= 
stigningstruppar) vet man nu med visshet, att do,, 
utan att uppehålla sig vid någon ö i Arkipelagen; 
tagit sin kosa till Morea, där de skulle understö- 
dja lawdtoperationerna, Underrättelsen om  mör= 
dandet af större delen utaf turkiska besättningen i 
Ätlrens' fäste är igenom oficiella. berättelser, utom. 
all tvifvel, — Oesterr. Beobs uti, hvilken denna 
skrifvelse är anförd , tillägger, ”Do i flora tyska 
tidningar circälerande berättelser från Semliv, Bi= 
tolia, 0. & Vv. om en d, 8, enligt andre d. 14, 
Julii förefallen stor, drabbning, hvari Chorsehid=, 
Pascha skall nästan bafva förlorat bela sin armée., 
bafya redan därföre föga anspråk på förtroende, 
emedan , enligt samma underrättelser , Grekerpe 
varit anförde af trenne Generaler, Y psilanti, Norr 
mann och Bolzari, af byilka ph den tiden ingen 
rimligen kan hafva befunnit sig emellan sZeitan 
och Salona, Ty VYpsilantichar i Moaurokordatos” 
ställe öfvertagit presidentskapet i Senalen )' 800: 
blifvit förlagd från Korinth till Argos; men Norr=. 
mann och Bolzori voro på samma tid invecklade & 
svåra strider uti södra Albanign,'l == Im 
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dessa'underrältelsér försäkra "Bref från 'Semlin af 
deusig Angusti , utt bekräftelse Ipå Chöorschid-P. a 
mdérlag vid Zeitan idträffat "i Belgrad från 
flerasbåll; Ett bref från Bitolia af den 5 August 
säger), "utt vägen från Zeitun till Larissa är upfylld 
mid lik af Turkar, som förpesta luften, Chorschid- 
Päschar'skall. hed 3006 man bafva räddat sig till 
Larissay dit 2000 mm från Tbcbsalonik genast (£- 


”Resände, som fråu ett ställe 
Kästori pi 


ubdärtfjugo år 
förarnide, och 


för ätt' med Avsan ma Befria de blokerade och 

Tsthtnig iotränga 

fet ätt tarkisRa florrir skull lant" 
örea , för 


fika krigsskepp detachöradet 
Men dessv senare kbude 
grekisk eskader kryssade 
hastigt draga sig nndan 
skoppsdivision följdé , 
emellan tvänne eldar. 
åter? försvannit med sina landstigningstruppar, utan 
att man till detta ögonblick vet, rad som blifvit 
af dem; Den egyptiska eskadern under lsmajl Gibral-" 
tår/hade hållit sig allägsnad från Ge fårkisl a) Desto 


De turkiska fartygen hafva 


3 ine a mn alla 
hade, utbrutit på den förra, sedan demsderaina Janda, 
sligningstruppars nederlag måst öfvergilva bugten vi 
öda Bjökdanien skall bafya förorsakat Rea a 
ibland egypliska sjöfolket. — Hufvud - expe en 
till lands, ölyer hyilken Chorschid= Pascha hade 
öfverbefälet , tyckes vara” förolyckad;, och skall 
halva slutat sig med dlmän retraite sf Turkarne 
som Jitligt förföljdes. al Grekerneg 'Turkarno tills 
skrifva den nye Paschans i Thessälonik och andre 
befälbafyvares afandsjuka orsaken härtill, emedan: 
desse lämnade Seraskicren. i sticket uti det-kritiska 
ögonblicket, Den förste hade; oaktadt sina löften, 
alldeles icke inträffat, under förevändung , att ban 
icke kunde blotta Macedonien på trappar, och att 
han wåste observera den på balföcn Kassandra stående 
grekiska corpsen..  Grekerne däremot tillskrifvar 
Chorschids olyckor. hans; dåliga operationer och, 
hans, okunnighet Om terrainon, emedan han våga- 

e sig för långt [ram (ända utöfver Salona), otan att; 
skalfa sig noga kännedom om det, som tilldrog sig. 
På havs rygg, så. att han sluteligen , utan. att hafva 
träffat några avstalter däremot ; blef öfverflyglad. 
Dessa händelser ; som, bragte Chorschid om halva? 
SArenga skola utan därnere Lille RR 

j jan köp ieke. hålla..sig .å Thessalien.,; 
fa Ipånte ärgän EU UlleMacedonlén. 

n underrättelse sige örutan öen Mila. afträ> 
da Grekerne till förenade Staterne äfven bamne 
Lepäntb på 'å0 år.” — Man bar likväl härvid för 
ätit den lilla omständigheten; — att de 
häfva den, -= Genom en. Firman har försäljningen 
af kristna slafvar; fråns Chios - blifvit förbuden på 
Bazaren i Constantinopel.; man måste nu frukta , 
okt, ägarne, döda sina -slafyar. Plera- Armtniske 
handlande ha va nyligen bli 


i) c blifvit; inspärrade under. 
den förevändning, att de voro skyldige till Suita=- 
nibnor,. ; 


Spanien, Det sig a kallande Konungarikets i 
Regentskap, som formerat sig i Urgel, bar i sände: 
ch adresse till. Kopungeny underteckaad af dent, 
bekanta Mozo Rosales ( Matallorida);. hvaruti,. det. 
tillkännagifver, Konungen, att det fattat detybesla=a 
tet, all regera i dess Hama. så länge hand, e är fri, 
Corlést inkallande. till d. 24 Scptember synes vara 
säkert, De 200 gardisterne,. som blifvit Tångne. 
införde. från Lepanes, hade ieke velat foga -siga 
däri; deras. caserne måste omringas af truppar ys 
och det aflopp sir blodsutgjutelse, 5 Sud 


SSI Ro oSE: Le "EE ONT 
OTAckE hosl EtaEN och ÖnA ns re. 


N:o 36. 


Stockholmska 


-COWRICREN, 


n ; Mindagen den 23 September; : , 


. 


Om Nuiional- Litteratur. 
(Forts. fr. N:o 35.) 


Mi har ofta äflats att bevisa eh sak, som mån 
kallat smakens allmänligbot. Det kan ej ingå i vår 
plan att discutera ett så vidlyltigt ämbe, Meman- 
märka miste man, att den, som vill drifva tron 
på denna allmänlighet till yttörlighet,; han kan icke 
stadva förr, än hav bortroisonéraf all nationlig- 
het i litteraturen, "Måbga örsokor samverka, för 
alt åt hvarje i politiskt/och geografiskt läge sjelf- 
ständig pations lynne och tinkesätt gifva en allde= 
1es egen vändning, "Vi hola redan nämnt den 
omgilvande naturens inflytande Bergsboch, 
dogligen bar för sivå ögon en vild, men stor och 
hemsk natur öch, ö'ta enslig, brottas med sina 
börda och vilda omgifuingar, förvärfvar ett lynno 
al tystlåten bbslutsamhet, "mod och förtroende till 


tig sjelf. Ilans sinne fylles beständigt af Hemska 
scener och bi å Di 


gg NR vr a arEv örtro, Di 
varelser, hvarmed lan befölkar sinn berg, äro 
icke af samma slägte med dem, som Icka omkring 
det Icende slättlandets invånare, Kustinvånarens 
och sjömannens inbildning och sinnesstämning likna 
icke jägarens, dennes icke &kerbrukarens o, 8, Vv. 
I allmänhét ser man en allvarsam, trotsig djärfhet, 
Togo i faran , (trohet mot vänner och bårdlict mot 
fiender, tillgifvenhet för allt gammalt och stark 
böjelse till öivertro , bos dem, som Icfva bland 
störa, imponerande och farliga natorscener ; då 
däremot de, som ompgifvas af en leende nattir, an- 
taga en mild och mera litt sinnesart , och de, 
hvilka bebo, ett platt, icke omväxlande land, blifva 
tangsint liknöjda och nästan icke bekymra sig om 
annat än sinliga ”handgripliga föremål och lifvets 
uppehälle, S 
En ofantlig skilnad i sinnesstämning, i smak 
för nöjen, i verksamhet och ”behof upkommer af 
Pimalets bårdhet eller mildhet; I alla tider har 
fundits den ögonskenligaste olikhet mellan södrens 
och nordens invånare, Ju mildare klimatet är, ja 
jättare nattrbebofven äro tillfredsställda , desto sin- 
Tigare och sorglösare, desto hetare och bämndgiri- 
are, desto öpnare för intryck, desto lättare att 
änföra och bedraga, desto mera glödande 4 pas- 


sioner och inbildning blifver månniskan. Ja hårs 
dare natoren är och ja mera möda fordras till 
natorbekofvens tillfredsställande, desto härdigare ; 
tupgsintare, betänksammare; långmodigare är mäns 
viskan, C 

"Utom dessa gifna, constanta grunder, som bo= 
stämma rutionaflynnet och smaken; finnas äfven 
åndra tillfälliga, hvilka wmåsto gå ini räkningen, 
Ett lahd kan vara af natoren välsignadt med allt 
hvad till behofvens upfyllande; ja till: vällemad 
erfordras; men oriktiga anstalter "kuuna göra alla 
dessa välsignelser om intet och nedtrycka i clände 
ett folk, som, om det fritt finge utvickla siva krafs 
ter och sitt lands tillgångar, skulle vara Iyckl 
och belt annorlunda beskalladt till kropp och själ, 
Religionen har ofta förvandlat ett folks lynne och 
smak, understundom till dess fördel; understandonr 
åter till dess nachdel, 

På nu natur och omständigheter” satt männis" 
skorha' i så högst olika lågen MAR ger Ucras sia- 
nen-på så "tillgängliga för vjut= 
vingar: och dguden/ försöker man fåfängt kv 
deras smak"till tikhet." Hvad som är skönt för den 
ene och eldar hans inbillning, är ofta; om tj hit, 
dock tikgiltigt för den andre Ett sinne; som ej 
vant sig att känna intryck af vissa föremM, känner 
också icke något intryck af deras härmning (eller 
förstoring och försköning) genom konsten, "Ty vi 
avmärka en gång för alla, att frågan icke är om , 
de verldsborgerligt och universelt bildade” Tirda 
och konstnärerna, hvilka öfver hela jorden utgöra 
blott ett samfund, utan om massan äl folken; hvar= 
med vi dock ingalunda mena endast den Wigsta rå 
hopen. Och det är bedröfligt, att en sådan ho 
änvu finnes, En af orsakerna därtill lärer dock 
utan tvifvel vara, att den Hopen, som icko anser 
sig rå, sträfvar att i sinncsnjuthingar 0j blot n& 
en högre och mera förfinad grod; utan äfven att 
alldeles afskrapa all nationalitet! och förvärfva ctt 
främmande slog däraf, ”Stlunda; i stället. att ut-= 
göra blott en länk i samma nätionalbildnings kedja 
och genom sill exempel och sina bemödanuen rycka 
med sig de lägre länkarna ouphörligt upföre, sträf- 
var man att upföra en skiljemur mellan sig ock de 
lägre, sjelf inträda i en främmande verld ock lemna 
sina sämre lottade Jandsmän i evighet) qvar på 
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samma punkt, Tyatt utbilda, höja deras skön= 
betssinne Ur deras medel till det ädlare njutnings= 
begärets. tillfredsställande, sådant är möjligt; men 
att införa ett alldeles främmande sinne för njnt= 
ningen af konstens alster; alt rikta iolkels. smak 

A saker, hvarom natur och belägenhet” ej ger dem 
nigot begrepp, ja hvaremot desse kanske strida 
det är, lindrigast sagdt, en fåfäng rhöda, 

Det sköna är utan tvifvel alltid till sin nator 
ett; men dess former, dess uttryck; dess anstryk- 
ning och dess sätt att meddela sig åt sinnet äro 
tusenfaldiga, Detta hår man öfversett och. velat 
tvinga alla. folk till antagande af samma former , 
samma uttryckssätt därför, Man bar funnit, eller 
trott. sig finna, hosen nation en hög grad af ut= 
bildning i poesien; man bar ej blott njatit af den= 
na och sökt tillegua sig, det verkliga sköna, som 
däri fanns, för alt göra sig skicklig att sjelfstän- 
digt frambringa något skönt för sin nation; nej; 
mun har helt enkelt tagit det, som förefans; och 
infört det ;. sådant det fans, med conyentionella 
former och machineri (härmed menas. dock något 
annat än coulisser os d.)s På det sättet har jemnt 
up hela. Europa blifvit, i vittert afseende 3 stöpt i 
en form; och försök. gjordt att bortblåsa alla nä- 
tional-egenheteor, eller ;: rättare sagdt , Töstycka de 
bögre klasserna öfver allt. från folken och san 
mangyttra dom till ett eget, öfver allt kringspridt, 
folk. 

+ Vi hafva redan anmärkt, atf de universelt 
bildade lärde och konstnärerne kunna, och i många 
afseenden böra, utgöra en dylik allmän republik, 
Men olyckan är, att för många tro sig om att böra 
dit, eller rättare. att man måste höra dit eller in= 
genstädosy; då det nationella icke är tillgängligt eller 

. af modet dömes: att icke doga för bättro fölk: 
"Pill denna klass vill man gärna räkna. sig, och 
måste således njuta, eller låtsa sig vjnta, af de 
främmande anrältningarna. Ev viss bedrölligt löjlig 
förvändning och tomhet. blifva däraf följden 3 man 
införes i en främmande värld, där man icke träffar 
någon bekant, icke möter någon bild, hvaremot 
någon bild i ens minnen eller inbildning svarar, 
icke känner någon känsloträng anslås af nationliga 
seder, fördomar, naturskönheter. 

Det närmast. för hand varande exempel. är 
theater, där man dagligen undfäögnas med främ- 
mande seder, främmande nationallöjligheter eller 
interressen., ja med ett af främmande ordvändnin- 
gar vanställdt språk,  Man-gör kärlek (för att bru- 
ka äfven det främmande uttrycket); man intrigerar, 
man bedrager ovelar och förmyndare, man talar 
och upförer sig på ett sätt, som iugen igenkän= 


ner, så vida man 'ej varit lycklig nog" att göra 
närmare bekantskap med de folk, ur hvars verk= 
liga lif styckena äro Iåoade, Notariet upgöra äk= 
tenskap, drängar och. soubretter drifte intriger 
med en boundränsvärd näsvishef och finflighet, 
med många andra kerfligheter hvartill iman i verka 
liga lifvet icke finnet någon motbild ; ält förtiga, 
att skämtet, ja det allvarsama. raisonnement och 
känslorna; icke äga den fingaste anstrykning af 
den farg; som båda hafvaiåskådarensfädernesland, 
Man arbetat ifrigt attbos t, ex, Nordboen väcka 
afsky för lasterna och löje öfver osederna -i 
Paris och Tyskland. Afven det; som ej är direct 
Iånadt , är dock noga efterbildadt, hy 
Något bättre än intet; säger man' oss, Det 
må vara. Vi inlåta oss ingalunda i några under= 
sökningar, bur sakerna skola komma på en annan 
fot; vi hafva blott upgilvit förhållandet, nemligen 
att den främmande vitterliet, man infört, nästan 
öfver hela Europa icke är national - vitterhet. Vi 
utdela inga förebråelser eller råd; vi blott berätta. 
Förhållandet har på många ställen och från långa 
tider tillbaka varit .det samma: Rom bade aldrig 
någon national= vittorhet, utan lånade Irån Grcke- 
land. De moödetna folk; som länge haft en egen 
lar ndig national-Vitterbet, hafva bogynt, ej 
lott ur främlingars rikta sin smak och erfarenhet, 
utan äfven låta påtruga sig deras varor hela; så 
Engelsmännen, så Italienare ech Spanjorer, 
Det är högst interessant alt se efter; huru 


den sjelfständiga vilterbeten hos Engelsmännen ut" 


vicklade sig ar sjelfva fofkpoesien. Chaucer och 
Shakspeare; voro hufvadmän för denna utvickling, 
Sjellva öfvertron sagan, språket togos från folket 
och utbildades; desse.odödlige skalder, med. deras 
föregångare, samtida och lärjungar, sökte icke bygga 
palats, hvarifrån man skulle sc ned på folket; de 
byggde ett palats för folket, byars egna byggnads= 
ämnen användes, Den stora anda, som låg i fol- 
kets egna sånger och ballader, användes , verkade, 
utvexte till sanimanbavg, ordning och medvetånde 
af sig sjelf; i språket, som hördes i sångerna eller 
från skådeplatsen i sederna, som där målades, i- 
genkände hvarje Engelsman sitt och sina medbor- 
gares språk och seder. Greker, Romare, Italie- 
nare studerades, och man hemtade ur dom föda 
för det Engelska snillet; men man påtrugade ej 
Engelsmannen en Grekisk, Romersk eller Italiensk 
smak; 

Så steg hastigt npien vilterhet, som utgjorde 


hela nationeus glädje, samlade de strödda skatter= 


na från alla landsändar uti en enda national skatt- 
kavunare och bildade ett-starkt band, en medel 
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nkt, bland hela Engelska fölket. De store, de 
lärde studerade den främmande vitterhöten; men så 
snart fråga var om den Engelska, voro de åter 
medborgare, njöto gemensamt med hela folket och 
höjde sig öfver det endast genom graden af sin 
bildning, men icke genom ett förnämt förkastande 
af folkets, hvilken de erkände såsom basen eller 
blott en lägre grad till sin egen. 


(Forts. e. a &) 


UTLÄNDSKA NYHETER. 


Turkiet. Enligt hvad man påstår, hade 
fransyska ministern besvärat sig hos Reis Effendi 
därölver , att ban icke erhållit någon officiell af- 
skrift af Noterna den 16 Julii, rörande Hospoda>- 
rernes utvämning, Reis Effendi skall hafva svarat, 
att endast de medlande bofvens ministrar, och icke 
en gång ryska hofvet, bade bekommit en dylik af- 
skrift, Härefter bad Lord Strangford Reis Ellondi, 
att lämna ett directe svar, men detta blef äfven 
afslagit, Lorden höll denna tidpunkt för gynnuan- 
de för att hos Porten förnya det kända förslaget 
om afsändandet af en commissarie till Kamieniec 
Podolski. Den 27 Julii hade han. därföre en tona 
ference med Reis Ellendi, hvari define förklarade 
Lorden, att den Höge Saltanen blifvit alla tracta= 
ter trogen och icke brutit en erda punkt" däraf, 
Porten hade aldrig blandadt” sig i främmande an> 
lägenheter, och väntade därföre af alla hof ett 
ika förhållande, Med Ryssland hade Porten icke 
börjat några stridigheter ; och följagteligen kande 
ingen fråga upstå om en ministers  afsändande till 
deras' förlikanvde, Ryssland hade begynt tvisten , 
och om det bter ville ingå förbindelser med Por- 
ten; så måtte: det skicka en ny minister, men icke 
på ett krigsskepp, emedan alla strandbatterier och 
kasteller' bade befallning, att gifva: eld på krigs- 
fartyg, och icke tillåta deur ingången, Detta vore 
Sultanens vilja. — Rörande de grekiska angelä- 
penheterna ingå de-wmäst stridiga underrättelser, al 
hvilkas innebåll -man icke är i stånd att hämta n$- 
kot säkert resultat, —> Ett bref från Bitolia af d. 8 
Augusti säger: Sedan mitt sista af d, 31Julii, där- 
mi jag underrättade om de lyckliga händelserna 
Vid Zeitun , bafva Grékelands avgelägenheter tagit 
en ännu lyckligare vändning, Den turkiska ar= 
méen , som samlat sig i trakten af Larissa och åter 
med betydliga förstärkningar öpnat offensiven: har 
emellan d. 1 och 3 innevarande månad för andra 
gängen blifvit totalt. slagen, Hvad som undkom 


svärdet; "är till fingataget. "Det var Chorteliid- 
Paschas sista försök, emedan bon i bändelse af ett 
nederlag bade att vänta döden af Porten, såsom 
turkiska bruket är, Efter någras pistående befin= 
ner han sig bland de döde, enligt andras ibland de 
fåugne; Sedad den 6 inträffa här on mängd flyk= 
tingar , som medföra dessa wnderrättelser. Guds 
allmakt är med oss, sedan vi blifvit öfvergifne af 
Enaropa, För öfrigt har denna katastrof gjort ett 
djupt intryck på härvarande Turkar och till och 
med Janitscharer; man kan icke beskrifva, hura 
ödmjukt och saktmodigt de upföra sig, En panisk 
förskräckelse bar bemäktigat sig så väl här varande 
som främmande Turkar, — Resande från Bitolia haf- 
va ankommit till Belgrad, och medfört bref ända 
till den 9 Augusti, Enligt desamma skall Ohor- 
schid-Pascha, efter sitt nederlag den t Augusti, 
hafva dragit till sig många förstärkningar, hvarp& ban 
åter framryckte till Zeitun, Hon skall hastigt bafva 
sammanbragt 30,000 man, hvilket yål synes tvif- 
velagtigt, men likväl icke vore aldeles omöjligt å 
dessa trakter, 'där "allt är beväpnadt och soldat. 
Dessa bref påstå nu, att Chorschid-Pascha åter 
blifvit slagen i de första dagarne af Augusti. Så 
mycket synes säkert; att Capitainerne Tassis och 
Diamantis, hvilka, redan förut tillbakakonmmne från 
deras expedition till Kassandra, landat vid Plata= 
moha nära vid Olympos och kallat-bor; 

till vapen, hade framträngt ända till Sorvitzia , 
emellan Janina och Larissa, De skola med 15,000 
man stå Chorschid-Pascha i ryggen och till och med 
afbryta commnnicationen emellan 'Thessalonik och 
Larissa, — Häremot. sägor ett bref från Constan- 
tinopel af d. 19 Augusti: ”Den 11 innevarande 
inträffade här flera "Tatarer med den underrättelse, 
att Mahmud-Pascha (förmodligen Paschan i Thew- 
sulonik) sedan. han besegråt insurgenternei tyå trälf- 
ningar, af hvilka den senare stod vid Me ara, frams 
trängt genom Isthmos och blifvit herre öfver staden 
Korinth med:dess citadell; Den +5 erhöll Porten di- 
recta underrättelser från Chorsehid-Pascha, som 
bekräftade denna nyhet, och hvaraf tillika synva, 
att vaktadt terrainens svårigheter och de från alla 
håll kovgjorda hårdnackade försvarsmeodeln, turki- 
ska trupparne framryckt från Zeitun till Megara 
utan något motstånd; Fyratio byar emellan Zeitau 
och Korinth lade antagit amnestien; och Chor- 
schid Pascha, hvars hela 'bomödande synes gå der= 
på ut, alt mindre genom vapenmagt än genom Jin= 
driga medel och underbandliogar göra slut på ins 
sörreclionen hade på intet ställe kommit i nöd- 
vändighet; att utöfva stränghet; Seraskieren hat 
för sin porson' btervändt från Megaza till Livadien 
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th "Thessälien, och bar” tills vidare åt den unga 
segerrika Mahmud Pascha öfverlämnat ledandet af 
de "ytterligare operationerna, Peme' senare har 
efter Korintbs intagande afsändt en corps af-6000 
man lätta truppar till släkten vid Napoli di Ro- 
mania , för att antingen undsätta ecHer åter etöfra 
denna plats, öfver bvärs slutcliga öde man ännu, 
så sällsamt det ock Iåef, icke Hade någon viss- 
Bet, Samma dog, på hvilken raäpporteröe från 
Chorschid-Paseha ankommo, erhöll Porten den un< 
derrättelse, alt den stora förenade flottan ankom=- 
mit för Patra, alt Kara Mehmed-Päscha 'öfvertagit 
befälet, och ätt han landsatt 8000 man, som be- 
funnd sig på flottan, Man skattar hela styrkan af 
do nn emot det inre af Morea opererande turkiska 
truppcorpser ; med iobegrepp af de abancsiska 
BjäpE parne, till mer: än” 50,000 man; Kriget 
fncd Sulioterna är nu alldeles slutadt: Så svårt 
det ock är, att af de här varande ministrarne er= 
fälla noga och rigtig kunskap om gången af de 
militäriska Wåndelserna', då de bref, som ingå till 
dem , vanligen äro ganska Jakoniska och ofullstän= 
Tiga, så tillstå de dock utan” förbehållsamhet, att 
Snsorgent-chefernes oenighet varit de turkiska här= 
förarnes bästa bundsförvandt, Enligt privata bref 
från  Skyros och Allen (som insurgeuterne all- 
deles' öfvergilvit) bar, vid Purkarnes annalkande, 
den förr i Korinth, och sedan i Argos rfesiderände 
änsurgentregeringen uplöst sig, sedan den först H- 
it halsbugga "dem, som beskyllades, att till Par=- 
karne hafva utlämnat Korinth,” — Vid conferen- 
cen omullan Lord Stromgförd och Reis Etfondi d. 
27 Juliv befänn sig äfven Haled Effendi, Det var 
han, som lade det örvermodiga yttrandet, alt, om 
en ny rysk minister” afskickades, ban icke finge 
komma på ett krigsskepp, emedan commendanter- 
ne vid Bosfören hade befallning, att skjuta därp$, 
Pet förtjevar anmärkas, att Hsled Effendi gjorde 
denna sårandeé anmärkning, som tyckes vara all- 
deles onödig, 43, såsom man känner, intet krigs- 
skepp för anlöpai Constantinopel, utan”att förut er- 
Föäla tillstelsej i det ögoudtick , då Reis Effendi hade 
Föligt sagt, att det skulle vara Porten angenämt, 
often ny rysk minister ankönme. vid Reis Ef- 
fendis yttrande; an Porten icke blandåde sig i de 
europeiska makternas angelägenheter och väntade 
ett lika förhållande af dem, frågade Haled "Efendi, 
om Lord Strangförd icke betraktade Porten såsom 
"coexistante med det eäropciska statsförbundet? 
— borden svarade; att han icke visste sig hafva 
gjat ett yttrande, som syftade härpå, 

Spanien. Trappistens nederlag” vid Ayerba 
med 1000 man bar fullkomligen blifvit bekräftad 


och Kar nbdgat Quesada, som wille bemägtiga slå 
frun, att effer 24 tivintär öfvergifva Buster däleb, 
om han besatt d. 25 Augusti, och åtér intaga sin 
panda ställning vid Ochagavia, för att icke komma 
emellan tvänne eldar, de conpstitutionellatrupparue 
från Navarra och Biscaya. Hade no verkligen 
Troppisten för sin person infonhit sig bos honom i 
Ockhagavia, såsom det heter, så kan detia icke haf- 
vaskedt, utan efter ctt stort nederlag , såsom eu 
blick på denna ortens läge visar, Under det Que- 
sada och Juänito utbredde sig i Bastan-dalen, wi= 
sade sig 800 insnrgenter, från provinserna Bilbao 
och S. Sebastian, d. 26 på höjderna vid Idiozabal, 
marcherande emot Astigareta, men vände snart om, 
och böllas i tyglen af brigaden Porraz och öfverste 
Jauregui nied provincial- och linietruppar« Vid 
Fudela bar Quesadas kapitaif Arredoudo , såsom 
man säger, med 300 man råkat i tångenskap. — 
4)e exalterade äro ganska missnöjde , att den från 
Vigo till Havåna'd, rt Augösti utlupna expedi- 
tion medtagit truppar, som man skulle balt nödis 
gare i fäderneslandet, Det är Yvica, dit den 7 
fordna krigsministern las Amarillas blifvit förvisf, 
— Efter så många gornisonpstruppars afmarsch äro 
pu endast 890 -man af linien qvar i Madrid, men 
ältonalgardet gör tjensten. Den 28 var £onsul- 
Anton af likerne i slottet , af hvilken man icke 
hämtade mycket hopp för drottningens lif. 
Frankrike. Den kungliga förordningen af d; 
4 September, genom bvilken Herr de Viléle blif= 
vit utnämnd till president i Conseljen, stod dagen 
derpå i Moniteuren,  Jast på samma dag, d. 5 
September nikom för sex år tillbaka den bekanta 
för Frankrike så vigtig blefna kungliga förordvin- 
n, — Niågre hade väntat att sigillbevararen skul- 
IN komma i spitsen för conseljen, Den 6 Septem- 
ber klockan 1 om natten slutades processen i Bo- 
chellska saken, Borries;, Pommier , Goubin och 
Raoulx äro dömde till döden; Gönpillon att blifya 
15 år under upseende af högre polisen, och att 
ställa 5000 f.cs caution; Castilille, Leltevse och 
Dariotsecq till 5 års fängelse öch 500 f:cs; Barlet 
till tre år och 500 f:es; Tabourée; Cochet och 
Perreton till tyå &r och 00 f:es: Ibland de all- 
deles frikände äro: den af Herr Berville försvarade 
Baradere som mon ställt ispitsen för de anklagade, 
och sjelfva Hénon; som i begynnelse uppenbarat 
så mycket, och hvilka begge skulle höra till Cen-; 
tral-Venten. 
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a Om National- Litteratur. 


+ (Slät fru N:o 36.) 
tvi FAIR 


D. källa, hvarur dessa öste, finnes i hvarje land 
alt tilla$: folksinger och sagor. Verkligen är den 
att beklaga, sonr icke finner värde i dessa; ; I all- 
mädbet inochålla de mera podiget snille, sannare 
bilder sf en ofördärfvad människonatnr, än de ge- 
nom börmning och forimstöpnivg frambragta konst- 
verk, "De äro dessutvw al ett ofantligt värde för: 
den bäfldeforskare; som «j blott öhskar kändaxåtap 
stamtallor, siffror och diplomatik; stan äfveb söker 


ew'tefvande bild af folkets bildulngsgrad, Iynn 
öfvertro och hela inre tif. En 2 

Den konstmössigt skorna” demanten har outan 
tvifvel högre värde än den oslipade domanten; men 
än 


säkert är dock denne verkli 
deti 'oägte glasbiten , ohu 
stigt "den sock små våra 
sanna; -mägtiga anillets 
stefstycken innebafs g peta 

vilterhetens 'ranglista; de lefva ock njutab, sklänge 
-människokänsla finnes och öfver allt, där hon fin= 


dre t, min likväl älven det ägta; folket i inässa 
måste hafva ett sådant, stämpladt acd nationens 
eget vapen, med inskrift p&-dessveget språk. Man 
försöker fbfängt att höja massan. till förstånd på 
det stora allmänna mywtet. Då detta flyttas ur 
den störa verldskaudelen ; måste det ompråglas på 
natioual- myutverket. Dess goda metall och Nalt; 


vw 


kan blifva -oförändrad.;y men ostimpladt eller med; 
verldsbhandelsstämpelen löper det icke bland all= 
mänheten,  Mvutosästrarne skola taga metallen ur 


» dot -åtorå allmänna skövhotsförrådet, men prägel; 


och inskriften hos sin nation 
Nationalförrådet är , såsom. vi redan nämnt,, 
folkets egon. sånger och sagor, livari dess socder, 
lynne, fördomar och , med ett ord, dess poetiska 
sinne förvaras, Dei, som förstår. dessa och vet 
begagon dem, icke med cn trälaktig, andelös imi- 
tation i det oväsendtliga, utav. med den frihet, som 
set skönns allmänna reglor fordra, han ensam kan; 
nationelt skönt; något oförgäng= 


Wioch tillika populärt. 


1 Dock finnas visst minga, ; verkligen. blott för. 


en mation och dess witterbets enskilda karskter 
frambrogta, amärre konstalster, som konna njutas 
äfven af alla främlingar; nästan på hvad bildnings=, 
grädde än må atå, : Motallons ägthet framlyser sk 


det. skönas rike; finnes ingen ting inhemskt, 
som kan öfvergå eller upnå det utländska, sb må= 
ste detta tälas; och kanske bör det altid tillnå- 
gon del finnas och hyllas, för att hålla de inhem= 
ska producenterna på deras vakt, att de ej slumra 
och tro sig fullkomliga, Jemnulörelsen och tällan 
främbringa det förträflliga; det är monopolet, som 
fastlåst vissa lands vitterket inom så illiberalt trån= 
ga gränser y det år friheten och bekantskaper med 
utländingars snilleverk — ej blott sjelfva konstnä- 
reriasj utan äfven allmänhetensibekontskap därmed, 
som skall iösa bojorna och återgifva snillet dess 
frihet. ' a 

> Må man här icke: se nigon motsägelse mat 
hvad. vi förr yrkat! Annvat är en sparsam och vald 
blandning af den främmande skaldekonstens yp- 
persta: alster smed den inhemskas, och annat är 
alt nationtvitterhets utträngande af en follkomligt 
atländsk/bildning och smak $i vittra ämnen, 
skalden se "sig On: å belå snillets wverld, för at 
rikta sin erfarenhet och bilda sina anslag; geuom 


a B TAG 4 TA 
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Bekantskapen med främlingens skatter F MI -Aessä 
vara tillgävgliga äfven för det folk, för hyarsejäls= 
nöjen ban upoffrar sina krafter! Må man” mot de 
home, snillefostsen frafhhålla det sköna, som 
främligen. fordom och i sednarg tider frambragt, 
och se, om det förra uthåller jemnförelsen mot det 
sédnåre! Men må skalden aldrig glömma, att na- 
tionligheten: måste vara grundfärgen i hans taflorl 

Deaona regel har man. missförstått och inskränkt 
manchar trott sig bilda en natienalpoesi,. då man 
tagit ämnen: ur, laudets häfder och förlagt skåde- 
platsen inom fäderneslandet, men. troget kopierat 
språk , seder, lynne, allt från. en: främmande vit- 
terhetv Med äckel och harm .måste man se ettså- 
dant ofog. 

« Med nöje måste imedlertid: hvarje betraktare 
tillstå ; att vitterheten- öfver allt begynner taga en 
friare, raskare, öfver trälaktighet och efterapning 
uphöjd gång ; att hon söker: sina skatter hemma 
och utbildar sig genom: en liberalare bekantskap 
med det sköna, hvar häldst det finnes; att svillet 
begynner mer bilda sig efter naturen och: sin'egen 
inre drift, än efter gamla, ofta conventionella och 
orimliga regler, Revolutioner och öfverdrift, ja= 
cobinism och despotism hafva redan slutat sitt ovä- 
sende, och man äger hoppas: en sansad lagstiftning, 
i snillets republik. Då skall: nationaliteten återta= 

sin rätt, 

Men det är ej: poesien ensamy som mutgör ett 
lands litteratar, Vetenskaperne intogs däri ett vig- 
tigt rum; och bland dem finnas. de, som gå in på 
det skönas område; Historien: är t ex, äfven skön 
könst, och i: honne, såsom sådan; bör finnas myo= 
ken- nationalitet. . v 

Man- har mycket missförståtthistoriens natur ,- 
d& man ansett henne är: för ett Kronologiskt: re= 
pister, än för en. läromästarinna i en: conventioncly 
kortsynt och trångbröstad politik. Hon är ingenting 
mindre än en spegel af människoslägtets utvick= 
ling, af striden mellan godt och ondt; mellan:ljus ock 
mörker. Hon värmer hjärtat, vidgar synkretsen, 
npmanar till tdlaj. oegennyttiga. bemödanden för 
vält och sanniug. En dramatik för det verkliga 
kan: man kalla henne; och, hon hörer sålunda un- 
der den sköna konsten, hvilken är och bör vara 
nationely ehurw icke egennyttigt eller småaktigt; 
Verldshistorien är till sin grund-en och den den- 
semma för allay men äfven hon står i ett eget ljus 
för bvarje lands, invånare; och i det egna landets- 
historia finnesgfältet för den högsta nationalitet , 
deu högsta patriotism; Ett-folklefver i sina min= 
nen, och ett folk, .som ej har sin-historia utvick= 


lad. eller som icke äger någon national-historia 


sakhar ett iaf dörstarkaste Band inont sig, en al de 
säkraste föreningspunkter och ledstjärnor. Hvad 
skulle man säga om ett folk, som af främlingen 
måste hemta den bufvudsakliga kunskapen om sitt 
samhälles utvickling eller om ett folk, hvars häfs 
deteknare fastgjorde sig och sina åsigter af landets 
historia vid en främmande” politiks, hvilken kam 
vara passande för det land, där han upfans, men 
icke för alla länder! Hwarje stor karakter, hvar= 
je stor handling i ett folks historia har för detta 
folk ett eget interesso. en egen betydelse, sonr 
främlingen icke fattar eller kan-+å framställa söm 
en medborgare; Oin. jag. söker blott läxor, blow 
fabula docet, i historien, så kan jag finna dem li= 
ka väl i ett annat folks; men. jag finner deri al= 
drig den egna hänryckning. af det stora och ädla 
den: harm öfver det låga och egennyltiga, som i 
mitt fädernesland: Detta nphörer att Vara em 
abstract idé; det blifver on lefvande verklighet, då 
jag följer dess öden: 1 r et 
Politiken. och: vetenskapen om samhällsförbun= 
det och lagstiftningen fordrar en national-littera= 
tur, inhemska tänkare och: skriftställare. Hvad 
man därom: hämtar från. utländingeny är icke nog; 
för bi af en medborgerlig kunskap om med= 
borgerliga en; ehuru grundsatserne och sanu= 
ningarve i dessa. vetenskaper äro de samme. öfver 
hela verlden;.. Theoprien kan vararallmänt erkänd, 
men han: blifver icke fast och. fruktbärande; utam 
genom iett  oaflåtligt: inpräglande och väckander 
Detta. vinnes genom: exempel, bättre än genom uå- 
got annat. Af byvad ivom den medborgerliga: verl= 
den dagligen händer böra laudets littoratörer. dag- 
ligen leda upmärksamheten på de allmänna grund= 
sanningarna, Politiken och- lagstiftnings-vetenska=- 
pen består af evigt fastsatta experimenter, dem 
tänkaren bör samla och meddelas Få vetenskaper: 
kunna så litet som. stataläran studeras: inom lås och 
nyckel; Landets tänkare! däri kuuna ej. ntbilda sig 
hvarkea genom blolt theorctiskt grubblaude eller: 
genom: studivin af: hvad audra länders tänkare ut- 
arbetat, hd erste SA 6 - 
Hvad. de. rent abstracta' veteuskaperna (ma= 
thematik, kemi, filosofi. o; dk) vidkommer,. så lige 
i dem knappast någon annan nationlighet äm 
landets. lärdes bemödanden att sprida, bland sina 
landsmän, hvad de sjelfve och andra forskat för 
hela: verlden: a 


UTLÄNDSKA NYHETER. ol 
Turkiet. : I bref från Zante af den 2 Au 
gusti araifvevomans Cborschid-Pascha har verkli= 


- 


äv, äta att göra elt éndwslag, trängt fråm gönont 
öermopylerna, emedan de öfrverlämnades till ho- 
nom af Odysseus, som med sina truppar drog sig 
tillbaka til Katavotlra- berget; en manocuvre, som 
bekräftat misstanketr omv ett stort förräderi & hans 
sida, men för hvilket hun ivkey såsom de första 
underrättelserna från fasta landet upgåfvo, blifvit 
elt offer; "Till följd af detta hans-aflall tågade den 
ottomanniska: Seraskicren till Livadia y ocly kom 
därifrån anton motstånd till Salona, där han upslog 
sitt hufvndqvarter. Redan bade tolf transport- 
fartyg från Adriatiska hafvet ankommit tilk Salona 
och medbragt Chorsehid-Paschas truppar, hvilka 
Jandstego på stranden vid Wassilika (det gamla 
Sikyouw) oelr 10,c00' man starka framryckte till 
Argolis igenom: passet vid: Trete ; hvarvid de läto 
Korinth ligga till venster. Ända dittills gick det 
de otrogne alldeles: efter önskan y men då de an« 
kommit till Rito, blefvo de plötsligt af Kolokothron 
och Maurokordatos angripne', slague och tWwvungne, 
alt genom Nemea' retirera till byen St, Georg, där 
de, sisom man fi:säkrar. skola vara iibeslutne; 
Under det detta tilldrog sig i det norra Morea, 
Fandsatte turkiska flottan trappar i Patra', som 
ryckterfranr ända till Vostitza (Aegina) och lade 
Bet alldeles i aska; hvarpå de, harcelerade och slag- 
ne i ch pass, måste ätervända till Patra; 
Detta äro: de händelser; både för och emot ; som 
träffat de krigförande delarne + Peloponesos, Efter 
ulla dessa strider äro Grekerne i besittning af Athen, 
passen vid Istbmos; borgen i Korinth, Anäplis, och 
ella fasta platser på halföen, undantagande Patra , 
de innebafva. äfven bergen, och så fråghr man, 
hvad ;Turkarne då kunua göra dem? Mycket ondt 
utanfråga;y men att åter eröfra landet är helt an-= 
naty Maurokordatos bode den 26 Julii ankommit 
till Mesolongi; Odysseitruppar ; som öfvergifvit 
sin herre, "utbreda sig på Parnassus” och bergen 
wid:Phokis; så att. Chorsehid- Pascha är ganska in= 
skrävkt i sina rörelser, — Engelsmännen lämnana 
Grekerne hjelpsam hand och man har sedan Sir, 
Th. Maitlands frånvaro blifvit varse en större lins 
drighot i de lagliga åtgärderna, :Senatorns i Ko- 
rintb, Papadiamantopuli fami 
som flydt frånofasta landet vi 
kande, balfva här vunnit tilllykt. Den tillsvidare 
förorduade Lord Öfvercommissioner, Sir Fred. 
Adam, gift med en Grckinna, som är skiljd: från 
sin förra man, visar mildhet emot de olycklige. 
Politiken har således vändt sig på denna sida::.emel= 
kertid , om icke Försynen kommer Grekerna till 
hjelp, är det'mycketjatt frnkta, att Congressen en- 
dast kommer att rådslå öfver Grckelands: ruiuer 


le otrognes: annal- 


; och flera andra; 
di 
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och grafvar. —' Enligt underrmelser of d 5 rn 
samma ställe, skola le på Morea från Livadien 
hudstegne PTarkar lafva blifvit aslagne och snart 
sagdt till intet gjorde vid näset, genom Kolokothron 
och Ypsilanti, Maurokordatos och Botzaris äro i Me= 
solongi, för att försvara Akarnanian och /Etoliem 
Snlioterna skola ännu hjeltemodigt slåss ' emot 
Omer- Pascha; — Hellenerne äro mr mora nöjde 
med engelsmännens upförande, och hoppas, att än= 
nu mer blifva det. — Underrättolser från Kivorno 
ef d,y 25 Aug, sägay attsexton fartyg landsatt 11000 
'Porkar i det inro af viken vit Lepantos; desso 
barbarer hoppades att öfverrumpla Koriutir oel att 
förnya Chios förödelse öfver hela Poloponesos, E= 
mottague med kanonskott från borgen i Korinth; 
togo de vägen till Anapli (Napoli di Romaniay, 
förföljde af de få truppar, som "Phessnliens opera= 
tions-här hade kunnat qvarlämna i Poloponesos 

och af hela” folket; utrustadt med allt, som: det 4 
brist af vapen” kunnat tillgripa, Detta folk var 
sk ifrigt att angripa ”Parkarne, att ouphörliga för= 
lister utmärkte de senares marsch från Korinth 
till Argos; de hoppades kunna kosta sig in i Anapli; 
som de änmu trodde besatt af Maselmännen, men 
måste nära däriotill mod förskräckelse förnimma, 
att det var i Grekernas våld. På en gång anfall= 
ne af Hellenerne från Anapli, Koriutli och -greki= 
ska landtfolket, försökte Turkarne, att förskansa sig 
i ett gummalt öfvergifvet kloster vid 08, Men 
sedar de förlörat en del af si tross; alldeles icke 
mera Kafva något medel att förskalfa proviant 
och äfven lida brist på vatten, är föga sannolik= 
het, att de knuna undgå Grekernus hämnd, — Af 
vida mer nedslående innehåll äro underrättelserna 
från Semlin af d, 31 Augnstij däri det hefer: Mar 
skall icke underlåta att drifva glick med de från 
Bitolis, Seres, Thessalonik o, s, v. komna privata 
bref ang&onde grekiska segrar, men om man och 
kimnar & sido grymheten af en Höpljädad skades 
glädje öfver de sista" dödsryckningarna bhös en med 
undergången kämpande nation, var det visst denna 
gng förlåtligt; att någorlanda tro på desva segrar 
om man äfven i närhetem af skådeplatsen noga öf> 
vervägde alla omstindigheter.  ChorscKid-Paseha 
kimnadé Larissa 'd, 12 Juli och framryckte med 
en betydelig bär emot Morca; På en gbog erhåls 
ler man underrättelse; ett ban förlorat en blodij 

träflning, och straxt därpå kommer: Chorschid sjel! 
tillbaka till" Earissa med en liten corps. Påsam= 
ma tid införas många sårade, och hela trakten dra 
ger däraf den slutsatsen, att Chorsclid: Paschås av. 
méce blifvit slogen, De orme dirade Grekerne voc 
ro älven hos o3$ segerdruckno, till dess: i dog Pax 


Å 
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schan-af Belgrad Jåter förkunns Moreas eröfring. 
Aldrig har man väl grufligare blifvit wäckt från 
någon dröm För öfrigt är Chorschid-Paschas kter- 
komst till "Thessalien sannolikt: en följd af Capi- 
tainerne Diawautis och Tassis diversion, som RN 
skall söka att förstöra,  Pascban i Belgrad erhöll 
i går tre Tatarer med underrättelsen om Koriotha 
och Athens intagande, och förordnade genast seger- 
fäster. Nästa post från Tbessalonik och Seres skall 
förmodeligen medföra närmare: uplysning.” 
Bref fråumsdalmatiska gränsen innebålla den sorge- 
Jiga underrättelse, att pästen äfven.gripitonikriuvg sig 
i Epiros och Morea, Alla inuevånare i Janina 
hafva lämnat denna stad, -vch ckringspridt.sig i 
trakten däromkring, Samteliga Joniska öarne äro 
ställda under ' 15 dagars gnarantaine emot Corfo, 
I alla bamnvar wid Adriatiska bafvet bafva alla qua- 
rantaine-anstalter blilwit så mycket mera skärpta; 
$om faran för suwitta är. stor genom de fån alla 
punkter af ; grekiska fasta landet: till .de Joniska 
öorne, i synnerhet till Zante strömmande flyk= 
tingar, 


anien; Det synes afgjordt, att urtima Cor= 
it inkallade till den 25 September; Di 24 
Angusti bar Konungen uvdertecknat; decretet där- 
om, men det är icke ännu kungjardt. Kopuvgens 
owilja mot detta steg blef aluteligen öfvervunnen 
genom en adresse från sninistören. af den 28, där= 
uti föreställning göres, att de olyckor, som trycka 
det 'constitutionella Spauion, äro;talvika, men in= 
galunda ur stånd att. botas, som; den starka band ; 
som allägsvår hindern, förenar sig med. «den ska= 
pande, som skallar de oumbärliga hjelpmadeln ; 0; 
sv. Ministraroe förklarade tillika, likväl åcke i 
adressen, att. vilja .nedlägga sina ställen , om ju- 
kallandet icke skedde, — Den a9:ankom änteligen 
ministern för. ultramarinska depurtementut, flr. Va 
dillog; till. Madrid. Eudost hans. närvaro felades 
hittills, för att de eftertryckligaste 8igärdar skola blif- 
wa tagna, emot insurgenterne, Den 298:de återkom 

eral Palarea till. bufvudstaden ifrån sitt ströf- 
tåg i provinsen, | Ian hade «varit ända till byen 
Molar, där det lyckades honom, att till intet göra 
en. conpspiration, som den förra barfota Ordens 
generalen Cirila därsanlogt, och som Gencral Mor 
rillo (om hvilken man i desse dagar falskt beräte 
tade ysett han vore fängslad) först angifvit; fjorton 
personer blafvo, arresterade, — Ministern för det 
inre bar befallt uphälvandet af åtta kloster, som 
gifvit insurgenterne ott.. Det ansenliga 1o- 
minicaner-klostret i Oriluela är däribland, På 
sjöministerns befallnivg utrustas i största bastifem 


krigsfartyg, af hvilka tre skola kryssa wid de Ca= 
taloniska och två vid de Cautabriska kusterna, för 
att bänima ingörgenternas förbindelse med Franks 
rike, — Från St, Jeanspied-de-port skrifver man 
ander den' 4 Sept. Landshöfdingen Salvadors pros 
clamätion , genow hvilken föräldrar blifvit gjorda 
Ansvariga för sina barn o, & w., har redan föror= 
sakat stark desertion sid: troshärenv, Ttappisten 
befinner sig med Sterstoden af sin skara i Dagoiz 
i Navarra, och Quesada 'i' Ochagavia, 'Det synes 
säkert , att general Espinosa afgått-med 3000 man 
från Pampelona, för att angripa fendem i fronten, 
under det 1500 mav från Sangoczal taga den Ä 
venstra flanken, Zavala ckall wid Mondragon bafvå 
blifvit fullkomligen slagen och därvid sjelf omkowm= 
mit. Man skattar till fem millioner franker, hvad 
general Eguia i Bayonne användt på trosbären un= 
der sex wiåvader, Vid de fransyska trupparno 
ankomma ännn dagligen. trosshbäster, kanoner och 
förråd af alla slag. Man talar ollmäntomettsnart 
besättande' af positionen vid Marraci och aprättans 
det af fyra stora batterier på flera: punkter, 


- äre - 
0 Österrike. Kejsaren.af Ryssland har den 5:te 
wid middagstiden: aukommit till Wien i sällskap 
med Kejsaren af Österrike, som farit sin böga gäst 
till möte; och afstigit i de för bonom uti Kejser+ 
Jiga Hofborgen beredda rum. Fransyskasministern 
Grefye de Ja Ferronaie och sminister-stotssecrete> 
reren för utländska angolägenbeterna Vicomt de 
Montmoreucy hafva likaledes ankommit d..7, 
England. Den 8 innevarande månad be> 
i London under förtroende, att H:r 
Canning blilvit efterskickad. Grefve Liverpoolha= 
de, sfsom wan sedan några dagar erfarit, velat res 
fignera, om hans vän icko åter kom in- i kabinets 
tet, och som hans demission vore så godt som en 
uplösning al minisiören, så hafva inväudningarne 
emot Herr C, -- likväl icke utan stort motstånd 
ända tills d. 8 om morgonen >= sluttligen afstads 
nat, Lordkavslerens motvilja var mindre stark och 


-Jade sig sedan sistledoe fredag, Hertigens” af Wel- 


inglon sjukdom är-en häftig förkylning med:star> 
ka öronplåigor; Enligt tidningen the Englishunan 
har det hos banken, som nu äger föga tillfällevatt 
använda sill kapital, kommit i fråga, att förimnin= 
ska det. Det skall vara i förslag, att nedsätta rän= 
torna på Bankactier från 10 till. 7 3, och att uti 
ersättning tillstå innehafvarne: en Bonus al. 25 
procent, STA Se SA Ar 
s STOCKHOLM, a 
"Tryckt hos:ErmÉnN och GRAwsEng. 


N:o 38. 


Stockholmska 


COURIERENA 


1822. 


Måndagen den 50 September. 


Tyska Skrå-ceremonier, 


D. är icke utan interesse; vid bedömandet af 
historiska ämnen och vissa inrättningar, alt sej 
baru saken förhåller sig i andra länder. Denna 
jemnförelse är alltid upplysande och nöjsam , i 
synnerhet då inrättningarne stå i så nära samman- 
bang, som skråinrättningarne i norden med dem i 
Tyskland, hvarifrån, såsom man vet, allt nordiskt 
skråväsende leder sitt ursprung, Man önskar na- 
tarligtvis att se, om iurättningen vanslägtats , om 
bon bibebållit sig i sin renhet, om hon utbildat 
sig eller aftagit på nybygges-orterna o. 8, v. 

En år 1794 utkommen Tysk skrift meddelar 
frogmenter al skrå-ceremonier, dem vi vilja här 
införa, på det läsaren må komma i-tillfåHe att 
jemoföra dem med hvad vi redan meddelat al det 
Svenska ceremoniellet. Sd Atntudal 


VV ost ASS UNES rsligte AN de 
« Didrag ur Tyska Klensmedsgesällernas Handte 
verkshälsning. q 


Tn 


Hälsning. Hvart stryker du hän, du Smed; 
db-dina fötter äro så dammiga, ditt bår står i vä 
Året, ditt skägg står ut såsom ett Aveäggadt slag= 
SVÄFd dr jan a d É d 
ep främmande gesällens. svar. Jag stry=, 
er land, som kräftan öfver sand, som lisken 
i sjön, alt äfven jag orma smed må föda mig "); , 

Äfven skall du komma till en surbrunn. På 
Tyska kalläs han en galge, Är det en fyrbent , 
så utmärker det en Kunglig residencestad; är det 
en<trebent, utinärker: det en simpel småstad; är 
det-es tvåbent, ntmärker det en by ooe ecr 
AN, Sedan kommer" du till; en vädergvarn; . den 
skall säga: vänd om) vänd om! H3, bvarföre skall 
jagivända om , och jag bar dock ståu ut ännu 
värre hos.min mästare, — D3 skall Fru Mjölner- 
skan stå i dörren; säg till benoe: god dag, Fru 
Mjölnerska,:hyad göra edra höns , värpa de många 
ägg? Hvad göra edra döttrar, hafya de mångafri- 
LA VESNA 


vy Detta satntal. är 3 originglet på ömkliga ri , dem vi 
ej sökt eftergöra, 


are? Då skall hon ttoka: det miste je vara on 
hygglig yngling; frågar han så efter smi reaturon 
hvad skall-kan då icko fråga efter do storat = 


—L— 


Utdrag ur Kopparslagare-gesällernas handes 
verkshälsning och gewohnheiter. 


Då en främmande gesäll kommer vandrande ; 
så framförer han först hälsningen ooh säger till 
mästaren och gesällerna, som- äro på verkstadeni 
Lyckas till, på handtwerkets vägnar! Mästare och 
gesäller. i. (btällets namn , där gesällen sist arbétat) 
låta vänligen hälsa eder på handtverkels vägnar, 
Mästaren eller gesällerne svara; Stor-tack af Mästara 
och gesäller! var mig. ock välkommen på handts 
verkets vägnar. | 

Vid Wälkomman (guten willen) klappar 
Skänkgesällen. (sikert svarande mot Omskådninga= 
gesäll här) tre gånger på:bordet och säger: Med 
Bunstig-tillåolse, I punstige Måstaro Besäller 
såsom "ock välbevåndrade Kopparslagaregossar (kup 
ferknaben)! Alldebstund den nådige Guden har bo= 
skärt en främmande wandrute (Rummelsman), alltek 
bafver jag genom pojken IMit bjuda till välkommas 
Är en /eller sannan ej. ännu bjuden så vill jag än 
nu bjuda honom. Jag beder,.i mitten bjälpa mig 
att göra min vandrande lustig, att dricka -en eller 
fyra eller tjuge gånger och därvid icke glömma 
mig eller Eder; 'Kut jag 4 dög eMer i mårgon 
förskylla det;' skall sådant gärna ske, och aärvid 
vill jag äfven förbjuda ålla eder och svordomar ; 
kif och grät; tärnihg oc kortspel , onyttigt prat 
och hvad som:icke' är anständigt vid den ärliga” 
välkommauw; Den som hörutinnan bryter, den skall: 
cj veta sitt: straff; eller skall veta detoch vara för 
fallen att betala hela denna vålkomman , ock den= 
pa välkomma skall räcka till kl, 4 i mårgön bittis 
da; sålänge! slanten ligger under talricken; a 

Din främmande: 

Med gunstig tillåtelse , i gunstige gosäller sk 
och "bevåndrade Kopparslagaregossor ! jag beder, I 
måtten" försköna mig för drycken, ty jag ärvicke” 
van vid öl. - 

Därpå "svara gesällerne alla "och säga: sätt dig 
ned, det skall ej ske dig för mycket, 
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( a) 
ai? Dirpå måste den främmande gesällen göra be- 


sked åt alla gesällerna och tre gånger tacka, skänk=> 


gesällen. Han måste stå up då. han, druc! ar 
(wenn er reinen Tisch hat) och säga: med gunstig 
tillåtelse, Kopparslagaregosse, jag tackar för ta 
gången, Du vill låta mig vederfaras efter bandt- 
verks sedvana och brak. Sommaluuda ock andra 
och tredje gången, Jag beder, om du ville pre- 
scntera/ mig välkomman etter bandtverkssedvana 
och bruk. ' i 
Onhskådningsgesällen säger: Med gunstig till8- 
telse, min kära Kopparslagaregosse I Alldenstund 
det är här ét lofligt bruk, att man för en främ= 
mande. vandrande håller ärligt välkomstkalas och 
presenterar den ärliga Wälkomsten , efter bandt- 
verks sedvawa och bruk; alltså vill jag presentera 
dig deri,'så vida du vill bälla till godo och emot- 
taga den af mig och andra rättskalffens kopparsla= 
garcgosskr,. Den vandrande:svarar och säger. Med 
unstig tillåtelse så vill jag ock säga dig, huru du 
skall förhålla dig vid detta ärliga yälkomstkalas, 
Denna ärliga välkomsten:skall du tömma itresmå 
drag, innan den ärliga: omlöparen (Umlänfer -= 
månne: en; annan bägare än vålkomsten) tre gånger 
tr öfver bordet. Efterkommer du det icke; skall 
u i inårgon bittida på nykter mage urdricka den 
på sängen för egna pengar. Du skall också äga 
ätt däror skänka tre jungfrur, icke att därvid 
spilla på bord; bänk , -kaklogn, gaffel; de skola 
bafva föga godt deraf; det skall ej eller tillåtas 
dig.  Dårvid skall du äga att -därur skänka tre 
ärliga jungfrur; då nemligen de äro församlade vid 
Bordet, För det andra! skall. du sjunga en färsk 
visa, som klingar fyra och tjuge gånger bordet om, 
För det tredje skall du veta att tacka efter handt=- 
verkssedvana och bruk, 


Den vandrande: 

Med gunstig tillåtelse, Kopparslagaregosse! All- 
denstund en ärlig välkomst är mig presenterad och 
därvid anmäldt, buru. jag skall mig därvid bete, 
nemligen äga att därur skänka tre ärliga jungfror, 
då de vid bordet äro församlade , alltså vill. jag 
anse dig för den första ärliga jungfrun. Jag be- 
der, åv ville ur denna ärliga välkomst svara mig 
den första ärliga jungfrudricken, efter min begäran, 
efter din förmåga; kan jag i dag eller. i mårgon 
förskylla det dig eller andra rättskaffens Koppar- 
slagaregossar, skall det gärna ske. 

Omskådningsgesällen säger: Med gunstig, tillå= 
telso , Kopparsiespeeastns anser. du mig ävnu för 
en jangfru | 

Den vandrande svarar: Med guustig tillåtelse, ja, 


5 Omskådningsgesällen säger: Med gunstig tillg= 
telsey efter nn du anser mig för den första ärliga 
jungle) så vill jag också ur denna ärliga välkomst 
löma den första ärliga juang/rultricken, efter din 
begäran, efter min förmåga, Medgunstig tillåtelse, 
lyft af lockot. 4 

Den vandrande säger: Med gunstig tillåtelse 
för jag lyfta locket af den ärliga vilkomsten, — 
Omskådningsgesällen säger: Anser du mig ännu 
för en jungfru? ? 
Den vandrande säger: Med gunstig tillåtelse) 
ja Men om jag töråer honom, med ginstig tillå> 
telse, lemnar åt mig en liten Kopparslagaregosse däri. 
Då dricker Omskådningsgesällen , och 'då han 
druckit, säger ban: Med gunstig tillåtelse, Koppar= 
slagaregesäll, jag säger dig en vänlig tack ; att du 
ansett mig för den första ärliga juogfru. Jag hop- 
as och tror, att jag ur denna ärliga välkomst 
skall hafva gjort dig besked lör den första ärliga 
jungfrudricken efter din begäran, efter min förmåga. 
Den vandrande säger: Med gunustig tillåtelse, 
Kopparslagaregosse, jag tackar vänligen, att du up 
denna ärliga välkomst tömt den första ärliga jung- 
frudricken , efter min begäran , efter din förmåga. 
Kan jag i dag eller i mårgon vedersk)lla det dig 
eller andra ärliga Kopparslagaregossar, vill jag gär- 
na göra det. ; 
Då en främmande blifver utkalasad (ausge- 
schenket), tager ban en slant i handen, tillknäpper 
rocken ofvan och nedan och räcker handen åt ge- 
sällerna i arbete och säger: Med gunstig tillåtelse, 
Kopparslagaregosse , härmed vill jag bafva utlagt 
mil a och begär mitt ärliga slutkalas, efter 
handtverkssed och bruk. - Sva 
Omskådningsgesällen säger : Med gunstig tillå= 
telse, Kopparslagaregossé, tag det tillbaka och stick 
det ned och drick up det i en skål för” mig och 
dig. Dig skall vederfäras efter haudtverkssed och 
bruk. 


Huru mån ger fadderpenningeni 

Med gunstig tillåtelse, min kära Koppar sligd- 
regosse, efter som du inför det ärliga bandtverket 
begärt -mig till din fadder , 43 har jag icke konnat 
vägra dig det och vill härmedelst presentera dig 
en glad hedersdryck och en dukat till" fadderpen= 
ning, så vida du vill bålla till godo 'öch emottaga 
den af mig, Med gunstig tillåtelse vill jag ock 
underrätta dig, huru di därmed skall dig förkålla, 
Du skall icke h .- .« . a bort bönom, förstöra ho- 
nom på skälinstycken , supa bort” honom eller van- 
ära honom , utan därvid tänka på mig till det 
bästa, Pantsätta honom kan du väl, dock att da 


SN 


löser honom i rättan tid. Äfven skall dn icke se 
pi honom förr än i mårgon bittida, Om du be- 
skådar "honom i dag, skall han blott vara af kop- 
pår eller messing. Menu om då väntar: till i mår= 
gon , skall han vara förvanilad i skönt guld, Om 
ock vi i dag eller i mårgon träffas, vare sig vid 
vin eller öl, på väg eller stig, till vatten eller land, 
Bvar hälldst den gode Guden förer oss tillsawman, 
kah du visa mig honom, så skall efter landsens 
sed en välfägnad af vin eller öl betalas dig af mig; 
bvarom icke, skall du vara skyldig att betala mig 
detsamma. 


Eden efter slutad ceremonie, 

Allt det, dig blifvit af mig, i mina medgesäl= 
Jers värvaro sagdt, och att du vill allt hålla, så 
lägg up två finger och läs efter snig: Jag svär att 
förtära mina pengar i Leipzig i Gårköket, i Närn- 
berg i Pfefferkrahm, i Petersburg bak muren ; i 
Wien i Silsewar, i Augsburg på grafven, där som 
man kan få de sköna juvgfrurna, och i Breslau i 
Wattengrafven ?) — nu skall du få något på din 
finger (--- = zu Avgsburg auf dem Graben,; da 
man die schönen Jungfern kan haben, und zu 
Breslau im Wassergraben — jezt sollst du was 
auf deine Finger haben,). 


+) Alltsamman förmodligen Härbergen för gesällerna och 


på samma gång Krogar. 


UTLÄNDSKA NYHETER. 


Turkiets Ett från Corfud, 1 September till 
Trieste ankommit fartyg medför nedslående under= 
rättelser om Grekernas belägenhet. Chorschid-Pascha 
har med amnestien för Chios i handen banat sig 
vägen till Morea, Otaliga flyktingar söka att kom= 
ma till öarne, och förbanna de utländske agenter- 
ne, Demelrins Ypsilanti och bans likar. Greker- 
pe falla äfven denna gång sisom offer för deras 
lättrogenhet, men detta sista försök. torde i lindri- 
gaste fallet bafva beredt dem Judarnas öde i Ori- 
enten. På skonsamhet hos de uppretade Musel- 
-mäniien är icke att tänka, äfven om Sultanen sjelf 
önskade det. Morea skall blifva en stor kyrkogård; 
för öfrigt gripa Grekerve, vid deras förhoppningars 
skeppsbrott, ännu efter hvarje 8 planka; de 
vilja veta, att den i Patras farvatten sedda turki- 
ska eskadern, som den 7 Augusti tagit om bord 
den n:e Capudau-Pascba, Kara Mebemed, den 13 
+ Augusti söder, om Moréa vlifvit slagen af den gre- 
« kiska fottan, — Från Semlin skrifver man under 
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d. 29 Åugustiy att posttatarerno från Seres och 
Thessalonik. ännu. felades i Bolgrad. Från trakten 
vid Larissa hade en. forman ankommit , som med= 
förde den underrättelse , att Charsohid-Pascha d. 6 
Augusti var tillbaka i Larissa, Emellertid äro 
Turkarno i Belgrad segerdruckne. efter; en tatars 
ankomst, och säga, att Morca redan är nnderkas 
stadt. Huru detta stämmer öfverens med Gre- 
kernes fordna segerberättelser , må Himlen veta 
Snulioternas undergitvenhet bekräftar sig, frön alla 
håll, hvilket i bvarje händelse är ett stort slag för 
Grekerne, -- De sorgliga underrättelserna om Gre= 
keland bekräftas älven genom bref från Augsburg 
af d, 7 Septemb;, däri det beter: Mindre genom 
segrar, än genom kungörande af en am eatie bar 
det 1: ckats Chorschid-Paseba att afväpna folket 
nti 49 byar emellan Thermopylerne och lstlimos; 
förrädare öfvorlimnade citadellet i Korinth åt Chor= 
NR JeisasenE bralmad Passherielan LMG rg 
yktade grekiska Senaten bar Iåtit halshuj lesså 
fö Koler br > såsom. man, förmör 
dade , räddat sig i bergen, En enda omstäntighot 
synes gynnande för Grekerno , den, att Chorschid 
Pascha återvändt till Thessalion , där nya resnin= 
gar göra hans närvaro nödvändig; men man fogar 
härtill, att han i Morea gvarlemnade en stor makt; 
som man, hvilket dock synes öfverdrifyet, skattar 
till 50,000 man Turkar och Albanesare, Turkiska 
flottan skall vara i Patras, 4 oc 2 
Spanien, Deeretet om do urtima Cortes" sam= 
mankallande är undertecknadt; deras högtidliga öp= 
nande är bestämdt till d. 7 October, och den för= 
beredande ionen sker d. 1:sta. Olika meningar 
rådde i Statsrådet öfver sammankallandet, men be= 
segrades af ministåren, Efter en noga beräkning skall 
antalet af den: sist mobiliserade, activa milisen be= 
löpa sig till 40,000 man, Cortes hade endast bes 
viljat 20,000, men ministéren har i anseende till 
de trängande omståndighoterna tagit på sig, att an= 
för upställandet af det dubbla antalet, Span= 
activa milisen är monarkiens landvärn och be= 
står nästan alldeles af Veteraner. Krigsministern 
bar nu på det eftertryckligaste anbefallt organise- 
ringen af detta landvärn i alla provinsor, där det 
ännu icke kommit till stånd , det skall därigenom 
innan kort stiga till 9ojooo man, Såsom man vet, 
hafva Cortes för det löpande året fastställt linie- 
arméén till 63,000 man, -= Militär-commissionens 
i Valencia ransakning öfver General Elio började 
d, 27 Avgusti kl..8 om morgonen och -slutades.d. 
28 kl. 5 f. m, Generalen förde sjelf sivt försvar 
med ett tal, som varade två timmar, men blef illa- 
mående, då Presidenten förkunnade sessioncns slut. 


Pam 
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Han blef/ med alla rösterna döma till dödsstraff på 
vanligt sätt genom strypning, och d. 4 September 
kl. "n £ m, afrättades han efter förut skedd de- 
gradering, -- Ledamöterna i krigs” och sjötribu- 
nalet hafva blifvit afsatte, emedan de” bifallit 
General  Copons mening till förmån för de 
dömde f, d. Gardesofficerarne. General Empecina- 
do marscherade d, 25 Augusti med 600 man till 
fot, 120 kavallerister och två kononer ifrån Cala- 
tåynud, för att stöta till Generaleapitainen i Saragas- 
sa, som den 19 öfvervuunit Trappisten vid Ayerba, 
Quesada har, sedan han blifvit lagen i Sangnesa, 
dragit sig till Aragonien, 
med återstoden a 
ta sig tillbaka till Irati eller ock att kasta sig på 
Catalonien, c 


Navarra icke lyckats. Det är icke Zavala, uton 


hafva blifvit u 
d. 6 Sept skull 
blef a 


ch alt elt i Corunia inlupet Amrerikanskt farlyg 
förlorat'21 man på reson, Äfven posten till Ma= 
drid med'bref från Frankrike och det öfriga Euro- 
på har al insargenterne. blifvit borttagen i det re- 
dan nämnda Salinas-passet, 


Frankrike. > Bories och hans kamrater hade 
Stertagit sin: ca sations-ansökning emot dödsdo- 
inen; den hade, säga de, endast 'skett af 'villfari 
het för deras advocater, "Tidningen Etoile säger, 
att återtagandet felar uti den nödiga formen och 
att den ieko' skall antagas, Ett annat blad säger", 
att. Coneral-prokuratorn ansér Stortagandet såsom 
en; handling af förtviftan och att hån hade förniått 
Hr. Berville mt försöka bringa dem på andra tan- 
kar, och att de skulle Ita det ankömma på Hög- 
sta. domstolens algörande. De upföra sig i fån= 
gelsot med wod och gudsfraktan. -- D, 11 Septem- 
ber om aftonen: blefvo Berton, Caffé, Saugé, Fradin; 
Stucehault ochIoglindömdefuill döden; Allix, Ferait,j 
Risqac/Ledeiu; Lamaet, Sauzais, Beonufils, och Con- 
drac'såsom icke angifvare' till's "Ers fängelse och2000 
f:es böter (rörande Allix; bade domstolen efter mer 
än två timmars rådplägning förenat sig med Juryns 


minoritet), åtta andre till 5 och 3 3rs fängelse, 1009 
f.es och 10 år under upsigt med caution, sex till 
två års fängelse och 50 Ics, 10 tillett år och 50 f:es. 
Två anklagade blefvo frikände, -- Det är säkert , 
att, ntom de regementer, som äro under full marsch 
från norra gränsen till Pyreneelinien, andra corpser, 
så väl infanteri som oberidet och beridet artilleri, 
skola snart sälta sig i rörelse från fransyska Flan> 
dern. till samma bestämmelse, Hr, Drault har verk- 
ligen icke lört Bertons försvar, utan öfverlemnat 
det 8 honom sjelf. Assis, presidenten beskyllade 
i anledning bärat den förstnämnde i öppen. rätt 
för feghet, Herr Drault svarade härpå: ”Det är 
lätt att svara härpå; - Hvad fordrades af mig? Att 
jag skulle gå iu på, att i stället för allt försvar , 
blott säga: Jag låter det ankomma på Hr. Edsvar- 
nes omtanka, I sanning, mine Herrar, därtill ha- 
de dock icke fördrats så mycket mod, Men bade jag 
däremot samtyckt bärtill; 
rat General Bertons intresse för mitt och därige= 
nom först förridt. honom, och begått" en feghet 
emot: honoin, - Här är min trosbekännelse: Alldrig 
skall jag fegt öfvergifva någon och olyckan skall 
alltid uti mig finoa eworyggelig försvarare, -- Ge- 
neral-prokuratorn svarade blott: Domstolen skall 
utlåta sig öfver Advocaten Draults förhållande ef- 
ter hufypdsakeus slut, -- Den 12 nber före= 
kom de fyra Tör falska och orej erättelser 
om rättegången i Rochellska saken anklagade Jour- 
nalernes sak förde samma assiredomstolen » som 
dömt i detta mål, Herr Merillbop och de andra 
defensoreérne' ville göra den invändning gällande , 
att inga bestämda facta, om byilka de berättat, 
blifvit upgifna emot ultgifvarne, hvarföre de ic 

Kunnat framställa vigra motbevis och vittnen, och 
ville bevisa, att detta inträdde bär såsom en rälls- 
fordran, oaktadt den genom lagen af Mårtii iaagd 
detta &r domstolarne + detta anseende förlänta makt, 
söm bär för första gängen kom att användas, Men 
domstolen beslöt ogiltigheten al denna invändnivg, 
Den af rätten fällda dom utsättes ett års fängel 


: 2 
och 15000 f:cå böter för Herr Guise, ansvarig rer. 
däcteur af le constitutionel och Herr Faticil- 


lon, utgifvaré af Journal du comméree; scx 
månaders föngelse och 3000 f:cs böter för Har 
Legroniux, redacteur af Courier Francais; 
en månad och iooo f:cs för Herr Cassano, som 
utgifver le Pilote, SN 


STOCKHOLM, vh 
Tryckt hos E1MÉN och GHARBERG, 


så skulle jag bafva upoff- 


N:o 39. 


Stockholmska 


COURICREN. 


1822. 


Thorsdagen den 3 October. 


Öm faran af historiska upgifters kungörande. 


Bina de skäl, vissa scribenter anfört mot utgif- 
vandet af de Hemliga handlingarna om Gustaf IIL.s 
regering, är älven ett, som vi anse nog märkeligt, 
för att skärskådas, ehurn' vi ingalunda -ämna att 
sjelfve blanda oss i striden om dessa /Handlingars 
pslitlighet eler värde, - Vi lafva wvälsen gång in- 
fört en insänd skrift, hvars författare är oss full- 
Komligt ökänd; men vi hafva också förklarat, att 
vi för egen del icke kunna bedöma hufvudfrågan; 
Sättet, lvarpå striden blifvit förd, och de grund= 
satser, man därvid framställt, ligga deremot inom 
det allmänna vettets omdömeskrets, 

Man har ropat mot dessa bandlingars utgif- 
vande, emedan de skulle väcka den utslocknade 
parti och oeriighets-åndan; 
mer icke häri denna fega. och 

raktliga ionslärå , som | förbjuda 
vissa sanningars framställande, vissa bandlingars 
granskning, emedan detta framställande, denna 
granskning kan göra ond blod, väcka förakt för 
hvad som behölfver aktning, verka ledsnad och 
inodlöshet hos statens tjänare och split -mellan folk= 
klasserna! Om ej denna lära så ofta haft bedröfliga 
följder , skulle man vara fiestad att kolla den yt- 
terst löjlig. F ; för 
— Dess grund måste ligga i den öfvertygelsen, 
att alltid ett visst mått bedrägeri fordras, för att 
styra eller leda människorna ; att man aldrig får 
Våga alt öppet visa dem deras. rättigheter och be- 
lägenhet eller blotta det sätt, hvarpå de behandlas; 
att de anpars aldrig förmås till lydnad och lugn; 
med ett ord, att de af naturen äro så elaka, att 
öfvertygelse och sanving icke förmå verka på 
dem, Möingen drifver detta system af elakhet och 
af kall liknöjdhet. om människorna, dem ban ej 
anser Gödan värdt att behandla öppet och redligt; 
mången åter af en kortsynt välmening, Om 
förra slaget är platt ingen ting att säga; detta slägto 
kan ej förbättras, Det sednare är värdt:en sär= 
delés upmärksamhet, emedan det vanligen består af 
ganska godhjärtade, fast mörkrädda varelser, som, 
genom känslan af sin. egen syagbet, förledas: att 
betrakta människorna såsom ostyriga och yahartiga 


barn, dem man måste leda, genom konst, genom 
fördöljande af em mängd saker, genom akonnighet 
om det onda bär i verldon och genom lölte om 
namnvam i tid och evighet, iland 

Är Svonska fölket verkligen så eländigt, att. 
det icke tål eu allvarsam EAST SORE DE om Gustaf 
UI, och hans tid? Skola gamla partier och ve= 
drägter åter upstå genom eu dylik undersökning? 
Tror man då, att partier väckas genom AR 
upgifters framdragände ; äfven om de skulle vara 
falska? Har ej constitutionen battre försbyggt 850, 
partiers onda verkan, än att de skulle blifva far 
liga för lugnet och medborgerligt väl, älven om 
en eller annan skulle, i minnet af elt förloradt. 
fördärfligt inflytande eller af gamla oförrätter mel- 
Jån olika stånd, plåga sitt sinne med orimliga tan= 
kar? tankär, som man Jika lätt hyser och uvistan 
äro fördärfligare, om de bemtas ur traditioner och. 
sqvallér , än om de skulle väckas af offentliga un= 
dersökningar? RS RÅ ve 
> Och hvad är det då, som skulle väcka parti- 
erna här? Månne den upgiften , att Adelen, fastän 
snisstänkt d& för aristokratiska och hersklystna af- 
sigter, dock i sjelfva verket arbetade för medbor= 
gares fri- och rättigheter i allmänhet? Skall Ade= 
Jen, af denna npgilt, förledas till hat mot de öf- 
riga stånden, som derigenom föras till erkännande, 
al ett ädelt drag i dess historia? Skola de öfriga 
stånden fatta hat till Adelen, för det att de 
nnderrättelser , som visa dess patriotism ? Och i 
fall man också villo lemna kapitlet om bat, skall 
då föraktet fortplantas på äKoN, för detatt man 
får veta, att hans förfäder gjort föraktliga gärnin= 
gar, om NB.chan sjelf icke träderi deras fotspår? 

Om enskilda personer i en förfluten tid 
framställas i en ofördelaktig dager, om deras hem- 
liga gärningar och dessas motiver uptäckas; så kan 
däraf icke födf$ partihat, ej en gng ett farligt 
enskildt hat eller förakt, emedan dess föromål oj 
mera liunes, 

För alt med få ord uttrycka vår mening om 
detta skrik öfver partiandans och tvedrägtens väc- 
kande genom historiska undersökningar och up= 
gifter, så är den intet annat än det väl kända be- 
gäret att strida med alla vapen och sommla en bundt 
af stora, klingande ord, för att därmed slå sin mot- 


J 


ståndare i ansigtet , utan alt besinna, ont de passa 
eller icke, om de äro tagna från östan eller västan. - 


Paitier äro nu en gång antagna såsom den buse;, 
hvarmed man skrämt fullvuxna barn, alltifrån 1772 
$rs revolution intill närvarande tid. Pe äre ett 
verkligt ondt, i synnerhet" då de kunna uträtta så 
mycket som under 1720 års constitation; men of- 
täst är det deo crassa despötismiens apostlar, som 
mest predika mot dem, emedan de kalla allt om- 
döme öfver sig, alt undersökning om favoriters 
förvältving ett partiskrik, Esväldets och den po= 
Jtiska sömnens värmer hafva intet verksammare 
vapen än fruktan för partier, Kejsar El Yazid i 
Marocco blef on gång förargad öfver ett gräl mel- 
Jan två af-sina holmän, Fan lät då skära hal- 
särna af dem bägge — och det blef' fullkomligt 
tyst och lugnt. ar mången skulle ej önska alt 
få på detta enkla och korta sätt, tysta allt parti- 


1 
Gustaf IH., såsom hvarje 'bistorisk person , 
måste, till en början Stminstone; bedömas uroli= 
ka synpunkter , allt efter de bedömandes olika å- 
ör och — Gunås äfven — interessen; Men må 
striden (och kanske är det denna rent af litterära 
tvist, hvilken man fruktar sksom en rtistrid) 
blott drifvas ärligt; må man bevisa, hvad man 
framdrager ; må man raisonnera sundt och icke ins 
Dblandå vinkar om faror , som «ej existera; måman 
icke först döma och sedan leta efter handlingar 
att stödja domen i — och striden blifver , långt 
ifrån att vara farlig oeh otillbörlig; tvärtom ett 
medel att påskynda utslaget och göra det tillför 
Kilgt, ty ban tvingar de stridande till att forska 
r vapen , bvarmed de ömsesidigt kunna värja 
gigs d. v. s. facta och handlingar ,' hvilka annars 
kanske ej blifvit efterspanade och förkommit. 


Dramatik. 


Hvem ser icke, att theatren, "om den är af 
rätta slaget och innerligt interesserar allmänheten, 
här stort inflytande på dess bildning och tänke- 
sätt! Hjälten, fosterlandets räddare, värdigt och 
.nationligt framställd på scenen, milte höja folkets 
känste at sitt värde, stegra dess patriotism och 
väcka det sanna begäret till ära. Iet genuina 
skämtet, den verkliga komiken,' sådan nemligen 
som den kau senteras af allmänheten; kryddar 
Jifvets bittra kalk och framtrollar glädjen, denna 
ovärderliga Gud$' gåfva, Jag serieke spektaklet , 
för att lära kalla hvardägsläxor, dem jag kan höra 
i bvarje samqväm, läsa i hvarje compendium; jag. 
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behöfver ej elt skådespel, för alt veta; ält den, 
som AGE oftast blir uptäckt och får dö; eller 
för att se, alt den , som är älskvärdast , eller som 
har den fintligaste drängen, eller förstår vinna 
sonbretten , lyckas i sitt frieri, eller för att be- 
undra konstiga skator eller hundar, Jag går dit, 
för att åskådligt lära känna den besynnerliga Ca= 
meleonten människobjärtat , för att skakas af dess 
strider med sig sjelft, pligfernå och ett förfärligt 
öde (och NB. icke hvardagliga strider eller hvar= 
dagliga människors strider); jag går Hit, för att 
skakas och luttras genom åsynen af handlingar af 
en djup förfärlig art; eller ock går jag dit, för att 
le åt det sanna suillets excentriska lekar, åt de 
oförklarliga bizarrerierna hos människan, + 

Vanligen får man dock ansenligt afpruta på 
sina anspråk och nöja sig med några vackra ord ; 
i stället för en djupt gripande tragisk plan och 
ande, med några strödda, löjliga belägenheter och 
infall, i stället för en äkta komisk plan, Man får 
hålla till godo nakna Skants-Tullsscener, i stället 
för Tragik, och plumpa tvätydigheter, i stället 
för skämtets luftiga slöja öfver lifyets löjligheter 
och contradietiouers. = oc Y 

— Men det är ej härom , som nu egentligen är 
fråga. Kanske har mon något skäl att fordrasun= 
da läror i medborgerliga ämnen äfvev frånscenen. 
Bland mångfaldiga anledningar Kill denna anmärk= 
ning kan man för so skull framtaga en, I vissa 

iecer ser man oskyldiga personer anklagas, dömas 
till. döden och utföras till: afrättsplatsen; på de 
ofallkomligaste aulednivgar, Man ser sedermera 
den verkligen broltslige uptäckas och den oskyl- 
dige befrias, Däröfver tackar han innerligen sin 
Gud och anser sig högst lycklig att hafva sloppit 
ett. -- bårdt öde, då det verkligen är ingen ting 
annat äv — en oförlitlig odugligbet eler ondska 
bos- domaren. Denne håller tal om oskuldens be- 
Jöning och om försynens wnderliga vägar att rädda 
henne — ur usla domares klor, 

Hvad är nu fabula docet af dylika skådespel? 
Jo, den förståndige barmas och den enfaldige vän- 
jer sig alt anse enda räddningsmedlet medan vring- 
visa domar vara -- Guds försyn, Så niyeket böj- 
ligare blifver hopen att underkasta sig väldet ntan 
knot, afyaktande med tålamod, ätt himlen skall 
rädda den oskyldige -- genom en Kmid eller en 
skata, 

Den  bufvudsakliga läran. som uttryckligen 
dsifves i dessa djurpiecer , är den, att den an- 
klagade bör bevisa sin oskuld, så svart de 
lumpnaste. anlednivgar tala mot honom. Till hvilka 
vackra resultater denna lära kan "leda, har man 
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” gång sett i verkligheten; och tillörlitligbe- 
ENG bör inskärpas frän scn SN si 
klagade ej bevisa sin oskult; 53 "är domarew fri 
för all förebråelse att hafva dömt Honom till döden, 
Det är anmärkningsvärdt , att man egentligen 
ger domare oförskämdt drifva detta spel i de pie- 
cer där hufvudrolerne ageras af djur. Pessa pie- 
cer äro troligen ämnade att inskärpa öfvertygelsen 
om människors och i synnerhet domares företräde 
framför djoren, 

"Pheatren är icke inrättad, för att därifrån 
undervisa folket i politik och logfarenhet, "Men 
den är troligen icke elfor inrättåd, för att inskärpa 
och invänja bvad som på det hiskligaste svär mot 
all sann grundsats i dessa vetenskaper. 


UTLÄNDSKA NYHETER. 


Turkiet. 


De senaste underrättelserna Om 
a hafva antagit en mera 
a hoppas en lyck= 
e än med 


underverk af tapperhet. 


har förlorat 60 man, Grekelands kritiska belägen- 
het måste tillräknas den omständighet, att vär Te- 
gering är utblottad på alla pemningemedel, "Snar 
hjelp är ef nöden. Hvarje minut är under närvarande 
be enhet en vinst, Den omnämnda olficiella berät- 
felsen innehåller: ”Öfverbefälhafvaren i Rumelien 
Chorschid. Pascha, hade fattat det beslut, att fram- 
tränga i Peloponesos, sedan ban förgälves bemödat 
sig, att intränga i det vestliga Hellas, där Tran up- 
offrat .mer än. 8000 Albanesare vid Sulis belägring. 


Sedan han sammanbragt en betydelig makt, hvars 


en. Kan dena. 


första häftiga påträngande de olycklige Hellenerne 
icke förmådde utstå, hade han Tramryckt till Beo= 
tien och därifiån in i Peloponesos, ända till slät- 
terna vid Napoli di Romania, som enligt skedd 
öfveronskommelse just då borde gifva Hg Rege- 
ringen, som insbg den fara hyilken hotade fider= 
neslandot, vidtog hastigt de tjenligaste steg, och i 
stället att draga sig tillbaka med trupparna, beslöt 
hon, att låta desamma rycka fram emot fienden ; 
och att sjelf begifva sig på de fartyg som blokera= 
de Napoli di Romania, Hustrurna och barn skic= 
kades i det inre af landet, för att därigenom sk 
mycket säkrare sörja för deras sikerbety Rö 
ringen drog omsorg, att alla förråd af aärgolisk 
spannemål, äfvensom af Arabiskt hvete, blefvo boft= 
skaffade, och att trupper från alla håll hastigt dro3 
go sig tillsammans för att innesluta fienden i Ar= 
golis, På detta sätt: tvangs denue genom hunger 
och nöd och små Helleniska truppers anfall, att 
dragu sig tillbaka till Korinth, där han hoppades > 
alt genom den vid Patra liggande flottan erhålla 
lifsmedel och att behålla ryggen frigenom besättnin= 
gen i Akrokorinth, som hade måst öfverlembas åt 
fienden, emedan det var alldeles utblottadt på ka= 
noner och ammunition, som man förut behöft på 
andra ställen, Under det nu 'Turkarne drogo CA 
tillbaka till Korintl: (d, 7 & 8 Angusti nm, st,) af= 
skuro Hellenerno dem ifrån Argolis, därigenom a 
de ställde sig omot fienden. man emot iman, I 

det oryggeliga beslut, att antingen till intet göra 
honom eller att dö, och vanno så en lysande 8e= 
ger. Tre tosende fiender blefvo på fältet, förutan 
de sårade, hvilkag antal ännu iske är kändt, ”Py& 
tusende hästar, ott hondrade femtio kameler, allt 
krigsförråd, och all tross blefvo i scgraries hän- 
der.  Hellenornas entusiasm i den heliga adj 
är stor, äfven så stor bestörtningen hos Bender, som 
var tvungen att ropa; ”Nådl lät oss retirera: 

ven i denna rysliga strid bar fältberren Nikitas 
åter visat sig fruktansvärd och gjort sig värdig det 
namn, som blifvit hömoa tillagdt at hans krigare, 
som kalla honom Tarkfråtare. I denna träl pe 
blef äfven den fordna Storviziren Ali Pascha; 
däremot endast 160 Holleher föllo, Nu är striden 


- endast inskränkt till Korintb, där frenderna ävnu 


hälla sig. Penna Grekernas entusiasm, denna re> 
getingens energie gilver åter grundadt hopp, alt 
fienden aldrig skall vinna öfvermikten öfger Ore- 
kerne; och Ika så stort som det underverk är, att 
Hellenerne oagtadt deana olika strid blifyi 

re, lika oförgätligt skall ock Finne 
hos efterverlden, — Underrättelser ” 

af dy 20 Avgusti säga, Det Lar lyckats våra förer 
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nade bemödanden, att tillskynda Je i Morea in 
trängde ”Furkarne ett starkt.nederlag vid Argolito 
d. $ 16.& 17. Med Guds bistånd hafva vi seg- 
rat I detta ögonblick öfverbringas med högtidlig- 
het - Seraskieren Mabmud = Alis hofynd; ban var 
Pascha af Thessolonik; ban blef på slogtfältet och 
hans hufvud blef afbogget. Sju tusende Turkar 
äro fångne; hvad som icke blef dödadt, drog sig 
tillbaka” ill Korinth, för att stöta till Chor- 
schid-Paécha; "Den 18 började 'Turkarne redan 
underhandlingar rörande Korintbs kapitulation, och 
utrymde genast citadellet, till bevis af deras up- 
rigughet,  Kolokothron och Nikitas hade förödt 
allt och genom detta steg förhindradt Turkarnes 
£ramträngande vid Argos; emellertid samlade de si- 
na stridskrafter och fulländade nederlaget; Scnaten 
bar afsagt sig allt inflytande på militär- angelägen- 
heterna och så till sägande erkändt en ölverste- 
militär= dictatar ; men många förrädare = haf- 
va förut, blifvit halshuggne, Vår stora flolta, 60 
segel stark, bar 30 bräunare hos sig och följer den 
Turkiska till Patra, Äfven hafva 30 fartyg afsvglat 
från Spetza till Patra. — Bref från Trieste af d. 7 
September innehålla, att de Grekiska angelägen 
beterna, enligt alldeles nya underrättelser från Mo- 
rea till d, 29 Augusti, tagit en mera gynnande 
vändning, ”Grekerno hafva väl efter Turkarnes 
intågande lämnat Korinth, men förut förstört allt 
och ödelagt alla byar ända till Argos, Turkarne 
under Mabmn Ali. Paschas anförande framträng- 
de häftigt till Argolila, nu hade Nikitss och Kolo- 
kothrow förenat a - stridskrafter , och slogo 
'Turkarne trenne dagar efter bvarimdra tillbaka, 
"Turkarne skola härvid-hafva förlorat nära 3000 
fingar; utom dess cröfrades 2000 hästar och 160 
kameler. Turkarne drogo sig efter detta nederlag 
tillbaka till Korinth, dit de förföljdes af Greker- 
ne, = Från Constantinopel äro nnderrättelserna af 
d..26 Augusti af helt olika natur, och säga; An- 
gelägenheterrfa i Morea stå så gynnande som möj- 
ligt för Tarkarne, hvilket Porten officielt medde- 
Jat, De grekiske anförarne hade förrådt deras sak; 
öfver allt nederlades vapnen, intet blod har flutit; 
detta är slutet af den beryktade grekiska republi- 
ken; Från den ottomanniska flottan är ingen un- 
derrättelse. Hon skall vara i Patra. Furstarne 
i Moldan och Wallachiet bafva afrest. Deu kej- 
serliga interunutien afvaktar endast sin efterträda- 
res ankomst, för att afresa, De Genuesar:, som 
Aogit rysk flagga hafva ännu intet erhållit sina fir- 
mäner, för att afgå till svarta hafvet, Lord Strang=- 
ford har åstundat en conference till d. 25 Augus 
Tarkarne vilja ingen ting veta af en underbandi 


res äfsändning till gränsorna och påstå, att m 
terna på Congressen- icke hafva att blanda gi 
deras angelägenheter. -- Den fransyska ministern 
är ävon på samma fot med Porten, -- Fransvska 
ministeriella Journalen af d. 15 Scpt. yttrar föga 
förtroende för föregående berättelserna och inne- 
håller följande: ”Jämnföra vi de data, som blifvit 
anförda mti brefven från Corfu och på vilka man 
bar velat stödja sig, för att draga Österr. Beob- 
achters nyhet i tyifgel, så tro vi oss finna, att 
talet är om samma händelser , framställda på oli- 
ka sätt. Det Hopp, med hvilket några Greklands 
vänner smickrade sig, att de af Chorschid-Pascha 
vurma fördelar genom senare motgångar blifvit 
jämnade , har ingen grund. Vi hafva endast un 
derrättelser om en och samma tidpunkt och be-. 
kloga, alt vara tvungna medgifva . att den af dessa 
berättelser , som sluteligen tillskrifver Turkarne 
scgern , åter sannolikast , hvaremot de. bref, som 
låta Grekerna segra, innebålla motsigande saker 
och vyilkorliga bekännelser. Man medgifver t. ex., 
att borgen i Korinth varit hlottad på artilleri; den 
bar således kunnat blifva tagen igenom en coup 
de main, så mycket snarare, som Turkarne käns 
de. förhållandet, n tillstår äfven, alt grekiska 
senaten tagit sin tillflykt på fartygen, som bloke= 
rade Napoli ; följakteligen var denna fästning icke 
intagen af Grekerne: såsom man Jikväl så starkt 
försäkrat, Hurn skulle man kunna begripa, att 
en isolerad Pascha ”yågade , att till sjös komma 
till Peloponesos , sedan turkiska hären blifvit ala- 
gen vid Zeitun , om detta nederlag varit så bety- 
dande, som man velat låta tro? Hurn skulle man 
kunna anse Chorschid-Paschas formliga påstöcnde, 
att han marcherat rakt fram från Zeiltun till Me- 
gara” såsom alldeles diktadt? Såsom wman vet, ligger 
Morea vid ingången till Isthmos; där har man 
slagits och brefven från Zante tiga öfver devna 
trälfning. Till dessa grunder kan ännu läggas den 
försäkran, att de på officiel väg erhållna under- 
rättelserna i de våsendtligaste stycken öfverens- 
stämma med berättelserna från Constantinope] och 
Wien. Det enda hopp, som menskligheten ännu 
törs bysa, är det, att återstoden al grekiska na- 
tionen icke skall alldeles utrotas af de muselmanska 
bordernas förödande svärJ. Vi erfara, alt Porten 
i detta afseende meddelat de kristliga makternas 
ministrar de heligaste försäkringar och att den ge- 
nom Chorsehid-Pascha förkonnade amnestie är en 
följd af dessa löften. 
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CcoUuRIeREN, 


Hvad Plats intåga allmänna nöjen i nensks " 
ligheten angelägenheter, 


D., som är glad, är lycklig; den, som, är lyck- 
lig, förtjonar att vara det, ty den elake är aldrig 
TJycklig, och den, som är glad eller synes lycklig; 
utan att genom sina pligters upfyllånde hafva blif= 
vit det, den är svagsint, 3 

Mai har  tämligénv allmänt kommit: öfverens 
om 'sanningen häraf. Politici, som förstå droga 
fördel af (d. v, s: tägga Anxor på) all åworl= 
den, hafva således älwen gjort sina speoulatiouer 
på glädjen; "Den bar tjänat dem i STA 
först och främst bor mod änsett glädjeu såsom. ett 
tecken till välstludy och denna åter för ett ofel= 
Bort tecken till de styrwides vishet och goda ogen= 
Skåper. Äfven opi-sann-glädje icke funnits , bar 
ihan således ändock gjort, byad man förmått , för 
att fremtrolla ett sken di | mars har utsirat sig 
nicd detta sken, sisom mad en mantel eller ett 
smycke, på stora /bögtidsdagar, -Däraf komma 
kröningsoxår , vin i rännstenarua, kröningspengar, 
frispektakler &c, &c. &c.; ty om ock vissa själar 
äro nog finkSnsliga, för att sjulfva ej vilja glädjas 
utan att se alla glada omkring sig, så kan man 
dock med tåmlig säkorlict säga, alt ganska många 
följt bruket, endast för alt lysaj för att ockra med 
en artificiel glädje hos Hälge emedan denna glä- 
dje kastat ett sken af storhet på deras egna per 
åoner och inbillat- andra, att glädjen varit välmå- 
gavs och välmågan deras styrelses verk, Man har 
83 olta sett fölket brukas blott såsom trädockor , 
hvarnied man upfört comedier, stsom decoratiouer 
vid offentliga fester; att man icke är skyldig att 
alltid anse dylika artighetsbetygelser såsom bevis 
på verklig ömhet. 

För det andra bar folkets glädje blifvit ett 


— föremål för verklig beskattning, Vi vilja ej tala 
+ om dön i vissa länder vedertagna sedvana,. att en 


mognat icke förr märker bos sia underhafvande 
hågra tecken till trefnad och glättighet; än han 
tror den mogna att hårdare skatta (likasom man 
skattar bin, då de dragit sin kupa full) ;icke eller 
öm vissa atigifvares vana alt: passa ram och, preja 
det lägre folket, . om det ertappas brytande mot 


niska lagar, (dem Qväkare synasihafvastiftat) hvar= 
igenom offentlig glädje förbjudes. Vi tala om. dem 
yvsbkligen fina politiken alt göra glädjen till regale 


; och dela ut den i små portioner (och ota afsämre 


qualitet) mot sontanta afgifter till statscassan: i 
Naturligtvis tala vi hår ej om den inre för= 
nöjsambheten, om hjärtats stilla glädje, eom härlo= 
der sig från enkkilda förbållanden; wi tala om den 
offentliga glädjen, om folkets förnöjelse, då det: är 
sumladt i massa , om offentliga nöjen ocksom at= 
stalter, som BER möjligheten fån 4 & ÅN 
— Cesar vägot hos Sbakspearve: ”Låt mig 
ömkring. mig; som äro feta, släthåriga karlar, som 
sökva Sot eler, Den fa epind pr en 
ör och hungrig upsyn; ban tänker för mye! 
Sölana äro farliga”, DÅ Antfonius sökt betaga Ca= 
sar denna fruktan, invändor denne: "Ja, bara ban, 
voro fetare! — Han läser mycket; han är en alory 
observatot och han skådar tvärt igenom. folks 
bandliugar, Han älskar Sönd rp , såsom du 
Antonius; han: hörer icke musik ; & [Feb 
m, mm. Denna lära bar man på många ställen tagit 
ad notam och: därföre sökt befordra Törströelser 
eller," för att bruka Ciesars ord, fetina; och om 
den ock , för fysiska orsakers skull, icke kunnat 
åstadkommas, har man dock motarbetat, hvad Ca- 
sar sammanbinder med magerbet, nemligen att 
man icke sofyer. oin nätterna, alt man läser myc= 
ket; att. man noga obserwerar , att man icke 
spektakler och börer musik &c. Det påstås, att 
delta var Napoleons politik ; och många före ho= 
nom sola hafva drifvit den samma, 

Meu det finnas folk , på hvilka experimentet 
avårligan lyckas,  Hvilka de äro, ser man genast 
af deras vanliga sätt alt roa sig, Do, hvilkas lynne 
är mera vändt på det allvarsamma (hyilkot” är em 
följd af medborgerlig belågenhet, of statsförfattning: 
och lagar) kunna visserligen vara lika glada, som 
minga andra, ja i sjelfva verket gladare ; men de 
ledas icke med. guingastter, frikogar o. d.; och 
detta kommer kanske mindre af en allvorsaininare 
eller ädlare natur, änaf en viss jalousi, hvarmed, 
i ett dylikt land, all magtens inblanuning i en- 
skilda angelägenheter ses. Man tänker, att det är 
ett folk ovärdigt att Ita] tractera och muntra sig 
af andra, som taga tacksägelse därför, såsom vore 


SA 158 Ä 


Act en skånvk ; då det Nikväl Scke är nigon annan 


än. folket sjelft, som bekostar detta och allt"bvad 


de' skänkande förstöra älven i annat; Man anser 
det, med elt ord, för en skam, att cft helt folk 
skulle spela sykofant eller i massa låta tilldela sig 
nådogålyvor -- af sina egua penningar. 


Met ligger vanligen en orättvisa i alla offent- 
liga nöjen på statens bekostnad, Endast en ganska 
ringa det af folket kam njuta däraf; men hela fol- 
ket betalar. - Vanligen. äro hn vudstäder de lyck- 
lige, som roas på bekostnad af dem, som aldrig 
sett 'en: bufvudstad. Till en. del. kuona väl dessa 
haofvudstädervas företräden icke undvikas; ty 1e- 
geringen måste, omgifva sig med en progt, bvars 
blotta åskådande är ett nöje, förbebållet månniskor- 
na på det ställe, där regeringen vistas. Detta äger 
i synnerhet rum i monarkiska stater, där regeutens 
person | måste omgilvas al herrlighet och allt, som 
Förer bonom celler hans familj, är en national- 
högtids> Att hufvudstadens innevånare på sådant 
sätt för intet få en hop nöjen , är em gifven sak ; 
men att de fordra hela folkets biträde till nöjen , 
som betalas och dagligen fiunas , är en obillighet, 
stdant torde ej bebölva bevis NR 
+ Men detta allt utgör blott en obetydlig del af 
finnet. Man har på vissa ställen gått så längt, att 
folk skall ej blott glädjas, vär regeringen befaller , 
ötåv älven Iåta bli att glädjas. om regeringen icke 
befaller; Det skall föras i band och fråga , såsom 
fn frågade sibh informator: bar jag roligt, Herr 

ågister? All dess rättighet att sjelft anstalta om 
sina nöjen skall kringsköras ; så nära som möjligt. 

Andra spektakter, masquerader od: skola ej få 
finas, än dem regeringen bosörjer: 

'”" Och man besinner icke, att glädjen är en öm- 
tålig planta, som icke kau tvingas eller klippas, 
utan att dö ut. Fon kan knappast planteras, utan 
måste sjellmant upväxa af frön, dem alldeles egna 
omständigheter anskalla, men dem ingen konst kan 
efter nyck lägga i raka eller krokiga rader, Allt 

mödando att monopolisera och befalla öfver nö- 
jen (NB. om det ieko sker med den finaste konst) 
är ingen ting annat än ett bemödande att förstöra 
allt nöje. Man kan befalla nöjen, men aldrig 


6. 

Mpstden är, att där en regering så linge på 
detta sätt monopoliserat och poliserat , försvinner 
småningom all känsla för offentlig (och ofta äfven 
enskild) glädje; trumpenhet ; Nikuöjdhet oeh 182'N- 
derlighet träda i dess ställe; nationen sönderfaller 
till ett aggregat af personer , som äro främmande 
för bvarandra -- den gemensamma njutningen af 


nöjen är ett obéräkholigt starkt band mellan män- 
niskor. I 
(Forts, e. 3. &) 


UTLÄNDSKA NYHETER. 


Turkiet.  Underrättelserna om Grekisk-Tar- 
kiska angeligeuheterna fortfara att vara stridande, 
allt efter de orter, ifrån hvilka Byheteraa amedde> . 
Jus. -- Således: beter det uti en skrifvelse ifrån 
Ancona under d, 3 September: I begynnelsen af 
Juli: månad bade Turkarwo vunnit vigtiga fördelar. 
öfver Grekerna, Efter tväffningarne vid Plaka och 
Potta (vid Arts) uti hvilka Tarkarod slagit de af 
Sulioten Botzaris och General. Norrmann com- 
menderade truppar. försökte Omer- Pascha Vrioni 
att under förföljandet af dessa corpser framtrån= 

a till Akarnavien, men Akarvanierne slogo ho= 
nom tillbaka, och han led en stor förlust vid -öf- 
vergången af bryggan vid Tatarina. Som Sulio- 
terno på samma tid hotade hans rygg, så såg han 
sig tygn till "reträtt, ock upslog sill tiger åter 
uti Paote-Pigaten.  Paschan sparade inga lysande 
löften, för att förmå Sulioterne att blifva overk= 
samme men desse förblefvo oryggelige i sin före- 
sats: 'Fästningarne Kiapa och Kiunki, som äro 
nycklarna till Epiros; bevakas hvarje af 500 man 
under befil af 'Toussa:Zerra ock Photo-Mara. De 
öfrige Sulioterne 3000 sman istarke. och delade i 
sinärre corpser, göra beständigt infall uti.det ficndt- 
liga området, För kort tid sedan hadde de be- 
satt PRegniassa, som ligger vid sbafsstranden ; och 
ifsmedel som anvars skulle fela dem, 1 Phessali- 
en hafva sakerna togit:en. mora; gynunande vänd= 
mng, sedan Odysseusznprigtigt försonat sig med 
sina striskamrater. Man försäkrar; att Grekerpne 
i granskapet af Earissa vid floden Allamena full- 
komlgen ' slagit Chorsehid Pascha. Man väntar 
hvarje ögonblick det wirmare:om denna trälf- 
ning. Halföen Morea var i Julii alfvarsamt 
hotad, emedan det lyckats en Torkisk här (af 
12000 man wnder anförande af Mahmud-Pasche i 
Drama, alt fraöttränga öfver näset, Grekiska se 
naten som bhade'sitt säte i Korinth, förfogade sig till 
den där varande borgen, .och öfverlämnade. befär 
Iet öfver älla stridskrafter: till .Kolokothron, som 
ock snart hade församlat-omkring sig eu bär 2 
10,000 man; Han slog Tarkarne tillbaka; och till- 
skyndade dem ett stot nederlag och befi där 
igenom Morea ifrån denna ofärd. Den Turkisk- 
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egyptiska flottan 74 segel;stark; bade i. mel- 
ST Augusti sankownmit till Patra, Fre Rå 
kiska fluttan mer än 200-scgel stark, var på sam- 
ma tid vid udden Matepan. Eu bref från Cor- 
fu af den 25 Augusti ameddelar underrättelse 
om en sjödrabbning, som den 12 samma må= 
nad skall ägt ram i bafsviken vid Lepanto , och 
hvarvid Grekerae skola hafva erhållit segren. 
fPvänne grekiska bulletiner berätta förloppet af 
händelserna på ett lika gynnande sä Den första 
bulletinen, daterad Klenia d, 26 Julii säger: Tschar- 
Hadschi-Ali-Pascha, f, dv Sadri-Azem (Storvezier) 
bade vid Xyla (Xylokastron) förenat sina strids- 
krafter med Mahmud: Pascha och tagit öfverbefälet, 
och inträngde med 14 a 15000 man uti Argolis, 
Kolokotbron, som en dag förr ankommit till Ar=- 
”1g05, anföll honom di 23 utanför denna stad, Tar- 
karnes första. betta gal honom mycket att göra, 
men våra soldater tillbakaslogo fienden med oryg- 
geligt mod och han drog sig med stor förlust och 
i oordning till Kuzopodis vid Argos, Följande da= 
gen skedde hans reträtt med mera ordning, Våra 
tiraljörer förföljde honom och barcellerade honom 
under hela vägen; genom hela bergstrakten skredo 
svi endast öfver lik. Turkarne lägrade sig vid Kar- 
vathi, bvarifrån de i går: vid: dagens början upbröto 
och ständigt plågades af våra tiraljörer fången till 
Kamila, En corps Mainotter trängde häftigt in i 
”Turkornes arrieregarde och gjorde ett stort blod- 
"bad; avantgardet, långt ifrfn att komma det förra 
till bjelp, påskyndade endast sin marsch, Vid 
”Trete, på' halfva vägen emellan. Argos och Korinth, 
såg fenden sig tvungen, att slåss, förr än han kun- 
de passera délilén; en bäftig strid upstod. Ölver 
1500: Tarkar omkommo i striden, och ganska mån- 
Ba i passet , 260. hästar och en del af trossen föl- 
oi våra händer och skickades till 'Tripolitza == 
Den andra bulletinen daterad. Kortessa (vid Ko- 
rinth)-d 8 Ang, lyder sålunda: 'Turkarne hade i 
dessa dagar erbållit 5 till 6000 man från Patra 
och Lepanto; i förtröstan på denna förstärkning 
IBtsade de, som om de åter ville gripa till olfensi- 
ven; för att åter intränga i Argolis; men deras 
Hist var lätt alt gissa Vi lämnade dem passagen 
fri på deuna sida, och: vår här drog sig alldeles 
till passet vid Korinth, som den helt och hållit 
tillslöt för dem, Ficuden, bedragen i sin uträk- 
ning, vände om, för att göra. oss detta pass stri- 
digt; striden varade två timmar, Turkarne till- 
bakakastades. på alla punkter med största förlust 
och uphunuo åter sin position i oorduving. Föl- 
jände dugen,/i går, beslöt fienden, då intet val mera 
var bonom öfrigt, att forcera passet till byad pris 


som. hälst;. Hadschi-Ali -upmuntrade sitt 
folk , ENE pligt,. satte SR i spets 
för silt kavalleri, men den oförskräckte Pa- 
schan fölli de främsta lederna; haus truppar fort- 
foro att fäkta med förtvillans mod; under biltis 
gaste striden hörde anan. ett förvirradt. ropande 
från de fiendtliga lederna) Aman; Aman! Iåton oös 
draga bort; vivilja endast lämna Morea, Tre tusen=- 
de Tarkar blefvo på platsen; de fångnes och såra= 
des antal är ännu icke nöga bekant. -= Från Con- 
stantinopel däremot skrifver man under den, 26 
Augusti: Porten erhöll d; 25 och 26 rapport från 
Chorschid Pascha öfver Turkiska vapnens fram= 
steg i Morea. Enligt dessa underrättelser var stör- 
re delen af balföen åter i Turkarnes;våld; De 
hade åter besat "Pripolitaa (sksom dot. synes, utan 
motstånd, genast vid: deras ivtågande i staden 
förkunnat amnestio och strängt handbaft densam= 
ma, För Napoli di Romania ägde en blodig .träff- 
ning rom, hvarvid turkiska kavalleriet i synnerlet 
var verksamt, och som slutades med insurgenter- 
nas fullkomliga nederlag, "Man försäkrar, att den= 
na plats utan detta oförmodade bistånd skulle haf- 
va gifvit sig 24 timmar scnare, Scdan dessa beggo 
hufvudpunkter blifvit vunna, beslöto turkiska här= 
förarne , att skicka små corpser af 2 till3000 man 
till åtskilliga districter af halföen, för att öfver allt 
tillvägabringa undergifvenhet, Men eu talrik corps 
skulle operera emot de mainottiska bergen, där ett 
verksamt motstånd ännu endast är tänkbart. Den- 
nå operation skulle understödjas. från sjösidan; 
och Capudan-Paschas flotta bade redan lämnat vi- 
ken vid Patra , för att segla till södra spetsen af 
Morea. -= I' detta ögonblick fortfor ännu Insurrec- 
tionen endast på Candia och på de tre små öarno 
Hydra, Spetza och Psara. Enligt ganska trovärs 
diga berättelser, hvilka likväl hafva afseende på 
den tidpunkt, som kort föregick Turkarnes inrye- 
kande i Morea, Viro inocbyggarne på de trenne 
sistnämda ösrne lullkomligen böjde att underka- 
sta sig, men fordrade tillväckligen försäkradt skydd 
för personer och egendom, och hade fast beslutat 
att, om detta icke lemnades.dom, försvara sig till 
det yttersta, och alt endast i sista nödfall med gods 
och egendom begifva sig till America eller nigot 
annat afligset lånd, hvariftån ingen turkisk sjömakt 
(åtminstone efter deras då varande öfvertygelse) 
kunde hindra dem; Däremot hafva öarve Naxos 
och Santorin frivilligt underkastat sig; &t den lilla 
af romersk-katholska kristna nästan uteslutande 
beboddajöen Syra bar Sultanentill belöning för deras 
trobet beviljat sju års frihet från persoualskatten, — 
De nye utuämude Furstarue i Moldan och Walla- 
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öliiet hafva den 22 togit afskéd af ministrärsie, och 
d; AG JAR RAN dd. era) | fe. Oj 


Spanien. Scdan regentskapét i Urgel blifvit 
fnrättadt, tager fesningen en micta ordentelig form, 
Baron d'Eroles uprättar kantoneringsqvarter och 
Wter börlderna exercera, 'Mogaziner förrmberas , 
och minga officerare inträffa i högqvarteret. Ro- 
yalistetve bafva åter besatt Massonet och den- 
Ha gång upfölt sig där med mera moderation; 
I "Campredon och Rippal, hvilka begge stä= 
dér Stör förvaltas: efter de gamla lagarrié, är allt 
lögot, äfvensom i trakten där omkring. Hulyud> 
mätmen för factionisterna i de baskiska provinserna; 
Jär de commonderu ungefär 1200 man, efter 
Nävarras: exempel bildat en Sunta +t Guipuzcoa; 
de” hafvå eniullertidiingen betydande ort i sitt våld; 
1 Tarragona hade '3000 män constitutionella Jan= 
dät, och fika anånga "väntades, General Mina var 
äär, för attabvisa dem derasyigtniog, Från Madrid 
bar befallniog ingått till Saragossaj att tillsluta 8 
klöster och fyra kyrkor, - Af fyråtio utaf de förra, 
som äbvu i820 voro i Saragosså, äro enilast 20 
gvär, — vt bade, efter sitt nodétlag vid 

yerba, förstärkt sik wid $os och ville förena »i 
med Juavito, Quesada och Salaberri till-att inta 
Juca: men öfverste Tabuenca ankom i rätt tid, 
ock bar gjort denna dfsigt till intet genom en vid 
Bolea di 3 vunhen älgörande seger. Fyra bergs 
urtilleripigcer, sabläry bössor, armuönition, bästar, 
4re stäntlarer, hola Quosadas Prefväxel med gene- 
väl Eguia ötgjorde bytet. 


Frankrikes T.ord Wellington ankom den 20 
September till Paris. Hans neven , Börd Fitzroy 
S,merset beledsagar honom: a Redan sedan den 
14 var polisen gebhom trogna sgouter underrättad 
alt eltanslägworé & bunej att på Nykten förbjel- 

a de nti Rochelska saken dömde personer. Hon 
Tördabblade sin vaksambet och d..xg arresterades 
en medicine ktadiosas, åom var anställd wid 
BPicbres höspetiom aj det ögonblick .<d& han hä- 
de betalt föngvaktaron” 10;000 franker, hölften i 
wuld och bällten i bankonoter. Denna summa var 
eudast gåfven i afräkning på 60;000 f:cs, som jemte 
räbtor Och pensioner, skulle vara priset för beför- 
drandet af flykten, Penningarne och: den som vil= 
1e bostickaj; jemte midra personer, som voro miss- 
tinkte för delaguighet i) brottet, hafva blifvit förde 
till Paris och ölverlämnade i rättvisausc händer, — 
Den 21 sfrättades Bories, Pommier; Govbin och 
Raoulx. Man erfar, att Hr, de Vilåle i abledning 
af en föreställning , som en hofman nyligen gjort 


Hhöromr öfver betänkligheter att för tidigt sämiman« 
källa! Karhtarne ; svarat: ”Jag fraktar mindre Kama 
rärne (charm b res) än förmaken (antichambresy", 
Denha replik af en så snillrik man är helt och 
bållit i de liberalas smak och skall ett ögonblick 
komma dem att glömma allt det lodsamma so 
under senare tid bändt dem, ben 

Porfugal: Kenungen bar IMit förelägga Cons 
gressen tvännt skrifvelser från Kronprinsen af d;19 
och 22 Junii, ”tör att gifvanatioben eft bevis al sia 
öppenhet och fasta beslut att blifvå trögen de af 
honom besysrna politiska grundsatser”; I det 
första brefvet förklarar prinsen de befallande 
owsständigheter, som teungit honom. till in 
tiduer för Brasilien, hvilka nödvändigt måsto leda 
till skilnåd och oafhängighet af Portugal, för det 
Årat, som folket fattat éoiot de ”upproriskasoch 
pestilebtialiskå Cortes i Portugab ”jemte sin mer 
hivg, att Kontngen-måste attaga titeln al Kejsare 
öfter de fötenade Konnmigårikeva, men. lan sjelf 
den af Konung öfver Brasilicn; Jikväl skulle han 
icke göra nutgot uten sin höge faders. samtycke: 
RER ätt esk re SNR Gijtdidyfabren 

a att  residera i Brasilien, émed 
KÖRET 


sin tid förmåla honom med sin 
dotter. — I det andra brelvet besyärar prinsen. 
sig bittert öfver briggen Madeijras olydnad emöt 
Hans befällningar i Bahia och att densamme för= 
hindrat afsändandet af deputerade från denna pro= 
vibs till representäntsrådet i Rio, -—- Häremot 
meddelades äfven ett bref från denna officer, däri 
han ägde trupparnes och innebyggarnes tillgif- 
venbict för Portngal, och försäkrar , att alla bade 
beslutat, att tillbakavisa. hvarje pretention från 
regeringen i-Rio, hvilken hån icke mera erkände, 
sedan den völat befalla honom, att med sina trup= 
par &tervända till Portugal; + - 


England. > Den 16 September emottog Hr 
Cavning sigillen såsom: utnämnd slatssecreterare för; 
utrikes departementet.  Parlamentets ytterligere. 
prorogation från d. & October till d..26 - Novem= 
ber har blifvit befalld; Times förklarar sig med 
mycken betta emot Hr, Canning och till och med 
emot Grefve Liverpool De vilja äfven veta, att 
Herr Huskisson skall nu blifva Skattkamimar-kan= 
sler i stället för Hr, Wansiltort, => rt 


FR een 


| STOCKHOLM, 
—-Tryégkt hos EumwÉNn och GnANuERS: 


—  COURICREN 


Thorsdagen den 10 October, 


Hvad plats intaga allmänna nöjen i mensks 
Ugheleg argelägenheter. 
TNE (Forte fri Nio 40)" 


Vv; hafva sagt, att allmänha nöjen äro ett band 
mellan medborgare. Så bar saken från do äldsta 
tider blifvit ansedd; Greker och Romare hade sina 
nåligbälfester och lekar, dem deras gamla lagstifs 
tare inrättot ; nästan alla nationer, som änvu stå 


På civiliserivgens lägsta tra patega hafva sina dan- 
sar och (ag stor, Över allt ser mon, ätt 
glädjen förenar människorna. Det är först sent, 
som lagstiftare Feliglonslärare någon gång sökt 

söndra dem eller göra "deras sammankomster glä- 

djelösa, "Detta har egentligen skett på tre sätt, an= 

tingen genoin ett missförstådt religionsnit , eller (i 

de sikta tiderna) genom den romantiska kånslosam- 

heten (förliningen), genom högmod, 

Sa fr valgt att Be, bord rvända bes ' 
grepp man understundom gjort sig om det högsta 
väsendets dyrkan, Man "har trott sig Gudi bo- 
haglig , 'icke genom hjertats godhet:och en ärlig 
vandel, utan genom yttre bruk och sedvanor, go- 
. nom mystiskt gyckel och ett plågsamt lif. Man 

har ansett glädjen för syndig och dömt sig sjelf 
till späkningar, . Någon. gång har, såsom hos Qvä- 
kare; grunden till deuna tro och inrättning varit 
ädel; man bar sett utsvälvingen och fördärfyct för- 
enade med bedrägligt sken 'af stojande glädje , 
och man har varit kortsynt nog, för att tro för= 
därfvet alltid förenadt med den synbara och hög 
ljudda glädjen, Man har således trott sig böra 
barnlysa denna sednare. för att kunna utrota det 
förra: Därföre har man ifrat mot skådespel, dans 
och dylikt, troende dem vara ett ondt i sig sjol/= 
vä, cmedan de oftå missbrukas. De äro dock'ett 
bebof; "och man bar således, genom deras fullkom- 
liga fördömande, uträttatf just hvad man alltid utt 
rättar med förbud mot det i sjelfva verket obrott= 
sliga: gjort öfverträdelsen på visst sätt till en nöd= 
vändighet och därigenom "försvagat den naturliga 
afskyn för allt brott mot sedolärans och lagens 
bad. Det oförvillade förvuftet säger, alt det celler 
det, ehurn förbudet, likväl är oskyldigt; och däri= 
£enöm upkommer en villrådighety buruvida något 


TS 


af det förbudna är brottsligt. All lag förlorar sitt 
fastaste stöd; då hon förlorar allmänna öfvertygel- 
sen om sin rättvisa och förnuftsenlighet; 

M&å man då on gång ölvertygas , att glädje år 
en dyrbar ting, som man icke bör söka molvers 
ka, emedan ban; i fall hav hämmas på dess rätta 
och oskyldiga väg, bryter ut i fördärfligare di- 
rectioner: nåras dess offentliga retmedel; desa 
oskyldiga utbrott, så visar han ag snart i otillåt= 
liga, smutsiga former, såsom liderlighet, -Menni=- 
skan äger ett | I af verksawhet och kraft, som . 
ej Btgår till. Ne a sysselsättningar , emedan då : 
intet skulle Bnnas att tillgripa i SORIN ; 
RR eter Men när ingen dylik belä- . 
penbet är handen , måste öfvermåttet ändock > 
finna sin utväg och användes då på, hvad man 
kallar; nöjen, dessa må nu vora af ädel eller 
oädel natur: Att nedsänka: ett folk i slafveri och > 
elände är visserligen säkraste sättet att skingba ch ; 
Ior: nfleda den bfverskjätando kraften, div. s. ätt- 
förekomma nöjen och glädje, Men om man icke 
vill tillgripa detta förhatliga medel, och om nman 
icke är nog oförstindig att villja inprigla läran om 
deras religionsstridighet; så återstår intet annat än 
att Iåta dem taga den rigtning, hvari de äro oskad= 
gast och sjolf;a lättast hålla” sig inom tillbörlig- 
hetens skrankor, Detta vinnes lättäst då de få en 
offentlig vatur. Pluralitetens egon känsla af det: 
skickliga kterhåller och straffar de otillbörliga ut=- 
brotten af kitslighet eller clakbet, Dessa taga öf- 
verhand och blifva störande först då, när tvånget 
är allt för synbart eller när det för nyss uphört 
och ör i allt för friskt minne, Då söker dot inne= 
boende fritetsbegäret något häftigt, ersättning för 
sitt långa slummer, Moraliska fenomener kuana 
ej beräknas med siffror; och derföre finnas så 
många, som alldeles icke bemöda sig att borikna 
dem, utan belt enkelt använda handgripliga 
medel mot allt, som pånågot sätt störer den gau- 
Ja ordningen, 

Om förfiningens verkan på allmänna nöjen 
torde äfven tillåtas några reflexioner. 

Den tid kan komma, säger Wieland; då vij 
af lutter. förfining, skola krypa omkring i skogar 
na på alla fyra och äta ållon, Jay han har vis- 
serligen rätt, i fall- någonsin den aldra finaste 


Ru 


” känslor, och känslor såsom; 


38 detta icke är att förmodas. torde 
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arm Då 


förfningen skulle sträcka sig till allavstånd;- Men, 


; viock få gå 
gå våra två ben och äta bröd — så vida vi ej 
afva råd att åka i vagn och snaska bonbons: Den 
friska ungdomliga människokraften skall alltid taga 
ut-sin rätt , om ock en stor mängd satbbällsmed- 
lemrmar lyckas att blifva känslosamma gubbar i 
ungdomen och knarriga gubbar på ålderdomen. 
"Just deima besynnerliga tillkonstlade kän slo- 
samhet är; det ,; som förstörer glädjen nu här i 
verlden, Redan som; barn. får man sig ivplantadt 
eu-helt Jängt system. om saker, som, den ofördärf-. 
vade människonatyren utan alla bemödandenfram= 
bringar. Man odlar ett fält, hvars: alster äro skö- 
nasty då de sjelfmant uopskjuta; man lärer sig 
något för sig sjelft 
existerande ; man begynner svärma och hänryckas, 
i bara tankarna och uta något föremål; man för- 
tjuses, och vet icke bvaraf; man älskar , och. vet 
icke hvem; ' man. blir. , med elt ordi, skådespelare 
och skapar: sig: en: verld',, som; ej, hår någon. urbild 
i himmelen ellery på jorden. Sedan: trängtar; och 
längtar man, qvider och. lider, utan annat föremål: 
än — Jängtan och. qvida, Detta, från. verklighet 
och föremå Vlösrycktakänslosystem blifver en kräm 
pa, lik Engelska sjukaw; kropp ock själ tvina 3 
verlden, sådan, how är ,. blifyer främmande; känslor, 
sådana som naturen: nedlagd dem i människohjärtat, 
utträngas. af artiliciella. känslor. Och då man slot= 
ligen finner sig bedragen, förbiltras Bjärtat; mar 
står ensam och: viklfrämmande i en verld:, som i 
sjolfvas verket är rätt leende, men för hvilken man 
ej- har: någrackänslor: i. sitt Bus- oclv reseapotbek, 
Den ömkliga regimen måste fortsättas, ty magen 
tål ingen sund spis; och sålunda går man. missnöjd 
ned i grafven, efter satt bela lifvet igenom bafra 
sträckt ut armarna; efter skuggor, Hur kan den. 
hvars själsväfvar i en så bög slår af studeradt 
regelmässiga känslor , finna den. minsta smak + det 
barnsliga som. verkliga folksfester: ofta förete? Det 
högst utbildade känslosystemet inger just köld för 
allt, som: ej är odfadt ; nyttigt, utbildadt (efter 
mönster). dl 
«> Sjelfva barnen imäras; i. vaggan till denna, Be> 
syvnerliga åoigt af lifvet, Man anbotar på att göra 
dem till Herrar och damer, innan. de: någonsin- 
försökt alt vara barn, Detta är att mördiv allt 
sannt siune för glädje, bvilken, just är ett barn: 
och existerar för den gamle, endasb därigenom att 
ban återförer honvm. in i barnåldren;> Den än al- 
drig verkligt glad, soav icke i sin: glädje blifyer 


barnsligare än vanli 3 
sjelfva: Barnen är . 


> Att drifva barnslighetem ur 


Ta «VR 


att drifra glädjen ur hela slägtet. T verkliga folks= 
fester och allmänna nöjen finnes ingen näring för 
ett till ytan stelt; men till det inre i ett baf af 
känslor simmande bjärta, Man miste förakta 
och blifva kall: vid nöjen, där människan mäste 
vara okonstlad . och anspråkslös, för att återfinna 
någon bild af sin barndom, d.v.s. för att blifva 
glad, Man måste således: skapa sig allmänna, nö=. 
jen för sig sjelf och efter sin egen känslodaning” 
(för att bruka ett besynnerligt ord; som fått en 
ännu besynnerligare namnkunnighet). "Dessa nöjen: 
få icke vara glädjens — ty glädjen är ej på modet. 
— utan känslosamhetens och förkningens. " De be= 
sökas , för att få visa skönhet eller pragt, under 
det man: fördrifven en sysslolös stund. Man un= 
derrältar, sig noga, om där finnas gens comme iF 
faut, eller om det är brukligt att komma dit. " 
Häri. framstår en. skarp skilnad mellan: stån= 
den; man 

med. sämre folk ; för att veta, om man: kan hafva 
roligt i människors sällskap , undersöker. man: noga” 
deras rang, Nu förstår den Benägne läsarn, hvad” 
vi niena med det band mellan medborgare; som: 
ligger i allmänna, verkligen allmänna, ä n - 
k Söp evars I skriker någon Högt förfina per-- 
gon och vapörer ; men bevars! vill författarn.; 
föra oss in bland matrosen ochpigoru Nej Bevars, 
svarar författaren 5, han vill platt ingenstädes- föra, 
Er; ban blott speculerar i sin enfaldighet och gör” 
intet anspråk på alt väcka någon upmärksambet:. 4 
v 


UTLÄNDSKA NYHETER 


—— Tärkiets  Fiån Ralien "skrifver, man ander 
& 16 Sept, Gehony bref från Venedig. erbåller 
man i detta ögonblick den vigtiga underrättelse, att: 
en, ganska stark — Grekisk; flottä visat sig vid. 
södra spetsen, af Morea och tyckes täja > sin. 
rigtning omot udden ; Papa vid bafsviken närs. 
Lepanoto för att där angripa. Turkiska Mottany och. 
om möjligt, förstöra den. Vi kunna således räkna. 
på vigtiga, underrättelser, sjösy Enligt, ganskay 
trovirdiga personers försäkran befann sig. turkiska: 
Iöttan i en: ganska -ofördelagtig: ställning, och så 
vida. Grekerne strida med deras vanliga: topperbiet, 
och. tillika gå till. verket med deras medärfda krigs, 


tror sig förnedrad alt vara tillsamman: ' 


erfarenhet, torde turkiska fluttans öde vara lält att, 


förotse, - Tikaledes hafva; vigtiga underrättelser 
iogått från: Morea (öfver Cosfu och Venedig), bvilr 
ka sträcka sig ända till &, 23 Angustii De för 
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klara mycket, som. hittills warit mörkt och frn 


radt. Bland angab lapsk ade undarrättelser , 
alt. den Grckiska provisoriska Contralregeriugen 
vid de sista. händelserna ådagalagdt stor energie och 
BVeslutsamhet, och är ingen ting mindre än. uplöst. 
Det motstsåd; som hon: vid Turkarnas. infall i Pe- 
Jeponesos. på. stället organiserade med stor efter- 
tanke, var så beskafladt, att denna provins, som; 
Turkarne redan böllo för eröfrad, blifvit räddad, 
Med niycken. entusiasm och god vilje ilade det 


upbådade. manskapet fram, så att betydeliga. corp-; 


ser organiserades, ibland hvilka man: otdelade va- 
penförrådet, Högsta befälet öfver alla dessa strids=. 
krafter anförtroddes 8t den toppre. Kolokothron, 
som vunnit flera segrar; redan d.. 21: Angusti voro. 
Grckerne åter, Mästare af Koriuth (stad och Cita= 
del) hvilket senare icke befann sig i försyarstill 
stånd. Ännu skyndade starka afdelningar af man> 
skap fram. från Morea, sedan de samlat sig vid, 
"Fripolitsa och blifvit beväpnade, — Däremot är 
det tillförlitligt, att en Turkisk garnison ännu be- 
fiunor sig i Nopoli di Romania, hufyudfästningen 
i Morea. Men denua stad är blokerad till lands 
och vatten, Dess befälhafvare hade i begynnelsen, 
af Jovi månad slutat ett fördrag, till följa. byaraf 
Han IBfvade att öfyerlämna fästningen, om den icke 
blef undsatt inom trenne månader; dötemot Bode 
Crekerna förbundit sig att lämna BORAlEr: Ode 
Iefnadsmedet för garnisonen , hvilket äfven skedt 
ganska ordentligt; som fästningen icke blifvit befri- 
ad, 83 tviflar man icke, att den ju nu skall gifva 
eig. Ännu står er Grekisk corps i Thessalien och 
en annan i Livadien, som opererai Turkarnesirygg. 
MAEenie organiseras eu ny corps, öfver hvilken 
furste Måbrocordato: förer befälet. Han vari Wra- 
dhori, där en stor krigsconselj blifvit hållen rörande 
de ytterligare operationerna och vid byilken General 
Normann äfven var närvarande, Grekerne vilja nugå. 
offensivt till väga från alla -pnnkter, -= Bref från 
Närnberg af d. 23 Septemb, säga: De genom of- 
fonteliga blud oss meddelade. underrättelser om de: 
missöden , som Gnekerne, nyligen erfarit på Morea, 
bafya 1344 bekräftelse genom privata, skrifvelser från; 
Ancona , som. från där varande Fiol avkommit 
till. deras: vänner i Tyskland; De halva Jikyäl til 
ägt den tröstände annvitkuing, att de icke derföre 
köer åta modet sjuka; emedån de slutföljder man, 

flät draga af dessa omständigheter, såsom att allt" 
nu vort förlörådt, igalonda äro rigtiga, Tyärtom 
skulle de, som gjort denna olsekliga erfarodhet, 
däraf draga den, visa lärdom för framtiden, alt 
endast enighet, sträng ordning och lydnad emot 
sen logliggn erkända ötverbotens förmå beyara: dem 


från återvändandet af dylikonolyckor. I sjelfva 
verket date mn ok åta tyska Ci åRU dog 
ve sö 3 den SS RN deras ifver för menik=. 
Kgbetens såk icke det minsta blifvit försvagad. ,ge=1 


nä sammanbragt ett förråd af 4000; 
FLER SR EIPRA AE 
ullständig utrustning, likvål först: i - 
ning, ER till och med få en musikehor ,, då dennå, 
bataljon, efter den upgjorda: planen. skall bilda lik». 
som kärnan och plantskolan; förjdet grekiska krigs: 
folket. -= Enligt skrifvelso: från ;Constantinop 
d, 26 Augustrsskall Porten hafya erbållit under=, 
rättelse, att Perserne vunnit betydande fördelar 
och: tagit två Pascbar tillfåvgar. | Häremot,; 
det, lyda underrättelserna fr! "Mo ORT 
Porten, Demotriog Ypsilanti har apolis;, 
ätit gripa Constantin Negris och Zanos,, och Jått 
ialshugga den senare; , Begge, hörde till Senaten, 
För. vägra dagar sedan har den nyg Hospodaren, 
af-Moldao, Stourdza, gått om bord på ett ” 
som: skall föra Konoimn till I)onauginen - 
dar fördröja ännu bans. afresa. Om Hospc & 
Walackiet, Ghika; vet man intet närmare, — Én- 
ligt: de. af Porten kungjorda. upderpättelsem. skall 
Grekernas sak vara förlorad, senaten: upplöst. och: 
fiera. ledamöter; däraf blifvit Halshu Stä= 
der, och; byar, utlämp; Ifve. sina avförare,. och 
la önrne hafya sändt deputationer till Ca+) 
pudan-Pascho. .— ne20o. dagar. bafva fenton, 
"Latarerjiuträllat , alzom gutomordenteligai courierep 
från, Thessalien, E pirog, Livadien och-Moress Sul; 
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tin begtfvade de lista med pälsvårk” dk 2 ber låt krigsministern kalla alla Genérallarmée-Tns 
ningar. Porten har, enligt kringiöpande rykten ," spectörer att sammankomma, och fordrade, att 40,000 


som nd da alla måselminnör med glädje, erhål- 
lit ganska gyonande underrättelser om insurrec= 
tiöngas snara dimpandé. Icke mindre än fem Pa- 
schar rycka fram frön Stskilliga håll; till lands öch 
vätten, i Morea, — Dt omständigheter, som åt- 
följt den nye Grekiske patriarkens insättande i den 
honom förlita värdigheten. bevisa ytterligare, hvil- 
két”värde Porten sätter därp3, att ifrån sig alligs- 


na hvårje thisstanke af öförsonliga tänkesitt, men' 


i syänerhet af hvarje fionduighet ellér förakt mot 
kristna religionen. Alldrig har en Patriark blifvit 
behandläd? med större utmärkelse, Så snart Por- 
ten erböll utderrättelse alt valet fallit på Anthi 
Mös: biskoppen Clalkedön, lät den afbämta prel 
ten från Seraljen "och beledsäga honom till dess 
eget lus i Pataren, Följande morgon blef han 
med'stor ståt och ett följe af tolf biskoppar och 
fem Diakoni förd till Storvezierens palats, Där erhöll 
han”ur dess händer bekräftelsedokumentet och he- 
dersklädningen; den senare tilldelades äfven, till 
allas förundran, åt de andra biskopparne,  Sulta- 
ntn och samtelige ministtarne afsade sig de vid en 
Patrioks utnämning vanliga skänkerna, hvilka skat- 
tas till 200,000 piaster, Man försäkrar till och' 
miöd, att Sultanen ur sin egen cassa gifvit den 
lägre bötjeningen i Seraljen ersättning för denna 

Wring. "Förändringen" i Patriarkatet och hela 
dtobrktande, Porten bärvid iakttagit, kunna i 
sakerhas närvarande belägenhet verka ganska för- 
månligt. Det alledne Patriarkens utnämning hade 
för sig gått i ett Ne af högsta gäsning, i eu 
3 inden, tumultoarisk form; och är att för- 
möda, att insurgenterne; om de segrat, icke skul- 
18 ”bafva erkänt honom såsom kyrkans lagliga öl= 
verhufvad: "Vid den na varande patriarkons nt- 
nänmning hafva för Sen öch föreskrifter strängt 
och i en vidare utsträckhing än förr, blifvit iakt- 
tagna; ' Rättmätigheten af hans val kan icke be- 
tvillas; och om Porten blifver sitt i senare tid an—/ 
tagvä System tfogen', skall den nyc Patriarken 8å-' 
söm emellan "densathma och och dess gre- 
kiskdundersåtare, kuna göra gauska öyttiga tjenatör, 


> Spanien "Konungen har förvisat' de genera- 
Jer och öfverstär, som uteblifvit från krigsrätten 
öfver Elioj till Candrierna, Puertorico, Philippi= 
nerna”ö, & Vv; Ibländ de'förvista är den ganile 
Generalen Grefve Caldéron (Calleja), hvilken ; så- 
som man I dodhe SANN ESSEN 
1820, och i denna ej ap blef upftogad af Ricgö, 
Han kommer till Canarietna <=! Den 712 Söplem= 


man skulle ställas inom tvänne månader. Grefve del 
Abisbal förklarade , att livad infanteriet beträffade, 
skulle det vara firdigt inom 40 dagar, om han 
finge penningar. Ministern anviste honom genast 
de nödiga fonderna, "Till följd af en ny föreställ- 
ning utaf fiscalen uti gardistprocesseu har allt, 
hvad som däri sked! under general Copons befäl 
blifvit kullkastadt , och säken skall inför en vanlig 
krigsrätt snart finna sitt slut, -- Från Toulouse 
skfilver man under d, 18 September; Det utbred- 
da ryktet, att Baron TEroles erölrat Manresa , 
har icke bekräftat sig; det tyckes en förväxling 
med den skedda brandskattningen i den ol yckliga 
staden Massånet därvid hafva legat till grund, 
Man var i Urgel ganska bestört, att få se Gene- 
ral Quesada, och alldeles ensam, ankomima dit; 
han utspridde, att han var kommen , för att in=- 
för regenatskapet afligga sin ed, hvilket hah äfven 
gjorde den It:te och åter afreste d: t2:te; Trap- 
pisten vel den af general Eguia ditskickade Aly, 
Toledo voro äfven borta, — Under den 20 Sept. 
beter det från Bayvonne: Det bekräftar sig från 

la höll, alt trosbären år på Nykten , och att en 
stark aldelning af den constitutionella arméon up- 
bryter från Navarra och de baskiske provinserna, 
för att förfölja factionisterne uti Catalonien , där 
de och Mina skola tagå provinsen emellan tvånne 
eldar. Den 17 hördes ett starkt skjatande vid 
Irati; krisen för insurgenterne tyckes vara inne, 


Frankrike. "För få dagar sedan försäkrades? 
kälfofficielt uti de ministeriella bladen , att inga 
trappmareber ägde rum till Pyreneerna o. s, YT. 
men det hindrar icke Ultra-tidningarne i detmin= 
sta', att berätta motsatsen, och Drapeat blanc, 
som gilver de nogaste detaljer om sammandra= 
gandet af en ganska stark corps af 40,000 man, 
med alla” krigsförnödeuheter vid Bayonne. säger: 
"Tiden är komtnen för Frankrike , att räcka verk- 
säm bjelp åt den olycklige Bourbon, som regerar 
i Spanien och "behandlas så infamt af sina re- 
Belliska undérååtare,” AR SR 

England, Ett opartiskt blad säger: Konun-- 
gen har upoffrat sina personliga känslor i anseende, 
till H:r Canning, hvilken "ban gerna bade unnat 
den furstligt lönande posten i Indien, för Lor- 
derne Liverpools, och Wellingtos föreställningar, 


STOCKHOLM, . 
> ffyckt hor ELwÉN och Gran$öne 


i (Iäskndr.) 
£ Till Redaktionen af Tidningen Courieren, 


U. en Nummer af sitt blad, har Til, nyligen 
avselt striden om Gustaf 1. kouna blilvå uply- 
sande, derest den föres trligt och med facto, Vi 
dela denna iwening och våga derföre, till stöd för 
de-crinringar emot de Flemliga Handlingarne Tit, 


s0mw människa, ingalunda förtjenar Hamn af ”ser- 


Mon Historien. har äfven sin rätt, och det 
är till. dessa bida rättighetors försvar, nemligen 
falbainge oci LEAN RR lene oe vi våga besvara 
Argi fältrop, eburn oändligt liten vi älven finna 
vi SAM belst emot fe motståndare , hvars 

> dialektiska och sophistiska skicklighet vi - 
känna. Vid första lösvingea al de Hemly Håndl, 

«= fonnuo yi en &å stor olikhet mellan dem och au- 

thbontika historiska skrifter, deras strödda delar 

förråda så uppenbara motsägelser sins emellan, ett 

så vårdslöst omrörande af facta och data, att vi 

aldrig kunde föreställa oss, det någon Svensk Förf, 

skulle åberopa sig deras vitsord, hvilket Jikyäl 
svart iuträlfade, vi hafva .derföre ansett oss skyl- 
dige, att vidare utvickla värt tvifvelsmål öfver 

dessa skrifters trovärdighet och Argi ofelbarhet i 

politiska och litterära Ssigter, Genom sitt förakt 

för alla dem, sum 6 hysa hans grundsatser, och 
genom de servila och crassa motiver, han tillegnar 
vår polemik, bvilken vi på vår ära bedyra ej har 
annat föremål än Sauining och Rätt, bar han retat 
oss till ett och annat , kanske onödigt skämt, hvil- 
ketdock Allmänheten och Redaktionen, som vi 


hoppas; skall: förlåta oss. — 
Ord och Afsked till Argus et Comp. i anledning 
af. färsvaret för de hemliga Handlingarne: 
"Ebis0 KNaCopevios daner, 
JELIANUS. 
Den allmännare harnr och indighation', söm 


wil” 


> COURIG 


Måndagen den 14 October, a UN 2 


föjdes hos den bättre delen af publiken, vid be- 
kantskapen med den vårdslösa, tibellaktiga och: o= 
huthentiska samlingen; Hemliga: Handlingar 
till Gi: III:s historia, gaf-auleduing: till må 
gra påminnelser deremot i dettå blad; Vi med= 
gilva 'geroh don ringa förtjonst, detta. företal till 
vår nu öfgilvande kritik, ägor: i autorligt ofseen= 
de, ' mon hvarje opartiskt öga skall. ej finua annat 
der, än nit för historions, sanningens och sivall= 
mänhet monsklighetens: foråringar. Vi meodgifva 


&å myck et som möjli; t granskningens rätt; men yi 
OMR SARS 


fe sanningen tala inför Konungar, 


ögonblick de bestiga Uhramen , sintill den stund då 
klögkorna ljuda öfver deras grift, må eftorverlden 
steg för steg granska deras vandel och gorningar 
non må det sko med fakttsgande äl anständighos 
tens och gälisäe ASL Att SURKORGR 
mötvilja för dessa sårande skrifter , skullo af ett. 
tidtingsblad -taxerke äbsom- "4 öFiysli tä" lar föror 
it 03s högst pförväntadt, Sanningen bör visa 
sig osminkad, men ej fräck, ej oanständig. 

Äfveu närvarande tid är ett kunskapens träd 
på godt och ondt, och > dess frestare torde äfven 
behöfva fikohalöf, sedon frukten är äten, "Omy 
ifrån vår senaste tryckfrihet, ren fört mycketbgodt 
mod sig, hafva” menskörna deremot blandat mycket 
ondt deri; Grevesmöklens period t. e, har uti 
mängdens gätt att sc, känna och döma lémnat de 
skädligaste intryck, Fiutills hafva tidningar och 
flygskrifter ohsamt begagnat sig af Grevesmöblska 
öfverllygnings-methoden , med-vvett, lireskän= 
dånde rykten och atonyma angrepp » i stället för 
ev ärlig Rang de bataille med bevis: och facta; 
men nu synes denna taktik äfven vilja göra. sig 
gällmde inom Vetenskapensvoch den Iogna forsk- 
ningens område; Hvad man fordrar afen häfda= 
teknare, 'och forskaren framför Ikonom , är grund= 
ligheten i Undersökningen , påtoglighet i bevisen; 
ärlighet i viljan, anständighet i framställningen och 
vördnad för sederna och sin Öflfverhety. vare sig 
lefvände elter begrafven, Alla dessa förbindelsen. 
lägga intet hinder för den djupaste forskning; den 
strängaste rannsakning, Vi ämna underkasta det, 
af Thorild upmanade, Höga Allmännas dom , 
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burovida Utgifvaren af de Hemliga Handlingarne 
fallgjort dessa skyldigheter emot vetenskapen och- 
sitt fädernesland, Det är således egentligen påbi- 
storiens och dess vägvar vi förklara oss emot dessa 
handlingar och hvad med dem har gemenskap, och 
de låga tydningar Argus d. a. vill gifva åt denna 
polemik, äro skrämskott , skutna i luften, 

Allt hvad vi hädanefter kunna hafva att säga 
Utg, , ligger, såsom en vederläggning in nuce in= 
begripet uti-anmärkningarne här nedanföre. Men 
sjelfva Regal-bladet Argus har bevärdigat oss med 
en publicistisk sidoblick, och vi kunna ej på he- 
derligt sätt undvika; att uptaga den kastade strids- 
handsken. Naturligtvis måste detta qui pro quo 
interessera 053 , hvilka i den stora lefnads-come- 
dien alltid varit mera roade af den sinrike Jesper 
Oldfuxy som: hvar dag ombytte handtverk och 
karakter, än af den leda pajazzo , som alla alnar 
visar sig, som samma slemma snyltgäst, -- Genom 
ett-flitigt bruk af den nya tidens; fältrop » frihet! 
bplysning! despotism ! servilité ! bureaucratie ! &c, 
har ifrågavarande Regal-blad. verkeligen inkräktat 
det rum i allmänna opinionen, som sjelfya Greves= 
möhlen , nemligen i början, alfekterade. Denna; 
soi-disant, fribetshjelte traktade äfven i sanning 
efter ingen mindre plats, än den af hela folkets 
bmbud.- Derföre kan man ej beskylla Argus, så- 
vida nemligen med detrina post hos oss. ej följer 
något Bisellium såsom de Gomle hade, eller en 
hedersstol för 2 personer. Men genom friskt om- 
byte af motståndare (bvartill äfven Lycurgas rå- 
der kämpar, för att ägga modet,): genom en jemn 
vädervexling af idéer, som är nödig för att ej 
qväfvas af de gamlas: genom en behaglig sälta i 
åtilen och eo flyktighet öfver ämnena, som kläder 
ålla fruntimmer, följakteligen äfven Fru Poli 
genom allt detta , säga viy har denna publicistiska 
gymnosophist velat inkräkta et välde öfver si 
na, som tycks göra hans hvardagstal till närva= 
rande tids-hela Dietionnaize-encyclopédique. 
Dot är således intet litet smickrande för oss, att 
8 träda inom | skrankorna med Argus —0r= 
banne. 

Denna Riddare , 


som äfven ibland tar väder- 
varnår för jättar, synes 085, i sin strid med 
Gustaf III:s. Skugga,  verkeligen äga nägon. likhet 
med Riddar S:t Göran i Storkyrkan, der ban sit- 
ter och hugger i duften, == = 
Men till vinnande af.;en numera urmodig 
ordning vilja vis för ro skull, rubricera huivud- 
punkterna af vårt limne på följande sätt: 
4:0 Äro Handlingarae of historisk halt och tro- 
närdigaet? 


»7 Den första 


2:0 Tillhör en strid emot G. TI närvarande tids 
fordringar? 

af våra frågor tro vi vara besva- 
rad genom vårt nedan tillfinnande index expur- 
gandorumy, och företaga således genast den andra, 

Ingen tid bar haft follkomligt rätt, men ingen 
heller fullkomligt orätt, säger Joan Paul. Föga 
aktningsvärd synes oss derföre den Riddare, som, 
enligt nttrycket, med tappert mod slår sig till 
segrare på den fallna bjeltens lekamen. Och bvilken 
större bragd gör väl en publicist, som nu slåss 
med G. III? Hvarför blåser Argus i de publicisti- 
ska klangårens basuner , så att muörarna omkring 
Riddarhuset månde ramla omkull? Det Adertonde 
Århundradet ligger i sin graf; med alla sina syn= 
der, Franska revolutionen var den operatio 
cesarea, hvarigenom det gamla tidehvarfvet måste 
dö, för att kunna skänka Hf åt det bya, Togen 
vålnad går verkeligen igen, icke en gång tidens, 
och ingen fruktar nu mer för 1780-talets politik ; 


än Fransmännen fruktade för S:t Ignatios , då ban 


250 år efter sin död utnämndes, att emottaga fält= 
marskalks-stafven öfver Spauska trupparna. Men 
Argi publicistiska förskräckelse går till och med 
så I3rigt, alt ban stöter i sina krigsludrar emot en 
skrift, som trycktes före Luthers reformation £). 
Sanuerligen, om han finner den gamla Veteraren; 
Hr. Schoerbiug , likna em Brandvakt, som försofvit 
sig, så finna, vi deremot bonom sjelf, likna en; 
som går och ropar midt på degen, 

Men alt t, e vilja afskräcka från nigot é 
slags våld genom berättelsen, att det förr Itit ut- 
öfva sig, det finna vi ungefärligen lika väl oträk- 
nat, som om Melancbton" och Luther hade velat 
skrämma Påfven, med att peka på Hässens bit; 

Med en verkeligeh förvånande skamlöshet; otå 
det ej vore af Argus, företager sophisten' sig , att 
lexa up hela nationen, anklagande den för servila 
tänkesätt(?), hvarföre han, Argos, anser sin 
mellaukomst såsom alldeles nödvändig till frihetens 
bevarande. Oförsvarligt hade sannerligen 1809 års. 
Ständer vpfylt det dem åliggande heliga värf, om 
de ej skänkt fösterlåndets frihet bågon starkare 
förmur, än elt svagt tidningsblad, Vi misskänna 
ej den stora nytta, elt sådant kan göra; men vi 
anse tryckfriheten i allmänhet, bestämda Riks- 
dagar , Stats-Rådens ansvarighet och framför allt 
tidehvarfvets anda, som äger millioner både hem- 
liga och uppenbara talare för sig, vara så pålitliga 
skyddsmurar för den Svenska friheten . att ÅF 
gus till och med alldeles kunde umbäreas, 


— 
») I! principe då Macchiavelli. 
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Sedan vi sålunda i korthet skärskådat grunden 
och sättet af Argi försvar, komma vi till sjelfva de 
handlingar , han försvarat, Han yttrar sin förun- 
drau , att den ”på inträdestal och äreminnen up- 
stufvade Panegyriken i Courieren ej mäktat veder- 
lägga ett enda af defacta, handlingarne innehålla.” 
Denna förundran skall snart blifva stillad, och 
läsaren lära känna, med hyilken pålitlighet och 
niogskärlek vår Författare går sin ofterverld 
tillhanda, ” 


(Forts. e. a. 8) 


UTLÄNDSKA NYHETER. 


Turkiets Den 5 September anträdde Lord 
Strangford sin redan länge beslutna resa till Wien, 
För längre än två månader tillbaka hade ban un- 
derrättat Portens ministrar, att han af sitt hof 
erhållit tillåtelse, att vid den instundande congres- 
sen begilva sig till Wien, och straxt efter den 
långa och vigtiga conferencen d, 27 Julii skulle 
ban bafva Jemnat Constantinopel , om icke hans 
önskan, att förut uppfylla: åtskilliga till honom 
senare ingångna uppdrag, bållit honom var. De 
underrättelser, han erhöll i sista dagarne SEASER 
sti, bestämde honom, att icke längre uppskjuta sin 
resa, Han enhöll, att Porten dessförivnan. ville 

bevilja bonom ännu en conference; och änsköut 
detta så nära den instondande Bairamfesten var för- 
enadt med någon svårighet, så utsattes icke desto min= 
dre den 27 Aogusti, dagen före högtiden, till en 
couference hos Reis Elendi; en artighet, som Lord 
Strangford. borde upptaga stsom ett bevis på ser- 
skild personlig aktnivg. Helt kort före sin afre- 
sa emoltog han underrättelsen om Lord London- 
derrys död. Han har gifsit Portens ministrar den 
försäkran, » att hans frånvaro icke skall blifva 
långvarig, Han hoppades kunna vara i Wien emel- 
d. 20 och 24 September. — Lord Strangfords si- 
sta eonferencer med turkiska ministeren voro högst 
märkvärdiga, och de af honom däröfver Törfattade 
utförliga berättelser skola ev gng gifva detärorika- 
ste uplysningar öfver våra dagars händelser; turkiska 
Tikets närvarande belägenbet, dess förliållande till de 
europeiska makterna och öfver en mängd ämnen, om 
bvilka man i andra länder synes hysa de mäst för- 
vända begrepp. — Sedan åtta dagar hafva Gre- 
kerne i Constantinopel fröjdadt sig öfver rykten 
om segrar, men 'de turkiske ministrarne anse Mo- 
Teas nnderkofyande stsom fullkomligen afgjordt, 


och 8dagalägga dénna öfvertygolse icke allenast ige= 
nom deras yttranden, utan äfven: igenom de af 
dem tagna åtgärder. De räkna bärvid icke. litot 
| ROR af Chorschid Paschas med stor klak- 
et följda skonsamhets-syatem, Dogeligen tillsinr 
das bonom befallningar, som gå därpå nt, att hau 
icke skall spara någon möda: eller upoffring, om 
han i godo kan förebygga vidare ödsutgjtelse. 
Äfven låta ministrarne intet tillfälle gå förbi,; att 
för de utländskoe ministrarne framställa detta så- 
som yttersta målet för deras bemödanden och Sul= 
tanens önskningar, Den 30 Augusti afgickion bes 
tydelig artilleritrain mod stora ammunitionsförråd 
till Erzerum, Perserue hafva i denna trakt nyli= 
gen vunnit betydande fördelar öfver turkiska trup= 
parno under Dschelaladdin-Paseha, Orsaken där- 
till var Selim-Paschas anfall, denno kardiske robell, 
hvilken Porten beviljat förlåtelse mot: det vilkor 
alt ban med 15000 man skulle förena sig med dess 
armée, men som i det stället gick öfver till Per- 
serne, Aleppo, en af Osmaniska rikets skönaste 
städer, har blifvit hemsökt af en jordbäfning, som 
liknar nära dem, som under lo; af förra år- 
bundradet förödde Lisabon och Calabrien, Den 
första och häftigaste skakningen skedde d, 13 Aug. 
kl, 10 om aftonen och begrafde genast. flera tu= 
sende af denna stadens invånare under gruset af 
dess sköna utaf sten byggda bus, al hvilka 
många förtjente namn ka palats, — PE denna 
skakning följde flera andra; och ännu d; 16 för= + 
sporde man nbgra, stundom ganska häftiga stötar, 
Två tredjedelar af husen i denna folkrika stad lig= 
ga i gruset och jemte dem otaliga kostbarheter och 
varor af alla slag från Persien och det aflögsna 
Hindostan, Enligt de första, kansko genom för= 
skräckelsen öfver denoa bändelse öfverdrifna, tuip- 
ifter, belöper sig de omkomnes antal till. 25 å 
10,000. Ibland dessa belinnor sig beklagligen äfven 
en af de förträffligaste män i denna slå, Österri- 
kiska general-consuln; Riddaren Esdras de Picotto, 
Tatarer från Damascus, sigo hela Aleppos folk= 
mängd bafva slogit Itger i trakten däromkring; 
enligt deras utsago hafva flora städer och orter uti 
Aleppos och Tripolis Paschaliker blifvit ödelagda 
genom denna jordbäfning, med bvilken tyckes stå 
i förbindelse hvad ew Fransysk sjökopitain berät 
tat om tvänne klippor, som vid summa tid hastigt 
skola hafva böjt sig upp ur bafvet i grannskapet 
af Cypern, som ligger nästan under somma. bredd 
med Aleppo, Från Semlin skrifver man under d, 
15 September: Bref af d. 29 Augosti hafva från 
Seres ankommit till. Belgrad af gynnande intehål 
för Grekerno. Menu de sennste brefyen frin Con- 
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stäntinöpol säga mötsatsen; Kyilket likväl icke för- 
skräcker våra (reker, emedan de äro af PIE 
ning,” att man icke vågar berätta något gynnande 
därifrån; André däremot äro af den tanke, alt 
Porten snarare skall väga sanningen, än man tyc- 
kes tro i Europa, — Bref från Augsburg af d. 
27 Sept, säga, att, enligt underrättelser från Zante 
”Genöralen Grefve Norrmann med några få Tvsker 
-ankommit dit från Morea, och att man höll Gre- 
kernés sak för förlorad. 


Spanien. Zaldivar har åter brutit from 4 
trakten vid Xeres och har d. 3 Sept, slagit en Ii- 
ten kavallerinfdelning, tillfångatagit dess ”befålbaf- 
vare och fyra gemene, och på stället Hit skjuta 
"dessa olycklige till vedergällning för de med mun- 
kärn& i Ronda företagna nafrättningar, "En stork 
kavallerikolont' har nn ryckt 'utemot Honom ifrån 
Xeres, men han lärer väl redan åter hafva dragit 
sig till sina bergsklyftor. I désse dagar har ctt li- 
tet band, anfördt af' en präst från Toledo, I3tit gif- 
va sig rationer i” Villaviciosa och "några byar i 
provinsen Madrid, därigenom att de inbillade Al- 
'calden (som därföre blifvit afsatt) alt de endast uät- 
gjorde avantgardet till en talrik corps. — Det är 
säkert, ät eu alfir föreföll d. 16 September emål- 
Jan General Espinosa och de vid Irati qvarblefoe 
royalisterne; De närmare ”ömstindighetérne kän- 
ner man icke, föratan det, ält, enligt Royäalister- 
nes eget medgifvande, de måst draga sig tillbaka 
till skogen med förlust af 100 man döde och såra- 
de, De mäst motsägando rykten, heter det från 
Bayonne undor d. 21 Sept. kringlöpa rörande en 
vid Braga (förmodeligen Fraga) nära Mequinenza 
emellan general Mina 3 ena, och Qu ay Trappisten 
0, 8. V.Å andra, förefaller träflning, däri begge delar- 
nas anbävgare tillskrifva' sina anhängare den mäst ly- 
sande seger: Sedan lävgre tid, säges det uti en tidning, 
Hör mån uprepas, att Konungen af Spanion icke fri- 
villigt antagit den författning, under hvilken monar- 
kien nu mera står, och na befinner sig i ett tillstånd 
af föngenskop, sedan hon, afsigande sig den ab- 
soluta makten, förvärfvat en långt fastare och var- 
ngtigåre.  Talrika handlingar balva ådagalagt 
heten af sådana påståenden ; men samma sm 
förnyas dagligen, och menniskor , hvilka äro lika 
mycket thronens som fäderneslandets fiender, hafva 
i Spanien höjt borgarekrigets fana, under före- 
ifvande att vilja befria en färste, som icke cr- 
änner deras brottsliga bemödanden, - Don procla- 
mation, som Ferdinand VIL under d. 16 Septem- 
ber utfärdat till: spanska natiohen, är ett svar , 
mot hvilket ingen ting är att invända, 33 väl till 


deck sig då kallande regentskapet i Urgel, söm till 
"KKR Ede länder , hvilka uphält sig 
fill en Bjelpmakt för de band, som gått i falt 
kobungens anseende och emot de lagar, hvilka 
skydda medborgarnes lugn, säkerhet och egen- 
dom, , — Konungen har befallt, att Generi 
Licutenant d"Eroles, och Brigadieren D. Fi 
Fleyres, sedan de öfvergifvit sina fanor och för- 
klarat sig sifoni förfaltningehs fender, skola ut- 
strykas nr arméens rullor och :afsättas från" alla 
deras embeten 'och värdigheter. Härunder äro his 
kaledes iubegripne: Mariscal-de-campo, D. Vie, 
Qunesada , som gjort detsamma, och Geueral- 
Lientenant D. Carlos O'Donnell, som utan kung- 
ligt tillstånd, begifvit sig till Frankrike, i 


ad 
Mi 
. 


RR Frankrike. Alla svårigheter, som ännu voro 
att" jämna med romörska hofvet rörande concorda- 
tet, äro nu hälda, ', De 24 biskopparne ärö vå 
nämnde, och stiftens circumscriplion är bestämd, 
såsom Frånkrike önskade, "Hertigen de Blaåcie, 
som slutdt "denna vigtiga undérbandling, vädtas tills 

baka' till Paris i December månad, - 


so Columbien. "Med bref från Vämaica Snda till 
”d;/5 Augusti har man erhållit tiduiugar” fråt Bot 
Bota” till och med d, 3 Juli, hvilka meddela Qui 
tos capitufation, Genérol Bolivar väntades i Panama 
få sin resa till Carthagena och mol Puerto Cä- 
ello; och nan trodde, att han i Porto-Belo 
skulle” begifva sig om bord på ett af de två af 
H:r Mendez i London till den columbiska eska- 
”derns förstärkning ankomna skepp, De spanska 
officeraré , som capitblerat i Quito, bade redan 
ankomimnit till Chagres och till én del därifiån al= 
gått med "ett engelskt fartyg; nästan” hela deras 
manskap hade efter capitulationen i Quito gått öf-. 
ver till Columbierne, Från Newyork hadé Öf 
verste. Todd, såsom utnämd americausk i 
a 


d'affaires hos columbiska régeringen i Bogota, 
soglat på” en corvell tillhörig de Förenade si 
terne, 4 

Buenos Aires. Ordning och Ingn råda nu 
änteligen- så fullkomligt här, att representanthuset 
för denva provins kuvnat öppna sina offenteliga 
sessioner., Inrikes ministern D.- Bern, Rivadavia 
framställde i ett skönt tal provinsens. tillstånd och. 
dess förhållanden till Södra Americas öfriga oal= 
hängiga stater; äfvensom till de europeiska, 
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sdénna med anthentika skrifter: Vår 
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: not tål bektod rr 6: Söp ock fr Sfrogatter, den” 


Sas Linioskepp fregatter; Wi tope' 
re dök Fhdläded fer 95), OovRyks 
der Pe Mas » fväruti rd örf, hästämmer; 
säger on utlåndsk författare : Detta misterstycke" 
VÄNS verkelig boilef. Hvadikon vara! ädel” 
Bank Iåta nå bortz å 


tillägger in 
S Köjsarinnans bären 3 
a och "Akärgårdavues förbärjunda; ak? 


' cikader "hadé utan shotsjånd Fran öga ter 


hölv , för hvilköt mä alle ögonblick va 4 frökor 
tan "och let Nar ju Ayktiér ig rag 
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öh $- mulkölfvar. siöanty bevisar 
AA CiEar a Ingelin dt Ar MminåtoBb a 
ch onda a i Historiska" Handlingar, 4 5 a] sp 
fria Hl RATE P; 156.” ”Böndestönde ötelklorare:: håldo 
eg. 441, "Den år 12785 ör iygökholmt" "bölderat flere” ginger med arrost ; om de 'ej BONET 
då inrätlarle: Policckanmmaren , bade sedan 4780 ned 'Kötungen &e. Förf, talär ph' föra ställen om? 


ten inqvisiliom” . Såken är, .att Policen;äår 


ST höll- sin 2 organisation, enl, K.Förorda, 
3 Fobi HG, kare den , -som al 
fade. pronga fö 


ss 
Pläga Riksdagen börjädes dT. MN 
Han öpnades den side, ”Vi anmärka det att 
FE illägga, all Kästan lvartannat datunr ir 
autektängar ir orätt 
> FP: 148, ”Tyänne Ryska tregåtter Aötvsdet 
och ett sjöstag mellan”begge Nottorna föreföll, in= 
mn Orsakerna Hill fiendtigketeria på någondera 
er vitirdades.” = Det första sjöslaget var. det 
"Hoglåid 4.717 Jölit, Ryska krigsförklaringen, 
| är sediiåre, än den. Svenska , Vär dat, de vt 


det våld , iso utöfvadés i Bondeståndet ; ye 
vid 2799 års NRikidag soch Säkerhets: Actend åntag? 

gange. Vi läsa derumot i Miksdags- 
alla Udet dära" komma I) 


pjotske ÖR 
v LJ a hist : 
| villgesbörd och den Årpuy jemväl Tofgiteh 


fråga ; följande rät föimlödiga och Swåckra ösa 
ning il Bönder Stöndelé Socreteråro , ÄnnanStåndet” 
gick up på Hiksislen: ' A 
"FE anseendö härtill förmodade So 
-alt någon Irsga' härom (öm oinskränkt oc sea 
nu icke eller upstår, men derost propositiorigsgon- - 
in konte jar väckas , ansäg Hah det/ Våra lik=" 
mätigtibans Ed och Emwhelcs OR > ka 3 
Sthdets 1idamöter uti gomén 'öch bi 
"synnerhet äte som de äro frié Svenike in 


JÖtir , Janli 2, st, , eh dT 
Jour, SA SEA lr BE sr LATA Aa a AE fr er. pull (eh RR sn 
P, 187, ”Ett skepp förlorade (vid Hogland) det öinskränkta eäväldet ; hvilket a nig bör Mer; 


> Mystik III, par Cher, €Aquila IL, 1036 
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. ter a; den 
K at korrt Tal och Ieninade sedan ordet åt- 
Heriig Carla hvilken, efter cn :-kompliment- för.er= 
msn, föreslog ex Förevings och Säkes=. 


”apstalter med de desseinér  baw ärtfade utföra ; sk 


» gementes OMcérare blott oanböllv:, att i-Konångensz — 


, mab enyging visade Kon. ett pasqaillemobhonowy. 


i som skrifvit detta, och förbjöd derjemte ållå; 
oymsr efterspaningar: oe straf för” näronde Jäksilt, ja 
& 3 Ne 4 hb. OK 
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KÖ ter fade aller 3 
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le må lända till befästande: 


soliga Regeriugsform, bvars belgd vi. 
[LE å 
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lad försvara,” s.k a I 
194. Nie man kombiicrar Kohmngens. 
blifea anledningarne tillräckligt starka att tro detta 
Danska infalb varit bous- egen. tillställning och em 
följd ar Pribs Carls (af Efossen) vänskap för, hans. 
person,” FI allmänbet är det besynuerligt prof. 
af. vänskap, att anfalla ew med kriga Men drum 
vänskap bliv ännu mera misstänkt, når. man i - 
Priusens trickta memoirer ser ; hurn illa kan dår 
tilltygar G7 IE På ett annat stålle & dessa itand. 
lingar står äfven, att Kon. hade Preussi 
Eogelska Ministrärve alt tacka för sin frålsn 
vid det Danska ivfallet; men man vet, all en oc 
annan molsögel i Historiska Handlingar intet fa 


na-dees anissbruk: K Lv > 
KL, co PKonningen sjelf var (Revolntiopsdagen 
1773) ej vid godt bumör,; när han fick veta, alt 
Uplinningorae väro vidi Jirfva? Ep hos ost ut-; 
kommen skrift berättar , alt do este af detta Ro=; 


banl få nedlägga den 
äfven skedde, 03 3 I 3 , ol 

CP. 70, siger Förf, at man, saknar tlämpnins, 
gen imelen 2:nc tysa tryckta albandlingar j ”för-- 
madligen emedan don-kannat kosta 
Förfotterens hufvud” Vijemnföra den=? 
nå öpgift med; den historiska uplysning ,: att dö, 


nya Proletsseden , hvilket! 


som funnits .upstagit på skampålen, sade han; efter” 
att-hafva Jäst det :-Met är visst ingen Svensky 


ss y Å 
4) Historiska Ahictnikgar om de ”Arisiöirätiska Svämpe 
etssgårkeå Vvärige pi 68: TUE; Skeridon, Possilt” 8. MÅ 
2) Hivigriska:Anstkningatar Pride Fen Aprile 


"delen. blifvit nedergjorde. 


> ger. overksam i viken vid 


”ifara ör” Q ULsS vrede, om 


Titet bröd, och gaf Förl derefter on syssla "), 
Dy lika drag. bevisa just ej, alt något hafvud stöd 
let ej var tonit, 


Dagbladet den Välsigriade Trycklrileten blef, ehuru 


-- Btskilliga mwmror belades med böter; sldrig indra- 


get, 'oaktadt det gonska strängt både bäcklade och 
vidikyliserade Konnngens förelag ; och äfven de 
förbodna numrorna fiouas + de flesta samlingar , 


som; bevisar , att förföljelsen. mot dem ej. vär stor, 


=?) -Poticlty pe 2108 ; 


i 
UTLÄNDSKA NYHETER, 


2 Turkiet. Eoligt bref från: Trieste af d, 3å 
plembor; hor kapitsinen.på. et 8 bnder Jo= 
nisk flagga, hvilket där samma deg inlupit, och d, 
28 Avgasti RR et en mil eg st 
uti Lazorottet afgifvit följande underrättelser till 
protocollet: ”Tarkaraso, hvilkas antal skattas fill 
20,000- mån, hafva; unter anförande a tre Pos- 
char, ibland livilka Drom-AJi/ och Mehmet Al, 
frånolika sidor inträngt i Morea, men till större 
Pram- Ali är fbogen ; 
och Melmed-AN; dödad; Uti :dé Mskilliga trätt 
uingarne lärka tll Avgusti månads slot, då Gre- 
kerne Ster stodo vid Korintb, hafva desse $ för- 
L$llande endast lidit ew ringa förlust; likväl är för 
dem att beklaga, att uti.en al de sista drabbrin- 
gårne jen Ärkebisköpp (sannolikt Germanos, Pri- 
mas i:Mores) omkommit. Varkiska fottav; lig- 
atra,. men festen Käre 
jar rysligt om bord på deras skepp; sk alt dagli- 
gen 50 fill 60 dik kastas öfver bord; I hennes syn 
kryssar Grekiska Avttan, och bereder sig till ett 


sökasi genom bränvare” "Så vida sträcker sig 


"nytt avgrepp, som förmodeligen kommer att för= 
ny förklaring, och Co 
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> Ett;annat- drag: af bana gildbet vid antallimot ko-! förlvbrumedel: cingå 6 allvsrjamt antal; 2 bryn 
SE ren fä GE RR STANS EE rn 

satiriskt poem , bä bit mot hono > Mer rea neki att Aden. frukta 
och derjemte nämnde |Förfatiaren ; skickade Köp. Diour AN elle sjö Beer Och de Grekibka fasta 
efter. dense och säde: jag sex, att ni bar darne blifvit gjorda till fingar och genast afförde 
ycken gvicklet men formodligen till ydra, Napoli di Romania är pun helt och 


hället i Grekernas händer, och Korow och Modon 
»skola hafva fullbordat de för 
Antalet of de i Morca inträngde torkarne var.a8oo0 


kapitulatlonertiia, 


man, af hvilka endast få återkommit. I Hydra förs ” 


des de fkpguc turkarne gånom alla gator, Dem 
Grekiska Hotten är i Bsyn af det Turkiska, som 
Ngger vid Patra, — Bref från Scmlin af 'den 16 
fr pet säga: Chorschid-Pascbas. txpedition har alls 
deles misslyckats: — Fow sjelf ligger sjuk i Larissa, 
och uppflofdrar alla "Purker, alt gripa UN vapen 
Frto Mö hafva inga: Turkar återkommit; — 
"rån sjelfva Constantinopel skrilver man under Ad, 

pt: ”Det Fa Sä BRUN iga BAN, ak tur= 


dexeesser , 
som druckna Turkar där nyligen föröfvat emot Bt-" 
skilliga träsförvandter.. Nyligen, kar, enligt sam? 
ma blad, grekiska fortyg med Iatinska segel utfört 
en landstigulg emellan uddén Karoburun och Kla= 
helt nära vid Smyrna, och eri tylinne” 

ndt, Y I deras boskap oc hus 
gertd. "Vid afsoglandet frän gölfen efter denna djert=' 
"va gorning stölle de på två Algieriska Uränsport= 
fartyg, som inkommo; och lämnade dem trälfning. 
på sådant sätt, att desse med förlust af flera döde 
och "sårade ånlände i hamnen, — Med ett engelskt 
fartyg. balva nnderrittelser från Consteutinopel till) 
3, 7 Sept. anköminit: till Odessa; Porten öch dess: 
ministrar. betrakta grekiska saken sksom Afgjord. 
Uti den IBnga conference, söm Lord: Stranptord. 
före sin: afresa till Wien hade med Reis Effendiy 
fortfor dehhe senare i silt gamla spisk, och för> 


klarsde, på Löndobs: fördran att Porten ulle up 
fylla träotaterne. alt. Hyssland borde först Mn 


etta och klergifva do i Asien ännu besatta 
ningar; Rörande sfsändåndet of en Commissarie » 
förklarade bön 8 uyo, att Porten icke skalle afrän— 
da:någon; Myssland borde genom op ny mini 
stera utnämnande INVERS Grefve" Strogonows, 

Detta tyckes sSlodes vara Portens slut-, 
Strangford. afreste. till Con 
gsessen. med protocollet öfser spa iconferenct, 3 


Spanien; Sista" posten från Frankriko blef 
anhållen. vid Madsidälejo; ; Böfrårne hondo ”déa 
slycklige postföraren. drogo vagnendrån vägen öek, 
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äver 
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"åt bidan;ipassagerorne plundeades, bägge Angriaraa 


Appbrändessocih de resätde” kunde! Arild sg an 
fots, "Sömsivgasrcbolleorpsersbefiana sig i närliet 
ten, 88: nppväcka dessas förnyade Händelser, hvilka 
”bafva sin grnud vuti politiska äbigter; Sk 
nyycket mera uppmärksamhet; Tidningen. "TEVE 
Er berättar; att portugisiska regetingea äfskic- 
at-Boon man under geteral Tuis do ör för 
- Ajelpa försvara slyvtrne ejekständigböten rid 
yreneernå; men egohteligen väl, för att vara galtoi> 
(ökad isternasunte 


skar ringen behjelptij rkof- 
vänder —Euligt Nådkon BER Beho dö ni HR ute 
gifves i Joulouse Ihir 1 diEroles dd. 


tember vid Bunavärre i Aragon cis tötalt alagt t-éon= 
stitotionefla arméen under bode Mina, fröntagit 
den al artilleri, tross, 500 fåingår, två generaler, 
sf byilka Tabuenca är den -ene;- resten Förföljes 
frin-alla bålly o. 8/57 "Scdan- sämsha” blad "Törst 
meddelat Fanderrättetsen härom: efter Sö jer Bref; 
skar nn (Tr pt ida berättelse 
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na fråga : ”om'en domstol, "hvilken euligt"Aonha 
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att förbjuda ett Ner annat blad; eom-oredägt bes 
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ställt RER at uplaga "dessa debatter, äfven 
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Oe OERE bad ar pda 1 eedat ges 
v Aes. 
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sack; Nördensköld, Mrängol od. FPA In 


Ktdt 


AS KTRS 


NRO a 
] ån ig 
låt gala nam 


äkerhet i slutkovst, opartiskbet i Ssig! 
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gresson emottagit (regn) regelilskapsts i Ucgsl igår vit 
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= Den 5 Octobor skola fyra "al" de förra mini- 
strarne: hafva blilvit arresteräde; emedan fiscalen 
anklagar dem) ati förktå veckan: al Juli bafsa 
gjort eft utkast: till ändring "af författningen, -- 
Mivistören bar npfyllt sin hotelie emot de Inten- 
denter , som Teke skalle visa” den bögsta iver, ock 
fasthet Vid I o ät af ätlagorna, och her af- 
It flera af dem. SID AO RBUR SAO. general 
ilans hade”fnneslatit uti torndt i Pineda , gålvo 
sig sluteligen på diserefion, sedan de kastat sin 
anföräre ut genom föästret. ”Gencralen Jät skjuta 
tvänne andra chefer; och rösten "tag tjenvat öc 
skickades "till. geheral Wiva, "Berättelser från I 
celdoa gifva utförlig underrättelse om factioniste 
nes anfall på Girona; under öfverste Datsire, en 
fransmån';. där dö ad 'betydahde, förlust blifvit 
tillbakaslagne. => Gåeral Zaréo del valla stod di 
Birbaströ , där han förenat Hig med 


af 4000 mar folfölk och 458 oavallerister.--"Frånt 
frakten DPS SPORE Sr YT ra 
att tuppar, som Quesada gvarlämnat där (au 
FR Skat 'sig KölD ar torkobtilen af många 
ide sölda ER general Espinosa , försval 
sad geriom äfsindandet af”större delen utaf sin 

rinken al Hietöingek, 4 iycket snärare ,' döm 
i Hard skär vig vits Lagtedalen cob åter h 
tade' alt vist "Hig på slitilandet I Navarra, 
Jämna [YR > för att vända tillbaka till Å 
men "BV ett af dessa banden, 


£ vi, 
| in han kastade 
tillbaka ända till Espinal. SI länge factionisterne haf- 
va Irati till stödjepunkt skall hvärken Navarra el 


Biscaya vatk fullko; Förskkradt emot strö 


Tafieke Cactiöhidrernie, Hälva BlifviCkerbariskt mör. on, Frankrike 
a a 
na ritade 


=Wersonctlupjitniljö Nere wvälensd 
släscoplertnas vis APranska mimistern bustätmdt för« 
klezat sig emöt all Änblandniug utifrån & Sponiene 


angelägenheter; han skallock 4 detta sfybende skins 


katsjen ävattfuckioni til. den fngelska- ministernsd ” 
7 Madrid; Er, inéöudtrr— sEhsölver. Herr Vilcle td 
kommer skri ätkrynatt denha stytsuran måste 
såaQum, minister belt/antbrlouda betrakta. sakerna 
än erajört såkomsdeputerad och hufvud för hö -s- 
gra sidan.i den kåmmaren; där kan :imåste smicks > 


ra det! parti, som skänkte: honom sitt ”törtröende, > 


och framför allt Jutva det gyllene berg; Ministern 
- vissterganska välj ett hvarkon den högre elor läg 
Fe :&delo;.som uteslutandelgöra urspråk på omboten 
ochsbeforslfingar,ibetitter nödig skicklighet där= 
till; han; skall ”däriöre till följd al ett visligen öfs 
wverlsgdtiocm förstatigt'sx sten, förtro  stattus Törs 


”>vålming,åt säkra händer slata ett förbund: emel= 


lan; thronon-öch en ycdlig aristokrati, utanott bry 


a ålar svårt ond 


att Hy Catming. vid sin förs 


sig.omien mängd anduniskors tadeljysömefter hang | 


egersomiöme icke, öga skickliglot, att föra! stuteng 
> Sköppibti jo säker bon; >— Om Herr de Vilåles 
: tankarsock tolögvalict bär blifvit; fromstållda ens 


ligt; eanniogewr ärsevået alt böstianha; många mena, - 


töininek, som Hu mercnddly Pppebiller 


sig ensam i-$t; Cloud, först då skåll kunna ISta. - 
rigtigt bedömma. sig , när hati kan cäåkva. på en 
moderat och givteresserad plurälitet ibland de de 


putorade, | Ulirasväro högst förtörnade öfvvr den 


ttkomna brochuren 3 hvilken->de-tillskrifvå! Docs 


trinärerne,. som på arglistigt vis skola vilja utst 
ocnighet iblong rojslisterne, Det liberale däöromot, 
sätta föga vårde därpå och ment, att -Hir Vilile 


icke skalle länge blifva minister ,' om han kwida . 


älva: rum åt eådanestankar, och att i hvörje Fall 
förstone att hoppas för dem, = Herr! Mangins 
>sankomat. till Paris: bar gjort stort intsyck påspu- 
bliken: ; Man: såger, att han kommer; Pr att: gif- 


va uplysning ow en ny process ; som man tänker - 


begynna i. Angersy ochi hvilken inan vill iuveck- . 
. Ja wissa personer. +- Konängen har” belfiat i; exe 
gencral Sarrszin från återstoden af det” honom &- 
dömda straff. -- Den--4 ankom, tll! Bördeanx om 
-estalfutte med depecker från Kr is vilt 


In. i 
- general Lieutenant ve TAttichmp;  Deh £- 
Sökbara 


hela 


till Bayonnoy. dit ben. genast -alreste nred 


Myr Ave 


SUF KYBARNO c Nn: 
"TSG böj BumkNa 


älen-genom 2u dagordres, att > 
militär= divisionens vd berter. Ske) SVrlängen. ; 


"Och förenad + 
skit stat, 


begrepp sam dess nätet 
2, då man ser, huru vissa tid- 
att Carbonatism ock -Libtra- 
1 dennasscdnare tar man 


alt. begrepp, "att man bör 
i. saken, 


bosynnerlig sök 


Afbvad: 
ärde "och "företogo bör 
om”hela .secten, livil- 
änder 'och icke lärer hofva fun 
it skäl att dölja sina sama” tänkesätt, Man börde 
ickerpredikas savihällets öplösning , Konangamord , 
religionsförakt eller något 88" förfärligt, alt verl- 
dekis" Iögna däraf kunde komiha i fara, "Tvärtom 


WS ne ALT SK på 
AR VN ö 4 
"Thorsdagen"den'81 "Octobef, 


+; som 
mmor I ett .lånd, «där. > 


"hörde -man "di vas Häror, dem -de största "pa! ter” 
och tänkare! Ning gilldt och dem en HBugjer ären 
het på tigra ställen visat "vi bara "och 
förenliga ned. all; må 
"Som sagdi sill ÖF 
svervilde; vis la verka 

+ "liga tänkesätt. 


”downasknut ; 
lösa shonom soch (6 


"ligt odjur, vid namn . 

kring 4 det arma Eu 

andeliga. och”t 
Kiber 


| RNA 4 SN ; en ren a 
C FAS 

RR re 
något. ölika ari 


Dpa 'Spauska gel 9 


beralismen Har unda , -chura egentli, 


finnas; de 7 
nyltiga och 


samt, satt der, 
ty wärr [Bier 
den brottali 


utrotas, ty on 
Mcn, Ni skiiker 
faror! säger (man 088; hvad 


ligen står i fara; om Carbonarismen och Hbera= 


fismek "” bfverkand a FAR FA 


F Led 


erdét, "Spärra np öronen oc 


sationeny 
vise ej i 


spe , 


ralismen, 
de lärdaste 


ilter 


acl 
rike Hår 


berale, in9tar 
del deras mwibtslåndare a 
files allmänna bildning, 
et och med” ett Ord en 
fä älor 


acklet ), 30 


tråktar Verld 

kf, Iviiket ulrifver 
Ötekernas, nu på 
ihg mer Jol ingen I 


Bjuly&rk 
förkl 


i | 
PA re 


4 


Pellion » carboharism vel 1! 
Nr 


itméer på 
Sirno vck frevbringa: lögner 


5 migket 
” förklaras 


digt ätt tala 
överenskomomi, 


”Kunpa Hälv 
MT knep 
npar in I 


Ö 
Lo 


ser af den: 


blott den. ociviliserade 
eraly den 


alla? Hesafo 
fal 
Ni ju dagligen 


Huru skall 


för uprör; ty 


cka ett par 
Eernadvörduings = 
som lilska penga 
tyifvel måtte Oc 


til” skaffa råd, Ser Ni, 
hopeu, som-år” 
eradö. veriden kan ja Rbe 
Pp. ex, i Tyskland bar Ni ja sclt, hurra 
och mest bildade äro alldeles fria från, 
jscheé Utblricbe, och Viote packet sya= 
öktings- Commiskionerna. TPranks 
för ögöhen ,  urti de dis 
ng och civilisation, uuder 
f alla kralter arbeta för 
för, folkskolor 3 tanke= 
b äkta civilisation! > Å 
Betraktare (Österreichiséle Biobe 
mt fn en ganska ändpunkt be- 
an och tillika djopt scr in 1 det Bin, 
yerldsbaldelsernan Har 
ståtide röstning vara ine 
ing uttldre 0 eh ulgre- 
> Detta är också nättrligt; 
tt, Carbonarisinen utv 3 Görke> 
rar den äkta ”Tärklska ötvili- 
bar T scder 


0. 24 SALSA 


a civilis 


beta nplysni 


är Carbonprismen, 


3 dess: ställe jnlöra bar 


intersose fordrar, ätt Oitkerne kuf=- 
fötet nat Ån ribeller möt sin 
nådige” Kejsare; Väder hvad Törm re- 
Mögilimitet visa sig; sköld; 
när lir Buråpas lur ni vch. ci valiga- 
1ö få franigång;. 


öch skepp I sjön 
i den 
man bäst kunna utsläcka rebellio- 
Spanien?” Detta Har väl. vid första på 
svårigheter I $å måtto jart dem gnd- 
är rädandö och dessuliror 
och: fölks Hvadsott föolt folk 
forivg gör, kun väl svårligen 
då ter något besyinrt- 
Livarom. regering ock-(0 

alla ”deska = Wotänkligheter 
äs i fall man vill Bruka ett liteboskyl= 
+ Mari-kunde ja EB ox skicka om Hop: 
Spanien och därmed änderstödja eler: 
ti mot” den; NÖgeidligen antagna. sA= 
1. alla” Peder tons 
'oel önskar att göra? lycka 5 tar 
fionds-en: bop vän- 
en hop munkar och 


om. upror, 
Men- 


a 
ksk I Spanien 
gåmla g9da tiden, 


> 286-03 
kommen det stora <proster. sia 
som botas, oCUEgT Barbe lg ärr 


det är blott» förelag, 


is ömäbniskor ,- 


Å 


i 


svårligen kunna neka, Menu svart kad väl, genom 
sägna bemödanden; och rikliga understöd, Saken 
bringas. därhän, att det, som, de förbärdade Mg- 
nets fiender kalla nprory växer i styrka ock utgör 
otnog mägligt parti, för att ge 
af att. vara deladt nicka: två mägligdsfartioner, 
Då är tiden. jane alt träda emellan och hjälpa de 


rättröghe och såmedelst ku 
ralismenm 


fe) sirsklet Bo 
exempel; Här debX 
på det ena: ställeta 
just icke ÄT 
krig bland” 
juka seruip=- 
Järligar lj 


ett fvik; 53 kahoman 
lör med framställning 


on. al den. lön 


hvartilt, dito liubuik BU Oi: härvid fästar 
vår Opinärksamheot för enåtand: ; 

Börs hul lutioher. skett & mn samm 
ävjningar; apan al) G fun 
122. oFdönsti K r hafra- bered ol 

utarbetat plbnér; sommangaddniogar Ar 


alt. elleför , som: Fedt' ock. styrt plancrha til 
i Men, om maty nu "misstänker Hågot 
sidant, Om mar söker dets ontlas- rot i. 
viltställninger, om man Yror. sig: utrota det ge> 
nom: vissa partichefeps upspanande och afrättning 
= 03 hedrager man 8ig. 4 jr fill; om 83 ryali 
pöjd” här rdärfyet stigit; att, uta chefer oci 
hemliga Pläner, fihnes eh, Kolossal kamplolt” 
vtbredd öfver eld Pusopa; fölk. förslå. hvarandra 
och arbetå för hvaravelra I utan stt någonsin Rafvå 
nälfats ellyr samfädt; Liberalismen och. de. öfriga 
odjuren af samma slägte: hia med: uprätt hufi vd 
Jjusd dageny de fördömda. läforba predikas-på;gator ; 
och forg, Då Frånska revolutionen böreddes, sked 
de skdänut först genom ett« ordenslikt medel adé 
et vissa läror inom en trång kretsvof adept 
mer än em bland tusende upfattade demsann 
om hvälfningens natur; folket följde ned, 
förbiltriog öfver ndden, och af Hat mot; de privåe 


Jegicradt ; men utän att klårt inse, livar folen låg0 


sina ändan 


otler hvad som bordö göras: Detta. öpnade vägvi: 
för bofvår att Bemägtiga sig revolulionen;. oc! 807, 


dan detta skelt, Iyokades. det för de. vältä 

vise alt kölva ölltssrömans. pg för 
Men nu står dst ojemnförligt värre till Hvad 

som. förr var en. ordenstemlighet, er cumplolb 


inde” 


a oa SR 
& FA = ” - d 
onens sanna vänners sö för pen= 
” vi néns skull. gårin- på alt 
"Att" ordet upsor kan limpas påderas? 7 
storde man, till en början åtninitäne » 


landet; Otsöende 


hemliga | 


[va den -gudlösar Liber = 
13 


afrältniugar geno 
Reo-åtgärder oc 
hyctet, Ölver allt skulle: på allmän bekostnad ut= 
såindas missiv: 
därfvade läror 0 
välgörande. religion; våra förfåder hade; - Alla up» 
fostringsanstaltor Tör folket skulle förbjudas , ty 
erfarenheten. visar att det. orda kommit därafl, att 
ket begynt. vilja begripa och raisonnera, Nar 
ionalbiväxingem bör ofskallas otholl väpnad styrka 
Ber sällas. på värlvad [Beja Ayurrlorenhetetr Visar , 
att värfvad. militär. är. den. brukbarsste. Kopp- 
ympuingeni bör förbjudas, slels «medan en allt För 
stark befolkning är. farlig. dels. ochibulvudsakligen 
Fil en ny uplinning, 
och alla nyheter äre farliga > om. rj.) sig sjelfva, 
dork därigenom att de vänja folken från tron på 
det gamlas förträfflighet, 
För att verkställa detta allt; fordras em bely= 
Aande-magt; "Däryill mäste vddyvändigt vc cnpaå- 
Åt Vosa JarinöE, är Härom kan. den, som 
"Ävga kunskoper äger 4 krigs- oelt vöcnpations-Ve- 
Ionskapen + naturligtvis. icke gifva. nigra för: af 
vår Men en euker anmärkning torde duck vara 
oförgripelig man Bör noga vakta sig ott i ett lökd 
förligga en Occnpabidns arinée ,: som 1 språk och 
seder Bar någon, slägtskop nied landelé bivånåre. 
Polackar ) Myskrr eller "Tyskar tordet. ex. vara 
änpligost 1 Spanien och IHalien, Eugelsmän i Greke- 
Fund 0.8 Vv: MP Sör öfrigt uttävka nigon plan 
för trupparnas fördelning Järer vara överflödigt, 
e Förbigsende torde dock få anmärkas, att ”Turkar 
och Talorer nte vara bland Ae dugligaste occu- 
pativus truppar, ooh att detta äfven är ett stört Skil, 
Tbvarföre Torkiska mågten-songflligtbör skyddas-veli 
dess rävg i det Europeiska statsförböndet uprättböllas. 


före att, kuppvympningen är 


187: | 


rölå UTLÄNDSKA NYHETER oc 6 


ö asuriety. Fra Corf skrifvge man: nudor IT 
12 Septemb. Efter 'Puxl flottans afgång Il Pas > 


tray bade Porta beredt ennytxpedition, som skul 
1e visa sig i Arkipelagen. uti det ögonblick, då hel> 
Ieniska Aottan NN alt göra med-den förras för= 
följande i. Joniska, halvet, Denna andra. expedition 
bestodiaf: fyratio Ironsport-fartygs beledsagade jo 
tres fregatter och en tredäckare.: I väntan, all fin= 
nav Grekiska sjön utom oskadrarno från, Hydra, och 
Spetza, förde den 8000 man om bord, för alt land, 
sitta dem vid Napoli di Romania, det de skul= 
le kuuna förena sig, med don 'Farkiska till Morea 
framträngde bären; tillika hoppades den, att. ännu 
fiuna Napoli! i /Furkiska händer ooh. alt rikligen 
kunna dörse den; (enligt wyare Grökiska anders 
rittelsör lyckes älven änun- endast -sjölästningetta 
icke :bufvulfästningen ibafva ghtt öfver, till Grekor= 
nej hyilkasäfven, lika Jditet äro i besittningal de på 
nytt försedde. tlästningarne Madon; och Koron),” 
men admiraltetet + Hydra vär thligt underrättad, 
och;'skudv sia farty gomol donna Ne Sfbydn mt i atäl= 
let för att skicka slem till.Patrar jess flotta men 
korade 4 begynnelsen sina uöroleck "emellan kuster= 
na af Attika och Neguoponta, ooh då, den, Tur 
kiska nölkades, emottog hon den vid, Silota-såN= 
det emellan. Andros: och Negvoppnte (Enbornn 
Purkarne, som ålgo-sig, inveoklade i denna, st d 
stormiga och med klippor öfverskdda genomfart, « 
förlorade all fattning vid åsynon al halleniska flots 
tan, I eb:korttröllning, som skedde skepp omot-sko 
strandade om fregatt of slörsta -Fanpen och. flej 
Turkiska transport-förtyg ipåkusterna vid Chy 
och adden; Doros. (Kepharoken); dri Ivo de 
okutve-i sak, dels tagnat resten af flottan förföljs 
des ända till farvattnen. wid /'Fenedos 6 Akele 
hela 


de ännw på denna reträtt många fartyg. 

expeditionen hafva endast clofva fartyg! 

gatter ooh tinieskeppet återkommit Aill- Dardönel> 
derna; utöfver två wedjedelar af Jaridatigvingss up 
parna hafya omkommit i vatjnet7eller. bnder. svärs 
det. Äfven. denna misslyckade dition stod 
förening med den stora till Grekerna förstöring 
utkastade  anfalls- planen, af. byilken Choraohid- 
Paschas-upbratt ill Morea i. flora afdelningar, dem 
första expeditionens Jandsstigning i, Patrooch land 
stignings-Uu; es marsch därifrån dill östligades 
Jen af halföcn, älven som: två, från Epirosoch 
Morea verkställda Jondstigninger i Akaxnabien, vä- 
10 dela; Allthar blifvit gjondt om iplet och he- 
Ja planen är, såsom Kan kati ho söndersliten 
för Jong tide on Jen A Batra liggande Eoskisko 


Be Varit en vapen; 


»slogos tillbaka" med stor förlust; 
des äfven ett föraök , att. taga den lilla svid ånläp= = 


”af de re 


ottan Bar I, ”SépK safsegladt "Aårifrån, sedan 
hon appehållit sig "där en månad, Mesolongi , 
emot hvilket "hon , sbsom redan - blifvit Hämndt , 

lertid” försökte ett. anfall ;Hado redan Iän- 
te för bella: vestliga. Hels 
får, "Denna stad digger: lägpe än hälvét, emot 
bvilket nyå upkastade jordvallar tjenä der till skydd; 
och är i anstende till/de-vidsträckta Lagunerna'; 
som skilja "den , "likasom. Venedig; från bafvet; 
otillgänglig för fartyg. "Tarkarne föreökte-ött an- 
fall med känopslupar och ett-stort. antalbåtar, men 
Fyra gångengjor- 


et till Laginerna liggande öen;Basilada, där: den 
första ankaFplatsen sär, men hvarje gång illa emot- 
taghe of därvarande batterier ; droga: Tunrkarne:sig 


tillbaka till Patta "efter förlust af. mycket folk, 


Utslaget af iså många sjöträffmiv, har ingifvit 
Hellenerne från fasta andet ett ätort förakt för 

endtliga marinen. DE Tarkarue , efter den sista 
at nämnda reträterne; foro up för -Phi- 

aris-floden, såsom de äro vane, för: att. hämta 
vatten, -öfverföllo dem 350-ZElior , från ettsbak- 
ball, "dödade" ett stort äntal af-dem«och stoga-fjors 
tön slupar och" flera "båtar i fbesittning, dem :dé 
Upbränte i "Capudan-Paschas.,'Kara-Mebineds åsyn; 
——="Slateliger blef: ;donne: Ajöljelte mvätt spå sina 


olyckliga operationer och lämnade gölfven sid Pa- 
&ra ;-hvarpå han med: flottan styrde kosarr. till ud= 


den Matapa,- Äbnua; är osäkert, om; h 
Constantinbpel, eller något: avnat ställe, — Bref 
från "Trieste; under d,2 rOctobor: säga : -Blyorouss 
åtämnmande" anderrättelser från Köphalonien och 
Prevesh (äfven som; från ”Claranza i Morea af: d. 
ara R lämna niw mera icke någon i tvifvek, alt 
Suli d. 12 September af: ;hungorsnöd- genom ka- 
pitulation Bifvit sig. till ”Purkarne; Tillföljdaf den 

slutade kapi vxtkomen bigosooe Snlioter tillstånd, 
att på engelska fartyg 'begifva. sig till. Morea, De 
Sakeppsde sig, men Engelsmännen ; 'i stället att 
föra denm' till Morca, satte-dem d;- 127 September i 
länd på Kepbalonien , "för 'att:-där ta, dem: hålla 
quarantaive , eller för att förbindra dem ifrån att 
föreva sig med: Moreoternos 'enom - Sulis fall 
bafva Turkarue nyckeln tills ”Epiros i sbänderna, 
Enligt utsaga» af en sjö-kapitän; som; kommer -ffåa 
viken vid: RN bef Korinthsig «18 Sept, 
ännu is våld) — Senaste underrättelser från 
Cypern: ä:dessibeligenhet alsom. högst olycke 
bg. -Paschän hade Jåtiv afväpna 60 -byar-omellin 
Larika och Fåmagusta, Knappt. hade de kristne 
innebyggarne allämnat tina fapon.,' förr. än Pars 
karne föllo ölver devvärnlöso: ock föröfyade dö 


seglar tiil 


288: 


”fysligaste grymheter, Mår) hustraröch barn bletd 

vö mördada på alla möjliga vis, och samteliga ind 
SANDER fomiljer , atrotadé. De skola hafs 
va bliffif ofrättade :på Sultanens uttryckeliga bes 
follning. Präster” förespändrs sBsom boskap och | 
plågades till döds med »piskslag , 


afdelningari; begrepp; attafmarsehera till Thessalien, 
Fen tontraorUres iuträffude. .Men snart koui ch uy 
kurir och straxt blefvo anstalter träffade för af. 


avkomma: bjertat ef Phessalien före den 20s0ct;y 
Mminslöne måtte Hällar 40 > 


AX 127rastedägar, förr än de kunna a vidare; 
skalle de sicke kunna taga dei il militär-operatio= 


10 "första 4 ovemberymer dett 
Arn Ärstid, då -det icke sheriär uröjligt., 
att föra krig 1 den trakten. Met är stikerft, att 
Pasolran i Widdiu äfslagit det honom”updtagnaöf- 
werbefälet” i ”Phessalien, -och att mats: Constattis . 
mopel har It båusgrotder gälla de månaröäkvils 
ka sotn hälst) s& ät Han boliäller sitt Paschalik> 
Spanien. Det märkyärdigaste »stället uti de 
vid öpnandet af Cortes session "hållua, tl är utan 
tvivel det, att.regeringen står-i begrepp, ”att öp- 
na underhändlingar.med de stafer, som känga oc 
värdera, Spaniens sauna: -vikedomar. Cortes. hafva 
bildat sina -utskoll sex till antalet,  Dämlige, f 
;kriget, finatcerna., procedörcodex , diplo, å 
fullmökterna och protocgltlernas redaction, - 
neral Zarco del Valle ötmwarsch från Saragossa, 
för alt 8 «en sida ined en sbetydande styrka bemäk- 
tiga<sig do-pass ,-som-föra till "Catalonien, under 
det General mina. åt östra sidan sälter sig i för- 
sbiodelse med. :Barcelova-och de. i dot inre - com= 
menderande 'Gegeral Milans ioch; ;6å -mycket. möj= 
"ligt är, omedelbart skallsverka på U; od) trake 
ten; SORT E Arken yde -en väl öfverlagd och - 


-combincrad pl 
5 T:O:-0KMIO ÅL Myr om or 
Tryckt hös ELNÉN och GranzEnc. 
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BLS -  Mändt).: 


Mia gör sig förvissad, att Rödaction af Cou- 
Öv, som med nöje omfattir GUMMA att mn 
swärka Toll ock misstäg, utalr slseende MN person , 
"icke-skall vältra dt fitet rum ati sitt blad för ef- 
terföljunde kor i Fo 
— Erindringar, 

>R Uti oftandlingen. af Couricrens redaction om 
Ebersteiuska Tustoménulet, säges bland ånvat p; 26. 
Att der vorit Högsta Domstolens skyldighet, med- 
dela yttrande i änivdning af Just. Cantelerens om- 
Aörmålte avmälan i I: Domwst, Den tig härmare 

ctänker, torde Kanske finna, Att någon Sibga om 
följderné al Just. Curt2leris anmälon cc REA 
S Biaigvid. tillfälle, då jemsal fråga kunde 
om afgörande af det mål hbvarkdonna ov- 
mälan bade afscende, Sjelva: målet åter berodde 


4 den stand/alldeles åcke på MH: Dumsts åtgärd; 
det war remitterat Aill Nedre Revision till nödige 
ansedde  uplysningars inlördrande, och kuudo 4 


norledes återkomma” till "H, Domst:s bhandlägg- 
ning, än genom vederbörsödes föredraguiug af nyo, 
Huruvida EH. Domst, må vid sådant förhållande 
jänses hafva bättre vårdat sin pligt, i föll den ige- 
nom” budskickning- till ; sin "Kanung> meddelat ett 
svar som Konungen cj äskaet, eller i den anda för- 


> faltaren till ofbändlingerh utmärker, Sfi vit et yt- 


Trande, som Änna cj var af omständiglicterne på- 
kollat; och således i alla föll för tidigt, än då den 
På sält som skedde, lät aviekna Just. Canfzlerens 
tåmälan j sitt protocoll, till dév cfiörräftclae, s0m 
yYördvaden för Konungeus bud; logaroes heligt, och 
för handen varande omständigheter i sinom tid 
» Kunde krälva, derom må nu den sakkunnige, efter 
Märmare bosuning dömma, RN 
Å Pag, 30,.heter det vidare , att för FT, Dowst. 
Tål FN återstod all förklara, bvarföre saken i 
20 månader dröjde ati VU, Domit, förekömma? 
CDR söm gör sig, underrättad om sättet till 
ärendernas- bebaudlibg i H. Domit, efter den, i 
författuingarne stadgade ”ordving, skall finna att 
BD. Domst:s fgärd alltid uteblilyer . och måste nte- 
I blitva iii hyilket ins! som hölst, så länge voder- 
> Börande utcblilya” med föredragiang af sämma mål, 


Sto ckhgl niskasr” bita 


Måndagen den 4 November, OM ye fn 


IT, Domsti "äger ingen rättighet, fra såledés ej 
beller någom skyldigliet attomedelbarki on ens kän- 
na, bvilka mål och ärender inkommit I | Just. 
Revisions: Expedition, eller huru de behandlas där, 
H, Damst:s verksamlict eller åtgärd Kommer 'ej i 
fråga, Törn $ den stund; då en sak igenom veder- 
Börlig NEN Sd Ngges nader tess. ögoj, ” Of 
ett sådant förhällande må önscs SU TREAN 
man ”tillskrifva "det Ingarne, och m mån rätta 
fem; men icke fr det rättvist, 
som bättre borde veta, byålfva för Tel och brit 
ister hos sjelfva Jagärno på” lagskiparon ; Hvils 
ken mb- hända bor redan nog att bära, dA bön 
wid bristfälliga logars ANunpring , sjell Tottägare 
till "större eller mindre” det uti mänskliglictens [UN 
ensamma stora arf på fel och brister, släpar fig 
fan på otackadé mödors vig, Nu &r det redan 
sagt här åfvan före? 'att Ebersteinske saken var 
från H. Domst, remilterad till Nedre Hevision, Om 
Härtill får tilliggas , att H. Domst, "ej dibjde nicd 
vidare Upärd i denim sak, Än jämt til det ögon= 
blick, då den igenom föredragning från Nedre Ro- 
vision sottos i tillfälle att bli - 
torde "straxt ibgot mer, byåd angr de anmärkte 
felaktighoterne allT'Domstulvo ;icko Vara alt sligä, 


Få vi Riksdagskallelse? 


Man har bört hvarjehanda ordas om donna 
fråga; Två och-en half måvad härefter få vi ändt- 
ligen so den första lagtima Rikadog, sedan eonsti- 
talionen antogs, Delta. hör. giflvit anledning. till 
njånga betraktelser , och blagd andra den, buarn= 
vida ordentlig Kd AgskallolG kommor att utfér= 
dan, 46 & oh sista HN dogsbeslöt ") sliger: = = > 
”holfva Wi härmeddst velat: kalla dem, som. vid 
nästkommaude Lagtima 
dagliga rätt ellor efter föregånget ordentligt val; 
böra i rådslagen, och besluten deltaga, att Här i 
Hufyadstaden den a5:de Jannarii 1823 sig in una 
äliggande vederbörande: ati. ställa sig till noga of- 
texrällolse, livad 41, 13, 43, 14, 15; 18, 22 och 


") elleryåom det skulle kurva kallas; Register på Stäns 
dermas beslut Och skrifvolsor. 


att älvenrväd, ” 


va verksoni deti, så - 


Riksdag, i grund af sin” 


209 


77 $$ Riksdagsordningen samt rr Regeringå- 
FR + i afscende på FR RAR Fall. 
magternas behörighet och öfrigos hit hörande om= 
ständigheter stadga och förmå,” ae 
Detta hår man ansett vara Riksdagskallelse nog 
och trott, att någon ordentlig. kallelse från Köogl. 
Majt icke behöfves, utan blott;en påmiänelse , ÅR 
Circulär, till vederbörande auctoriteter alt. ställa 
sig Ständernas. beslut till efterrättelse, och sera 
likt, -. å 5 
Ö Alldeles likadana beslut hafva alle Ständer se- 
dan revolutionen fottat, Intet dylikt beslot JF 
dock , förr än vt, gått i verkställighet & afscchde 
Ba mm. Men det är också endast dagen, som 
lifvit förändrad; då Kongl: Maj:t kallat vrtima 
> Rikadöj allt öfrigt har Ständernas beslus. blif- 
vit, byad. det borde, blifva; beståndande eller, rät= 
fare sapdt, öfverflödigt  sisöm blott ettöprepande 
af och hänvisning ll Grundlagarnes föreskvift. Nn 
bestämma Grunillogarne ingalunda ;; att Konnngen 
”behöfvor «+. kallelse still urtima; Riksligg anföra 
skälen, byarföre Ständerne kallas. de framliggas 
för. 5 ändernay, då desammanträdt. Sslunda kunde 
man. slita, alt kallelsen. tillen urtima IMiksdag ej 
behöfde bestk i mer dur ett. ciroulär eler. dyhkta 
däroti blott den utsatta dagens. ändring tillkänba- 
ilyes, ty valsättet och de ovaldas rättigheter äre 
' Pedamäe igruwllagarna, Ändamålet, kuade man 
såga, vinnes ju lika väl, - 
;  Blen det är icke 83, 
drar; alt Konungencsjell talar till. henne, så snart 
han. vill kring sig $amlå hennes.ombid, Han gör 
"det i vida indre vigöga ämnen, EW bönedags- 
placat t, sex. inmehåller årligen? detsamma; utom 
sjelfva texterna; och desse skulle , genom cireulå- 
rer till Consistoriorbas ika lätt känna upgi vas, 
"Men; Konungen nprepats genom ärlig kungörelse, 
samma” oförändrade stadgandert "om böndagarnes 
bolgd mi m. / Pet öhses icke nog att hvarjermed- 
bargare karl urs författningar och förra placater 
Änhätnta, hväd hang utill- sim efterrättelse behöflvir 
weta, Det anses icke, nog, att en Tandshötdinge 
eller ett Cönsistoriam påminner härom, Nej, både 
Konangens och vätionens värdighet jatses kräfva 
ett omedelbärt meddelande; om det ock intet: an” 
nat innoller,/ föl hvad bvar mar vet cHer kan 
ur förfatlömgar. framlota, — i DTE 
SK förbåller sig äfven mod kallelse till -ITrgtima 
Riksdag: Ut ett Riksdogsboskit;- som för fyra år 
scdawr kongjordes. kar mad väl få rätt på en kal» 
Jelse till hagtiwas MRäiksdög d. 185 Jari AB237 mon 
detta berättigar ingaluada. till förbigående af den 
wanliga högtidliga formen. för dess pibjudande, 


mot RO 


Nationens värdighet for- ; 


Komngen-börg ned Tika omständlighét kolla mn 
instuudande Riksdag; som någon urtnbas 


UTLÄNDSKA NYHETER O- 


Turkiet Öfver Zante balva underrätt ser + 
från Morea ända till d, 22 September. ankommit - 
till Trieste: Turkarové bade gjort ett" stort utfall 
från Köriatl, men. blefvo tillbakaslagae med en 
förlust äl 4000 man, Grekerne trängde; häreftor 
in i Koriatbs stad och. bamn. och besatte Degge. 
Nära 3000 skrado behuna sig i Korinth, byilka « 
öka Turkarnes förligenlot, och torde förorsaka 
slotfots "fall, änskönt de bolägrade kort td före: 
utfallet-hade erhållit frisk tillförsel (En senaste un | 
derrättelso från Iagusa af d, 2: Octobor berättar 7 
helt kort: Korinths slott har gifvit sig till Kolöko= 
tbrön d. 24 September till. följl. af en förlorad 
tvällning?). Om turkiska, flottan -erfår iman, att: 
Bon, hårdt förföljt al, Grokerae, hade fortsatt sib 
ferbket till Durdunelerno Vings med kusterna af 
Morea, för I ölyskaatre na RAL hon: 13 Sept, 
mlapit igolfsn vid Napolis Romania, STmarrGro- | 
Ecrao märkte denna deras fenders kosa, skyndade 
do fram h5n alla sidor, och söka att tillskynda f 
dem ett nederlagsi dessa farvattem En tl Be | 
grad avkominen tatar. har medfört "en 'Sultanens 
fiemair, i kraft byaraE olla husgerädssaker af gult 
och sillver skola alliämnas, , Den” skulle publiceras 
d. 4 October, men redan rådde en oheskrillig be- 
störning ibland. Tarkar- och Rristha, Från Bitolia! 
Jade bref ända till d; 0) Soptembersankommit till 
Sumlin. Euligt desamma bade -Chorselid-Paschiy 
”som än uppehöll. sig i 'Ternofo än” i Larissa, | 
föamkästat em corps af 4900 ma 
imon äfven denna: cörps-skall våra slagen, 
ter bar hån skickat mycken tross tillbaka till Bis 
tolia, och det hette allmänt att ban: skulle <up=. 
ställa sig där, hyiket äfven icke bör Jörundray 
emedan: pestenirasar i Janina; och på andra sidan - 
kapitenerne Vassis- och Diamantis- med "7000. man 
atå ä-hans rygg vid. Servitaia, endast fyra tiurmars, 
våg deån Larisa, : Dess. begge befällafvards: voro 
sedsu' treöne: månader besittniog al Platamone, och | 
bade förmodeligen hindrat, att Chöorsebid -äckoä 
egen persott tågade till” Morea. (Från Bucharest 
skrifver mar uudet.d. 26 September: ffospodaren 
Ghika lar: avkommit med sin. bofstat« och 2700 
manonya trappar, sedäfy dot gamla gsrnisonog 
tämligen riktat. sig och. därpå afmarscherät, "Det | 
säges ; alt. gardisonuen kominer. ondast aw bestå a 


TR 


—— sg0o man4 och att: resten-skall- förläggas i byarne, 
| Tival som sedan ettår If ut och uu Löregår 
i Purstendömena , ölveråtiger alla begrepp. Elter- 
verden skall kvappt kunna tro det; oc ändock 
, är det så. "Turkorne äro så till'sägande nu mera 
privilegiernde-att föra pesten till det öfriga Europa. 
Brage furstendömena förvandlas till tarkiska på- 
sehaliker; och ex Divan-E(idi afgör under en 
Kristen furstös firma öfver Wilacherues- öch Mol- 
> danernes Kf och död, Ulrymningen är bit foll- 
kochligt gäckeri, då ka inånga mMmiliströpper från 
; Bulgarien inryckt, - Blände bopar sig på elände, 
och hyvaF och en ör öfvertygad, att ivtet slyt ännn 
ratt böppas; omedan "Turkarne ständigt blifva 
ölvermodigare; Bref från Constantinopel af d. 25 
Sept. säga) ”Vid afgången af de sista underrättel- 
serua-från Aleppo af d. 6 lade jordbåfningen ännu 
icke uphört och stötarna följde ända till nattens 
ivubrolt' 4! igt på livarandray dit hos och byg; 
nader, som i de'större: stadsqvatterön Kits und- 
« BÄlt. faran , äfvensinstörtade, och hästan intet be- 
"bocligt bus mera blef ölvigt. = DTdödas antal, ringa 
a räknadt; skattas till20,000; de sårades är gränslöst. 
En stor del af innevånarhe är utvandrad, Äfven 
Anlsb,. Antokia; Cossos, Latokia, Alsxandrette 
”Tarsns, Mareosey SRA a jär kände mer 
eliter: mindvå rysliga werkningur af den förstörande 
krallens ull och 0) i Damaseiis och på öcn Cy- 
spern Törsporde man tätta jordskalt, — Underrits 
tekerna”från rikets östliga gräns låta joka synner- 


Ä 


+, 


= steg, Cholera morbus- hade utbrustit i Mosaul 
och kändes äfven i Mardin, + Drusctnes öfverhäf= 
vad, Emir Biskisr , shall halva, begifvit sig till E- 
gyplen på ett fransyskt fartygy där hän hoppas 
+ viuhar tillgilt genönr ' Mohammed Ali; Paschas: Iö- 
medling: /(— Änno fela alldeles tillförlithga undör- 
rättelser. öfver ställningen af angelägealseternar 


omlopp; -iogen. tror mera! déörpå4 och Purkarne 
göra sig icke det besväret att rätte denr, <> I stäl 
=: det för den hittills: varande myntpresidenten har 
7 HusnisBei- blifvit tillsalt;'  Aavis-Elendi, som förut 
- Rarit-Reig Enid lägret; bar erhållit on Deftors 

Eminis cifer Riksavkivars plats, Paoschatr i Syrien 
älkar oblifvit” fräsporterad till Seilde- och: Belram- 

Pöacha till: Aleppo; Den; senare" buller äfven 
> Provinsen Rakka, Ön Candix är hemsökt af 
pesten ock stor dödlighet råder där. — En: om 
mattensemellan dy 18: och-49 Sept. i ott sraoniskt 
+ hos nära vid Fanaren ulbrusten oldsvåda har till 
D Cäska förvandlatomer än 2003 nära: och trångt intill 
> hvarandra byggda bus, bebodda al den fattigare 


Vv 4 RT WW ”; 


för yttre 


ligen gynsamt. Perserne synas. halva gjort fram= > 


Mörba; "Dagligen. sättas de mist. stridiga rykten i ' 


folkklasson, + Detta atedsqvurtora ofördelagtiga 63 
Tigobbot förhindrade all fråmgång al. släcknings- 
atistolterfia, — Pestopichay beklageligen i se Mona vå 
sista veckarna. gjort nägra framsteg, wimligen 

byarne vid Canalen och ibland de vid Bayukdero 
cantonerande truppar, Äfvör Pera och Galata ro 
icke alldeles fria från: spår. at det ondas” likykl stå 
hospitalerne änvn tomma, e fig ADINED 


Spaniens Finansministern, som i sin heräta 


telso till" Cortea. bogärt-en summa af 784,896)837 


Renler GU statsbeliofvens betäckning, med ett däri 
inbegripet deficit af. 432,708,309 Realer, alger i 
samsma berättelse: ”Regeringen känner gonska väl 
storlekon och beskatfenbeten af det offory den må- 
ste fordra af nationen; men då hon, blifvit satt i 
nödvändighet, att till -hvarjo pris Förskalla dgn= 
samma Mnjotandet on ånre Au ing ioelyskydda henud 
hot; al brad ground acb; under hvilken 
förevändning dot ock: må ske; och då hon kövnos, 
att dessa behoP'äro trängande och porcintöriska , 
alt defordsa: ovanliga och, vigtiga Stgärder, utan 
alt.föranleda till nya pålagor eller detas förbkande, 
som redan finnas, emedan deraw indrifvande en= 
dast kan fortskrida ganska långsamt; stdlumer Ko=>- 
nungen försgodt, att; i fndämbl att rad rd 


Sör don; summa, af 733,896, 7 Realert 30 4 
KAIRO ER 


vedis, som anscg: alldeles nödvändig ti 
månads slut 1823, föreslå Cortes ikriftlogen d 
Stora, Boken al 65: millioner: Reale; "med procents 
ränta, för att af regexingen användas; då hon fin- 
ner det” nödigt soch. på ; det med indamåtet mist 
ölverensstämmande sätt,” "Krigsministern, General 
Lopez -Banjos y anför i sin anvars' mod mycken 
moderatiow. författade berättelse; Det är klart nog, 
att de militära ekiporingarno- och -förråderna för 
sebellerne kommit från andfö oidän om Pyrene= 
erna. oelt attimöjligtvis. från den holiga alignocns 
sida ufsigtor hyras , emot hyilka klökboten 4 
alt i tid förese sig, emedmt Spauicn-icko får nos 
derkasta sitt öde ovikra Lkindelser ellct en främ= 
mande vilja.” Men hårutöfver göres Nikvil intet 
annat riké n$gon tillvitelse, ej eller utmärkes nå- 
gon -slat-eller sotveralyr sisom fiendtolig emot Spa= 
nien3; tvärtom "förmodas, att Portugals togering 
ständigt skall vara beredd, att i Yttersta fallet läms 
allt bistånd,” — Man ) har; erkåbllit-bes. 
räftelsi på Ölversto Cabras nederlag mi a 
sal Espinosa, - Den förres oolonno ir ka 
sigin i fåstoingon iIratk, Det dirigerande utskot= 
tetehor starkt tadlat .Cabras vigstycke; och genom 
en proclamation tillkäunagifvit Navarroserno och 
Bisgayerue, aw Genexal Licgutensuf. 1), Caglop 


bar måst kasta - 


k 


sO'Notnel iu skall ölvertaga Böfäålet, Men/ man 
erfur frbw dessa provinser, att tagi ch frid där 
blifvit fullkomligt återställda, oölr att kusterne vid 
Santander äfven som vid" Irati äro: de enda pune- 
ter, där. en liton' stem af insurgenter ännu håller 
mig. — Prin: den Catsloniska "sidan vet nran om 
general Mina endast .— att han d.530 Sept: afmar- 
scherat med 8309 man från Calf emot Bergä, se- 
dan hah lävmat starka garnisoner i Solzona och 
Cerdona; General Milans linde med en lika styr- 
ka vändt sig emot Ofot, och hans avantgarde 
marscherade dd, 2 Oct på Camprodon, sedan Man- 
resa och Vich blifvit-lämnade bakom follt för säkrade; 
tfenotök Zarto del Valle & sin sida bade pått öfver 
Cinéa och dy I inryckt i 'Trempej stödjande sin 
venstrn flygel på dö fransyska grämsebergen och den 
lögrå på Belagder + som är i de insurgeradts hän- 
"der, men” blokerades "mycket noga: Vid postens 
afcång frin Saragussa försäktades bestämdt, att 
Minas avon!yorde d, 3. varit endast trenue timniars 
våg från” Vrgets. Insorgenterinas magt stod. allt 
int sammandragen. vid Ségre d"Utgel ända till 
> men. flera gtcrillasehefer hade vägrat, 
genoral 'Broles, ”Eukla band "besvärade 
för öfrigt ständigt den ronstitutiovella hären i ryg- 
gen, oroade garnisonerna och afbröts förbihdel- 
serna, Man Jät detta sko tills vidare, onder det 
"man beredde ett -bufvudslag emot Urgél dch" Pui- 
cerda, för att ondöst förskingra Ycegontskäpet, hvar= 
est man. tänkte sysselsätta sig med fridens återstäl- 
Jande i det inre Pe constitukionele” tropparnes 
entusiast. förnekade sig intet ögoublick, Fyra tn- 
sonde frivillige frön Barcelona hade” stölt TM go- 
neråt Milans, Det är anmärkwingsvärdt, att "Ba- 
rån d'Broles, som gäller för en skicklig officer, 
1820 var en iföig anhängare af det covstitutionel- 
Ja systemet i Spanien, men att har, sedan han fal- 
Nit Fonkd hos ninisteren. och blifvit förvist: till 
Mäjoren, hastigt villböd stön tjebster ät regentskapet 
”$ Urgel. Provinsen 8. Sebåstian är alldeles beffi- 
ad från insurgeuter och genömtågas af'den tappre 
Ulvorste Jatrcgui, med en Tileh men åtvald coloh- 
vc, I alla rigtningar. ” 


Frankrikes Pillslutanded af HHar Leroux”, 
AÖorrbards och Thiörys bokiådor, genom regerin- 
gen fruktlösteten af deras däremot: gjorda före= 
stilltivgari ryktet, att detsamma skal vederfaras 
fibra bokhandlare "ack tryckare 0: 8. Vv. hafva väckt 
stor oro och öldnsräbn tigt misstrående "uti bok- 
handelsrörvisen. BH fullkomlig Stockving Har ih- 
drädt i redan började-företag ; 'ockwan måste. fruk=/ 
ta, alby om det så fortfar och intet sker; för att 


alt 


ga 


Sffr böja 


4 mkiia modet, Ersslätet ock afräk- 
"ningstiden skola "medföra talrika fallissementer i,- 
= Jenna rörelse, — Konungen bur förordnat inrät- d 
tandet "af "en telegraphisk Jinca från Paris öfver- 
Bourdeanx till Bayonne och därtill serskilt anvist 
300009 f:cs. Sir Rob. Wilson bar iffän Paris af> > 
rest med sin familj, sedan polisen antydt Lonom, 
at lämna Paris mom 24 tinnar: Uti chi 
”Bourdeax utkoomande VGdning Geter det från Baå- 
yonne under d. 7 October: ”Vi vänta /boo geng= 
dJ'armer till fot, som redan äro-under vägen hit, 
och fårtitan de 23 folregementerue, som marschöra 
bit'frba alla poneter i Frankrike; 2 cayallerirege- / 
menter:” Verksomheten i "våra tyghus är ständiat 
densamma. Antalet åf! spanska emigrauler tager 
dagligen fill?” 2 MR 


England. "At alla Kittills-Varande rykten 
förande utvämningen Hill öfverstätbillerskapet i IA= 
diei, tyckes man kunna finna, att endast trenne 
candidater. Lord W> Pentink, bord Ambherst oc 
Hr; Månners Sutton (Unterhisets talbre). allvar- 
samt kommit på förslag: och vått Tord Ninhetst - 
blavd dessa erhållit Förewädot; pillika erfar man; 
att Sir Henry Wellesley Tförvt minister + Madrid) - 
blifvit otnämvd till minister vid Österrikiska hof= 
yet. Några corporationer i Dublia brings ingén 
ting mindre 8 bane, än Sterupplösving afUnionehy 
för alt ofbjelpa Irlands” öd: Köpmansgillet och 
garfvard- societeten. hafva sit sig I spetsen, och 
ön Hr Gadös Cofcaonof, som sitter för eh engelsk / 
Börovugh' i Undöerkåset; bar Blegit sig, all föra mö- 
jisben däröm t underlidst”— I Låndun fäller 
stor glädje ölver underrättelsen; vm "enligt "bref 
fiån Petersburg skall vera säker, att äfven epgeles 
ska fartygen Å Ryssland skola i afseende & Jafailf- 
terna sättas på lika föl med de inheniska — Från! 
den arktiska lamdsexpeililionen hafta Kapitenerhé” 
Frahklyd, Dr Richardson, Lien. Back och flera | 
andra lycktigen Sterkommmit. till Euglandg DE BET 
svårliglicter, som dessa modige upptäckare och Je 
af deras kamrater, som dökat under för désam ma, 
hafva mstätt; öfverstiga Ivatje uttryck Af en bes 
rättolse i Montreal- Herald synes, att de ie 
"ke unAersökt st litet, som hillis blifit D givit, 
utin endost + nordost om köppargrufvelluden 509 
miles af Ev öppen och isfri kust. 7 ; ha 


FN 


Et 


sTOCKHOLM, 
sfryckt bos EraÉn och GRANBERS 4 


IL ulan, vidare; påm 


Etta 


He 
T Sfäivderne, beter ter i 
i odpgsbeslut bestånana du, 


Ru 


orduin; 
= Yorkställas, 


ss dugskallulse, 


" (Isäkat) 


tvetydig lill sin aj 


räda, 


avnan "anledning, än 
igsbeslätet, och vid urs 
rja, dot valen 


Ri och, vid 
Det törde vara svårt att uapgilva, hyar= 


innelse och utan ännan 
nledning, än Riksdagsbeslutet, + 
Orsaken åter, Byarföre. Grundlagarne så stads 


"som den sevast börväga rum, «jam kunna onder=. 
> Ita, Deuna kallelse 
till hörer, alt, den. får. åtlydas, 


bör: hållas i kelgd; och där» 
sådan den är, utan 
hafva blifvitiaf någon anyjan myndighet än 
tändernas. förvyad, . Det vore i sjelfva verket-alt 


+ förnärna RÅM RTR ee Regeringen skulle vid- 


ot 
k 


en åtgärd,.som utmärkte, att. kallelsen ,-s3dån 


S 'Slinderue gillt dei, icke vore mäktig satt sick 


Stlydd — Likasöm det utan tvifvel måste 


göra SR 

— änses för ett lagens förnärmande, om Landshöfs> 
5 $ 

il 


garne företog sig att kapitelvis kungöra och 
Il änlydnad påbjuda dersamma,; allt efter som de 
unde tro det behöfligt, i . 
Lit nu Regeringen icke destominädre gifva sig 


"Porsdagen den 7 Novembér = > LURET 


ANNAT sätt aniibesvara. frågan om Riks= 


+ Homallinän försorg, dem- 


1 taga, 


igeplioner aan lätt, :d&, man påminner” sig, alt > 
"don ä Riksdagsbeslutet intagna kallolsen skall vara > 
enBaranlic, att, Riksdags hållande wid den tid, 


[4 


pF Ken 
den, öfverflödiga mödan att utskrifva kungörelser; 
somoupropa Ständernas Riksdagskallelse 3 och man: 
skall ästa gång kanbända so Tolket färdigt att nb, 
bida de Kungliga Kupgörelsorna ; innan dvt torg, 
att-Riksdog kan ägasrum, Man vet, huru mått 
syonska, folket studerar. siva” Gvundlagar. 
».  Höilketobehof skulle detodå: vara, som ipåkal=? 
ladeé-ch, sådan där påminnelse, om hvilken. ma 
talar, säsom.så gagnelig och nödig? De, som skolas 
besörjä. omr valen, äro ju fmbetsmin, hvilkas 

vara okuvniga om Riksdag besluten ; och. för 

hvilka h n.dessa eller nigra Jagar och för=> 
faltvingar 'va kungöras, omodaen de bliten ges. 
tillmällde. De bohölva. 
då om; Rikadagstepminen lika kitet påminnas / soma. 
om-allt annat, hvad, de i tjbnstetr härva att jakt 
De få icke glöma stdant. Och de kunnas 


väl: svårligen. glöms att en Hiksdag' ndar y 
när alla anenuiskor omkring dem matolja 
pga vel ofta omtala en Sö udedig: 
al; c 


stor vigt och'interesse, — v > TR 


Hvem är Konungens Rådgifeared. e 
Den; som metldelar Konungen råd, NB. ires 


+ Beringsämnen. Men hven är det då, sommed=- 


delar Kopungen råd i roj eringsimnen? Ny 
Constitutionen. talar Hlotk om? vissa do högsta « 
embotsinän? sksomi Rådgifvare j men erfarenheten 
visar däremotysatt Konungen ofta heintar råd ändå I 
ned från de lägsta, Detta sker genom så kallade 
rfemissery hvilka ofta genomvandra on stor mängd 
imstanger, innan de återkomma, Den föredragande 
påteknar det-inkomna förslaget en romisa till ott 
Colleginm,” Collegium; en--tll -oå Landshöfding, 
Laudshöfdingen. en till Kronofögden. eller annan 
videslydande tjänsteman och på detta sätt kan 


» rådsifvsrekallet ofta komma alt sträcka sig ofant= > 


ligt--djapt ned, Når remissen Benomyvandrat de 
först utstakade vägarisa och återkommer ; kan lätt 
hända ; alt. man finner > det första föreskriften va= 
Tit-orätt.ochatt mar därigenom ej fått den npu 
lysning; nav behöft eller önskat, En ny vandring 
åt ett annat håll måste då företagas, 


= första ktéenswtt så förfara bar imedlertufframbys 


KL 294, gj 
ES (Sit Ce 


3 ra ÖN al 3 
"MWe öm ämnet ock på detta sätt vari! ER kunnigasto och neat SORTS 
till utlätanderaf en mängd personer, dep C Ikagej hafva det interesse, som en - 
angått; så finnes duck ingen ting. sov himdran,satt Y Hi 
ju dessa personer ändock. slgifva ot utlåtagde där = Illa sakerna. 
öfver och sålunda göra sig till Konungens Fdat- närings gång och 
vare 4 hyarjebhanda, Ridgifvarves antal jkanv där al publieiteton: och ia 
blifva både stort och brökigt. således icke br 
"Likväl äro alla desia ide Nöla intet annat fordra omMoiella  acker, 
än din, ansvarige rådgilvarens rådgifvare y chupu huru skatterna gå-iu och , 
förmen tyckes visar att de äro:sjelfva Kooungens.  taljer a ämnet , har Minist 
Och deuha form bår? till stor del förorsakat den > påcen Iefvande talla i sin borean, som Ota hang 
förbistrivg, söm lär råder, anglende ansvarighe= ögon och öron. Finance Ministorn bohöfver icke - 
töps sanua Hatpr. €ollegier 7 - Conlory bamlsbiof- > gå till ett Stats- Cantor , som. åter gåvs Hill a 1 
dingar — Consistorier, Maawaråter våda; utan någon föndirtäterk, för att MM veta, hvar pooningår bésT 
bestännt bnsvavighet för sina råd; Don verkhye , höfsas och hvar penningar finnas, Och på sann. - | 
I Könsungen närmast varande; rådgilvaren: Miuisternj, sätt alla minidtörer igenom. Our Mötarken frige 
måste ej blott. visa ett symnerligt afseende pb 130 g sin Minister: hur står det till Mår eller där? hvad” : 
söm tHirecte pi våt Komunpgermy mans Alven ause har jag alt prräkna där eller där? byar behöver, 
sig mel trvgaliet kunna Its på nprifters som däri det hj pos 2 byar det? &å kän Mjäistern go) 
öns. > Han stör sslotvs 75! det svåra förhållandet? vast svara, utan AN för'våga "sig hos en mängd” 
alt antingen ; genom deras förkastiwde,  stötavsig småverk bol efter längt betänkande, ändliga in? 
nitd ett inägtigt parti tllersäknaImer öka sinan-" kömma ud. en packa Inga, justerade Faode 


a 


. svatighet, + fall hån skalle råka satt misstag sig: sköifpa , boseglide embets- utlätandek. söm kan” ” 


Hau bar ju Haft 38 goda råd at öljay skall mar hända, då dö inkommit, aplysa icke precist hvad A 
kunnadöåga. = no > a + Monarken velat veta,” sär skilnaden hå 
Den långe kedjan af rådgivare ex-bilicia blif- eWw-verkligt rädgilvare-systed 'och rugrängitveri 3 


ver på detta sått ej Alena besvärlig, atln verk=" veg (FOG br 
ka skadligo-Deu, som skall kifva dot slatlgag — > Sr 
Rörande rådet ; måste ofta, med eller; mot sin rr . 


Vilja, med oker: atan vämjelse, ”genomyada en 
gyttja af olika mexamde mon ka omogha (om ej 
ofta öfvermogna och maskstunugna) utistanden och” 
Betänkaraleus "Hänt fr ,visserligen ofta uplyshingar 
och förslag af högt värde, mon också ofta en mängd 
Wrgrändiga, förmstöpte och intet uplysande sam- 
jer. De (örra skulle! han Uuock kauna. få, 
"tan alt de påcembetels vägnar framkullades; de 
acdnate kan han IS. umbära. re field Så 
Orsokeb.  bvarför Minister iLS-erige F ém- 
”botiväg hemtår siua uplysvivgar och sittankebjälp; 
äradetr, att bärnsker allt på det sättet; at okun- bittert tadlnde, men. no mera tänkes 
nigkoten i $lalistlösock statshusbållving Ar ansea— sont öfver dorasi sak, -- Aro Bäudelserna” på Mo, 
Tg; att.koappast källor: fuvas satt. UN28/-för dex; re redan värda ett allvartamt öfvervägande ; 88 
som wilb fåra könvar lyndbisosöyha titjstånd > och från Mösopotamien och AF-" 
att då den enskilde icke kan eller --icke Vill ge e 
nr yeniögarymåsie de inbimtäsafembetsmän. Den 


7 ten. och diknööjdhetena, FM = Va 4 Ivda berättelserna , Som ingått mcd tal E 
+Därwecktige Miwistörer finnas ,  concentreras va ”Furkarae vid. Fröpezunt, 50,00: mar starkäy 
go EN AES llbar kälnkka vist scar "fördrak- för att. blU VV Magne. "ooh Ferne VKla MIN T 
tlicoretiskt bedöma ett ämne, samtala kanskoper, Fråpezunt, He 

som” ur” de därbilrer ög na skrifter kanna inlem=- af Turkiska Armenien äro redan eröfrute kf Pers. 
där, Esfordras em Jöcal-tplysningg så: hörer man -serng och cn persisk ardés rycker vafbrutet fran 


—$ Natoliew, - Do, flästa orter 

vet äro I. opror.. — FN 
Earne vina hjelp al de europtsk 
Giceker och Perser; SDEGicker, ä be 
firalo, sig i Kufvudståltir, lykta Sv ål Nidar och" 
d;.30 blefvo, år kiska hus kibindå i G5u- 
stantinopel, ""Parkstae upfylfa möskoerua och 18-> 
Fespå klagande rikets nidergäng, Clorschid- Paola 
utfärdör hu sedån han, som är den ende general 
al insigt) faner, hvaribin Såltanens grömmå 
Tolistiska åtgärder förde, bofallning på belallning , 
de kristna skola skonas, men det är för stut. 
vu Grokerne som hyde penningar; är på MI k=, 
107 de abdre hafva gripit ätt vapen, Phessalion; 


LivAdién ; Morea, 0, & Vv. bilola, icko I mer utgra 
afpifter. — Enligt breFfida Bitöla ot di 19 Söp 
teniber bår gentral Norrman; förenad 


med Böt= 


= Ihoebbllet of desva > underrättsker från Bioljay 
skrives det itrån Semlin dh 7 October , bekräftås 
+ fullkomligen genom flyktingar ” som för/22 dågar 
sedän dämnade  demia ort: (Underrättelsen om Su= 
lis öfvergång. söm öfver Trieste kompnit till Auss- 
Bbiirg” tyckes »åledus vaYa alldeles 8.) Her 
AS bref från "Trieste försäkra; alt de fråtv Kö- 
phalonienyankomna lyktingar avländt från -trokten 
vid Arta, endast för ätt undvika pestew). IHau- 
delsbref från Thessalohik af den g Sept. säga, att 
de vyligen från Rumelien ankompa turkiska trups 

irne,/ endast. skulle anvävdas till bevakning af 

kiöen. Kassandra , där: Grekerne gjort tskilliga” 
danmdstigningar , hvilkas ändamål icke tycktes vara 
»ågot allvarsomt företag. emedan de. skedt med 
"förs htet truppar, 7 Om den tarkiska bärens on- 
koinst. Srån Dodau hade man icke bört något, det 
hette-eudåst . enligt rykte, att en corps från Bul= 
> garies- väntades före Septombors slut. "I hafsviken 
7 RR geckiska, förtyg omfbrutit, likväl lyckades 
det stundom vcutrala "ot löpa ån eller at, eme- 
dan blokadesystemet -icko, strängt fakttögs , efter 
Aro från Hydray i anledimg af flera ftugåogna be- 
fevärv utfärdade stränga bolallning , stt albålla> sig 
fån alla femdtligketor emot kristna fartyg, Emed- 
Tertid hade bandele fullkomligt alsmdnat: > Den af 


i Furst Madrokordatos nyorganiserade corps , som 


> sframträngt ända till Arta, för mt. verkställa sin 
förening, med Sulioterna, skall hafva drazit'sig till- 
— sbakay man yst icke al hyad orsak. Emellan Omer= 


emot” "ram. Bög 


” kosa till Dardandleroa. och förtålidag 


så ? 7 
rST SG de engelska  antoriteterna på Corhr 
afva täta ar nnicationer sedan någon tidägt. 
Og olska fartyg förstgo baståndigt de ae 
kiaka fasblingarse på Albanvsiska kusten, men alla 
förråd mate belalat dom epptant och till höga pris. 
— Från NapoN di Romanis har ett fartyg, som ds 
23: September Jämnäsde dess farvatten > iulupit ä 
Ancona och medför den; undsrrältalse, att den 
förpostade” turkiska flörtan dv 19 Sopt fortsalto sid 
a' Grekerne, 
hvarvid hon förlorade eh fregatt. pit "al 
flöriljeh hade födan tidigare alegtot till Algi 
döv egyptiska till. Egypten. -Giekorns hoppas ; 
mt, ut gohom brännare förstöra den turkiska fota 
tan. Fen Kalomäta bar man evhå!liv uga trovär= 
diga wadervätfelser. att sätet för Grokeynos con= 
trolvegoving åter blifvit förlagdt från Tripulitza till 
Korinth, — Uti on skrifvelse trån Storbrittanniska, 
consaln på Cypern af d. I5Augusti Jäger man 
följande rystiga brrätlolse om, tillstipdet på denna: 


olyckliga” ör. Tvs velr sextio byar wck köpingar 


hyvva alldetos försvånnty deras rnincer äre endast. 
öhviga, för alt viltba, om deras förstörarrs bar= 
bari, ovh ända är dössa bloddruckna odjurs raser 
icke stilladb, För få dagar sedan Wade en harda 
af desac skävdlige vändt sig emot Morphon , där 


de satte ällt i blod ock Igor; bustruv och barn. 


blefvo till större delen gripne och (yra dagar in= 
Ke privala bus utan all' näring ;.des som 
häde-öfverlefvat huogern, förbrändes med bark. 
Alla timinrar betecknas al. mord på olla-puucter af 
öcn ; de gå här ordentligt ut på kristenjagt, sksom 
man på imdra ställen gör. på villobeådsjagt., Men & 
synuerbret utöfva desso- djuriska Osmanlis silt po 
beri omot kyrkorna och kristendomens tjenare 
Agia Niapa dödade de först de alldeles fredliga” 
invévånarne öller gjorde dem till föngarg därpk 
förbrävde de kyrkobilderna och iuförde Joskapen 
i kyrkorna sksom uti stalls I CurF RO HONA 
bar kyrkan blifsit förvandlad till en moskör, - 
ligen imbröt Zåbiden (understötbållaren) i Kyreoia 
ned sitt band af'rasatpde i Klostret Paneloimon 3 
de sadlade och betslade. miunkarne (såsom Jastdra= 
gare , och trängå dem, att bira sig på ryggen ut 
på -fället, 58 att oågru af dusie olveklige, utmattode 
npgåfvo-anden,  Ölvérståthålloren på öfn; en 
rå som dum menniska , "hade lör kort tid sedan 
skjokat sim Köwasy (adjatant) till klostret Kika; 
där algra Avackoreter uppeböllo sig. Denne em- 
betsiöan., icke mindre grym än sin herre, lit till 
döds pliga flera af. dessa arme eremiter,, ibland 
ändra dei öfver hela öva kände, pater  Sylvesters 
de öfrige hafva flyktat, - Därpå satte Tarkarne 


y- 


rs 196! - 
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träkterna däromkring i brand. Denna varade i 23. 
Agår , och spridde sig till den ena kantonen efter 
den andra, Flera sköna fruktträdsskogar, vinberg 
0. 5. Vv, hafva blifvit Itgornas rof. Förödulsen är 
omållg: Inom en omkrets af.35 timmars väg blif- 
ver nran af ett genom odling och trefnad förut så 
utmärkt tand intet annat varse än en enda askhög.. 
— Den delen” allena al öen, som Melhmed- Alis , 
Poschans i Egypten truppar innohafva , njuter 
Ingn, Hans föllberre Sahli- Bei haudbalver den 
strängaste ordning ibland silt fölk. Skulle Mebmed-- 
Ali, såsom man har orsak alt frukta, droga siva 
iruppar tillbaka , så fonues alldeles iugen säkerlict 
mor; icke ten gbng för Frånkerne, q 


Spanien; "Sedan di '+1 October bäfva flera 
artiklar af! den nya militir-lagboken blilvit af Cor- 
tes anfasno, ibland andra d, 55:te, somlyder: ”In= 
gen mililir skall lyda sin förman, om. deune I [öl- 
jände fall missbrukor den beväpnade makten, vid 

"deaf Ibgörne bestämda straff; 1) för att föroläm- 
på Koqnvgens helgade person , 2) försatt hindra 
det fria valet af de deputtrade Htill"Cortes; 3) för 
att hindra Cortet scesioner på de af lörfattunigen 
utsatlärtider och falls 4y för att åuspendera eller 
oplösx Cörtes ellér deras permanenta dépatation; 
5) för att på något sätt lägga binder OEI 

örtes' eller deras permanenta depotations Söksioner 
ellér öfyerriggningar,? " Ett nytt I$a är bönder för- 
slag, — Merino bår, btor vival sig med 40 men 
i Provinsen Burgos, 'Slätstidniogen- kungör om 
elt Zuldivars skoddå nederlag vid” Påerta Serra" 
no, Stadsrådet i Madrill; som sannolikt frök> 
tatld, ölt Btekillige, icke till nalional-gardet höran- 
då borgare, skulle kutoa göra "ett elikt bruk af 
de dem under de oroliga första "dagarne af Jur 
i länderha. gifna” vapen, har befallt. att desamime 
skulte åler afväpnas > denna åtgärd har förorsakat 

Hågor missnöje. — I Madrid råder för öfrigt falls 
komtigt lägn: (Dåleniot berättar tidningen I Öra'cYe 
i Bruxelles, aret bref frid Madrid afd, 11 Qch 
ankommit, culigt hyitket den Tifligaste oro skulls 
1å0a; duga orcestoringar ägt rum öcK Kela” gar- 
nisoneén” och milisen vid posteus afgång voro un- 


der wapeti); Hertigen” del Infafitado, som hade 
ut Vill lands ända till Allvadto få be 

Mva sig till fvige; dit ban blilvit förvist, bar er 
afsläg. Din förre landshöfdingén + Midrid 

Er, Martintg $, Martin. bode likaledes blifeit Tör= 
vist till" Möjorea, men 'emedari ban uppeliöll sig 


- något längre I hurfvudstadon, äv som” vor honom 
föreskrilvit blef Köt-d; 3 Oct arresterad. Man 
försäkrar, ått han samma dag frokvittra d 


t tillsam 


mans med Konungen i Boen Retir frn Biicpa j 
lona sköfsér man under d.”6 Oct: General Mina 


bar änpu icke gjort något skott, utan. endast an= 


> ordnat. truppårnes fördelning, under deras Stskilliga 


anföraro och deras upställning, kvarvid ban. ofta 
begilver sig från en ort Will en snvan, Ständig 


ankomsna nya truppar; nya corpser formeras, och 


man tror, alt arméen i Caialonien före denna må- 
nhads slut skall bringas till 30,000 man, 
surgentband fiån andra, provinser bafva dragit sig 
till Cätalonien. Insorgent-regetts] 
begifva sig till. Poicerda; rcdan skall di 
travsporterat sina sjuka och sårude til se 
en by vidigrävsens ty så" snart snön. först ä 


dh dor, okoll, 
räd, 


hi) 
uvuäras SP pornå 

Frankrikes, Den. ministeriella. Jourialen,. 4 
fortsätlning af 4 sigter, öfver de stats-rätfefrås; 
gor, som skola skunna erljudarsig förr OCobguetsen. 
i. Verona; afhandlor; utförligt den frågan: ”FAbvils 


ket fall kan ew främmande makt med voperdford 
förkndringskrsniinnnan Slas Iörtaltarog? NE 
fördigar det genom ett decret al Ferdinvatd. VII di 
5: Maji 1808 gillade år, 1872, skedda införandet af: 
devySpanska statsförfattningen;-ahför dess Hormliga; 
och, alldelös ovilkonliga erkännande. samma: år! af. 


halyen i London, Patormoj Rio: Fanieiro och St , 


Petersburg; och att. Ryssland: i-dew bekauta ndter; 
1820, -otom, den militira, resningen somma år )äls, 
ven tadlat det absoluta regeringssittetysom åter in— 
trädt år 1814! och smonar slutligen, att: Europas) 
alla. rättigbeter emot Spanien inskränka sig därtilly 
1) att försvara sig emot detsamma. om Wet) skulle; 
försöka, alt: påtyiuga andra sin grundlag etler) bis 
stå dem, som skulle. försöka sådout. 2)at: gif 
ta detsamma det vänskapliga rid) att behörigen! 
Jeda;-den,-revision af stetslörfallningen, som en- 
ligt dess egna; grund-lagar kan inträffa By 18247 
Delta och tu större fribet. för Monarken i: sina 


»beslut mäste utwverkas genom'ep förklating-af de 


främmande mipistrafne i Madrid och fråm för alla; 


af fomilje-niinistrarke frå Frankrike och :Negpely 


som böra, öga rättighoten tll:ett friare: tjllteTde till - 


bofvet;s och, i fall det misslyckades, wore-alt öf=ri - 


verlågga, om wan skulle västa något äf.-tiden eller" 


om man måste bandlas é å 
. STOCKHOLM Coe 
"Trytkthöos ErNÉN och GuANsEIKG, 


Alla Tu= "> 


pet torde snart | 


hafva 
vå 


dä E pe 


Fö 


Måndagsa, den 


Kösungens Rådgifvare? ; 


(Förts,”och lät fr. N:r 49.) 
a SSU 


Di. gamla bruket; att en mängd tvistemål afiörns 
af Kovungen i Dess Had; Här pifvit tärtögörigg= 
förm åt ella oe f0m, där. förokosbiva y Alygn ve 
geringsmål, Min har bemödat sig att skalla poeter 
I Föt dessa målj och i föll de äveu varit. reut äl all- 
männa, bar man äudeck lyckats I sitt bymödan te, 
på det sätt alt spotitionären ; proponsulen 41 fall 
frågan blifvil väckt al cuskild man) gjartk till kär 


svarande.» Sålnpda-bar. man: (SU 4 
domstolar och instancer har ej vevit svärt altvöll- 
a, genom ivhemtardessf utlåtanden tån Col- 
Iegier3 :Contoy , Magistrater ; Landshöldingar &b: 
DNs kallade parterue gjorde påminnelser och re= 
3 ieerade, allt fullkomli t sisom vid «domstol, De 
— odminitrativa verken Lingo domstolsform , äfven 
— "om de it äde verklig domsrätt. >< = / : 
> vrMen josteden, händelsen , + att de flesta admi- 
nistrativa verk tillika fålt verklig domsrätt i vissa 
= mil, har förorsakat denna förblåndniug af magler 
och former. > Man; ville vara -couseqvent; och allt, 
+ som gick (NB. utom brottmål) från ett Collegiam, 
skulle, i bögre instance, gå till Konungen i Con- 
scilen (eHlorsi äldre tider, tillRådets civil-afdel= 
ning),  Sklunda har, blott slompen gjort, alt ch 
mängd tvistemål dömas; i sista iustauce , of Re- 
geringen, och icke af domstol, Och somnia 
ng, som det. ena. målet char: inför Konungen , 
arde- äfven. det andra bafva, Likosom Öfver- 
domstolen. hav uplysning. och Jedniug af utider- 
> domstolars xttranden. så skulle äfven. Konungen i 
- Reacringsärender. hemta uplystingar och råd af 
— underlydande onctoritcter, -På-sådant sätt upkom 
> donma långa trappledving af s8dgitvarci regerings- 
3 ERE 4 PUSS EDA z 
I srOlver lll bar; man önskat och på vissa atäl- 
Ienichar. mån vunnit deneukelhet i domaren:sgirns 
ittnir IB.) att instancer icke finnas och eu dem- 
+ förste och sista insinnee (1y catsakion 
af proceduren innebär väl rättighet aw upbälvå 
rasta men ické all ändra det, stsom. vid 
Änstaticeväsendet sker), Bleu buru mycket mer 
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StockFölmska 


0 COURFERER 


"röra sig. 
> amåste blifva, 


rande, och "alla de, som sukow kuniar angå, til: 
une; uvler=, " 


"ombud, åefriga om vigtig 


”dig);,de förre råd.xå 
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nagvafiar I 


NE r 
tuNovember, [| 


vore ej alt önska cukelbét i Fegeridgen,. 
bon shippe de ofantliga omvägarna, då bon skall” 
En lycklig följd af. dena. förändring 
vt alla verkliga rättegångsmål Konp= 
igen böra, till domstolkroa; fys; 
så snart inslaucevisend och dew nn brukliga orim= > 
a Tormen Lodmittatrdt 
ingens iublandande 


dit de 


dömaregåponmiålen (de. 


lion då skulle uptåga I första instance) ut för? 
ögouskenligt orimligt; för att längre kunna biss 
bebällas, NT 4 
vo Det återstår altysäga nigra: ord om Könangens 
vigtigaste rådgilvarp. 


England kallus Porhuuen= 
tår. Kopnvgensysstora Råd, Oukiå är inged ting 
naturligare, än all Monarkov tagur råda sittlolke 
uu FUROrugssleg, ty man, 
glömme- aldrig, alt desse ske för fölkota öch icko. 
för Movarkonsa skull, MA 
Nu inne er dock Svenska constitationen 
ingen förbindelir för Konungen satt Joe 
al Ständviga, i allt hvad regerivgsfrorider, vid. 
kommer, SN beslåtas. utan oli hörauda al fol-? 
Kets. ombud; och då desse någon ghug, ODRYNE | 
meddela underdSniga våd bärutinnan , skor det $ 
form pf önskan eller supplik, öfver hyilkon däre. 
emot råd iubemtas från leda dov ofexn beskrifn "4 
underrSögiftarsskaran, -Gonstilntionen har skledi 
satt dessa öfver Stinderna i visböt och Kynungena, 
förtroende, De seduare rådfrågar aldrig (öh vida 
betydlig penniogebovilligieka är för; saken nö- 
? Ipas eid. ifycn öfver det ; 
som Ständeruc önskat. våga var slet, som sade, 
att sembelsmän, ja suballerner, gjort 2309 ära 
constitution ? FS 
Om man ock velat ge Konungen större magt 
isafscende på ckanooiska mål (s8gom de kalläs här). 
änså Tagstiltving ; om man ock trott a nödig vis=. 
bet och erfarenhet 4 landets hushållning kunna så 
coocentreras oå Stats-Rådet och embetsvcckon > 
alt Kovungen 5 ylika ämnen kannat. wunbira den 
erfarenhet, som just genom. hushållning vinnes 
och förastarätt kan vinna stadga; då huskållare frin 
alla londsändar samminlföra sma kunskaper om de 
olika; ortetnas beho! ; om man: ansett cmbelimanna 
studior och rontns mera tillvsckliga i dissa ämmnon; 
äv i Jögsblöung ; om mon således angett sig böra 


Tolsen ophörde, blefve 


DEN 


ät konnegen ensam förvara lagstiftningen iTandets- män,sdärom. bör han ej es lemna Ständérna nå 
hushållning och nys allmänna” inrättningar; = 8å > gow notice, = 3 bl 


Bade man dock , ålminstone för skenets'skull, bordt' 


lemna: Ständerna rättigheter alt råda, omock på . visserligen; svirt att säga; men sjelfva grundlagen . 


deras rätljej behöft göras afsevnde och Konungen 
i alla tall fattat sitt beslut, sksom höotoin- godt 
synts, Man hade bordt visa någon aktning för 
Ståndernas tanka, likasowr svan visar aktning för 
en enskild mans tanka ; hvilken man måste erkänva 
för en ärlig och uplyat man, äfven. om- ban ej 
här uigon rätt att yttra sig: Man hade bordt 
anse en hop små ; underbetjänters, utlåtande öfver 
Ständernas öusknivgar skåsow öfvurNödigt, Det vöre 
Belröfligt att tänka, det Liela Svenska Folkets om- 
bud, sainlade från allz orfer och bland så mångå 
yrsen och klasser , skulle äga nog liten erfarenhet 
och uplyaning, för att behölva, hvarje liten em- 
betsmans utlåtande öfver sma tackar. Hvilka stym- 
pare: måtte, ej Ständerne vara, kan dem okonnige 
säga,” dö Ae ej kona inför Konungen yttra en 
tanke, en upgift, som + bihöfver af en tjänster 
när coblroljeras , innan Konupgen vågar tro därpå! 
De oltcksaliga grunden bärtill är ; säsoni-em 
ittaré” nyss yttrat, alt mon alt för "materiel 
tänkt Hig förbältandet mellan "regering och folks- 


representation, blott sksom juridiskt och icke så berättelsera 


söm moraliskt: Man har blott tänkt påxrät ters. 
och deras skarpa begränsning, icke på ett vän- 
skapligt samverkande, på ett ömsesidigt medde> 
FT af räd lock uplysmingar. Man bar tänkt sig 
den cha statvmagten såsom ficndtg mot den on= 
dra, och Bela mackinens: gång säkom en product 
al ömsesidig” spännivg. FE stället att upgöra en 
stätslötwr, sådan den theoretiskt tävkes god, sam= 
muntsalte mar en; utan tvilvel f de festa stycken 
god och vida bättre än allt: det föregående, men 
ändvck egentligen stödd på den grundidéen, att 
böm blott skulle sättas för gamla Thissbruk, Man 
hude. tyvärr nig exempel p& den gamla afunden; 
der gom) slitninger mölla interessooy , Man ville 
eiledés krivgbirda' och kringskansa dessa, + stället 
alt sämnianstnälta dem, Sunda, då man cj: fan 
sig vid att börtfoga Konungens ekoriomiska lag- 
stilthingsrätt , emedan man fraktade, att nit den 
fisndtiga magten Stöndeorha tinge gällande röst 
däri, skolle Konungeéhs regeringsmagt inskrän=' 
s kas; fönn man ock icke ridligt tlter” billigt Vv ”Mte? 
Ständerne finge. ens "ehe T&dände röst "Endast 
petitiodssätten tillfrödde man sige att beröfvå 
dem, då der; efler- all billighet, borde Iennas 
bvarje enskifkman. Må Ständerne;s& tänkte man, 
Bekymra-sig med åäker, dem dö ige afgöra; hvad 
Konungen äger göra, med: biträde al sina embets- 
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FAntrde, sön stiftade groudlagen, så tänkt, är 


ser aå ot, som om de 83 tänkt, Hvad rättigheter 
i Suthderne ägd vid lagstiftningen, hafva de fått &= 
medan det icke kunde dem nekas; Konungens och 
deras ömsesidiga veto EN men till råds 
tagas de icke. där "de" tj äga- veto, "Dö äro en 
mag! bredvid Konungen; men 25 äro icke Ko= 
nudgens råd. S 


UTLÄNDSKA NYHETER! 


Turkiet ”Hvad- offentehiga "blad" för någor 7 
tid sedan ganska omständligt berättat om eu hög? 
tidlig procession, som i Chnstantinopel skall hafva 
ägt cum Fid.den nye pafriorkens- val, lärer vara” 
alldeles ogrundadt; Trovärdige personer, sont uns" 
der de dagarnå vore PN Oonstantinopet; Törklära 
att mål där alldötes icke vetat något /ditom, äfven 
skullé Grekorne hafva aktat sig, att visacsig för- 
samlade i så stort ant, som blilfvitupgifvitit 

n fäder dö 


Tol Itit Ulstilta Franska och Preussiska mint= 
strarne ev note, däri ban tillkännagifver Hospo= 
darernes ntnämning och förstevdömenas ya” förs 
valtning,; men förbigtn dö ryska stridigheteria, — 
Sedan Lord Strangfords afresa hafva tt enropeis 
ska 'ministrarne- alldeles dragit sig tillbaka FPeraj | 
ock léfva utan förbindelse med Rei Effendi; Det 
tyckes nästan, som om de ville undvika. alla di= 
plomatiska comminicalioner och alväkte congres- 
sens resultat,  Kord Strangford hade'skiteligewsatt” 
aka driffjädrar i rörelse, för att vid do sista con= 

. ferencerne förmå Rois Effendi åtminstone därhäng” | 
att befullmäktiga;bonöm tillsmedlare "på NA 
ser; men förgåfves,” Porten afslog Adera bemed- 
ling, under de. äroföllaste uttryck / för den ädlé 
Lorden "och tillställdé honons därölver några dagar 
före hans afresa en officiell note, som ban: medtog" 
till cöngrossen, Deu note, som formligen afslog: 
bemedlingen, är känd ibland diplematerna: + Gon= 
stäntniopel j men "öfverlimnades sendast-6H bord ' 
Strangford till begagnande på sem, och wed=' > 
deladesicke af Honom, — Eolit underrättelser. 
frsa Corfå, heter det i Oesferr: Beob.;/ tyckes dét > 

. icke vara någou tvifvel underkastadt'; alt Chorsolid= - 
Pascha atfört sil marsel till Morea, icke möd sia - 
vanliga försigtighet; utan med stor öfverilning, atb 
haö. kvarken behörigen beräknat det landets bjelp- 


, 


källor,.å hvilket ban inträngde ter det motstånd, 
som ban I kal Gade TEEN Gl I SE Ae 
tadt bastiga fravisteg befunnit sig i Argös, utan 
att hafva förberedt de till haus' vidare operationer 
nödiga stridskrafter dh lefnalsmedet, Följden af 
döttå-förfirande” vär, At de turkiska  härförärne 
miste drag: tillbaka” på Korinth, att dö vid 
detta till ångropös al Sskilliga grekiska håsfö- 
rare, och kö brtydelig förlust. Den> turkiska 
gornisopen i Napoli var & nyo öfverlämnad BU Sig 
själ; "och Mer fördig alt ingå en eapituulation, 
Dessa händelser tyckas balva tilldragit sig i de 
sista Vagarne af Augusti månad, Turkarno voro 
för ö'rigt ståtdigt 4 besittbing af Korinth, oci 
kunde; s8 Snart Us hände sig nog” stärka, hvarje 
d5g Ifön denna vigtiga pnnet åer hegynuna sju 
Oafbrutna operafioher. Don "13 ”Stptember hade 
Aitderrättélse ingått till Caorfu, att en dö of ktöta 
turkiska” flottan omseglat södra spitsen al: Morea 
och landsätt. 15,000 man träpjar vid: Sr 
Romania; så att icke-allenast den turkiska | 

> nisgen därstådes änun en gång undgått den före 
le gaopitnlationed , ntow äfven de + närheten 

af platsen! varande insorgentthefer" lidit ett stort 
nederlag.  Setan & 10 September vajar turkiska 

>> flaggan på Sulis murar: Töncyånarné i dennastod 
böfva ytutraboden önskan ; att utvandra, om britti- 

- ska regeringen: ville anvisa dem en af Joniska öar- 
ne alt nedsätta sig på; /Geueral- Ådaih tyckes gan= 
ska ogerna: häfva inlåtit sig i denna underbandiiugs 
men till shut harhan' Iyasnot til: Sulioternas an- 
> bud, inrymt dem tskilliga districtgr på bew Ke 
phalonia ;-afsänit fora” skeppsladdwingar medspun= 
Hemål tillode ditinvändrandes första underbåll, och 
"Skickat: transportfärtyg till Prevcsa, för att emot- 
föga deras familjer” — Den-afsatte grekiske Tol-. 
> ken Hatvraki Aristörki- är mördad ; men Porten 
Sakäll fcke Iäfvå befallt, detta mord. — Persorne 
"halva på den ena sidan framträngt ända till Erze- 
rnavorb på den ondra till: Sutimanieh,  Bågdad 

> = försvaras ståndagtigt, men måste dock tillslut falla. 
+ Fi8n Arabiem har isConstantinopel dén-nedsBende 
—timdtrrättelses ingttt 
"> karavanen till Mekka och Mödina och mördat nära. 
+; 19009 Furkar. —— Pascha 4 Belgrad hade doi 9 
"October Snmi deke-Kungjördt de erlhållba firma- 
> ndfna rörövde inlämnandet af guld ock silfver ock 
ojn nedsättning: I Seryien-råder i anscéndö 
Hill dönna åtgärd ew allmän bestörtning, och På-i 
> schin wågar icke. att sätta befallningarne i verk 
”alälligbet, (emedan: on resning al Servierne skulle 
blifva följden draft. Den Fransyska ministeriella 
iourualen. iuachöll den.23 October följande: märk=- 


Vu 


EA | 2995 ; 


att Wechabiterne upfingat> 


värdiga arlikel, rörande de grekiska angutägeuho=>- 
terna: [AN fyckas göra sip bya förboppnins. 
gär, som vi skulle önska sc. bektäftade, uten för 
hvilka viickeskonna gå i borgen. Följande ryka 
ten: vireulora häröfver: Sultanen ; siger man, hor 
uti befallande ton fördröt ålerlämnandet af de utal 
Ryssarnue besatto gyänsfästningarna vid Pliasis, som 
Rysslafrd lofvat: Stergifva sedan SERA. och Wal- 
lächietssangeligenhoeter blifvit opgjorda Mar tills 
lägger, att Porten dessutom: förklarat , att dem 
väntade "én. formlig återkallelse (désaven) från 


<Rysslunds. sida åf allt; hyal grefve Str 


How i Sing noter sagt till Qrékernos förmång 
och hvilket kunde anses såsom elt tadet af Di > 
vanebs öpförande. Porton;, försäkrar man , lager 
de fem småkternas grundsats i den stora alliavoen , 
”att vilja” qväfva sla rebellioner,” utt anspråk: 
(Hår antages Storbrittannien såsom Alver inbeger= 
pen i derma alliavcn, lbyilket ongolska ministåreo 
såsony man vet, icke medgifver.) "Pe at Brr. vi 


i Tjilzoye ock Strangford: ifua up) singer. kunna 


ieke läana någo tvifvel öfrig öfver Turkarneg 
oöfvervinnerliga ogelsinhighet, att föke höra n0got 
vänskapligt F8d eller att blött Hilåta skoggsn af én 
mellankörmst till Grekornes förmån, Bref of em 
viss vigt, somm i går ankommit till Paris, säga, att. 
Köjsaren Alexander, trött af så mycket ölyermod- 
utaf en. aå Nliet” fruktansvärd: fiende, tillkäohagif=" 
vil” Congrestou i Virona sivsalsigt att olldelog för= 
ändra sitt system iansecndo till Turkiet och att 
använda vild, för att änteligev. förmå den barba= 
Fiska regåringen”i Constantiropel. Gl concessidners 
Som England fberopat sig på sin förra förklaring. 
och förhyat densammå:: ”Att maktörna hvarken 
bafva- rättighet eHer äuteresse, att uten åtskilnad 
sätta sig emot hvarje revolution, ehutt olika dess 
beskallevbet och gvunder in må vara”, så bar fys 
ska: kabinettet från sjulfva denna provdsots härledt 
sin vält, att + den -grekivka revolminnen € käigha; 
kännetecknet till ett-legitimt motstånd mot tyrans 
niet; En för menskligbetena och det kristna nam— 
nets vänner så glad nyhet skall utan tvifvet blifya 
väll uptagen af vkra Jäsare; men trogen vår pligt, ätt 
aldrig trga våra önskningar för verkhgbeter, Bt> 
nöja vi-oss,; att meddela dessa ryktén, s8' som, de 
kringlöpa i Paris. bland persönör, som äro främ= "> 
mande för alla revolutiouära tankar , men tillgifna. 
den-grekiska saken, "Politiei veta desiutom, att 
två meningar råda iblond de ryska stälswingerne , 
och att ofta i en afgörende Kriss användas salla 
medel , äfven de -som erbjudas gå Törogifua 
rykten; för att blott blifvs hörd "och ålminstoue - 
uvpväcka saknad och: tyvifvel" FRIED 


Spantterts”Skingringen Sektrömoldäletg ifrati. 
bekräftga så väl genom ENA som enskilta un- 
derrättelser ; öfver 600 man bafva ankommit till 
St, Jvait-pied-dv-pört i det beklägligaste tillstånd; 
General Eguia bar gifvit ordres, att de Ser skola 
samla sig -på tre puncter vid gränsen i Fraukrike; 
detta skall atau tvifvel icke tillätes, men de tyc- 
kas. vilja , såsom det skedde nuder Quesada ,. hem 
ligt verkställa det £' bergsklyftorna. Resande från 

Avarra, som komma från Cataloniska gränsen, be= 
rätta, att General Mina icke före vill angripa, än 
de i hans rygg omkring- Tarragona , Moutblanch 
och WVillafrauca de Penades svärmande bariden blif- 
vit fullkomligen förstörde Mequinenza och I; 
gurz kommit i hans våld och han således met så- 
Kerhet kan bilda sig en Tesetvecorps af de smånia- 
gom avkommande trupparne, hyarunder hair. eurcl= 
lertid mercoch mer vill hoptränga Insurgenterna i 
Urgelska kretsen, Desic äro tämligen talrike i Ca- 
stellöit, Agzamunt och Salsona, betistu äfven. de= 
Tag; försvarslinio vid Segre ända fram emot Urgel. 
Pesie samme. resonde skatta” Mivas stridskrafter, 
inbegripna garnisonerna i Lerida, Tarrega, Ceryegas 
Cardona, Mavreso, Vich och Rosas, till 16,000 man; 
änsurgenternås däremot, med inberäkoing al.de.vw- 
kring Tremp-öch Girona stående afdelnivgar. , till; 
25.000 'mau,' af hvilka 16060 äro mögla iörege- 
menter. Från Frun skrifver man, att d, 45 Oct, 
sägtpengentafdelping under. Barratia och Zavala 
ölver Zegamo inträngt i Guipuzcoa, men alt tl 
Pastor upbönuit den vid Vergaro och försking= 
sat den-i Onjates berg, — Enligt privata bref al 
"I; 4 Ost, Ifrån Cadiz skall allt stå väl till. där. 
och man, var ulan bekymmer i alseende på” gula 
rag sedan det begyut. att regna i ymnig- 

eko Å - - 5: : 
i i Frankrike. . Man:tyckes Jigga=8 mycket me= 
ra vigt på hoslutet öfver de liberala bladen: som 
det skall fortsätta -sdomstölarivea parlomöntariska 
makt. ölver. periodiska blad; som gifva underrättel- 
so om deras sessioner. > Skalle denna rättighet 
fråntagas den, och längre fram kanske förbjudas 
den, att gifva kamrarnes discussioner, ä$ inser man 
icke, hvar de vidare skola säga siua öbonneuter, 


- och följagteligen; huru de skola kvuna ägabeståud. 


-— Per brockure; som atkammit öfver Hr, do Vi 
Jöle (och som tillskriftes" Hr. Bertin de Vanx; med= 
avbetäre å To trnel des débats) missbilligades 
hyarkeiy af Moniteuoren dm kort förpt pre= 
dikat samma grundsatser Adler af Jo nro al des 
dåbatsilie dö Ville sige koyalistorue, tillstår 
söledes stillatigande, att ban närmar sig till vån- 
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stra sidan, "I alla al) iorde Hr. Corblire, som Å- 
terkommit sjukare till. Paris, äu hav lämnade , det,, - 
Hödgades gå ut ur wibisteren; åtminstone råda bo- | 
nom hans re därtill, såsom oundvikligt vilkor, 
för hans -bälsas återställan =- - Engelska mini, 2 
stern har preddslat de i Paris, vistaude ewgylsmilna, 
till deras undörrätselse, att han, på sin förlrigam, 
hos fransyska regeringen öfscr.orsaken till Sir B, > 
Wilsons förvisnivg från Paris, erbållit det svar, 
st inga serskilla faeta Vigo UN grand därföre, utan 
endast Sir Wilsons könda politiska tänkesätt, —= 
Justitieministern utarbetar flera lagförslag för uäste 
session, Det vigtigaste däribland skall-brstå , däri 
alt förminska” Apellationstlomstolornes avtal, och alt 
utvidga de VISS IR Jorisdictiou. RER | 
depoa åtgärd tyckes wora att rd älngnk &d och 
rna Miche IGN vafsätlighet säsom öl ä 
vertaliga wti hvilostånd.. Å andra sidan yll man. 


fördubbla. upbördsmausplatserna i Paris” toll arron> | 
dissementors A nn 


n 6, Öl, nHlades. inför Cor=- 
irlsesom händelserna i Poruambocgo, byar 
:fornguren. do Mello, avkomoit med 


Fansyskll uct 5 ellmän css 
RATES Er fr OTTO TE FSA TR 
vil de oral föklarade- sigför prinsen-regon= 
tens a la för taligilvenhet mot. Portugal 
misspiigkte Euiopcer. fördes i arrest på fästningen 
under förcgifvanila att förvara dem emot folkets 
raseri. Herr de Meollo npgal därföre sin plats och; 
updrog, den till aficeren at högsta rangen i pro= 
vinseny öfverste Camello Pessoa, som sedermera 
blef suspesderad af den provisorlska jobtan.; Den 
29, då generak Mello redan var om bord, avkopm 
flottan från Rio. under bef) af divisonsckefen La= 
mare, — Med ycrksaniliet arbetas to på hirustans= 
det al ev ny, fruktavsvärd expedition till Bibi; a & 
Den 13 October. skall oh telegraphisk- Speske till 
Lispbon befea inberättat afslutaudet af cf oM- och 
defensivt förbund med. Spanien. : 


Poriusal, 
ca be) | 
in 


—Ttalien. Den namnkunnige  bildlinggaren ; 
Marchese Antönio Canovo, dog i Venedig d. 13 | 
Oet, alhnänt saknad, ul; dess väns, Anlovio Erati= | 
ocsconi detto Florian, hus, där han sedan Isis am 
kotust d. 4. Oct. legat sjuk of en häftig magkram= 
pe I-Rom lar madame Letidia Buonaparte aflidit, 


2 


S BAND GR H:0LA, rn 
+ =4> Tryckt-hos ErutÉNs ock Gnanernej Nr 
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ng; Om Fryckfrileten. 


al en Fransk författare, 


D: censoren af alla skrifter undör 20 arköinförs 
des i Frankrike; upfördeen al de tösta där att 
kommande tidskrifter (156 Ochsvurj sch Törne 
farne bölöto i dess ställe ty HTa omakiltla tften; 
som . under olika titlar och alldd hvartdeta öfver 
20-ark, sämt sbledes oåtkomliga för vönsaren fm- 
nehöllo samma soffa Ämnen och betraktelser, soi 
tidskriften förot iunebällit. "Detta företag begytiter 
med en till de Ministeriella Censeurerna ställds! j 
hvilken synex aå redigt och 'sannt. framståla” den 
es npunkt; bvarur all Censore , vare” sig förutgå= 
nd stsotv I Frankrike, "eller efteråt utöfvad 58= 
son här, bör beträktes, alt vi icke tro oss bättre 
Könoba ånuvända ott blad eller två, än om vi intaga 
oivVännämnde skrift Den lyder så: É 
==" Alla Tolks lagar hafva erkänt; att smännis 
skorne , Andaftill en Vis Blder, kro or stånd ätt 
Kö ig sjelfva! med klukbot och försigtishet, 
déras vål häfve lagarov således ”veldt, utt dö skola 
förblifta, sk libge dögna svaghets- och öerfaren= 
helstid räcker under föräldrars eller förmyndares 
skyddande välde, I Kagarhe Halva” slutligen bestllmt 
den cpok, då de Kode öfverlomnas 5t sig sjelfva 
dc blilva fria, i det de komie til myndiga år. 
+”AbbE de Möntesteion; som himlen, ol vår 
sällket och ll Nifterstukens för kolran, begåfvat ned: 
ett högst skarpt och "gefomlripginde" snille, har 
- föll sig gör den öptäckten, alt det fnuntå em 
benz shnog metan: månniskans Udrar ock åns 
tilet- af blad 7 hvaraf en bok bentr, mellan vag? 
Nrgens piflugenhit och en punifletsutalls Af detta 
+ Mmystoriösn förbållande har haw slutit; aw skrifter, 
då dej ägde en Viss tjocklok; beböfde Aärtas am 
Aer förmyndare, likosom ynglingar; «8 löuge tills 
+ 0 hunnit en viss ålder; och Ikasom viva lipar 
att ingen van kommer KN myndiga fr förr 
Kr vä fr Mlde; hör AbHET dE Montesqbiod 
SA det beslot, att ingen bok är myvdig 
u vid tjugulörsta arket, 


> förr 
"Alldeles -o myndig: tills volumen och karske 
<ejlt för mycket my ndrg iofsövude på sina tävke- 
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sätt, bar Censeuren 
skulle hafva två'skäl ,'i stället för ett; att under=/ 
kasta honom tdenna stränga lag, och att: man 
ns oket mer skulle skyuda att sätta honom under 
förmynderskap , -som- hans format wot: litet och. 


igen insett, att man 


hans karakter oberovnde, AF matoren oböjlig, har. 
khan ej velat viderkasta sig censurtns ok; han har 
Källre öfvergifvit dep förm p varunder ban var! 
född; änden frihet; utan vilkonsbån oj kan lefva; 
ban harcaneträngt sig för: utt Komma till ny ndiga 
år, hansbar hunnit tjugu ark och är sklonda frå 
och fullkomligt sui juris Ifrån denu nd, MM> 
HEL sumlslipper: han /ovw: dömsrätt och. skall ej er=- 
känna nikgon-amians censure än de ordinario dom= 
stölarnös , €0 ivévsuro lika pynovangde för friheten; 
som 'er Sr. menlig för henne, och hyvilkva han skall 
underkåsta sig med Jika mycken undergifyenhet y- 
som ban skulle otåligt hafva utbirdat er; - 
I skolen kanske tro MM. HU, ant då viska 
löna bofric oss från on mökty vi vilja lösgöra oss 
från allt slags. tygel-oeh nten. höjd öfverlämna osa, 
tott okynnigt Iynnes: alla infall. Vi vilje i dutta. 
aficendoicke lemna Er det minsta bekymmer, och. 
vi skole förklara oss öfver de motiver, söm bö=- 
stämma oss att öhdandroga” oss exv domsrätt. Vi 
våg smickra oss, MM, HOGG alt ingen ärlig och 
verkligen-oVäldig man tar kunnat, vid Tisningen 
al" våra skrifter; misstaga sig om beskaflenheten. af: 
Våra tänkvsätt;- Man måste, i nåra bemödaden 
att försvara Våra politiske inrittn 
strarnes ingrepp, se Uemsallvarlig; ys hvarn 
vi Kilvas möt allt slips sjelfsvåld. Detta tänkesättg 
MM: UMH,, orbjuder våra: lisare den säkraste>boré: 
pordföreden samyelsgränihet ; bvarmed vi. skole 
LIA oss inom de gränser , : logarne och allmkonva 
vellet utstoka, För öfrigt skole vi ej glöma,- det" 
vilböre räftfärdiga 48r emancipation; vi skule 
därom kunvenj vara öfvertvgade; anses för” en, 
bode spligt saltyvisa ollmänhete man kan skrif= 
vä med förstånd och mitä, uton attstå vader, er, 
upsigts och Wårshibet. skall. blifva sen ny borgen: 
för vår möderstion, Omöjligt är det icke, att vår, 
ton ofia -contrasterär imot böftigheten i de skrifter; 
som utgilvas i ministérens interesse och med dess 
bifally och kavské skall anan mer än on gång behöfya 
fodimölver bo'svinligten uclvsacsen i vårtspråks a 


& å Zz EVEN 
Det är stledes icke för, i - 
frilisten , som vi undandrag RA j 


det har skett därföre , att beskallenbeten al värt 
ärbete ej tillit oss ätt underkasta 093 denne doms= 
rätt, därföre att blotta titeln på vårt arbete till- 
bakastötte hvarje tonke på förutgShde censure ; 
ock att det varit i högsta grad orimligty omen 
akrilt , hvars hofvudföremåts är att fraradraga mi-. 
nistfarnes: felsteg otlv godtyckliga handlivgar +! wt= 
Kömmecndast med mitisträfintes agentcrs opproba- 
tiob; - Man kän ej dölja för sig , att sanningen, är. 
ett-mynt, som ofta förlorar mycket al sitt värde, 
dådet går genooi censurens: händer; ock den hän 
deléc finnes, då hon; utgående ur dess digeb, ej 
kan i allmänha rörelselsennottagas utan med, det 
största misstroende. Om ock: våra minstrariskulle: 
bafva nog tphöjd själ, för att la. dof man offout=s 
Been sade dei obebagkga kaninigor,! och om IML: 
miseuder vore nog sjelfständige att tillåta det; 
skullé dock allmänheten, som ej visste, hvad hon 
bordé trö i; detta afsecndey öfvorlemnn sig åt sitt 
medfödda misströende; hon/skallesin bila. sig, AU 
Vi ej sagt allt; sor var alt säga; Honsskulle ka 
(6 fro , att vi sagt, hvad soit ej var ätt säga, och 
önscuren skulle slotligen i verlden anses för ott. 
arbeto skrifset undér miöistörens inflytande, 
> För öfrigt, MN BED, år det väl fe oa 
ony vi underkastade oss consurtns- "väll g, det 
alltid skolle tillstav: oss kungöra samningen? och 
våra ISsåres Misstroende verkligen vara ogrum- 
(dt? Eburn vi ej båft 18uga relationer med ceu- 
siten, hafvarvi ara kunnat märka; huru. far 
Binalig: how var” fördt mot ministrarna rigtade' 
+ och ed hvilken verksam och öm omsorg 
Bon: utstisk: allt y som” kunde retarvåra Exeellen= 
€ex$ så. retlipaegenkärlek. AP två eller tre häften 
sont Blifvit henne underställda; hafva mer än tio 
sidor stadnat i hennes händer; och om hennes 
klor vbrö så NYasså. innan: det var lofligt alt Ita 
demväsla , Brad skall det > väl vara hu, då lagem 
mictbriserar doras hvissande FAf ale utsatningar , 
kom gjört fsynmerhet i vår sista numor . hafvevi 
Nonmnatsshita, att det framdeles skalle vara oss 
ohöjligt att utgifva om enda; som: ej burt märke: 
alder kör, fm btirej skonat? de oskyldigaste. 
asker; Ett utdrag. ut: Mezeray's Memoirer har 
utan! bavmbertighets blifsiv utstriket; och sår ningar, 
som offentligen genonigärt Ludvig XIV:s despotiska. 
rekering, hafsa ej kunnat FR återvisa sig nuder 
Lodvit- XVI fria och föderligt styrelse: . 
Vicäro imedlertid. skyklige esnsärem demrält- 
visa st tillstål. att under deögonblickssamtaly hon; 


beviljat ossyrhol ej-visatr sig egentigeö fiende tilk 
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1 försäkrat os8, - 
slags oppusitium. "),, Alen - 
n rt i våra artiklar ; bafva 
vi-knonat-skönja ; burödan den opposition skulle 
vara , som det skulle ingt+i hennes grundsatser att 
tila. Den opposition , son skalle fiuna våd inför 
eensoren . borde vare ew-opposition-; fallé af -ar= 
tighet'y en opposition, smickrande för Ministrarna, 
älven då när bon förvbrådde dem. grofva misstag. 
eller $vavare cn oppvsitioj ,. som. tillstöte ögonen 
för dylika fel och förvillade allmänna tänkesättet , 
1 det bon framdroge med bitterhet obetydliga 
ker; men tege med. de brottsligaste. tilltag. för 
att. med- ett surd. uttrycka , alltsamman;, censoren 
skulle önska em opposition , som, uten all bågol 
itf Fosttgricak min SIrarna,. jändogtsinbUla le, 
olk., att mön. wider deras st vjöte em stor 
frihet , så att de, gennm, att la lenge; rå | 
göra sig elt grant namn, för, liberala och högtånkta 
män , utan att det kostade deras äregirighet eller ' 


I. och- med 


4 


PU 


it säga. sanningen , oci att. säga beune ostympad, 
Detta är älyen det första, allwinheten fordrar ; 
och hon:har I detta afseende aldrig visat större / 
anspråk, oktrig varit mera svår att förnöja, Va 
navglotionära styrelser och tidningar. hafva itingw 
fem är så missbrukat dess. ärliga Jdättrogenhet; hom 
är så: Jodsem vid: förställning, och lägr.,. så begärjig — | 
efter uprigtigbet, och ärlighet, att euda medlet att | 
behaga benne och vinna-beunes förtroende äs helt | 
eukelt att icke bedraga hennes Sorgfilligt böra vi 
således undvika allt , som kande pilva honpe dem 
ringaste oro, väcka hos. henne. den minsta miss=, 
tanka om ärlighetens uf våra skrifter; och där haf=, 
ven 3, MM” HH, , det sovr ålägger ossatt. ej opa 
derkasta. tlem er don; icke, såsom ville: yi, därige-s 
nom msinuvra, act hvarje censurerad iskrilt nöd-; 
vändigt är.ew stympad. eller ändrad: skrift, <men. 
att. lost. möjligtvis kon så varoyoch att denua möj 
lighet är nog för att inbilla folk ,,alt:hon: verkli= 


ER VD 
; 5 SIR SNRA 

4) Ja skdamt hämlers > Blott mam är beskedlig.é blott man, 

Penis tadel SLE blottsman sa er än "I 

jer, Bloit man gör mins al att höjd NRasor ä 
ANA ARD on de 1 öm kunder 

- hafva inisstagit sig i den eller dun pungten &ci&0 — 

; SocGrenskarem pessimn, förfor beskrifning: häref- : 

-. ters Man är sig likvöfver a revs 


gen är det; st ”mivstävkegm "och mjutrogov 
Fo lRn Kd da par FE SA DRA 2 
BRT RS MR FS LS 
hå fr STAS fv a 
3 NIST HÖR TNSVA TJA så SOA Vag 
UTLÄNDSKA NYHETER 
n HJ FIRA I £ sd 
» Bärkiets> Från Claransa på Morca har, ett 


fartyg efter em tio ;dagans reax ivlupit i. Trio 
Enligt de med detsanma ankomiua href. hsonr äf. 
von därp$ avtävde resa oklar sakoll. det, på 
Morea stå väl till för Grekerme, Claraoza hade 
1000 fåogne Turkar. jemte 85 kameler. d. 6 Oct. 
ankommit. Furkisks öttah, som ryktet sogt åter 
bafsa landsatt några tusende man” vid Napoli di 
Romania, men. hvilket icke blilvit bekräftadt, och 
som saligt upgif erna F tlyra blad halc om burd 
20,0h0, njan andstignivgstrappar, byarmed Morea 


4 e erölras, räknade vid sin alse ling, ah (a 
kade kl 
i 


ra, högst änön. 2000 man, hvilka o 
V fartygens [RTR ör ib and liv) ka” et 
olen Jänge” härjat, Hör Lt prässäd a Gi ÄR 
Hottan ankonmr how. d. 13, Sept. i golfér Nopalj 
genombröt MÅL la de fartygens linie ta da= 
pra Sept. och fortsatte sin kosa antingen till 


Candia eller till. FER NASE Vid KEY frön 
golfen förlorade Tarkarue tyå fregatter och tren- 
ne briggar, spilla: i Rand ngar 
ån dessa trakier; Den sl ra Turkiska ar- 

mn har: sålodes slötal sin fjerde spätserfart till 
Morea utan oågot afgörande företag, men icke utan 
förlust. Grokoroc hoppas likväl, att med sina brän,- 
nare, änn nträlta något. stort. - Nyligen frin Ku- 
phalonia ankommna bref, berätta innevånarnes + Suli 
ankomst dit engelska fartyg. De halva för- 


å 
> stört Suli kapitolerat, Detta är likväl för in- 


Botza 
stå vid Ianing, utan detta rörer endast stader Sulis 


ERA 
som hittills. ägt rum i anseende ti Suli, 
! ch skall flera 


Ba de 2800, som ännu sökt att bölla sig i Akro- 
FintB , 


"Stor enihusissns och 3 hyc eldat alla Greker till 
det beslatysatt- dö eller segra för fribeten; Berät- 


HR ef pA SSH 


”olk 


telsog får ipaobtils, alt Tarkaerno vid 

Eran IRA og oregerg 

ob Som anförde. devi; ayårt skrad eds 
ri 

för kg KV 

inopel, hafya vi, itkelser Ända bill dy, pons 

lat é villa ke 3flde ata bo llinae öleer Päls 


(be ia dator för alt 


om; frod 
Surrectionutiu, som. man: med. hjelp:boppas åndrt ålus- 


ta, 
FR 20,000, man b t 
risga, - Paxehomå 
elgrad. bar. nu. meddelat ,Turkarnae. i. Belgrad 
inlonmandet, af gnld; ock sis 
slätniag hjyaxölver, störi/bts 
är NT äre i de HORA 
mn dörklorat ng.däremot, och 
Fat sämre. Paschan, bar här» 
säkrat de, fö 


ståud ock fordrade dess förstärkning: för tjenstöm 


ne vd Can HOBR [S0REDS a, vid Pa in Di 
och vid Cantäbrienscoch Calalonieng kuster. 
32 framlade. lyrikesmivi vån: IrRbta ao sökver 


kalföens tillstånd, i ammärkylärdig framstållsingnek 
föreslög. 15 olika. åt Fr, hyilka botrillfa börrkm, 
mandet. af prästerskapets. öde, och a PED 
medel emot det, civil ionärerne ; sackne-pros: 
(RAA rg ide falk; s AR 
tnprättbållamdet afpar 
TR 

'etb/spo 


;stern. svatade ,.attsäfsen, mycket wore att räkos pk 
den förträfliga loral-milisen »0ck-at6; nh 
af on invasion, regeringen. jeke-allenast. skill 4 

em tillökning af afmöta, utom: äfven utaf 4 
Spaniorer: ett fritt upollrande aflderad 


NR ARV 


$eb agendori, >= Enligt ön at Krigswinoisteril d, 14 
Ar » AB 3 visterii d, 14 
förelsgd stataå all Up gerEod kal : md inbe- 
Laser) len”ackiva milisen; 30,000 mary, oél don 
2003 Iöingen) ; belöpa sig till 10B,051 man; 
7895 öfficerare och 15090 hästar; den portugisiska 


armöéfa till:60.000-shan, (med ivbegrepp-al.36,806 > 


man activ milis) (och 2000 -bästar; def nu varande 
re $ de Stekilliga insargerade” districterna till 
2594 öllterare; 31,15 35 mån deh 1706 hästar; Iu- 
MR makt i sie,' Gte Och 7:de districtet 
ka 4.600: man. ==" Från Catalonien balva under? 
: FA på Htomordentelig väg fugått' till Madrid: 
n : efon vid troshären och commendanten i Ur- 
ger åde ankommit till spanska förposterna, för 
attanbäfla om tillllykt. ock utt. och hade medfört 
= vidlöhig. brefeikling, varigenom många mede 
brotteliga: uti-do uf lapenska träppttne besatta trek” 
7 kömmå Alagen, Til följe häraf ”Watva” nägra 
af obofvudpersonerun feån Urgel Atorpstt ill Frank” 
Tike, och! general Mina dov It fösttäga några 
munkar vc präster >; Barcelona: Girona; Reus 
och Tarragona, /Generdl Zared det Valle bär gjort 
eh rörelse. till höger. emot /Pamärite;) 1 Barbästro 
skall 1em ny Gbie vhlionscorpy a tre regemtutar 
foraleras y alla pass emöllas Cåtalonien , Ae 
fi 


Surgonterna,  Zaldivars band i Amdalus 
delvs uplöst ; hav sjelf skall vara. svårt blisserad. 
Cormminnieåtioben emellån Cadiz och 5. Måria är 
fultkomligen återställd, —F.$v Sebastian och ölver 
allt ide baskiska) provihacrna höfvs) minga arre> 
sterivgar (85 angilvot hemligt förständ "med regent- 
Så pet. 4 Urgel ögtoruin) 1-Pampelona skall” hela 
derådet vara! aveestöradta DF 16 arresterades i 
Bilbao Märkisen de Valde Espinosa, "tre pröster 
och sen kapnxinerisunk. Alla skola” redan "vara 
sända till. Corwyne eller Canarierwa, "General Mo- 
riko var aned tillåtelse il Mallory én litet by'; 
gra fumars: vägs från Madrid, Ben 15 Kom på 
högre befallning en artillerisollioer.; För "att ”af= 
hämta honom." Geoeråtenshåde ridit ot oMseren 
väntade ag timmar: förgitves Och vände. tillbaka 
SIN Fiscaled wid gordistsprocessén ”skatl 
halva fordrat generalens närvaro och Sfven It 
tillreda flora tum vå allmänna fingelsets Några vilja 
vita, attygoneral Norillo begifvit sig till Poitugal, 
Det definitiva afskatakdot? ol förbuvdet med:"Por= 
Å hindras änn ogonoui tistén rörande Olivents, 
Ayvdrs återgilvendes dar förra: makten > yrkar; Don 
- nyo dandsböfdingek i. Sadfauden; ”Flaréz < Betrada', 
har till allmän förundran ” i. frihet försatt igoncral 


Bguias-svärladersocn andres dit skivkide:' föngariy 
har skedt:på Majorcar med denv, som: 


det samma. 


nice och Valencia tro stärkt tillspätedde får ne SKON RENEE FRUN 


;j 
is ; 


från. Bareclona vilkorligt blifvit ditskickade, "= 
Tidningarne från Urgel äro af föga märkvärdigt 
in 1, Man vill veta att försoniugsförslag där- 
ifrån skola; vera gjorda hos regeringet! i Madrid, 
men att de blifvit förkastade. Dessa förslag skola 
hafva” bestått däri, vatt de gamla” Cortestir Casti- 
lien , Arragonien o, s. v.-skulle återställas + Så som 
de voro före begynnelsen af den ”ginskränkta mak- 
ten under Corl V. och Pbilip II; 08 det'gafs”tré 
stånd; ädel . prästerskap och Communeras ; i 
hvarje sorskilt Kotubgarike (provins) Hadesin eget 
författving. ARA ASG 
Italien. 


de fyka ätora makterna af den” heliga Ai 


at 
st oc of 
rele ät, Her 


3 


ön ote' till då 
e SR ad 
rat ryska red. 
geringens värdighet och -eftertsyckligt tillbäkavi at 
de lösa förebivänderna. 4 
Vlirvit förebragt Emot det ifyska Kobinettet , Greå 
körbes företa resiing i hemligliet Vivi iuder byst; 
Däirps upställer dena note" tfenne ”puneter, af 
Vvi) kak beviljande sändåtidet uf oh fesandi till O8h- 
slavtinopel skäll borbr 1) Divsnth” skall” äntingeti 
sånda '&it ombud till Covgreksen -ehter genom om 


följd hl fäera bevisa sitt fastå böstit, att verkställa 
de Kl Grekernes IRA upgifnia ” disposilionerus, 
äv Ditsntn SKAN till Tyska ”vekeriögen ”bfgilva "ett 
ÅNS ör erinr bin ös podererier adda ve 
nämiiåg och MurstendBinenas utrymäing Wdé HÖkE 
Ski tröppanie. 3) Fördfas,; otv' icke allen Ty 
bandlände alan även avdra nationer skider rysk eller 
avät Bagg skola Mer erlålla de”sswura för arner of 
$i sjöfart på svarta häfvet, som. de åtnjöre före Grekiz 
ska reanibgen, och sohv LEE den brigfrade un? 
der dä redan omnimuda otifbörfiga förcäifysn de 
att Nyssjand fimnat det öptoruka, Grekelatid Hi 
rr : vig vb 


SRA 


ANF SOME K HO M a 
+ + FPryckt bot ELMÉN och GnANsERe, 


N:o 52. Stockholmska - 1822. 


0 COURIEREA > oo 
d Std nn I hinken" den 18 Bö vore sg oe AST 4 ENN 


tyvök 
ickfriheten. sitt kal, ock At, blanbde talrika ångrepp i chars 
FS ' ax tun, dem Wan framdragiv, har: Kön oj ankört då 
(Slut fr. N:o 51.) enda minjsteriel bavdling, som halt för ändamål 
sr Att atadga våra nya snrättnivgar. Men kan: non 
är sblodes absvlit inödtändigt, att si f talå ar denna tystnad sluts; att hon uraktlåtit alt göra 
tvång; med, Ann en. fång, Aettå börddke bekant, tvod Ministråtne gjort dör att åt våra ine 
L ära Isure, I nalyin fonnit, MM: FILL; att rälhinögarRifva stycka och stadga? Hvor finnas de 
de första häftena” af, vikt aktbete spå vissa sillen Handlingar ä6uvintygå-derås "omsorger i detta bia= 
Foro skrilna 'med någon iver och butirhet. Ehuria Söenilv ock sam vi glömt st lomtala 7 Vi fråga oh 
He förebråelser; de iutchålla , alltid Bh på facto, "hvad godt Ministrnnne Bjordt, -Prågan "vore utan 
och ebutu than där åldiig finner nigon al doska  tvilvel allt lör allmän, Mc hvid halva de gjort, 
HLR YA TG TNG » Alessa cyniska skällsord , för att fårsäkee chartohe bib 7 Hvilka åra 
dessa väldsamma ntlall; som nen supfyllawtgra do af dess stadggtrdun) kom blifvit tryggade eller 
kolumner i de miuisterislla tidn ra; ke Hå föllkamnadesgénum particilisrligar; uf anivistöron 
dock möjligt, alt vårt tadel icke alllid warit fram= föreslagna? är det artikeln "om tryckfriteten ? olen 
Blälldt med llkopilig lolsamlict. Men den ätta Bön, som studgar rekgionsfeituten? ella den; stin 
anstrykning af ölbvecirift, man Törebiår det, ovår Handler om personliga fribeten? aller den; som 
mtan Wvilvel ett föga vädligt fel; å om tid då pres=  föreskrifver glömska af det fråmfärva ? eller deny 
åsen vjöt "ett sl g: frihet och försvaroroe af mini som förklarar Miwistrorne Iönsvariga ? eltor den 
störens sak kuvsde skrika och verkligen skreko långt söm berättigar” alla Ffönswän ata Btskilnad vill 
in vi, Men nu, MM HH, ide.ceusnaren alla cwbetens bekiädande? eller de, som beträlla 
Dimer alt nedtrycka sla -Påboloner ; sättå åunda  välvalegiervas bildande, dowwuremiptans obarocndeg 
jo är sitaken , goda tonén', belefyenheten på dömates oafsnttlighet? Isöge rån alt mitiistrars 
: ordningen för dagen, och icke Ita utkomma” an- ne ö, exlagit öfver” dewsa vigtiga artiklar de -oräaa 
Ara än Icotoniga, artiga, och förståndiga skrifter; miska lagar; bvaraf Nera varo i beliof, Tör att kunna 
nn skola vi väl akta oss att säga något, som kunde vinna verkställighet, finnss tet vjivirtlom mänga; dem 
Btöra en &å vacker barmoni, Vi kunna ej undgå de angripit? och bafta de ej, I dosvigtigane punka , 
alt se hurn, mid" iland denna täflan i aktning, ter, skakat dot förtroende, vi hade till chartan. då 
åkonsamhet . belefvenlhet, en alltför bärtig eronsk=" Kön proniölgerades? Ivars hilyn vi då nuderlsuit 
ving al ministrarvpas godtyckliga handlingar skulle att föra ministrarna rättvisa och hvar äro profa 
frambringa en skorrandé verkan; och vi äkolavara &en PU vår partiskhet? "Tran vj MM HU, , alt 
åVartiga, som sauningeus xak will tilllta oss ät ceysuren har dör oss ett så cmotetå illigt bes 
vara. I kuuinon vara försäkrade, MM: HUA, att hag, att' bow linurar dis all se ut Roda och at 
Vi skola draga Fördel af de exempel af moderatiov, med nöjv hylla det. 1. tänkesått, som leda oms 
dem de under ert inseeude ställda författare vifeva ävo ej IyMydige. Dö wi nogsamt, buru högt vi 
oss; och ehurw I ej mer grapsken våra skrifter ;- skufl- önska att äg hava ätt göra vid styrelsens 
skall det dock vara J, som kommen att stämma böndlingår onnst än" dumärkringar hedrande för 
ton. LA einistrarna; och Jokapnon Aa på, ott då deras, 
Nigra välvilliga personer hafva anklagat oss Exerleincer Göm tjänligt att Arligt åta verkstilia 
<< att af half dölja det -gadå , under det vi ölvers cdustitutioden. skol vi +j warå de siste ålt märka 
— Anifra det onda: Vi Valva för mycken aktning" det ock att läto våta täisro dela Yet förtroende och 
> fees sjelfva, MM, BIL, för att besvara, hvad den äryggbetysom åletta vise apförands nödvän= 
lenuia förcbriclse innebär skywmfligt för vår ärlig= = digt ankate åöpiföa å vn 
"bet och yIra afsigter. Våra skrifter” MMHH,, hofva fifvit änleds 
= Sant är, MM, HH, att Censenuren, i sina ning hill förebricker, al ännu svårare beskatfenhet: 
första numror, äoku-ej upfylltänur än Hälten ac äm dem; Hvilka vi su besvarat. Mati Utsar alt. 


+ 


+ 


— mot män, hillkömligt 


"största fel äv ej 


rst =E 57 oM- 

3 3 M- 4 z z att OD? 

3 delta vårt ständigt tterk nde tadet öfver min” 2088 en legitim beherskares Sterkomst, Det har ef 

nistrarnes olagliga Stgärdersoch i vår ”onphörliga visat sig sögelsget all låta oss känna de Ophöjde 

opposition. mot tyckets stadgände, se ett bevis, egenskäpsr, som skulle förvärfva Ludvig vår kär-" 

att vi äro Fe gens fiender antiroyalister:3= och. Iek; men det har i honom visat oss arfvingen 
synes ankiaga oss ön att vilja väcka saknad. våra gamla, Kontingar; och titchi af legitim: Farste 


per 
ett ord, Bonaparlister; ä 
lik inom al 
deras .parkis- anhängare,  Ändtligewblyges man icke 
att sämmanhäfta v 
man bebandlat. såsom nproriska ; kupgamördare, 
septembristarör, ock öfver hvilka man söker välf- 
wa skam. och vanära, N 

ssa orimliga och oskickliga anfall, riktade 
förnlingatr för ullt, som på 
tjogn år tilldragit sig, och hvilkos, ärlighet ockap= 
ej bar minsta skälatt misstänka, syucg 
oss kasta den mist vplysande dager öfver: den au= 
de, som leder Je ministeriella tidningarna, 

s  Detär ej oss, MM HED, detär ejde eller de per= 
souerna, som mad anfäller; det äro- dem” mönarkiska 
friletenssok, hvars segerimon frisktar och vill hindra, 
Det är icke möt Jacobiner, 


Mehée's. He. Carnots 
5 velat försvaga fason, 
som vidlädar vissa revolutionära -ytterligheter; de= 
as verkliga brott 
godtyckliga Mandlingar af våra ministrar, de. äre= 
iriga, hevsklyatna, tontra-vevolationära. afsigterna 
3 visea personer, och i 
för allmänhetens dom. Man 
äpmärksambetem från målet. 
för sig, för ant vända den hel och hållen åt. dessa 
mäns förflutna tefnad, eot-man söker + deras för- 
sillelsér intet annat ån” nredlew att -nedsälta de 
.grundvätser; deör de föravarar — > 
3 — Denna nedriga taktik är i 


ingen ting) annat än 
otvieklingew of det systems, som blilvit följdt, allt 
ifråw Kovungens Sterkomet; af-det. parti Fransmän, 
halva öfvergsivit Prankri- 

itution atridande 


mot deras privilegier, $r 1814 cjvilja erkänna em, 
sum: icke> åter gilver dens de pycrögativer, de. då för- 
Jorade,. tiler cxcndothar, son sedermera frånto- 


gom dem och hvarpå 245års elände och kandsflykt fuens framsteg. 


ej kannat förmå dem att öfvergifva sina orimliga misstankar man söker utsprida” öfyck Våra tänka- 
och atolta anspråk: sält och vårs alsigter. I se, att de förebrielser 
,. Delta 2 som håitdolserna: ställt isspitsen ssman gör oss, återtalla allesamman på de menniskors 


för remtourationen och sor skolle önska dess gång 
efter sitt välbehåg, bar begyat med att förkunna 


. 


vy constitntion Kar för detta parti synts "vara 
förfärligt brott. 


näftighet det skrek mot Senalcu, i anledning, 
eonstitations-förslag., ham utgifvit, Man, bars 


mera sctb, smed. byilket djupt 
git chartan af de 4 Funik 

Tek för Konungen, afbållits, al högljudt -yttra sitt 
missuöje med detta ROMER. RASTER ka och 
nationen, "Emigranter, Verdéister "frågade - högt > 
med bvad rätt har disponerat öm deras egendom, 
03 man hörde dem, skulle man hafva trott alt 
staten var förlorad, emedan deejåterfingö sin fördt 
na rikedom, och att man. måste misströsta om re= 
sluntation, emedan chartam ej. Mergaf dem deras 
gala Prasopalanet. och! ej utmärkte dem fram! 


ni öj Å Le 
t Vär ef i sin kär- 


alla Sri ansmän, För, att bigdra Ch så! stor 
za plan Md magen NERE ES EET 


denna hek snart utstå Farliga anfall. Desia ingrepp 
$ samsällsförbundet kande ej ondas att väcka tals 
rika, och häftiga protester. Nationens represen- 
tanter, uplysta och oförskräckta skriftställare haféa 
ätit höra vältvisa klagom3l, För att förstöra des= 
sas verkan bar man, mist förgifta deras orsak. 
Ifrån den stovden har man då phört ES een 
vilnnet a£ revolutionens broff oc olyékof ; man 
bar med häftighet skrikit mot de grondsatser, hyat- 
på hon. blifvit begynd, och de män, som velat för 
svara våra lagar mot det rådande partiets tillldg, 
hafva blilvit anklagade ätt bekänna revohivionöra ” 
läror; att vilja störta Frankriko i nya öyedor; 
hafva I$tt omoltaga de nesligasté berkmnmgar. 
Sådant år, MM, Hi, det verkliga motivet till. 
de. skandalösa utfall som de injatsteriella Hduin- 
arne tillåta sig ap män, hvilkas största Brott, för 
att åter pprepa det, ej är att hafva medverkat vid 
revolutionen; men alt vilja häjda gonfrarevolötio- 
Där är den sanna grunden till ie 


bufynd, hyilka, rigta dem mot 
i äro regöringens 3 


083; de bevisa 
rg RESER Så 


Vv 


ivi stråvga 
ahdets väl”, 


dv: J (ET 


Nin LR TTT 
VTLANDSKA NYHETER | 
Turkiet. Från Semlin betet dör under & 
"19 October: Postlatarent har från Seres onkommit i 
Belgrad med bref ända till d, 1 Ottober och frön 

Tbessalonik pr bref till & 26 Septemibör; I 

89 städerna bade Firmanernå sörande inlämnändet 
Fr al och silfverkärl och SIYEEl” vedtättande 
je rt intryck. Den, som änna bar nigot 
= spenvingar, söker att flykta, hvarföre i Setes en 
4 Erman till flyktingarnes Sterkållände redan blifvit 
förkonnad, Från Bitolia. Scrtas och Hela denna 
frakt lykta nu de rika jadarne i skaror ; och söka 


; Hill Buropa” be 9 

hämta dem Före störa summor för öf en 
HillBarne. Till Bitoha onkomma dogligen fbyktim- 
gar från trakten krivg Larissa, emedan "Grekerna 


endast stodo två tinimare väg från denna” staden,” 


"där Chorschid Pasclia emellertid skall hafva träffat 
Stora försvarsanstalter, I Epiros hafva Grekerie 
sälven trängt fram, sedan Säliolerna” Nade förenat 
nig med Botzaris och Maurokordato,  Chorsechid- 
Pascha har + Ternpoyo ltit afrätta de tre Biskop- 
parne och Primaferne, som han Hade skickat till 
Korea, Sör att tillbjuda Moreoterna ammnestie, fe- 
Ban se återkommit med oförrättade ärender; enmo- 
dan, Odysseys alldeles icke släppte dem igenom pas- 
1acn.. I Belgrad hor genom utomordcuteNg Tipen- 
het följande nnderrättelser ankommit, sonr bärffy- 
4 de tillförlilligaste källor. Slottet i Kormtlh 
Ipppsals den. 26 Septenber, Redan & 24 blef kas 
+ -pilulstionen afslutad” med eommendanten Jossuf- 
Pascha, för detta gonverneur + Pätrå och ev afde 
akickhgasto turkiska Generalerne. > Fill följd of 
"> xdtnsamma beköllo de tarkiske officerarnd sing va- 
- rPsnoch, sin tross, men. manskopet, 4000 Man; 

. Sträckte gevär, och förbundb sig, att icke mera 
"Cofjena, emot Grekerne,  Jussuf-Paseba allade ed på 


Betola öboarne, som af- I 
till-5000;- och hade den! mist såå a i 


h -Koran, att kapitulationen ' skalle. hållas, Den 26 
: härpå Purkarne, ut, och  erhöllo fritt 


mare] 
Thermopylerne,  Grekerne 


UT 
n : len, €8y 
Tamael Gibraltar, oaktadt stark 
karies anförare, bafva skiljt sig från 

vervintra "där. 


Mervändt GUN Alexandria, för. alt. ö 
Ismael. Gibraltar hade från. sitt. öfyerbalvad, Pa- 
it, befallning, att 


nihgo . förmå. sig, . alt 
lanéllerna, y ;d kal 
le $tervända till Cons! sonas. jVene- 
Jig har man i Wien den onderrättolse från Grek- 
Iamd vid början af October; att en turkisk corps; 
som förut-stod vid-Nikopoli ach Sophia, frin tr 
gra Donuastranden  iuteäffat ATI Di 
styrka angifvos till-800d- man; svor 
Kojani och Servitzia, där de fin Plata frant- 
ryckta' gr kiska Arupparne. befunno sig. ”Frit” Ru- 
meéliow bade inga nya förstirktingar anländE fill 
Macedonvien, Alla umdertättelser fråtr ”Fbtssolonik 
felades, emedan denna plats är tillspärrad genom 
grekiska skepp. Från Akarnanien skall on grek 

torp» nnder Botsaris framryckt ända til) Prikala', 


han. Mebwgd'i Egypten, € 
föke vodé förevändolng 


-men-genom Chorsehid-Paselra, som genast mareke= 


ratle dit från Earissa, 8ter blifvit nödsekrd till 
återtåg ; emedansden somare framryekto med stor 
öfvermakt, -— Från Persiska gränsen, skola mera 
pynvande noderrättelser. hafva ingått i Constaniti- 
uopel, Selim Pascha, som föror befilet i Muschy 
hör vid et vattligt öfveriall i persiska Jigeret gjort 
mycket byté och flera, tf! och med förnäma fån= 


-gar, som snart: väntas till. Constantinopel. Den 


'Osetober ufsottes Janitsohar- agan och Utnfindér Käl- 
Kinya + döss ställe; Man tror, att denva ”Fförän- 
dringa blifvit föranledd genom några” tvistigbeter 
inom corpsen vid ainalkandet af den HA”d, AR 
bestämda betalningsdivanen, — Pesteni bar i de äi- 
sta dagarne gjort framsteg ibland Ibrabim-Paschas 


» Öfver Vene> — 


fr 


NN 


ÄR 
An pbdl sit Båfukdere, IKE och Ahrotikoj; äg 


i Pörs Ver ingen switta ytir 


ok rek ferba lar 2 


Helisbaderrättelsef från Mosolongi och Käla elegkgläpad 
Alla Grikernes) beniödandén äro nu rigläde då Dt ph 
st Kök Pätrd och Napoli di Röm RR Den tar- vw Länder 
Kiska gärsivohon I den senare fästningen end utnämnt en Ja Å 
på det bögtrlligaste lufvat, att inän ak NERE den crefer, med. intendentskap och. ge AN ed 
Hörn Kopkulsbionen och I8ta' isonen Yrilt alå- general C, -O'Dpnnell tyckes. hafva, afslag sö 
ga, för ål 2 tngelska elle” ändra europeiska far-- befälet, Alla förordningar som utfärdas af FÖR 
tyg kusnå' begifva sig till hindre Asien, men det  ofvannämnde anctoriteternå föra öfverskiiften: 
Hade ähnd icke fattat något” beslot,. Kolokotlbron Jigion och Kung eller döden”. I Pau börde man 
befani sig personligen Tör fistninigen, dit han, ef 'd, 21.och 22 eu stark kanonade. Begge Spanska 
ter citadellet i SKorintk kapitulition, begilvit sig -particsna hafva slagits vid Gavas med största lör- 
RAR er bög FE bamlölsbref yttras ; slutet På  bittring, och iosurganterne blefvo, tillbakakastode 
igt 


IS Hd är vira OCK Örikejne behölva till de lölsta Frasko FR FRE j 
högeligen vil, alt obganiséra sig bällte, ån att försvara, vördnaden. anpka. gubictele .omn- 
bittillgs Kiko försäktss, al En ernr tornj -grij lj An SN sidor hämnas icke, 
Stisnt Hig vid Mesolöngi och ”tillslutat ”ingåogen KOL det das, att det varit. Quesaåda & Instg- 
RU AS SER STENKOR ETS Jortyg af denna flotilj "geuternas sida, -- e te 
yssadle vill kostell kring Episos och sökte alt UAE SA 
sätta” Blokadtsystemet i Verkställighet, — Sluteli- Englund; Ministerialbladen förblifv 


IpenHförnsas-Uct ryktet, äl egelsmänheb. forfsätta alt Vid Eluöpas närvarande tillstånd ingst 
"niderbani ke ord dév grekiska fegeriugen, 3 de pulsiska discussiobriba gå framför 'äl 
"Hyiket MKA rocks fordra bekgällelse, 
i a Ar Arr Er : : 
iber blifvit arresterad try timimårs vi 


Bisiska gränsen, "ER innewsvarey i 
sWigketskriget tjejt, under honom och igevkände ho- 
mom, skall:-halva önhållit honom i: anseende tili fo- 
Jande pass, Hänp brlinner sig nu Platencia och 
Fegeningen skull bafva -ilsämdts honom passyctor 
satt Fritt skomimna till Madrid,a=< Hertigen de Ca- 
atroPorrenoy som den 7 Jplivänna var kapiten för 
stle kunglige Hellebardiererne och som” vat förvi- 
sad till Valencia, har dö24 Ovtuber, såsom inveck- 
Jad i gardistprocessen ; blivit fängslad förd: till 
Madrid, ock. förvaras på samme stMNe ned de 
frige auklagade. i denna sck4 Kvensk' Brigadie- 
en Heron; som den:7 dJwiscbmmrederade för- 
eta bataljonen af. första  gordes vökedivntet, > Man 
will äfven ÖN Madrid vänta NMurkison delas A- 
anarillas; bertigarnesde Casusarria och In'antado 
gemtedlera avdraj -- Den 24 ankom en kurir från 
Wien, och den ministéfivlle Brpeetadör siger, 
ett han medför: goda uvdiyrittelser,=+ -Stadsrsdet 
bar befallt uprättandet af två j 
Jm t20 man, ock sett. ca Ppagni 
amen, under. nanna constilutiöhella jägare, == "3 
sErån Böyonne skri'ver man; att Quesadaj som man - 
trodde: vard i -Belogvor; kastat: sig ini Roncallla- = 
ton, förfölju af-cn-ditisivn-al. pov. constitatiokolla, > > 


' £ 


Ner KDE sak + Så Få 
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so: 
Stockhol maka. 


0 tid, d3 spanska "nå med så mycket skäl 
fdr & NR Hela Bäropar npmårksambet genom den 
tr jat och &$ nöra vunnit, emot enväl- 
dets ok Wise förenade mokt, förde. deticke 
våra utan interbsse, art framställa några al bufvud- 
elementorna uti denva bations karakt Det skall 
därigenom blifva begripligt, Furu en 
nyss tycktes vara 6å djupt uedsjunker 


le. Ma 
el a 
Jdroniekelt för den FR det SSR lör 
tervinuaudet af sin fribet och dess beligaste rät 
Higheter , som för den måtta och den sans, det ver 
bibehålla under omständigbeter, som vi för tre= 
Ko år tillbaka sigo föra ett annat, vida mer up- 
Jyst. folk till de r-sliguste; atterlighketer, Ingen 
nation , lika litet sänt någon individ, kan helt.ock 
hållit förvandla, borslägga n korakter, sk länge 
hon fortfor VN nation 3 gruuddragen däri blilva 
fill sin valör alltid dresamme. Väl kunna och må- 
ste dessa modilicros genom beröring med andra 
- Bålioncr, utbyte af idéer och bruk, förändrade 
spolitiska förhållanden, , stigande bildningoch tidens 
allt: omfattande anda; men det egna nationlige skall 
alltid framskymta såsom den grund. hvarpå bigg- 
Nader hvilar. och bvarift3v , ehöoru stundom af- 
a | de mäst förvånande verkningar utgå — bvil- 
LOTSERET > titan kännedom om" denna grund 
ofta skulle blifva ass. främmande och oförklarliga. 
Jämföra vi spanska nationen , sådan som den nu 
isar sig, med bvad den var före sista 
Franska inya onskriget framter sig visserligen en 


stod skilna men det är likväl alltid samma folk. 
slumrade endast, lör at ter upvsknua 
"med fullt medvetande af after och sill vär- 


de — Det är fråv den första perioden af detta 

Rv (1808) vi skola hämta de strödda 

al den karskteristik, vi bår meddela efter 

nd förfaltate. som: tecknat Spanien under 
okt, 

= Na rnbloltbern 4 somijalstrar stora bandlin- 

= göra såsnart den är grundad på verklig förtjenst, 


en 
denna 


RN med semma, ppmärksambel 


En 


Spill NY av lttr 
Snurra 


ner IN hårt 
, SR 


£ar utomordenteliga ting, är Möten tronkae 

det. drag ,.svm först väcker en rg öre 

genes Om han, koappt hunnen i öfver gränsen. 
öuen. GS ne sioch hy RANA KeNBraR 

Er isysslo) .Castäillaner, på  gatarna , skall 

han, snart Ililva varse, all. man icke End 

Ännu min- 

kome 


dyt slags beundran, som, Vt ofta 
: ottryckasott. 

er han Ne one divå sf 2 a 

J ad gör. 

SEN USS kORA er fet ena al 
drig besöka ert Hdernsalande. Ju mera anan. 
fiser känno.: detta falk, rdr ing SAR er 
bura setorligt dot plågande File & spp man 
erfar i början, då man ser sig kläd > eler ke 
minstone, ganska litet: aktat, aksom en mediem af 
en främmande natiom: snart förkloras detta lörakt 
genom Spaniurernes fullkomliga okunnigb t om det 
öfriga Europ i svunerhet genom ver= 
drifna tanke, de hysa om sig sjolfre. Donnä me 
ning är grundad på glousen af deras historiska min= 
nen , och yttrar sig öfver allti Det är likväl & 
synnerhet uti Jiteraturen äfven ati dess medel 
måltigaste productioner "som. detta bationalhögmod 
väcker nupmärksombet.., Man förlåter ät historia- 
skrifvarne, omr de aldrig förlora tillfället att gör 
nom stora fraser ophöja de förfloma tiderna 
alt en författare för att spara sig mödan ol sila 
en vis, stark , ädel och tapper karakter, ulmärkér 
dev genom blotta namnet Spanior det kalldé, 
alt-förneka all rättvisa emot anira nationer, Det 
skulle emedlertid kanske vara önskansvärdt , att 
derma orättvisa, som är on verklig löjlighet, "hos 
några nationer intöge vissa andra löjliglieters' plats. 
Påflingan och högmodet bära stundom samma fruk= 
ter y;8om en, san stolthet, och man bör icke tvilla, 
alt en general ännu i våra dogar skulle utöfva et 
stort. inflytonde på sina soldater, om ban före 
trällningen: sade till dem det, som Markis de La 
Mina sade till sina truppar, för alt epmuntrå derma 
före slaget vid Olmo: Mina vänner, I ären 
Spaniorer, och Fransmännen se eder, 

Denna karakter af nalional stolthet träffas utan 


mit Lonom att swåle i 
de blickar, ban, mö! 
för 


 panöne giver 


cf 
AROR - 


oppekör uti spanska historie, Eh öpahisb general. det ställs, 
- 4 q 


skref. från Powern till sin regerings.” Våra 

Bafva betäckt sig med ära ; de hafva stvidt med: 
denna lysunde tapperhet , som" alltid: ingilves dem 
natiunet « hvilkas 
; rättvist anspråk 
tilvel att Jenna 


åté prövineial stoltheten. Stöndoim gör sämma un- 
Förverk, kom nätsowalstoltketen: frambragt under 
säfmnmonde hationets ögon Denné känslå, tedd 
Aved Klokhöt, Ka Äfvei framkalla verkningar al 
nicnsklighet, sssöom, Ät exempel, valdt ibland ta- 
Fönde” öhdrå; sön kunde -anföräs all” bevisar 
Pilomiios ET Kistorik Lå spanske årtisterna , 
Berättar” billhufgören /Forrigianos. sorglig öde. Bim 


Förnäm herr& vid kofvef hade Geställt 25 hononr: 


ev Ray RE Iökgfru Maria och denue artist, up 
prögt OMLr det finka pris; som” därföre tillböds 
Hönobi. Söhderstog silb ofbete med sina égna Hän= 
der" "De öpretrak Kolmänien  öfferlämnade den 
vlvokhge urfikteor ll ihquisitionen; sbir dömde ho- 
nöM sksom kättare:  Palomind slutår denna berits 
fest nio döksk Ord; ”Jog vet icke, "one hertigem 
vide detta tillfällb hahdlät säsom em förnäm: orre 
af Kangorang och sdelkman;, Detta inotiv ockhans- 
Färna a Sphörok hindra mig, "att utmia hö 
fom = KB dvhia siste fra ligger em fnlict b 
EN som miste fås, Håsdnr en bf natiohal> 
stol hål skönaste verknifigär. Den fruktan; in= 
r tilllter" icke" Pälominor, . att 

Bjar sl röst vbror dess döm; mer det motivet; 
fom. förmår Noädm. att Iörögt dom störs herréns: 
Nfänh 7 som vanhedrat sin fatfon, det är, att han 
YArSp Aaro = DM skile vart lätt 'ältonr sö 
Jil kldet:, fork nyare spanska histörieskrifvaré 


ävnkk enn Tr fkborde drag; man älskat 
ST inyeker Wi trälfa "dörbv ”åofir, I VÄra där, 
Get Tterstär (8 Hälloner , Vom. vete atv högakta sig 
Yjelfvo beh! dc "gom RIV I sitt förfallna illa 
Stånd, är: dog Ioktig att” bibekålla denim dyrbara: 


känsla, aldrig Ran helt dolt. hållit falla i) förakt, -> 


Ivärjo Spauior'; 4 Almtihor, äv: stärkt fästad: vid 


Hö? ba 


rr0 
Ä sett Hanonr föda » och ingen ting 
glömma det, - Detta är or- 
saker, hvarföre sä" många små stider och obttyd- 
liga bvar, som varit lödelseorter förrnågra af de 
äventyrare hvilka eröfrade America, hafva fått 
den äran att gifva sina, namn $t någon del af nya 
vörlden; detta vär ofta den enda trösten för dessa 
Spahiörery Wogt skiljda ifrån ett fidlerieslund; som 
alltid” sakuadt och älskadt, var förloradt utan lopp: / 
för större delen; af dem, SN 


I VUTLAÄNDSKA NYHETER 


Turkiet." I Constäntinopel fortfar deu finan 
eiella, krisis! "Man: fruktar till och met änn em 
ny reditetion;  ”Flåndeln har till stor” del uphört, 
oci ingen vety ”Kvad ”vändbing sakerna frå deir 
ena dagen till dem atidra skola taga. För att göra 
de knotands JanitscHharerne och: folket mera bereds 
villiga till de Hödiga öpolfringarna, halva fåvorit= 
söltaniunan; sökaren och Häted Efad ökverlin- 
nat-sinw gult ockstilfsärkmycken tll Miri Mo 
etta har Tögt gagnat; Från Morea gör Porten 
ingen ting mer bekant, JanitscHarerne äro de miss 
nöjdasie ; de gönomsvirma gfatbroa under stort stoj: 
och-gifva: fritt löpp $t sit bvilja emot Haled Ef 
femti'ock Berber: Baschi(Sulhtanens barberare j; Man 
är bekymrad för begge; och till och mtd för Suli 
tånens palats ; där de uppehålla sig, I Buchårest ” 
har den nya Fursten ånkommit ibcognitoj och er> 


höll d. a7 Sept. utiderrättelie frin Bojarerne i Kron= 


stadt, att dej (om: ock alla” Turkärne skulle afik> 
Ba) Fansetnde till sinå skulder icke kunde kommas 
tilk WaHachiét,;” Färsten tyckes. med glädje läfya: 
ethbttsgiv denna Törktäribg, emedan” hem väl vet; 
hvilka ränkmakare ock intriginter desse Bojorer till 
åtörte delen/ärös Af då 2;000 wmnh, som ankommor 
med Gavanoglu PMasson- Bet, haffå 700: man af 
marscherat till Krakovay för att allösa de där wa- 
rande "Färkaree. Äfven scr man i divanens, 
Tarisnsy o: ov. tjenst endast”Paudarer (Wilachery: 


j 


niiforimerade: med” blå öck röda mössor. De Buss 


bhärest- varande ”Tiurkörbo skola bi 
förrätta polidétjehsten;" MN dess ork 
T2600- man Paudurer för $ig git, men därefter 
Abgav— Bfån träktek! Kring Larissa hofva Brofäneo: 
da till dj 13 Odtober ivrrälfat i Semlin, men” de= 
bämna icke ett ord om TJassul-Paschas och hans 
troppars ankorist från: inv Chorschid-Paséba > 


t Så länge 


K 


VA 


å Fil 
ARN NSIGE ttrytat Eärisk, Och edan Vara päterd eva sig vid et fr skö 
märseliear till Birolis/ OB ten annänberättelv a nös da det; att hålla öpna sj ÖN 
sö” skäll det hafva lyckats den vid! Koriith ov följande: tre dagårne angeopo. de grekiske fartygen. 
Gentrerade” Porkiska corpsen'- som var skattar: till ny den fr ndfeliga. : I 
Söoo”mar godt tippar. tt passera Islhlimos ock "Grekerna mod”, på a 
uttrtbgx en Skilling i södra Ljvadien, därdern väntar cm frällting, "Dei, 24 
Understöddrån Nepropunis och ”Fheskalicn.FNegroc Rika Nor 
Pontvörs”Paromietatrike och stridfirde Fiiö Ros 
Tintlr Tyckte eu moreatisk cörps in j Liva 
ipa "Purkarnev : Pasuliöw i Scutori hate sökt; att 
Ommer Vrioisee beprediing åter försona sig. med 
3 men sour bancicke' erhöll några gynvånde 
försåkringar, sk barbän istasre tid förtsunt sina 
stbingor och bautdlfar + förbindelse uéd Montes 
Negrinerne; Muir vet icke, lvarirön Bar erhållit 
Je betydande lorider, över Iwilka har dispontrar. 
Den: diversivw som Mutirokordato leder feån Aker- 
nanicv émor Thessalien, är ällvärsamnnarej ån han 
i bogynnelsén” trodde. "Alla Grekiska stridskrattör, 
sökt törst trodics Sara Bota emot” Artay/ bof= 
VT upbrötit till: Pyreba och ”bola$ yo! Trikalag. hvärvid” de 
under” dat den Bökante Diumuntis! Kar togit" posis Bäsrag" De Hade en” be 
tion i östliga Thestalion. vid Alassonai | All dessa 
rörelser orvade CliorsehidPaséla,som senast upbratit 
från Larissa till Thaumeko, & afsigt, att återinrycka' Lr 
iDTivalicn; Bi "Parkiskireservecorps står vi Peneus: jag Ka icke" inlöna. hoger, >&medan ström oci 
Erk Milver" mar onder” 4). a6i/och-38' Vill blugra M ny RE 
September: Den” turkiska föttav; bestäbyde al: 108" CrekeFne Kom 
fin tyg'; kvaribland 6 linieskepp- och 9" (regattrivy före sänder 
hade: efter ett lngvarigt fruktlöst tppebåll ; Patra 
Bål tll segels, Mör: alt undanta. Napöliv di Romas 
nia ockförse det med: Tilsmjöedel: Dönna flotta vi- 
sadorsig d. 19 Sept... 1: Hydras: förvatten, Straxt ” 
lyftade älven vår flotta öleves dew bestod af 50 
beväpnade fartyg ,-bväribluid: is brämräre; dem 
”formöerade en linie, EH sävtadesbenden, Då denne 
tig våra förtyg titom' Sperza » sökte han” at mod: 
Ailljelp al vinden passera 'suvdet och: genombröv 
Hole Pb (öht ali dennat mafioruvre blefvo 
25:al Våra fartyg öfver och likambnga under vin 
dvs »Derta oaktodt lygkades: det sex. Brekiska fars 
tyg; att hindra hans genomfart gerouy kanalen vid: 
"Hydra; de antände en Bränuarey för: kvilken de 
fendtiga” fäxtsgen veko "andan Följande dagen 
löfed de överfallna ar stilt 
rönissF strandadr 
understöddes get 
det för détsimme , alt med ljelpraf de 
tTörkiska fartygen 
tiftmag snsträngning, Pet var: förundrans- 


yr 
e ke tyg- 
iv 
Creker. angrepo liniesk, ;okapiten: HA 
Seorgp Krlasis' depp och ckt'itet Ira RAR Bpete Spanien. Baligt Univ örsal skall den pör- 


) 


tugisiska ministern i London af Hi haf= 
så LYRkAE "el Bopet -6cD All EE 
över "den ställning , som St 
19 antägå, i händelse de i Verona för: I 
narkeriio ville hota Portugals sjellstäs 
blauda vig i dess inre angelågenheter. I sin note 
siger hun, att utom Österrike, Neapel och -Sardi= 
med alla Europas makter bade bibehöllit de anäst 
vänskopliga förhållanden med” Portugal, Kotmng 
Johon VI.s uprigtighet oti författningens antagande 
söre uphöjd. ö!ver allt tvifvelsmidl, 0 8 v: Hr, 
Cavningskall hafva svarat, ”att han icke drog I 
betärkande, att offemeligen och formeligen förklar 
ra” ätt Storbritaniiska kabinettet alldrig skall. till- 
Ruta, ätt Portugal avgripes för sina politiska mg- 
ningar; den skyndsamiliet, med hyilken ban bemö- 
dör sig, alt motsäga de i delta afseeude af Portu- 

ka ministern vilrade Betänkligbeter, måste be- 
visa honom alt desamma varit utan all prnnd.” 
Deash commiunicalioner skola vara avtentika, —- 
Redan general Morillo allsgsnat sig från Mular uton 


att gifva tillkänna hvor ban un uppehåller sig, så” 


bar fiscalen i gardjstpröcessen stämt honom geyom 
tilningorne, för attiböra bohom öfver stskilligt,; — 
Den 14 October blef sanitelslaguikastet förkastadt 
ned 63 röster emot 48; och utskottet: skall, för 
relågga ett nytt, Sedan den 20 till d. 25 varar 
discussionen öfver de af inrikes-ministern förer 
slagna blomortlentliga Mgärderna. Utom den 9 
arlikeln äro hittils alla antogne! Uti den 9, där 
det heler, att de "från konungariket förviste eHer 
från sina församlingar oflägsnade andelige” skola 
erhålla bi. pession åf högst 20,090 Realer I hor. 
ofvanstöende uttryck blitvit ändradt till: "från sina 
församlingar dHägsnade och sig på de dem af res 
gerivgen anviste orter uppehållande andlige.” — 


-Quesadi var den 26 October vid Lecumberi på 


vägen från Påmpelona ill Tölosa , Pade pjort en 
recugkösecring ända till Goizneta och tycktes vilja 
intaga "töfléu Vid Öyarsnn , endaåt två timmars 
väg fyäd Irun, - Zovala Höll sig omkring Azpritia 
och mtäkref alla vapenföra "länga utajed Kantobrir 
ska kusten,  Zarco del Valle vat, enligt résandes 
berättelse , & ändra sidan, icke ngt borta med 
2jo00 man fotfolk och 300 ryttare , ander det Ber 
merst Eipinosa och öfverste” Jauregui hade sam 
Anändragit alla mobila kolonner, och tycktés vilja 
la Quesada till strid, Emellertid oroar hans 
Merkomst de baskiska provinserna i högsta grad 


ock afdet skäl, att rölvarebond genast Ia se sig, > 


som göra allt.åsäkert, under föregifvande att höra 
till troskären.  Mutot afgörande Har förefallit i Ca= 


talonjev. astelolits föregilna beslorinning ånsksän-= > 


hädanefter Jäta pos! 
Sautander, vch däri 
=> I Cuenca hafva några oroligheter ägt, rum vå 
lottningen till krigstjenst;, men anustiftarne -blefyo = 
genast fasttogne, Man. kan icke, neka ,oatt. några af 
dem, som lottev, dela, är träffar, befinna, sig under 
Insurgenternas fanor. == St4 det" i Asconia, som 
Bade. utfärdat. proclamationer/ emot det cvnslitutio> 
nella systemet, bar till större drelewiblilvitarrester 
radt och ställdt under anklagelse. Man vill ve= 
ta, alt justitiemipistern, Hr, Navarro blifvit be. = 
stämd fll minigtan för utrikes .ärenderuag & stäl- 
let för öfverste Ia Miguel, som, skall bekomma en 
vigtig plats i armécp, och att Järna Alpnente äm= 
nas till Justitieminister: Exåv. Beyonve” har en 

stark afdeluing spanska fyktiugar; ankommit öfver 
gränsen och slött till Insurgenterne, — Slottet 
Marrac , dit den-fronska artillenipar ken blifvit för= 
Jagd fån Baxonues är ganska ryktbart i nyare hi= 
slorien: Där Mar dets som Napolton företog. sig 
förändringen al spanska dynöstien, och därifrån 
meddelade ban de första orderne till deninpmarseh 
i halföen , Som; RENOM hävdelserias fortgbng blef 
gruudorsaken till bavg fall, 


: Frankrike. Den 4 Nov. ankom en kurir 
från Verona till engelska ministern, och medförde 
flera pakeler lör främmande -gesondiskaper: Pe 
med densamme ingångna uvsderriteriser skola vara 
af högsta vigt. Samma natt alfirdade'tngelska mir 
nistern honom tillbaka till Verona; NL 


Italien. Ven 27 ser stor conference i Ve 
rona, bvarvid Hertigen af Wellington får Därva- 
jande, Frågan om neapolitanska. gebictels, Otrym- 
ning skall Lafva kommit. till afgörander e 
Rothschild befinner sig. södan. någta dagar i Ver 
rona , och skall uppebålla sig där. under Con 
&ressen, : [ERE sh d 


| STOCKHOLM; 
Tryckt hos Ek Ex och GrAnarDne, 


N så allt det syrterl 


; ioSpaniorernes 
- nolhåcke, så 
endre din. 


tärna namn, 


Viktiga sanningar. Sstadkopma icke ;ufgon stot ver- 
kani anow kilöjets vapen fallbordar 
StUSprivilegicradt stå 
förringautle, Hvilket 


Efter 
allhöstar- 


och jag gick ned, 
de" förorsaka dröja= 
ill mötes och gaf 
önt jag Ar kvåk, &r 
'e; och tär äro nå- 
e wille-Yesa förr,än 
"fskedsupvåktning, Det är detta, 
it: ang! Men ur är jag till er 
far ai min Herso7! Och nader - 


fr FIS SOS AN 


INR ÄGA sÖkt satt dåtoslhonom erfara, 


som sen jändivid , 
Aa sekten tillbaka.orvb som mår 
osland nyttig smedborgare., då 
mdast jär eapduglise” Dessa 


hänstade 
R 

Ansla, 
skaraktersdrag i goda éHer 
lev Åsigta ander divilken. man.bes 
åraktar dom ; ibland andra. "detta förakt försallt, 
djvad söm icke tilgörjenidel af span nationen; 
ett törakt , emot hvilket alla folkslag medasköl höja 


as 


e sin sökt, Med hvilken nissaktning.; till oxempol, 
'e sanne. spanska palrioterne Halva selHtid varit al svölvevhopasicke Spuniorerue sia sfranpar Pormugis 
den ölvirtygelse. oc 0issbruket al-dossa Försldrade Sabon gl med hwilkep djopt tat 
eiispråk är förd fMligt och ätridandeiemot allt slags kergäkla PoulugisernaUttmiia Wrinore en nation 
Andustrig - De ihafva uphiöjt sit, röst ikmot adelns Är kratinporill Spanirernog” des undre förtros 
Iben 05) Se Cadah also, söm äcke Ik sende sog säktnivg ingifver hen dfw, sSpaniorenrnes 
til) någon: af sin natiohe brister Andslippe obeniörke, Romla Gendskop emot sEransmännom, kärleter sig 
harsovpripit anvaSördom uti siva Meroocan- drbö amlra otsaker: ön har tillson stor tel kams 
aka BI EL or Jånengå Rrundar sig , säger han, den mit från sdeir Ytterliga skiljagtighoten å seder , Arån 
Bär JET Ära. jog ärerolt 


obppge tolionernuas ivalité ; ade krig lo fört emot 

ndra, Aleivigheteniaf deras kårkter, or nlike 
heten -auti sleras äidéer Alver srdipgena smnens P3 en 
enuan sida halva Spanivrorne amuider alla tider draft” 
till. grnuiidsata;j. allrisoleia Rofrkis ahuden amtisner; 
Dr ärd dem alla Jikgdn, De bekymra sig ioka 
00 dö kromstog > äle göre i PolilikyP vetenskaper 
och. kabster.. Med et Jord, Spobiorenne värdera 
endast sig sjollye, de anse lätthet och: frihét i. ma- 
nereh. för. sjolsvåld;. ssoilist synes slem flike 
tighets Qckså halva desalldrig emonnagit främlins 
Burallan smed förakt fock tafya al ltäcd an esloit dem 
ifrån ssit) närmre Mugönge. Deras sallvärsambtet 
kämt, öclr som de 
le bruk slsom" ett fördömmande. 
sb Lotta dv ovilja” för allt 
adtiva Dessa förda 


sederj,, och här. skyddat 

20m man förebrår de este 

lina hva föl och dårskaper; och att seder- 

- Mora söka valirsliscra dem sbos nig bär 

Spatsioren älskar asilt" Rilergenlend. ock; ltt; 
Alärmed: han 


Buaropéer, attivbördes 


- 
AX sar 


BINDA I » BER je Sea OM i 
sig icke de utländska moderiag välde 7. störfö dör to en” endel stlaf, hafva NRYÄl > 
Jen afsmän och qvinnor bafva bibehållit, derasshåc.. stråla > af det välgörande ljuset , som - nplyste 
tional-kostym.; deras nöjen , burudane? de än m&  Earopa genömträngt det mörker, som, höljer, Spa="" = 
vara , äro spanska; deras språk är för dénr gudar > Wien. Det år icke sällsynt, att. där träffa menni- 
nes språk:. aå' kalla de det efter Carb- Vi uttrycke skor. begåfvade med "ett öfverlägset förstånd, ett 
> Deras rätter tillhöra endöst sfönska köket, De sun:t omdönie och fvade af fosterlandakärlek 3. 
dricka” Spaniens Viner, utan ätt vara begärtiga ef= okävde af ullnänna hopen; F.stillhet- svsstosatto 
”4er pwändska viner; de tavsins fanilar författares mesdatt förbereda.de stora arbete, som eh lag 7 
och bry sig icke om sina grannars/Kilveratur,') Deå: skola gagna deras medborgare ; samle de med if- 
vackraste ballet på fransyska "operan skulle icke: ver alla”der tvekliga' resultater , som; äro frukten af 
Aör dem öga det behag, som de finnar i sin Fait — andra, folkslags bemödanden. Man ser dem, äl 
dango, «De föredraga -en at sina: Pationalefareer under de mihst gynnaude oniständigBeter” Och 885 
för-den bästa italienska opera de vårderasingan: mycket sv. en misstrogeit styrelse tillåter dem; 
”tister mycket bögre än andra nationers ; de. älska omfarta "hvarje titlfälle atögöra godr på bekostnad 
zovteket mer att umgås: sing emellan , än” med: ut>, af deras egev förmögenhet; och fjena fiderneslar | 
jändsingar 3 de blilvas 3å tilV sägaride ,- isolerade det me tara för deras: fribet;ock:börgerliga exie. 
uti deras batför och al detes skilda från dexlram= stence. Nära förenade genom blofta banden: af er 
steg , som givilisationen gör uti det öfriga Europa; philantropisk känslar, g5 de alla till samma mål; 
Je hafva 'ett högt begrepp om sin karakters djup" — och denna tysta förening framter ett exempel af 
het , och fråga alldeles icke efter hvad tanke man allmän ante, som man svårligen skall funk an= 
hyser om dem uti andta Vänder. —”Dettav sätt at nojstädvs: — Det är. redan sägdty "att desse, män 
vara har icke litet bidragit till rikets förfallsoDen teke ärd sällsynte pf balföen ; det gifves tusende 
energie, som | vår eoätinents alla tolkslågpå en ti deras politiskaxon? 
g ntvecklab, har åstadkommit resultåtery soln en 
enda nations" bemödanden alldrig -skolle frambragt, 
äfven. under de mist gynnande omständigheter: Alla per, och endast ganska Iitet 
folkslag bafva närmat $ig till. bvarandray gjört ct medborgare deras egna insigter, helga de ola sina, 
utbyte af sina framsteg och på detta sätt stigit till. omsorger åt den. mre administrationens förbätt- 
en Höjd, som mödgår den förödmjukade Spaniorens ting. åt fkerbenket och industrivns upinuntran. 
syn: han har då känt, att han? blifvit tillbakaymen — Man kan således "icke förvägra det sista scklels 
hans stolthet har undrat; honom; att erkänna de Spaniorer all aktningg de skolle till. och med; pti 
sanna orsakerna därtill, hvilka icke äro ändra, än vissa hänseenden, kuna: tjena till. föresyt- för an= 
Hans-afsky för: all förändring "havs antipathic för dra Hatiotier. — Detta" patriotiska nit är det sköna- 
hvarje främmande idée: ooh bang blindbet för sina ste drag T Spanivrens> karakter.; det gilver” icke ” 
»egnalel, >> efter för någon wan nations. och mar skulle 'ge- 
+ De enklaste reform röner do största avårig- nom åraliga '&xempel -konna bexisa , att ISngt ifrån | 
Heter i Spanien, Spanioren ahser. hvarje försök att förtjena detta stolta förakRt, hvarmed lyckligtre 
till: förbättring. såsom antinationelt; Jan - frågar , folkslag öfvérhopar honom, är han tvärtom Vär= 
”öm nationen har bohöft allt det där på den tiden, dig deras deltagande, oftai deras beundran. Hvar 
dä hon: spelte den första rölen fEuropa? ”Nej, utarr . finneriman väl lätt-store, som i staters tryekande 
tvifvel iekos hon ägde då nödiga insigter ocl kraf=  belivf frivilligt erbjuda sin Mogark en millian Rea- 
; ter för alt nprätthålla sin ötverlägsenbet semot det Jer, sösom- den siste Herfigen. -d'Ossuna gjorde” &r 
svökriga Buropa; hov har stadnat där, 1807, för att bidraga till krigskostvaderna? — 
aationerna halva öphöjt fig igenom deny Hvår äro de högre andligdé, som; oaktadt dö äga 
skaper > de” vetat förvärfvas de hafva utvecklat bit--. en Furstes inkomster, lefva såsom simpla munkar 
til okända krafter; Spanien stiga vig och använda sit egendom till.ns tiga iorältningar ? 
på-sina<egnna Ingrar. Biskoppen + Sälamanea död a807.> bade på” 


> Shdan är detta folks Historia och. den rättvi- Pekostnad- stiftat, uti alla städer på Cavarie De, 
saste förebrönlse, mat kam göravdet: man miste, bittebarns hus, Hospitaler för de. sjuke, skolor, | 
Jikväl ieke togå det utt en st för vidsträckt me--, 0, 5 Vij OCh vid hans död var -bela bang | 
ning; man finnér tär ondantag, ock-äfven i, Dog tens! rå håndrade Resler i reda penningar. 
stort antal, Oaktadt regeringen "alltid > följt sina — Alvard;- 4 /Coria ; lät på sin! kostnad” 
företrädares fölska grundsatser , och massan af nar ett hospital och alla” broar i sitt stift, TA a 


tilde Han sittbibibliotbekiotk: ina anöbler. 
föra eniknängt) 


BÖNipelee 
-eiopel; på hvilka van iti Spaniorerves igen kl 
ett ädelt y storsirit Tulky +>=TIuB bår: pj haft don 
ak Fd 103006, FORE vihär följe, st eg 
-förvåning bet iklbibppentoranj Vitpsfeta 

sfarmw mig om akte åti.ettucalfelhusi gg 
devidi migssutto brdyuidiga oniänsohwilkas - glättiga 
”och-hågot biilrskde samtalrhade sruntinren Kil 
3 . sEn-gubbeg som stödde! sig på silk käpp 
<stoil-aågra ögvublick. orörtig bakom desse Fättalir 
AR och utropade på 'en: gångimed sen palhetisk/ 
så) 


ändamål: 
ec Man sgkulle kania an! 


sorglig ton: OCSpanskä vngdom! Ramada I 
önna dåd; KATA TER ma Krovstaletom an- 
nat än fäderueslandet? tär slutade Jansa 
gick. vacklande bort: Yiiglingörne hade nog för- 
"salång; försatt biligt kina sämbingen af demo för 
irebriekse ; de blefvo liksom:jag « slågne af delta 
utrop: samtilet opphördey och te försvunno den 
ene efter den andras oe eokpan - 
vi. re 2 ita (Fota öva B). > 
atäty få & i iu TS 


UTLÄNDSKA NYHETER 


Turkiet, OFrön Qonstantimopelyskrifver men 
r RR 13 October: - Hulvudstadens fysionomi 


lohö don sörmwa som: för sex månader tillba= 

ka: sjellförtrognset år stort, tron. på -Mubhamede. 
skydd oöfvbrvinnertigt. F oden bögar församlinga- 
salen, försäkrår man, råder onekligen mycken org, 
och de nyligen. vidtagna åtgärderna gifva det fil- 
tigaste beviset härtill, Emellertid. förspörjer man 
devna ålgärd icke särdeles i bulvudstaden; ty Por= 

> ten följer. detcgainla systemet. att här på ort och 
”atölte åta, så vidt möjligt-är, allting gå sin gomla 
gång, för att bibehölla den-ofantoliga pöbeln stilla, 
För all begripa våra mått och steg y,. måste tran 
”öfverskåda Helå omfinget af Divanens oa varande” 

> politik Der är ické så mycket kriget i mindre 
"Asien, icke Grekorueg pyligen'vunna triomf i Mo= 
ren. söm försätter Pivanen i bekymmer ; utan det" 
"är. verkligen cönkfessen 4 Verona, som oroar den; 
ssoch för hyars möjliga. bestät den i tid söker sitta 
> + säkerfet, Veronnoär, den. sanna poltilka 
junkteft, som fästar Portens” blick, oci så lån- 
 ånnu str T väntans på de tiog som/kunna 
& därifrån, blifva Persicn och Morea läm? 

nada lön upinärksawiher. Musetamnnem fraktade 
T--egenteligen alldrig PTyskarne: Krigen. under Carl V. 
é oh -rmed ”utder Joseph Hy: sväva änou I 


+ 


srvå 


Muselttannhén froktar 
tvev jåckamer: Ryssarned sedan Jan sett, alt. deb.0r 
1väder, som, Irogaå Bessayabieny så nådigt 
gick. förbivs- Men Parken: är, klok nog, för. att 
jårtso a attyelt i Merona  altaladt gemensamt anfall, 
änder: de söfrigar tillkommande omständigheterna. 
skulle konua tsättavrikets existenge på spel och han: 
sägbrihog> Politik, att sätta sig + beredskap. påven 
sådansbändelse, Dit syfta får ögonbliéket alla slogs 
. Manvakallsiuväntläs alt om Porten Ofrrktari 
tpreskonsisVeronn,! skulle hän icke hafva atfarda 
-dem-engelska, ainbåssadenren, så son) hon mjönte 
Mens härpå avanas ; om vid detta "tillfälle ana at- 
slaget, al itvänmer personers,; Siltanen sjelf ock;ihana 
faxdrity label - vadi I oböjliga sinne; och ”alt deg 
arj liksom, Buoraparte å iden: sislö. an a sinn 
fyiöpar aakornas 
nången 


got måtme'för hona 


politiska tillwarckoy tro sig. kunna 
gång genom sill ef. den biltilla vänni from 

npblåsta sinne. Kriget med, Perservé anses, för en 
sak utan betydenhetz > Vid belruktandet af Korea 
fäster sig, soaktadt. Qborschids misslyckade alsigt 
att åter Jeröfra hallövn, getto om coup de main, 
den- beständiga. påminnelsen om, den fätthet, med 
hvilken den. med. för öfrigt frit händer; Btertoga 
från Venotianervio och senare från de prckisk-Ryr 
oka bärarne, Man öfverlämnar därföre denna ponke 
ten åtofromtiden y och tror endast böra sätta sigå 
stånd satt konda bjuda spetsen Sten. Rysk Öster- 
rikisk. operationsplan, På deona pnokt roneentre- 
var sig allt, och allt förberedes: på möjligheten, 
att den kan inträffa. > Det felas ioke sarineer, 
som map skulle kunna: sända till” Morea: men 
man afsinder dem, icke, emedan man förutser 
möjlsgheteny att man kanske hastigt målte Mer- 
kalla-dem, och- att; ingen ting "då skalle vara 
vmänet ;Man följer. i detta bätseende samma-po- 
litik, som Porten använde åren > 1768 ock 3770- 
Då såg mån älven chelo. ty8 br lögn! på den af 
Ryssarne upväckta grekiska  instrreetionen, till 
dess man var fullkomligt Säker; Norr, och då alu= 
tadles den inom två. fösanstulla månader. CÄven 
sk, men ieke förrvän congressens beslut" blifvit 
bekantay "tänker man Mer, göra på samma sätt; 
Rörande de wya fnonsttgärdorna" oc ynnerket 
+ äfseende 
det nödigt, att kännir regeringens 'egenteliga planer. 
M1i-Portens finarncery vid uteblifvandet sf ic van- 
Tiga inkomsterna från så många trakter och vide 
utomordenteliga utgifter, som han foch för ak 
stora armeers och flottors anderkåll ock organisb- 
ring har att bestrida, måste hafva lidit en betyde- 
lig stöt, inses lätt af byarje statsman, ”Tager man 
nu äfvem bästill de tiog, som kunna tilldraga sig 


RES 


, 


XR 


påcaflämnandet af gold och si frer, ök . + 


sakerna mk siledok åter stönvdenstbdd Mförlkex amg. | 
sier tillbåka bevisår, att Grekern& icko 
'ssomyman ongifyit dem, och altyide- 
icke förfjena- det aadek, som uman fe 
pridt emot - dem, « Kunde denna "olyckliga 
ali Klädjanbig af nkgotmildare ockimene drelta- 
földe blickar från Nerviig,:så tro mi Bjollve de 
e si ACohstantinopel påoding ävsmöjlighe 
fikej som man annårssknappt. skulle halva  drämt, 
Men” därföre stillläger socks Congressöus vigligher 
b icke litet, ehoro” föraktligt -Storberren och hans 
"omöjligheten, alt- utsträcka Sisitationerne efter de gunstling än nå tala om densamma, = För fana- 
Fda metallerna GM hvarje privatbus; tychuro lätt tishieu frsallting snöjligt, Skatte a 
”kassig såsom möjligt ett Muafti förk t.demsig åter 
YA SR Festen” Wisdom ett nidetecken. från: him- 
melnsoemedan riket därigenom , Tikäsot Fr Vene- 
Hänska tkrigetra685- nel AGRG., iskalla 
sömåt btlämiskt anfall? —- Enligt iskisfyclie”- från 
Sundin dr 2LOrtaber hafva anmderrättelser från 


f Larissa ankommir till Belgradspå niodsgor; Chor- 
B5seri med juld och silfver, solnuti Turkiet. Men sélids Pasela kkall håfva ne dädelat siva Beior och 


detär omöjligt för: den, att förneka desso skatter, underbofälhafvare betalning , att underhandla om 
öd om män nok tndust vertåller. ett stillestånd .med”dösgrekiske härförarne i Thes- 
ga, ördemoändligt ri 8 salien och Epiros, Kort före detta steg hade - dot - 
en dit Byxflade ändamålet, drafva Sröklrtn so rykte urbredt sig i Larissa, att /Tukårne lidit ett 
dess gnnsving HaledPferd 3 nytt nods läg 3 IB fr, AD gj8 

ditikorf stt löna en mängd till are ätt Ön riomni-Pascha; 
till Avyntet, SAR a Hob HEISUN sig fä Arta, hus Belälhalvälive Hör de 
hvilka der är kändt, avt Fe grekiska - avmeeeorpstrio + "Hen Irakten: TROR. 


arncfd) OM änträng 
Helat” dess dis 4 : | 
vs Sponlen.. Uphåfvandet af alla. kloster - 
orlersundet 4590 rökar bar, af” Corles blifeit- 
dage, Man sill velar, att general. Morillo dT 
skalljställas under; upsigt på sin nu varan 

stelseorts. 4 BSS NAC 
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"Några drag är Spaniorernes karakteristit 


; = (Forts. och allé, Nio 54) 


Ha mean säger om Spaniorernes fanatism, des 
"öl I8hifsamhet och allvarsambet o, s v. är i aM- 
mänhet sännt, och behöfver inga nya bevis - Men 
det är med en smärlande känsla, som &n upmärk-—- 
sam granskare ser de ärofulla lämnivgarne aF de- 
Fas oråldriga ädla karakter förenade med detta us 
& slafveri, som förnedrar "dem -gevom en blind 
uädergifvenhet för munkarnes fördomar: och > ty 
fanni. I samma ögonblick, som man med-den Hf 
Niguste tillfredsställse beundrat 
Nyg, som vtgålt från den syblimaste fösterlands- 
Kärlek, är det nied-den djupaste ”oviljs, man vid: 
förbigdendet of en kyrka läser: OVv sosaca animar; 
"(Fdag befriar man själarne ur skärselden) eller 
ser ett förbud al Lockes verk! — Sedernas, ko- 
stymernas, språkens Och brukens mångfald är ge- 
fom ntländingens imflytelsé nästan dön samioa uti 
alla=stora städer, Meir provinserna i det inre Spa- 
nicu, bvilka för de elaka; vägarhe. brist på all - 
> Handel "och det ringa utöje,: de erbjuda resande; 
söm endast söka att rva Big, sällan besökas fram- 
bringa Snim i detta ögonblick min; som förena si- 
na förfäders alla fel och dygder, Om” de förnäms 
stu dragen al Spaniorerves karakter, säger den re- 
dåd nämnde författaren. Cadsbalso, å en sida äro 
deras pndöfruktan, deras ståndsklighet, deras” kör= 
1ek för sin Yegent, & den avdra deras åMänga rdet= 
FU TORAM för idoghet, som utländingarne kalla lit 
jä” DEL AEA brinnande passion; de känna för kör 
"net; om denna blandning af goda och elska egen- 
skaper karakteriserade det fjörlonde seklets Span- 
jor, Sterlintet inan densamma helt och bilen uti 
Hu tidens Spanjör. "För en spriflty som förändrar 
> siWktoilette lika ofta, som-mudet fordrar, finner - 
> aber tvsehtle Spanjorer. som änpn icke 


ett endå veck i sin gåmla kostym, ”Fören 

> Spöhjor, som ör äbgot tet Hkgillig i frkgan om 
religion, gilves det en million, som äro färdiga 
alt draga sin värja vid första tvetydiga ord; som 
de hört detta ämne. För er individ, som -med 
SFerksömbhet idkor on mekonisk. konst, fimsesowli- 
8 åndöra, som lämna vina verkstäder och: bodar, 


bolmska 


a uti 
elvafbalföens  aflägenaste och minst tillgängliga 
kantöner.> Icke desto mindre igenkänner.mun tvärt 
igenom denna synbara försämring af nationalka= 
rakteren på vissa kännetecken den gamla andan, 
som lifvade" de törflnma årbuvdradenas Spaniorer; 
och deuna är gavskö-enkult: Alt vilja, det en una= 
tion chdast -skallbibehblla sina dygder och lämna 
siva fel för uttväntaga /sina grannars: dygder, är 
att drömma oar" Gllvarelsen af Plåtos republik, 
Det är med folkslagon,- sksom ined individerne 3 
beggo bafvo sing goda och elaka ogenskaper, Mau 
måste beriöda sig, alt föröka de törra och förs 
störa de-senaroj men det är ombjligt, att tillintet? 


för att emötlaga den minsta embetamannapla 


göra det, som är én väsendtlig del al deras egen: 
natuöppb ör rr rp Sy 


Efter: dessa öllmärma anmärkningar 
niorernes pationvalkorskter skola vi slut att 
gilva ew kort teckning al Spaniens serskilta tolk, 
hvart för sig; nti denna ;skildring skall. man) 
fiuns; hurra alla olikbeter likväl sammansmälta uti 
vissa: bolviddräg,: och ntt just deona olikhet, däri= 
genom 'att den städse underbillit en egen sjelstån= 


dighetskänsin, cburv spridd på flera puokter, bes 


rédt möjligheten för dö händelier, so. buder ber 


nast förflutna &ren Mergifvit Spauiorerne sine forda, 


na anspråk på nationernas aktning, 

Cantabrernes redliglet, dot villskga alla dec 
ras, som tala: baskiska dialecten, är erkäud; och de= 
Fas soder äro af den Sdlaste enkelhet; de hafva Va 
rit de försto sjömän i Buropa, och bafyn alltid va- 
rit ansedde såsom” Aörträffelige -malröser, Derak 
bergiga land är ganska befolkadt, oaktadt destolkis 
ka-colonier, sum: de sävda till America;  Baskeny 
skild från sitt fäderneslund, tror sig åter vara där; 
så snaft hon träffar en landsman, Då Kro alla ah 
fåstode vid-hvarandra ätt deras biscajska härkomst 
är den bästa tecommendalion, som do kunna gil= 
vh sig sing crhellan/ och dév mäktige afmiter grus; 

sing 


'deroa öf den syinesty byarmed ban hedrar 


landswisf, efter det-större eller mindre afståndet, 
af deras födelseort; Provinserne Biscaya, Göipus- 
coa7och 'Alava äro sk trogne-täot den tillgifvinhet,, 
som förenar dem, att man köllyr dem sanicna 
förenade provinser, hanebyggarne i Ast och 
de trakter, som manskallar lag Montsbjör, 


; 


e - 


"Uu 


$ro ganska stolte öfver sin härkomst, som lor” 


dem nodstiga från de bjeltar, som åter eröfrade 
Spanien och utjagade Mohrerna "därifrån, -Befolk- 
ningen | denna provins är allt för åtor, i förhål> 

. Jande till, dess vidd och fruktbärbet; också går cn 
stor del af dess juuebyggare att söka sitt uppelälle 
i Madrid, där de antaga" tjenst såsom  domrestiker 
Flera aktningsvärda fomiljer i: dénna provins haf- 
va likväl bibohöllit sin glaus', och giva ganska po- 
da olMicerare lör flottan och armecn. 

Galiciens innebyggare äro; väktadt jördimånen 
och landets ofruktbarket, ganska starka och arbet= 
samme — De sprida. sig öfver hela Spanien; och 
söka , alt -geom de hårdaste arbeten vinna något 

eniuingar , som, de sedermera föra med sig till sin 
födelseort. , Deras soldaters hålluing är icke så Jy= 
sände som de öfriga provinsernas; men” däremot 
äro de väl disciplinerade och härdade mot fatiger, 
do lida tåligt hanger och törst, och äro förträflfe= 
liga lör. inkanteritjensten, 

Det gilves ingen nation i verden; som ölver- 
träffar Castillanerno uti trohet och tillgifvenhet för 
sin regent Då Philip af Anjou bado lörlörat he- 
Ja sin iarmee, Uli bataljen vid -Safagossa — npsatte 

rovinsen Soria ebsam en Dy armec, "nog. talrik , 
ör att åter begynna: fälttåget och vinna de segrar; 
som medförde. de österrikiska truppårnas fullkom= 
Jiga förstöring. Den namnkönnige häfdetecknare, 
som arhandlat revolutionerna under sist förflutna 
århundrades. början med .dev stränga sanning, som 
skiljer historien från. fabeln, anar ett utmärkt 
beröin ölvery Gastillanernes trohet, och säger, alt 
den alldrig bör 26 ur konuhgarnes minne;  Den= 
nas provinå bar ännu bibehållit en nationalstolt- 
het, grundad på denna storhet. lvaraf det icke 
återstår anval, än ruinerna al dess fördia städer 
och dess innevånares ära. : / 
oc Jöstredinedöra har selt födas den nya verl- 
dens eröjtare, och är ävny de ryktbåraste kriga- 
res: fäderucsländ; Puss innebyggare äga föj a sinak 
för vetenskaper, men” de, som ägna sig därst; Jyc- 
> Ras äfven så väl däri, som deras landsiwän på 
yapnens bana, ” 
 Audaluserne, nnder ett ganska hett klimat; 
bebo ett lika skönt som fruktbart länd; och anses 
för ätt vara mycket inbilske, Flere Spaniorér och- 
Fransmän bbfva kallat deov Spaniens -Gascognare; 
+ och likheten är verkligen ganska stor; så väl jan- 
scenden Hil begge folkens föjligheter-som snillegåfvor. 
Om deuna förrebröcise "är sann; måste” Dum till- 
”skrifva detta fel>8t kliniatets” fysiska inflytande "på 


menniskats inokalité Detta "inflytande "är? otvif- 
velaksigt. De gåvor, näturen I 


sat på denna pre 


218 


dém Hamn af Spaniens Hollä 


+ 


vins, göra, ratV dess iuncbyggare förakta Galiciena 
fallig: om Baskernes Vilda land och Castillaner? 
hb chkelliet  Bhuft härmed än må vara; har 
Andalusien” likväl frambrast vatmkuosige män 
som gjur( Spaniens ära, Hvilket land skulle icke 
göra sig en heder af; att hafva pifvit födelsbråt Adri= 
avus och Seneca? Aidalusiens fruntimmer ärodörtju= 
gande genom deras behag, deras tillighet och fitlighet, 


Or: 


Doras inflytande på det andra könetär gauska slört: > 


äfven en-stör/ del sat: de &o= 


män tillväkvar: dem 
För att dömma ow i häftigbe> 


näre händelserna; 


— fön af deras: passioner och deras karsktor sär det 


de nästan alla bära en dolk; som 


nog alt veta; att 
och hvaraf ide nog ofta "göra 


de fästa vid benet, 
bruk. s 


Karakteren bos Murcias innebyggare har lik== 


bet med  Andalasernes och WValencianernes. - De 
senare bafva namn alt vara högst lävsinvige och 


obeständige; man tillskrifver Jelta fel eniläst åt de> — 


ras klimat och naturen af deras jordmån. Några 
fstå äfven, art det felasderas födoämnen det saftfs 
illa och kraftiga, söm andra länders alster ägä. 


Delta lärer likväl vara utonckrond; och man bör - 


tvärtom anmärka att Valencianernc äro de Span=- 
iorer, som i våra tider, ide abstracta veteuska- 
perna och de döda språken: hafva gjort de stör- 
sta framstegen. : 

Cåtalanefne äro 
folk; man kan, nästan säga, 


Spaniens mist industriösa 


tydlig handel, och måiiga andra näringsgrenar; som 
knappt äro' kända i de andra ARR Cata- 
lanerne äro lika nödvändige i krigstid, som nytti- 
ge onder freden. I Cataloniew finnes "regeringens 
kanöngjuterier, govärs factorier, all slags -beklåd- 
pad för arméen, amunmition, Nifsmedel, och ka- 
nöonierer, och förträlleliga lätta trappar: Fällep 
äro utinärkt odlade; folkmängden ock välståndet 
ökas ständigt; 
provins ligger tasebde mil ifrån -Galicieny sadå-; 
lasiem och Castilich Meh däremot äro Catalaner- 
ne genSträfvige och vinnirgslystuej hvilket gifvit 
ee. De ärosutan 


imotsigelse det af. Spanicns folk; som äger den fa- 


staste och med senare $rbundradens' politiska: <sy=. | 


stem mäst stridiga karakter; Dot gives ändi ade-, 
liga familjer i dennas provins, som sedan flerasek- 
er ”ständi 


helt enkelt dö. Catälonske rebellerne.- See 
<> Arragonerue äro: kraftfulle , snillrike och akt=- 
aringsvärde 3 'de hålla fast vid-sin mening; de! 
sitt” and? och Bafya - mycken förkärlek för 


3 


afstagit alla de titlar och värdigheter, 
som bofvet tillbudit dem. Castillanaren Kallar dem 


alt det endast är i Ca= = 
—talonien, som det finnes manufacturer; fiske, be 


man är färdig ätt säga, att denna - 


sim 


NV 


landsmän. ,Fordom idkade 
framgåug; dechafva 
i 


mot Mobrerne; 
fanska fölkrikty 
män; livar tob 


EM 3 hvårt och ett af dem 
bildade en sorskild och oberoende nolivn ; OM 
däfe hyavandrar; Dotta hat” bar förmivs! ch 
skall snaat försvinta, -.. rd 


4 NA wa 


UTEÄNDSKA NYILETER. 


= i Furkiet. Enligt; nyaste underråitelser. hals 
Aa Grekorng Vumit, betydaue. fördelar på Cao 
Mia I Ecalanuvva midt emot Samos, skola. Tur- 
karne samla sig, för all försöka. sn landstigning på 
denna,ö; Emellertid balva de upfordrat. Samio- 
terne, alt gåva under löfte Om sju års befri- 
else Fråv alla afgiltery-men utav frukten och - mod 
förakt. hafva Samioterne afslagit. deras: bud, och 
hbeslatit, att.trotsa bvarje fiondtigt anfall. TånSemlia 
akrilver såamguder d 28 Octa att posterne från Se- 
Fes och Thessalonik änna icke avkosm mit till Belgrad. 
I denmescpare stad har manemollertid indirecta un- 
17 derrättelser, enligt hvilka  Abdul-Obut-Paselia: 4 
Thessalonik ; d. 5 October alldeles försvuunit, Nå=- 
gon orsak därtill angifves icke," Chorschid-Pascha 
var. i Fervovasoch en del af hans följe hade be 
Bilvil sig till Bitolia, Det hette allmänt i depså 
trakter, ett han Jitit. tillbjada Grekerue ett: stille- 
alånd, -'Odyssens stod i Ztitan, . Furst-Manrokor- 
datoj med Norrmann oel Butzaris, vid do fem 
brannaröe. | Sulioterne- hafva ställt 7000 stridbare 
« män, så snart Manrokordato, nalkades med sia 
-seorps: till tjelp. Det, är för. öfrigt märkvärdigt, 
alt dessa underrältelsér igen ting nämna. om, den 
förstörda: staden .Snlis, intogande, sedan hikväl bref 
4 Trieste, och offenteliga blad redan längesedan 
nöatd ivergång.. Förmodeligen ansåg wan 
otts fall i den trakten för mindre betydan- 


kapitulation af Sulioterue. Bref från: Corlu af: d. 
7 A6:Och innehålla, atx Pascban i Arta blilvit sla- 
—- BinabFarst Maurokördatos Enligt underrättelser från 

Anconä-sEsammä tag skola deputerade från central- 


J i = WH 


Vidärunder alldeles icke är, alt: förstå /u$gon 


ot, De skola; 
inonärkernös 
ref deras uar 


AB 


hv "Spånten. "Meg ringen, hyr kongjort generat 
"Minaå rappott om den utmärkta Soper, som ban 
dr 26 Oct. vunnit öfver Baroh MEDIS, söm sko- 
lat hafva 5000 nan förutan. bödderne änder Kite 
befäl 


utan fara Af, Kat till 


sin födel- 
Gallicien , . 68 har General” Quiroga'. Il 

na Nope till sig RENA Den 5 ER 
vembor visade general Ricgo sr nr 
Ben åler i erna "och" lade! TR VN - 
ga oden; Den 2, heter det i Kåndetsbrefy börjnile 
npndersökningen af fängelserna i Madrid under de 
lagliga formaliteterna. De atresterodes förhör öka= 
de i högsta grad fiscalens i gardistprogcssen , Hr. 
Perades' felagtighet; protokollersna äre fulla af obr= 
denteligheter och vilkorliga handlingar; UnidoraBk= 
niogsrådet IXt sjelf uptöga git protokoll och algåt 
så svåra förebråelser emot fiscalenv, att Junnie lade 
äg sjuk till sängs och förklårade” sig icke kunna 
öfyverfarg undersökniogen, Enligt bref of d. 7 har 
Hr. Päredes-blifvit öfvorbevisad om lagarnes ölver- 
trädande och oötledjgad från sina funotionver, den 
ef honom gjorda proscriptions! 
endast ellofva elceraré skoj 

Frankrike. Jouznald 
nebiåller åter. en Jång 
och 


seort 


döra. ri Likväl förbebålles ett fall - 
vebet nödvändighet, byilket, såsom vi tro, 
LA Bs Föll Courieren) väl icke så fält 
torde inta Äg. enna artikel bekräftas äfven fac- 
tiskt uUinigenom. alt ända till d.,4 ännöingen ting 
? Coiigresker förekomimi afgöraude , ingen des 
clarotion blävit beslutad; intet ultimat blifvit an? 
sändt fill Madrid. Enligt dénna årtikel” och” on- 
derrättolser från Madrid al d. 6 arbetade man där 
på en förening af de tre partierna "som utgöras 
af Ministéreh , Arguelles jemte andra Cadiz-Corteå 
ledamöter, och de personer; som med Morillo 
och Martinez de la Rosa, hålla ändringar i för= 
fattningen för möjliga, om do icke föranleddes ge 


nom utländska bowelser, 4 
i < ” 


England. — Den si Nov; voro Consols på 


en göng ned till 7g, men stego snart ill 807 De - 


Spanska Bonds bade fallit till 53, Serip Lil 10 
proccols förlust; de förre kommo åter op vill 58. 
Om aftonen motsade Courieren alla kringlöpande 
< rykten om nära förestående. Genötligbeter cwiellän 
Frankrike. och Spanien, om eongressens plötsliga 
nplösning, Lord Wellingtoos återkömst 0. s, v på 
det formligaste sätt i alla hänseenden, ”emedan re- 
> geringen icke-erhällit- någon underrättelse, som 
kunde gifva minsta förtrowide till dessa rykten; 
Ett slag of Spavska fonder hade i dessa dagar I 
> Paris fallif till 43, sedan de förut en gång stått 87. 
Redan d, 13 Nov. steg i anledning af Express- 
önderräftelser från Paris -den Fransyska råmtan 4 
London till 88 a 88 I Ice, och den Spanska och 
Neapolitanska. i förbållande, > TRE Times säger 
der vard gonska sant, som Sourhål des débata 
berättar, att den första gonfereneen i Verond, hyars 
Pråtocoll uptagit mmisteriella meningar Hålls dd. 
31 Oct, och att. då fonderné i Paris begynte ätt 
vackla ämub ingen ofbeisl declaration Hit anköm- 
, ät; men.det wore ingen tvilvel, all. nan vil de 
vrå mindré formliga sammanträdena blifvit &nsc 
+ om grunderne för em mole till Spahien,  Ivord 
i Wellingtow skall ganska Krafrigt hafva framställt 
farorna af ett fälltäg i Spanien dTeke hlott; brad 
Fräsom altid blifvit påstådt öfver dehna punkt, att 
= öh för Invastonsbår skulle omkomna gedom: brist 
- idsmidel, och ev Titen” blifva” slägeb; utan 
Särskilt" att förrälss stemet genom Ing”6f- 
blifvit brågt till fllkomligliot och öfrer allt 
pylnades AF landets Beskalfenhöt. men Hrsynnärhet 
"ar dess Mmevånires mod och ifver. Dessa fråm: 
ställliingar of ett sk fullgiltigt vittnes 


betvdligE up da ec förb- 
K di 0 ; = 
Sd för IAN rUrske FRUN fOeSTOR 


: 2 NT hr 


Hiogar. Tho Pimes anmärker , "ätt bela Eurö- 
på redan erfarit en högst skadlig verkav uti för- 
ändringen af allt värde, vid blotta ryktet eller eu 
ökad sannolikbet, att kriget åter skall utbryta; 
byilken. förstoring skall "då icke sjlfye kriget 
förorsaka om det olyckligtvis blefve företaget?” 
Den 14 erböll ett ”Londonskt Bbandelsbus KL 7 
eftermiddagen eh express, som först Tämnat Paris 
Onsdagen kl, 11, Upköpen af räntor voro då re- 
dan högre än om tisdagen, och mäklarne försäldé 
utan möda, hvad de fiögv i hand, till go f.e5, än= 
skönt man ej kände .öågot för fridén med Spauien 
mera gyunande yttrande af mivistern, ” Emellertid 
kunde en stegring af 5 procent sedon nisndsgen, 
då räntan började till 85-f:es, svårligen bafva ägt 
sum, utån att de mäst ansedde kapitallstor och 
fondsinuchafväre skulle hofva erhållit underrättels 
ser. Alla fonder stiga nu åter, och bland de ryk= 
ten, som medverka därtill, äro otvifvelagtigt-mån= 
ga, som äro underkastade många: tvilvelsmål 

ena sidan skall spanska ministern i Piyis, hertig 
de S. Lorenzo, förklarat, att ett inryckande af 
fransyska truppar 4 Spanien skulle hofya knngliga 
fomiljens afresa UN Sevilla eler Cadiz till ömedel- 
bar påföljd. Å andra sidatoakolas dhligte dev 14 
från Madrid i: ; annerrättelser af ganska ny 
daté, Cortes I en utomordentelig session hafva mcd 


teras I tolnerTelblader pA 0 Fa 
3 STOCKHOLM; 5 
26: Fryckt Hus Businock Oninpraer 
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> 


| åöker härleder år 


Md kk Ansändt, 
7 i SU 
ti Stockholmska Conrieron för den 4 Novel 


ber. detta år har en insändare gjott 'erinringar 
Liden af Vourierens Redactiotiutgifoa ihanuliog 
ande” Eberstoinska, Testamentet, Vis dessa er- 
inriugar bör allandlingens f rfattare Hågot Wet act 
piminna, för Bytiket äfven han ntbtder sig en plats 
Å Stockbolmska Courieren ” 


Sedan ett föreskrilyet Törbör ånför nedre Ju- 
stitie- Revisionens i afscende på väckt förlikniugs= 
förslag varit bbller, och dew till förliknivgens al- 
slutande förelagde tidgått><till- ända samt anm 
skett, alt förlikning icke/kande träffas; förevar den 
ifrbga varande soken hos Högsta! Domstolen ånyo 
den (22 Junii 482048 on prokmivärsåtgird infor 
drartde al testators ånstadetlion ellor; nöglemente , 
Beslöts; och derom blof, töljande Hager, förhör 
hos Nedre Revisionen shållet, hvarvid aH den åt 
Nedre Rövisionen- öfverluntadssåtgärd. Loländades. 
och målet således Hlof fördigtiillben oy anmälan hos 

"Högsta Domstolen: By sådan anmälan phstår nu ers 
inraren icke bafva: skett; och afbandlingens för- 
fattare Will icke molsöga denna” uppift, emedan 
Jen synes vara! gjord af någån, som Hira känner 
förkållandet, "”Doremot misströstar han inogaluuda, 
att hos sjelfva rättvisan finna ursäkt dör sivt miss- 
tog, då fall ban begått ott, et 

"an Aror det memligeh icke görna böra läggas 
honom till last, att han ej misstänkt föredraganden 
för ett så atmärkt försummånde af dess pligt, att 
han alldeles ioko-skulle, under den dönga tid; som 
filv ofyannämnde sista förhör förlutit, gjort Hög- 
stallumstolen reda för detta förhör och sklonda 

= satt Högsta Domstolen i ENN arken företa= 
Men denna grofva försummelse (uti alt ret 


Ö nd 
sö förat föredraget och till afgörende fördigt mål) 


slaunar onodvikligen på föredraganden; derest man 
ec Br fier frkar TushitleRad ns ans 
gjord d,.29 Funii- 1826, om H. M, Konon- 
gehs beslut att ölvervara målet — 
välan; skedde hos Flögsta Domstolen 


Yr $ 
1 lo- 


17 oollerna- finnes ingen anledning, att” den kommit 


till föredragsnilens kunskap. 


Stockbolmska 


a med målet blifvit Köredragandepi 


M: 
Iam Fustitiskt 


1 denna åns. 


++, Körlalsaren- kan na elteråt ledas, på den. tan- 


1822 | 


FEN egrågnis ogge fr, NIA AT KRA at RES 
pv Måndagen den 2 Deceaber. | ba 4 


1 I 4 
kan, att en: särskild nådig befnllniug om anstånd 
u tilldelad, Men 
auedudenna tonka upkominer också oundvikligen dei 
frågan, hyarföreenekdan. belallningskulle gilvastillnå- 
Bon anvar än föredraganden, så framt det ärgrundadt, 
som -exinraren mpgilnerjatt saken, vär JustituwKarnti. 
Jerens anmälan, skedde, var från Högsta Domstoln, 
remitterad till Nedre TT LAfoRen sk att: Högsta 
Domstolens ötgärd dervid «<j kuude ”komma i frå 
”"ga, fören (förrän?) iden stund, då saken genom 
”vederbörlig föredragning lades under dess Öögan!& 
Skall slå icke Herr JustitieKonlzlern, som bor IT. 
Konuögens udvoglksom, sjell är chef för Nedre 
Wide , dika lä somafbandlingons färs” 
fattare, kunna beskyllag förokuvnighot om Nedra Re- 
onfus makt att göra Högsta Domstolen ovorksum, 
sj mindreli vodan forgilragun, än oföredragna, render, 
när han kunde tro sig behöfva att hos Högsta Dam= 
stoln görasenmälan om ett upskof, byilket beradde af 
den under bonom stleude föredragande att mid= 


dela? . N 
- Med. godt gamyete tror sik stledes Törfattaven 
kunna trion - rmde, alt deta AG 
imellan skulden för det af bpuom anvmärkta, prod 
sladnandet af sokens hondläggning, utan att någon 
sättsinnig Jägare skall beskylla lörfattaren för en 
utan avledning och giltigt fog gjord tillvitelse, Förky 
bar icke al crinraren först lärt känna Högsta Doms 
slolens besynnerliga förhållande till sina föredra» > 
gande af den så Fallode Nedre JustitieRevisionen' 
== sett förhållande, som ensamt kunde. en dag blif- 
vä. tillräckligt att alldeles förlama Högsta oma- 
remakten., Förr än no lar förl, yctat beklaga, att 
SYonevgRne aga Domstol AR gar inakt till 
ortskyndande af sitt arbete och till insecnde ötver 
försutamelser , Dylika dd AG Domstols Fclskap 3 
såsom erinraren phitkr) jr sålodes utan att kunna — 
al den förebyggas, ghvilepäjligen Jälsatslräcka sig 
ända till ett evigt ge eäendo at mbl.somå ' 
ÖRAR OR ckomma. Men denna b A 
Xunoskap har för ingen del kanvat bringa fört. att - 
Sa z Fond " saknade och Tiögat 
'oyäptade upgift, bvarmed etinraron ma. gifsit Lo- 
RR ber på rig Do tolen 


Co 


BE td FINRA CIA 


å äver = 3 
| ZE - & z 
HÄ - rea 3 - «ORO 
4 Pa Rat ö Paf od FK: we a ; 
ka olollig, Stlydnad af en obehörig föreskrift, kän” dig, fönnit mk kunnua försonas "med pen 
5 - ningebötor, samt attrendast i brist af tillgång der-. 


ursköldas, es 

—- Hvad, åter erinraren anfört om det af förk 
föreslagna beskedet på JustitieKantzlerns  budbä- 
ring, föranleder äcko något annat svar, än det lär 
saren redan skall finna gifvet; om- han-behagar &- 
fergk till sjelfva äfbandlingen, 


? LAGFARENHET: 


Följande handling Hörer till ett Mål, hväronmr 
vi förut meddelat allmänheten kunskap, och vian- 
se o0a3 därföre böra här intaga Henne, 


"Kongl. Maj:ta7 och Rikets Syca Hofrätt! 


Aid pröfninig ar Pipskäraren AE Wi Hollgréns 
anderdåniga besvär öfver Kongl. Hofrättens Utslag 
den. 2 October sistl, år, hvarigenom Héllgrén, för 
miäsbrukat ”Uryckfrilkot; blifvit till ansvar dömdy 

shar, Kongl. sikt NåUer öfvorlemnathandlngarne 
till Justitias Cantzlera- Binbetet i det ändamil den: 
Kärbos bilogde Remiss utvisar: 
Genonr Kongl; Maj:ts Nåiliga Utslag äro Kongl 
Hofrätteus och denna 5 ds Känmeérs-Rättsåtgärdor 
iaksecnde på belinndJingen och afdömandet af må- 
Tet. ogillades och det blifver således för, Justitia- 
Cantzlers- Embetet öfverQödigt, att söka närmare 
utvockla skiluaden gmellu, att ta trycka och ut- 
sprida en skrift, som; imgilven till någon Embets 
Mynuiglict, ä3inedelst-redan vunnit ”&v viss” grad? 
af Publicitet; och Att, i tryck offentliggöra sing 
tankar, utan att på förenämde sätt, redan ”bafva; 
såsom ansvärig författare framträdt, 
"Ps det efter Remisbens innehåll tillkommer: 
Justilie-Cintzlers-Tmbelet att tillse hvad afscendö” 
Yollgréus. klagat GfyeF Honom; genomKongl, Hof= 
fällens: och Kämnersrättens- beliandling af met, 
tillskyndade” flande må anses förtjena, Im jag 


> företa it en granskuing af hvad jag däri ansett Börar 


4 och därvid förmit; att Kämnefssrätten, i 
nbang med dbss slötliga: fu den valda trycks 
Turyns y' e Utsläg, förkla” 

såsom till Urbota antvaf dömd; skylt=/ 


; NA: AS SÅ 
SERA SLR 


K tt han varit i håckto inmant te” 20 Osgar: De modföra den vigtiga "underrättelser? 
cl fans klagan. > > jatt' Cåneay Håflyndsråden på ben sQandiay fallit > 


till, fängelsestraff ägde rum, skulle. det väl synas; 
som Follgrens häcktände varit föranledt af en fel- 
aktig Eag- tillämpning hos Kämners- Rätten, derför 
re skäl till anmärkning. emot nämnde rätt förskom= 
maj men, vid jemförelse af de egenskaper Hvilka” 
stämpla en skrift, som finnes brottslig efter 33 
1v momeötet, i Feyokfribets-förordniggeny eller: 
alt den innehåller angripelser emot enskild Man, 
hvilka gå & heder och ärg eller för dess "medbör- 
gerliga namn; och. rykte förklenliga äro, och $& 
Cap; Missgärnings:Br hvarest ansvar för utspridan? 
de af skrifter, de där förnärma andrå utsättes, 
synes tillämpning af annat Lagstadganide ” än 5 $ IT 


momentet icke äga rum; Kyärföre jag ock anser det 


Kämners<Rätten vid straffets Bestämmande, ställt 


sig Lagens Bökstaf till noggran efterföljd, He 
Det är följaktehgen> efter” min taska; målets. 


Hänskjotande till Jurymägs bedömtände, sony vid. / 


det deråf upkomna' resultat ovillkorligen: grumdlagt- 
Helhgréns- häcktende; och-då döstamiadre bör kun 
nä ifrågasättas, ätt ja Kämmers-Nättebs ”tillgörande? 
i dema del varit föranledt af Kongl, Wofrättens: 


mförmäldte $tetförvisnin FUN some Konj 
Snfernen/ Jr dbbselatngE OMlar r rat ad 


Hers-Rilten icke förfarit annorlunda” än isenliglict 


med de af Köngl. Hofrätton: lemnade föreskrifter," 


anser jag någon anmärkning emot Kämners” Rättens, 
på Kongh: Höfrättens föreskrift således. grundade: 
och af Kongk Hofrätten gillatle förfarande” oj' igar 
rum, men får dercmot begära, att Kongl.” Hofrät= 
ten behagar närmare ötveckla giromdérna Tör dess? 
ifrfgavarande Beslut af där gByJunif och 2 Ottober: 
sistförflätne &r, samt afgilva förkläringesfvör- 
härutinnan blifvit anmärkt, Stockholm den 28 
November 2822+ a Ra 3 
På Justitia: Cantzlers-Embetels. vägnar: — 
E, Fi. Bencisscnöwvpb, - 5 
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UTLÄNDSKA NYHETERS 57 
--Puarktety Bret från! Trieste aföd,/5-Novem=s 
Ber säga, att fartyg "där inträffar "på 17; 131 00lw 


hvad; 


SM 


Vaulion och "besitäogen bar” få främsyeka 


” fartyg blifvit afförd ; till Hörn 
fartyget id. 25 October afseglade från:S 
trällade just on fransysk fregatt med ov del 
sättningen, Et annat fartyg från Alexandria, som 

anölte. cgyptiska flottan-vid Candja, bekräftar den- 

najunderrättelse, och försäkrar tillika, att minga 
tirkiska ibbebyggare från Canca ickn. ville begifva 
vig bortguten ado sig vilja antaga kristna 
xeligioben och va gvar, Cancas eröfting är 
sf syonerlig, vigt, emedan det är en al do starkaste 
tingarna.. Från Patra har: ett fortyg aukoms 
åt pånr2, och ett från Kalamata på 15 dagar, 
Beggoshade anlagt wid Joniska öarna, och mediö- 
ra slämihigt den utderrättelse, alt torkiska gu- 
vernören i Napoli di Romania ville gilva, sig på 
discretion till Mainolternas Furste Potro Bei (Måu- 
= romichalis), emedan han, som fruktade för Kolo= 
kollirons- vrede, endast hyste dot Törtrooude till den 
förre, att a skollo SUR honom lifvet, sedan 
ban på ett så trolöst-sätl Dratil ilon | kapitu= 
Tationen méd RR än rla har man 
> ölver, Corfa -underrältelsor: ändar till” d. 19- Oct. 
enligt hvilka Odysseus, försonad och förenad med 
alla Capitani i Thessalien, stöd. vid Demago, sju 
A timmars väg ifrån, Larissa, Albanvcserne äro åter 
idol uprorgemot Turkarue.  Trögne- sitt tänke- 


sätt; hälla de altid mvd de; Ps osparti, med 
Ir Jikysl utslaget för della tre Hill = En 
fat bret från” Semlin af di 4 Nov, bade man un- 
errältelser al de 16 Oct, från trakten vil Taris- 
=osa.  CorscbidsPascha hade 4 början of Oclober 
Vpställt 3009 man Albaneser” eméllan Zeiton och 
Platemona för att betäcka Larissa. Men Grekor- 
ne mmderhandlade i hemlighet med Albanesernos 
- Amförare,. Tschelendi-Bei, som härpå förenade. sig 
röe, och till och "med uttädingde sin 

bbas-Bej "Oy 


snom, att tillvägabvjnga denna vigtiga händelse; 
idgertib” äro redän i fill reshing emot Påschan 
fä, son redan förtit Klfrit sugen of Manro- 
tös: de bafva tilllängatsgit hans harem och 
family T Vriöne, och vilja icke erkänna hans brors 
= aon, sont han utnämnt tillv Paséba' i- Berat, Pas- 


—Albanbserne: Pascbiaw skall härpå Hafva -tillbjudit 


| eliån char ånneslutit sig i Arta, och är omringad af. 
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Furst. Masrokordato vit stillestind, — Skepparé> 
naderrättelsor från Constintinopel af d. 18: Oct. 
säga, Att den stora turkiska flottan” ankonimit uti 
ganska: oselt tillstånd inom-Dardanelleruad slottirån 
sil 15g till Morea, . Esån, Copstontiriopel skrifveg 
mån under d. 25 Oc nhu alltid är det tyst 
öfver angelägenhotern Mörva,  Ottoutoniaka - 1te 
nancerna-baflva åter erhållit eu oy stöt, Birsedan 
fyro dagar utlärdad storherrlig Arman dörhöjer det 
nya, för två månader sodan slagna myntet, som 
gick för to pisster, till r0 piastor, Man försäks 
rar här; att öcn Caudia sgifvit sig till Grekerue, 
Färstarow i Moldau och Wallachiet hafva hvar beh 
cushitsändt.sin son; sksom, ett. slags gisslan. Man 
talar om. Fransyska- ministern Joatour-Maubourgs 
snara alreso 


Spaniens Tidningen Universal innehåller 
rörande Ur, Paredes följande; kungörelsa, som. vi; 
sapy att lonalldeles iocko såsom. man trott, blilvitafé 
salt feån sitt Fiscalsombete: "Don Jusade Paredvs, 
bar, sisomvbekont är, i sin. egenskap af> militär- 
domare i Madrid, fått. sig updragot ransakningen 
öfver militärconspirationen td. 7, Juli emol konpun- 
gens: constitutionella myadighot Deh noga up> 
märksamhet, souv han är nödsakad använda: på 
denna saks tillåter honom ickey att opfyla. då 
pnidna pligterna: Af sitt .ombete;. hyarföre  gencral- 
capitenen på Don I. de Paredes' anhållan UR 
dem åt plats<adjunoten, hvilken de angå; TIN följd 
häraf blilv3; 08 tängesDon. Paredos  domare-göro- 
rombl. fortfara ,-och satt räkna fokw di 6, detals 
jerna med militär-posterna, likosom-förr, updraga 
He år kopitens-adjuneten ID. Zephirino de Ja Dal- 
rela 0, 5 v.-- Prappiaton how elit följande karaks 
teristiska' skrifvolse till staden Barbostro; Bereden 
mig tills i morgon kl.:4 eft, midd, 4000: rationeF 
bröd. och kött och. 250 -korn., Görefi & det icke, > 
skull skölden falla på deim som underlåta att hål= 
la det:i beredskap; och länder er till 'underrättel= 
so, attsom vid minsäokomst någar trupper. skulle 
befinna sig i staden, måste de ut och slås Tör 
ett icke utsätta — henne för någon fara. I" vis 
drigt fallskall jag antända alla byggnader, undan= 
tagande templen; med Godehjelp, ty jag ser hans 
Hand. beredd att.bjelpa yår' rättvisa sak: Jag. Iå= 
ter eder veta. sttjag i Balaguer har, t9:000; gevär 
med” därtill. hörand&skruthorn ock ammanition för 
att:sättarhelw Aragonien. i resning, Ockakulle Cal 


- vins, Rousseaus, och Lutbevs försvarare komma äv= 


da till Barbastro, så utmed: dem, för att måta sig 
med: den arne skygglappen, ran si högt a 
älskade moders; kyrkans försvarare. ; 


reg 


4 
i 


. 


SN, 2 
qparjag, alt denna npsatta stads ånnevånare icke sko- 
Ja understa att lyda, ty det år icke jag; som sk 
befaller er, I Jest Christi bars! utan det är 'ysrevi- 
ge Fader, som I ären skyldige, att af lydnad offra 
icke Blott ett KF eller ett enda ofter, utan alla, 
åom dén samme begynnelse och ändlöse Guden:och 
Fadern har kunnat och kan skapa, Nej; mej, E- 
Vangelii lagar äro icke dagens fogar; I sen det väl, 
Mencn J, utt Gud ändrat sig, sksom Makkabeerne? 
Är han den samme: Gaden ännu? Hvad svaren 
57 Ja, edra ögon ärocde bäste" sittnen ; de halva 
sett del på krofsen Barbastros stagfält. > Wiljen I 
förneka hvad I sett? 130 Jean Christi krigare, 
Hrilka follkomligen slagit dem, som J=veten? Där> 
före warnår jag eder 3 syo; sägen de nationales 
föramn — all hän dreger försorg att der Blif- 
vyer uträltadt, sönt härofvan står skrifget, och 
icke sälter er i fara, -- På äraus fält d, 33. Oct, 
18527 Frai Antonio ”Frapense/” == Det bekräftar 
sig, alt återstoden af troshären efter nederlaget vid 
Jos Arcos åter församlade sig i Erro- ocu Roncals 
dalarve sid Iratimnder Iöanito och Santos. Da: 
äron. General 0. ODonneH Har verkligen från 
Urgel erböllit befalluing; att öfvertnga befälet iNa- 
RA äfyen' som Quesada blifvit uthämnd till ge= 
neral kapiten $- provinserna iscaya, Alava och 
"Gnipnztob, -- ”FTroshårens anförsre i Bayoniis er? 
bölla nyligen remiss af g53,000 fees i Guld 
Från Paris. 


Frankrike,  Troppmärsdierna All Pyrene- 
erna fortfara, Som så minga Fojalistiska candida- 
ter blifvit valde till deputerade, så framkommer 
nu i dagen ett stort antal hittills tämligen okända 
namn. äfven som af deputerade från 19815, I Ni- 
evre: deportenientet har Fr. Hyde de Nonfvillo med 
am ploralitet af42 röster öfver Ar, Bogne de Faye 
tärefyc) de Serros vän) blifvit wäld till secreter i 
SFulleollegiwn. "Hr. Bö Constant har icke åter blif- 

svit vald i Sartbe-departementet; men Hr; Keratri 
"har P Brest behållit öfverlkanden, - Öfverstatne Fa- 


emot Tr, Mangin' hard. 4 

Sen domstöleh + Poitiers. PD 
r Hr, OConostants 

dotimolen, 


röster, "emöt Hr, Me- 


su 3 Sen Sn Ren ka FR onitent + 
ett Itumn igt tal all afgöras” d. - 
RS dor. ec je; Har. å Mens Blikåt = 


Caen Tryckt hos. Buntrach GRANBERG:. | 
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Lalien,; Fin 

6 November: I iröslerar iunebållet af en utdE 
Frankrike 4 afseende. på "Spanien afgilfven note, — 
hvyari förekommer: ”Fraukrike, som respecterar 
spanska mosarkiens oafbängighet, är icke desto 
mindre förpligtadt aft förklara, att, lika som Ko 
Hung Carl IV Er 1792 Hilligtbehjertat de förföljel>- 
ser, för hvilka den dygdige Lodvik XVI 5 var 
blouställd, till den grad. att Spanien, sedan det 
förgälves försökt vänliga medel, inyecklat Frankri= 
ke i krig, Frankrike, till: följd af det-gifna exem=-> 
plet, håller set för öfverensstämmande med sig 
värdighet och den emellan de över begge staterne 
rögerände monarkersblodsförranätskapen, att i nöd- 
föll mellankömina "med vapnens: makt, 4 den hän: 7 
delse, något ondt skulle tillfogas konnupgen ller 

insarne. = Man försäkrar, alt ett gynuamde af 
pgörande skall följa på der gjorda anhållan, at 
lämna tillträde för tvänne helleniska. deputerade 
på Oongressen, och att detta beslut skall "officiellt 
meddelas Porten under inbjadande, att Tikaledes 
"alsända en befullmiktiged till fongressonå afsocn= 
de på aflimdländet af de östliga angelägenheterna, 
— "Utbrötten sM Vesnvivs hade alldeles aphört 


den 27 October, ochvi Vösjraeskaslkde etan Ene 
ni ST RA iga rogoskorar Dade 
fenat alinosferen och jorden; De utkastade vulca= 
niska ämnena öfverstegö denna gången i 
gavska ket 3 qvanlitet, Emellan Rosina och 
tornet. Aunvuciata tillspärrade de nedfallna ste- 
narne alldeles vägen, så stf, antoriteterna hade 
nog att göra, att Ila uprödja en; Byantill de Ö: 
sterrikiska trupparve älven tillöjödo sin tjenst>=— 
Diario di Roma al” d.: 2 Növemiber meddelar den 
heliga Fa?érns fallkomliga återställnigg från dess 
senaste opasslighet, -- Den Spanske ministern Car- 
nereros har icke afrest från Wieh till Verona; 
år konsko den euda diplomat, som Vid” monorker= 
vas afrésa blifvit gvar I Wien, Han vill där af 
"bida, om Jön kall erhålla en inbjudning till cod- 
gressen, och i delta fall skall han begifya sig dit. > 


See a 
-s 


Fi Verona 


Verona heter det "ibdek” dan 


PSN 


-Hertiginnahs af Parmi 
afva afseende -på dj 
som;sätta sig .emot verkställandet ä 
gcmåls sista - vilja, hvarvid hon 
skanycket intresserade, 


y [Re 


t är STOCKHOLM; 


- É 


 OLAGFARENHET, a 


Urdtag af Koogl. Maj:ts och Rikets Syea Hof- 
rätts ProtocoH, hället i Stockholm följande 
dogari är a8ä0t ATP -AGU 


Den. 10:de Juli, 


TU 


si D, Unite ed vid Öfver- StMbållare-Embes 
tet! för: Pulitie- ärender börjäd amt af Stodkholms 
Norra Förstads Östra Kämners - Rätt ' fultäudad 
och insänd ransskning, med :bemöälde ' Råtts "den 
20:de sistledné- Junii” fäldre utslag=Bliroer "EB. 
Archlie drängen Lars Ibindstön ,ståNld mnder tills 
tal för vidingstöld3 wtivhwilket mil Köer Röts 
tån sig ntktit; att enif, emot Tindsténs bektris 
Vande det icke kuntat visas att den: Bamcosedel 
Vvs Riksdaler; bat önsdags-aftonen Iden väte i 
vimndej månad "erbjudit - ningemäi 
j I Jåvobson od Anders Lundqvist, för att und< 
ae säl SS ADA sätt 
.owmen, blelvé Livdatén Arkocan Få 

yikänd, såsom” en följd kvarafoberönde sedél, hvil- 
ken=äl bemälte Politiesburjenter blifvit äNförvar ta= 
y skulle tillställas vedörböratide föngvaltmästare 

för sit hållas Lindstén till bond,” wen! deremot 
”aechd$ Lindstén; genom egon al a glieter 
. styrkt bekönhelso anskges öfvertygel, alt nader det 
han, jente flere  Personér, förmiddagen” siat om 
förinitde dög varit syslosalt med flyttning af soc- 
kerfat frön. Orosshandels- Bolaget ”Clemeutssous- & 
" Comp; vid Nybrogatan belägna: Sockor-"öchPör- 
ter-öngurin, för ort i anseonde till don möra der= 
invid då timade vådeld till ent från /Flden mera afs 
dögse ställe: nudanföras) -bafva +: berörda magezin 
olofligen tillgripit och därifrki dels nt sina påbaf- 
da byxor och dels uti rockfckan boriförtenima- 
gbrinet. löst Jiggande mindre söckertopp och tvän= 
me bitar bocker, som; tillsammans vägande fem och 
Argqnart skölpnodooch- wärderadt tills En Riks- 
daler Sfyratiofyra åk: Bancosedlary sedermera blif- 
StMerstäldt, samt Lindsién icke ens föreburit , 
animdee styrkt, det han baft för afsigt sockret till 
ägaren öfverlävina, utpuskindsténs. upskt att det 
samma behålla fast mera voresådsgalogdt så wäl ge= 
nom det besynnerliga och misstänkta stt, ett en 
del: utaf sockret. uti byxorna undandölja, såsom ock 


Stockhol möka 


TA u AA , 
Thorsdagen den 5 Deoceaber. - 


"Lindstén, tillfvå 


på hans försök, ehura fruktlöst;-stt genom era 
judande af penningar wid den af Politiosbetjenius 
wid don & Lindsten onställda visitation, ytlter- 
igare trygga sin obeböriga åtkomst afsocktet, äre 
förbtan Lindetéb icke bestridt, detsbän ju, känt" 
anlednibgen till! sockerfatens förande från Maga= 
zinet, nimligen deras bergånde undaui vådeldon, 
ides; med åberopande of 42 + al Missa 
gerningsiBalken, Lindsten Fölene vf 
vådeld; åkommit och tvängtr att sig äjolforill at 
och andrå till vsrnagel mista lifvetockvarda hängdy 
+ VF sämmanbang härmed lästes do besvär Linde 


stén emot Kämnerslättens ofvanborörde Utslag an+ , ” 


fört, och som” ban /deri. anhållit att 4 närvaro af 
Bolaget Clementsson Weijlandt & Comp, inför Kovgk 
HofRätten blifva hörd somt nännde Bolag ni en 
den 8 i dena månkd , ingifven likvift bland avvsty 
androgit, att Lindsién, under den tidyrben på förs 
mid: en t2-åistlidne Jonii orbetat. med! soc- 
korfats utförande från bolagets på Ny an bi 
Jägna magazin, icke kunnat "tillgripa dosfem 
tre qvart skålpund bocker ; som: upsyningswännen 
Jocbbuson göh Tändquist hos hotiomi fannit, « 
dai iel- något It socker i berörde fs Pon | : 
varit: förvarsdt och de utförde sockerkärléen befime 
siita. alla srubbade, bvöremot det förefölle Hulaget 
troligt att. Lindstén samnia dags oftonstund kl. nio 
gjort tillgreppeb uti ett iouanföre mogoxinet Varats 
de tontoirj der han förr på dogen icke varit inneg 
nlltså beslöt Kongl, HofRätten att bi mindre 
åklogöron i målet tillförordnade Stadsfiskalen Johan 
G: Fredbolm, än målsiganderne och Lindstén, af 
hvilka de treine sistnäninde skulle kallas att klös? 
kön öollofva i morgon förmiddag inför Kongl. Hof- 
Rätten personligen sig infinna. och Lindstén från 
Smedjegårdsbäktet requireras till inställelse :& ber 
sogde tid, A ; 3 
Den ti:te IJulii, Fr 
8. D: Anmäldes ott tillförordnade Stads-Fiskoleti 
Fredbholiw , Grossbandlanderne Clémentsson ock 
Wcijlandt sämb E. 'Ov Archlie" drf Lindstéa 
voro 4 Kongl; Hof Rättens förmak tillstides; byar, 
före Kongl. Hof-rätten Jät: dem förekomnia, då 
om tiden när och stället "vars 
Sgavarande söckect, förklarade: 


ät han erhållit 


81 : : 
att ban”onsdagen den r2:te sötlidne INR kloci 

tre qvart till nio om aftonen. tillgripit det wti-e 
inanhföre Bolaget Weijlundts & Comp, Magazin vi 


”Hybrogatatr Varande comoir, dit han iägått för alt 7 
en. dager. 1, vs 


åt Bolaget förrättat; och att hamicke vid Kämners- 


emöttaga "afldning för det arbete," han. 


Rällén aflsgt anvean > bekännelse; "än denna, mem 
bilruti sivanscende tillsdess: ordförandes hastighet 


1 blilvit missförstådd; «. 


Sedéw höävefter så - väl -Lindsténs besvär, som 
Clementstons! ochs Weijlandts - skrift blifvit up= 
”Tösté och af dem: åberopade, yttrade tillförordnade 
Städifskalon Bredholm, att han vid. detta så- oför— 
adiidt uplysta förhållande, hvårs verklighet :så- 


"sömaf iniläganderne styrkt; han iokeägderanled= 


ning "betvifla, likväl finge erinra, att vållelden icke 
wars helt och bållet släckt klocka tre qvadt tillnio 
om” aftonen den: 12:t0 sistlidng Juni; emedan klämt- 
ning då ännu fortfarit'; men Clémentssan och Weij- 


-/ andbsvaradé bävuppåy alw-tio och minst åtta tim 
man före derstiden all fara uphört i afsepnde & doras 


Mögazinyl = (0 | 

xt a Anklägarne och: an$glsäganderno åfträdde ock 
Hindstéo: skolls till Smedjegårds:häktet ålerföras., 
hvarom vaktoni:förständigades, 

+ flirefter tog Kongl; Mof- Rätten målet i öf- 
servägande; och. ? BFAEREA 
svunna sv Resolverad e: ä 
hvad vid förhör inför Kongl. Hof: 


å fö emellan Actor i målettillförordnade Stads 


fskilvb-Fredboltiy, inålsigenderne Clementsson och 
Weijländt samt den tittelade Lars Eindstén. blil- 
tvir anfördt och obestridtImnadt, uplyst är, att 
ofvanberördo fom-och- tre: qvard skålpund socker 
ieko, på säll/ratiseknings-protocollot utvisar, fc 
niiddagen: den £o:te sisotlidhe Junii tillgripite nti det 
Magazin, derifrån bemälte bolag, af farbåga för den 
je gravskäpet de -upkomna vådeld;, Iåtit Stskilliga 
”sockörfat bortföray mtansförst om> aftoden. samma 
dog-onkriag klockan nio, sedan all fåra för Bola- 
mi ousetts- hafva minst åta timmar förs 


ee bn sbuen) blifvit vti ett Contoirs-räm, dår Lind=. 


atén. förr på dagen icke varit inne, af bonomdlof- 
ligen: tagna, ochej. utgjort någdn del af det undan 
faran bergade got; alltså! och ent anledning icke 
förekorisnid: ätt: Lindsténr tillgeipit ofvanberörde Två 

! vy oprälvade y med > nphäfvande åf 
ners- Rättens- Utslögs Kongl, Hof-Råtten,, i. för- 


rdnio : i j rättvist, dot skall 
en förvunoen Wörötvat sagts 


stemligage ot 2 


icke föratdede allt för stor nedslagenbet, som igen = 
enligt öfverensstämmande underrättelser af.do Frans=- 


”Constantioopel- gör ett Fälantag; man har där hit- .. 
tills joke. antagitynigot modératare system. i, .afso=, 


»$2 Ad 
RE NE OM 
vd Bel | däraf fiol fyratiosex skillingar barico 
tänt T Jacobs församlings kyrka. en= 
ildt skrift och aflösning underg$. 2 
Är och dagar förutskrifue stå: 
ER På” Befallningy 
RR — SS HÄ > Feng ae > 
a CR 


cv ERNA 


ct 


UTLÄNDSKA NYHETER 
-Turkietv Frön Constantinopel skrifver mans 

att: conirsen; som-efter den sonaste- my SAKER 
nen. calenlerades- till" £80' Para; Jikväliv Witlä- 
grevän tillasg, Men bandel och vandel stå stil- 
Ja på alla sidor, och förskräckelse iutager Fran- 
kerno för framtiden, Mat seb af alla Portens be> 
slut, alt.dess skatt är uttömds och att förlägenlieten 
tilltåger dag från dag: > Luguet har eniodlertid blif-- 
vit: bibehållet; Det påstås, att Chorschid Pascha äf> 
ven sär utan:penningar och att han. icke; men kan | 
betala; sina. truppar, — Underrättelser ända tills d 
28: Oct, från: Arkipelsgon. berättas att Greke; 

n I gypton ultegit fyratio. 


Turkiska lartygs Man räknar värdet al: röda ed 
befintliga, varor till-260,000; Spanska piaste 

Milos hade Grekerne-borttagid en- med. vapen. och: 
ammunition till. Constanitinopel.: bestämd. .brigga=> 
Med mycken. sorgfällighet vaka do däröfverj att 
icke må lyckas främmande fartyg, ätt förse Napor 
li di Romania. med lifemedel, och man hoppades, 
att denna fästning: utgn sidan” bjelp, snart måste 
frivilligt gifva sig; —T Marseille Karna undere 
rättelse, att: Purkiska flottan i första hälltensaf Och 
visat-sig 1 närbketen/ af > Cbios och. vid. kasten, af 
mindre Asien intagit frisk provisions Many wille, 
dära£ slata, att hou ännu icke ämnade återvände. 
till Dardauellörnaj” utan. skullt brukas. till uigon-nyn | 
expedivioniemot en ö& Ft Arkipelagen,- I synnerheb. 
var. fråga om-ett: anfall emot öen Samos; likväblig=, 
derdet vidumedled at Ort, ännu icke ägtrum. Mån. 
ga-tsv äfven, att men eudast utspridde dessa ryke. 
ten. i afsigt, att hålla Parkiska fölket i spännings ock. 


män; 3004 ballw sig. i Levinten, nästan allmäng 4 
inträdt istället. dör det” förta ölvermodet, 'Eadast 


ende på decutländska- ministrardas rättmätiga, re=. 
eclawalionera: dan 


AD till större delen. med: 
a Sfele- fa 0 ROD SS a 


Pra? 


rå v SARS tjöt Försina sTöndsmöay ock" skymt edlart. så ,oftas bepräkvade or 

Apor svatoafskallandetsafiodet:imånglaldiga skörtryck ; Hat dagalugde, MT rättvisa Si 
ATK tenn 20 Fö od eogalka Jegtior ker. Jag: anbefaler, edor, endast Srila 

5 mtd : tee! ONer, ys särosälven « 
Fartew på! Svartashafvet och rörels AR för ydnadi,ty utan dessajliro. älven 


no Aörsla unåtta och enighet i 

nr att' edra känslor af rättskallenbyt icke etk al 
Re Spanien, Cortes hafva redan erhållit officiell na PR te förfarande, er är ovärdigt en Tå 
”Rodesrättelse om Balaguers intagande aPigeneral "soldat och iramför. allt en det. Spanska, namuy 
Mina, : Genozalon bade erbållits ratärknivgar från  värilig.soldat, — Emot wåra fiender skal våkt Öj 
alla sidor, oc 10. Millioner, Realer:afy sista lånet. förande svara till .deras emot ass. Jag har för 


gatagen. i Sepulved. 
4 November till. 


silt bjerta för TA Hen BYLGNA AA så mycket 
förmir, söker mildra 


gilva pardöh 
åt de rojalistiske lingarne, som falla i dere” häl 
dofy ellot: genom dömstolarhogiålgärd mörda dom, 
Btövlijörvi göra dotsummä, Vi tskola göra det med 
afsky "öctr vedervilja, men: den heliga .oelw nättvisa 
sakens intresse för hvilken vi stridu, fordrar dot 
nödvändigt; sk väl som-den förskräckliga, men icke 


10 konungs. fån 


”värröser! oder fångne Konungs frikvtiisi eilrabäns 
dör! "Spanien fåster-siva i ögon! på etter; och eve 
nod. öch Wereder tig att vitar följe det. Hela Eu: 
a Bewnidrar or; Hvilkeys-bpmuntsan för edra 
ädla bjorton ! Pen generaly som har den. äran alt 
cowmendera så: tappracksigare skall avtingan. före 
dem Hill segern eller me 


dv beröon Salla edra leder?” 


fhing, af 


lj 255 Sålda tor ng, SÄMRE AV 
4 do rättigheter ,...aoms manorkisns- Frankrikes Den 8. Nowembe i tbysddo? 
grundlagar” gilva. Kanom; de, fredälskande Spa-" + Påris det rykte. att RR st År 


miorerdes” återställande Hill den . sauna frilis- Ivars kurirer betäckacalja; Kor ; 

fön, Hvilken de beröfvat dem, som utgilve sig för "dö från. Verona Proson 
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Rysk Adjätant medfört.den nn- 
else, tt inonarkerne bestämdt vägrädehvar- 
döing i 5panska angelägeubeterna. och hvar» 
kovist emellan Spanien vch Frankrike, -- 
imhen på. ertondist ments-collegiermas deputera- 
ö hu Alla bekanta, , Af 51 åh välja bar op 
Hioneir cnitast erliallit 6, eller 7, om man väll 
gg Ar Mannels dubbla yal i änslag, Proces- 
aen f Tr. Constant för. dess skriföelse emot under- 
efecke var Brekonmer åter först d; 27 NOV. 
dör frelsen emot Hf Mangju ber ban di 19 Nov. 
d I5md af Cörrectionsdomstolen, men! mycket 
fi "KeTRy äb” mon först sogdt, nämligen till en 
fe Vgelse öch bo frcs pligt, eobfisostion aF 
je Tin, och Kostpaderno, Utgifyaren af Cou- 
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fäskan/s PY Vesuvins sjulf, heter det i ett” bref i från 
Neapel da 3 Novemberg ärvicke mer alt igenkänna, 
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soroc'afträder. Därvid” eter det: "Frågan år 
an: Hvär haucir HemiMer Oi oban är en östlig, 
vestlig eller sydlig man?” I staden Newyork här 


pomull detta år kommit till mognad, Frökornen 
planterades d, 23 April ch "dö mogna bylsorna af- 


20 Sept. "kiger: "Från" Sslem atgör en laddning 
spatinemåt till Virginien: DH lärer sänning så- 
som att föra stenkobl” tll Neyyeastle; ”enredlertid 
enar år så Wirginien och — 
den dära Tpkomua felskörded Jenka King Spare | 
vit bldespriserna där högre, än de stånt hör” (BIS 
tiga regnskurar med de inträdda 'xqaienoctialsstor- 
marne hafva sedermera ändtligen äifkylt det ameri- 
kanska öfverlandet; men beklägligeni änn icke gjort 
slut 'på gula febern åt Neswyörk). Likasöm: 1 Tysk- 
Jand' filtmössen, 64 bafva vid Ohio "ekörrarne detta 
fr förstört grödan; te Bdeladé i myriader. bad 
äe Virginien- och Maryl 
"Mdrig förr känd 
grad. Projectet. att stiftå en allmän ator frimu- 
rare-loge för de förensda staterho har icke blif- 
vit antoget af de serskiltöståternrs olla störa 3 
12 Enligt amderiättels ör” från Mexico ändå till Stö- 
tet of Angutt bade flera sk stränga edit af den 
nye kejsaren utkom de knnde avses sksöm 
pension afi alla 12 och således vi niäle 
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gendom, inga privilegior:" Men tänkande fvaden: 
funnos bland. de: andeliga; allt det lilla, ljus; som 
existerade, samlades hos dem. pr 
tidsen-gång skulle komma, åå bådo' ljuset. skulle: 
gripa omsig och presterne ieke:ens vårda-det yt=- 
tre” skenet af helighet; Deras sagt, hvärender) 
fölket i börjona frivilligtsböjde sig, skulle..en gång: 
Bebölva omgärdas och stödjas af positiva-lagar och 
Iäsoniteter, Man Begynte. därföre att. 3 Gudé 
Hamn, tillegna sig, hvad man kunde f$.. Kyrkan 
gjordes till.en- incorporerad moralisk. person, 8092 
kande äga Både lök. och. fast egendom,. Snart; var: 
Man. ej. us, uöjd att besitta denna egendom under; 
samma vilkor, som, livarjo medborgare besatt sin; 
Den blef Helig, skattfri, oantastelig, oförylterligi, 
ge celibat ökade, den: ol consoliderade he 

systemet NG Ha SR kry 
= "”Kyrkans-represeafanter RS Re Ika 
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”mälehå tjänares b stället” för ev stat i stäten. 
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mycket ,.atti äfven all godåtjähat', allt prestorskap; 
all, religion afskalfades; När gudstjänst, ja katolsk 
yghdstjänst”åter fh fördes, tilltrodde man sig -dovk- 
icke-atl återgifva presterua deras fordiia= eorpora= 
tionsrättigheter.” i a 
Stiom redan: nämndt är; biliebölls dock cors 
rationsformen: efter: den: egentligen så. kalladört e= 
formationen, och består ännu i do protestaötiska 
låndersat "Meo' den bestå? döck icke "öfver" alt F 
lika grad på vissa ställen finnes blott den” corpo= - 
ralionsmässiga domsrätten; på vissa däremot äfven, 
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hällt med: de från deras berg ribdkommanide täpps 
re: Spachioternery och skåll” sjätr därvid” : 
fångenskap, Det tyckes som” omr denåa omstinlig- 
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den Gandiay Settia sol; Relimo änun ärg dö betyds - 
ligasto. 1, Het inre åf öen" voro Grekernö ever 

herrar: och: mästare, sedan de: i en: mtngd fr: 
skilta.strider dels medergjort; ilely förjagat" åf 
ouden. --: Trovärdiga bref af di 23 Oti, från Cör> 
fujskoifvor man under dy 25/ Nov: frön Augsbutg, 
ochafråv: Dragomestie af slutet b-sawnma mintd > 


beritta: följande: ”EStor Sulisölvirging; tivils 
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ten Hil till berget Kombotbj” dår safvön” Omer 
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Ferrättoher förklarå saken” helt dtnorluhda: VVor- 
nakiotes begaf sig! väl under detta föregilfvande till 
Omer' Vrione' och sämtalade med honom; men hän 
hadle-egenteligern af de andre anförarue dot heml- 
ga updrag, alt observera ficndens styrka oeli till” 


stånd; och.jartetillika bemärka, Hvad språk Omer 


Vrione förde, Sedan ha erhått ändamålet mitt sit 
-säudning, återvände han till sina vapenbröder, Gre- 
kerpes styrka. i Akarnanien. är 5000--man:; desse 
stillräcklige , för att; gynnade”af Terraivwcrig' 
EA RNE afslå hvarje förtök. al fienden att trän= 
"på vidare from;. ,Omer, Vrione bade väl förr nlä- 
ra 12000 man, men de i Epiros förefallna tvistigs 
heter. ibland: Albancsesne' förmåddo. många af dem 
alt lämna Påschau- och gå hem, Orsakon. till stris 
digheterna härrörer därifrån, att ett pårti ibland 
Albaneserne vill. orkänta- Omer"sisom: Pascha iJa- 
Hida, wider det vitaunat parti övskar, att se Pa- 
schans'i Berat son, Ibrahim; nphöjd till denna posts 
Om tvisten? icke anavt: biläggess) skikanna= minga. 
fördelar däraf upkomma för Grekerne. Vid: ar- 
ameen i. Akarnanion, belinna sig Maurokordatos, 
Botzaris: och, general Norrmavun,. Öfver tillståndet 
af sakerna:i östra : Grekelandi ingå beständigt de 
mäst gynnandeonderrättelse 4 trakterna. kring Zoi=" 


Aaasdörg ivbemot: barbarorne, 
> plia 


-krigetsallensivt c Naua 
Forintis äro. ädnudk turkiskt våld: men 
se äro kvingrända' och i dåligt tillstånd. I Ko- 
rintb.st3 omkring: 5000" matr ”Turkar,. denz enda 
Werstodenr af den 25:;000 man statka armeen,:som 
Sorcerado infallet i Peloponesos; I nedre delen: af 

E Fen Nauplia: vajan telloniska; friletafanaus i 
Fot öfre. fästet (Pålamidi)-ärö nåba: 50007 'Dörkar 
salcbegge könen inneslutuc, af hvilka endåst 11500 
äro syapeuföre.. Sedan. den stora SFR pek Fe 
Flutörfässbkg. ju under jstorkmiralens” anförande, att 
-bringe:dennadfås Sir soda ingsanisslyckats,hvär- 
wid Grekerna genom gerningem bevisade, stt de 
-Jmexl: sinaj små handelslartygg äfven pk bapha sjön 
kunna göra: ett tappert och: scgörrikt motstånd” e& 
mot holm sden-försvade Ottonmoiskay Egyptiska oc, 
aAfrikanska. sjömakten ;- hoppas iman na; alt bristen 
ylifsmedöl änteligen: skall; bringa denna” fästning 
Visserligen usaste mar med léde- 
ÄRE att bamdelsfartyg i Sinyrnay Hvilka för 


uensat dö först kontinentalmäkternas flögga, 


2 -olastin. med Ismedel: och krigsbelioföför Stunder 


Betiokning af denna: makts' skepp föra den ”tills 
-— Nauplias De likväl kan man” iéko” ansvara för” 
wisshetensaf demia senare. omständighet; Sedan 
någon tid: betnärker” man från cjigelska fv ett 
—förändradt upförande-emot Crekerne, Kvilka till 
>ordch ned: skola; bafya. erbållit- indirect ubderstöd 


Heliga” 


och denoa väg. förfelade icke silv ändamil, 


filn detta hall, Medlemmarna i grckiska rogoring 
gen ville för. ögoubhicket' taga sitt sätv i/Dripolilea, 


där redan flera inträlfn, ==. Fråw Tecliesme, vid. . Å 


Smyrnå har on skeppare på femton dagar inträffat 
i ene och börätler FS flottan: velat 
skynda Canca till: hjelp, men kommit för sent, 
Höna hade därpt inlupit 7 Suda och vär dän ännu 
di 25 October observerad al: Grekerne,sEn annan 
skepparozniiderrättelso från. 'Penedosi påstår - att; 
Musselinännerue i Constantinopel. måste; åter, be- 
väpua sig, till följd af-en d. 29: October förnyad 
Firman, Enligt. bref från: Verona al ding. .No- 
vember ”bafva: de till Roveredor visade prekiske de= 
Piteradi intet hoppy.al uppå wamioturod ler 
ras" mission,  Sksom mancförsäkvar, hefva sa 
Kristna prakter redan förklarat, 'att man: alld 
icke kon träda i underlandling mecddem, Man påstår 
vidare, att Österrike, Ryssland: ooh. tillochmed 
Englond. äro häroov Aullkomligt öfvenens;, och. att 
detta Beslut: bi t meddeladt deidepatorade anod . 
"der välmevondå Fåd, att åter: a BAR sig 


rätlmäljja vegeringa == Enligt bref - från uar 
d. 25 Oct. Kade inneybuarno. i MedelsAll v 
filntagit Omer Vrione. höns- Harom” oo förg 


Katz broder; och Ibtit! säga honor, at de icke - 
1e utlämna: någondera, fört tin ban återski 
dem deras förre Viziers son Ibralim. Pascha; : som 
Var såsom, gisslan: Los honom! IHirpå hafva, sam, 
oskidiska- stammärne likaledes skiljt sig ifröm 
Ömmer Vrionc och försatts howomi. aliesta, förlå- 
Bonliot; Hlanbadeeftor Sulisökvergångtrott sig stånd, 
att kunnå-ongripa-Akarnanien; mol-Iåtit uta; att 
Barr kom med 15000 mav;mende grokiskobplälhafvar- 
ne erforo: snart sänningen och kände, då de k 
HÅ Arta, att ban:-Konu ondåst hade adpen prod 
itke däpmed vågado sig igevan arne vid: 
krivoros: De RA Asa sker br stlltate 
”Ambrakiska hafsviken, togo; Sksom? pavtigårigare sina 
iHSte och stbg, besatlo dö nigd ogenom ” 
skogar: undandolda- passen: ocky ok snart | 
kommit i dand: sid batrali, begynte striderna, 
Ömer.- blofifränsdem r07tilld; 15: Oct; ere 
Slagens upnådde dh oftor stora Fi ir, Vi 
nitza och inskeppade-sigi till; Prevesa, Gör höndihe 
nin” bebonersigs Maotokopdatos, Hiskos; Stratis'och 
Makris: balvervändt sig emot Arta. och | hålla” det 
”itureslutet imedsstor. smekt. Man tror, att Omer - 
icke skell: ohindrad" komma tillbaka tl4-JTaninas => 
Utgingen åf Pörtöne nya bder har my bör 
visat, att regeringen icke irrat. sig i, sin kolkyf, 
Den hade dregit omsorgv stt Sar mdr rå YT , 
töm Maofti om nödvändigheten af « Btgärder , 


. 


226 


dån Ulemas öfvertygade folket, att religionen. god- 
kändr' sådana” medel, "d$ hon botades med fara. 
D» rike Armenianerno, Jädarne och Grekerne vå- 
igade-under sådana omständigheter icke blifva till- 
baka, Regeringens Intäckt skall till och med öf- 
verträffa dess väntan, Man bar bittills ännu icke 
skört talas om gra tvångsmedel; Hela publikens 
upmärksamhet var rigtad på den förflutna sönda- 
igen” då "Janitscbarernes ” betalningsdag inträffade, 
Men älven dewia "gick lognt" förbi. Regeringen 
hade brukat den försigtigheten, alt endast betala 
nera Ortäs, på byltkas tillgifvenhet hon med sä- 
kerbet kunde räkna, med det ya niyntet, hyarvid 


Storlierren sjelf i siv cgekskap af Jamtschar, en- = 


Ht vontig pligsod, emöstog sin sold i det nya 


ymet, "Då nu dessa Ortas äro tillfreds, så tvil- 


Jur man äfved icke, att de atidre, skola blifva det, 
Det tyckes som om Divayen förberedde ett slort 

föjett; som omedelbarligen skall föras I verkstäl- 
fdigber, när man postivt blifyit underrättad om dis- 
Enssioslerna” i Vörona, "Capndan Pascha och pas- 
sökon i Nesropont ns i bög nåd hös Storherren, 
"emedad” de lyckligen försedt hufvudfästvingarne på 
Möred med truppar och lilsmedel och därigenom 
skola hafva försäkrat des 
emotGrekerhe, som olygkligtvis saknatungt artilleri. 
”Iussof-Pascha från Negroponte skäll. verkligen va 
gjort ofonteliga ansträngningar för dessa fästningars 
provisnlering, <= Hufvudföremålet för ögonblickets 
'pmärksamheti Constantinopel är 8 nyo Paschani E- 
SMA parngsbonble alla föregställnivgar) böner och be- 
4 ngar pifvit sjn eskailer ordres, att skilja fig från 
Törkiska flottan, ManJade hoppats, aft den med stora 
Höklun skole gått igenom Dardapellerna till öfvers 
wvintring; och alt man 'd$å skölle kannat betraktat den 
såsom en säker underpant på Alis trohet, Men den 
slöge Ali bar hål för blttre, att blifva herre öf- 
rör sin: egendoti,; opk hans admiral varj för väl 
Dust; för ätt Ito i|ponéra på sig af Capudan 
Pöscba, år Riga - EA info 

se 8paniens "Cortés hafva béviljat inrikes mi- 
Ipistern Sbojboo Röaler för de Neapolitanske och 
piemontesiske 'emigranlerar,” De Stskilliga ministe- 
Fitmas bodgtor blifva shtågne, dör one efter den 
andre, Hertigen" del Infantado; som: står i miss- 
Ränkely latt hafva vrlat mndfty HN Bogland, skall 
under -tecorte föras GH Madrid: Buoligt underrät- 
4tlvr fön-Tonlsase af ag mber hade org- 
åheter I Satogorsa tvungit "Mitra till reträt, Ba- 
Son dEroles, som retircräté (ill Arkndalenv, gör & 
-byo fran Btpå-Seo PUrgel; "Han skall bäfya be- 
-ahuit, attinieslbiaqsig: där ned 106 man, och då 
; SFärt 


"om han företager dess belägring, skall länge upe- 


Tatsars bibehållande” 


fcke kömmit så Wngt; ochi sjelfva verket 


denne plets är försedd: med umilt, hvad som Sr-nö- 
digt till dess försvar, så: förutser man, att Mina, 


hållas där. Å andra sidauv mäste det Nara. af myct 
ken vigt för det constitutionella partiet, att icke 
Jämna denna stad i troshärens makt, tCeneral 
O'Donnell. skall ysra j Ivatist - eb 


Frankoikes Fn kurir från Verona har med 
föjt underrättelsen om; Vicomte de. Monotmoreneya. 
Snara: Mcrkomst till Paris; ban skulle d.:23. Nöl 
vember afresa- från Verona; Pen 26-sade man på 
börsen , "alt Vicomten- bringar bekräftelse på fridens 
bibehtilande; "År avidra sidan tatadé/ min med alt | 
försigt ot troshärena foltkotsliga nederlag; baron - | 
dT Bröles skulle nästan alldelés ngar halva anköms : 
mit på fransysk Bbtten', ock många af des soldåtér 
AJG betar Sfvergått till de covstitationella, Pär- = 
före steg räntan” d. 27 Nov, I frank ock” efter 
klockan: 4 Känn bögre, += General: Quesada Har 
oerhåNit andisöce hos hertigen och hetiginak at 
Angouleéme, 'Södah' d.:24 Novi; stod politiska mt 
mometån i Paris åter alldeles: på krig (hivartske 
äfyen ännu d. 25 om efterniiddagen stulletterwigiw- 

ill London); 3 synnei jo sUlwa=”öeL balf- 
PER T 20 ålleta RE göra sig något 
Besvär alt dölja sina önskningar i detta: afseende; 
utan snarare tala därom, sksom om det "vore en 

& gongressen äfgjord sak, <= "Iourirel des AE 

Atssägers Tidnoingarna från” bete Tyskland mye 
halla icke tioräder på deras! vis (de Jour fögön) 
öfver Congressen i Verona, där Tysklands EE 
största wionarker bofinna fig. De af OR som åt- 
njuta in; friliet; inskränka big därtill, sw Mö 
Hiv artiklar Far övrnf dök IDA SKR 
toulidning- berättar det ”skedda ”afslutandet!afen 
-håndelstraetat emellaw Frankrike öch Bublatd/Ivas- 
mrd” en .korir' skallukiplva nfgått til lawtig AYelliog- 
ton i Veroxa 9ch"där gjort der störs intfyck, 
Men Journgl dessdébots villivela; at det ind | 
-frSga. yorande altonbladet ganska opålitigt: ”Dr86 | 
depaharsde ställena, som Årlig me voro alv för-. 
nya, Vöro bektäddavaf g6 rojalister och 40 Hibe- 
råäle,  Dirföre äro na 79 af de förre oci” endert 
7 af desenare åter valde, 'Öfverste Fabyierö 
Försast i frihet, FER Te 


STOCKHOLN, | 
Tryckt hos ErMÉn och CRANDERS: | > 


Na 60. 


pl 


om prästernas. politiska inflytande, 
S (Slot fr. Nio 390. 


Få N 
"a Tysk författare her sagt, sttyLutber handlas 
de inconsequeut och orätt, då han; hvars hela verk 
var eniproleset motföråldrade, fostlästa förmer, 
sjelf skyndade "att ge-sin!iprotest en dogmatisk- 
form, att siatucra gilna trostatser och med svrångs 
bet inskärpa dem, såsom de enda och saliggöran- 
de-(catbolivs); Refoimalorenna, protestanlerue 
aotanetoritet i religiouen, blefvo, sjellye Iika:åntos 
Jeranta, dogmatiserantle” hylartalanctoritety som: 
någonsin de varit, demtle störtat från deras. an-= 


ra sig kring trän och vinna stadga genom. dem, 
lå gvar oförtärda, sedan trädstamrmarne bortrutt- 


Stofc Ebölmeka 
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AT 2 CO LL San AV 
nat. I Ebgland 4, ex får. jag bekänna. mig till 
bvilken treslära som, häldst; men jag i: betala” 
tionde till den Anglicanska pastor, 0 m hvars för=, 
samling jag bor, ; Jog måst betala ellorock tvins, 
gas jag dirtill genom de mäst barbariska  författ= 
ningar, ”"Anglicanska kyrkon syucs-tholya lv 
Bilvit (omsorgen om Änväniknnes iajäls a och. vara 
nöjd blott innetånarne rikligenssörjo för kyrko 


ng 
tjänares lokatmliga bebof... Den gowle Engelska Sd / 


& de bereticisexalinpand isär in 
fskollad äv i denna ' dag. sig 
-4+ Med allt detta. bar dock Eopelska prestenska= 
Hu mera; siaom torpssbelrakladt, Ingen oms 
ber politisk magt; då SN Inmdomlager. Bisko= 
parnös säte och stimmna i söfverbusåét Meri än 
ett Brbundrode hor förllntit, sedan SE nvocati 
nen (elt slags prestpoilorkont, boslående af Bla 
verbns och underhus och nästan jullkomligt mo= 
delleradt efter national-parlamtntet,, ant tillsälee 
lande sig magt at ohsuwmt Beskutta kyrkem) york 
Jigon sort och utöfvade, sin, magt.. Den: blir. nas 
mora blatt såmadonkåallad, så ofta nåtionalsförsam= - 
lingen: kallas, new: genast prorogerads 4 + lapa 
Endast i:Sverigo kan: man inna se, enigvar= 
kfva af.présterskap såsom, Bikeståud,/. Vis balvar 
sogt, ätt. detta 'ståuda mapt (och bustätvmolm inre 
endast verldsliga, Hvarföressdet :akoll:opsev för, 
ett andeligt avd. är således svårt ott inse. Em 
Riksdagsman af presteståudet, allägger, mltdeles sig 
andeliga egenskap, s&-smar! boni-upträder vid Rikets 
dagen; ban är dimorar blott. en werldslig.Aagslifta= 
retåtminstöne icke oiera andlig in Adelsmön, Bor= : 
gare och Bönder): r 4 lf ” 
SE snart dötta är gifsvety kan man icke inse, 
hyarföre presternd utgöra cn. egenskommare.. Att- 
utesluta dem frön val: och representations rältige. 
heten; vore orkttvist;<bplysta ; ockh! ädelt -täns 


-. kande prester kunua finnas och finnie verkligeny 


hoppas vi, Men-det är-dessa egon Tr; och ine 
galunda prestembetet, som böra berättiga dem. att 
höja sin röst inför Konungen och folket; Att dy= 
lika prester äga ivflytanile på rådslagen; är, vältg 
men att prestecorporalionen bar en egen röstoch - 
äfven veto i frågor, där endast hela. folkotsiöm= 
bud böra öga vcto, det.ukan': aldrig gillas isf. 
ctikla, oförvillade förståndet. 


« 


ve j N a 
1 Och det Gunas: ej blott, inga. skäl, hvarföre 
€et skall så vara, som der äryflveo ganska står 
ka skål finnas, hvarlöre det icke bordesså vard, 
>> Prostev- år. embetsinan; han beror al förmåry 
och i afseende på befordran, of ef regotlngent 


Ända till dess han. sitter på Erkebiskopsistolen , 


bar hän. gracer i belordringsväg att hoppas. == 
att öj lala om oFdnar och ardra hufgunstenskän= 
setecken, dem tyvärr on fin politik :ochu ett. för= 
vialt/ bedrepp-on ära gjort till-ea. altavta aliok- 
mät för alla stind, - Em poesty som öogennyittigt 
och /frimodigt handlar ivem beligentiét ; där dot 
visst ioke alltid är gilvet, alt patrinten slår ji op= 
itiotr mot vegeringen, nea dir det likväiltsvar: 
ögonblick: kan: inträffa, han är sannerligen micr 
att beumdra än ven frimodig Eolke-reprrsehtant. 
tta anåste. man jerkälma, (uten att påsnågot sätt 
de presteståndot, sidanmt det äre; den albnäfina 
satser är säker; att em "presteorparation. ; nphöjd 
= till pölhtiskt iäfllytafide och ägande-egenr röst i na” 
tionalförsamlingen, i olt lend där mängden al be 
fordringar och hederstecken. ligger Å regeringens 
lehd; (måste, om presterne ej äro: ovanliga aning 
- wiskör, vara mår än ulgon annan | corps: (undan 
takande: kanske-en. sådan; som vore hel ockshållen 
sunmansatt of andra tjonstmän) utsatt för ånfly- 

talrde af regeringens 3 ; SEEN 
=> Man måste icke ellor alldeles lemna "ur sigte 
dei ogiia vändning, som: prestors tänkesätt i all- 
mäthet tiger, så snart de inblandas i vevldslige 
Sreuder.  Hvatl vi härom komna att säga fr icke 
resalvmtst af observationer på! vårt: pocstetskap 
eller just! på 'dagons- bändelser, utan ae bistoriensg 
villnesbörd i-ämnet, Flistorien är helig” och går 
gontastadosin väg fram; äfven: tl allt -himatd böjer: 
säg för magtén der: vanställos al oönsiderdtioner; 
get enskild ock-miåbgenm eorporation. förargas 
öfver: detta Obestickliga ”vittnets fritalighets, mem 

+ män nibste tåla, hva det har-att berättav. 4 

av Nästan. alilid,- säger historiohy hafta: prest- 
sorporationer varitantingen öfvermotligaellorekry= 
vände; sällan: lär mån: scht bös dem, i vhär talas 
dt 3 alldrånhet, ty: utmärkt ädla män hafva äf- 
ön: fönnits bland: prester -—- denna; uphöjda; slug 
vä, begomnyltiga endast för rätt ock satning "ock 
Hju och sunde förwiut. vikande andå, söm: stämp- 
hr den. sanoe molborgarem Anctoritotytro; dau- 
Vet visa sig b minga soklev sisom-' resternas sele. 
jiti'bek dettocbur mindre Kaft sin” grundisjelf- 
'oshekätmelsesnas boskalfenbet så prester 
ing; prester 


—öörpsens INokt i 
däran åntan-lävansefter presternas passioner och 


> Betvämligliets ip dör sunda "förnuftets protist 


2358 - , 


" righoter Sid dow förras än vid de sodnares för= 


ändiligen gjorde sig gällande Hade mått olfndre ätt 
reformera på lirän än på prestefna; inindre svå 


bättring, vclv mindee på dessas reform i audelig. 
ind världslig måttog ” 
2 Baformatioaen: gjorde presterna oberocnde af 
Pålven och i stället beroonde af'regeringarna, Men j 
äfven I Brotestantismens historia saknas ICKE Skan=" 
dalösa exempel -på prestcorpsor, ö venimodiga, dåde 
ölfvervägt den verldsliga regeringen, och uselt krys 
pandlo, då de ej haft öfvermagton. Mate behöf= < 
ver blott kasta ögonen på. reformationen. och side 
eltst reformationen utbrustna oroligheter i Skott> 3 
lad på engelska /presterskapets förhållande i 
Cromyvels til velsedormeraj öpå der Iöjligttbe= 
drägeliga upträdena i Batavien, vid striderna e= 
mellan. Armenii och Gomars, anhängare. 
Allavaotörernai dessa upräknade skanialösa:skå- 
despel visade; huru def samme, som öfvermodigt. 
trampar lag och enständighet, då ban. bar magtenr i 
händer. lågt kan böja sig nudor hvarjo upstligan- 
de öfvermagtyhuru man änkan alldeles. börtka=: i 
stå allbiskon af. anständigher, för att vianar sindy Ög 
alldeles icke. andeliga, ändamål &n-omklädar dessa. 
åndamål wied: religionsnitets slöja vol fräckt föres = | 


gifva sig bandla för Guds slurh Bes dot 
ej söken änsekiwatbgt jördiåka fördela fe 
vél navnet a protestant eller reformert us / 


tesluter, såsom vi. sett, cj fråm dessa förebråelser, 
I Svenska historien sakuas icke exempel, som bes 
styrka: wår satsgäfven: längt efter reformationen kan 
man foke undgå -att. uptäckarde tydligoste spår.tilk 
vit för mörker;ock vantro; ock detta iunébiy näs — 
stan alltid bevispåonågon-af de ofvan uprå 2 
usla .egenskaper ocly.bemödunden, é 

" Om vårt presterskap nu är "helt ”annorlupa 
och aktningsvärdt 83 kommer sådant af det all= 
mint spridda ljuset, Men just därföre. att tjuser 
fält magd mod prestörna, känna vi ej förstå hvars 
före en magi. som icke härleder” sig fxs0 ljuset, 
Nar kömbat 43 envist Rörstaras; bvärföre män rer 
fererar” allt till privilegier 'och inmuniteter; av 


FE 


ju 
| 


fabayte 


manivet, att nan fger ett vide större ansprsk på” 
intlytsude, NB-i de ting, som en tillkomndy; bvat= 
före ar 


älskar tvhigsmede;j då man iger andra; 
bfde säkrare ocli behagligare; med ett” ord, hvars 
före pian vill bufta en verldstig mhagt, durföreatt 
man är Prest, oclicke därföre att man meg 
borgare ; at 


UTLÄNDSKA NYHETER 


+ FPitrkiet. Fen Corloskrifver mon i (6fver' 
Aneona) vudersdjay Oct: Sedunstvänhe- måha= 
der talade våra” Britter: och Österrikare här om 
intet snnatyvän alla sHolleniska anförares falhot, 
”Alia skättör; hette det,” skola ou uträtta, hvad: 
de misstimänska vapnen icke förmått Den nyo 
; Spartacns; ”de menade därmed furst Maurokordas 
| tös,” skall icke blifva vtillgänglig för kraften af 
säädara vapen” Mew älven Ueras profetior batva 

idke -balt mgonm- lycka, Bea Albonosiska Jtiniens 


Mr og 


å blifvit slagen vid: Makrinoros.,. Lutsäkis och Lap- 
ii. 7 Därpt hat en stor del spridt sig $ atrödda 
bopar, på reträten plundrat Nere Bpirotiska byar, 
så väl Mohomedanska som Kristua ;» och €ndast 
"återstoden båller sig ännu | Artas Maurokordatos 
Holleniska bärcvid gränsen ol Akornanicn är sdäre= 
mot nära 8000 man /stark, öcl simma? ankomma 
förstärkninger, Odyssenå och Kantojannes' halva” 
enligt underrättelser (rån Tiikala di 12 October ; 
förstört 8000 man Turkar 5 passcb- vid Trachis., 
förposten-till Thermopylerna; Det vår den sista 
förstärkning, som Chorschid erköllit frön Rume= 
lien: och skickat Sram, RAG Pascha: Dessa 

ycksbrivgando -klippartas till Phessalion = 
VR älva boden ofe ev år v822 BIO rik 
25 år30,000; man Turkar, Odysseus ryckto därpå 
fram till; Demokos. oci vänder sig. nu emot Har- 
myros, för att understödja Grekerne på Polion, 
dtärnar håller Asprapotanins 'och' Chasia besatta, 
Tassos Olympvir, och har tillika afskurit .Chor- 
scbids: förbindelse med 'Pbessoalonichy så att harr 
äÄoou endast är i. besittning af den stora slätten 
vid Lar SKON Ki HON är Morgon 
a ;.egna landsmän under den tappre Dia= 
moplis” bekåle AN hafva förlorat allt. för= 
= Iroenude till sin: öfverlägsenhet, — Ständigt fort 
fara desgrekiska fyktingarnes Benomtåg fråmtraks 
ten-vid, Odessa. De äro i oll beklageligt. tillstånd 
och. berätta, af närn 700- af dem omkommit aller 
Jändé endast omkrivg Odessa, Från do vyska auc= 
tdrisoterna hafva de. erhållit den förklaring, alt de 

6 Anlivgem,. om de silja.gyvarblifva i Ryssland, skola 
ilva Kronans lifegna 4 Kronobönder), eler; ock 

- ifva länet, De föredraga, att draga bort 

till tt långväga hem. I de Österrikiska staterne 
behandlades de med mycken menniskokärlek, = 
Do (fleste utvandrande; Bojarer halva ännu icke 
Btervändt tilt farstendömena , och familjen Bak- 
” Schan; cn af.de anseddaste i-Moldau; bar till och 


sig pbPärkiska språket, så Dade de 


ärwée/ hvarpå de grundide sitt-fastaste böpp, bar 


med formligen protesterat emot ITospodaron Stourds 
za,” DE förklara éyhällipt, alt först då, när - 
rysk consul indragit j Jåssy', skola de återvända 
hem, => Vid » höptidliga andienee, som öster- 
rikiska Tuternantien v, Ottenfels di 15 Octobi 
Erböll hos Stor Herren, föreföllo Neta märkvä die 
Ba afvikelser ifvn den vänliga "etiketten, Shson s 
bråkligt var betaluingsdivansdagen bestitmd till den= > 
na audience, och som det var Portens ministrar 
bekant , stt Toternuntien med färdighet "uttryck! 
på det förs 
bindligaste sätt Ytträt den önskan, att hån vid lös 
reträdet ville betiena sig af detta språk. De hufs — 
virdsäkligaste afvikelserna bestodo dit, alUTsckaus k 
Basehi med största arliglict Jängo uppehöft Lök 
tens tåg, på der han fcke, såsom vanligt, skulle 
belöfva vänta en Lal tinibma utanlör Portops 
pillals på Storvezicren, Älvon besparades hon 
en half timmes uppeliäll” vid ingkugen Vil andra 
orten; "Fjörton tureiide däderpungar, som RA 
millioner. plaster , upstaplades fram 
1." Kuspt bade cher tre fjerdedels ti - 
nfurs förlopp tre till fyra Olas Janitsobarer blifs 
Vil besoldade, förr Kn Storvezicren sleg vå och 
jomte de öffigo rikets itore begal sig ieltsidorum, 
men”Hesmställde till gesandten, att spatsera omkr 
P3 slottsgärden eller” att utifråiw se på betalhingen: 
Friherre NG begagnåde detta tillbud; Blver- — 
söremonimislaven lät öfver allt bira tabolre 
efter hönom; pch så. (örflötg tå. hola timmar vi 
angenämäre, Än vid andra ävdienser plågar ske, 
dä midistrapne, utan vt kunpa lämna sina "plats 
ser, pänska öbeqvämligt måsto tillbringar dem; 
knappt ännu en tredjedel af de upstaplade meh- 
hingpungarge var var, blef Internuvtien inbjuden, 
alt sjelf åter begilva sig till sin platå i Divan 
där Haled” EMendi först visade sig, och 
Pörtens tolk lät säga Töténunlion, Ware 
han” beklagaile, att de tirkiska brukon och ol) 
tep; som u'vika så mycket Trim de envopeiska, 
Kanske Torde förorsaka honom lodsöad, "Om de 
därpå intväffinde måltiden, hoter det, ibland ån hå 
En pofe från Soraljens inre ölverbragte, såsom 
vanligt , de af Storhorfen för den fråmmandejgäss 
fen bestämda sättor; kryddade med moschus oc 
avtibra > Hivilka, Vezieren Kysste” och böd dem 
Täteröwnlien wiler det ika utropet: gut,, g 
likasom -om hån Bona siv aktning förtyi 
ket ville 4isa, bwvilken glädje det gjorde honom, 
alt liöra iministepa tala tarkiska,  Härpt bekläddes - 
Internuntien med on skön Zobelpåls, och äfven de i 
andre” individerno vid missionen erhölls heders- 
pälsar, Vid audiencen därpå inför Storborre) höna 


Kopidschi-Baichis Intervuntien iéke under armar- 
ne. utan endast vid pälsen och ville Iåta Lonom 
atadua på det annars vanliga afståndet, Då rörde 
Swtaw Mabmud sig, såg Intervumion skarpt ian- 
+ siglet och talade med tydig stark röst: ”Eltschi 
Beys seburaja gelin!” Herr GCesandt, kom 
bit! Dålnternuvtien stigitott par steg närmare, och 
Kapidselri Baschis åter dröjde att låta houosy gå vida- 
re, vilikade Sultanen med banden, undersdet han up- 
”Schuraja gelin”, med tillägg efs 
ännu närmare. HHärpå trädde Ba- 
Ton -Öttenfels så nära till den kejserliga thronen 
alt han med utsträckt åtm hade därpå kunnat läg- 
kreditivet, och började sitt tal på turkiska språ- 
kel med stark röst, Iångsemt och tydligt, -Sulta- 
nen hörde ganska upmärksawt nppt; fattade där- 
på till allas förundran ordet och tolade mad ba> 
stig, fast röst på turkiska: Då de emellan begge 
rikega bostående vänskapsförbållanden blifvit fast 
RR så är, min Kejserliga önskan och orub- 
eliga vilja, alt desamma i öfverensstämmelse med 
de ingångna fördragen ständigt mercoch mer be- 
fästas” Sultan Mahmud 533 härefter: på Vizieren, 
Tikiom om ban. ville tillkännsgifva, att det vore 
Tid, att ioktäda detta Natki bumajuu elleskej- 
serliga yttrande, i ett längre tal; men Salih-Pa- 
acha, antingen hans minne öfvergaf honom i-det= 
a ögonblick, elter det”ovantiga vid det Sförelupna 
"bragt hosom ur fättning, råkade såi förvirring, 
att linv, straxt efter att hafva, uttal Storberrens 
Mitlär, stodnade tvärt af, hyarph Storherren. med 
tydbg röst för honom tvenne gångeruprepade silt 
eget tal, ooh i synnerhet tydligen högt uttalade 
slutet: ”imakbul we maltbubi humajunimis 
dir,” Dion Sultanen såg ereditivet i Internuu- 
tiens' händer, utan att någon af de genom det a 
anliga af denoa sceno i förvirring råkade rikets 
ote gjorde mine af att taga "det ifrån honom; 
pekade han med handen på den plats vid tbronen, 
dit det hörer, och nu först tog det Miri-Alam af 
He. Ottenfels' händer, och gaf det åt StorVizieren; 
deniia fade det på thronen, och Storherren rörde 
det ned egen band till bevis af sitt välbehag, Härs 
På skolde afträdet. > S s 
2 Spånien. General Törrijos befinner gig i 
Wiltoria och vidtager alla 20ått och steg, för att 
Elov Minas Regel ör slot på kriget med in- 
surgönterne på det el lertryckligaste sätt. Fuanito 
dd Ladrop blefvo d. 16 Novembor” angripna af 
er folonne copstitationoNle vyder Sanchesi bergs- 
"trakten vid Salinas, likväl bragte de deu senare i 
"början till att vika, till dess han bekom förstärk= 
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ning och fördref dem med förlust af ko man-dö- 
dacur deras position," De afbida un med olflig= 
het O'Donnells framryckande, moll han:tyckesic- 
ke vara särdeles böjd, att utsätta! sjg) för en all- 
warsam' strid. -- Den +8 November. aftbgade +Ure. 
gelska regentskapet från Puicerda'till Diyia. Tjugu 
fem mån fotfolk undorsen officer i spetsen; atlär= 
på åtta-kärror med tross, så regobtskapets gardes- « 
tompapguie, 54 man starkt, hvaribland tro office= 
föro, därpå Markis de Matallvrida med ett hyvilt 
baud, 63 ärkebiskopen of Tarragona ministrarne 
Ortalfa och Gispert, jämte geveral Kaguna,! com- 
mendanten i Puicerda "och några officerare; änte- 
ligen slöto några lancierer . Mutafloridas 30! "ock 
två ryttäre tågets. Från staden Ungel- hade ön 
deputation afgått till General Mina, för att suropa 
honom om förlåtelse och försäkra om invånarnes 
tillgifvenhel för den eonstitutionella sakon, Rö 
gentskapet och trosläreu miste uu anses såsom 
alldeles vplösta, - 


LTalien. Att dömma. efter ministrarnes för- 
dubblade "verksamhet i döras discussioner, förde 
covgressen i Verona vara slutad” före medlet” at 
rek rr försäkrar, att preliminärconfe= 
rencerna öfver ba: förde ytevligere Tådslogen 
LA LVM sin - och. att de alls 
månna besluten d; 5 blifvit undertecknade; st= 
dan denna tid skall congressen ”hafta ”behands 
lat de åtskilliga ämnena vite den 'ordting, Kvari 
de följa, Begynuelsen skall bafsa skedt Med as 
turkiska abgeligevheterini, Ky fcke 5 afifede 
på Grekerue, utau endast rörande de ewtllan Por" 
ten och Ryssland vörardde stridigheterna, Därpå 
skall: Spaniens; belägenhet hofva kommit: i ordölm- 
gen, och följden af besluten vara , alt sände en 
declaration åf de höga makterna till Madridy Set 
dermera skall till och med ett Acfinitivbeslot ön 
Fer halfövns angelägenheter Hå'va blivit farradt); 
men, såsom man påstår, al alldeles fredlig betkaf' 
feöliet; Delta är så imveket troligare, söm” det 
sätages såsam resultatet ål discissionerna, utaf 
i Verona bofinteliga diplemater;> Emettortill Kan 
män ännu ické med vissket fölla något- öWJSME, 
emedan utomordeffteliga  dröstäddighåtet” dupligen 
kuntia medföra försndringer.  Piscussionerna ”öfE' 
ver ftalien äro upskjutna till/månadens "slö = 


pe 


JA 


STÖCKHOLM, 
ryckt hos ErwEn och GrANSERO Ö 


& N:o ör va : z Stockho mata äg 
I COURIEREN 


daciöre af Stockholmska Courieren, = kerligon- blifvit angripen ondast därföre att man 
+ SRERE ve Tosändty äcke kömsåt' mig). om man skulle lyckas att bi - 
EE ASS AEET ; . & fa målet, hvilket. duck icke:å juat troligt, sx 

3 änge har jag förgäfves väntst,. att Anmärkoren då åtorstode ju af hele tillställningen ingen U 

skulle fortsätta och” fillstämtligt införa Keduters= mer än stämningssansökningen. Mon. skulle 
”RINöni Protocoll i milet.unellän-Snickärecenttotet kusina inbilla Allmänheten, att: den RSKR 
Sök simäirkepena blgilvare, som 'd, 16 October si  twndisökt förlika anålet och wtt-han al barwhe; - 

itknde blad påbegyhtes. "Detsär uf interesso för bet fått-tillgik, Hela sfeket, hela skammen ska 
Big, att bela Protocollet meddelas allmänheten; ock = dåvitodna på anig;. den kävde) upholmannon till: 
Fog abbållerieåledes, satt M; EH, villo införa detfull= det föregifna brottsliga företaget, Man skulle kön= 
> vo > bord dk > RR sägn sött saken wärit sjuk och blifvit nedtystad, 
sekrTortelanrvs, SuohElvådsöndel jag kunde IåA denna amisgtatika, 


FE VAL FÖR SUDAIRATE oreda rt Biasa, och dvtfra!skdana 
Töltdrag ef Protocwict-höllet +: Stockliolins Norra som jog ser mig twungon att i slörsla ödmjökliet 


I OO NIER Kemmors<Rätt följande dagarjbr. mod. störita allvar EN dot. målét med idet 
vLYAR8220: ale bon 3 


by måtte Aöretagus, EnNAt ri Cap. Rättogåugs-Ialken 
i Den 26 September, y I -örotlet Snickarwes skyldighet "att tillstilla” svars NV 
DD; Efter män mäölan "företrädde Manufseloristen den stämningen. Hvad utvägarsle till della; Andgo 
a cite planet Areva Im midimetionik mt visktagotckänner jag icke; mon jug känner 
ua exemplaret; inlemnade tye ol Töljände skritt Svoranden de, slagar war:i sladvis; sedan Stäm 

"Det är relan stlanligeir Ikngtid sedan Sui "SBKF SE Hon sjell plyrkat att blifva slimd',. 
veEdibaes Åjderam Sch sBisittere begärde Stäm- nad under kand-Aitrvaro icke vidtagit några om 
Didg & tilgifvaron afTidningen; Anmörkaron ör Gokvetenöktminstone inga ”vevksännna för att 
att:-tvinga honom. alt stånda till ansvar för sen med. Hom kallad; och slutligen. ;alt nan. utan svår 
HniktHs ma ondértocknad skrift; Tag skar Jikasom kon få bonom stämningen tillställd, som mon. ; 
Alimänketon väntat snågorr vidare åtgärd: vid målet, ville göra sig mödan. att; genom vwederbörliga;. 
ochijsgisbor chittills väntat förgäfves: Detta bar vanligasetvägar. söka honom der hon funes ;4 
9 t alllenstund jogallmänt On=  Byilket icke är svårt all uptäcka, för Iwar oc! 
den, som till Tidwingen . Som wérkligon! önskar, veta.dot, | plåt: 


; z ifs c Men det sor Werkligén ut som Snickarne ubex 
KR s00b, jtsjeg. sålde SM YH DEAN bigriovb re ni KL AA RADEN : 
ne Rd STR s-sådgnt (EDKE Och lan al skölig amodning: börsrasa-« 
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20 PDröjsn ar 
menligt, är fö) de skäl. >sOm man .skulls +. ex, bänder eller tros hända, att bafvudhågan gl im 
försöka underbandla möd "Tidnwingsutgilvören, (hyil- frågan nemniligen om eu tällan 

ken, i förbigtende E9pt, visserliken icke är det egent- Snickafe-Embetets Ålderman och Bisittore, lg 
"Bga föremålet! för Snickare-Embeteti harm, och så- visa det lögnaktiga i deras föregifvande, eg. 


lya 


ba 


| q she S Fr 

werlig skrift, som medföljde Dagligt Allehanda, Lifius åter; oanmäldy och tillkännagaf, alt, ihän- 

att vi Mannfacturister- blott -ärorklädståads-snickare delse Räl skulle: vilja: anförtro. honom den af 

av vå S v Snickare-Embetets. här. i Staden Ålderman och Bi=" 
"Nä skull&' onda tungor: kunoa illa uttyda sittäre” & Herr Protovollas-Secreteraren Cederborg 
envis anslällande vel i synerhet den fam= bos Rätten utverkade, ehuru ännu. ej Tillstälde 
ket, bvarned han bedrifves. De: vilja processa, stämniog I ett tryckfrihetsmåk, Lilias frodde sig 
för "de onda töngöraa Korta säga) ty dertill vara i tillfälle att-af densamma kunna lemna be- 
it män sätta karki sitt svålle, men de vilja. ej mälte Herr -Protocolls: Secreterare del, i anledning. 
tälla, ty dét skulle de göra med egna bätider. Xl hvaraf. Lifiusverindradesy det han hade att ställa 
teiligare skalle de onda tungosna kanna säga; att sig Rättens här ofvan: honom gilne förständigande” 

6 utmanade önska dröjsmål, för att begagna det till eftersältelse, samt iaträdds. MA nad 
att Upöfva sig ikoniten, likasom man: någon gång sett 5, Den 302: September, 
duellanter begära upskof för att lära sig fäktas An= SD, Jomnlikt Protocollet för dem 26 i den= 
tingen. måtte "dessa misstankar vara grundade eller na månad, inställde sig Mäannfacturisten, Jolane 
ogrundade, + förra fallet lider jag Af sjelfva sa- Lilius; då rätten, efter inhämtad kägnedom af dens. 
ken, i senare fulist böra Suickrarne vara missnöja utaf hondin: nyssvämnite- dag till Rinen ingifne = 
dr med tanken, RE > skrift, förständigade LiKos, att det af. Snickate- 

För deras och min skull, är det alledes af 'Embetet emot terr Protlocolls-Secreteraren Ceders 
vigt, att nsålet snart kommer i gång. Genouwr den- borg, till Rätten. instämde mål, är utsalt till före- 
fa skrift bar jag: Woligen också gifvit någon/anled-- tagando å vördar 3 nästinstandaude October: 
sng till dess" plskyndande, + så måtto att jag gif=- klockan To förmiddagiik och alt Liliäs äger av er 
är Sniokrårne: ett föemodeligen önskadt tillfälle att hös- Bälten sig inställa, äfvensom att Utdrag: af 
värmlå sig Vireote: mol mig, och dot skäll iöke vara -Pfotocollet för denna jemte föreghende: dag skulle 

"ökärt. För alt dertill gilva skäl, uprepar jagy Lilius. emot löser, tillställas, Å ver 
få inder egen ansvarighet, alt” jag. erkänner och Emot detta 4 vt "Manafavturister 
sill försvara allt bvad som ståtd i den med mitt BiNns missnöje som antecknades, hvarefter han 

öm andertecknade- skrift, hvilken vavit införd i afträlde, ; 

Rvartenaren, Jag Mago mig Kär, inför - Vältoll. Den 3 Ortober. 5 

ers Rättens Protocolt at hivisa, det Snicka= SD. Vil företagandet af det, jemlikt Pröte= 
stesBinbetets: upgifter & Allehanda: = pasquillet ”emio&  göllet för den 19- wistlidag. Septembar till + dåg — 
Frö rm äro högsd lögnakriga: == Jag är utsalta Mål emellan  Svickare-Embetets kiderman 

yldig mitt got samvete och min: reputation! ins -JOKam Frodrio Weistenburg samt Bisittare i 

sglbiänbeten, att på detta sätt söka kdroge mig Sehfbom, Carl Hindric Blom, Carl Gustaf Foljern, 
Anavarighet tär: hvad jag; sjelf verkeligen och Johån tare - : Höre 
+ —Slutispeb: får jag uplysay att jag Beständigt des sidan, instälbte sig Åklermainen Wei 
vistba i Stookbolm: oci. bor i Hoset N:o, $:&8 det Bisittarén Sebfboss tillika met Herr u : 
.Pelj att it U » Séereteraren. Cederborgy då, dot > Protocollebsför 
ifua.sskåll finnas, som kunde hindaa fortgån= det 5 förstberörde. månedivtagne 5 
"gen al om Rittegtag emot mig, Stockholm: den siat och sedan klaganderie”- bbPrit eri 
423: September Te Job. Lilius.” dssde derom, sit dev i ag Aa åberopade: Blad 


20 Ber då Röltej ngetien. BIN ackklöc- st Tidniogen Ammävkaren: för den HmänhudnerTalit 

äv te Tan hall IRK 3 på el emiddagen. samt Rät= icke blifvid-tilk Rätten ingilvit, pit | 

tow dessutom. I anseende til öfverläggning. om an— ätt detsamma ofördröjligen inlemna, förklärade Fr 
måls argärond för närväraode icke Protorolle-Secretoraren Utderborgs HE ban, fa 


ades Ki 
te måndag den 30 ivnevarande September klog- 
Kr RIGA en, ho Rättér sig 


vc Riucns Iodumötör nna åteki 


Å 235 å Zz 
"Hos, I anledning of en LF honom den 26, nt och.dea, som icke ordentiigen varit Gesill. kaw ja 
det Septewsber til iugifven-skrifty erhållit icko blifva mästare förr, ku efter em duglig ajllé= 
vuderrättelse alt delta mål tll i degworer utstäldt, RE SN DR. (SINAN Berna 
och att ban då ägde att. sig hos Iättenjjinställap — . För en ter Hd sedan, säg mon em af Snie= 
men då Lilius som blifvit tilleogds lockan. kare-Embetet förfärdigad eler åtminstone under=" 
los Rärtén sig inlinva ;: anmältes änng tecknad skrift Mfölje Dagligt Allebamtfa: ”kfva 
sagt mot Tiduingaväsendet- ooh; 'Fidningsskrifvare, ' 
Hisler mar sig icke med; men Ert uttryck emo 
Manufacturisterna vill mar hålla efter, fn 
I föregilven, att de Snickare arbetem hvilky 
från landod hitföras, visserligen kunne. vara för- 
= iz svarligt gjorda, men att de:sällan eller åldrig ut+ 
acuburg, och Bisittarer Sehlbom; & Snickare-Em- härda jemförelse med andva in. ligg rr FS 
betets, vägnar, det de anskgo Lift. ofvannitmde möbler, töm. tillverkas äf så kallade Manu 
skrift vara blult ett radutterie, som icke något al-' ster, de där icke sllifge nigot möstaruprok..., 
scenide förtjente, samt att de, jenkgt Tryckurilsete- i . 
Lagens fortsatte deras emot Herr Protocolls-Scere- (Forts. ov 0) 
teraren. Cederborg anhängig gjorde Sklagas, 5 hn $ 
EA og SA ARR li äfvon FAS - 
denna. Protocoll och då något vidare icke, NÄ 
kom rre anfördes, upskjöts: målet till Mån= 
slagen det, 7 inntyarände October, klockan 20förs =. 
middagen, då Pusterne bade att" has Fättewser sm sv såga 
sig iostila; och skulle Manufacturisten uKilms, > <<. Turkiet. Frkw, Semi skrifver kn und 
emot lösen, erhålla Utdrag al detta -Protocolby dl 18: November: ändteligen: böftw ti; eltertremit 
> dwarour nudasgättade, Partorne afträdde. veckots. afbvolt, åter underrävtekvev: Erk 
SE Den 706 Ovtobor.. OR kripg Lariss ända till dr; 6; Olsovsukid-Pasébea! 

&D Af auledoingProlocollet för. dem Fint de i medlet.of October erhållit de liwgtsedam väns 
svarande juscbållor” uti det emellan” Snickaves.x Kn förstärkningarna fån Rumreliem och Mas 
Hinbetets, Aldvrinaw Joliaw Fredrio Woisseuburg cedbnivm, och hade omkring dr 20 upbrutit emol 

+ killikemwed Bisittarng' Daniel Sthfbom, Carl Fre? Zeiton, för att & nyo: framtrånga AMA Plierma=? 

> rich, Blom, Carl Gustal Foltjern ock Johan En pylerpar Den 20 och 24 October kon det härpb 
cos Församarn. b eta, samt Ekrr Protocolls-Seese+ 5 demmm trakt till em ny tiälliing, varvid. Soram- 
terarem Eredric Gederborg 8 andva sidan, till idag kiepen 50 omgång slagets och Btrervände tll 
upskjulsa tryokfrihetsmål, inställde sig af klagan= FTörissa med en förlust ef Fedor man, Grekevpé 
? Ieavannen: Weissenbarg ociv Bisittaren. förföljde Bonoar ände till denuw trakt; Knappt! ba 
Eehefhum, samt svarande + egetw person. älven= de ham ankonmiit till Euvisse, förrn en Syltanene 
sten aLe Fo! d$-protoeollet firman tväblade: bomont och återkallar Hemom. till 
för Sövatberöpdo dag upkistes- eeh femnadesal pus-  Comstontinopel, förmodligen för” ätt aiägar 

terae Man. anmärkningg Hysceftek Åldesmannerm skap dels öfvor Ali-Pasobis-skatien; dels öfver: 
iWeiesonburg, till Rätten iugof ott exemplar af tid= på förulyokaik operationer. ”Filk hatw ofiestylture 
ningen: Anvwyäirkareu under N:o 5ä för den 3 sist- stsom: Senaskiv "iv Abuullat> Puxcha + Fliesbalonieb 
edan Jökisbvaruti den af Snickare Bmbetot öfs innoäte uoderrättelsör sändas hov 
wrklagade artikel. fants- införd, al följande lydelse: 

ocs "Ealbovisga Siocklioliusi Skråmästare; 

ät. ASnickave-Bibelet: her begytt speculera: ock 
ögöra nptäckter; angtendi själnvandringen. ös tid- 
Sbingskrilvare: - Det vore väl ioko s& förmältot alb 
ålvenogisea: ett och a00at om skiåmistästarnessjär som väntar Bonom I Copsläntinapel, —, 
-Favandring, men: dylika: spekulationer tordo tagas: för trakter i Macedonien. föras. kristoa bart täPRume- 
fäskerij + fall, den, sony ej är Hästarer bogynte trå Hen och försäljar där. Belo rape språng 
du på skråbanan, äfven + detta. afseende;  Själa> ste af d, 23 November såga: Er från Sinvinaon= 
vandeing: torde: anses. löc ewW slägp givällvandring, - kommit fartyg, medlörer bref från Kogtatonin 4b 
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OR ÄN ovehiber , ci st Vilka Omer Vione Hade 
TUmEyokt til -ärannibE her SE MEsölonik hv an 
kalt, hafva Hdit "ett nederlag. == Om dé senast 
bal je BroKiöke" Gtpntc: de, som Helörhigtvis Hårij 
r EE rk ”fenna. SRSEDKa pp häres au” ARR 
ch TE Minga vilja nå Til och vå allueleb 
dfbRa Tas Hilköpst och Bortsändnivg han Veröke 
PINNE Eu” privatbref Trin Zarté' at. der 
4 November fer Nögra uplvåningar Gärångser 
Finslående händelser, — Då. inneljöller tämligen, 
Kf Chorschid, då ban AH ch del ert He vån- 
tålde Förstärknin, Rörha, ertagit sin förra offensiva 
AY ”och med ut ikelär 15030 nian Salt sig i marsch, 
Fält främiträrga Hill Korinth, sedan Jussuf-Pascha 
Fannit Nl nt underkitte honöim, att Han icke 
Mor länge kunde hålla tig; att. Omer Vrione , för 
a erståjär honom och göra en divession, skul- 
le fråmtränga till Mesolangi, under let han sjelf 
inryckte” i Livadicn; att ban Hör emvllartid 4rätlot 
öväntalt mnotständ och hans truppar blifvit sking= 
rade, ski mtr detewdast Ä Jenkla shesparp och med 
möda tter kunnat draga sig tillbaka... Då nu mera, 
tillägger ofsan nämre bref; Jusguf Pascha fr ar 
äkhiven från allt Nidareotindsrkatöd så .blilvershonom 
dbtetrannät öfrigt, äs attväntbga den honom fedan 
safta erbjudna kapitulationen; --Charsokid Pascha 
skallbta "sätta Larissa idet' bästa försvarstånd; 
byärvid enrnpeiska-oMectrare: äro; Honom Ibehjelpe- 
Higb; och skall ämna röksorvintra då Thossaktn, = 
Sår db Fall "å 


någon. har, -skiom. det -Synosy 
tioneat an ontagslägarne, förnlan den, saom, 
despotridtiska sällskaperna, Hertigen del In= 


fantadoHär, äikommit. till Madrid, och bar: genast 


Ätidningarna vedörlagt de rykten, somutspridt ; 
Att han velat sy; till Bogland, Det bekräftar sig; 


vattigehetsk-Moritlo: hjuter. fiullkonmilsg- frihet. -Pa= 


fedcs fordrar säkrbonom. ersättning för de -kostna= 
der son hän. amwändt tilllians fasttagando i el Mo= 
där, men hvilket. Reneralons sägrör, AIM förkan= 


"AMS atloshört intfillände händelser Å. de Spanska 


norilfrovinäerna icke skola blifva mindre äfgöran=. 
dej än «le i Catalonien varit. General Torrijob 
tyckes; ganska grundligt förbereda sig därpåvock 
saköl vid; Vittoria bafva 9 till: 10;000 män zeguli- 


Mö Fröhkrks Tournal des deébat säger, 
ant oden 'å Dee, afen (Ulla) tidning gina nnder- 
rällelae, alt flortigen al Angauilome wästa vecka skall: 
Tesa till åödra delen af. Frånkrike, är nlan grand. 
AE samoia beskalfehhet är väl äfven Ultras” försäk 
öd byilka 12.Q 


otidionnéi bror 


Bet ”otöfärker sig -- att ag Vid Spanska gräne 
on ofört ijeligen "skall förstärkas med 46-bateljot 
. U Pe Courier Fian eais beter "duet: 
”"ÖgonBlieket. för ”afräktlingen nalkas, och förlägen 
FHeten' pra stället fördubblur sig; en köls tyckes va 
Fa”bundyikelg, - Maukinder redan ctt falisserhent, — 
-Föm skättas tillCber än trövne niillioner, dchMmah 
Väntar Betalnings ivitslande Sf Alere Säpeculatter. | 
ZLondöns' börs har lidit ännu större förluster; selt 
enda "bånktötsbus har förlorat Atmton millioner. 4 -— 
fonderna, "Det ter begripa” sig, huru mycket - 
privatförmögenhet nigste 82 förlorad gem. så 2 > 
Få käpitalisters utidergång, ”Kabinettet böllsulinag + 
”Növ, eh session ä aledving af ”Hlopecber/från) Vet 
Tönd; bvilk 1» sbsom det LFärsäkras; voro of ' ganska 
”Erigiskbeskbllenhet, och d. 30 ons margohen ans 
"köp en kurir, som tyckes starktbetista den för- 
atsältning? att de förenade monsrkorne antaga möjs 
JFikhelen, om icke sannolikhettn efelt krig. med 
Spabien.”Den sista nyheten ärar mimktårensor- 
"hållit ott oflicielt -dokumont;, umtlerteckiradtaftren, 
re nönarkerå” mimstrar, som berättigar Frankrike, 
Bi topa dara stog, söm det skall finns snödi, L 
sin! säkerhet, ”äntilgen” genonr förökandt ; af sin 
atiakt sid Spovska grävsen, eller. sinryes 
kande med —enysaniérvetter PyTencons, Ski8=: | 
POrSFyklEr 7 de” obtvingsvärdatle kreisor. Det 


HRVÄ lvR urk till följd-dXraf, Last älven till 
om! menmtord. Jondou, 
Kan tror; att uti 
det; föret. ankommit 
[USE omaftönen , men" aft miniärsrustredan -Iin- i 
ge genom. Vitomte-dé Montmoreney haft anledning, i 
att-vänte' ert Sådant löfte, Man märker stor verka 
samhet i alla statslepartemektory >ocli man. 4 3 
attiberedelser: tillkrig föregå isalla; Stridens.6mel> 
an" partierna för "krig ech ör frid, som ander do 
två! sista (ihåudderne. fördes "i Viot och Verona; 
skall nu förnyas i Pöoris, Några ministrar soch 
Kejsare Alexonder ; och förmodeligeni kejsären | af 
Österike skola blifva i Verona, till dess. resultalet » 
-af Franska fegéringens utderkandlingarsmödsSpa= 
Hilen visat ig > : täå AR 
> Tamburg: - Enligt underrättelser frånsBerlin 
skall Preussiska statsmibistern, Furst Harden 
bafva oflidht 4 Genoa af slagtluss, v 
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(Forts; från! Nio 69;). 
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tryck; 
Ndbvudsakligon, tle vanliga g klällsllndsnmtblena ? 


Jag ör min sdeltrodde'mig vara) oskyldig tilldenz I 


nåsförebråckte;, Mer män har icke andning alt 
trosdet bullerssty derom mimnes icke ott enda ort, 


"Tag Etaboipannan, och kävnefsr, ob.,det icke. 
'oppar, när 


ändock kunde framkalla ai8gra ssveltdri 


änan ienåste djupa Hitör Oollmwinrlvten, Yigot före, 
Man vetvalt Eder -klädsa 
siludsbandelsbegynt att Sloreruy i s$ynuerbet” sedan, 
Ert färsktjulngemigarin + Störkyrkubrioken ändtli=, 
gon tillst$ngdes, shedan byrav derför sej mer af 


skösktare äv vanligt. 


utan iåste 


försäljningsprtcemtei ku ipbringa 
genbm sammsnskuit Nara fe 
Mie arbeten, som ofspisäs med ; Mm 
digerwittnesbörd, tt dekuiia vara försvarligt gjor- 
doj Srosskleded ioke jämförlige mod sura än Ma- 
nölskturisternes jarbecen,; men ingslonda med Lira 
skrgårbolet?? Petivill! säga: Menifaktoristernes 4ill- 


verkningar äro på! intet sätt jemnlörliga med TEdra,, 
Välan; Itom oss försöka: det är just hvad 
jagärnar förostå, Jag utmanar bämnedelst fem de - 


ifrigaste vel musedilaste bland, Edér, naturligtvis 


tjenstgöraisde Åldermannen 
ost åammiänträda på 'en (oväldig verkstad, t ex, 


tbrukss kade uici oh avtvälj äldiga ;do= 
Tsn$ibrisker bkad vinerna och GG ovilliga Hon, sterue, vilka 4 likhet med snig, blifvit angripne, 


måre vacm hafva tills vn öfrer alla våra arbeten, 


ock bedöma. dem, scdav. dé säro färdiga. TLitem- 


oss icke medföra några hjelpare, utan sjelfve med 
egba Infvaden tioka, Och med egna händer verk- 
ställa. arbetet. 

De tillverkade arbetenas beskallenHet må af 
tillkallade skomprosmissarier bodömoas. 


attKev jog eften dennas plfenteliga utmaning, icko > 
förfirdiga söobeten som äro. bättre. eler jeinngoda- 


ned Eiya stolta bämpars, 43, vill jäg erkänna - mig 
Dafvalvsisom belackare och Ijugare angripit Er, 
Kunnen I-deremot :ej bestå prolvet, så bafren I, 
alsom skrytsktige lingare, sökt kosta skögga påoss, 
> vUndandragen J Eder den erbjudna tällingen, 


Stogkbolmska 


URICEBEK = > 


ä NANSEN RA 
« Måndagon den '23/Döceibak, ” » 


TIS 
"och a phifven Mderå Br storhet, 3 
ning, alt-döt är, under er värdighet alt. la 
SHE ee - Manvufakturistery dom I NER betrakta 24 
agvär Manufaktorist, I ären Skrhnöstare. Jag, 
väl tala med Eder ewalvarsamt okt ont ettan. i 
Manufakturistepue tillyerka sstlödesiy suller 


ock. Bisittarng, EhMom- 


[PA EES 


tillverkare för klädstönd; så förklarar jag härad, 
att äremskaolng a till atsacbota, när, det gäller, 
som ölvcrmodiga, när det kommer MTV sels - 
össvovettsitidsingar. Alla sedraundanlykter, skall > 

8 smlin, I80m. JÖKUSAT 


allmänheten veta fändera?s 
« Jag vet, blånd Bdor Bros - 
aktning, både för. sin skivklighet å arbetet och - 
Sittapförsndes Jag skalkeadrig bpböra att go don, 
rättvisa, men desölvenmodig SRJÄDS YRAN ARE utgil=> 
vi 
ol 


hupg det oftastillgär, med, desk, ölversk q 
sterstyökons förfärdigande, I blygens, pall före > 
bäfva Ider doh medsälta 083, emedan Tallagt det; 


ven legd-Btgärd.anskallagtt? -Jag.är, beredd. utt - 
då mina örd 4 bevis. fe 3 

2 Då jag mu lirmed på ofvannimnde sit upmanat. 
de äbland Shickore-Ewmibetet mest ansedda äg ad 
Ålderman och Bisittare, att med anig ensan lad 
skosppponerar jag, atl.de öfrige of Manulak uris 


icke; frukta för restev 4 Skrå-Suickare, I hrad afr 
scenile Fet säkor, allrähetlst som de hafva i Ijenst-. 
göranide bufsvdmannen Broman ev kärnfoll Sni6 
kare. | ; For 

J É Jon. Lir1vs; 4 
bs Få Mavufakturist-Safokato, 

Herr: Protocolle-Secretoraren Coderborg. in= 

Temnade ne till Rätten Töljande skrikt: 

””POsktadt jag, sd 6) erhållit del af någrac 
khanpdlivgar, försummat att till genomläsning före ./ 
skaffa mig den, fraibgon nammer af Armi a 
af Mantilaktaristen Lilios författade skrift; 


[4 


eta 


smibétet /&-mig begärt stäm-F 
att. genast ingå isvaro= 


d skrift: föreföll mig, "då jag 
gen. landet; såg den tryckts, 
svårligen kan "tro. någon si. 


vigt 


iobländäd i Herr , ' 
memorialet anmärkte ochså 


teten; =— Detta lärer förämdeligen-hd afseende på 
nigon skrift; den-jag ej känner; 
mi röfloxionen,sisomryttrad: i allmänhet, ganska- 
obröttsligi” 20: Många: Shickaremästore” hafva al- 
ärig gjört eler kunnat göra" sitt mästare: prof, Has: 
ruvida detta uttryck. är saunt- eller ej lärer jag ins 
för/Kälmnerå-Ritten ej PR Bevisaj till den: blifvan= 
de Jorvnr påögnande rörde” jag: dock få öfvorlem= 
må höslöljande bevis. >= Något ytterligare vet jag 
ej att tillägga till mitt” försvar, om oj att aldrig nå=- 
got försök blifvit gjordt att visa det jag är utgif- 
väre al Anmärkaren, bvilket--ej heller synes. tror 
tät evär mill egenteligar vistande är på ländety == 
Snickaro-Embetet; +: stället” för att utföra: sin 
talärr emat den: verklige parten; vändt sig till migis 
här jag, föratt vara bölligs/ ej> velat. Nndandraga: 
mig att lemna de upplysningar i måletjag kömnati 
a kostaad i ock för: dessa aplysningars: medde= ; 
lande, förnämligast BEtthundrade mils satumanräk- 
natl'resa ttber Jag mig ödmjakböts sttfå. ersatt 
med 100" Riksdaler "Banco, Stockhohn ed; 7'Oetos 
ber 1822: | ; 


Er CkoERBONGPI 
— Varandes. 36 bilögade bevisen af följande Iya 
a en "Jag nndärteckhad kan: med: nia ed oe 

tyga, att.cn svickargesäll, som "och 

en. 


samma -3cM 


don, tid Hag: Vär i arbete som Iär- 


TAN 8 led 
och GB ifrån 11798 till 1832. Hos alledne 
en mästaron Lars Forsman: levde Son 


och voro till hans 
Laygtt- 


iw Lucas Porssman mästare; 


” Metorstyckes- förfärdigande Då varande. 


Ra 


tocolls- Secrcteraren, på 


de förständigades och togo derp$- afträder. 


TEN nye 
RO KYLA 
måksfeu/Tädöb/ Grönsieöm; samt till slöt; a0ödne 
Suickare Mästaren 1sae Lögren, som"jag med lif-' 
lig Ed kan' bekräfta om så skulle påfordras; Stock=' 
holöv den: 20 JhuiP 1822: = å 
FANN Fr » C-PETSENSUNE 


Eller uplisandet häraf, tillkännagaf Hört Pro: 

fråga ckK rean ledung, 
alt, ehuriw han icke bestärnt medgåfve det han vo- 
re Redacteur af 'ofvanberörde tidning, det RR 


re Here Proocolls- Seereterarens anérning Mod hvad: 


han, skriften slutligen anfört; att undandraga. 
svaromål: derma; sak. Vv NR Vv 
É ; Häruppå FA SR att' bvardöra till! 

min. wwälja fyra för -wicdborgerlig red väl I 
känndes ock ined dem ej beskyldate tån i 
Allermannen Weissenburg och Bisittaren Sehfbom: 
dertill nämndes Herr Börgmistaren och Riddaremi 
ak Kongl. Wasa Orden J, h Sandberg; Herr R3d>/ 
manngnv Pi W.-Bredberg Grosshanilaren Anders. 
Broberg Andersson och Målares Åldermannen. Jo=> 
hån Ruback; samt af Herr Protobolls-Sec Y 
Cedorborg, Kammarskrilvaren Pehr. Adolf" Gi 


bérg. Herr A$sessaren + sp tajueran i 
Commerve- Collvgjom: ee. Pe erg: Herr be 


ditions-Seoreteraren Pche Roos och Here Audi- 
turen Georg Seliewtz, bvareftor af Rätter: valdes: 
Herr Rådmavnen AL Ekerman; Nosarien- i Kongl 
Maj:la och Rikets Chinmerce-Gollegium Herr As= 
séssoren G, Allén, Notarien + Kongl Maj:ts ock 
Rikets Svoa Hof: Rätt Here Hiradsbö'dingen Hi" 
GC, Malöborg? Gommissarien & Riksens Ständers: 
Giksgälds= Gontoif; Herr Commerec-R3detG, West= 
berg och Here Tagmannen- Aspling: SSE 
Sedan intet jät emot någondera af ofvarmäm inr 
dé till Jurymän valde personer: 
cHer kannat  utrönasy ochsde säledes-af Rätten blik- 
vit ojälvige förklarade; uteslötos af klaganderne.” 
Herr: Espoditions Secrcteraren: Roos/och Herr Hä: 
radshöftlingen Malmborg; samt af svaranden "Hörr> 
Börgmästaren och Riddaren Sändberg, och- Herr 1 
Lagmännen Asplings och skulle de återstående nio- 
Jury-männew kallas, för att sammanträda iRättenss 


Sösiontranr Pidagérs den AST dera 7 Wåhad kl; 


10. förmiddagen; vidahvilkev tid parterne jem-s 
väl hade att hos Rällen sig Ator: inställay bvarosm: 


LE Den to Oslobera R 
=S D; Sedan Herr Råtlmannen, EW: Bredberg: 
och: Commissarien i Riksevs Stnders Hiksgälds=- 
Gontoir, Herr Commorce- Rådet G; NVestbergi byvilé 
kejserligt Protocolet för den: 7. inuevarande uti: det: 


dat s 


hbvärkens upgifvite? 7 


5 Så 


emellan; Snickare-Embetets' Åtderman: Johan Prod 
sic, Weisscaburg, samt Bisittarne Daniel Seblbomy 

- Gar) Hindrio Blomj; Går! Gustaf Foltjern, och Jas, 
han Lucas Försiman, & ena, och HerrsProtocolls+- 

” ScersteraretöFredric Cederborg, & andra sidan hos 
Rätten anhängige Pryckfrihetsmål — blifvit, jewto 
re 29ldo till Jurymän, vid. kallelsons meddelavde 
tillkännagifvit lagligt förfall för inställelse bärstäs 


des den 151 deuna månad; förekommo fu efter 
> särskild” Kallelse, - Åldermannen Weissenbarg och 
Bisillaren om, & Snickare-Embetets vägnar 


tillika mtil Herr” Profocolls? Scoreteråron: Coder = 
borg, bvarvid. de tvänne förstnämnde, un lerrit- 
-tade om ofvonberörde förhållande ,, i stället 16» 
Herr Rödmavnen Bredberg, till Jury-mån för 
reslogo Ierr Commissarien i Kongl. Maj ts och Ri- 
kets Kamimar-Rält, Z, Edsberg, och Herr Secre- 
ge i Kongl Maj:ls och Rikets Krigs-Hof-Rätt 

, G. Babrboltz, äftensom Rätten, i stället för 
Herr Cömmeree-Rådet Westberg. utnämnde. Hery 
Advocat-Eiscalon Pehr Staaf, Herr Lectoren och 
Riddaren al Kohgt; Wasa Orden Mogistes Axel 
Fryxell, och Herr YLagmånnen=L: Ni: Henschéiry 
hvarefter och sédan något jäl mot dom: hvars 
ken” blifvif. upgifvit eller i öfrigt kunmt utri 
Ha och dö siledis afoRättenssblifvit för ojäf- 
vige förklarade, Herr Taginaunén Hekschon utes 
slöts af Åldermannen. Weissehburg; och" Bisiltarety 
Sckfbom, äfeeksom Herr Secrcteraron Bahrholiz 
och Herr Advocar Fiscalen SiaM al Herr Dioto= 
oolls -Secreteraren Cederborg, hyarföratan klagan— 

ac, med:svarandens: begifvande,. upgåfvo. Her 
Expoditions-Secreterurön Av P; von Sydow, sisom- 
supléant; ih 
Sskulic vara hindrad; - Oc beslöts: dvE skalle Herr 


immissörien Edsberg och Herr Leetoren Pöy xell ” 


"inkallas will den” för Juryns saonmnenträde fört bes 
tubda tid, Partéruo klirädde" + 
cs de 5 <= (Slovenia) 


VA ora År ve hö 
å UTLÄNDSKA NYHETER: 


dem till Jydnad, bade i deras Hälsn ftögit sig att 
till Siörbefres öfverlämna "en besvärstrft emot 


Herr Commissarien Edsberg." 


2 


Srstlingen; Evra a SR : 
med ett igt äl al. vh 
Mahmud ville fran dör allt med a 2 
tyga sig on angilvelsonnas a et. Man 
gioky såsvin. na, uftane sker, dag Fstrin 
eoguito. Goustantinopels gator, 
lagns hexrskader Monarken sn med; 
personer, som .mölte honomiunder vägen; de [ 
lysningary: hvilka: ban. vid.detta- tillfälle förekalla EL 
sig, bragte hans beslut till- mognad Ännu.i sam= - > 
ma nalt blefvu Storvezieren Salih-Pasgha och Mof= + 
ip begge Jlalotl-Effendis- kreatur, aflsatta, vch rika- 
Netvanlörtroddes. åtyden. ofvan wimude. Abdul= 

1-Poseha,som. i aenare tiden ;commenderat ar 
mepeorpsci vid Sentoriv-Multig lediga platsserhöll 
Sidki Sadé, den: ledamoten Teman; hvilken, 4å= 
amn president vid conferenoerna, bade bivistat Bord. 
Strangfords- discussioner med turkiska ministrarne, 
Sluteligen bekom led-Bifendistjelf di 10-0om ef 
termisklagen befollning,, att- -alägsna: sig från Mä 
vudstaden; en, Kapidseli-Baschi- beledsagade” Hos 
nom till Brussai. där han skol afbida, sitt ytterlis; , 
gare ödes På-samina tid blefvo ock Berber”Pi 


” har, aedan oi skilt sig frin de opvpli 


eskadrorna, ankominit till Dardanellerna 

a dagarna af November, ochskall öfvervin= 
tra i Constantinopels-hamn, => Buligt direglasun= 
derrättelser al d..a1- Novemb. hbvilka'ankommitt 

Hamburg, skall, Iloled- Effontis . afstiningi, hafva: 
varit. em följd af ett genourde sonasle finansktgära 
derna; förorsakat upror al filket och Nessa 


reruo, I Triestö hade- man bref från: Mesol d 
af den 20: Novomber, enligt bvilka Turkårne d. 14; 
viådenna:stad; hvilken. icke, såsom man. förut be= 
rättat, råkat i deras ystd, lidit ett. fullkomligt ne- 
-derlag, "Från Corlu slfifver Man, don 20 Novem= 
ber: ”Privata' bref bekräfta Napoli: di Romarion 
intagpade af Grekerne.= De halva intbgat-d,.1 och 
funnit för sig 500 kousner i-fistningsäs-"Purkars 
ne liafva blifvit Hibekällne vid lifvet, önskönt' de 
för en månad tillbakar bröto kapitulation, : 
förut hådé fartyg, lastade med: lilsmedsl; visat vig 
för Tistyingen, nen blefvo genom Hellencrnes mat= 
stivd;hindrada at inlöpa,. Si skall man i Bas k 
ropa erbilla en i; Höllås tryckt Udniug sc Kr blene 
Hotens Bäsun seter> Natarens, Fordrans "Då skall! 

han äga beståmdare underrättelser om 

i detta Jard 24 e KR 


MER re inna i ad 
(Gare är d frillet och bär, 
inistvarne: blifvit ställd ulom 
rken bevis tller ens de rim - 
Å nke i hänseende till den 7 Iuti 
4 ör lev; Del bekräftar sig, att hos Cortes 
b första skall föreslås sen ag, att förkara 
, dem. sruktagelsolhia, som icke burit vapot sd, 
SR Därigenom skullo exministrarne -öeh salla 
idfe ansedde blilva försäkrade för al förföljelse, 
Öfver bulvnd sträfvar nu vidfäderneslandets yttre 
färavallvä detädro tydligen efter en dagligen. fo- 
—— atare sluten förenivg af sinn += Underrättelser 
ni M:idrid från Catelonien 2$ till. +6 Novem> 
» ber, och enligt>desainma var höfvudqvarteret dt, 13 
i Ponssomon wigliga fråmstegi och, jelter det så 
«> > källadecregontskapets förjagande utur konungariket, 
ett sharl-återställande af lugnet wänmtadeti denna 
provins. Mau märker mycken verksamhet på Varf- 
ven i Cartagena och Outlix: Man” tror att i D cember 
ehveskader skall gå till sjös; någre mna till Ver ciuz, 
byilket icke synes trolist, tvder är val ickepou din 
sälla tiden, alt. längt bort afsända krigsskeppen, 
som ickodfintas i öfverNöd. == Alla qvarlafyorna 
ef trvoshären Hi efter hvarandra togit vägen till 
B:tuGirena; därifrån gå dö genom södra spitsen af 
öfve Göranno Acpartementöt- till Venasqbe, där te; 
såsom det säges, Mer skola sowmula sig till öffensi= 
ven Man räknar; alt. 15 a 1800 man i ällt skola 
kömma lilbanmtos; de halva åter bekommit sind 
vapen; MQvinfor och barn: halva ortållit sbefalls 
ving, att Aflgå till «eu: depot i Vet inte af Frans 
Ariko 


1 Frankrikes Man tror nicatt det kon kom- 

ns utt drasa mycket längre ut med underhandlins 

- gåva med Spanska regeritigen; än nan i börjon 
sytkes/balva dötagit, Ty då de yrtina Cortes icke 
äro befogade stt företaga förändringar 4 grundas 

= Bell, Så är döt sannolikt, att de till én början sxå= 
lä fråmstätta detta hinder gisom ett svar; kaiské 


torde de utven, (ör att befria sig ifrån all ausysrig=- 


höt, offeiteligen Tör nationgn kungöra Frankrikes 
ovh de ölviga makternas fordringar; på det denna 
ni$tte blifva satt i tillfälle At genom umämning 
afilere” deputerade (rtöconvent) eler på migot 
äwåatTör tjönligt åvsedt sätt Idagalägga sin mening 
öfver EN förstag då 43 stör vigtigber, Liter ; iman 
silv är Franska siat höja sig härmed, skulle ov- 
skerhandlingarnå än Kngre Eoona drogas nt på 
tiden, och don allögöraa meningen skolle tilll des 
säl kann förss Hit och Mit gendm minga motsä- 
- gatdesykten” Eoiclértid bemöda de antiliberale 


248 = a fa 


del än niå äga, att Spanska miuistören af Qär 


5 


2 SPAK 
sigepB det iftigaste; att framställa ett krig KR E 
nien säsomickealenasvrättyvist,nton äfvensåsom högst | 
nödvändigt för befästondet af Frankrikes väl ”öch 
uvjiböjelse på en fast grund. Någre anse ettskdant 
krig skön? Guwerre de bonneur, för ”Visendte 
ligent nödsändigt 7 för "att befästa Bourbover! 
ns tbronm midi under "alla shackinationer ät 
detta husets fiender; Och sky icke att framställa 
”att nuvåraide tids folkslag béhöfva stora skåde- 
spel, för alt-göra ett djupt intryck, och a 
detta ändaml den förra tiden måste förnyas, 
kvigsryktet var cv ottebut hos tröheten mot throv 
mon,” += Så betänkligt detta än ter, bli(ver möt 
likväl änn icke varse, alt blött en senda. 


tid, hvari han. lelyer, och vtillgänglig för I 
lära af erfarevkoten, jar SLLJ RER 
England. Cd urieten säger Hyilken Son 
el 


fordrat att blifva berätfigad sönd ad trans 
tater med StorBritauich, Ki , Vil med bis 
kerhiot tåga på oss, all försäkra, dot vår regering = 
första önskan är, satt Europa må blifva i frid, och = 
därefter, att den. fast. beslutat, ant blifva aträngt 
neutral i det krig, som tyckes vara 25 mytketvatt 
frukta, Detta bcslut år således natarligtvis Slöra 
enligt med den olitiken, att afsluta et ol ock 
defensivt -Törbuvd fmed ”Spauien, ”Dhe Timte 
atrycker pådet stårkasté de mening, att om Prank=- 
rike börjar krig med. Spanien, Eoglånd Kllvenje 
händelse snart måste tuga parti för den senare niaks 
ten, men alt regeringen till dess omöjligen Kunde 
förhindra, att-brittiska Piixatpersoker gendm "als 
lalsanda medel till sin största” fördel och Pranav 
männens största skada skola begagna de ostäns gå 
digheter; som; erbjuda. sig, N AE 


ä 


re 
"Tidningen Argus dem tredje N:o 1; 20 
Jämna till NResp. Prenameraoter, SER Did 
ningsbladen Argos och Argus den andre, i. 
mölgon din Ad DER KÄRE OST ARA Vr 
STOCKHOLM, 


= ryckt bos EruÉx och On ANB ING, 


FU Redaciören of Stockholmska Courieren. 


M (Slut fråu N:o 62,) 
Den 16 Oectoger. & 


, $. DD... jemnlikt protocollet för den 7 och 10 
ån ude uti Tryckfribetsmålet emellan Snie- 
kare Enibetets Ålderman Johan Fredric Woisserbuarg 


ech Bisittarne Daviel Sehfbom, Carl Hindrie Ilow 
Carl ;Gustal Foltjern, och Jvhan Lucas Forssian, 
Sena samt Herr Protocolls-Secreteraren Fredric 
Ocderborg, 4 avdra sidon, instållde sig i wänvaro 
af Åldormannen Weisscnbirg, Bisittaren Sclfbom 


och Herr Protocolls Sccrcterareu Gtderborg, de, - 


enligt berörde dagens Protocol, till ”Jory män 
msedde personer, Grosshandlaren Anders Broborg 
Audersson, Målare. Aldermånnen Joban Ruback, Hr, 
mmissarien Zacarios Edsberg, Kaminar -Skrifvaren 
BALEE Höns AOI Herr Assessoren C. I: 
Foberg, er Abditenven Grorg ”Scheotz, Herr 
Ridmannen Adbl/ Ludvig Ekerman, Hörw Assog= 
kören Göst, Allén sanit Herr Lecfören och Rid- 
än Axel Frykell, bvilka alla Jur yasledamöter fingo 
ligga MI 5 Gal Kongl. PTrycktrihets Förord= 
Sjägen den sh Juli? 1812 Törvskrifus Ed; hväref- 
fer en korrt ssmmatfattning åf målets skick” och 
Bråkalfonket nplåstes, skwt till nämden framställ> 
des Iöljande fråga, nemligen:; Om den 4 tidningen 
flärkalen. No 54 för den 3 siotlidne Juli; un= 
det rubrik: "Til vissa Btockhokns' Skråmästore” 
införde skrift, cfer Us lagräm Snickare Embetet; 
strom Bklagare, åberopat, Hemligon 3 $. 11012 
öm. i 'Tryckfribets-Iagch tch 546: 2 Mom, af 
60 Cap. Misigeraings Balken; vofé brottslig? 
>> Sedan parterne Sätt afträda, öfverlemnades till 
alninden Protocollerne och Handlingaroe i målet, 
Kvärp3 Rättens Ordförånde och Ledamöter ifrån 
slerat Siten wid dombordet upstodo öehbörtgingo, 
>= Den17 October, 57 Ed 
8, D. Tillkännagaf Rättens Ordförsnde, att sistlid- 
se Vädag den 15 ätiinhevarondeMinad;påeftermid- 
sager hade i försegladt-conwolut-tillRätteu ankommit 
jemte Protocollerve och Haudlingarne uti Tryck 
fribets- målet emellsu Svickate- Embetets Ålderman 
Feban Fredsiok Weisseoburg, bamt. Bisiutare Dan,. 


Stockholmska 


RAR 
Fredagen den 27 Docembor. 


Sebfbom;”C.-H. Blom C, G 
Forssinan ena, och Herr 
Fredbie 'Cederborg, dre 
de försträmnile Stala i 


ebb 
SA 


sat ocResolverader.. ENG Ir 


Twedan den utseåde Tryckfriletsntomdsa 
amned Nej besvarat den al Rältgn, I grundval Sole? 
kare-Embrelels påstående framställde finge, vars 
der Herr Protocolla-Svorelerareu Fredric 'Ced 
borg, såsom tidwiningens utgilvaré, från alt. en 
svar i detta mål frikänd; och som Herr Proto= 
tolls-Sforetororen 4 följd biraf, &r berättigad till 
uprättelse samt ban upgifvit sin vidkönda kostöad, 
4 och för anHet till 100 B:d P:co, tar alt den= 
samina närmare beslämma och styrka; alls öockt 
då Herr Protocolls-Secretersren Tikvill mäst" Torg <> 
dagar 4 målet sig bos Rätten foställa, hvarigenom 
binder och tidsförsummelse honom” förorsakats ; 
finner. Rätten, det bör Snickare Ewbelét skäRit 
Herr Protoculls: Secreteroreti med 20 RAR Sör: 
sätta; dock komther detta Vidag . jeoimlikt 5507 
Mom. Koug!: Tryckfrihetsförorddingen den 16 Jö= 
liiaki2, Kongl, Maj:ts och Rikets 11öglofl, Svea 
Hal Rötts videre pröfning i/Sdmjäkbetitt under” 
åtällas; oci skulle parterne kallox till Mindam $ 
d 26 ionewarande Octéber klockan 42 förmidåkx= 
gen, för att detta Dlslag aluörå, 4 PEN 


E Den 21 October. S 


sås 


SD. Enligt Protocollet för denay a SIN 


"Ae mi Tryckfribetsmölet emellan Suickare- 


tel 


Ålderman Johan Fredric Weissenburg, an 


borg å- andra sideb, ivställde sig af klagaud 
Bisitaren Sch'bom, och svarenden i egen -PeEson, ” 


ÅrMÖONEN / 


ill sina medbröder,. 

sar teeånrig obetydlig 

skoutståtmången: v 
tadel 


2 Fi kan jag ej umlerlite alt. 2å. omkring. och 
=> föra ninsatskedsupvakining hos sår; umna ärade 
medbröder, som varit vebiklet föridet tadels eller 
bifall; jag skördat. ”Swuringen; tvingar. mig, dock: 
att tillstå att J tilldelat nig föga, al. det sednare. 
Men dårp$ undrar jag ingalnwdailty jag vet med 
migyajelf;, alt jag icke slösat Ifordsp3 Er: Diroti 
Jiggen också kanhända den, största fördöfen af må 
ga tidningar, att.den ene; al afund Ner annan om 
saky båller tummen på ögat på demanrdte, Eh en- 
sam, privilogierad; tidving bhilver gärna eo: ensi- 
dig intolerant, lögnaktig apostel - 
> Erämst.på ranglistan tåg dng gamle; ärbvör” 
ige 8 En nikes- Tidning, Gikasonr 
panskassilfvergalliolerna, går du 
ig. fran, obekymrad om; körsaver oe 
Dn vet, att da. förev. regeringens” båd 
och att bela-nationen längtar often din ankanst; 
Jinzladdning är officiel ock legal; tulltFi” oe) 
attan, 


af assurancc,. med har, jäg under 
icke råkat i några. stridér, jog har 
on lastilragarefläggan, DS då sfär 
ott, bar det oblött Varit en 
eo i vit, alt ”Assesior 
« » Salomonssons: (SNR ST blifvit anetori: r 
">, allmänheten bar da blött förkunåat, 
enskilt förkonaat» mig och mina häpna sätfare, 

NV oo Därokst i rangon; — och rang: bestimmes ja 
eliot åtder i tjänsten: —atåe” du. [Tögvälborne' 
Stockholms Post Modödig var det som: jag 
> AB5ll-min) första-rangerade batalj "Men vår strid 
> sår gng: Barhade blött inryan,' för ”en-tund, 
diöa” sköltgläggar St er mång som. sjolk Sj ägde? 
fartyg: back ville sända mig några hidningar. 6 
deruvera 'vafval vi lefvat i bäste förstånd. emedan 


(> sö märkvär Blverenstttinmelse i tankesätt sports 033-> 


mellan: "Jag tager: birinedelst” ett ömt alskelk af 
ig och öråkar dig; af tenaste hjerta; all möjli 
Aj sol framgiug. "Blott. ett” valsptek vill jag 


by 


2500-73 


häl NE Ny Ne skalkar I3cka dig; 


sd 20 CON 
< Out du, grunta, oskadliga,. (för äÄgareh) förs 
tjäntfälla Al elran dal Hvad kunlte förmå dig att 
Brippsnig apr Sånt är, att ductog blott islåptiget 
en gödselpråm, full med vvett; amajag undrar än 
ock, att In vite tommacidin omaktialet och -tillåte- 
dylika islåppig, kade ska råkitoatr får emväldig oph 
biter fribysare, 83 hade divja i misshagg - kannat 
Bett och annat elskt skött för. din -complaisauce 
imot gödsölpråmar. buctirtll löffkrav jag dig att 
jag igko höser det ringasto agg: utam af ei q 
fjärta öaskar dig 'och dia dina AL 
framgång. TEb om d3bmtbg ordf! du talvorsutvaltt 
den bästa delohi anndäeer äro och biilvaden säkvad 
ste och alsiltligaste varan i dessa tblori 029 
2 Pärvål; [NE IRCtrefnad, du min halls 
offieielle stallbroder N. Si D4 jag kallat dig halfö 
oifisiel, "har få sagt allt, hva IF jag kur sågad Du 
vet hvad jag i ällinänhet törker om Wifheters. 14 

Åt dig, ANmärkare, har jag ingen? ting att 
sägt, mom ell ömt fårvål: Nigöa plrgör hålva vb 
varit I grål, men hyortillräknar dig någon tingF 
Då är oskyldig både i det ouda ck goday dö möjt 

BY fame 


Re RR SR Se rat 


ad 


un AU 

0, opp 
tionitidningsutgifvåre; som: vare böjd: attiita lega 
sig tillv din: role. Dessotomybör du bestyna, hvilka, 


de genom diu klagan Skalle dnvetkligen ön: 
att; för din beredvillighet ; fåta betala dig? 
vederbörande önska legda loitalare? Någotak- 


ken uselhet du tillvitar dig sjelt [rritllgen önla. v 


rr 


ÖMT 


y 


3 


pr S 


Kernibgen oppositionännan: ännu. tillvitat vediebör 
rande, och svårligen vinher-du. din önskan Ernom 
»dylika.tillvitelaon, Delta sikorijag dig sisom en 
skälment varningiför framtidens 1 öfrigt, om du 
sHårxon, påugimer vill viska tilll dina. vänuer På 
fkällare eler andra, häringsställen, så! sök ålunostg- 
snö mäckasmisstankar, drar någa iron: VARE Öre 
ssigulörsktlign => ol så högt pris. alt mon Stusosle- 
she-icke bör atgilva det, utan. att. vara säker om 
Svagaun kam; Mon, d il köpas ' 

inge ska per än ett visitkort qvar åt 
: mina öga vänner, Conyorsat ions blad, 
Börstvidsiing, IUnudelstidhivg och hvad J 
dännsnssmåchetas EW godt nstt-3r och all. möjlig 
Mälasng vuder" dess, lopp. tilönskar jag Br, Må det 
lyckassEr att bannlysa: bokstäfyenog; alt ge opp 
Mitgåtsbrandförsäkringar och dykeri, oclby fram öralt 
"”- Bpronumeränter och all draga tämligen, in .o 

V af preilamerativnemedlen: un 

Bnderyetjänings anspråk; Av 4 

i RN t AS 


Mr ack 


SUTLA 


Ann, 


> och Hald: Elfen- 
buifviden. ”Vlökskrickolsens- ögonbliok. tillkal- 
han då Tligret d Hay öre a 
under Ibrakim. VPäscha, och det kom: till blodigt: 
Hdgerming, hvarvid likväl fanilscbarerse sograde, 
SältanenShar eltor det förefallha Aumuliet taåat gör 
8 Jansilsohareroe: 4. stor €onmcessiod, emedan klh- 
”Ied-Effendi och 


Atien,- Äfven. 


Afven; Storvizieren., sum. efter: de bekanta. 


dan: postveckols- 


ukdere ätåepde Asiater F 


Berber. Baschi” blifvit förviste till 


händelserna 

var. SNRA - 
koi största 
vit en; Shan 
Yozieren ec da 
schis. Porsön; m 
Ire:lsytällvs! -gomom .dessat lp 

söllarorue skola. Ännu inörkgare 
Ver obegorragn ynune segerny och Ta 
tömle näppeligen undkömmakuedlifvet. =- Pr 
Aen: wid Prepeatnt halva tronne tatarer inträl 
mndbrsgt uylotens omen ny at seger al” Pori 
Divanen iskall härpå hafvarsgitvit dew därvarand 
iPasoltarti belallging an påsrifva frödehs! mfslutande 
sälven under tryvkande vilkor -Detikommerendköt 
sdänp$. an om. Porserne icke -sköla begaghia Portens 
vänvarande förlägenhet,försätt fortiätte Ökrigét,; <= 
Posten dar sedan, fjostömalegar gjort -mera! fram- 
steg. -Uadorrättelanr fnåö Private. of du 28: Nov, 
sägas i vsletta ögonblicksihlöpa två fanty från PY 
sket ena pårsjar detsandra pirtio- dagars Berge = 
föra epstäminigt dyn wmiiprättolej satt Manvrokoy=- 
datosgrBotzarissovh: Nonemanis förenade ritsid+46 Nové 
tillsky odat Purkorno! ottsatopt nederlag vid: Meto= 
lovgis Burlast 250: man”kavolberi skola hålva räd- 
dat sig, Enligt” a berättelser, skall Meaolongie 


in Mtagande ar "Furkarne vare vgrimdladt; äfven kam 


det svårligen gilvar nyare Berättelser från ”Uen« 
HA trakt, än genony ofean nämnda Jtöpentet; Grox 
kertie berömma nu mycket: de: Engelska suktorite- 
tesnas: upförande: på do Joniska öarna! I 


j Spuniem: Krigsministern, Gtnersl Di ex Ban= 
jos, har. i comeljen, såsom; inan! erlar,/ framställt 
förslaget om- iståndsättändet + frett pulats- i Coding 
DM försäkras, al 


London 844; 
öfver Spanska: eomstitutivneit, Na= 
tionalgjilisen. i Mulridikommer ait vnsles holly - 
Fa månader allbua förfätta-den besvärligåvgarnisons= 
tjensten, på. det alla -linietruppar må kina sändas: 
till Na rarfac Mer ån någbeasiur förr än sms fiåga 
Fomsaprättandet afenjarnée år med tenmsuwnder” 
-Genoral Ballasteros. med hofvödgvarteret ä' Madtidi, 
Pin Andålosien berättas; att Zaldivar, söm åtar 
part wid. mig förföljdes på. det. Jilligastes 
on affiryannm Miaa vann: öfy Broles-vid But- 
ver; hade: den förre fven: Genorul- [YE ros 
Man har, sogt; likvil vet man: det icke säkort;- att 
Mossen. Matan; blifvit tillfångatagen; : Evolés Nod 
till. detta. sista, försök, förntarr 
Ren corps, sammandrogil 


taners,, i. A,bamlj- noder det 


ER 


;fGeneral Parrijos bar 
Frutit-med:(;o00 man, af hvilka den 
ällten afsändes. till ilera håll; ned den andra 
| bar Generalon sjell inryckt i Pampelona; 
alla garnisoner bakom honom och isynver- 
fvergångarne ' öfver Ebro blifvit förstärkta: 
itorde man inom få dagar få: se operi 
erna. begynna uti Temte: militkräistrietet, =="Gu- 
sergaltvochabadron hafva, drogiv sig tilbaka till 
.Nacarresiska bergen, utan tvilvel för alt förena 
sig med O'Donnell, hvars truppar, 1500 nan star- 
-ka och föga disciplinerade, stå wid Lumbier. För- 
modeligen skall O'Donwell inom" åtta dagar vara 
Atytingen att taga sitt vinterqvarter i Bayonne, Från 
sde baskiska provinserna hör nian nu endast om nå- 
gra onklå ströfpartior. Royalistörne wilja veta, Vit 
ett nprör utbrotit i Braga emot Portugisi- 
saka Cortes, soch > hoppas; att det skall tillräckk- 
- SIS åre dö Rego; för att skat 
onom från att lämna nigon bj emot factori- 
veterhe i Galicien. 7 FYSSR ö re 


z Frankrike. Vid den olikbet i meningarna 
som råder i ministören emellan fredspartiet sdär- 
-satädes (ibland jdéj allmänna bladen representeradt 

genom Ffournal des débats) och krigsportiet 
(genom VE troile) hafva fohderna höjt sig genom 
adel ntbretlda ryktet att det förra partiot vunnit 
1 mera fält, Därtill kar väisendtligen den omatändig- 
sot bidragit, att Monitouren'endäst uptagit en gan- 
sska Ing artikel ar den förstnämode Joornalen , 
i mem icke, som först skodr, det likaledes- inyc- 
"oket länge och därjemte höftiga svaret "därpå i 
-1'Btoile, och äfven icke. för seger det jet 
yttrat något, hvilket senare likväl, äfvensom de 

> öfriga nitrabladeus tystnad- öfver ämnet; för ögon 
»Micket tillräckligem dorigenom förklaras; att ingen 
> af dom gerna 2 se fondernås föll; som nu en 
gång vid ofördelagtiga tecken för Spanien icke Nn 
ter afvända sig, Ibland Uuplysta rojölister yttrar 
"sig dagligen mera den /nog” grundåde -farbiga, att 
bio iika partiets unhängare, så väl de, byka 
" SYfvergått Gill: dehäftigacsréntras; som de hvilka dötja 
Veignudor då fberalav fans, i hemlighet icke ön- 
ska något högre, än krig med Spanien, på det om- 
stindigheter måtte inträffa, som kunua tjena dem 
till upnående af deras Fanötiska syftembl; en frak- 


«, 


KAR 


"undersökning och, att handeln med vilindningar 


dan, töm klven iéke synes utan grund för föratkndige 


Tiberale; Ahbé dela Mennais har i Drapeau 
blanc It aftrycka eh lång och sällsam artikel 
öfver deh huliga alkancen; hvarigenom hav söker 
bevisa, ait detta förbund icke kon äga någon Ton- 
sistence eller låta atföra sig, förr än de höga drl- 
Tagarne kövnit till cn werklig enbetitron, det «+ 
säga , blifvit romersk-katholske, Hm slutar met de 
orden: ”Om revolutionen någonsin urdör, så kan det 
endast ske vid fotenaf det korss, som den öfverste 
Pontifex” hand skall upresa midt uti det för hadsta- 
derligaautoritet ubdergilia Europa”) För öfrigt för- 
fäktar denne pöpist, såsom Act ö!ver hufväd är 16973 
drapean blåv:c, med stor Yärme, Searskidon Gre- 
kernes sak, $ andra sidan elt korsståg' emot Spanien. 
På Martinique bar i Mont Carbes' distriet förefal- 
litsett apror; för tyilket ere Blifvit of- 
fer: Femtio negrer , som grepas med vapen i hän- 
derna, bafva blifvit skutne. Den 19 October wår 
ordningen fullkomligt återställd; "9 5 


China. Uti en skrifvelse från Canton till 
Philadelphia sd. 10 M3j heter det: Som Kejsaren 
på ett fler annat sält fött erfara Mandarinernes 
ovärdiga uplörande. här och i trakten Göring 
så bar ett Kojterligt. G It, 0 
Täsia rd, stsom de gande Medernos och Perser- 
nes, oåterkalleliga till de höga embetsmännen vid 
hofvet, alt undersöka slessa menniskors förhållati- 
de, och alt noga afligga beräftelse om beskaffenhe- 
den af deras transactiouer med Engelsmännen iLin- 
teri, 4å väl som- öfver den” förra händelsen "med 
Äincoricadsrne i Wam-po, och dei atscende till 
införseln af Opinm vidtagna åtgärder, "Trettio 
Måudariner äro redan arresterade. SÄRR kan 
icke förutse, hurn många flera det äkall hända 
Hvar och &n väntar här vigtiga följder af dentia 


bärstädes därigenom skall komma på cn belt tan- 
nan fot, ja Ull Och med, att de kanske alldeles 
kola fördtifvas och allt tillträde till doba and 
blifva dem förbudet. Detta tänds regering måste. 
finna, att sedan. Cantons” hamn blifyt öpnad för 
fråmmande, tyx, laster, osedlighet och i allmäntjet 
färtigdöm följt: dem dit, - Öfver allt uttiker- har, 
man de förvåndaate begrepp om bandelvs verktin- 
ger för Chius, sbioa, om. den riktade detta, Folk, 
och gjorde dem fattiga, som föra den äg 


SE RR a AS RP CEN SEA RSA 
S STOCKHOLM oh 
Tryckt bv Ky xÉy och GrAwDIee, I 


åsar RR 
igår, behöfver sun om sådon 
ma för iden. son barn halva 
olka bean nikon 
es behöver kän- 
4 existerat ooh medl 


santa de uud 
än blades Hl ett IN oc 
aa but tängo hvartdora ä 
kvad numer Ut slutat. 


Lb D a Januarii 18v0 bägvite tilvivgen STAe- 
bolws Cuntfior, som, 4 hel ark, Vortlor ot 0 
störd ulkvanna dels det fet samt unmlör tiqvanr- 


tal al Ir skar, Den 2 April sistkunte år Hu räla= 


de ändiltae 
Målnpen spått blyer 4 


Are skiikar ” 
draguiwgsmagt, adonna oformliga, 4 vit laxbiwlet 
oförklarliga magtatt utaneomtrallyatan dom 
kning, wtav ns onlörila skölj burölva em 
sdärdborgåre dest egendom; sattes änduqyfen + verk- 
abmhat mot Stockholms Cinirier, 4 anlolong a! ca 
Iecension öfver cn ol Llöjksta Dumstolen fälld döds- 
dom, hvartill recenscuten icke kunde uptäcka uis 
| uck anledving. Man kom med sk mycket 
unolikbet slötaj alt odenna av I förersa= 
pagnippen, som det tidnng; bvilken; unter 
rieren, utkom di va April och äm- 

år 


den katastruf, som mången önskat och 
eds appesittovsbla- 
mer älskar anv kalla cdy= 


kat 
v nanm ot Ci 


APR ag) 
sättning saf 
Stockhelws Co 
sieren varit a 
Hakop, kan man vä 
fck for tlarp; uten qväfdes, 


a sista nömniern (Nar 134) af 
er påbegs nå recension. AN Con- 
i fortfarande smädelig egen- 
icke föregifva, då ban aldrig 
då han första gån= 
gen:asg dagen. Au han utav skäl och bevis 
förnärmat persönlig rätt, torde äfven den 
inigaste förfiktare af godiycketscj filja påstå, sk 

vida mön ocj vill hafva det till en Högsta Dom- 

= stolens personliga rätt att få döma utan kritiker 
5 RÄAR fe hvad grundlagen, siger). Om oöcksk 


Rå 


una löjliga sats skulle antagas, 3å låter man dock 


Stockholmaka psfre 


COURIES 


ARA RATE TE 


Kiäiidagen-dew Sv. Deceniber. 


paa &Storck- 


fig 
3 
VI ävil 


recensivnen, icke var Mödd ) 4 
all, utöm dessa "LAN an 
a fuov Tinucs, svim HOTOAm El 
ps indragning, dn vu 
r vådlig för a Muir Säkerke 
I Iva "varit > vt oe 
Höra han Bdagulagt; 
k ölver om dom kan blifva VR för A 
ökenliet, skollv vara högst märkliat alt feg 
nde Constiutlonsuiskottp 
nog st 18 Värk donha me 


sal Stockholms Couriér avkät 
Conicren sök lan deras. första Ulåd VÖrB Ts 
denena, ort i tillstönd tl vtgilvarde sl AYR MR 
bida förklarades oberättigade stt utgvåniget dag= 
blad i Öfver Urima förlitat 
a Äger enat 


fbergpa vil 
alt Hdvingen 
Delta skäl måste 
Ho UCantzls ren. anfört 


susanna 
2 Utpilvari 


ras, Talan Ch vå 

oms å ol Bröelinetr, I 
va RS 
samma minad, då "Stockhölms Cons 


Den. 30 

hv Cour 
nal Cunrreren 
Tvalken, ander en ov utg svar, än I hats 
va än ä hela mk, foörtlpr, sbsom en ersätbång 
tll: prenumeranisenar & de indrag tidwin= 
Rorna, till Avcks slut, Wör alt yfterligort ersätta 
pronunsdamterna För byad i det utlofvade arktalet, 
vo uppelållen efter ipdragingarna vch genom 
Whringens utgifvande i ballva ark; kom 
wilgal redaciionen brochurer, dem vi här 


(utpafe dia I 
vudantag a 


nungens-Höpsta Damstol (er 
alij; 4:0 Ett polomiskt bäfte i 


Wat 


inter )i: A;0; Få re 
nen. fråga, hu- 


emedlertidånna fj 

g rå N:og2 för 
. nucvarawds år), d Redactionen, Haktrdt 
fining och alsindning gjort rocharers utsifsamle 
re nelu besvärligare "ån: ens Udbuarisi,, 


et 


inuevarande fr uns 
: Ytrevlögäre Hände 
lingar rör alvt int Bandshöldin- 
gen Friherre EBdolerenwtz ack Landis 
reteraren vy. Sydow, för aliga arvestef ing 
Di2i:October utsals: Ebersteinska sta 
mentel, föremål förenme 
tyrs den enda isitt slag: 

> Emedlertid; hade: Churieren- frin Stocke 
holm redan; di. 15: April vandrat samma vi med 
gina föregångare; Höp: fu lroas, och hans Står 
nummer år (ot. Pen fjerdestiliinggn af samnå 
ligt, eller Stockiolmaka, Gosrieren; utkom 

rt första gålgel dd; 237 Majicocks har oanmvästadi 
fortfarits till. dessbar i dag sjelfanant aphöref = 
ver den sista indragningon år säkert. menin- 

rae mindre dölade, äm dö varit öfvers någon af 

Ar föreaådude, — Vivilja icke på Tsthand: yttra ds 
uigon tig. ell Ämne, hya vi anart komira alt» 

ra oss, vemligen + den redän lör tricketva- 
rande a handling. kows vi vidindtagningen Af: 
Couriereo: Påw Stockbalin; förbindo: oss att utpgilk- 

vå till ersättning At fetta Arels”pre ieranter. för 

< hvad de saknade under den tidj som förlöpp emel= 
< indragningen Gourieren: ffån Stockholm och 
X rr titgivandet: af Stockhalmska. Courieren: å 
; Der: Courierväsewlör som. förtfårit 1 tre år 
kommer såiedes att uphöra.. Den bitterhet, kvärs 
apedlalet blifvit ofta boimölt, de förvbråcket, vi fittnp- 
bära, aftvivga 083 Några ord;j såsalv trosbekännelser 
"> Atte vi hva tills ot parti, Dyars tillvarelse man 
Lantaga, beh som. man kalt skrikare, hat 

ufta. blivit uprepadt, Mön hyvall> menar: man: 
med-ejså kalla: skrikare? E3entligen har. man väl 
aläriggjort sjarvedla därför, atan nöjt sig mefölot- 
iprepande,. Min har roisginerat: 3 


dfart, tilläfvens 


,HamMcelg, Hp tj » 

rf: Sverige är verkligon lyckligare och friare ån: 

Upsta- af- alla. Böropeiska Vinder; Svenskar- 
one bör sides vara nöjdare än någon böra. går- 


$ d hyarjehanda misstag-eller iugrepp; böra ” 
g lackgamata. och" tystlåtna, Maw-upreparr 
BT nmnrude udet exempel, dem. man: känner. 


, 4 4 


ab 


me I åraktomblekmnlost å Belt 
topp a > å kretsar, dit: det- 
VÄrklig sadderad ellér: dir dot mä 


gård 


i i SSE OL 
Her icke kämerp föftir eller icke förstir; Nåc' 
nd fir Atår sPäla tU siger om; sVÄr det oför- 

Ha fratonrin o örskäarlt än hir skrika 
boföriryvks Öfver dagar nes vinviedi 
hsgarskalter ja öfver” kamlar vi byxor, 

Vi meliifva att Sverige år dyckligare än Hle- 
ra andrackia för. men vi påst3, all dotti iogaluifa 
bevisar, någon, Hog DA ären usel aröat att va 
ry slennoshast ubatlenkaninge udda: NU nåJ-öc 
förligenbet” här åra allinintiy is syonerhet att de: 
bin st trycka oder viatigaste mit Sant Nigate delem 
allla jord benkaren: och bergviyksilkarens > atto 
skatte tuben enarar våt att dew 
fatti på 43 ställen kan Fivtjäna mer än, 
& tiledion Skr uteusalt on ödem ninlfé synes 
härsånanmerstikenemnr la arbotinle folk= 
klassen vertåö nästan äg var vilanat äg + 
nåd då odirearst sonas. kläs valla an frafria Ed- 
röpeiska buvter (ock on den där tlegcnskapen: 
och döspönnvtr tala vicej) vart vid öv 
gladare" njutning ar lifver 227 det allt ömskte mark 
erkinawa. 33 vi Roman vjöår Törblin ITA gedöm dr > 
aktigt” rökvirk, gera em PY allt 45 kallade" 48ge. 


stan. skullt-anmsex 
balteas av hva SKYR re preliko: 
gen nädT på sitt bord! ock Kinn Kläder; 
Ren WOW Ip sidå” beljinter: min ser 
man får I i laniet) ty vidert 
interesso ett vita blot prågte 
niel, aldjäg verklighetena/2 500 > 
Mir om ockst Sverige vore 
hvarje ongat land! i Cifisteileten; 83 bor 
ta däck icke? ett 2rawafidéöw apsttirksanime In 
borgarens £ et; vi Vita sila akenhgh 
med” värnia slunfrkack missbruk, hvarje 4 
grepp iv rättigliktor, varje" anyltig Jeller? OHNSKeR: 
förslöming al hationgng skalteri fivarje opolitisk tå 7 
Sn allmän Dpåricksamlion på; "ett obevekligt 
brotåtånd" mot. allt dylikt-äro- sjhldlt nödigey det 7 
det en: stat är. olycklig "och: belöfver arbetar sigup <= 
är nöden; de ära fika nödvändiga försatts hiwd 
em fill välmagt himnen stativatt Met? nedsjunka” i 
elänilet;— Missbruken äro farligast i<ett välmSende 
länd, icke gemom sina” ötonWickliga följler, utsa: 
därigenomratt dem allmäna väikhågsi, den all > 
minnk gliljed- öfverskyld 8 mycket förms Toll 4 
ket alt glömma smycket; "godtvcket kan däb > 
öbemärktare sninigom" grundliga? ett systviny $0i0- 
blott behölver imoghar för alt! vars: mcmotsåndligt 
och med: ett! hug$ |rörstöra: la: medlburgliga "ock | 


SIE RE 
3t förskoman + 


a sator YAN 
3 NN ME ; 
för ett KunNåPbodåt över Bes 


lessår 1818, Brundadio på” em BR 


ara f 


SER 

måpskliga riltiskefer, Riv uniler olyckan - arboten- 

- Ålöj ett af nöded ett sla visvinastillytkead bragt 
folk är upmävksäarasre Vårare bedräget: 

> Och ilebär icke hb 


HSden:ansteriellas nödens 
issbrik. Uyilka, till dem förankile, som Ör 
lfjäna upmirksemlet.. Något bögre äv all eköna= 
misk. fördel dinncs, so år belgt och andclg 
Lagen är detta störa tviga- ask DI den krin- 
ker, då den: förlämas då, år samkållet upplöst” och" 
olyckligt , äfven oms det ägde dec mest lörvånsaude 
Ekonomiska törillart Uvarje dem minste Slvertyä= 
delse al lagenmåsie medeblidbeiyg stränghet fram 
kalvas och rang på det; medborgare vel sty vati= 
de må vänja sig all valt annat se anikakaar, I fon 
förelse um lagens helt. IBudast iulför: honom 
a vi bälvas Höga ock tåga; endast. deyna alle 
nänna bälvan kan utbill 3 tillelt folk, i ot- 
deja störa. och" heliga herydelse. > — > 
mo Sk halva Fisell vår bestimielse; I denna tro 
hafva visarbetat: > Nog yrta vi, ar usla Wngor 
skola linnas, som mära allt med sitt eget mått och 
sldrig kunna ölvergi va den tran, alt visksikil, 


+ innehål'er et märkeligt brett af Hök- 
bäleasodien unbekningsräjt måste: vika 


dov kt väcka irksämht? uch dåvigenam- "go dånör,, 
i tillonånobe bugar Stinikstone VÄC- I Nin 131 begyntess och; Oder indrögs, 
> Fa deltagande” s3s0ur HON EESS PIN TETNG slatades ås N oa och 2 al Cvurler udersök= 


okta dylika omilmen; de små komma Irån s4 hög. Ming ns Högsta Domstolens: utsläg i dets kal; 
eller>låg plars- de-behagas. Med peat nit och af rea ätlo GörtlämlamBlety. där7148" porlonor Umdös” till 
öfvroigelle halva: vi arbetat; detta: är det enda” vi ölen; emedan te driekit, i fyllan, vin Skåldör 


: med: visshet söga-säga.. Om vie gång eller lera "Son, som icke ctisterar på Joriklotet- 0 - 

i Eluper inisslagil. des, det år ensonnan fråga, lvar= Növbsab Omarivken TER STvIEboTm Kar” 

hr om. dan vpartiske må dömsa,. ( ett” glidjamde +xcmpel hun” stätfus iögne tjänare 
Hävslinnes- om tidning, som) tidtals-öpgör sin: "8800 på rikhgonsbelönnas för Urras np sdör, = 

eräilierni och vecapituletar kyad hänsunder nikgön- ENi0 32 och 33) recbysekas- en. unirkölig Ny” 
Fadögjörtsoeh, bedvifvit- Vinna ej: följa Skoltordning N 45 st 

- lans ex&mpel, men för lissrensDitpro vinnes skull Na 45 innehåller ett /Kongl; Majita ukd. fralag, 

ock kan-bämla til kommande Riksdagsmäns bruk,  OMligt hvilket £720-år$ äkräordning Svan Kye liga? 
(CO Filja vi här införa en Ila på desnärketigaste It — Kröft: ock 4910: års- cänvegsiomér Uäriångon ändring 

solsor i vår adimninistraticm vc Sasta dagskipniag, dk AE Pa bra ingen LS NS Ar ; 
= yi anmärkt ouder vår trötliga i s 1048" synosy alt milsigares amtel ibö- 
Hä a SE Sv Nerd, DR ters kunna bortöltnkav iof: nd: £ Sör É 


I: N:ocap af Stoekliobus-Courier; Pag: 944-au- Nin 57: fromvisar exempel) alt Kedersökd 


«= föresten ny N. iPryckfrihetslågen, hvilken vil icke AT i io 
CV FATT Ne Er YOKTEE AN slä Ren, kansantagos i stället för bevis och vorillealionde. 
a är i vederbötlig ordning stifråd I N:s: 79, ochvzo fihnvs intaget det Kd ut? Y 


Hill allurin Bflydnad. pibwilinssmen Södock. Sbero- slag; som tedérmern vidare” ANäPekå dag, i den Oh 
| 
| 
| 


c 300 Hof Cintzleren vidrul ärdandet at tidnings= Courierrås. redäciimr sist utgifna ;broekaref 2000 I 
å ss ja T+N:ol og aln Stockho linska Ob hrkterön.. 
S No 2,18; 19.0ch 00 framställa, horos som (ser) man-hnvro- Köut Porskonst Prötsa kon/ 4 je 
2007 PEN blivit (rön embiotet skild af -ett-Gonsista= -Scalian. al alålsverkat; (5F-dör Ait haj "StbNtneRe, 
Tinni 4 åtäller för altdöinns slior vanlig rättegångg= > — Alyad: måvklige finnes 6 st ”Chlurlerena Mle-=08 
' föder 


srdung och. är, utgifta skrifter, dem tr sckfrihers--; daction utgifna Läftem'; ses Aäviligen tydligt 
fmnstol förklarat obrotisliga, samt huru: Högsta. "Fass Uitlar: 3 RDRES TNE 
= Döinstolen ställåstat. Consistorii utslag. i; 


<Nior25 ivuckstier. ci märkeligt hylt:stadgande: es : AA 
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UTLÄNDSKA NYHETER. 


—— Turkiets Vi ov skriferkse från Constäntiv 
opel al dy r2 Nav, heter det: Några d 


a Postens atgiug dv 25 Oct hh 
vit jöruket pe 


röratle Musclnåsurns sällar 
orsak för denua Stgärd upgi 


7 
+ 
H 
=S 
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vå 


ror mandCuneas Ölvur- 


8. Och såsom mad påståc Baydads,- Så 
ycket är säkert, all elaka ar förr nvkanme 
on hur fån Avinter emot Per ära 


sak. CV dynga lira tor mars linna därulis 
od Anok minga turkiske och Gyokiska Candmter 


belinna 3vå 1 hulvudstards I hvilka nogernina 
eler Cab HJ livser något. loctrucn= 
de, arch 4 val försigtighet tat detta steg UCa- 


avras Öfvel 


ig skedde d, 18 Octeber medelst kar 
icke? auderteckna- deta 


Tjgrande och al sis. 
Zdnrtänelsor ökat fulkets kw Januscdbarennes" anses 
nöje och förde krisen till alpörande, Redan Sön 
säkras, bit Suuiteeharuene axiwnn jar ubeinga alla 
Får C id-Paseha h alsvurnadi= 
ende tHaled vär, är denna töneldse höpst 
sälkominre, men. älven i ally dölvenanlen af ade 
Säljer. medan Jahitsoharerirv Änteligon 


Teur ort RR avd 25 Oo perättar fi8n Ar 
ya ”Dudsrittelseras 
in trakten kring Bad rörande Perserue äro 
ganska oroade. kligen som om 
"> Persetne gjorde Tramsteg, och man Bagdad vore 
i största bestörtning. Uutlor + 1 -Copstanti- 
,nopel af d. 15 Vet, säger kan nidaref Man försäk 
far, att Parton albävdten. tätar tll” Pasebarnecci 
Bagdad och Erzer: för aut befullväktigg dov, 
ant alshita frid Patriarken har” åfeåu Hivanen ere 
hållit befallning, ot inom HA dagar inlämna en li- 
ala på alla i Constantineopel vistande Grekers Man 
är 'däröfver i mycken 0 För öfrigt bufinner 
sig ullt Ber ikrigstillstån tan: en allmän bes 
wnäpnivg blifvit anbefalld. Till 'Trirste bar att 
fartyg från Tsolesme an midt, brilket medförer 
den underrättelse, alt stormig wäderlek dj 7 Nov, illa 
tilltvygatilen Tarkiska toftan vid "Tenedus, hvarvid 
on fregatt och trenne briggar akola hafva strandat. 
Enligt underrättelser från Kalemata aCd. 28 Nov. 
kade i begynnelsen al November 
Bdröstit emellan Kolokothron och Pi 
de besättandet af Napoli di Romonia, som den 
atnare ville behålla för sig atlens, och som Pa- 


Ne 3; Börs 56 


"per vid alk 


Sultaneus .svkndsktilit, Npeotas — 


äckan- i Napsli hade Aofvat, an 
xis öfverlämna Hl howom. Turkorne i K 
begagnade utdvnuna strid, som kanske varen 
al turkisk list, och set: lyckades dim, 
förse len vigtiaa fästingen Napoli 
del för två nader. Två tusch "Turkar tga- 
ile ned trunsport från Korinth tll Na- 
poh, men blefvo lagt på Manaséhen. De gres 
fiske lär Oravbe instgo for scut, all blif- = 
vil ect uffer för den turkiska listen, som nu tvänne 
guger bade frånryckt dem m5la för derss opee" 
ch törs nade sig Ser med Pvaraiira den 
s iPepslilza vid on prssonbit sam- 
mankvmst, Lyckas det dem att fullkoomihgen er> 
öfra Napoli di Romania; byardf den ena "ölen 
teilani år 4 diras makti,så faror oft bärit öde äfe 
fu besättnivgen sedan dvas trilöshet dritvit Gre= 
kerne HD den högsta Förbi = Bref från 
Koalamata och Cory bekräfta händerna vid Me = 
sulongs, - Maurokordito har äär on at denna 
stall till större de förskingrat 
Omer Vriones arm Turkiska nn som H 
et Lepanto, bode eeglir till Mesulongi, 


"men där blifvit ph sz - 
Vän rörtar tar fe Å corvelter. - Kolokoluon slår 


vid Koriutb, ue! Pietro-Bei vid Napoli 


För utt ortätta pronumetanterna på Coutieren från 
Sidöho'm, för de nymrör. som kommo. att saknas under — 


uppebåliet mellsu nämnde tilvings ntitramiag och Stocke 
kolmeka Couriersas: första Migifvande + skall, enligt löfte = 
med slet första utkomma, ett häfte; jansbållandes dmartikel 
(ve omiska lågt och vinst ar 1809 dre rförolua 


rjades i Couriecen från Stockholm, jast som 


han drogs. 

>> AF de ljörton ark, som prenumeranterne på Sekkolee 
outer. vil delta hear Början änun Hade att färåras babe 
ya sju reden blifvit lemusde, genom vita fonslog vå 
ofria upräkoade brosburer, För de Mersikende: sjä äga 
prenumpränterne. ätt i Delén & Coup:s bokhemiek här i 
atatton sumt på postsContoren i tländsortema tyftavslänning 
I pelwipgar, Jvilken, enligt proportionen af 6 R:dr sör 104 
arkv utgör 19 ak.5 ratobio förskysrje exemplar. Hr, 
numerauter hör i statlen behagede Gil den Födan anmäls 
sig på vämnde boktärla, skär penningar Iis. 8 Abårt 5 
till hetslnisg betättigede iekiar sitt man sånn 


prenumerantlistan. Her, Postförvaltare  larsdarlt Anholt .» 


bode till Cowrterens Redactios inninda: sisitiansli | 
med hvsrje i orten varen och till ÄN så bamälan- 
de prenumerants eRen: ändiga nama, uningsbeluppet ' 
genaåt skall ölyersändas, $ a i 
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